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PARA EL DOMINGO DE RAMOS, 

DÍAS DE S E M A N A S A N T A , Y R E S U R R E C C I Ó N , 

C O N R E M I S S I O N E S 

C O P I O S A S AL" D . & s P ER T A D O R 

c H R I S T I A N O. 

TOMO TERCERO 
o- Q V E D E D I C A 

AL I L L V S T R I S S I M O SEÑOR EL 

Señor Jjcan.y Cabildo de laSanta Igleíia de 
Toledo,Primada de Jas 

Eípañas. 

S V A V T O RÍ 
E L D O C T O R T) O N I O S E P H DE B A R 7 A A 

y^Aritbrani,natural déla W u d d d r t e ' M a i ^ a , Carnudo antes de 

I* f g l t f í a Colegial ¡ n f c n ? del Sacro Atonte de'Granada , Catbe 

dr ático de Sagrada Efcriptura de f u s E/cuelas, V i f n a d o r de 

*<juel Aryobifpado, y acra Canóniga de dicha 

Santa I ^ l e f í x de Toledo. 

& h> C O N P R I V I L E G I O . 

s u 
z * 

m 
x f r 
í t * 
m 
E f i 

x f r 

m 
s a 

m 
¡ m • 
g i » 

s n 
m 
m 

s t n 

u s 3 3 S 3 3 3 S 3 3 3 I 3 S 3 3 3 3 1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 1 



T A B L A D E L O S SERMONES Q y E 

contiene efte Tomo Tercero de Qu_areíma, 

continuando el orden de los ante-

cedentes. 

S e r m ó n $<>.Del D o m i n g o de R a m o s . Pag.» 

S e r m ó n 40. Segundo del m i í m o d i a , Pag. 1 4 ; 

Sermón 4 1 . Del Mandato . P a g - 4 7 

S e r m ó n 4 1 , S e g a n d o »del Mandato . P a . 6 7 ; 

Sermón 4 y T e r c e r o , d e l Mandato . Pag.SG. 

S e r m ó n 4 4 . D e lainft i tucion del Santifsimo Sacramentó del A l -

tar . P a g . 1 1 3 . 

S e r m ó n 4 5 . Segundo de la Inftitucion. Pag.»3 3.* 

S e r m ó n 46. De la Sagrada Pafeion de Jef i iChr i f to S . N . P a g . i ó j . 

S e r m ó n 4 7 . De la Orac ión de nueftro Redemptor en el H u e r -

t o . ... P a g . 10 s . 

S e r m ó n 48. De las burla s que padeció ]efu Chrifto Señor N u e f -

tro con el ve lo en el roftro. P a g . i ^ 4 ; 

Sermón 49. De las lagrimas de San P e d r o . F a g U 3 ¿ 

S e t m o u 5 o . Dé los azotes que padeció ala C o l u m n a Nuef t ro R e . 

- demptor. P a g - ^ f . 

Se imon 5.1. De la C o r o n a de Efpinas. P a g . i S j ; 

Sermón Del C e p t r o de c a ñ a . P a g * 3 ° 4 . 

Sermón 5 j-.De la manifeftacion del Señor ,a l t c c e t > o m o . V ¿ g . } i $ , 

S e r m ó n 5 4 . D e la C r u z acueftas . P a g - H * . 

Sermón s 5. De las tres horas que e f t u v o c n la C r u z ]efn C h i i f t 0 

Señor N u e f t r o . P a g . 3 6 1 . 

Sermón j ó . D é l a converfion del buen L a d r ó n ; P a g - 3 & * . 

Sermón 5 7 . D e l a R e f u r r e c c i o n de Jefu Chri f to S . N . Pag.402,. 
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P A R A L A S O L E D A D D E M A R I A S A N T l S S l M A I R A N 

Sermones en el Marial ,queriendo D i o s . 

A l fin de muchos de eftos Sermones fe hallaran Remifs iones 

c o p i o . ^ al Defpertador Chrift iano, aplicando al mifmo Evange-

l io mucHos Sermones enteros dé rodo e l D e f p e i t a d o r ; y al fin de 

efte T o m o , dos tablas, ó índices , vno de l o s lugares de S a g r a -

da Efcriprará qac c a c i & explica» > JT o tro de las cofas notable» 

«pe fe toca«, ^ 

« 

A L 

ILL V STR I S S IM O 
SEÑOR EL SEÑOR D E A N , Y CABILDO 

déla Santa Iglefia de Toledo, Primada 
de las Eipañas,ó£c. 

I L L V S T R I S S 1 M O S E Ñ O R . 

V I E N D O ofrecido mi rendimiento h u m i l d e á los 

fágrados pies de Nueftro.Santiísimo Padre» y Se-

ñor tnnocencio X I . los cinco T o m o s del Eleíper» 

rador C h r i f t i a n o , que en dos de fo l io falieron i 

luz el año pallado de i6$7 .y autorizado e l fegund« 

de Quarefma, que fue el primero que nació en efta, 

Ciudad I m p e r i a l , con el fóberano nombre de nueftro Eminentifsi-

m o Prelado , y Señor , el Señor D o n Luis Manuel Presbítero C a r -

denal Portocarrero ; la razón , y el orden, \ m i s de mi veneración, 

j reconocimiento. , m e obligan k poner los Sermones de efte terce-

ro ' T o m o de Semana Santa d e b a x o d e la protección y patrocinio» 

de la£hriftianifsima piedad de V . S . lUáftrifsiraa,como de quien es } 

la Iglefia Primada de las Efpañas , y defpues de la de R o m a la pr i -

m e r a , el primer m o b l e d e l a s I g l e f i a s d e E f p a ñ a , y e l Sol de quien 

lec iben tantas Eftrellas la luz cara affegurar fus aciertos : mot ivo 

que tuvo el infigne EtiricO Spondano para dedicar fu Epitome £ la 

Santa Iglefia Primada de otro R e y n o , á quien p e d i , c o m o mas pro- spdnd. i » 

jprias pata V . S. Illuftrifsima, fus palabras: V t T i b i , C k r í f t u n i f s i m a d e d i c ó p i t 

Ecclejia , perfoherentur , y año V i f a ejlpojlulme: nw tantum quod apud 
T e edantur, & tuis benefeij?prómYelnhr, dum qtu mnibusmunijica 
t j f e ctnfueVifl'h mei quequepatminium liíeralitir f u f c e p t j l i \ f e d praci-
f u e quod hullafit Ecclejia, pojl omnium Mátricem H^omanam, qtt*proxi-
tnius ei abipfe initio i n b * f e r i t , f i d e , tkttrina j Vnitate, Dignitate. 

N o dudará de mi grande obligacbcn de o f recer l la g r a n d e z a ^ 

•V. S . Illuftrifsima efte pequeño cbfequio de m i e o r t e d a d , y pobres 

e f tudios , el que advirtiere la benignifsima dignación, c o n q u e V . S » 

i l luftrifsima admitió mi pequenez en elVencrabíe numero de fus 

.Capiculares, qae fue admitiriae entre l o s for t i f s i raosdel fraeLque 

S i " J m 
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n t . i . con infatigable vigilancia,guardan,adornan , y confervan el magef-
lian. ap. tuofo trono,y lecho del me jorSaloraon»que es efta llluftrifsimalgle-

t>b¡ fia. Me admitió V.S. l l luf tr i fs ima por fu Canonigo en dende aun los 
i n f r a . Sumos Pontífices, defde Vitaliano hafta N . Sandísimo Padre Inno-
f . Tortt* cencio X l . e l Emperador Confiante, y los Catolicos Reyes de Efpa-
tarr.lib. de ña, fe han aliftado por Canonigos de efta Santa ígleíia,teniendo por 
1 > e f c e n f . $ . felicidad de fu fóberan'iaincomparable el fer, y llamarfe hermanos 
M . c a p . i . de V.S.Illuftrifsima, fugerandofeharta las multas por las aufencias, 
talazar, como hafta oy fe executa todos los años conla foleirnidad que he 
V i t . S . I l • vi fio en la Fiefta del Santifsimo Nacimiento, y las figuientes,de San 
d e f . c . 1 7 . Eftevan, y San Juan Evangelifta. Me admitió V . S . Illuftrifsima por 
Ltiitpr. hijo fuyo en donde muchos EminentifsimosCardenaíes han fclicira-

f r a g m . nu. do añadir al explendor de la Sagrada Purpura el luftre de hijos de 
¿ 19. efta Santa Igleíia , viendoíc en ocafion fiere Emincnti£smos Prrnci-
G d r ^ . t o . i . pes, Prebendados a&uales. M e admitió V . S . I. afugtavifsimo C o -
I \ a n g . c o c . ro , en donde aun en el exercicio de Clerizón , ó Pfalmeador juzgó* 
Elog.Eccl. Sao Fernando III, Rey de Cartilla bien empleados^ fas hijos , los 
T o l t t . Sereniísimos Infantes,Don Sancho,yDon Phelipe,fiando fu mas fan-
Sanch$a¿ ta educación de la afsiftencia, y f é r v i d o del C o r o de efta llluftrifsi-
Grdnd.de malglefta : y admitió V . S. I . mi pequenez i íu venerable Cabildo» 
T o l e t . q U C ha {ido fiempre taller en que fe han formado los mas fabios , y 
Quitanad, prudentesConfejcrcs y y Gobernadores »los masze lofos Prelados 
S a n f t . 7 » • para las Iglefias de Efpaña : y quantasvezes paraefta Santa Igleíia? 
let. 1 , p . c . Pues en la antigüedad era afcenfo muy frequente defde el Arcedia-
i o . t r a i . nato á la Mitra de la Primacía: y fabe la edad preíente que fue Dean 
C a f i e \ . l i J e de efta Santa Jglefia el Eminentifsimo Señor Don Baltafarde M o f -
L T r i m . i . p cofo y S a n d o v a l ; fu Arcediano, el Eminentifsimo Señor D . Pafqual 
Q u U t . D u e de Aragón: y Dean también , nueftro Emineutifsimo Prelado, y Sc-
*as 1 .p. ñor el Señor D o n Luis Manuol Fernandez Portocarrero,que oy c o a 

, Sanít. To- tanta g lor ia , y publica vtilidad govierna efta granMetropol i .Gran-
let.cap.y. de felicidad fue la del Jofeph ant iguo ,que le elevaffcla Purpura de 
C a j l e j , 4 p . Egipto, eligiéndole á la Dignidad mayor de aquel Reyno,íTn folici-
$.18. tud humana , ni imaginación de l o f e p h , como advirtió PhiVon Ale« 
Genef. 4.1. Xandrinoi2){<> Vtfum eji iu>enem non humana , f e d diVtna ope ad f c l i c i * 
f h i l M . d e tótemprotebi pero l l e n ó l o s cabales d e fu felicidad, guando admi-
I e f t p b . tieron á jofeph tan benignos como humanos a fu compañía los fu« 

g ^ s primeros de aquel Reyno: F i f i U f e p b (dixo Befeo) inter Troce-
S e f e t . V t m res Quien pondrá dwda en mi grande obligación á V . S¿ 
i . p o f i E p i , Illuftrifsima? 

Ni debo callar ( Señor IlluftriísimoHos motivos faperiores q îe 
fo. acora pañan. Porque fi,efcfivicAdo Sermones gata feryi i en a l g o 

; v ~ " " c o n 

con mi pobre talento i h publica vtilidad, debo pedir á Dios N a e f - A u g . t r . 4* 

Cro Señor fu di vino eípiritu,que vivifique eftasletras»fin el qual fon in E p i f i . 
muertas por fi» y mas por la indigna mano que las efcrivió, pues fin Uan. 
el calor del Sol (como ponderaba $. Aguftinjfon infru&ofas las di- S t l i . 4. de 
Ügencias del Labrador mas cuydadolo: En donde hallaré a f u D i v i - t o & X h r i j l 
11a Magefta J más propicio,para alcanzar efte calor.que en ella Illuf- cap . 1 y. 
trifsima tglcüa ? Pues aqui ie bf-ila tan obligada fu infinita bondad, Sando>« 
que aun en el tiempo en que no era IglefiaChriftiana.fino Synagoga 7(eg, 
Ifraelitica , n o folo no confiutió en la muerte de lefu Chri f toS. N . I l d e f . 6.f. 
confulcandole á efte fin la de Gerufalem ; fino que refiftió con fin- 71 • 
guiar conftancia por iu Procurador,ó Archifinagogo Eleazaro,v cf- h*li*n.mad 
crivió con gran libertad ¿ Anas, y C a i p h a s , conrradi cie-ndo tan in-
jufta muerte , y defendiendo con indecible zelo, y valor la innocea- ^ fi<J-
cia , boura, y vida del Redemptor del mundo. C^K; 110 puede efpe- Tamay.de-
rar de beneficios celeftiales efta Santa lgle¿a en íus progeeífos Ca> ftnf.dextr* 
rel íeos , quando en fu lombra Ifraelitica afsi te moftió de parte de /• 47« 
Icfu Chrifto N. S? Bíeníe ha conocido fer efta llluftriísima Igleíia la ®extr¿n** 
fidcÜfsimaEfther,favorecida de Dios porfu z$lo endefender la in } 7 -
nocencia, creciendo en el a m o r , y favores Ungulares de el divino Garib.lH. 
Ailuero,al pallo mifmo que laVafthi proterva de U Sinagoga de G e - S- f a p - 4 » 
ruí'nleni fue repudiada, y abatida po r fu ciega ingratitud. P i x t d . i - f e 

Si debo folicítar ,para el fruto de eftos Sermones la poderofif- 9 * r c h . l i . 4 . 
fima intercefsion d e j a Reyna de los Angeles , y hombres M A K I A 1 8 . 

Santifsima :En donde mejor que en efta Santa Igleíia puede hallar ^ H l . t e t . 
más alientos mi cor. f ian^i, quando la miro tan glorioíamente vií¡- i - c a p ' 9 > 
rada , y favorecida de tanliberaliísiraa Reyna , como fabe todo e l C a f i t ] . \ . p % 

mandoíGloricie en hora buena la Santa Jglefia del Pilar de Zarago- c a P - 1 i • 
r a , p o r q u e primero la vifiró MARÍA SANTISSIMA , ofreciendo alii á 
Nueftro Apoftol Sanriago fu efpecial patrocinio para eftos Reynos ^ 
d» Efpañaj que allí fue efta Señora á obligar con fu vifita ,para en- M a r r d e . a f . 
cender los ánimos en fu devocionipero á efta S.Igleíia vino,no tanto 0 r t ' £ - 1 

i obligar, quanto obligada de los grandes obfequios de fu Capellan, 
y deíenfor Ildefonfo , dándole por prenda de íu amor , y premio de l * f - x* 
fus íervicios la Cafulla celíftial>y noay duda que fue mas gloriofa la -frni-»>or¿ 
túnica que dió á Joleph la Mageftad de Egipto ,que la que le virtió c ' 1 ¡ 
polimita íu padre: porque efta lolo fue íeñal de la inclinación a m o - ^ ^ ¿ " w , 
rofade Jacob ; pero la otra fue premio de la fabiduria , c o n o * Sabbatir 
interpretó Joíeph, y declaró en Egipto la efterilidad fecunda. ~ M * r Je. 8 , 

Si también debo implorar el patrocinio de los Santos , para e l c * r " f l - ¡ * 
logro que deíeode la d o m i n a de'efte libro: en donde hallare t intos z < , f ¿ - 4 . 
como en efta Santa Iglcha ? N o baÍ>lo de los innumerables, cuya s 1 

5 4 pre- G e n < /-4r» 



preciosísimas Reliquias g o z a V . S . I . en fu Magcíluofo Sagrar ioj 
pedazo de C i e l o , y admiración de la tierra*-, (i de los que tiene p r o -
priosV.S.I .en diez y fíete Santos Ar^obitpos canonizados,con otros 
íín numero de vidacanonizable: En fíete Santos canonizados ram-

' bien , prendas de V . S. I. defde San Vidal Mártir fu primer Dean, 
' hafta fus Arcedianos , San Félix , San Venancio , M a r t y r e s , San 

¿ c " e t ' P c d c o Obifpo de O f m a , San Gerardo Ar(jobifpo de Braga , y San 
Julián Obifpo de Cuenca. Sin eftos , quantos hijos de efta venera-

in Chron Olieron de efta vida con fama de fantidad , c o m o 

~ . • ' fueron fus Arcedianos, N a t a l , M o n t a n o , A u d e n c i o , G u n d e r i c o , 
y ^ i n ana g 0 ! l ¡ t 0 j Cixi la ,Vvif tretniro, Eugenio tio de San l l d e t o n f o , Guidi-
1 -2-c. 3 I . | a £a D i f c j p U i 0 } y e i i i ü f t r e Martyr Torquato : a m^s de otros fin 

numere, que han florecido en todos los figlospallados hafta oy co-
mo efpejos de fantidad? Bien puede repetir á V . S . I . S a n Aguftin que 

lulian.in celebre fu incomparable dicha,aunque 110 mire oy enTolcdo á nuef-
C h r o n . f . a . t r o Padre San Pedro Principe de los Apoftolcí,^ San Pabio,San T a . 
•». i . deo,San Bernave,que honraron con fu prefencia, y iluftraron con fu 
Cajlej. i .p. doctrina á ella Imperial Ciudad:k nueftro grande Apoftol Santiago, 

T t i m a t . c . 6 que fundó elkaSanta Iglefia,y es llamado de muchos fu primero A t -
^obifpo: á los Eugenios, Elpidios,Julianos,Saturninos, y otros que 
fueron fus padres: poique n o f o l o ha quedado lag lor iofa memoria 
de Fundadores tan infignes , y tan Sancos > fino que fe ha continua-

j í u g . i n T f , do en todos los ligios la perfe&ifsima copia de fas admirables 
44. exemplos:?^«» teputes defer tam, quia non Vides T e t r u m , quia non Vides 

Taiilum^ quia non Vides illos , per qtios naca es. <J)e Trole tua tibi creVit 
paternitas-.propatribus tuis nati Junt t i b i f i U [ . O li configuitire yo, por 
íu incercelsion , laimiracion de fu efpiritü , yvirtudes , q u a n d o m e 
hallo con el cara&er de hijo fuyo ! Pues ( como dixo A m o l d o C a r -
noteníi) fue efte el fin que tuvo Dios N . S . en poner en el Racional 

E x » d . 28. del Sacerdote los nombres de los Antiguos Patriarchas: Para que 
la villa de fus nombres,y memoriade fusvidas fuelle eftimulo l la 

jírnold. tr. imitación de fus f a n u s o b r a s : SeipfumadprtcedentiumTatrum, que? 
de 7 , \erb. rum gejlat nomina, conforman dibet exempla: !>/ quorum recolit gloriam, 

imite tur W Vltam. 

Y fi los que defean Patrono para fus obras(Señor Illuftrifsimo)le 
procuran grande en la Nobleza.en la Sabiduría, 6 en la Rcligion:en 

íVedic. Ec »donde puedo hallarlo junto todo , como en V . S . I? Pues fiendo vno 
x l e f . T o l e t . de losg lor ío fos tirulos de efta Apoftolica Iglefia el de laSanta Cruz: 
k d r. hallo vna idea,y planta proprifsima fuya en el titulo ¿e la S . C r u z de 

JeíuChrifto N.S .porquef i allí fe vian lastres principales lenguas d e l 

V a i y e r f o , patina, Griega, y H | b ^ a , en f j m b o l o de que isrviria k 
" - - . - - - -

% 

a TJ „ ^ r n o t o r lo m)is noble Ggniíicado en la Latina , lo ma s rtetpk h 
i Ä i X í u S g . , y lo mas Religiofofignificado en la g y j . 
H-brea como advirtió Theophi lado,con Hago Victorino : In k n C « f . T b ' 
n o n t ^ H o b i l ^ s , in G r J f t u n ú a j n Hein« c o l i g i ó - , qu.en es e 1 H u g V i * 
cu po d e s u e l l a í o m b r M la alma de aquel fymbolicocuerpo>3üno m i f c e l l x 
e f t a SP M e l l a r o n el titulo deS Cruz,en donde fe vé que venera alefu h b . ^ . 
Chrifto°la mayor Nobleza.la mayor Sabiduría, y la mayorRehgion! 

N o diréfSeñor)de la primeraNobleza,quefiempre ha i luftrado^ 
ov adorna á efte Illuftcifsimo Cabi ldo.porque no me culpe la noto-
riedad como fuera reprehenfible detenerle ä moftrar que ion cía-
"os o s r e ^ n d o r e s de'l S o l : ^ Solnec L u n a d o PWlon A l ^ -
drino opus habent interprete, qui nos d o c e t f j e d i p f o f u o fplcndorefidem Ub de Sa-
>el a b L l t e ß e f i c i u n t o c u l i s ^ s como podré callar lo cjUe celebra el c n f . Abel 
Vnivei lo en el empico digno de tan eíclarecida Nobleza? Que fi tu- 6- Catn, 
vo por razón de ellado la antigüedad fuperfticiofa( como refiere S . 
Aguftin)períuadir á los grandeí(aunque fingiendo)que eran delcen-
dientes de DioLes , para eftimularlosa no degenerar de tan fublime 
prolapia , fino que fe cmpeñalTen en obras heroyeas , dignas de ran 
elevaaa langte \Vt eo modo animus humanus \elutdiVma ß i r p i s ß d a - J i i g . l i . y _ 
ciarngerens , res magnas agrediendasprafumat audacias : En V . S . I. y de C h . V e i 
tar.ros Grandes Señores , como ha tenido , y tiene , fe vé que ( fin cap.4» 
ficcion")/cortefponde \ la proceridad de fu fangre lo heroyco de íus 
iluftres acciones-, y lo que es mas apreciablc.realcando con lo muy 
acrilolado de fus Chriftianas virtudes adquiridas r l o mas e fdarc-
cido de fu Nobleza heredada : pues coniagra V . S. I. v n o , y otro ä 
la mayor gloria de }clu Chrifto Señor Nueftro, como los otros ve-
nerables ancianos que viö S. Juan ofrecían fus coronas,poftrandofe 
ante el T r o n o de la infinita MagelUd,conlagrando ^.fu iervicio fus. 
perfonas, y dignidades, como advirtió Ruperto: Mitturrt ante tbro- J Í p í c . 4 . 
vurn coronas J d c ß , quidquidl>iftutis 3 quid quid habent d i g n i t a t i s . ^ l o t i - %up.ibi.li, 
vo fagrado fue efte, conque V . S . l . diipulo elEftatuto celebrado de 
pureza,tan fingulat entre los demás de las otras Santas Iglefias,que 
folo efte^por lev del Reyno)cali í ica, haziendo a d o pofitivo, como f hilip.IP', 
en las Ordenes Militares,y Colegios Mayorcsipaiaquefueffe Dios *»». 1613.» 
N.S venerado,y íervido mks honorífica,y. mageftuofamente,fieado 
en efta Santa Iglefia tan calificados todos fus fagrados Miniftros. 

Ociofo es hablar de la labiduria fin igual, con que fe halla en-
liquccido V.S. l .pues nadie ignora que fue la Santa Iglefia de O^íntanadi 
ledo el T e a t r o de masdeíefentaConcil ios,y que fiempre ha fido,y Sancí. T a -
es el termino délas fatigas délos mas do£fcos,el mar en que acaban l e t . h p . 
fuczrrcra l i teratialos r iosde labidai¿a>qu.enacieron?y crecieron 

CR. 



IT 

M i e . / . 

Sanici, I x . 

S c t i e A u c n ? " Vnivcrfidades, Colegios Jglcf ías: O m n U f l ú m i m 
introni tu marean donde ,como en et mar,aun los rios mas caudato 

e n t o d a s ciencias pierden el nombre , y fama de Angulares con 
que en otras partes íobrcíalian; porque en eftc Occeano de lircra 

m ^ . T ^ m , a > ' ° r £ r e d i t o c l porcion de í 0 im-

S 7 . «enfadad : A d mh,lum deVcmcnt, que dixo David; y Hugo Cardenal-
H u f . C a r d . ! ¿ 2 * M o tntrat in m ar-> f d nihilum ae1>enittquia nomai amittìt\y fin 
i t i . llegar al O c e a n o defcanleu las aguas de fu fabiduria : pues la 

l é a n o s autorizados de doctrina , y erudición, para r e g a r , y fecun" 
dar e l c a m p o de U lg lef ia ,enCaredra ) en Pulpico.en Coníeí l ínario 
«n CabiIdos:iiendo muchas vezes tos votos lecciones dodbTsimas en 

£ f f ¡ c , i . ' « « a , facultades: iterumfluant. San Bernardo: ticm&tHr ad r U H m 

$ < r . f c r . 13 l r > * W ' * m c * l e J l e ^ U u m t q U o v b < r w t e n < refywUtur. N i í c c o T 
«> fe*. V . S i .con regar , y fecundar fus campo, vezinos 5 pues paila à 

« n r g c l u z , y d e f e . f a de todas la , Iglcfias de £fpaña : Viendofe en 
r p e u d » o c a W , las Eftrellas del Cie lo de e J u i u f t n f L o C a -
bi de fa ,r( c o m o en tiempo de D e b o r a > fa campaña,contra el S i . 
t i f a V ¿ f C n - U ' J f l J u f t ¡ C Í f t > d u d ^ dificultad, que molef-

c u r t r L ^ r f r ^ m a $ r C m 0 t a $ '' S « l i * < " < » < » t " ¡ » ordine & 
DanM i ^ ^ ' f ^ M ^ u n t , que cantò Debora ; y explicó 

la „ n ^ 4 " ^ 6 U . « C a B d e - Religión de V . S . I í S o l o 
la podrá ignorar el que no lupiere que ay « el mundo la S a n t a M c -

S l l l \ ^ V r n o f a b c el Mageftuofo Culto que da V 
S.I i la infinita Magcf tadde Dios , con tan c recido ñame o de Mi-' 
nillros Sagrados, e a fus C a t o r z e Dignidades ouarrnr, r , 
« n q u e n u R a c i o n e r o s , 

otros muchi « m o s que mantiene V . S.I. p J fas d vina afaban' s 
h a n . i t . en fu g i a v i f j i m o C o r o , en donde, con fer tan capaz. f u e l e n f S 

M m a n i j ó i lUtas en aquella 
* p . j í l c a * . qae aisiíiian al T r o n o de la Divina M a ^ í U ^ r — . / c i a P n M K S » 

T ^ . Y L * P 0 " 5 " aquella rauri ud! 
i c d ' c " d , i , l s . ' h b i ° í » divinal : Clarruhtnt . l t t r . i l .[tÍFttm • v fto 

! > t r m T L t ' F " i o s v i ò S a n c " í u ApocalipC : 

« 4 « - 4 . 1 « « R ' c . r d » V i d o i i n o j t i c a e i i l e , c íp i r« a i Scraf ico/fu l a y o r def-

can» 

_ 

canfo en n© cefTar de cantar las alabanzas de Dios: Hoc e f i j u m m i O 1 

p e r f e i l e quitfcere » i Creatorispia laude non cetfare. Q n e i w ? g e n pudo C a f t e j . 4 . p . 
fet m i s ptopri» del C o r o de V . S . I . e n donde fe compiten, Umult i 28, 

tud de Mi niffros, y la decencia,1a gravedad,^ la devecion, el filen • 
ció,y la puntualidad Ja f requenchde dia .yde noche,v el delinteres, Quiitf*oaii. 
tande Serafincsj-quefe ven cumplir exaftilsimamenre muchifsimas i - p . c . i f . 
fundaciones, envas dotaciones ya , 6 ion per fu antigüedad cottifsi 
mas,ó por la faíta de las fincas,ningunas5 Ella Religión de V , S. 1. Laurent. 
es la bellifsima, perfe&a, y pacifica Sunaraite,de la que puede repe- V.Sunam. 
t irSalomon que junta en fi el fer C o r o s , con el fer Exerci tosen 
campaña: Q i ñ d \ i d e t i s in Sunamte, n i f t choros cajlrorunt t Porque fi fe Cant 7 , 
ven en efta Santa Iglefialos C o r o s , en l a M a g a í b d d c l Culto Sagra-
d o : fe venen elle C u l t o E x e r c i t o s , conquerriumj-ha glorir.famcn-
te, no folo de las culpas, y tibieza de los C a t h o l i c o s ; lino de la ce-
guedad, y protervia de los Infieles i S u n t c h o r i cajlrorum ( comentó Hur.Card,-
Hugo Cardenal) qui Veilaudibus i n f i f i u n t ' . Pues huvo alguno , qutrii>i. 
animada infiel Jericó, rindió l o s inexpugnables fobervios moTos de 
ius erro res , confeflando la verdad1 de nueftra Sagrada Religión , al 
oir laconfonancia devorifsima de vozes , mufica, inftrumenros-,ór-
ganos de cfta Uluftrifsimalglefia, en e l v l t í m o dia defirteligiofifsi^ I o f u e 6 . 
ma OAava , enquefolemnizaba al Arca del nuevo Teftamento el M g . j j e ™ r . -
Santifsimo Sacramento del Altar : Populo Vociferante-, & clangentibus 106. d* 
tubisymuri illic't corruerunt.. T<mp. 

.« Pero diga la publica edificación (Señor Iliufttifsimo)quien vv-
t i f ica , anima,y d i valor,y eficacia i las fagradas vozes de V . S . I . f i -
no la armonía concertada de fus virtuofifsimas exemplares coftum-
bres?£s afsi que(como dixoDavid)fe oyen vozes que falen de la bo-
c a d a ra exaltar,y glorificar i DiostExaltationes fleiin¿utture eorum •yTfal. 14*' 
mas el íer ellas vozes efpadas eficaces para rriumphar,lo deben i las 
manos délas buenas obras , y exemplo $: E t g h d t j ancipites in mani-
bus eorum : porque aqui fe ve vnida la grandeza con la humildad , e l 
com mcrcio Chriftiano con el retiro prudente , la decencia fe ve fin 
profanidad , la gravedad Eclefiaílica fin a fe d a ció 11, la vnion con el 
Señor P r e l a d o , y entre fi fin parcialidad : y íe ve la caridad con i o s 
puBres tan l iberal , y tan reperida,quc con ella corona V . S . I . todos 
los Cabildos, con la caridad celebra fus Pafquas,conla limofna en-
grandece fus rentas >fiendo cada particular en fu cafa vn padre de 
los pobres,y V . S . I . c l Padre de tantos amorofos padres,con el excm 
pió de la quantiofa cantidad de panique por mano d é v n feñorCapi» 
miar que léñala V . S J . c a d a añoidift i ibuye i quautospofcre* llegan 
»IClauft ío d é l a S a n u I g l ^ u t ^ d o s t o s ¿ á s . O ^ j t o f a g r a d o ^ c c a -



S i U n , c . ¡ 4 

Tul. Firnt. 

lib.de error, 

P r o p U n . 

S}o»d. J e . 

d i c . E p i t . 

jf>tHtli Bu-

rén. 

Hdad,tan l iberal , c o m o ea«daÍoío>dg quien puedo des i r (mejor que 

del de Egipto d ixo Solino)que fe miden fus augmentes , per l o que 

" e g a , y fecunda í Tantum c r e f e i t , quantum irrigat. Augmente D i o s 

N,S . ( f i puede c r e c e r ) lagrandeza de V . S . L a l paffo q U e r iega,y a l i -

via con las aguas caudalosas de fu überalifsima caridad la tierra 

necefsitada de tantos pobres; que f i los Egipcios pulieron por c o r o -

na a la cftatua,quc levantaron i j o í e p b , aqaella medida con que d i f , 

tribuía el pan a los menefterofos, para exemplo perpetuo d é l a pof-
teridad, c o m o eí'crive Julio F i r m i c o : ^ iujlam d i f p e n f a t i o n i s gratiam 

po/teritas d i f e e r e t : quo medio e f u r i e n t i b u s f r u m e n U d i v i f e r a t ^ a p i t i i s f u -

perpojitus e j l : Corona,y felicidad temporal, y eterna de V . S . I. ferá 

el exemplo con que enfeña k dar limofna á todos ios Eclefiafticos. 

Eftos fon (Señor Illuftrifsimo)á mks de mi jufto reconoc imien-

to á tantos beneficios de que me confiefi'o deudor , algunos de los 

mot ivos que ha tenido mi rendimiento para ofrecer k la benignifsi-

m a dignación de V . S . I . l a cortedad de cite l ibro, que parece los ef-

e n v í a por mi Enrico Spondano »quando los recogió eneftas pala-

b r a s : ^ ? ; ea minima f u p p e t i t f a H i me¡ Htio, quid nulU fitpenitusEcfh . 

faipojl illam omnium primam , in qua i ta Vlguerit florueritVe dhinorum 

Jogmatumpuritas, d i f e i p l i n * o b f ^ a n t i a , morum cenfura>cujlüdia Cano* 

num¡nitor Sacrorum ritnum,peritu Sacrarum artium frfcientiarum.Su-

plico ^ V . S . L a d m i t a con íu acofturabrada piedad efte pequeño'ob-

(equio de mi veneración íi tanto Principe: que aunque por mi no l a 

m e r e z c o , no lo defmerece la rendida voluntad,con que lo o f r e z c o , 

y con la que ruego k Dios Nueftro Señor profpere á V . S . J. en fii 

®ayor g r a n d e z a , para fu m a y o r g l o r i a , y luftre mayor de la Iglefia 

flluftriísimo Señor . 

B. L . M . d e V . S . IlluArifsima; 

- i ' j s í i f j j r jo i ; • • Ssí ioi n t í í i h d V • 

S u menor,y mas reconoc ido hi jo ,y Capellan; 

" r 

- ¡ l i l ^ u i i i o z b r .^i .tSÍMi«:? ^ - L < Í Z 1 3 
• o.oi/MRs co:«e3®fe5 i l í : i Z -^eoí 
fI79t> Otf.íñí ton "ínp.fi v bfilrt5íJ2!) ' ' ••'••••••••: •. , cid" 

Q d t i . í>. I o f e p h de S t t r z b 

j Z t m b r m . 

"¿PROBACION DEL SEÑOR DOCTOR 
Don Jlonjo de Mena y Borja, Colegial del Ma-
yor de Oviedo en la Vm<ver(idad de Salamanca, 
Canonigo Magijlral que fue de ta Santa Iglefia 
de Leon.ya/prejente Canonigo Magijira/Peni-
tenciario de la Santa Iglefia de "Toledo Primada 

délas EJpañas,y Examinador Sinodal 
de efte Jrfobijpado, 

iSc. 

DE orden, y comifs íon del feñor Dodíor D o n Miguel del O l -
mo , Canonigo de la Santa iglefia de T o l e d o Primada d e 
las Efpañas,del C o n f e j o de laGovernacionJnqui f idor ,y"Vi 

c a r i o General de todo el Ar^obiípado de T o l e d o , por e l Emineif-
tifsimo Señor Cardenal rai Señor P o r t o c a r r e r o , Ar^obifpo de T o -
l e d o , del C o n f e j o de Eftado de fu Mageftad, & c He vifto con i g u a l 
atención,que gufto,vn volumen, cuyo epígrafe e s : Terrero Tomo de 
Q u a r e f m a , y fu Autor el feñor D o & o r Don Joíeph de Barzía,y Z a m -
brana , C a n o n i g o de. dicha Santa Iglefia y no fo la no he hallado 
en el propofieien alguna que íc oponga al re¿lo íentir de nueftra C a 
tol ica Religión,y ortodoxa Fé,6 diluene de las Chtiftiana?s,y honef -
tas coftumbres , fino que todo quanto contiene es vn opuleniifsimo 
teforo,hal lado en las fecretas, v ocultas minas de la arcana, y d i v i -
na Elcriptura, aísiftido de la foberana d o d ina de los Sagrados P a -
dres, y D o & o r c s de la Iglefia, ingeniado con fumo a r t i f i c i a , y art i-
ficiado con ingeniofifsimos primores ; donde podre dezir c o n f i á d o , 
y fegui o afirmar, lo que del inclyro , y e s t o c a d o Marryr Cypriano» 
dixo el eloqueme L a d a n c i o j i b j . c o n t gent c a p . y . Erat ingenio f a -
ciiiicopiof)tfiíS\>i1(s,{ qu<e Sermtnis maxima ejl y>lrtus)aprto. V t d i f e e r -
nere nequeas.ytmm ornatior in eloquettdo,faeiLÍ9r in expli gando, a n p o t t i f 
tier inperfuadendo f u c r i t Porque todo lo confidero comprehendido, 
y ajuftado en ella etludiouG ima tarea,pues hallo en ella vn ir/genio-
fa- i l fin defprecio,copiofo fin excello.fuave fin tedio ,c laro c o n m a -

p geftad.eloqaente condi fcrec ion , elegante con gravedad,donde aun 
fffttÍRdccii» «juica fe Ueve U ví&oíw,© lo iugeniofo ea e l d i i c a r i i r , 



6\ o adornado en el h a b l a r , ó l o a f e & a o f o en el perfoadU-; p n e 5 j e 

rodo ello r e í u l i a v n C o m p e n d i o , r a n amable,tan d e ^ ¿ l a b l e . v h c i m o -
l o , queni la voluntad tiene mas que de íear , ni el entendimiento mas 
que pedir. 

A d m i r a c i ó n caufa ver en efta O b r a tanto t c j l i m o n i o de vno , y 

o t r o Te!bmento ,NJuevo,y V i e j o , c o n f i d e r a d o con tanta delgadeza, 

entendido c c n tanta p r o f u n d i d a d , y explicado con Unta ehíeñanca, 

y l ingti lareípir i tu , íacando de las antigüedades Drodigioios d o c u -

m e n t o s , y haziendo d e las erudic iones f r u t ó l a s d e c h i n a s : que 

puedo dez ir lo que ds fi n d í m o dixo el Profera I f o x a s : © W w d e d i t 

trnbi Imguarn e r u d i t w , \ t f c i a m f u { l c n t a r c eum, qui l a t f u s c j t V w b o . 

C o n mucha razón íe ordena a la r c f o r m a c i o n d e nncftras c o l i m a 

b r e s e f t a O b r a , q fin duda logrará el Autor fu intento,por aver pnef-

t o en el la tantas perfecc iones iu d e l v e l o , q u e p o haga falta la lengua 

p o r el eipiritu que pulo la p l u m a , ob lervando las leyes neceí lanas 

para el i n t e n t o , q u e las advirt ió Seneca, ponderando l o s e í c r k o s de 

\ a l e ñ o M á x i m o , d e quien dize: V o U r i n * e lo quentU órname ntum\tri. 

bus modis hominus agredítur,penetrando tures ¿ e m u l a n d o qchIos,& áni-

mos tnVadcndo. L o ingeniolo q u j r a e l delcuydo al o i d o j lo í t u v e o e C 

pierra aiguíto l o s o , o s ; lo g r a v e latísface al c o r a r o n , con que anu. 

«lad»s eftos tres a fectos , i c c a v a n e] d e í e o del intento, y poner en la 

p luma la dulzura de la lengua , es raro el que l o íabe h l z e r ; l iendo 

mas que muchos los que íaben d e z i r ; y fi yo huviera de pronunciar 

° , f F ™ V p a í C C C r v n F ^ y r i c o : / M f r - o b ¡ ¿ 

( d i t o E r a f m o j Í » quo.tr a r g u m ^ t i M i l i t a s ¿cmmcndat eJoauíntiarn Z 
j f u í h r t s f a c u n d i a commendat argumentum o á o es c o n f o / Z T h T í Z 
ñas coftumbres todo vti l para eníeñar , t o d o /eguro para apVeuue 
M u l o l i e n t o , f a l v O j & c , T o l e d o i I . d c S e t i e m b i e d e ^ s / 

D e S i . D o n A l o n f o d e M e n a 

J "Borja. 

L I C E N C I A D E L 0 % p l N A % l 0 . 

E L D o & o r D. Miguel del O í m o > C a n ó n i g o de 

la Santa fgl í í ia de efta Ciudad,del C o n í e j o de 

la G o u e r n a c i o n del Cardenal mi S e ñ o r , Inquiít« 

d o r , y V i c a r i o General en dicha Ciudad» y A r $ o -

bi fpado. Por la preíente doy licencia para que íe 

i m p r i m a d libro intitulado : Quare/ma de Sermones 

D o c t r i n a l e s T e r c e r o T o m ó , c o m p u e f t o p o r e l í e ñ o c 

D o í t o r D. Iofeph de Barzia y Z a m b r a na, C o n o n i g o 

de la Santa Igleíia de efta C i u d i d de T o l e d o : aten-

to confia por Cenfura del Tenor D o & o r D o n A l o n f o 

de Mena y B o r j a , C a n o n i g o Penitenciario de dicha 

Santa ígleí ía , n o t iene cofa contra nueftra Santa Fe 

C a t h o l i c a , y buenas coftumbres. Dada en T o l e d o á 

primero de S e t i e m b r e de mi l feifeientos y ochenta 

y fie te años. 

D o t t . D . M i g u e l d e l O l m o t j 

Por fu mandada, 
) OJ U' f/ !il O O fíüp) C ••ti* J. i *¡ ; * »i-" « flf/i X" • ' i 

M i g u e l G a r c í a T a f i o r > 

Notario . 
O ij"1! i i t t ; • »*, . • \ilX „1 , n/iji' .>V, 

0 

'A?.R O -



% Q C T Q \ f > Q ¿ l A l Q N f Q $ $ 
S-ínta C r u ^ Q b i f p o de M i t a n e s , del Confe{o de f u Magefiad, Sufraga-

neo de e f l e s f T f o b i f j / a d o ,par el Eminentifsimo Se-'or Cardenal f o r t w a r , 

rero , yíacobifpo de Toledo, Canónigo de la Santa ¡glefta de Toledo T r m u -

da de las E f p a í u s , y Mminijlrador perpetuo por el^ey nuejlr* Señor del 

% e a l , e i n f g n e Colegio at Doncellas nobles de e/U 

dicha Ciudad. 

M . P , S . 

O R mandado de V . A . he vifto el l ibro intitulado: g u a r e / m i 
J f de Sermones Doctrinales, para el Dominga de , dias de S e 

muña Santa,y 7{cfuneccion : Tomo tercero. Su Autor el D o & o r 
D on Joíeph de Barzia y Zambrana, Canonigo de la S.Iglcíja de T o -
l e d o Primada de las Efpañas, con que repetí al leerle el gufto , y ad-
m i r a c i ó n de o í r l e , reconociendo en lamageftad de can fublimc 
O r a d o r » aquella vnion fiempte difícil de tsber hermanar lo c laro 
c o n lo profundo, lo fu^ve con lo folido,y lo ameno con lo vtil : mi-

1 agros íon cftos que configue con felicidad fu cloquencia prodígio-
f a , y dignamente admirada p o r d e r a n fuperior esfera , que c o m o 
Pl inio en el l ibro diez y fíete, en el capitulo veinte y cinco advirtió, 
ni aun el c fmero de la naturaleza l legó i vnir en las plantas dos c f -
"iremos tan diftanres. 

Efcrupulofa cftava mi c u r i o f í d a d , de fi tanto c o m o admira,y fuf-
pende cfte Autor , fe debia parte á lo y i v o de ía v o z , ó fi en el íudoc 
de la prenfa(que corta de eípacio lo que i la curiofídad pudo agra-
dar de prieía ) p o r cuya razón San Geronimo , fi damos crédito * 
Eraimo , jamas quiío eferivir Sermones, pues los que íe leen enfu* 
obras no fon iuyos( c o m o lo perfuade la variedad del eft i lo)conler-
• a r i a el mifmo retorico vigor ,acordándome de lo que enfeña Spna 
c a en el l ibro tCTCcto-.ControVerJiarum inproem. Que delmayava mu-

cho en la le¿iur» lg v iveza de la eloquencia de Cano,que no íe po-
día bazer ju z i o d e f u talento orador por lo efcriro.fíno porlo o i d o ; 
2N{on e f t p o d illum ex h h qua edidit t f l i m e t i s . Sunt quidem & b¿c q u i -
bufdam puberum eloqnentia eius , longé maior eratquam l e U f o . P C r o 

leyendo efte l ibro, <ne pareció que c o m o O v i d i o , l ibro ípgundo de 
Ponto , E l e g . f e x t a c i r c a p r i n c t f m m , 1c dava fu pluma lengua ; Tr<eb?t 
m l i littera linguam. Que fu pluma es lengua de los ojos , que lo quq 
f e lee parece que fe le o y e , y lo que fe le oye parece que (e vé , que 
Fue lo q u e d e Séneca díxoQgintil iano.Epiftola tercera l i b i o o f t a v o : 

e n m mrurires , f e d a g i Yidwtnr. ' " " 

Es todo cite l ibro , y fon fus eferitos r o d o s , e legantes , profundos, 
copiolos,muy ajuílados a los textos que los fundanjrefplandece en ellos 
la erudición de noticias feledtas, Autores exquifitos, y graves , lo fol ído 
d é l a doctrinada facilidad e n explicar, y ponderar los penfamiecos fub-
tiles que concibe > prendas todas que conílituyen vn Predicador d i g . 
no del vniverlal aplaufo.quc efte Autor t iene,como lo enleña el Aguila 
d é l o s Doctores , y Maeílro de los Sabios San Aguftin, tom.^. de D o c -
trina Chi i l i .cap. 1 .Duce f u n t resquibus nititur tmnis tracíatiofcripturarur*: 
modus in\>eniendi qu<e intelligetida f u n t & modus proferendi qu* f u n t i 11 te lie • 
Ha. 

Sin vfar de hipérbole me parece que la divina providencia ha infun-
dido otra vez en e l leOrador aquel eípiritu,fervor,y íabiduria que tanto 
celebróSixtoSenenfe, i i b . \ . $ i b l i o t h e c ¿ l i t f . D i z i e n d o q elBudominoFe-
rrarienfe de la Familia Seraphica, fobre aver introducido en fu edad el 
fublime eftilo de la predicación de lo¿Bafí l icos,Chryloítoraos,yGrego-
r ios , era vn celeftial rayo en el dez ir , fonoro trueno en la voz,en la ac-
c ión a s o m b r o , imán animado que arrebata c o r a z o n e s , y r a p i d o t o r -
r e n t e d e erudición, que arraftrava trasfí las atenciones, y a f e é t o s . C o -
tege el L e & o r las l e ñ a s , mientras proponga del Senenfe las palabras: 
Concitatifsimo orationis V e r f u ab exordio \ f q u e a d finer» decurrere , eoderx 

f e m p e i aciionisímpetu, (¿r eademfemper Vocis magnitudine fortitudine ra-
p i e n s , coii)>ol\ensque f e c u m auditorum ánimos f m j h r r a p i d i f s i m i tsrrentis h i * 
bernis imbribns a ti i . 

Y c o m o nadie ha de ver ella obra que no la admire , me contento 
con retirar mis vozes para alabarla ,confel lando las c o n o z c o en todo 
inferiores i las fuyas; y afsi remito á ellas ai Le¿lor,y le pido dé toda e l 
alma i la atención,quando le leyere, fin que tema el canfarla: que yo le 
o f r e z c o c o b r a r i en guftola admiración quanto añadiere de defvelo pa-
ra meditarla , con que afsi dar2i también con mas acierto los aplau-
fos que merece,a íu Autor , cuyo nombre es tan conocido en toda Eípa-
ña,que él baila para que fus obras falgan con el crédito de doófcas, y f e -
guras, fin que ni aun duda admitan de cenlura. Ella afsi lo afirma , pues 
no ay en toda ella cofa que contradiga, para que le le de con agradeci-
miento la l icecia que pide para que fe imp rima. Elle es mi p a r e c e r , y 
le doy, no porque necefsite de elle apoyo,fino para cumplir con mi o b l i 
gacion,obedeciendo guftofo al titulo con que V . A. me le r e m i t e . T o l e -
d o 16 .de Enero de j6&§. 

A l o n f o O l i f p t de Methoanes. 

Tomo III. SVZ 
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Th r a n f r ° d c / U M 3 « C l U d e l D ° a D " K « p h de Barzia , Z a m . 
brana, Canonigo de la Santa Iglciìa de T o l e d o , por i j c p o d c d i c . 

fi®" 0 r " P e d 0 n a «niprimlt 

P
F E E D E E W J C T j s - . 

ng. í o . c o l . i . l i n . i a . C I c l o . l e c C i c l o . P a p C o l 2 lin „ v r 
«Ice conVerfi P a g . , 4 c o l . i . i i n . , T Í O a e o , lee Timothéo.' v T ^ 
1 A í ? 4 / , , r n i P o r a r , t ' f s i m o , l e e imporrantiísimo.Pac;. , ? 7 . C o l T 

1 4 . n o m b r e , l c e h o m b r e P a f : l é í . l i t t . , . „ . l e e ox.Pag < l a l £ i „ / 
pe m u . f t c l e c p r o m n i f t e Pag H u e r í o , l e c h u e r t o . P A L T u 
te viera.i ag .237 c c l . i . i m . i , . r a v e r v e r a n d o . l e e r e v e r v e r a n d o Un 2 S 
« o r c z c o , e c m e r e z c o ^ g . a , S .co l . , l i n . , 8 . W » , W e c p £ 

o f l C c l i n " - « » t i m p o . l e c c i e i f l 
po .Pag . j 5 + . c o l . i . l i n . z 7 . l o h x e , l c e fobre .Pag 2 r o . c o l , lio 8 c n Z 

Pag M.Wtenaffe lee H c n a r f e , l i . v l t . ^ « , í . | e e ^ w . p i „ ? 7 0 ' 

c o « Ji 1 r.rmleblaSjlée t inieblas, l io. j $.procures,le procuras" P S Í E -

c,\fn n ^ " V p i é contiene diferentes Sermones p a r a l a Q u a r e f m a , c f . 
c r l t o p o F el D o * . D . Jofeph de Bart ia , C a n o n i g o de la S.Tglcfia de T o -

Martin de J f c a r c a , 

^ ^ | CorreHor General por f u . M a g e f l a d , 

, c . S T M A l a T A S T A . 
Aliaron los Señores del C o n í e j e Real elle l ibro , intitulado : Q u a . 

refina de A m o n e s M í r a l e s Tercero T u f é i s . maravedís « d a 

p ü . g o . c o m o mas largamente conf ia de la certif icación que della dió 

D i e g o Gnerra d e N o r i c ^ b l c r z y a o o ' d c C a m a r a d e d i c h o C o B f c j o . 

P R O -

PROLOCO. 
A L e \ la publica luz(benigno leétor ) elle T o m o de 

Semana banta ,que es tercero,y v l t imo de miQua 
refma, en que te o f r e c e mi buena voluntad vatios 
Sermones de patíos de Palsion ( de mas de l o s 
otros que puedes ver ) ¿fin de que puedan ayudar-
te para formar Vespertinos en toda la Q u a r e f m a . 

SÍ echares menos S e r m o n d e Soledad.no Tardará mucho en íalit c ó 
los Dolores ,y Anguftiasde MARÍA SANTISSIMA en elMarial^jne i m -
pr imiré preílo . q u e r i e n d o Dios »porque »iendo la benignidad c o n 
que has recebido los T o m o s paf lu los , de leo corretpondfcrla en no 
refervar papel que aya t r a b a j a d o , tino o f r e c e r l o s todos átu digna-
c i ó n . Y aunque defeava que los pr imeros fuellen vnos V e l p e r t i n o s , 
muy hermanosdel Defpertador;me obl iga la inftancia de varios f u -
g e t o s d e r o d a mi veneración adar el primer lugar a losPanegyr icos , . 
en q u ; he deteado que falgjin con hermandad la a labanza, y la d o c -
r r i n a . M o efe ufo que veas parte de 1¿ c u r a que a elle fin m e eteri-
vió el Reverendi ls imo Padre Mael l ro D i e g ^ F r a n c i l c o Al tamirano 
de la ompañia de J c s w P r o v i a c i a l q u e f u e d e la P f o v i n í i a del Pa" 
raguai , y Procurador General de las Provincias de Indias ; que es 
c o m o fe l igue, para alentarme: jíVieudo ley do el D e f p e r u d o r C b r i f i i a • 
no con la e f i i m * , y admiración que mi cortedad alcatifa \ j n o dudo que la 
Quarefma e f i a r i igual: porque mejor no me atrebo x imaginarlo pofifibíe-.ha 
dias que me eflímula Vn ViVo d t f i o úe Ver Sermones P é i i t g j r i c o í de Santos 

y Fejlividades , que f e a n prohechofos p*ra las alntjs.porque Veo muy común 
el error de que no pueden f : r los Tanegyricos f ruüuofos,y de a q u i ' u ^ g o f e 
origináronlas flores también para, los demás Sermones. Tarecelesii mu-
chos que el ingente excluye lo doctfinaL, que lo profundo ha de parar en loas 
de los Santos t m f u c i l e s , c o m a lá¿ loas tfe los 1 e ¿ : t o s . y que ni las v i r -
tudes pueden explicar f e realzadas con ingenio Í̂ H i <jée f e pueden alabar los 
Santos perfuadit ndo f u ünitaciáA a los oyentes,como fino confijliera la ma-

yjrcapacidad , y gr andida del Jrador.en atraer i f u parecer a los mas o b f l i -
vados rruitTS y ha*¿r d e f i l l ñ de f u s torcidos intentos , i los que con mas 
empinólos abracan, i^o ¡uHo yo otro medio mas e f i c a ^ j n e f t e ftglo qu: el 
que V . m . f e i n c l n u j f e i imprimir algo de f < f l ; v j ¿ j {et , y Santos ; que a f s i 
como ha pe fhadido al mundo el modo'de predicar en las M i fisiones,y t i e m i 

P os depentienda , tengo por cierto aprenderán los mas celebres Oradores i 
componer T w y r i c o s f r u t l u o f o s : EJlo es f o t o apuntar m i ' d e f e o , con quien 
me- ( o v f y no k tendrá ¿ i r muy errado: fiad« t a n ( o n f o r m f a l ' ¿ c l t dé las 



Mmus } y de la gloria de 'ucjlro Señor¡que guarde a V , m . con el colmo de 

los Mejores augmentas, Madrid,y Setiembre 4. de 1 6 8 6 . 

Poc ello pallo luego ¿imprimir vn t o m o de Sermones del S a n t i f -

:¡imo §acraytento de la E u c h á r i f i i a , c o n d e í c o d e executar coníe jo tan 

iEnnod.lib, f a n 0 : Qiuerunt a l i j quod d ele cíet ( E tino di o m e eníeña )egs res ad m i ' 

l . e p i j l . pertinentes e x p t j l u l o . Ruegote íne ayudss con tus orac iones ,pa-

xa profeguir lo que .he o f r e c i d o , , confiando que no ir.-e las negará 

-ta c a r i d a d : pues ( cerno dezia San L e ó n ) quanto alcanzares de m i 

aprovechamiento , lérá también vt i l idadpara t i , faliendo afsi mis 

X - e o . f e r . i . o b r a s c o n menos i m p e i f e c c i o n e s : Üratio.nibusl>eJlris non atpbigimus 

de f á f s i o u . adiuy>ari: ad commune eyúmpertinet lturum>.fipotiuritis me habere del>a• 

.tumi quia l>ejlr<e impenditur ¡edificaíioni quidqaid no/Ira tribuitur f a c u j . 

,tati. Y aun para el hn de la v ida me enfefia , y alienta el Venerabl.e 

. K e m p i s á tenei" efta c o n f i a n z a , perfuadido que me .encom enda-

rán á Dios Nuef t to Señor los que le dignaren dá leer m i s l ibros¿ 

% e m p , o- Cum mortuusfueris>non d e f p e r A i y . orabunt enimprotequi legerinty»* 

j p u f e . 1 1 .c.JumwatHa.V A l E . : . 

& 

SER-Í 

W W f f g f t f f W f f f f l 
W m 

T R I G E S S I M O N O N O , 

D E L D O M I N G O D E R A M O S , Y P R I M E R O 

D E E S T E D Í A , 

E N S . J O S E P H D E G R A N A D A . A ñ O D E 1 6 7 1 . 

C h n appropinquajfet I e f u s lerofolymis , & v e n i j f e t B e t Á a g e a i 
montcm Oliveti,tunc m i f s i t dúos difeiputos, & c . E x E v a n g , 

lcéfe. M a t h . c a p . 2 1 . 

S A L U T A C I O N . 1 

L A n g u l a r , y folemnifsimo tr iumpho , c o n 

* QUE-entró JESV C H R I S T O S . N . e n i a G r a n 

Metropol i de Geruíalen,es oy empleo de 

la R e l i g i ó n , y devocion de la Católica I g l e -

fia. O y g a m o s c o m o lo refiere el E v a n g e -

l i f ta , ,para obíervar fias mif ter ios . V i e n d o lero.inMa-
nueftro Redemptor Soberano3que fe llegaba v a e l t iempo tan t h . 2 1 . 

deíeado de fu amor para padecer por nofotros, y llegando á Orig, bonu 
Bethphage,población que eftaba junto al M o n t e de las Ol ivas ; i q j n M a t , 

cerca de Gerufalen,mancó á dos de fus D¡fcipulos(<que en f e n -

tir de la GloíTa,S. Hilario,S. Vicente Ferrer , y o t r o s , fueron G l o j f . itt 
Pedro,y Fel ipe)que fueíTen á vna Aldea que eftaba enfrente, M a t t b . 2 1 , 
en donde les dixo hallarían atada vna jumenta con fu cr ia , que Hilar,Can. 
ladefataíTen,y fe la traxeíren,advirtiendoles,q fi a lguno les di- i b f . 0 

xeífe porque fe losllebaban5íe refpondiefíen que el Señor te- Vinh F e n j 
aia de ellos necefsidad: Dicite quia Domims bis opus babet. A f s i bic. f e r . 2 . 

lo exeautaron los Di fpulos; fubió el Redemptor ya en el v n o , Beda , & 
ya en el otro,defpues que Jos A p o f t o l ^ k s prepararon con fus alij bic. 

T o m o I I I . A p a n -



Mmus } y de la gloria de 'uejlro Señor¡que guarde a V , m . con el colmo de 

los Mejores augmentas, Madrid,y Setiembre 4. de 1686. 

Poc ello pallo luego ¿imprimir vn tomo de Sermones del S a n t i f -

:¡imo §acraytento de la E u c h á r i f i i a , c o n d e í c o d e executar coníejo tan 

iEnnod.lib, f a n 0 : Qiuerunt a l i j quod d ele cíet ( E tino di o me eníeña )egs res ad ani' 

l . e p i j l . pertinentes exptjlulo. Ruegote me ayudss con tus oraciones,pa-

r a profeguir lo que .he o f r e c i d o , , confiando que no ir.-e las negará 

•ta car idad: pues ( c o m o dezia San León ) quanto alcanzares de m i 

aprovechamiento , lérá también vti l idadpara t i , faliendo afsi mis 

X - e o . f e r . i . o b r a s c o n menos imperfecc iones: OrationibusVe/iris non atpbigimus 

de f á f s i o u . adiuy>ari: ad eommune eyúmpertinet lturum>.fipotiuritis me habere del>a• 

.tumi quia l>ejlr<e impenditur ¡edificaíioni quidquid no/Ira trtbuitur f a c u j . 

,tati. Y aun para el hn de la vida me enfena, y alienta el Venerabl.e 

J í e m p i s á tenei" efta conf ianza, perfuadido que me .encom enda-

rán á Dios Nueftto S e ñ o r í o s que le dignaren dá leer mis l ibros; 

% e m p , o- Cum mortuus fueris>non de/per/bis: orabunt enimpro tequi legerinty$* 

j p u f e . 1 1 .c.JumwatHa.V A l E . : . 

& 

SER-Í 

W W f f g f t f f W f f f f l 
W m 

T R I G E S S I M O N O N O , 

D E L D O M I N G O D E R A M O S , Y P R I M E R O 

D E E S T E D Í A , 

E N S . J O S E P H D E G R A N A D A . A ñ O D E 1 6 7 1 . 

Cum appropinquajfet Iefus lerofolymis , & v e n i j f e t B e t Á a g e a i 
montem Oliveti,tunc t n i f s i t dúos diftipulos, & c . Ex Evang, 
kéfc. Math.cap.21 . 

S A L U T A C I O N . 1 

L fingular, y folemnifsimo triumpho , c o n 
* * * * * * * * * que-entró JESV CHRISTO S. N . e n i a Gran 

Metropoli de Geruíalen,es oy empleo de 
la Rel ig ión,y devocion de la Católica Ig le-
fia. O y gamos como lo refiere el Evan gé-
lida ,. para obíervar fias mifterios. Viendo lero.inMa-

nueftro Redemptor Soberano3que fe llegaba v a e l t iempo tan th.21 . 
deíeado de fu amor para padecer por nofotros, y llegando á Orig, bonu 
Bethphage,población que eftaba junto al M o n t e de las Olivas; i q j n M a t , 
cerca de Gerufalen,mancó á dos de fus D¡fcipulos(<que en fen-
tir de la Glol ía ,S. Hilario,S. Vicente Ferrer, y o t r o s , fueron G l o j f . itt 
Pedro,y Felipe)que fuellen á vna Aldea que eftaba enfrente, M a t t b . 2 1 , 
en donde les dixo hallarían atada vna jumenta con fu cria, que Hilar,Can. 
ladefataífen,y fe la traxeíren,advirtiendoles,q fi alguno les di- i b f . 0 

xeífe porque fe losllebaban,íe refpondiefíen que el Señor te- Vinh F e r r j 
aia de ellos necefsidad: Dicite quia Domims bis opus babet. Afs i bic. f e r . 2 . 
lo exeautaron los Difpulos; fubió el Redemptor ya en el v n o , Beda , & 
ya en el otro,defpues que Jos A p o f t o l ^ k s prepararon con fus alij bic. 

T o m o I I I . A p a n -



mantos,dando cumpl imiento á vna Profec ía clara d e l f a í a s , y 

l f a i . 6 1 . v . Zacharias,y deef ta íucrtc fe iba acercando á la Ciudad3de d o n -

1 ' • de le faiicron á recebir con raras demoftraciones de alegria , y 

Z a c h . y , v . reuerencia: porque vnos echaban las capas en el fuelo para q u e 

9 - pallarte íobre ellas: otros cortaban ramos de Ol iva ,de P a l m a , y 

Ljr.inM.A- otros arboles,para hazer mas celebre la entrada, entonando t o -

tb. 21 . dos aquella aclamación Hofanna,en que le c o n f e s a b a n R e y , S e -

Iu/li.q. yo. ñor , y Mcf ias protaet ido. Efta es la narración fenciila de la 

adortodox. hi f toria. 

Á f g - t r - i t . Pero á quien n o pafma aun efta fenciila narración? El N , 

in loan. Principe de las Eternidades , el V n i g e n i t o del Padre Eterno 

Eutbhn.in C h r i f t o Iesvs (e haze recebir en vn j u m e n t o ! D i o s , y Señor 

M a i b . 2 i . m i ó ; qué n u e v o t r iumpho es efte de vueftra loberania? Y o 

Caiet. bic. me acuerdo,que para entraren R o m a c o n t r i u n f o , Aure l iano, 

h i z o que t i ra í fenel carro quatro C i e r v o s , c o m o refiere V o p i f -

F'.av.Vopif. c o : pata entrar M a r c o A n t o n i o ( c o m o refiere P l in io) di ípufo 

i n v i t . Au• que t i ra i lm el carro triunfal muchos L e o n e s : para entrar con 
Tet- tr iunfo julio Cefar,tiraban el carro quarenta Elefantes , c o m o 

Plin.íib 8. refiere Suetonio: v de los m i f m o s fe firvió el gran P o m p e y o 

CAP 1 6 . en fu t r i u n f o , c o m o dtze P l i n i o . E f t o fijpero que fe firva JESV 

Suet. in 1. C H K I S T O N.S .de los j u m e n t o s para fu tr iunfo! SI ,Cathol icos . 

Cicfare, <j. Sabéis porqué? A q u e l l o s Principes de la tierra vfaron de a q u e -

37- líos animales,no ío lo para hazer demoftracion de fu grandeza, 

Plin.lib.S, fino para i ignificar en las propriedades de los brutos los me« 

cap. 2. dios de que íe valieron para confeguir las vi ¿lorias. Se firvió 

Lampiid in de los C i e r v o s Aureliano,para dar á e n t é d e r q u a n t o i m p o r t ó en 

fíeliogab. la campaña la dil igencia : L l e b ó M a r c o A n t o n i o los Leones* 

I o í r p b . l i . 8 par3 moí lrar que debió a l a fortaleza la v i d o r i a : y l lebaron 

m t i q . c . 10 Elefantes los otros para í i g n i f i c a r q u e vencieron c o n la fagaci -

Plin l i . 1 1 , dad á los e n e m i g o s . 

cap.^y. V e d aora la profunda Sabiduría de JEJ>V CHRTSTO. V e n i a N . 

á vencer á (us enemigos ,y nueftros,no c o n dil igencia, fortale-

Palac. in zá jv (agacidad humana : fi con humildad,y paciencia ;y por eíTo 

M . i t . i . T . 1 . e l ige para fu tr iunfo,no Cieruos,r io L e o n e s , n o Elefantes, fino 

animales que í ignif iquen fu paciencia, y humildadjque fiendo 

el niejor D - u i d , que v iene al valle del m u n d o á vencer al G o -

B a f i . S c l u . hdtb de la ma icia,no quiere ilebar las armas reales de Saúl,f ino 

Oiat. 1 j el báculo,y honda de palior humilde , para moftrar que viene 

con la humildad á vencer : Siendo el C o r d e r o que anunció 

i f a i . 1 6 , libias que h i de d o m i n a r e n la tierra: Agnum dominatorem térra, 

viene con ia maniedumbre,y paciencia de C o r d e r o á dominar. 

O 

O admirable d o c u m e n t o ! En la milicia Chr i f t íana, e l m a s l i u - Aug í r . f í , 

milde más vence. O digamos que e l i g i ó el Señor aquel los ani in loan. 

males per el m i f t e r i o grande de los dos Pueblos , H e b r e o , y AtaO.li 9 

G e n t i l , q u e venia á g o v e r n a r , c o m o í ienten,S . A g u f t i n , S ' . A M in L u c . i y ' 

brofio,:». Bruno,el D a m i a n o , y S. V i c e n t e Ferrer porque la ju- B t u n . f i w 

menta ligada era fimbolo de la Sinagoga,domada y a con el pe- 1 . de Ram" 

í o de la antigua L e y , y ligada con los preceptos ceremoniales, Dam f e t 7 . 

judiciales,y morales: y el jumento i n d o m i t o era imagen de el V i i u . Ferr. 

Pueblo G e n t i l , que aun no fabia de y u g o de L e y , y Rel i - / i m . j . d e 

g i o n . En v n o , y o t r o lubió ]EÍ>V CHRIFTO S. N . (delatando al bai Dom. 

Hebreo de las ligaduras de lo figurado, y ceremonial) para dar Sed. ho. de 

á entender ,que venia á redemir,y íalvar al v n o , y otro P u e b l o , Ram. 

cumpl iendo la profecía de Jacob á la Tr ibu de Judá , de donde Hebr 8 . 

deícendia nueftro R e d e m p t o r : Liguas ad vituam pullum f u u m , G e n e f . 4 ^ . 

& a d vitem a f i t u m f u a m . E f t e es el íhi f ter ioíb tr iunfo de J t s v A n g . f e r . 1 4 

C H R I S T O S . N . de f i t t é t . 

Mas c o m o fe llama triunfo , fi aun no ha entrado en la C l e m . . . l c x . 

campaña de la Pafsion? Fue ley entre los R c m a n o s ( c c n - o di- l i . i.pxdag. 

z e Alexandro rb Alexandro , Va ler io M á x i m o , y R o í i n o j q u e cap. 5-. 

n o íe concediel le la celebridad del tr iunfo, f ino al q u e huvie í le Alex.ab a -

v e n c i d o en vna batalla á c inco mil combatientes. C o m o pues I t x . l i . i . g e 

admite el Señor el triunfo finauer vencido ? Es porque fabia nial. t . i z . 

c o n infalible ciencia q u e auia de v e n c e r , lo que n o labian los Valer, l i . 2 . 

otros Capitanes,y por e l fo entra tr iunfante,como quien eftaya cap. 8. 

tan cierto de la v i d o r i a ? M á s d i z e S . A g u l l i n : a u i a de alcanzar RÍSfm.li. t o 

muriendo la v i d o r i a , y c o m o ya va á morir,entra JESV C E R I S - antiq t . ^ y 

T o c ó n tr iunfo; Quiaerat Dominas mortem meriendo fuperaturus. Aug. tr $ 1 

P o r elTofe haze recebir con ramos,y pa lmas , Índices ce l a v i c - i» can. 

tona que iba á confeguir con fu muerte ; que eí lc fue el mi f te f / u l . u j . 

r io de aquel dia fo lemne que d i x o David , q u e í e auia de cele- G e m i r . i b i . 

brar con ramos: Conjlituite diem folemnem in undettfis , donde Fagn. ibi 

l e y ó Santeípagnino: Lígate Agnum funibus,y otros-.Fcjiuni f r e n - v . z j . 

dibu 1. C e ñ i d con ramos al C o r d e r o : porque aquel C o r d e r o A h j . p L o -

Paíqual ,que mandaba D i o s que fe facrificaffe á los 1 4 . d e la r i n i b i . 

lunación por la tarde,ordenó íu M a g c f t a d , q u c le l l c b a í k n á los Exod. 1 2. 

10. del mes,quatro días antes: Décima die m e r f i s ; y entonces le Plin. l i . 16 

llebaban con alegria coronado de flores,y cercado de ramos,ro- t a p . 4 . 

m o dize LoFÍno,para fignjficar que el diuino C o r d e r o C h r i f t o Loii.in ? / . 

Jesvs,que Ce iba áfacri f icar p o r e l hombre , auia de fer llcbado 1 i ' j . v . i q . 

con ramos,y lolemnidad de triunfador , quatro dias antes de fu Arias M o r . 

muerte , con la que infal iblemente auia de vcnccr , no fo lo á in Marc. 

A 2 c in-



cinco mil enemigos,fino á los cinco que equivalen á muchos 
Rup.adi.ip. m a s q u e fueron,el mundo,el pecado,el demonio,la muerte,y el 
1 2 Exod. infierno. O y íe cumplió lo fignificadodei Cordero Pafqual, 

Ludolpk' Y aun «reparamos masen cftas demoftraciones d e l e s N.J.1 

v i t x h r i f i . ramos, y las capas, íe del cubre lignificación más mifterioía. El 
2 p . ( . 2 6 . ech-.r las capas para pallar por ellas,fue feíial deque le aclama-

ban R e y . Aísi lo hizieron los que aísiitian á Jehu , quando fue 
vngido por R e y de Ifrael,como conftade la Sagrada Hiftoria: 

4 . Reg. cf V m f q u i f q u e tollens pallium fttum Spofuernnt fub pedibns eiu¡ • que 
por cola rara refiere Piutarco,clIa honra que hizieion á Catón 

T l u t invit, Vcicee»(e,qüe eiapropria de los Emperadores: Snbjletnantes i » 
C.itcn. vía <itta ¡a¿eb.it vejles ,iyt& vix puteis Imperatori'us piá$abant0 la 

mi 'ma dfze Atheneo,hablando de G o c y s Rey.de Tracia. De la 
[fitben li 4 milmaíuerte los ramos,y las palmas eran l imbolo del R e y n o . 
c ' p . 2. & Ai>¡ leemos reccbian Las Provinciasá Ho'oferncs por R e y en 
ti 1 . 2 . nombreac Nabuchodono'or , con coronas , y ranos. : Exi .itit 
¡u-.ith. 5. wviam v e n i t n t i , excipientes etnn eum monis. Aísi recibieron á ' ' 

0 Curt. Aiexandro Magno en babilonia,echando flores, y ramos por el 
¡Jj ^ íueio,como dize Ouinto Curato. Alsi recibieron en Italia al 
p \í invit. gran Pompeyo,como refiere Plut r̂ o» Alsi recibieron en G e -
py.„p ' ru Ven a t R e y A g r i p a , c o m o reftére Fi lón. Y aísi recibieron 

1 h'l'de le- e n Gcruíalen al R e y de Reyes Jts-v C H I N T O S .N. admitien-
g i t ad Ai dolé por R e y , como íopublicaban en general aclamación, 

**" con üue le llamaron hijo de David Eftos ion.'Fieles) algunos 
de los mifteriois de efte triunfo, para excitar nueftro Catoiico 
g o z o al ver á nueltro Redemptor tan celebrado , y aplaudido; 
pallemos á ver lo que enfeña pira nucftrv aprovechan ivnco: y 
antes á lolicitar la gracia para el acierto,y el fruto,poi medio de 
M A R Í A S A N X I S S I M A . A V E M A R Í A , 

C itm appropinquajfet le f u s ¡ e r o f o l j m i s , & c . Math. cap. 21 . 

I . nía mifterioía de los Rutóos. 
AT L V G ' R EN: £.4 P R O - Ha predicado en toca efta Vid.bu Cer. 

ccisión para todos Los Cnrif- Quarefma á los oí los de íus 3 2 . a n. 1 . 
tunos. hijos los Catholicos,y para no 

omitir fu zelo quinto condu-
F ^ V N T O es de grande coa- ce a l u bien,les-predica ov con 

¡ueío el que nos predica la Procefsion á los ojos.-Eftilo 
ov la Iglefia nueílraM í- Fue , de que", con orden fupe-

die en ía memoria,y ceicuio- ñ o r , vfarún muchos Profetas-: j , R í g , j ^ 
pues 

pues ya veremos áSimuel cor-
tar la capa de S a u i , para daricá 

4 . 1 ^ . 1 3 . entender quelc-quitaba Dios la 
corona Elileo también hizo 
que el R e y de tírael Joas dilpa • 
ralle vnas laetas contra el 
Ol iente , para indicarle las vic-

t n t o r i a s que awi^de alcanzar del 
lerem. 1 ? . R e ? i r a d c S y r i a : G tremías de la 

raiíraa fuerte,quebrando vn va 
ío de barro,fignificó las calami-
dades q amenazaban al Pueblo: 
yEzechiel veft idodc camino le 

Ez.ecb. 1 2 . predicó fu penóla captividad: 
Ora.de art. porque tiene más eficacia lo 
toet. v e r f . & reprefenta á los ojos^ 

1 8 o . que lo que folo fe propone á 
los oidos. Aísi pues la Igleüa 
Santa predica oy á los ojos con 

efta ceremonia , y Proceísion; 
pero dcfeareis yá faber qual es 
el coníuelo que predica. Ea, 
reparad en U Proceísion, dize 
Sin Bernardo ; que en ellaeftá 

U r u n . f e r . i . fignifijado el c o n í u e l o , aun-
de Ratnis. q U e ella mifraa no nos dexe 
Ber. f c r . 2. dilatar en dezir todo lo que í i g -
inRamis. nifica: Multa nobis mimfh.it pre-

c e f ío: fed e.idem iapedit ne diccre 
plura puf i»iu , 

N . 7 . Vcd(Fieles) la Procefsion de 
las turbas,que oy íaic á recebir 
á ]csv Chri f to : Plurima autetn 
turba. En ella hallareis vnos que 
van delante : (¿ut praxedebant-3 

otros que liguen deípues : ^«¡e 
feque'-antur ; vnos ay que ván 
cantando: Clamabanj otros que 
callaban ; vnos que Uebaban ra-

loAii.12. m o s ¿ c O iva: Ladcbant ramos; 
otros que llebaban palmas: A u c -

T o m o III . 

perunt ra mis patmamm;? nos que 
íe quitaban los veitidos para íer-
vi r al Redemptor ; pero advier-
cafe ( dize S. Bernardo) que al 
referirlo S. Marcos,no dize que 

íe demudaron todos, fino mu-
chos: Multi veftixunta f h a fita-
vemntin v u . L u e g o no todos le 
defnudaron. Es a l a : Nok omnes 
( dize S.Bernardo}w/¿wff»M prir 
üeTHcbanttfcto todoSjdelante,!!-
guiendo,cantando,callando, con 
palma , con oliva,dcfnudos,vel-
tidos t codos iban en la Frocef-
íion,y camino dcGeruíalen con 
JesvrChrílto : Sed nec a Procef-
fione legui.tur e x d u f i . O coníuelo 
grande de los Chriftianos! Veis 
aqui en qué e f t á e l coníuelo. 
Q u é juzgáis es la vida de los 
CatholicoSjíino vna Proceísion 
mifticadeíde el Baptifmo hafta 
la Gcruíalen de la gloria? Y no-
tefe(para que fe couozca que es 
procefsion de efta vida) que nin-
g u n o de tasque van en ella vé 
claramente el roftro del Stñor: 
porque eíTa vifta íe guarda {iara 
la eternidad : Non .1videbii ÍHC/;«-
ího , & v ¡ u e t . Pues aora. En ella 
Proceísion van vnos delante, 
que fon los Superiores que 
guian,y mandan; otros l iguen, 
que ion los fubditos que obe-
decen: vnot^icópañan al Señor, 
y cantan, que fon los Sacerdo-
tes: oíros callan,que ion los Se-
cnlarcs: vnes lleban palma, que 
fon los V í r g e n e s : otros lleba* 
oliva ,que ion los caíados: vnc< 
vándcÍnudos,quefonlos Rel i -

A 3 g i c -
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gioíbs con.vida muy auftéra: 
otros, van. veftidos,que Ton los 
virtuofos de ptros-eftadoS, con 
menos aufteridad pero quien 
no vé que todos van camino de 
Gerufalenen la procefsion,por-
que, ay gloria (aunque con mas, 
ó. menos grados) para todos ? 
Sednec k procefsimeleguntar ex-
t l a f i . Adviertan efta verdad los 
que andan invidiando el eftado 
ageno,y conozcan que cada vno 
en íu eftado puede íalvarfe,pues 
ninguno es excluido de, la pro-t 
•ceísionmifteriola.. i/r v . 

N . 8 . " Veamos vna bendición;, la 
primera que hallamos en las di-
vinas Letras,que e c h ó . D i o s N . 
Señor en.el.dia quinto de. la--crea 
cion del mundo. A quien fue? 
•En eíTe dia dio fu omnipoten* 
cia el íer ú las aves, y los pezes:: 
y luego,dize el T e x t o Sagrado, 

G e n e f . i , . les echó fu bendición:Etfactum 
e f i ita. Benedixitqué eis Deus. Y 
porqué merecen eftas criaturas 
mas que otras la. bendición pri-
mera? Reparefe bien en fu o r i -
gen jdize miftico SjBruno. N o 
f o r m ó Dios,- de las aguas, las 
aves,y los pezes ?;Si: eroducant 
aqua reptile anima viventis, & 
volatile fuper terxam.Vuts repre-
fentan á los Chrift iános, que 
dkhofamente renacende las a-

guas del Sacrofanto Baptiftoo:: 
Ürnn.Cart. „ , r . . . . ¿,. r > . . 
... , ftrr <m ( eícnvio^el'Santo ) v m 
liu. ae aovo r r x 

und c JAn"1 J*gnifiaíritu¿ '-•>W ex a1urs 
'" ' L ' 9 ' rcgeucrMf fuii^r O-:, pondere , y 

agr;v.k'zca el-Chriftiano efte eí-

t pedia -»á».fieio -, qüc no pudo 

EL D O M I N G O 

merecer! Pero pondere más, 
para que. mas agradezca. A quié 
fue.la bendición? A las aves, y 
los pezes: Benedixit eis. Quien 
noeftraña efta merced? que a l -
cance la bendición divina á las 
aves , efta b^en: que fe hazen 
dignas del . favor, con volar ázia 
el ciclo elevadas de ila tierra, en 
donde fe detienen folo por ne-
cefsidadjpero los pezes porqué? 
N o v e m o s de la fuerte que v i -
ven entregados á lasólas, y tur-
baciones,tin falir fino rara vez 
del profundo,y effo los que tie-
nen alas, y por breve eí pació?-
Bien lo conoció San Bruno:: l e v i t ^ i i . 
Alteri profunda petunt, altera ad Greg.li.^ 
ceeleftia elevantur. Pues porqué: m r . i . 8 . 
les hade alcanzarla mifma ben- Rruiu vbi 
dicion que ¿las aves? M35. cía- f u p r á , 
r o : que alcancen los favores de 
Dios al Sacerdote, al Rel ig iofo , 
al contemplativo , que como 
mifticas aves buelan al cielo 
con las alas de. las virtudes, fin 
détenerfe con los a fedos en la 
tierra, nadie;lo' eftrañaj.pero el 
feglar , el cafado , entregado á 
las olas de los n e g o c i o s , que 
rio íale de las turbaciones del 
í ig lo , como el-pez : efte ha de 
íer como los otros favorecí-
do ? Si , dize el gran Patriarcha 
de la C a r t u x a ? q u e no exclu-
ye Dios por. íu infinita bon-
dad k alguno, de fu bendición.. 
Sepafe que; fon buenas las avesj 
pero que: también fon buenos 
los pezes : que fi rquellas fé 
hazen dignas de la bendición 

, D & ;R A'M QrSi v, ••' f . 

de Dios con fus buelos con- ra entrar por ellas puertas? Van 

V b i f u p r k . 

•templa?ivos.j.eftos la'faben me-
rece i- entre los n e g o c i o s , y 
turbaciones de fu eftado. V e a -
ie que ay bendición para t o -
dos, aves,-y pezes.3 porque pa* 
ra IQÍÍOÍ los /cíhdqs ay gracia; 
ay favores dé D i o s , y íalva-
cioñ:Boni funt.iUi<& illa (con-, 
c l u y ó San Bruno) </«¿.í inter cm-
n u alias treaturas, ifi.i primant 
benedictionem _fufcipere m-erüe*. 
funt. Veis .como ván iodos.-en 
la procefsion,caminando á G e -
rufalenr Nec a procefione legun-. 
tur cxclufi. -> L 

• '. < <§. I I . • % 

IMN" E N L A V R O Q E S S W K 
delante los Superiores, Ji guian . 

con meló, doctrina,y 
excmplo. 

N . 9 . T * } STEesfCatól icos)e l con-
r ^ fuelo, que py nos ofrece 

. . : en la proceísion la I g l c -
íiajmas paraque no fea confue-
lo fuperficial,y vano,como los 
del mundojíino/ol,ido,y fubf-
tancial,qomo los del Gieló; fe-
rá bien queveamos.fi todos los 

Vid.de[per, que hemo.s dicho van ^ri, la 
f e r . 4 7 . n. procefsÍQn(q¡uie£o dezi.r).íi van 
1 0 , ^ . 4 8 . camino déla celeftial Gerúfa-
tot. len.Es cierto que ay Geruíalen 

" para todos los eftados-que por 
elTo la vio San Juan con dozé 

Apoc,2¡. puertas:Habentem duodecim poh 
tas: porque.de, parte de la divi-
na bondad , iodos tienen puer-
ta para la gloria ¿pero caminan 
todos los de todos eftados^a-

tedos en la procefsion ? Divina-
mente. refponde San Bernardo 
con vnas palabras que férán la 
llave de mi allumpt.9: Omnu, fi 
fídelitei pao qiiifyue.intentus f u e -
rit m n i f i t m , in procefsior.e Sul~ 
v a w i s f u n t . ó " , cum eo ingudiun-
tur in fanclam Civitatem. Todos 
van en Ja procefsion (dize el 
Santo)y entrarán .todos los de 
todos eftados en ia celeftial G e 
rufalen,fi todos,y cada vno fue 
j e fiel en fu minifterio.y aten-
diere cuidadofo á la.o.bligacion 
del eftado en que Dios le pulo: 
Si-jideliter fuo q u i f o ^ e ^ n t f h t u s 

f u e r i t m i n i j l erio.O C,a th.o.i i co s f 
N o es lo meímo/íer.Cferiftia-
no, y tener cftado^que ir con 
J E S V C H R I S T O e n l a p r o c e í -

f ion. Quereis ver|o?A ;quatro 
eftados reduce SanBernardo la 
procefsion:á.los ,q.ue preceden, 
á los que fignen,á los que van 
a l l a d o d e J E S V C H R I F T O , y a l 

jumento humilde en qiie iba 
íu .Mageftad ; pero aunque .es 
afsi'que 'iban en la proceÍMójV. 
Jos .que i'ba'n -delameano^e.s Jo^ 
meímo ir delante,que ir¡,en la 
procefsion : aunqae' iban los 
que feguiáníuo es lo : miímo 
feguir que ir áGerufalen:aun-
que ibah;enidápi'o4tfs¿oia:]los 
que.acompañaban a l lado, no 
es lo mifmoii í al lado que ií" 
en la proceísion: y aunque iba 
en ella el ariimaLhútoilde,no . 
es lo mifmo íer animal humil-s 
d e JQUE-IRCONJE S V C C H R I S T Q A 

TSew.feú 
in RamiSf 

• o i . / l 

.\">, ̂  O VV\ 

«fc í 

Bem.Tcr. 2 . 

tíi'RÍmis', 
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Gerufalen: porque folo camina eon tantas culpas: y teniendo 
Á Gerufalen con ]LSV CHRIST efpada,no la íacaispara ladefen-
t o el que ya delante , y á al la- fa ? V i d e t e j P « f i o , es,quid f l i r t i si Ha* Vicl. 
do, ya hguiendo , yá llebando, C h i f l a s in oculis vefiris t m c i j g i - a p T i l t i l , 

atiende á cumplir con fu pro- tur,ó' vos adhuc g l a d i m in vagi- ib¡% 

pria obligación •: S i fdelitcr fuo nababetis? N o vais en la pro-

quifque intentas f u e r i t m h ú f l e t ceísion , aunque vais -delante: 
lio. Individuemos para ir con pues folo vais delante para vuef-

c i a r i d a d - tra eftimacion,bolviendo la ef-
N . i o . Son los primeros los que p a d a á l a cauía de JESV CHRIS-

ván delante:Prtctikkantfi eftos 1 0 . N o vais camino de Geru-
V i d . DeÍP- ionfdize S;BernJido ;lOs Supe- faíc árecebir el premio.-fino ca-
f g n w . 2 4 . » . r i o l 'es,que guiaó3encaffiinan, y mino de Babilonia á reccbir el 
5 S . f e r . 6 4 - dirigen á los lubeitos por el eaftigo por vueftra falta del ze-

« . 1 7 f e r m . camino de la eterna Gcruíalen: lo de fu cauía. 
6 7 . «. 12. I p f t funt qui vos rtgunt , & diri- Apenas í legó á la-tierra de 

f í / m 6y.n* guñt g r c j f u s v e j l f o s in viaitt pacis- los Bethfamitas la Arca del 
1 P c r o veamos ti. todos los que Teftamento Antiguo ,defpues 

van delante, v a n e n la Proccf- que falió~del'£odfcr. de los P h > 
fion. O Superiores! Los que liftheos.qaando viniendo fobxe 
iban en la Proceísion lleuaban ellos la indignación divina, dio 

loan 12. palmas: Acceperunt ramos pxlma- repentina m u e r t e , no menos 
Berth, libm vá felabefcomo obíervó que á íetenta dé los príncipa-
i z . r e d u c t BerchorioJq$e tienen como ef- les, y cinquenta mil del?'pie-

cap r i - P a d a s l 3 S h o H s - A y c í P a d a d c be : PercufiU de populo fatua* ¡ R e „ ¿ 
zelo pora defender la cauia.de ginta vitos, í ? quinquagintu \ni- q , . ^ >j 
Dios?Para impedir íus ofenfas? ¡Ha plebis. Válgame Dios! Q u e Eucbcr.ibh 
£fta es la eípada que mando el delito han cometido eftos " : 

Señor á los Aportóles que hombres,para eaftigo tan gran-
22. compraffen: Ematgladiuni.V>ucs de? Noeftabanbien peupados, 

y á vemosquan'taiculpas, abu- en fus labores? N o fe alegraron 
fos,defordenes , y etcandalos ay mucho quandovieron ir ai A r -
entre losCato icos'íin relpetar, ca libre del poder de fus e n e -
ni aun á la íemana Santa. D o n - m i g o s ' Fue porque la vieron 
deéftá la efpada del zelo?Quien curiólos-" Porque contra la L e y C u , e l - ' o t * 
la toma en la mimo,'para de- ia vieron defnuda ? Porque la ^ u w e r - 4* 
fehdcr á J e i k G k k Ú v o ? O abrieron para regí ftraríu inte- I f l í l - c { A r ' j f t 

Superioras- ! Di¿e Hugo de rior? Todas fon rcfpucftas de I # Re2-
S m c t a Vi&ore: Veis queden graves Expofitores ; pero oy YA"-
k n t e dei vueftros o 'os eftán hemos de fegítfc á'-lTheodOrcro, 
cruciEcan^bva J t s v X H i u s T o y 'Procopio, Sietemeíes eftuvo 
» D 4. A la 

f\ 

la Arca captiva en poder de los 
Philiftheos?Si. Y en ef let ietn-
po qué hizieron los lírse'.itas? 
Acaío Calieron á redemir al 
Arca de Dios ? Juntaron exer-
cito , para facarla del poder de 
fus enemigos? N o por cierto: 
que iolo trataban de fu conve-
niencia , y defeanfo ; que aun 
viniéndola Arca á fu tierra, los 
hallo íin mas cuydado «que el 

Í ,Rt£.6 . de recoger fus mieles : Beth-
Jamita vietebant trithum. Pues 
que mas caufa , para que D i o s 
los cnftígue? Hombres,á quie-
nes Dios fió el cuydado de la 
Arca, que aísi olvidan fu c u y -
dado , fin refcatarla del poder 
de los P h i l i f t b e o s : como no 
han de experimentar íbbre ii 
h divina indignación ? Por ef-
fo les vino vn tan funefto ago-

Theod. ibi, t c , r a » d i z e Theodoreto: 

¿;.i4- Populas f w t lafiigatus . vt qui 
Protop.il». noluerit pro Aru actire fcritulum, 
mcomment. & fa"'» menfes e.wi reliquerit 

apud alienígenas, & pro ea bellum 
non f u f í t p c i i t . L o ni i fmo,y aun 
con las palabras miímas, Pro-
copio. Prevéngale para los caí-
tigos que le amenazan, el Su-
perior , que teniendo á fu c u y -
dado las almas, Arcas vivas de 
D i o s , las dexa en poder de íus 
mayores enemigos , los demo-
nios , y los pecados, íin facar 
para íu remedio la efpada. Su-
perior íin efpada de zelo , no 
lleba palma,aunque vaya delan-
te : y aísi no vá en la Procef-
fion k Gerufalen, 

Podemos también entender 
en los Ramos la D o d r i n a del 
árbol grande de la divina Ef . o f u n f e r m ) 
critura, y de los arboles fruc- 4 . D0W.3. 
tuofos de las virtudes de los Advent. 
Santos,que(como advirtió San 
Bernardo ) el repartirla corre 
por cuenta de los Superiores: Ber.Jer.i'. 
Pralati ramos eadunt de.irboribm, de R a f f i s . 
cuín de Sanctorü virtutibus Evan-

g e t i & s n t . P e r o quantos fon los q 
reparten efta Do&rina? O qué 
pocos! Pues elfos pocos van en 
la proceísion á la g lor ia ; no los 
q negados á fu obligación,fe há 
hecho indignos aun del nobre 
de Supcriores.Preguntabá á Jo-
ñas los Marineros de la N a r e : 
qué oficio es el tuyo? D e don-
de eres? A donde vás ? Quod 10/3,2 Jm 

t f l epss tuu¡n?Oua térra tua? jQae 
vadis ? Refpondió el Profeta, 
que era Hebreo de Nación , y 
que iba huyendo de D i o s , y 
apartandole de luMagcftad://«--
liraus ego f u m . Cognouerur.t quod a 

f u c i e Doinini fttgeret,quia indita• 
verat m.]onas r|onas:mira bien 
lo q reí'pondes.Tres ion las pre-
guntasq te há hecho:por tu ofi -
ció,por tu patria , por tu cami-
no: y refpondes folo á las dos? 
Bien dizes q eres Hebreo; Bien 
refpondes q vas deícaminado, 
pues huyes de La divina volun-
tad -y mas porqué á la pregunta 
primera no relpondes? Di qual 
és tu oficio?j^iíá e f i ofus taum? 
Reíponde que eres Profeta, 
N o habla palabra. Q u é es efto? 
Pues no le ve? Es afsi que era 



Joñas Profeta per oficio } pero de oliva , hermanando la iufti-
donde eftaba , quando le pre- cia con la piedad ¿ pero vá de-
guntaron ? Durmiendo en lo lante el Superior eftampando 
profundode la nave , que fue iiuellas de virtud para que le í i -
menefter darle grandes vozes gan? V a dando á todos exem-
para que deípertára : Dormiebat pío de bien v i v í p a r a que le 

foporc g u v i . Pues como ha de imiten? Elfo es poner en el c.i-

reíponder a la pregunta de fu m i n o las capas,dixo el Januen-

ofacio? Y o ( dize Joñas J dur- fe: Tune v e f t i w m a vinutum in 
miendo, y deícanfando , quan- viafternimus,cum ea alijs in exe- l t n R * m ' " > 
do todos los de la nave eftán plum pr&bcmus. Si no ay veftido V i n c ' B , ! í " ' 
en tan evidente peligro con h de e x e m p l o , poco importará la 3 - P ^ - i -

empe ad ? Pues como podré efpada del zelo , y los ramos de ° f u " f " 4 
dez.r que es mi oficio de Pro- la dodrina. Fue muy celebra 'Dom.3.Ad 
teta y Minif tro de la palabra do de San Ambrof ic ei R e y de v e n t -
de Dios?Mas fácil me íerá de- Ninive en aquel decreto de pe- A m b r P : r ' 

zir micuipa queconfelTarmi nitencia que hizo promulgar 4 9 -
obl.gac.on fin cumplirla. Ca- para aplacar á Dios. Manda q°ue 

h a b l ü Pal*bra,al pregun- todos fe defnuden,que fe viftan 
tarme mi empleo, viéndome de cil icio,queayunen,velamen, 
indigno con mi omifsion del pidiendo mifericordiarot*™«-
nombre de Profeta. O nave de m facéis b o b i n e , , & Jumenta,& 
la República Chriftiana! Q u é dament ad Deminum , & c . Pero r 0 } U 2 
combatidos eftán los fieles de como lo mandó? Veaíe el tex-
Jas o,as de tentaciones*!e ape- to:Surrexit de filio fia , & abiecit 
titos,con riefgo de anegaríe, y veiVmentum fuum á f e , & indu-
perderfe para fiempre! y el Su- tus e f i ficc^&c.Antes de man-
penor,que debía alentarlos en dar q u e fe defnudafTen/e def-
tanta tempeftad, durmiendo, y nudo el Rey.- antes de mandar 
•deícanfando ! O indigno del que fe viftieíTen de cilicio , el 
nombre de fupenor! Delante , R e y fe viftió de vn faco • antes 
y ün llevar ramos de d o d r i - de mandar que ayunaíTen,fue el 
na? No es e f i o ir en la procef- primero que a y u n ó , d i z e S . A m -

í i o n c o n j E s v C H M « T o , a u n . brofio : trimus plañe intigilat A m b - e n a r r 

que vaya por el oficio delante, quta vt tota chitas ieitsnarei , f a - l J n I e n a m 

3- j , , d c m ° S q U C l l e v e c f P a - m e m fib> pimus indixit. G o -
da de zelo,y ramos de doctrina: figuió con efte exemplo la re-
i m o s que íepa cortarlos ra- forma,y configuientemente el 
mos con prudencia , fegun las perdón de toda la Ciudad. Efto 
ci reunirán cías: demos que lie- fi, dize Auguft ino - pero fer A u g . f e r . i 
ve no iolo ramos de palma,fino coluna de camines el Superior, de E p i f b . 

qué 

q u é ha de confeguir ? Mueftra 
Símil. l»coluna al caminante con fus 

letras el camino ; pero tin mo-
verfe,ni dar el menor paffo. O 
Superiores, colunas! Q u e im-
porta que guieisjfi entrando el 
caminante en calor, os quedáis 
fin moveros piedras frias? O 
R e y de Ninive,y como conde-
nará en el Juyzio tu exemplo 
á muchos Superiores! Q u é bié 
fupifte dexar el veft ido,para 
mover con tu exemplo á la 
penitencia! Efto fi , que es ir 
en la procefsion , dexando la 
capa.para el exemplo del fub-
dito. Atención, Superiores-.cui-
dado,Padres de familiaj que no 
vá en la procefsion el que va 
delante, fi no lleva zelo , doc-
trina^ exemplo : g j x prxcede-
bant. 

§. III. 
I N M E D I A T O S AL 

Señor los Sacerdotes, con d e f -
tiudiz. , conftancia,y 

c bar ida d. 

N . 1 4 , T " O S fegundos que confi-
' | J deramos en la procef-

fion,íon los que van al 
lado de JESV C E R I S T O S e ñ o r 

nueftro.Eftos fon(dize S . Ber-
nardo ) los Apoftoles, que co-
mo domefticos iban immedia--
tos á íu foberano Maeftro; 

E e r n . f e r . z Erant difcipuli/anquam domefti-
in Raíais, ci ,Uteri eius adharentes • pero 

reprefentan propiamente á los 
Sacerdotes del Señor , que fo-
mos fus domefticos,que le tra-

tamos de cerca , le Confagra-
moSjIe tocamos, le recebimos. 
O qué Jicha,ti fuéramos to dos 
en la proccísion! Pero } ó def-
gracia , que no es argumento 
de ir en la procefsion el ir cer-
c a ^ fer domeft icos! Aquellos 
domefticos van con Jesv Chrif 
to en la procefsion,que no í o -
lo ván cerca con la dignidad, 
fino 00n la vida j pero ir cerca 
con la dignidad,y la vida lexos 
d e J E S V C H R I S T O , y a u n c o n -

tra Jesv Chri f to: pobre de mi, 
Sacerdote! Amici mei, & proxi- P f a l w . } ! ' 
mi mei advttfum »HC.Quexasfon 
del Señor por fu Real Profeta 
David. Mis amigos,mis cerca-
nos(dizejfe conjuraron contra 
mi para ofenderme. Quien fon 
eftos? Los Sacerdotes (refpon-
de S.Bernardo ) que debiendo 
fer los primeros para fervir, fe 
eímeran en íer los primeros 
paraofender: i p f t f u n t i n p e r f e - ^ t r . f e r 1 1 
íutione tua f r i m i - , qui videntur j n ( ' o n v ' e j r 
in Ecclefta tua primatum dilige- s paúl, 
re,qu£rere principatum. Efta es 
la defgracia que ponderó el A -
bulenfe en la muerte de Abi-
melech. Quien le quitó la v i-
da?El mifrno que le miniftra-
ba las armas Vótavit armige« Iudii.y ' 
rata Juam. O defdicha! dize el 
gran D o & o r . Qjie el mifmo 
que avia de defenderle, le ma-
te! Q u e le quite la vida el que 
avia de conlérvarla ! N o pue-
de fer mayor infelicidad : M i -

ferrimum e f i ab eo occidi, a quo Alttl. ibi, 
<pis htVAjtdus e f i . Quien defen- 5 . 13 . 

derá 
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Superiores, colunas! Q u e im-
porta que guiéis,íi entrando el 
caminante en calor, os quedáis 
fin moveros piedras frias? O 
R e y de Ninive,y como conde-
nará en el Juyzio tu exemplo 
á muchos Superiores! Q u é bié 
íupifte dexar el veft ido,para 
mover con tu exemplo á la 
penitencia! Efto fi , que es ir 
en ia procefsion , dexando la 
capa.para el exemplo del fub-
dito. Atención, Superiores-.cui-
dado,Padres de familiaj que no 
vá en la procefsion el que vá 
delante, fi no lleva zelo , doc-
trina^ exemplo : g j x pracede-
bant. 
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Señor los Sacerdotes, uon d e f . 
nudix., confiancia,j> 
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nueftro.Eftos fon(dize S . Ber-
nardo ) los Apoftoles, que co-
mo domefticos iban immedia--
tos á fu foberano Maeftro; 

B e r n . f e r . z Erant difcipuli,tanquatn domefti-
in Ramis. ti ¡lateri eius aibarentes • pero 

reprefentan propriamente á los 
Sacerdotes del Señor , que io-
nios fus domefticos,que le tra-

tamos de cerca , le Confagra-
moSjle tocamos, le recebimos. 
O qué Jicha,li fuéramos to dos 
en la proccísion! Pero } ó def-
gracia , que no es argumento 
de ir en la procefsion el ir cer-
c a ^ íer domeft icos! Aquellos 
domefticos ván con Jesv Chri í 
to en la procefsion,que no f o -
lo ván cerca con la dignidad, 
fino 00n la vida j pero ir cerca 
con la dignidad,y la vida lexos 
d e J E S V C H R I S T O , y a u n c o n -

tra Jesv Chri f to: pobre de mi, 
Sacerdote! Amici mei, & proxi- P f a l w . } ! ' 
mi mei advttfum wc.Quexasfon 
del Señor por fu Real Profeta 
David. Mis amigos,mis cerca-
nos(dizejfe conjuraron contra 
mi para ofenderme. Quien fon 
eftos? Los Sacerdotes f re fpon-
de S.Bernardo ) que debiendo 
fer los primeros para fervir, fe 
efmeran en íer los primeros 
paraofender: i p f t f u n t i n p e r f e - ^ e r . f e r 1 1 
tutione tua f r i m i - , qui videntur j n ( ' o n v ' e j r 
in Ecclefia tua primatum dílige- s t a u l , 
re,quarere principatum. Efta es 
la defgracia que ponderó el A -
bulenfe en la muerte de Abi-
melech. Quien le quitó la v i-
da?El mifmo que le miniftra-
ba las armas: Vótavit armige- Iudii.y '. 
rata Juam. O defdicha! dize el 
gran D o & o r . QJC el miímo 
que avia de defenderle, le ma-
te! Q u e le quite la vida el que 
avia de coniérvarla ! N o pue-
de íer mayor infelicidad : M i -

ferrimum e f i ab eo occidi, a quo Alul. ibi, 
quis iHVAjdus e f i . Quien defen- 5 . 13 . 

derá 
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Mxtd. 24 . 
Amb.lib.i 
t p i f i . S . 

derá á Jasv CIIRISTO,ÍÍ los Sa-
cerdotes , que le aviamos de de-
fender, le crucificamos? A y del 
pecador Sacerdote, que va muy 
lejos de la Procefsion! 

Pues quales fon los que van 
en ella? Atención á los A p o f -
toles : C o m o iban ? Afsi que 
traxeron la humilde Cava.le-
ria,fe quitaron los mantos,y los 
pulieron fobre ella,para que fu 
bieíTe el Señor: Impofueiunt f u -
per eos vestimenta f u á . T a n r a def-
nudez.' Pues otros muchos iban 
en la Procefsion que no fe qui-
taron las capas, como dezia San 
Bernardo: Non omnes v e f i ¡menta 
profternebant. Es verdadj pero 
elfos no eran Apoftoles del Se-
ñor: que pide toda eifa defnudez 
la Procefsion en los que fon 
Apofto les . Pues qué ? Ha de 
contentarle el Sacerdote con vi-
vir como el feglar? N o ha con-
lidcraJo la perfección á que fii 
eftado le obliga.-Quien dixo, 
Sacerdote ( eferibe el grande 
Areopagita) dixo vn hombre 
divino,que ha de exceder en fu 
vida todas las esferas de lo hu-
mano : Qui Sacerdotes dixir, 
augujliorem pretfufqtte divinum 
infimtat virum. Por cífo,quando 
mandó Dios á Moyfes que fu-
bicífe al Monte acompañado de 
los Sacerdotes: Afcende ad Domi-
«wm; juntamente mandó que el 
Pueblo no fubicUe: Ncc populus 
afeendet tum eo. Veis la divifion? 
D i z e S.Ambrofio:ríflfíi d i v i f i t -
«eí?Fuc advertir á los Sacerdo-

tes lo muy elevada que ha de 
íer fu vida , en comparación de 
los mejores feglares: Nib.il in 
Saceraotibus plebeium requiri ni'-
bil populare , rabil commune CUÍH 

iludió a t q u e v f i t j ó ' moribus incon-
dita mu'titudinis Y de aqui íe 
c o n o c e q fuñirá Dios q el ju-
mento Uebe en la Procefsion 
muchas capasycl íeglar la fuya:-
porq fufrirá menos deínudez, 
indecencias, y aun culpas en el 
feglar ;pero no la fufrirá en el 
que elevó á la eminente altura 
del Sacerdocio. 

Mucho han difeurrido losEx-
politores Sagrados fobre la cau-
la q dióOza para el caftigo q le 
embió la indignación divina, 
quitándole de repente la vida 
junto al Arcajy aunq el camino 
más íeguido es q eftuvo fu cul-
pa en llebar la Arca Sagrada en 
vn carro, fiendo fu obligación 
llebarla (obre fus ombros fegun 
la ley: fe queda para mi la duda 
en toda íu fuerza , porque dize 
el texto que fue el caftigo de 
O z a por fu temeridad : Et per» 
ttifsit eum Jiipcr temerkate.El no 
llebar la Arca en fus ombros 
fue áeíobediencia; pero expreí-
fando , temeridad el texto,lepa-
mos en q eftuvo ¡a temeridad. 
Diga Procopio Gazeo. Eftuvo 
laArca captiva(como ya vimos) 
en poder de losPhiliftheos fiete 
meíes: y experimentando por 
tenerla moleftas enfermedades, 
la pulieron en vn carro , y 
la dexaron ir ázia la Ciudad 

de 

Vid.defper, 

f " . 47«". 
2 7 . 

N . 1 6 . 

Abul.q.10. 
in 2.Reg.6 
Rup.ibi. l i . 
2. c a p . 2 8 . 
L j r a , & a l ¡ j 
apudSanch• 
ibi. 

Nu;tl. 7. 

Paralip, 

2 . R e S . 6 . 

deBetWámcs.Pucs aora-.Acor-
dofe Oza(Jizee l grande Expo-
í k o r ) de que poniendo los 
otros la Arca en el carro , no 
p o r e í l o l e s vino algún cafti-
g o : y por eíío fe determinó á 
ponerla en otro carro: Earcde-

Procop.ibi. C e P t u s ' 1 , l b d ¿ ¿ " i ™ 1 ' h o c n ' o d o 

e.im dedttcevtes j ú b i l adverft p.ifsi 
f u ñ í Y 'eftuvo en eí lo la te-
meridad? Pues no fe vé? Pre-
fumió O z a temerariamente, 
que porque les paísó Dios á 
los Pniüftheos li indecencia,le 
fucedória lo ñiifmo. A y O z - ! 
N o labes que eres Levita, que 
f c o m o dixo S.Ambrofio es lo 
miímo que el que todo es de 

'Am1'. ti. i . s ' c app-Uatur Lutita, i p f e 

de c f f u . e. m c u f - N o fabes que por fer to-
1 do de Di os, como fu miniftro, 

tienes muy o t n s oblig cioncs 
que los Fhililtheos? Los t*hi-
lift'.ieos no tienen- las efpecia-
les leves que tu. Y quieres 
cumplir como losWhiliftheos? 
Ella es la temeridad porque 
D i o s te quita la vida : percufit 

fuper temeritate : porque es te-
mer dad en el Ecieli iftico,pre-
fu.nir que le pallará Dios el 
modo de vida que lufre en el 
feglar- Confiderandum eratf cotv-

Troiop.ibid c luvó Procopib i tíos ñeque le-
gem oonti'ii n o u i f f e , ñeque Sacer-
dotes Do,muí babuijfe. Defriu-
dsie como los Apoftoles el Sa-
cerdote,fi quiere ir en la Pro-
c e f s i o n c o n J E « V C H A I S T O . 

N . 1 7 . ^ Más. Orra diferencia gran-

de huvo-tn la Proceísion en-

tre los Apoftoles, y las turbas. 
N o íolo fueron con la defnu- * 

dez con que otros no fueron; 
f ino con muy otra de los otros 
que iban con defnudez. Es 
cierto,que muchos de las tur-
bas íe quitaron las capas : Stra- r ¿ e f p e r -
tterunt vejlimenta f u a in via¡ pe- f e > 

ro en pallando el S e ñ o r , las 
bolvieró á tomar. Yi os Apofto-
les ? C o m o íe las quitaron pa-
ra que el Señor fubicf?e,no as 
bolvian á tomaren toda la t r o 
ceísioit. O Sacerdote d e j E s v „ . .„ . , 
r- , « . N . ¿lilttlm 
v. HRihTo! va le ve que ai en-
t r ; r á d e z i r Milla te defnudas 
del habito de 1a calle , para re-
veftirte de los Ornamentos 
Sr.g_rados , y que venga á tus 
manos ei Vnigenito de Dios; 
pero en acabando 'la Mil la te 
buelves á veftir el habito de la 
calle? Avoque no es elfo ir en 
la ProceíTion como los A p o f -
toles: que es bolver á tomar la 
capa antes de acabar la Proceí-
fion! Hablemos claro: dexafte 
los hábitos del ligio para f o r -
mar vna Procefsion de vida 
fanta,hafta llegar á la Celeftial 
Geruíalen ? Effo fue entrar á 
íer Sacerdote ; pero fi antes de 
acabarla vida,íi antes de entrar 
en fa gloria,buelves á veftir los 
hábitos del frglo, es íalir de la 
Procefsion: que no va en ella 
el Sacerdote,lino vá como los 
Apoftoles con defnudez hafta 
el fin. 

Con los Difcipulos hablaba N . 1 8 , 
JesY CURU>TOS. N . ( e n f e n -

ti i 

A 
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Hil.ir.ibi. 

C u n . i i . 
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Bunav. in 
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a r t . i . q . r . 

M M I I J . I 6 . 

Talac.in 

M A t t b . i i , 

í 4 S E R M Ó N 3 9 . D E L D O M I N G O 

t irde Cayetano) quando def- pues : por e f t o llama J s s v 

Símil. 

pues de dar gracias á (u Eterno 
Padre por los beneficios que 
les auia hecho en daries noti-
cia de los mifterios de fu v e n i -
da ai mundo; les dize que t o -
men,)' lleben fu amorolo y u -
g o (obre fir Tollite iugum meum 
fupervos. Ef te y u g o es la L e y 
Evangélica del amor,que lleba 
cada v n o , ligada con ias cuer-
das efpecia es de fu eftado. P e -
ro porqué le l lami y u g o ? N o 
vemos que llama L r u z á la 
obligación propria de cada 
vno-» Toll.it cru.em fuam. Es 
porque como el y u g o íelleba 
entredós ,quiere animarnosá 
Hebarle,viendo que íu M a g e f -
tad nos ayuda ? A f i Paulo 
Granateníe: C b r i f i u s iugum no-
bifiw.n portut. Pero aun más 
mif ter io defeubro ; que habla 
aquí el Señor con los Difc ipu-
los,con fus Sacerdotes: y aísi 
a! reveftirnos la Calulia,le lia -
mam y u g o , por difpoíicion 
de la Igleiia: Domine,qni d i x i f -
ti iuguvri meum fiuuc e f i , Z3*c. 
Mas porqué y u g o , y 110 C r u z ? 
Por la diferencia que ay entre 
la C r u z . y el y u g o . L a C r u z , y á 
fe vé,á más de llebarla vno fo-
l o , I a lleba de fuerte que la 
puede mudar de efte al otro 
lado , y aun del todo la puede 
dcxarjpero el y u g o 110 es afsi: 
porque c o m o vá ligado,no le 
puede el que le lleba dexar, 
hafta acabar la labor para que 
fe pufo , y que le defaten. Ea 

C H R I S T O á la o b l i g a c i ó n del 

Sacerdote y u g o , y no C r u z : 
porque n o ha de dexar hafta 
que la muerte le defate , fu 
grande o b i i g a a o n : Tollite t u -

gum meum O le ñores Sacerdo-
tes! Advirtamos que la Cabu-
lla es y u g o , y que la hemos de 
tratar c o m o y u g o , f i n dexarla 
para b o l v e r á los hábitos del 
l ig io . O e x a m o s el juego, la 
gala,la profanidad,el concurío 
pe l igro 'o , para tomar el y u g o 
de 'a Caíul la ? Pues qué ferá 
boiver á lo que vá dexamos, 
fino dexar el y u ^ o antes de 
acabar la labor ? Será falir de 
la Proceísion de J c s v CHRIS-
T o,pues debemos ir c o m o los 
A p o f t o i e s fin bs lver á tomar 
el habito que dexamos. 

D e m á s defto. Q u i e n n o 
repara en la promptitud con 
que fe quitan las capas los de 
las turbas, para arroj irlas á los 
pies de j t s v C H K I : > T O ? s t r a -
verunt veftintenta. Quien les 
dixo que lo hizieifen? Turbas 
devotas:quien os predicó elle 
obfequio? Pero qué pregun-
to , fi vieron a los A p o f t o l e s 
fin capas? El ofrecer las capas 
á l o s p i e s de JESV C H R I S T O 

(dize San Bernardo) esdarli» 
m o f n a á íus pobres: Cum de 
terrena, f v b f i a n t i a eleemofynas 
largiuntur. Pues fi los A p o f t o -
les , fi los Sacerdotes dán por 
J E S V C H R I S T O las c a p a s , c o -

m o no han de fer los fegla-

re$ 

N . : 
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res l imófneros ? Straveriwt 
veftimenta. Efte exemplo de 
chiridad pide en el Sacerdote 
la Proceísion. O rentas Ecle-
fiafticas! Capas íois de los Sa-
cerdotes ; pero donde eftais? 
Fácilmente fe áexa la capa, 
quando el calor es m u c h o j 
mas con el mucho frió , nin-
g u n o dexa la capa. A y Señores 
Sacerdotes! M u c h o t e m o que 
no ay calor de amor de D i o s , 
y del proximo,quando vemos 
las caoas tan afidas. M u c h o te-
mo que el frió de los corazo-
nes es grande,quando no íolo 
no fe ofrecen las capas á los 
p i e s d e JESV C H R I S T O , q u e 

fon los pobres ; l ino que fe 
multiplican capas (obrecapas. 
Q a i e n ay que ofrezca la capa 
á J t s v CHRISTO en el pobre? 
Q i i e n ha dado, no digo la ca-
pa que le firve , fino laque fe 
le apolilla en la arca?O D i o s ! 
T o d o es alegar necefsidad , y 
obligaciones del eftado ; pero 
veaíe bien fi. es legitima la 
alegación. 

El Apof to l íé comparó á 
vna A m a di l igente ,que c u y -
da,y alimenta al tierno infan-
te con el licor de íu pecho; 
Tanquam f i nutrix foveat filios 
fiioi. Y aunque parece que l o -
lo habla del cuydado de ali-
mentar las almas con la D o c -
trina: también fe entiende del 
amor con que alimentaba los 
cuerpos con la limofna : Q u a f i 
wí«r¿x(cxplicó el P . C o r n e l i o ) 

vobis me.meaque omúa impen-
dí. No*eíeaora la propriedad. V i d . b i c f e r . 
A m a de leche el A p o f t o l ? Si; i o . w . » e . 
pero A m a que cria i m p r o -
prios hijos,dize S . B r u n o : N o 
conducida por precio para 
criar los ágenos: Nec nutrix Brun. ibid. 
conductapretío.Ei por el defin-
ieres c o n q u e los íbeorria ' A 
eíTo vá el S.mto ;pero el A p o f -
tol á más. Vereis vna A m a 
conducida para criar el hijo de 
v n Señor? qué regalada! Q ; é 
férvida! Q u é pagada! Y el ni- Símil. 
ñ o ? Sin medrar: fin lucir. En 
q u é vá efto? En que divierte 
en otros la leche de fus pe-
chos , y la quita al niño de fu 
primera obligación. N o í o y 
y o afsi,dize el A p o f t o l ; fino 
como la A ma que cria fus pro-
prios hijos: TunquMi fi nutrix 
foveat f i l os f u o s . San Bru-
n o : proprios filios: porque c o -
m o á efta no falta , porque 
no divierte á otros los pe-
chos,afsi no me falta que dar, 
porque no divierto lo que 
D i o s me reparte para que dé: 
Tanquam fi nutrix foveat pro• 
prios filios. Ello es cierto que 
encargó Dios á los Eclef iaft i-
c o s e l í u f t e n t o de los pobres. 
Para c í ío les dá íalarios,yren-
tas en fu Ig lef ia .Y los hijos de 
D i o s , los p o b r e s , n o íolo fin 
medrar,fino p e r e c i e n d o ' V e a -
íe fi es porque no ay que dár, 
ó porque fe divierten las ren-
t a s ' S i íe divierten(no d i g o en 
culpas) en alhajas fuperfluas, 

en 



en vanidades,en e x c e í f o s , que 

íe llaman y á d e c e n c i a ; c o m o 

n o han de perecer l o s pobres 

d e J E S V C H R I S T O ? F a l t a e l 

amor de madre , falta el calor 

de la charidad: v e a fe c o m o ha 

xle aver capa para l o s pies del 

Señor ? Pues Sacerdote con 

capa,como ha de m o v e r al fe* 

glar 3 q u e íe q u i t e la luya., 

quando él tiene más q u e ale-

gar? N o v a en la Procefs ion 

el Sacerdote,que n o da li mof-

ea ,porque ñ o l a da y p o r q u é 

n o da e x e m p l o para q u e el le-

glar la dé : Imppfutrunt v e f t i ~ 

menta: ílraverunt v e f i i m e n t a . 

$. iv. 

V A N C E R C A L A S A L M A S 

e f p i r i t u a j e s , con d e f a f i m i e n t o , 

Uertad f a n t a , y hu-

mildad. 

N . 2 I . H A S S E M O S y a a l o s d e l 

r ^ tercero fitio d é l a P í o -

cefsion. A q u i van (dize 

S . Bernardo) las almas elpiri-

tuales , fignificadas en el j u -

m e n t o , que es el q u e v á más 

c e r c a d e J E S V C H R I S T O : N e -

Ber. f e r . 2 . m n i c&tenrumtam prope e f t O c -

ia Ramis. fltinut. Pero p o r q u é v á más 

c e r c a ? O y g a n las almas efpiri-

t u a l e ^ y Vean fi v á n c o m o d e -

ben en la Procefs ion á la G e » 

rufalen C e l e f t i a l . D i r e m o s 

que vá más c e r c a , p o r q u e f e o -

Í\\G s o t o S. Bernardo) los de-

más de ia P r o c e f s i o n ofrecie-

r o n á J E S V C H R I S T O N . S . ' 

muchas cofas de fuera de fi, 

pa lmas,ramos, capas ; pero el 

jumento fe o frec ió á f i . m i f m o 

todo para fervirle? Solum i u - Ber, f e r . ¿ 

mHturn f e r n e t i p f ù m exponit eius in Ramis• 

obfequio} Sea e f t o lo primero 

que mire la alma.fi fe ha o f r e -

cido,no folo fus coías, f ino à fi 

mi (ma fin referva al obfequio 

de Jesv C h r i f t o . Pero mire 

m á s . Diremo« que và más 

cerca el jumento , p o r la pa-

ciencia con que caminaba e n -

tre tanto concurió de turbas, 

y de vozos ? Bien tiene que 

aprender la alma en efta pa-

ciencia. O y rem os q u e l o g r ó 

la cercania m a y o r , porque 

adornado c o n las capas de los 

A p o f t o l e s , iba defafido de las 

capas, Uebandolas fo lo porque 

con ellas fervia à Jesv C h r i f -

to,y prompto àdexarlas ,quan-

do fe las qui f ie í fen q u i t a r ? P o -

cas almas ay con efte defaíi-

m-iento de honras,y confuelos 

ícnfibles ; pero vean quanto 

importa para acercarfe más à 

D i o ; ef fe deíáf imiento. E f t e 

fue el primor de aquella capa 

del Santo Profeta E l i a s , de la 

q u e dize el T e x t o Sagrado, 

que íe le c a y ó al Profeta, lue-

g o que entró en la carroza de 4 , 5 ^ . 2 . 

fuego ,en que fue elevado: L e -

vavit pallium Eli¿j¡uod ceciderat 

e i . Q u e ib le cayo? O dtchofa 

capa , que no tenia corcheta, 

con que ef tubief fe afida:y afsi 

fac i lmente fe c a y ó , quando 

fue 

! -

Be u h . -ibi, 

li 1 2 . mor. 

cap 2 . 

N . 2 2 . 

r A t f t a n . f e r . 

de Ramis. 

Lue. 1 9 . 

Amb• U . 9 

in Lue. 

T f a l . 1 1 8 

Amb. ibi. 

finn, 12. 

D E R A 

f u e la divina voluntad! Era el 

carro de f u e g o f y m b o l o del 

amor de D i o s , dize el Pi¿ba-

v ienfe :y fue prueba del encen-

dido amor del Profeta,el defa-

fimiento que tubo de fu capa. 

A m o r de D i o s q u e lufre al al-

ma eftar m u y aiida áí ias m o -

dos , á íias diéfcamehes , á fus 

g u f t o s efpirituales., creed f a l -

mas) q u e , ó no es verdadero a -

m o r j ó aunque lo fea, es a m o r 

m u y ¡mperfec to :q quien ama 

con perfeccion,faciImcnte de-

xa caer todo lo q no le eftorva 

el amar: Palliü quod ceciderat e i . 

A u n mas tenemos que c o n -

fiderar en el j u m e n t i l l o . D i r é -

m o s que v á mas cerca del Se-

ñ o r , porque el que antes t u v o 

m u c h o s d u e ñ o s ( c o m o confta 

de S .Lucas ,y ponderó S . A t h a -

ñafio) O i x e r m t Domini eius. Y á 

n o admite mas d u e ñ o que á 

JÓÜV C H R I S T O , d e x a n d o q u e 

fu M-igeftad le gov ierne? O 

dichofa la alma que no admite 

o t r o dueño de fu voluntad! 

Miserable es la eíclavitud del 

pecador,dixo aqui S. A m b r o -

f i o : porque por no tener por 

d u e ñ o Á J E S V C H R - S T O , e s e f -

clavo de tantos dueños , c o m o 

pecados admite : M i f e r a f e r v i -

tus}cui vagum ius e f t : piares enim 

dominas habet, qui vuum non ha-

bct. R a r o es , y bien raro (dize 

en otra parte)el que puede de-

z i r á Dios con verdad , c o m o 

D a v i d : t u y o foy : Satis rarus 

e f t , q u i poteft dicereDeo-.twas f u m : 

-tv. T o m o III . 
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porque aunque el pecador lo 

quiera dezir ,vienen los v i c i o s 

q u e t iene,y cada vr.o d i z e : m i o 

eres. Víñiunt omnia v i t i a , & fin-

gala dicunt:nteus es. O Q u é vil 

efclavitod , la que admite t a n -

tos dueños! Otiem tanti eompe-

t u n t , qttám vile mancipium e j l \ 

Q u é iigada tienen á ia alma, 

fin dexarla venir áia procef-

fion de la gloria! Mas quando 

libre de la eíclavitud de la c u l -

pa , libre de las ligaduras de 

a f e & o s deíordenadoSjle en tra-

ga toda,fin referva,fin a f i m i e -

to,á f e r v i r á j E 5 v C n R i 5 T o , 6 n 

admitir otro d u e ñ o ; V á en la 

proceísion á Geruí.i len,la.mas 

cerca d e j E S V C H R I S T O . Seiuini 

caterorü tam prope e f t Dontinus. 

N o he dicho o principal de 

efte punto:porque hcm®s ha-

blado ío lo del ( 'umentoj y ay 

que advertir q u e no f u e íoio 

en la procefsion , f i n o con fu 

madre: A f i n a , & pul'um.Seps la 

alma (dize R i c a r d o V i d o n n o ) 

q neccfsita de v n o , y otro,para 

ir cerca d e J & s v C H R i s T o e i i la 

procefsió: m hocnegótio opus h,i 

bemus cr a f i n a , & eius pullo. V á 

lo explica: i d e f l , hunülitate4 & 

humiliatione. Necefsita la alma 

déla humildad,yia h u m i l l a d o , 

q fon la madre,y el hijo: porq 

ha de tener en el coraron la 

humildad, y la humillación en. 

las obras. A y almasq fáci lmen-

te en íu interior fe defprecian; 

mas no íufren que otros las 

defprecien. Eftas lleban á 

B la 
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la madre; mas no ai hi jo: y es 
menefter hijo,y madre,para ir 
c o m o conviene en la procef-
fion: Adducamus ajtnam,& pu• 

Ricar.ibid. llut» cuín ex( concluye Ricar-
do) vt verjciter bumiles fimus 
in mente,&veram bumiliatione 
cxbibanus in actione^o folo 

Oftun vbi e ' MinoritaOiTuna.-

fupra ' ' P o r c l u e no Polo quiío el Se-
ñor,que vinieile la madre có 
e lhi jo j l ino que vinieíTen íin 
ataduras: Solvite, & addiuite 
a»i/>i:paru dar á entender que 
la humildad , y humillación 
que quiere de nofotros.no ha 
de eftár de alguna manera ata 
da.Te humilla >>(Chnftiano)y 
fufres la humiliació,por con-
íeguir lo que pretedes? Eftá 
tu humildad li gada ála ambi-
c i ó . T e humillas porque mas 
te e f t i m e n ; V e s ai tu humil-
dad ligada á la fobervia. T e 
humillas porque tienes el co 
ra$on cobarde,apocado, y aba 
tidoJElTacs humillació liga-
da á tu natural. T e humillas 
en loque qui-res íolo fer hu-
millado? Ves ai atada á tu vo 
luntid, y tu modo tu humilla 
cion. Pues eíTo no^lize j t a v 

¿ C H < I S T O T S 9 b i t e , & adducite 
tnibi. r̂ ara q u e pueda venir á 
mi,y conmigo ella humilla-
ción, yhumildad,def tefe.-So/-
z/ife:porque lolo irá junto á 
mi, laque viniere fin ligadu-
ras,y íuelta,de fuerte que íea 
humildad verdadera de todos 
modos. 

Acabaré de explicarme, íi N. 24. 
entendiere aquella lección ad 
m i rab le >q u e d Lo J E s VC-u RÍs- Matb. 18. 
T o n u e f t r o S e ñ o r d e k verda-
dera • humildad:' N//f converfi 
f u c r i t i s , & e f f c i a m m f i t u t par* 
iMÍli,non intrahitis in Regnum 
Garlorü. Defpedios (dize a lus 
Diícipulo^-de la entrada en la 
Ce 1"e ft ial G e rufa le m, ÍT n ó fue -
reistan humildes como los 
ni ños. Y no contento con de-
zirlo ¿c palabra,para que mas 
bien aprendieíícn la lección 
pufo enmedio de losDifcipu-
los 'comoobfervóSan C h r y - C h r y f . ibi. 
f o f t o m o j vn niño pequeño, bo.^y. 
como fymbolo de la verdade-
rahumildad: Advoians parvulü, 

ftatuit eum inmedia eauim. N o _„, . 
, c - Selcuc. 

reparo en que poga ci Señor _ g 
al niño ála vifta,para que en 'r ' 
íeóe á losojos :que(como di- ^ 
x o S.Bahuo de Selcuciajntn- H ^ ^ 
gun exemploma* proprio de ^ ^ 
la humildad,pues vemos que 
el niñoSeñor,conver(aconel 
niño criado,coíiao fino lofuef 
fe , y lo miímo el n ño rico 
con el niño-pobre,porque no 
diftingue el niño los puntos 
de eftimacion.En lo qnc li re-
paro es,en que pone Comedio 
ai niño: Statuit xuvt in medio. 
Válgame DiosTPara el inten-
to,no bailaba que eftuvteíTe á 
vn lado ?Pueftoá vn lado v e -
rían todos el femblante de la 
imagen de la humildad:: y es 
bien que le conozcan todosel. 
femblante , p.ira diftinguir la 

hu-

humildad de la que no lo es. 
E n medio hi d-- eftár, dize el 
Señor:in medio. Y có acuerdo 
grande,áize H u g o Cardenal; 
que quifo dar á entender que 
es la humildad el medio el 
punto , el centro de todas las 

}1u* Cari v ' r t u ^ e s : í w medio(eCcúvi6Ha 
in 18 vi.1' V i r A bumilitaseft .un* 

^ ' ' trum aliarum virtutum. Eaque 
yá ¡eícubro el fecreto de la ac-

.. cion. Es el centro aquel puto, 
Símil. 1 1 i-

en que paran todas las lineas; 
de kicrte que todas las lineas 
miran al cetro, y el centro las 
mira á todas.Pues como que-
ria enfeñ ir el Señor la verda-
dera humildad,pu!o en medio 
al niño como centro:Statuit 
in ?Mc¿/o:porque folo es hu-
mildad verdadera la que lo es 
en todas lineas: Qtüa vera hu-
inilita1 ejl centrumaliarum v i r -
tutum, A y humildes de vna li-
nca,y que en otra no lo ion: 
Se humillan en linca de iabi-
duria,y no en linea de noble-
za: fon humildes en liaca de 
valor,y no en linca de capaci-
dad:parque aúque íulren que 
no los tengan p o r í a b i o s ^ J u -
diantes, y valiente?,-no lo fren 
que no los eftimen por no-
bles, ypor capaces.Efta es hu-
mildad atada a vna linca, que 
n o vá cerca de JESVCHRJSTO 

en la Proccfsionj que para ir 
ha de eftár fuelta en todas li-

neas : j f n u m , &pullum: 
S o l v i t e , & addutitc 

mihi. 

§. V . 

S I G V E t i E N LA P R O C E S -
fio» los (¡ue vencen fiis pafsio • 

lies, ton p e t f i v e r a m i a , j 
ton dcvecion. 

NO S queda ¿jue ver los N . 2 5 . 
vitimos de laproceí-
l ió,que fon los que íi-

guen:y í i todos los q liguen 
van c ó j E s v C h r i f t o en la pro 
ceísion zguafequebantur. Son 
los que liguen,(dize SanBer-
nardo) los Chriftianos devo-
tos, que caminan por-las hue-
llas de los que lleban delante: 
H i fttnt , qui jtdh.arfptfemp.er B g r . 
vejligijsprauedentium.O C-áo- "'- ' ' r;2* 
lico , y lo que avia aqui que ' l s ' 
dezir! Van delante tantos -Su-
periores , v Predicadores lle-
nos d c z c l o , d e do&rina,de 
exemploe admirables. Los has 
íeguido? Con el cuerpo íi . Y 
con la imitación ? Vamos 
praiflicos. Imitas el ze lo ,con-
tra tus apetitos, y palsiones 
deícrdenadas, cortándolos,y 
venciéndolo«? El lo es llcl.ar 
palmas en la procefsion , dize 
S .Bruro.Si venciftc la lober-
via,llevas vnapa!ma:fi vencif-
tc la codicia , llevas otra: íi 
venciftc la luxuria , otra pal» 
ma:y tintas palmas llevas, co-
mo los vicios que v e r c i f t e : 
Ouot vitia f u p e r a j l i , tot palmas 

b a l e s . E a , c c r n o v a d e ze loen Brttn.fer.z 
vencer vicios? Y a l o vés: Toda jn Ramis. 
la vida íe te paífa en propoíi-

É ¿ tos, v 



t o s , y defeos , fin refoiueion, las culpas fus dependencias.' 

malogrando las ocafiones de Pero a u n avifa mas. Q u é fue 

vencerte .Pues,Cathol ico: de- lo q q u e m ó Eiiíeo? El arado 

fengañate ; que no vas en ja con q fe hallaba. Q u é fue lo q 

proccísion , í iguiendo c o m o mató? Los bueyes q allí tenia, 

debes á los que vátídelante. O que bien ILlamateDiosCA.il-

N . 2 ¿ . Mira á Eiifeo , quando le majpara q ligas el zelo d é l o s ^ .. . 

l lamó Dios por medio de Elias zelofos q van delante, 1 J ' 

Elias. Se ievantófdize el t e x - quitando la vida á los apetitos 

to) y figuió al Santo Profeta: brutos, y abrafandoen f u e g o * 

Gonfurgens a b i j t , & fecutus e f i de amor los a fe&os con q ol-

Eliam. T e n e m o s á E l i f e o , ti- vidada del Cie lo cultivabas íó-

guiendo j-pero notqfe lo que lo la tierrajpero tu que hazes? 

hizo para íegiiir. Eíiava aran- Quieres quemar la leña q no 

do , en compañía de otros, tienes, y matar los brutos-que 

quando llegandoEKas le echó aun no han venido.Más claro: 

fu capa,en fe ña! de que le lia- Quieres vencer las tentacic-

mabaDios .E díeo al punto de- nes futuras , y propones hazer 

x ó el arado,fue ; defpedir.fe de impoísibles en adelante. Pues 

fus padres, y al bolver(c f to es eífo no,dize con fu exemplo 

lo que ay que notar) mató los Eii íeo: El le arado , y brutos 

dos b u e y e s , y p e g ó f u e g o al prelentes Ion los q tengo de 

arado pira cocer los , y dár de q u e m a r , y confutnir , quando 

comer á todos: Tulit par boum, me llama D i o s á q le l iga:Ta-

& maclavit i liad, & in atatio lit par boum , 6" tnaftavit iltttd: 
boum i-oxit carnes. A y deíperdi- porque lo q importa para íe-

c io c o m o el le! El arado q u e - guir , es deílruir los- apetitos 

ma? Pues faltara otra l e ñ i e n prefentes con refolucion. Si, 

aquel campo? Eiiíeo: qué ha- Catol ico: Elfa vanidad prefen-

zes? L o que debe para le guir te,eífa profanidad de aora: ella 

bien á Elias,dize el Abuienle . impaciencia prefente,elfa oca-

Eran,aquel arado,y bueyes,al- l ion,y pel igro q tienes delan-

hajas de la vida antigua del ti'- te es la q has de cortar , y deí-

g ' o : y para empezar nueva vi- truii j .que propolitos fin refo-

da , j u z g ó con prudencia que l i c i ó n n o v a n con palmasen 

convenía confumir aquellas la'Jprocefsióde JESVCHRISTO. 

M i b i . q , alhajas:Quiatranfi'Jat ad Domi- M a s - V a n delante tantos N . 2 7 . ' 

i C , 1 nam, omnino volebat remntiare buenos Sacerdotes llenos de 

f i c u l o . Buen avifo para empe- pureza,de charidad, fin bolver pid.defper. 

zar en efta Q j a r e f m a nueva en coda la procefsion á tomar f e n n . G o . n . 

vida;.deftruir,y confumir con las-capas que- yá:dexcron del z , & c . 
mun« 

* t r . f e r . 3 . 
in Cant. 

C a n t . f . 

Símil. 

Mend.in 1 . 
R e g . f . n . 6 

fu$ 2 8 . 

Amb.lib. 3. 
dt Virgin. 

mundo.Vcamos c o m o los fi-
g u e s . Y á f dizes)dexé la culpa: 
y a cófelTé efta Quarefma. Sea 
afs i ; pero la dexafte con ani-
m o firme de no bolver áel la 
e n toda la procefsion de }a v i -
da : ó por la Quarefma f a l o ? 
O Chrift iano! ai es íolo por 
la Q u a r e f m a , no vas en la 
procefsion á la celeftial G e -
rufalen : porque mal puede 
l l e g a r á aquella Ciudad Santa 
el que fe buelve al litio de la 
culpa de donde f a l i ó . Q u é me 
aprovecha(dezia S.Bernardo) 
el averme defnudado déla ca-
pa,y túnica de la culpa , fi me 
la b u e l v o á veftir.' E x a i t u n i -
tam meam: f i reinduero eam, 
quantum profcci? Por e l fo dixo 
m u y bien la Efpofa de los 
Cantares , no que fe avia def-
nudado ; fino dcfpoj ido de fu 
antigua túnica: Expoliavi me 
t u n u i mea; porque no la dexó 
c o m o quien fe definida» para 
bol verle á v e f t i r ; fino c o m o 
el que fe vé robado , que que-
da fin efperan<¿a de recobrar 
fu vel l ido : Expoliavi me. D e 
aqui fe figuió el tener por 
impoí'sible bolver á veftir la 
túnica del pecado,como pon-
deró San A m b r o f i o : Quomodo 
induar illa> Vt nefeiat quomodo, 
etiam fi v c l i t , tur fus pofsit in• 
duere. Y de aqui íé figuió el 
caminar ligera en feguimien-
t o de fu divino Efpoío , baila 
fubir llena de efpirituales de-
licias al dichofo ta lamo de la 

T o m o I I L -

Bienaventuranza: t r f i m t i * ¿* GuttM% 
defcrto,dilicijs a f f l u e n s . E f t o fi, 
Catholico ; pero vn dexar la 
culpa,para bolver á ella, es no 
querer llegar á la g loria , y es 
íalirfe con indignidad , de la 
procefsion. 

\T A ^ 

Vlt imamente: van delante N . 2 » . 
de ti machas almas fantas de 
todos eliados,libres, defafidas, 
humildes.firviendo con gran-
d e d e v o c i o n á JESV C H R I S T O 

S. N . Q u i e n las figue? O en 
q u é las figuesfClaro efta que 
las í igues en el Baptifmo , en 
la Fé,en la Rel ig ión Carból i -
c a ; pero en el exemplo? O 
valgame D i o s , y qual fue la 
vida de los antiguos Chri f t ia-
fios! Q u é grande amor de 
D i o s , y del p r o x i m o , con vn 
coraron t o d o s , y vna alma! 
Q u é deíafidosdel afe<3:o á lo 
terreno, hafta renunciar en el 
cfedlo ias polfefsiones! Q u e 
frequencia de los Santos Sa-
cramentos! Q u é rclpeto á to-
do lo Sagrado!Que limofnas! 
Q u é ayunos! Q u é Oración.' 
Q u é penitencia! Q u é V i g i -
lias'.Qué modeftia! Q u e todo 
de vida reformada ! Y aora? 
C h r i f t i a n o D i m e , e n qué l i -
gues á los que van delante? 
Acerquémonos más á efte 
íanto tiempo C o m o celebra-
ban los Chrií l ianos ant guos 
laSemana finta? O Dios,y q u é 
memoria! Añadían exercicios 
á exercicios,más ayunos,más 
aufteridad,más oracion, y de-

B ¿ T9z 



ración , para celebrar la Paf- fon maeftros "pra&icos del 

Chrif ha. fion,y muerte de J E S V C H R I S - conociaúcnto de la bondad 

Ío.iuGen. T Ü , y lograr los frutos-de íu de ] E S V C E Í R I S T O S . N . S e p a -
Pafsion , y muerte. Buelvo á mo; , ]u icn fon los pezes? L o s 
preguntarte(Catolico) en qué hombres,dizé Habacuc: Facies 
los ligues? O quantos liguen hcminis qu.ift p i f i e s »taris. Son' 
en fola la ceremoniaj^ertf qué lós Chrillianos,dize el Señor-
apartados de aquella devo- Sagene mi fia in mate, ex omni 
cionl Quantos elperan la Se- genere p i f a u m . Son los Julios 
mana fanta,para darfe más á la" fd ize San A g u í l m ) q u e como 
profanidad,á la gala, á la gula, pezes,nadan, y viuen entre las 
a la luxüriay hecha de muchos olas de los trabajos, fin aho-
Carneílolendas de Gentiles, 
la que avia de ferSemana (anta 
de fervorofos Chrillianos! 
Ved fi e&eílo feguirel eípiri-
tu de los que nos precedieron 
en celebrar los millcrios de la 
Semana Tanta. 

garfe. Ellos enfeñan el cono-
m i e n t o d e J E S V C H R I S T O N . 

S. pero notefe que pczes. Los 
del mar,oize el Santo Patriar-
cha : Karrabunt pifces maris. 
L u e g o no los pezes de R i o . 
Es porque como el mar re-

Habac. 1 , 

Mattb, 13 

Augufl. tr, 
1 2 3 . in 
loan. 

N . 2 9 . P r e g u n t a r o n cada vno de prefenta la Paíslo.i de JESV 
vofbtros habla el Santo Job) CHRISTO S. N . como d f z i a 

Itb 1 2 . pregunta(dize)á los jumentos David , y explicó el miílerio 
humildes, y te enfeñarán: I»- de Joñas : ion pezes del mar 
terroga iumenta , & doiebunt te. los Chrillianos que tienen 
Las aves , fi las preguntas, te fiempre prefente la pafsion 
darán lección: Et volatilia coe- para con fi de ra ría,y agradecer-

P f a l 6 8 . " 
lona t . 
Georg Ven. 
C a . ï . t o . ' j , 
cap. 1 2 . 

l i , CP indicabunt tibi. N o i'olo 
ellosjpero la tierra infenfible, 
y los pezes del mar más eí-

Sanch P í - C O ndidos te llenarán de noti-
cias: Loquere térra, & refpende• 
bit tibi-. & nanabunt pifces ma-
ris. N o nos.detengamos en.la 
letra: pues y a f e í a b e q u e afsi 
lo infenfible,como lo léníible 
publica el poder ,.fabiduria , y 
bondad de Dios N . S . Pallo á 

neda m 1 2 
lob. 

la? Ea,ved la diferencia de los 
v n o s , y otros pezes: los del 
R i o viuen entre las delicias 
de aguadulce,aun á villa de la 
amargura del mar ¿ pero los 
del mar fe alimentan, y viuen 
de fu amargura. O Catholi-
cos.' Preguntad que haréis en 
efta Semana fanta,no á los pe-
zes del Rio j f i á los del mar: 
Et narrabunt pifces maris. Ef-

simil. 
Berch. lib. 
c f . redud, 
cap. u 

lo miftico: y no reparo en los t o s , que fon los Judos os di-
jumentos,las a v e s , y la tierra, r án,no folo que confideran lo 
que fon los humildes,los con- amargo de la Pafsion de JESV 
tcmplativos 3 j íufridos ¿que C a R i s T O j f m o que fe aiimen-

. ' ' t?n 

D E R A M O S , I , H T ) 

tan de la amargura de la paf- cion,penitencia verdadera,pa-
ilón,negándole á todas las de- ra que figuiendo á los que 
licias de los inconllantes rios ván delante como deben,á los 
de la Babilonia del mundo, que ván cerca con la humiU 
Aprended lo que os dirá fu dad.á los que ván inmediatos 
exemplo,para íeguirle, y for- por la pureza , formemos vna 
mad iiguiendo elTe exemplo procefsion digna de hi josde 
la Procefsion. E l lo os pido: D i o s por íu gracia, y digna de 
e l lo os eDcargo:modeília,ho- fer admitida en la Gcrufaien 
ncílidad, fileocio , mortifica- de la Gloria: Quam m i h i , & c . 

joi 'agnc 
-2Í:qor: 
3 i/o o : 

S E R -



S E R M ON 
Q V A D R A G E S S I A M O , 

D E L D O M I N G O D E R A M O S , Y S E G V N D O 

D E E S T E D I A . 

E N S. G I L D E G R A N A D A . A ñ O D B 1 6 7 9 . 

C h n appropinquafet lefiis'lÌrófolymis,& v e n i j f e t Betbpbage ad ma-
tan Q l i v e t i j ú n c m i f i i t dúos d i f c i p u l o s , & c . E x E v a n g . l e d . M a -
t h . c a g i z j . 

S A L U T A C I ^ 

^ Q ^ Ù ^ B Ì ^ A ^ IEM PRP. CI Evangelio A g r a d o es Evangelio^ 
N . i » P e r l > l©-es,g&.cfte dia'eon fingular proprie-

dad: porqúe^fi:-Evangelioe« lo m i i m o q u e 
P^lac. vna alegre nueva : latum-jiuntium -y nuevas 

froem. in muy alegres trae oy à ÌpsTrombres el Evan-
M'ittb. gelio en. las palabras que cita del Profeta Za • 

charras. Exulta f a r i s , f i L i a S i o n ( z f a c i texto dèi Profeta) lubilay 

Z a c h . j . filia lerufalem. AlégrateJgíef ia Santa^eruíalen dichofa, hija 
de Sion favorecrd^alegrate,y repara en lacaufa que tienes para 

Talac. in tu g o z o . Ecce Rex tuus venit t'ibi. M i r a , y advierte que viene à 
M.ittb. 2 1 ti,y parati: fabes quien? Ecce,d Sacerdote eterno, fegun el o r -
• p f a l . ÍC^-. den de Melchifedec,que viene à ofrecer parata Redempcion r 

el más agradable fa cr i fk io . Í í í í ,mira que es el divino amante 
Ifug. Prat. Efpofo,que viene á celebrar fus bodas con la Nueva Iglefia,re-
Ilor. femn. pudiando la adultera ingrata Sinagoga. Ette , repara que viene 

.111 Qua com.) luz,para alumbrar tus tinieblas : Habitantibus in regione 
dr. vmbr4 monis lux orta e f i e h . Viene como celeftial medico, para 

l j i i . 9 . curar tus enfermedades : M i f s i t v a i m i fuum , & fanavit eos• 
ífiai i o 6 . Viene comopoderofo Capitaneara librante de tus enemigos: 

Exul-

Exultavit v r G i g a s ad mtendam v i m . V i e n e como amorofo P f a t . i * . 
fuego á purificarte , y encenderte en el divino amor: f p p ent Malach. 3 
q i u f i ignis confian*. Viene como Redemptor á pagar con fu ían-
gre preciofa el precio de tu refeate: Redemifii nos Dtus ni fian- Apocal. y 
guiñe tu¡>. Viene como verdadera vida á facarte de la región de • « 
la muerte: Ego veni v t v i t a m habeakt,& abundantes habeant. N o loan. 1 0 . 
acabaré fi profigo diziendo como viene. Viene (dize el i ro-
fet i )como R e y tuyo pacifico á reftituirte i la Ciudad Eterna 
de la Celeftial Geru(alen,de donde eftaban los hombres def-
terrados: Écte Rex tuus venit tibi man f u e tus. 

Vedf Fiele»)fi fon nuevas eftas, para llenar de alegría miel-
tros c o r d o n e s Catolicos: Exulta f a t i s , filia Sion. Pero a m a s 
que alegrarfe llama oy las atenciones el Evangel iza con el 
Profeta. Ecie , reparad , d i z e , como viene efte Principe dé las 
Eternidades: Sedeas fiiper a f i n a m , & pullum Sentado en yn ju-
mento haze fu entrada,y le falen á recebir deGerufalen,alfom-
brando el camino con las capas,y llenando el fuelo de ramos. 
O mifterios déla L e y de gracia! Entra ]ESV CIIRISTO c o m o 
R e y ; p e r o may otro que los Reyes de efte mundo , dize H é c -
tor Pinto. N o veis que no fe dexa recebir con palio como los 
otros Reyes? A los otros reciben con palio, mas n o entapizaa 
con las capas los camino»: porque para moftrar que fon R e -
yes-terrenos,les cubren el cielo con el palio,y dexan defcubier-
ulat icrra ipero Á JESV CHR-STO cubren con las capas la tier-
ra,y no reciben co.i palio que encubra el cielo, porque es R e y 
Celeft ial ,y no del mundo como los Reyes del m u n d o , a u n -
que es R e y délos Cielos,y la tierrra: Regnum meum non e f i de loan. 1 8 . 
boc mundo,dixod roifmo Señor. Pinto aora : Regibus tanquam H e f t . Pint» 
térra,& non cali Dominis,terraquidem detegitur, calum vero vela- dialag. 1 , 
tur-, f e d l e f u Cbrifio,vtpoté cceii,& térra R e g i , non autem eo modo detranquil, 
f i o cateri Reges,tegebant quidem terraía,fed ccelum detegebant• cap. 10 . 

Más: £«e,reparad que viene en el animal humilde : Sedens G e n e f . 2 2 ; 
" fuperafinam: porque es el mift ico I f a c . q u e viene á ofrceerfe O f i u n . fier. 

por nofotros en Sacrificio jpero notad lo que dize con la ac- 6o.inQu4* 
c ion. N o venia voluntario á morir? Es fin duda: que eíío fig- drag. 
nificó aquel mandar D i o s que no tocaífe hierro á las piedras 
de fu Altar. Han adificalis illud de f e ü i s Ltpidib/u: porque J E S V Exvd,2Q, 
C n R i s T O , q u e e s e l A l t a r , y l a v i d i m a , venia á padecer fin 
violenciajque por eífo dize el Profeta que viene , no que le 
traen: E c c e v e n i t . P u e s porqué no viene á pie,, fino vfa de ca-
ballería paraefta entrada,lo que nunca hizo , como advirtió S. 
•v : ~ V i s 



V i c . F e r r . Vicente Ferrer' Defpertad la fe,para penetrar el miftcrio. VE-
f e t . 3. de nía íu Mageftad á facrificarfe,á padecer , v morir por nueftro 
bac Dom. amorjpero qaifo moftrar quien le llevaba á morir .No viene á 

« P '^i ino en pies ágenos,7 de jumento,para que íe conozca 
T J a l . 4 8 . que i as ignorancias,y brutalidades de los hombres , í e m e j antes 

' a los jumentos,como dixo D a v i d , elfas fon las que le Ueban a 
í j a i 5- 3. la muerte: A mitas e j l propter fceleranofira. Y es muy de adver-

tiraqui,con Paulo Granatenfe,otro primor mifteriofo. Abra-
G e n e f . 2 2 . hsm preparo el jumento para el Sacrificio de I íac : Sttavit a f i -

num f a u m - , p e r o n o íabió el jumento al Monte paraíer facrifi-, 
ca ,0: Expeítatehic cum afino. Ifac ferá la vidipaa.nó el jumen-
to: para dar á entender,que aunque nofotros con nueftras bru-
talidades llevamos á JESV CHRISTO á morir,quien morirá íerá 

, . f E , V v - H R I ST«,no nolotrosjantes par.i que tengamos vida no-
T a . t c . m iotros,morirá por noíotros J E S V C F . R I S T U : Immolabitur i f a a r 
M a t t b . z i . tllcjvafino. Por elfo dize el Evangeliíia que viene para n o f o -

tros: Venit tibi. r 

N . 4 . Aun mas mifterios ay que atender en efta entrada. E ^ v e í s 
que entra JESV C H R i s x o c o n ramos en la Ciudad ?Es cumplir 

Hug. Card. lo lignificado por la paloma de N o e : porque íi aquella vino á 
1nM.arc.11, la Arca con el ramo de oliva , fignificando que ya Dios eftava 
G e n e f . 8 . aplacado con el mundo,en el ramo de oliva,que es f y m b o l o d c 
V>rg. U b . 8 . la paz,como cantó Prudencio: Illa data revebitnova gaudia pa-
£ > c , d . f t 4 t . cis- JESV C H R Í S T O N . S . viene con ramos de oliva, para darÁ 
Tbeb h . i 2 enrender que viene á traer al mundo la defeada paz , reconci-

l i a r . liando los hombres con fu Eterno Padre, como dezia el A p o f -
Emhir.nov. tol: Pacifican per fanguinem Crucis eius/iue que. in t e n i s , f u e qua 
C vet. t e f - in calis fim. pero no íolo de oliva,dize San Juan; también en-
taMÍ. tro con ramos de palma: Atceperant ramos palmarum. Sabemos 
Colojf. i . que el-íummo Sacerdote Simón Machabeo, defpues de purifi-
Huaret.ho. carel Alcafar de Gerufalen, entró en él con palmas, alabando 

buins Dom. Á Dios: Intraverunt in eam cum laude, C r a m i s palmaium. D é la 
Han. 1 2 . mifma fuerte el Machabeo Judas,quando purificó el T e m p l o , 
1 . Machab. entró con muchos ramos,y palmas: Ramos virides , £r palmas 

1 (. praferebant ei. D iremos fegun efto , que entró con ramos,y 

2 Mac hab. palmas JESV CHRISTO N . S . porque venia á purificar con ÍTI 
i o . íangre quanto profanó la culpa en los mifticos templos de las 
Cyril.Alex. almas? Más dize San L y r i l o Alexandrino,con San Aguft in: es 
in i z . l o a n . la palma íymbolo de la v i&oria: y para fignificar la que venia 
Aag ir. y x. á coníeguir de la muerte,del demonio,y de la culpa,entra Jusr 
in loan. C U R I S T O con palmas: Rami palmarum laudes funt dignificantes 

V/' 

M a m . P e r o quien no repara qae f i e n d o Jesv Chri f to e l q u e 

vence,no es el que lleva la p a s a h o m b r e s fon : A x u ^ m t 
r a m o s palmarum. C o n d e s c b o > O C h a t o U c o l Y a te lo ha di- A M -
cho el Profeti: Venit ubi. Viene Jesv Chri f to á pekar- y - y e n - de fi. 
c e r b e r o viene para ti: porqut es para ti el provecho d e f u v i e - A m U . 1 0 . 
toria,y por eiTo te dexa la palmi en efte triunfo: Venu t * . Pa- ^ u t 
ra ti viene,oirá tus mayores importancias. Tibí para t , c o m o I ^ 

li íolo fuelícs,aunque viene para todos ;que es el fol, y tuente, v t t . C b r t f r 
que de tal fuerte fon para todos,que fon para cada vno de p <* 
fi: Venit tibi. Parati viene , p o r q u e viene para obi.garte con CaieU m 
n n e x c e f s i v a s finezas,á fin deque le correípondas con amor: 
Venit tibi. Parati viene aora-pero fi te haze,de{entendido(di- S . r n l 
ze San C h r y f o f t o m o ) vendrá contra ti el que viene parati: c w j r j . . 
intelle xeris,venit tibi-. fi non intellexeris,veniet contra te. \ eamos 2J . « 
fi te dâs,ó te has dado efta Quareímapor entendido j pero pi- verj 
damos la gracia para verlo bien. Sea por medio déla Reyna 

de los Angeles MARÍA Señora nueftra,diziendo con San Ga- * . 

b r i e l : A v t M A R Í A , & c . ' 

Cum appropinquafet Iefus I e r o f o l j m i s , & c . Math. cap.21 . 

§. I» 

M V E S T R A L A I G L E S I A E S -

te dia la inconfi ancia de las 
honras de e f i e tnun • 

do. 

N , - N 
O acaba deadmirarfe 
San Bernardo de lo 
que paíTa dentro de 

Vid.defper• vna femana mifma en Geru-
f e r . 60. & falen.Oy recibe á Jesv Chr i f -
6 2 . per tot. to c o m o a R e y Supremo ; y 
E t f e r . 34* el Viernes le faca de fus puer-
Quadrag. tas al fuplicio como á malhe-

chor. O y es fe ft e jado con los 
Veftidos ágenos ; y dentro de 
pocos dias es efcarnecido,def-
nudandole los proprios. O y 
le ofrecen ramos á los pies¿ y 

muy en breve le coronan de 
cfpinas la cabera.Oy le aplau-
den con los ramos; y muy 
prefto le acotan con las va-
ras. O y le reciben con ramos 
de palma como á triunfante; 
y defpues de pocos dias le 

crucifican en los troncos c o -
m o á delinqnente. O y le 
aclaman Rey de Ifrael,hijo de 
D a v i d ; y el Viernes claman 
que no tienen otro R e y que 
ai Cefar. O y entonan, bendi-
to el que viene en el nombre 
del S e ñ o r ; y el Viernes le-
vantan el g r i t o , crucifícale, 
crucifícale. O qué cofas tan 
contrarias! Exclama con la 
admiración San Bernardo: O Ber. J t r . z , 
quám difsimile ejl , í « / / f >tolle} in Ramin 

(TU-



iratifige eam: & benediüus qui traodo en el T e m p l o arroja 
penit in nomine Domini'. Ouám el dinero en t ierra, y echa Alatb. 21 
di [simile ,Rex i f r a e l : Ó' non h a - de él á los tratantes,que ha-
bemus Regem , n i f i Ctfarcmi zian cueva de ladrones la caía 
Ouam difsimiles rami virentes- de la Oración: diíguftando de 
Ó' Crnx\ Flores [piñal Q u é tan efpiritual Meísias,psífan á 
es efto que paífa con JESV defpreciarle, y ponerle en vna 
CHXISTO? E n vna mifma C r u z . Bien l ignif icò la cali-

Ciudad! Por el m i f m o t i e m - dad de efta gente aquel tulli-
Sern. i b i i . P 0 ' Vna o i i i m a g e n t e ! Ello d o , que ponían en la puerta 

paíía a fs i , d i z e el Santo: Ab del Templo,que llamaban Ef-
todem populo , in eodem loco, & pecíoía. Al l í eftgva todos los 
i p f o tempore , paucifsimis ditbus dias pidiendo ; pero qué? Vt 
inrerpofitis. P e r o vengo o y peterettleemofjnam abihtroeun• a Q . 2, 
con deíeo de faber porqué tibus. Fedia íccoiro á los que 
paíTa afsi. Q u é hizo Jesv entraban al Templo : y en-
C h r i f t o f d i z e San Laurencio trando San Pedro, y S. Juan, 

Ldur. r«/?. Juftiniano) para tan inaudita Dií l ipulos de Jesv Chri f to , 
h . de Agón, niudan«ja? Qiiid egit hit? Q u e les pidió le focorriellcn: Ro • 
cap.26« intervino en t iempo tan bre- gabat vt eleeniejjnani acciperet. 

Quia intervenite Q u é no- Valgate D i o s por tul l ido!No 
vedad fe o f r e c i ó , para que tan conoces tu enfermedad? N o 
de repente íé mudaíTc la hon • adviertes que eftás fin movi-
ra en afrenta , la alabanza en miento? Pide á los Apoftoles 
v i t u p e r i o , y el aplaudo tan la falud,pues esfu falta tu ne-
fingular en blasfemias? Quid cefsidad mayor. N o pide,fino 
accidit r.ovi,vt vox [anílitatis, dinero: Vt peteret eleemofynam-, 
& laudis, in totem livoris, & rogab.it vt eleemofijnam actipe-

, blasfema f i e repente mutata fitì ret. Q u e defatino es efte? El 
Si hemos de refponder, del Pueblo Hebreo , à quien 

confiderando la pregunta,fe- repreíenta el tullido,dize San 
gun el t i e m p o ar.tiguo, no es Juan C h r y f o f t o m o : Tales 
dif íc i l ,atenta ia condicion de erantludai ílaudicantet.E1i¿\a 
fcquel ingrato Pueblo.Es ver- tullido aquel Pueblo , ligado , i n 

Caiet. ia dadCdize C a y e t a n o ) que con- con fus ceremonias( como la 
M a t k . 2 1 , fefíaron o y Mcfsi-s á Jesv jumenta de o y ) fin acertar á > c r ' } ' 

Chrifto-, pero c o m o defeaban moveríejpero quando avia de y / í * 
vn Meísias á fu g u f t o , vn defear,y pedir que le deíataf-

,H 

Mefsías rico,y poderofo, que fen para correr á lo eterno,no 
los enriquecieiTe:al vèr que defea fino r iqueza, y conve-
apenas le reciben, quando en- nicncia temporal. Si frequen-

ta 

I , r a e l T e m p l o , no es por fanar, 
. fino por enriquecer : fi pide 

Meísias, no es para que le le-
vante de la tierra , lì para que 
l e d è conveniencias , aunque 

Chryf.ibid. f e t u v ^ ¿ Q . C p U S C T a t 

illis petere [anitatem( dize el 
Chryfoftomo).ipfvautem- ma-
gis opespetebant, bumi acentes: 
qui V propter boc templo a f s i -
debant,vt di taren tur, Pues co-
m o v i e r o n à J R S V C H R I S T O 

tan contrario à fu codicia ter-
rena,no le quieren fufrir, y le 
tratan por elTo de crucificar. 
Q ñ e n ay que no fe alfombre 
d e v é r tan ciega ingratitud.' 

. Efto es ; Fieles-jlo que debo 
'7*.refpondcr à la pregunta do 

tan eftrafM novedad, mirando 
á aquel Pueblo ; pero al ver 
que oy la Iglelia Santa dtf1-
pues de celebrsr en la Procel-
iion de los Ramos la entrada 
de J t s v CURIATO Señor N . 
en Geruíalen , palla inmedia-
tamente à hazer fentida me-
mori 1 de fu Pafsion: le excita 
de nuevo el delto de {r.ber 
que lignifica efta novedad. 
Q u é intenta la Iglefia Santa 
(pregunta S. B:rnardo)quan-
do vne en vn mifmo día la 
Procefsion délos Ramos con 

Ter. f e r . " i . la Pafsion? Ortid f i b i vult mira-
in Ramis. bilis ¡ f i a eoniunàj'cpQue a pro-

celsion fe celebre, bien eftà: 
que en día como efte fue la 
entrada de JESV C H M S T u e n 
Gerufalen j pero fi la Pafsion 
fue dcfpucs de quatro dias: 

porqué oy fe haze 'memoria 
de la Palsion? Bien pudiéra-
mos relponder, con San Ber-
nardo* que es para que enten-
damos lo grande de la fineza 
d e l a m o r d e J E S V C I I R I S T O 

Señor nueftro ; pues para que 
fuelle mas fenfible , y amarga 
íu Pafsion , quifo qué prece-
dielfe la proceísion tan ale-
gre : y por elfo fé nos haze 
memoria en vn mifmo dia de 
la Pafsion, y la proceísion: Vt B e r ¡ b i d . & 
amartor e f f < t pafsio, qu-rn pro- t t i a m f e r . t 
íefsio pmcefsifíet. Pudiéramos * d e f p t T . 
dezirquees efta vnion vn fer- 4- I e r 

men praélico- de la inconf-
rancia del mundo, de fus hon-
ras, conveniencias, güi los ,que 
fenecen en el dia m i i m o q u e 
nacen para delaficionar del 
mundo á l o s Cató l icos ,que 
creen eternidad. Efte es el fin 
déla Iglefiaen efta junta mif-
teriofa , dize San bernardo: 
Opportuné vtique procefsivni flern. ibid. 
pafsio adúnela eñ , v t diftamus f e r . 2 . 
in aulla Utitia buius faculi ha-
bcre fidu-iam: fcietites quoniam 
extremagaudlj luclus ouupat.X 
aun explicando efte . gar de 
los Proverbios/ que e» Santo 
cita)el Cardenal Hugc-.obíer- ' W . 1 4 Í 
v ó que el Evangelio q u e o y 
fe canta para la procefsion es 
muy b r e v e , y luego el Evan-
gelio de la Pafsion es muy 
largo: para que el Chriftiano 
entienda que no íokracaban 
los guftos- del mundo en el 
dia mifmo que nacen ; fino 

* que 
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que los guftos acaban con fu-
ma brevedad , y ion muy lar-
gas las penas que l iguen á ef-
íos breves g u f t o s : porque á 
guftos ilícitos momentáneos, 
le ha de feguir vna eternidad 
de penas: In procefsione(clcnvc 

Hu<r. Card. ) l e S i t H r Euangelium b.re-
in ¡>ruv. 1 4 v c d e L t a d e , & honor e , & pofiea 

p t f s i o prolixior : <juia h e v e e f t 
gjudium buius mundi , f e d &ter-
n a peen a gaudentium in hoc 
mundo Es ef to lo que oy de-
bernos aprender en efta nove-
dad? 

O Fieles ! Y o iiguicra el 
alTumpto de efta inconftancia 
del figlfus guftos.en don-

v t r n w r . d c c s l l l u y nacer de 

fr.Xi.n.l V,n P a r t ° > C O i n ° Eíau.y Jacob, 
•el g u f t o , y la pena: porque 
como aun antes dc acabar dc 
nacer Elau , yá empegó á na-

G e n e f . 2 r C C r ^ a G o b ' f a H a * la 
planta de fu hermano: Protinus 
tlter egrediens , pla-nam f r a t r i s 
tenebat mana;¡jf$i íuele eftár en 
el mundo tan alido el difgufto 
con el g u f t o , que fin llevarle 
años,ni dus,no cs bien nacido 
el guf to , quando le ligue el 
di lgulto inmediatamente:Pro-
tiiuts alter egrediens. Y a digo 
liguiera,can San Bernardo,ci-
te al fumpto ; pero li el -anto 
le j u z g ó v:ntonces convenien-
te , y por e l fo le l iguió .- oy le 
juzgoafreutpío á o C ^ ¡ l í j a -
nos , y por c i j o 110 le leguiré; 
ii yá no es jue San Bernardo 
lo predicare para afrentar á 

los mundanos con predicarle.' 
N o fuera afrentaros, juzgaros 
con necefsidad de períuadiros 
a que fon eíTas puertas, y ef-
ios efeaños de madera? Claro 
e f t á ; porque fi f e c f tá tocan-
do fuera juzgar ageno de ra-
zón,al que ie j u z g u é neccf-
iitado f»c períuadirle vna eui-
dencia. Pues quien ay que no 
t o q u e , vea , y experimente la 
incoaftancia de efte mundo, 
los íluxos, y refluxos, las ere 
cientes, y menguantes de efte 
mor •> Quien a o íerá ocular 
tef t igo de ius engaños,falfeda-

¿ c s , p e l i g r o s ^ traycioncs?To-
do palia,la edad, la hermofura, 
la honra , la riqueza, el g u f t o . 
Los halagos del mundo fon dc 
yedra , que abraca paraarruy-
nar. Sus guftos Ion la Jeche 
que dio Jael á SiC,ra , que 
adormece con ellos para ma-
tarle. Sus honras fon las de la 
•Aguila á la tortuga , que la 
eleva para derribaría. Ef to no 
l o tocan todos? Pues paca qué 
l o rengo de predicar?Üolodii¿ 
lo que deziá el A p o f t o l : tierno 

f e feducat. Fieles : n inguno ic 
engañe. N o dize aqui , c o m o 
en otras ocaíioncs , que no ie 
dexen engañar dc otros: Nenio 
VOS f e d u c a t ; Íi que ninguno le 
engañe á 11 mifmo : N e m o f e 

feducat: porque y á el mundo 
no engaña , antes defengaña 
con ius mi:m i5 experiencias, 
como ponderó San Gregorio: 
Etiamfi Euangelium taceat,muñ-

ías 

Símil. 

Amb.:nt% 
ad Rum. 
Et l i b . 4 . in 
Lue. 

P f a l . 103. 
y- zf . 

p. 2 . 
Tbeat. 

ludi c.^' 

Aug. e p i f t . 

1 4 4 . 

E p b e f ¡ . 

C c l l o f . 2. 
2 . T b e f a l . z 

Greg.bo.4. 

in Evang. 

du clamai. Ruina namque illius 
- voces e ius f u n i , òus milmas 

ruynas predican y à delenga-
ños: el ssiundo mi r mo predi-
ca , que no le a safemos* que no 
nos fiemos del: l p f c eius ruina 
praiicant, quòd amar.dus non e(l. 
L u e g o el que eftá engañado, 
él ie engañó j que yá el mun-
do defengaña. N o i e ve is?Di-
ze San Gregorio. Y á el mun-
do fe*agoftó,pafsófu prinuve-

Greg.bo.l8 ra: Ecce iam mundus in f e i p f o 
in Evan". ¿ruit. Y avrà cora§ones que 

le hagan reverdecer * Et ad-ut 
in tordibus nojlris fioret. Nin-
guno fe engañe : que no cs 
quien le engaña el mundo: 
Nemo f e feducat. N o ( Fieles) 
no he de ieguir efte aiíumpto.. 

II. 

E N EL I V M E N T O DE E S -
te dia f e ¡ onftdera el ejlado 

del pecador. 

PPues qué nos quiere de-
zir la Igleíia con vnir 
la Palsion i la. procef-

í i o n , haziendonosprefente la 
novedad con que el Judaifmo 
m u d ó e n C r u z , y defprecios, 
los ramos, y la* honras de efte 

Ber.citat. dia> Quid f i b i vult mirabilis i f i a 
loniunitio- ? Oidme con atcn-
cionry antes á San JuanChry-

Similes. fo f tomo. Predicaba en dia co-
mo oy: y ponderando que no 
ie debe deícuydar el Chrift ia-
n o , porque llega el fin de la 

Quarefma; fino avivar mas el 
cuydado por e l fo miimo, co-
m o lo hazen , el Piloto quan-
00 liega á tomar P u e r t o , el 
q u e corre en la Paleftra al fin 
de fu curio,y el luchador al fin 
de la lucha,porque fe pierde el 
trabajo pallado fi lo vltinio fe 
yerra : palla luego á dezir lo 
que el Chriftiano debe hazer 
en efta femana,para diiponer-
íe á confeguir la eterna felici-
dad: Qui* in magnam batu b e l - c h r J ? f 
domadam pervenimus Deigratia, 3 ° - 1 H G e n ' 
tiunc máxime , & leiunij curfus 
intendenduSj & tuagís continúan-
da funt preces, faciendaqué d i l i -
gens,& pura peccatorum c o n f e f -
f i o , & c . Fuefto(dize) q hemos 
llegado con la gracia de D i o s 
al fin de la Quarefma, á efta 
Semana mayor,penoia, y ian-
ra: Aora es qu-ndo los ayunos 
hande fer mas r igoroíos , aora 
la Oración mas continua, aora 
las limofñas mayores : y aora 
vna confeísion bien hecha,con 
que de tal íuertc mueran to-
dos los pecados pallados , que 
nunca masrefuciten á ofen-
der á vn Dios que tantas fi-
nezas o b r ó , y obra por noío-
tros : Ea, Chrift iano: Es ef to 
lo que debes hazer? Pues aqui 
hallo lo que debo refpondcr-
t e . Mueftra la Iglcfia la Paf-
fion deípues de la procefsion, 
haziendo memoria de la in-
gratitud con que el Judaiímo 
paisó á crucificar al Señor 
miímo que oy recibió con 

tan 



u n crecido aplaufo , para que bres de bruto ., no de hombre; 

en cíía memoria veas fi tu bol- Hominem non babeo bnmanita- Tbo. V i l l , 

verás á ofender al mi ímo Se- tem enim ementes in brutales nov. fer.in 

ñor,deípues de cpnfeífarte , y eonverfi f u ñ í . N o es bruto c l f e r . 6 . B o m . 

recebirle en efta Semana fan- que tiene la vifta puef taen la i . Q i u d r . 

ta .Todo eftá en ei Evangel io , tierra? EíTe es el pecador co- Pauua Jer. 

V e a m o s . d i c i o l o d i z e el Janueníe^Ko- ^ f l f i r . 

N . 1 0 . A . e r c ó í e J E S V C H K I S T O es bruto el que no fe govicina Voug fer. 

nueftro Señor á Geruíalen: por la razón que no tiene? El- i . d t R m i s 

Cum appiophiquaffet lerofoLjmis. fe es el fobervio que , aunque • 

'Athan f e r . E l í o ^g 1 ' 1 '^ ' 3 venida á tiene entendimiento, govicr-

¿e R-ams. n u e ^ r o remedio.Embiódefde na fus acciones por fu vanidad. 

Bethphage por vna beftezue- N o es bruto el que fe dexa 

la,que hallarían atada: Invenie- arrebatar de lo que apetece? 

Vine. T e n . t i s a l l , S a t a m • Q u i e n es E í f c e s el luxuriofo que le en-

f e r m . 2 . de e f t a v d i z c S a n Vicente FerrerJ trega á los deleytcs torpes. 

Ram'is'. fin° ! a a l m a P c c a d o r ? Porqué pienfas llamó el Sabio 

Hilaret.bo, s i i n i í K A t Animam peccatricem. á los deleytes, aguas furtivas? 

in Raittis.'- ^ ^ es(dize San Bruno) qual- Aqua f u r t i v a duhions f u n t . - Vrov, 

B r u n f e r . ' 2 . c l u i c r a P e c a d o r i í i n 0 e l P c c a - P o r q u e no fiendo proprios de 

de Ramis'. Chri f t iano : porque el ju- los racionales f dixo el L e g i o -

Buv.Car.in " m e n t 0 tiene la feñal de la nenfe) los hurtan para tener-

A l ^ . 18» ^ r u z : y Chri f t iano eftá los,á los brutos,de quien f o n Legion.fer, 

* marcado con la C r u z defdeel propr i o s : tiene f u r t i v a dican* 4 . Dom.4, 

Baptifmo : Hoc animal Crucis tur ,quia potius funt brutorum, Quadr. 

fignum fuper f e defignatum ha - qudm bemir.m viventium. 

bet.-y pero le reduxo la culpa á M á s . N o folo eftá el peca- N . I 1 . 

eftado de j u m e n t o , c o m o de- dor hecho b r u t o ; l ino ligado: 

p f a l . 4 8 . ? ¡ a D g y i i ; Cemparatus e f t iu- Afiruim ¿lligatam L l a m ó D a -

mentis. Por cíTo preguntado vid cordeles á las culpas: Funes P f a l . 1181 

aquel paralitico de la pifeina peccatonw. C o n eftos( dixo el 

í i quería la falud , re ípondió , Sabio)eftá l igado el pecador, 

loan. <¡. q u e n o t e n { a hombre: Hominem por fu voluntad: Funihus petca- Prov. f . 

V i d . h L . f - r y i m ¡ ) a l e o . Q u é es no tener torum fuorum conftringitur. Sa- Atban. f e * 

IO.ÍJ 3 0 . hombre? Q u e no tenia quien bes quejes eftar ligado? Mira de-- R ¿ w s . 

le llevaífe a la piícina? Más, lo en ti mifmo,- Q u e debiendo Pfol> 

di^e Santo T h o m á s de V i l l a - correr por el camino de laLey 

nueva. Era ei paralitico imu- de D i o s , con la memoria, en H#g. PW» 

gen del pecador, y diziendo rendimiento,voluntad, y todo f l o r . f e r . 

que nnriene hombre,dize que tu fer,no fe mUeve tu memo- 4 ? . 

por la c u i y a l o n í u s cof twm- riaparaacordartc de los bene-

Aug. lib.%, 

C o n f e f . c a p . 

V\d.defpet. 

f e r . n . 

Ludolpb. 

v i t . \ C h r i f i 

p. 2 . cap 

2 6, 

D E R A U 

ficios divinos, no fe mueve tu 

entendimiéto á coníiderar las 

cofas eternas,tu voluntadno fe 

mueve á amar los verdaderos 

bienes, y aborrecer los verda-

deros males. Ef to no es eftár 

ligado? Pero aun es más, dize 

S . A g u f t i n con fu experiencia 

mí(ma. Liga al pecador íu ma-

la coftúbre, c o m o cadena con 

tatos eslavones comopecados: 

Sufpirabii ligatus .non ferro alie-

no, f e d mea f enea volúntate. N o 

fientesf pecadorJ eftas ligadu-

ras?Pareceteq no,porqno fon 

materiales?Pues advierte(dize 

Ludol fo) q fon ra as fuertes q 

las materiales cadenas,ó corde-

les: porq eftas con el tiépo fe 

gaftan,fe corrópen,yconíumc'9 

pero la coftúbre mala fe fort i-

fica mas con el t iempo,crecíé-

do con las nuevas culpas los 

cordeles, y cadenas.- Licet alia 

vincula v e t u f i a t e putrefiant & 
corrüpantur:vinculum tanien pec-
cati f u á vetufiate f o r t i f i c a t u r . N o 
folo e f t o j fino q eftá el peca-
dor ligado mientras eftá en la 
culpa , para obrar con mérito: 
porqfon muertas fus obras,fin 
la vida de la gracia: y obras 
muertas no puede caminar ala 
gloriajantes con eftas l igadu-
ras le arraftrarán losdemonios 
hafta el profundo del infierno, 
íi en vida no las defata la ver-
dadera penitencia. Bien fe v io 
en aquel defdichado de la para-
bola,que halló en las bodas el 
R e y , fin el veftido decente, 

T o m o I I I , 

o s. 2 ; 3 3 

Atenle (dize) de pies,y manos, 

y echenle á las exteriores t i -

nieblas: Ligatis manilas & pe* Matth 22^ 

di bus mittiteeum in tenebras e x - * ' 

termes. C c m o e s e f t o ? D i z e 

S . A g u f t i n . Q u e le aten , y allí 

luego? Pues donde han de ha« 

llar cordeles en el falon de las 

bodas? All i los ay(reípondej 

porque los llevaba el reo j que 

á no llevar en fus culpas los 

cordeles que f o r m ó l o era fá-

cil hallarlos en caía de la pie- . r 

dad: No» e j f e t v n d c i l l i ligaren- A U f M PJ* 

tur manus Ü pedes, n i f i i p f e re-

fiera f e i i f f e t . L l e v ó en íüs cul-

pas cordeles , y no quiío c o n -

fesarlas: Obrhutuit; como no 

avian de llevarle ligado á ias 

tinieblas eternas? Mittite eum 

in terebras exteriores. 

I I I . 

E N L O S D 1 S C I P V L O S DE 
$y tienen bien que confiderar 

los PrcAicaivies.y Con-

f e s o r e s . 

EA ,F¡eles: Efte es el efta-

do del pecador,repreíen- 1 ' I 2 ' 

tado en la jumenta liga-

da. Ya íe vé la necefsidad que 

tiene de que le defaten , para 

poder i rá la Gerufalen C c l e í -

tial. A y quien defate al bruto 

pecador? Gracias á D i o s , que 

viniendo á remediarnos , n o s 

dió quien nos deíatalfe. M i f s i t 

dúos Difcipulos.Solvitc & addítm 

cite niibt. Embió dos de fus 

C D i í -



tan crecido aplaufo , para que bres de bruto ., no de hombre; 
en eíTa1 memoria veas íi tu bol- Hominem non babeo b m a n i t a - Tbo. Vill, 

verás á ofender al miímo Se- tem enim ementes in brutales nov. fer.in 

ñor,deípues de cpnfcífarte , y eonverfi f u ñ í . N o es bruto el fer.ó.Dom. 

recebirle en efta Semana fan- que tiene la vifta pueftaen la i . O t u d r . 

ta .Todo eftá en ei Evangelio, tierra? EíTe es el pecador co- Paáua Jer. 
Veamos. d i c i o í o d r / . e el Janueníe. N o eiufd f t r . 

N . 10. A .ercó íe J E S V C H K I S T O es bruto el que no fe govicina Votag fer. 
nueftro Señor á Geruíalen: por la razón que no tiene? El- i . d t R m i s 
Cum appiophiquajfet JerofoLjmis. fe es el fobervio que , aunque • 

'Jibán ' f e r . ^g 1 ' 1 '^'3 venida á tiene entendimiento, govicr-
ie R-ams. n u e ^ r o remedio.Embiódefde na fus acciones por fu vanidad. 

Bethphage por vna beftezue- N o pg bruto el que fe dexa 
la,que hallarían atada: Invcnie- arrebatar de lo que apetece? 

Vine. Fcrr. tis all,Satam• Quien es EíTces el luxuriofo que íe en-
fetm. 2. de e f t a v d i z c S a n Vicente FcrrerJ trega á los deleytcs torpes. 

Ramis'. fin° ! a a l m a P c c a d o r ? Porqué pienfas llamó el Sabio 
Hilaret.bo, s i i n i í K A t Animam peccatricem. á los deleytes, aguas furtivas? 
in Ramis.'- ^ ^ es(dize San Bruno) qual- Aqtu furtiva d u h i o r c s f u n t . P r 0 v . 9 l 

B r u H f e r . ' z . c l u i c r a P e c a d o r i í i n 0 e l P c c a - Porque no fiendo proprios de 
de Ramis'. Chriftiano : porque el ju- los racionales Cdixo el L e g i o -
Buv.Car.in " m e n t 0 tiene la feñal de la nenfe) los hurtan paratcner-
Mitib. i8> ^ r U Z : ^ Chriftiano eftá los,á los brutos,de quien fon Legion.fer, 

* marcado con la C r u z defdeel propr i o s : Bené f u r t i v a dicun- 4 . Dom.4, 
Baptifmo : Hoc animal Crucis tur ,quia potius funt brutorum, QuAdr, 
fígnum fuper f e defignatum ha- quam bemir.m viventium. 
bet.-y pero le reduxo la culpa á Más. N o folo eftá el peca- N . I 1 . 
eftado de j u m e n t o , como de- dor hecho b r u t o ; fino ligado: 

p f a l . 40 . ~¡a D g y i i ; Gemparatus e f t iu- Afiruim alligatam L l a m ó D a -
vientis. Por eíTo preguntado vid cordeles á las culpas: Funes P f i t l . 1181 
aquel paralitico de la pifeina peccatonw. C o n eftos( dixo el 
í i quería la falud , reípondió, Sabio)eftá ligado el pecador, 

loan. <¡. q u e n o t e n { a hombre: Hominem por fu voluntad: Fmihus peua• Prov. f . 
V i d . h i c . f f r p9n ¡,¿beo. Q u é es no tener torum fuoMinconf¡7Íngitur.Sa- A t b a u . f e * 
IO.ÍJ 3 0 . hombre? Q u e no tenia quien bes quejes eftar ligado? Mira dc> R ¿ w s . 

le llevaífe a la pifeina? M¿s, lo en ti mífmo,- Que debiendo Pfol> 
di^e Santo Thomás de Vi l la- correr por el camino de laLey 
nueva. Era el paralitico ima- de D i o s , con la memoria, en H#g. PW» 
gen del pecador, y diziendo rendimiento,voluntad, y todo Flor. f e r . 

que noríene hombre,dizeque tu fer,no fe mueve tu memo- 4 ? . 
por la c u i y a í o n í u s coftwm- riaparaacordarte de los bene- d u g . 

Aug. lib.%, 
C o n f e f . c a p . 

• 

Vld.defpet. 

f e r , 1 1 . 

Ludolpb. 
vit.\Chrift 
p. 2 . cap 
2 6 . 

ficios divinos, no fe mueve tu 
entendimiéto á confiderar las 
cofas eternas,tu voluntadno fe 
mueve á amar los verdaderos 
bienes, y aborrecer los verda-
deros males. Efto no es eftár 
ligado? Pero aun es más, dize 
S .Aguf t in con fu experiencia 
mi(ma. Liga al pecador íu ma-
la coftúbre, como cadena con 
tatos eslavones comopecados: 
Sufpirabii ligatus .non ferro alie-
no, f e d mea f enea volúntate. N o 
íientesfpecadorJ eftas ligadu-
ras?Pareceteq no,porqno fon 
materiales?Pues advierte(dize 
Ludolfo) q fon ra as fuertes q 
las materiales cadenas,ó corde-
les: porq eftas con el tiépo fe 
gaftan,fe corrópen,ycon{umc'9 
pero la coftúbre mala fe forti-
fica mas con el tiempo,crecic-
do con las nuevas culpas los 
cordeles, y cadenas.- Licet alia 
vincula vetuftate putrefant & 
corrüpantur-.vinculum tanien pee* 
cati f u á vetuftate f o r t i f i c a t u r . N o 
folo e f to j fino q eftá el peca-
dor ligado mientras eftá en la 
culpa , para obrar con mérito: 
porqfon muertas fus obras,fin 
la vida de la gracia: y obras 
muertas no puede caminar ála 
gloriajantes con eftas ligadu-
ras le arraftrarán losdemonios 
hafta el profundo del infierno, 
íi en vida no las defata la ver-
dadera penitencia. Bien fe vio 
en aquel defdichado de la para-
bola,que halló en las bodas el 
R e y , fin el veftido decente, 

T o m o I I I , 

Atenle (dize) de pies,y manos, 
y echenle á las exteriores t i-
nieblas: Ligatis manibus & pe* Matth 2 1 * 
di bus ítiittiteeum in tenebras e x - * ' 
termes. C e r n o ese f to? D i z e 
S . A g u f t i n . Q u e le aten , y allí 
luego? Pues donde han de ha« 
llar cordeles en el falon de las 
bodas? Allí los ay(reípondej 
porque los llevaba el reo j que 
á no llevar en fus culpas los 
cordeles que f o r m ó l o era fá-
cil hallarlos en caía de la pie- . r 

dad: No» e f f e t v n d e illi ligaren- AUfM PJ* 
tur manus Ü pedes, nifi i p f e re-
Jlera f e c i j f e t . L l e v ó en íüs cul-
pas cordeles , y no quiío con-
fesarlas: Obrhutuit; como no 
avian de llevarle ligado á ias 
tinieblas eternas? Mittite eum 
in terebras exteriores. 

I I I . 

E N LOS D 1 S C I P V L O S DE 
$y tienen bien que confiderar 

los Predicador es.y Con-
fesores. 

EA,Fieles: Efte es el e f h -
do del pecador,repreíen- 1 ' I 2 ' 
tado en la jumenta liga-

da. Ya íe vé la necefsidad que 
tiene de que le defaten , para 
poder irá la Gerufalen Cc le í -
tial. A y quien defate al bruto 
pecador? Gracias á D i o s , que 
viniendo á remediarnos , n o s 
dió quien nos deíataífe. M i f s i t 
dúos Difcipulos.Solvitc & addu* 
cite mihi. Embió dos de fus 
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Dile ipulos Á defatar ia j u m e n - dan que no fus c o n c e p t o s , BO 

ta. Pero porqué dos ? Eran íus palabras compuertas , y 

imagen de los M i n i f t r o s S a - peynadas; finólas palabras de 

g r a j o s , que fon l o s Predica- D i o s , y fu virtud ion las q u e 

dores,y C o n f e í f o r e s ( d i z e L u - tienen eficacia para c o n v e r t i r 

d o l p h o j y van dos, para predi- pecadores: Vt agHtfcas [ c o n d a -

L u d o l p h . car,y confeífar: Ite ad predica- ye S . A m b r o f i o ) quod non f u o 

v i t . C b r i f t . tionis officiumMSacramentorum fermone, f e d Dei verbo: nec pro* 

2 . p , c . 2 6 . minifterium. Embia d o s ( d i z e prio , f e d Cbri fti nomine fidem 

lero.inM.x- S . G c r o n i m o ) p o r q u e han de ir populis infuderc gentilibus. 

t b . 2 1 . con amor de D i o s , y del pro- C o n e f t o íe entenderá lo N . 13 . 

x i m o . Embia dos(dize el V . que dezia el A p o f t o l á T i m o -

B e d . i n L u t . Beda) porque íe ha de a c o m - theo fu diíeipulo: O Timotbee, i . ad Tim, 

39 pañar en el Sacerdote la c i e n - depofitum Cufiad-i. L o m i f m o le 6 . 

Vorag. f e r . cia con la vida j, pero notefe á repite en otra carta. O T i m o -

l . d e Ram. q u e v a n . Solvile , & adducite aheo.' M i r a que guardes con 2.adT'ml 

m i b i j i defatar al pecador,y lie- cuydado el d e p o f i t o . Q u a l ? L a 1 . 

barle á J E S V C H R I S T O . O P r c - D o & r i n a C a t ó l i c a , d i z e V i n - C b r y f . An-

dicador Evangél ico ! Es efte cencío Lir ineníc : Doctrinan f e l . i b i . 

el fin, y blanco de tus S e r m o - f a n a m . Pues c o m o depofito? Vinc.Lirin, 

nes? A que miras? A lucir tu N o es el talento paragrangear conynon. 1. 

Vid.dcJP<r. habilidad? A hazer alarde de c o n él? Es a f s i d i z e V i n c e n - cap. 2 6 . & 

Imrod.a ». tus conceptos para que te c e . c io ; pero e í fe talento fe ha de 2 7 . 

l e b r e n ? 0 , n o lo permitaDios , tener c o m o depofito para l o - M a t t h . z f * 

q u e no lerá defatar al pecador, grar la ganancia de las alma?, 

fino dexarle l i g a d o ! Reparefe El depol i to , íegun fu ley , fe ha Simil. 

(dize S - A m b r o f i o ) lo q u e h i - de bolver el mi fmo que fe re-

zieron o y los D i f c i p u l o s . c i b i ó . F u e s íepa e lMir . i f tro de 

Fueron á lo que JESVCRRIS- D i o s que para hazer fruto ha 

TO les mandó;pero q u e d i x e - de dar la D o d i ina c o m o de-

ron para que dexaí len los p o f i t o , c o m o la recibió dejes v 

dueños traer á la jumenta? C h r i f t o . H a d e d a r la D o ¿ t r i -

V i a r o n acafo de palabras, y ra- na que recibió , no la que él 

Amb.lib.c). zones fuyas? Kunqtírd f i l i s v e r - pensó- lo que le fiaron , no i c 

ÍJJ Lux, ' bis v f i fnutr D e ninguna fuer- q u e i n v e n t ó c o n fu habilidad: 

te,dize el Santo; Ai taimé* Solo porque nunca hará fruto Uno 

d i x t r o n l o q u e les d i x o jts*.r t i e n e c o m o depofito la D o c -

C H A I S T O -que dixel íen : Sed trina: D t p o f i t ü Cuftodi. O y g a el 

dixerur.t fiut dixerat illis l e j a s . Predicador laspa'abras de Vin- y i n i f i ' i d . 

Q u é fue e f t o r D o & r i n a de C e n c í o e f t d e p o f i t u v i 3 I d e f t , c a p ú q » 

Predicadores:?-*?;* que entien- quod tibi c r e d i t m e f t , r.on qv.ti ct . 
te 

é & S k 

te invefítum: quod a u e p i f t i , non 

quod excogitafti: Rem non inge-

n i j j e d Doctrina:r.onvfurpatitais 

p r o p T i * , f e d publica traditienis.Y 

fe verá mas claro c o n l o qne 

o b f e r v ó San A m b r o f i o en la 

C o n r a g r a c i o n de la M i í f a . V e -

naos que vía el Sacerdotede 

O r a c i o n e s varias antes de la 

C o n f a g r a c i o n , y deípuesj pero 

al coníágrar íe vale (dize San 

A m b r o f i o ) n o de otras pala-

bras q u e de las d e j E s v C u R i s -

TO a . S . V b i v e n i t u r vs conficia-

A m l . h 4 . t U T v e n e u b i l e Saeran:entttm, iam 

de Sacram. fí0JJ j-u¡f f e r v l 0 n ¡ \ m s s a c c r d o s , f t d 

4- vtitur fermonibus C b r i f t i . P o r q 

es e f t o ? P u e s no íe v é ? Q u é es 

coníegrar? N o es convertir la 

fubftancia del pan , y v i n o en 

C u e r p o , y Sangre de JESV 

CHRISTO S . N ' P u e s vea elSa-

cerdote,cl Predicador , que las 

converf iones no íe r o n t i g u e n 

con palabras f u y a s , f i n o con 

palabras de Jesv C h r i f t o : Sed 

vtitur fermonibus C b r i f t i . O íi 

fueran palabras d c ] E s v C H R i s -

TO los fermones,quantas c o n -

ver f iones viéramos d é l a s al-

m a s ' . V f c d e las palabras d e j e s v 

C h r i f t o e lquedeíea defatar ju-

mentos pecadores; que por e l -

f o fue fácil defatar al jumento 

los Difc ipulos : Dixerunt ftcut 

dixerat illis le f u s . 

J^J M á s : M i f s i t d ú o s , ¿ c s e m b i ó 

elSeñorjpero ambos á vn m i f -

m o fin: Solvite, & adducite m i -

b i . O advertencia miportantif-

fima! Dos fon el Predicador,^ 

C o n f e í f o r ; p e r o para defatar al 

pecador íe han de vnir: A t i f i i t l e r o . i n U a ' 

dúos propter p c i e t a t e m , d i x o S . . t b . 2 1 . 

G e r o n i m o : p o r q u e fi fultaefta 

v n i o n en las D o & r i n a s , nunca 

delatarán al pecador.Claro c i -

ta que fi l legando v n o de los 

Di fc ipulos á defatar la j u m e n -

ta , l u e g o l legara el o tro , y la 

a t á r a t h a f t a o y eftuviera fin 

v e n i r á J E » V C H R I S T O . O R e -

publica Chrift iana! Q u i e n baí-

tará ádez i r los daños que íe te 

l i g u e n de no vniríe á vn m i l -

nao fin los M i n i f t r o s de D i o s ? 

V n Predicador z e l o í o pone 

horror en e lPulpi to á vn abu-

f o j y l u e g o e l C o n f e l l b r ancho 

haze c&udio eípecial de faci l i -

tar el abufo, con que por c o n -

f a b u l e haze crecer. V n C o n -

fe í for fabio , y temerofo de 

D i o s no abfuelve al o t r o , ó la 

otra , porque no conviene ; y 

hallarán otro que los abíuclva, 

para que prof igau en fui c u l -

pas.Minif tros de la íalud de las 

almas:que es e f to? N o q u i í i c -

ra dezir lo;pero ya lo dizen las 

rapólas de Samíon. S y m b o l o 

d é l o s Predicadores , las m i r ó 

C l e m e n t e A I c x a n d r i n o : ó p o r - ^ ( x 

que laten c o m o los perros,ó ,. 
^ . , n l i . i . S t r o m . 
porque han de tener aftuc.a ^ 

para ganar pecadores ; pero f 

aquí cauían vn general e l i ta- ^ 3 

g o : q u e m a n los trigos,abraíían l \ ' 

las v inas, deftruyen los o l iva- _ 3 

- r - • »8. cap. i i 
res : f ruges (oncremata Jurttyn . 
tantum vt vineas queque & o l í - U { l H ' 1 

veta fi amina confumeret. C o m o 
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cauían tantos años ? j u s t ó á las ú v a & ; M i f s ¡ $ d u o s : S o t e ¡ t i . 
Samfon de dos en dos,trecien- ' Aun p a s d i z e á fus Minif- N > 
tas rapo fas, y las d c x ó correr t r o s j e s v C h r i f t o . Solvite,z¿- ' 
por las mi,e fies con el fuego: vertid quo os embío á defatar; 
Igne fucccndens d i m i f s i t v i ¡me no á cortar: Solvite. Pues para 
illucqui d i f u n e r e h t . Pues fi el e f e d o de poner en libertad 
ván vnidas , como refulta ef . ai jumento no es lo mi fmo? 
trago tan grande? Veafe como Allá dezis:tanto monta cortar, 
es la vnion que tienen ,d ize S. como defatar; pero en orden á 
Ni lo . Las junto Samfon por librar al pecador de las Iigadu-
las celas: Caudas earum iunxit ras do los pecadosf dize J E S V 

ad laudas*pero las c a W a s ? N o C H R I S T O ) no quiero que mis 
iban vnidas.Defuertefque jun- Miniftros cortcnjfino quede-
tas por vnextremo , cada qual Citsn-.Solvite. O divina adver-
con el otro queria acudir á fu tencia para Con'feíTores,y pe-
madriguera,y tiraba á vencer á nitenteslEl cortar fe haze con Símil 
la otra para llevarla con f igo, facilidad, y fin confideracioii; 
Con ef to , vna caminaba á cfte nvis el delatar pide q fe confi-
tado,otra tiraba ázia el otro: y deren los nu Jos , y fus cabos, 
ya venciendo vna,yá otra,cau- las bueltas, y rebueltas , para 
faron tan grande incendio en deshazerlas con mafia. Sepa el 

N/7 irt a f * o s c a m P H e c Samfon alieni- ConfeíTor q tiene poder para . , 
" J gen-irimfegetes c o m b u f i f e t ( d - defatar,no para cortar: porque ' n,'.J. 

crivió S.Nilo )niftconverfisvul- demás del eftudio,ha de faber, 
gium capitibus,earum caudas col- y examinar los pecados , y fus 
l i g a j f e t . O Miniftros del Aitif- calidades, fus daños , fu anti-
fimolQué importa que aya v - guedad,(u repeticionr íus oca-
nion en el habito, Profefsion, fiones,p;>ra poder defatar alpe-
O f i c i o , T e m p l o , li eftándcfu- cador:¿o/w'ff OuMuwquefolve- Alatli).18. 
nidas las caberas? Si cada qual ritis fuper terram. Es lo q dixo 
haze punto de defender fu dic- David en vnas mifteriofas pa-
ramen , fi cada qual tira á fus labras : £ i i f u a v i t f u u t Vr.icor-
particulares fines, é intereíTes; nium f i n c l i f c i u i n fttum in térra. 
c o m o no ha decrecer elinccn- Edificó Dios vn lugar de fan-
dio de las culpas en el C a m p o tidad en la tierra,como e lVni-
Sagrado de la Igiefia? PorcíTo cornio. Q u é lugar es e f te?La 
duran años las comunicado- Iglelia q fundó(dize S. A g u f -
nes torpes efcádalofas:por ello tin)óelSacerdocio Santo de fu Glofia & 
no fe ven reftituciones d é l o Iglelia : Sanctificiuni e f t re- lers.ibi. 
mal ganado-.porqno fe v n c l o s gale Sacerdotium. Y le llanaa Aug. tbi. 
Micif tros de Dios para defatar fan&ificio?Si; por la poteftad f e r m , 1 . 

que 

tiene para fantificar.y ab-
folver. En efto no ay reparo; 
pero fi en que compare al Sa-
cerdocio de la Iglelia al V n i -

Belsrm.ibi. cornio: £ l i f i t a v i t f i c u t Vnicor-
nium. Es p orque el Sacerdote 

i f t d . l i b i z . ha de tenerfcoino el Vnicor-
E t j m o l . c. nio) granfortaleza para exer-
2. cer fu oficio? Korque hi de 

Plin.Ul/.8 7x1 ar , y detender la C a f í de 
cap i r . D i o s , c o n o el Vnicornio la 
Berch lib. fuya > Poi más. Tiene en la 
10 Teducl. frente eft¿ viviente ze lofo 
cap 8 f . vna punta , en la q íe confute 
EL .t t.li 4 fu fortaleza,la qu«! e> de tanta 
cap y cr v i r t i l contra el veneno, que 
lib 3 cap. ío o con entrarle en la agua 
39. envenenada , fe le quita; pero 
Htert. an repárele en donde tiene h 

not.ad U . S . punta medicinal:!» mediafron-
Plin. cap. i e , d i z e San IFI Joro : Enmedio 
21. de la fcente ; deíucrte que pri-

mero pone los ojos en la 
agua ,que la punta. Ea pues: 
por e l lo fe compara al V n i -

.cornio el Sacerdocio Santo: 
porque tiene virtud , y poder 
contra el veneno de la culpa, 
que tienen las aguas de los 
pecadores ; pero fepafe que fe 
ha de aplicar ella virtud á ojos 
abiertos, como el Vnicornio; 
£ l i f i i a v i t ficut Vnicornium re-
gale sacerdotium: porque ha de 
ayer ojos para vér el cftado de 
el pecador , fus coftumbres, 
íus rayzes , fu difpolicion, fus 
ocafiones.y peligros , para no 
abfolver á ciegas : que es 
lo que dize J f e $ v CHRISTO 
Señor nueftro q u c defaten, 

Torno III . 

c o que corten : Solvite. 

$. I V . 

E L P E C A D O R ¿H'E NO 
arranca de raiz. las culpas, 

imita a los t¡ue o f r e c i e -
ron los ramos. 

H E detenido 'Catc l i co j ^ 
cu atención en v e r a 1 f 

ios Difcipulos que de-
fatm , para que li deíeas cami-
nar libre á la Celeftial Geru-
falen , figas al Predicador que 
te hable al alma pal.brasde 
J E S V C H R I S T O , a u n q u e t e 

duelan : y bufqucs al Confe í -
íor que fe vna con el Predica-
dor en hablarte al alma, y que 
fepa con deftreza defatarte. D i Vid.defper: 
me aora, para que nosef tre- f e r . 6 0 . p e r 
chemos en el alTumpto : T e tot. <? Cer. 
has confclTado ya cfta Q u i - 6 z J n . < . 
relma? Claro cftá que fi Ya 
c f t o y abíuclto , me dizes: ya 
n e r e c e b i d o á J E S V C H R I S T O 

nueftro Señor. Oimc más: y 
has de bolverle á ofender? L e 
bolverás con tus culpas á cru-
cnficar,como los Judíos, que 
oy le recibieron? O alma! N o 
me reípondas ; que yo te diré 
ü bolverás. Bolverás, íi reci-
bifte como los J u d i o i á j E s v 
C E R i s T o . C o n tres obfequios 
honraron al Señor eftc día pa-
ra reecbirle: con losveftidos, Brr. f t T . 1 . 
con los ramos , y con las v o >» R * x i s . 
zes;pero nótenle en ellos tres Hug*Cu.in 
« c r e t o j de lo que fignifican, t<un> ' 
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Y i n i . Ferr. 

[er m. 2 in 

R a m i s . 

A l b . M a g n . 

hic. 

Vinc, Brun. 

3.p. Wflfo. 

t . 

O f u n . f e r . 2 

Dont.2. A d -

venu 

Vbifapù. 

N . » 7 . 

F i r f e b i t . 

fir. 3 4 . 

Magn. 

h i c . 

V i n t . Brun. 

3 p. wed. 1 . 

J i e r /t i z . 

Hierogl. Le o 

gion. t/i bac 

Dont. 

Fabr. p. 

h i e m . f e r . S 

de Rami s. 

dize San V i c e n t e Ferrer; Sto» 

/4wí¿4 f u n t bic tria f e c r e t a , iux-

ta tres honores Cbrijlo [actos. 

En los veft idos fe í igni f ican 

los cuerpo^ , q u e fon vef t idos 

de las almas: y el cuerpo fe ha 

d e p o f t r a r á los pies de JESV 

C H R I S T O c o n e l a y u n o , y 

mortif icación de los apetitos 

deíordenados. L o s ramos Í i g -

nifican las l imofnas ,que c o m o 

ramos fe cortan del árbol de 

la hazrenda : y entonces íe 

ofrece á j & s v CHRISTO q u a n -

do fe dá la l itnofna por f u 

amor. L i s v o z e s í igni f ican la 

oracion, que debe el C h r i f t i a -

1 1 0 o f r e c e r á J E S V C H R I S T O . 

Y todos tres obíequios( d ize 

S m V i c e n t e Ferrer) í o n f y m -

b o l o de las tres partes, ó tres 

obras con que la alma fatisfa-

ce por fus culpas; O r a c i o n , l i -

mofna , y a y u n o : In bis tribus 

honoribus ofiendunturtres partes 

f a t i s f a t t i o n i s : in primo ieiunia, 

in fecunda eleemofyna>in tertio 

orationes. 

P u e s aora. D c m o s ( C h r i í -

t iano) que ya te confe l faf fes : 

Has ofrecido á t u R e d e m p t o r 

tu vel l ido? L e haspoftrado tu 

c u e r p o , c o n el a y u n o , n o tanto 

el c o r p o r a l , quanto el efpirí-

tual ,negando á los apetitos el 

a l imento de f u g u f t o ? Y a m e 

he abftcnido de pecar,refpon. 

des : y a m e he privado de 

ofender á D i o s . Sea aísi jpero 

ha fido e l f o , c o m o los que o y 

fe quitaban las -capas ? Es afsi 

1 i 

t . ! 

» o 

q u e fe las quitaban j mas no 

c o n animo de dexarlas para fié 

pre : porque en paífando el 

Señor las bolvian á tomar . 

D e x a f t e ( C a t o l i c o ) las culpas 

c o m o los otros las capas, fo lo 

mientras paífa Jesv C h r i f t o 

en la Quarefma , c o n a n i m o 

de bolver á ellas en paífando? 

Pues q u é es e l f o , í ino recebir 

o y con honra á fu M a g e f t á d , 

para crucificarle c o n i g n o m i -

nia defpues ? Generac ión de 

V i v o r a s l lamó el Sagrado 

Precurfor de Jesv C h r i f t o S e -

ñ o r n u e f t r o á vnos pecadores, 

amenazándoles con la i n d i g -

nación de D i o s : Progenies M a t t b . 3 i ' 

viperarum : quis dentonllravit 

v a b i s f u g e r e í ventura ira ? N o • - • : ÍJ ' •' j 

e f t raño la afpereza c o n que 

los trata; q u e ( c o m o d i x o San C b r y f . b e . 

C h r y f o f t o m o ) q u i f o humil lar 1 0 . i n M a t -

f u fobervia c o n la afpereza. 

R e p a r o en la comparación. 

V i v o r a s los pecadores ? Será 

porque las V i v o r a s quitan la 

vida á fu madre: y los pecado-

res tiran , quanto es de parte 

de fu culpa, ádef tru ir .á D i o s ? 

O y g a m o s á San A m b r o f i o . - ¿¡m- r¡ 

D e í e a f d i z e j la V i v o r a v n i r f c 

con el p e z llamado M u r e n a : 

l lega á la orilla del mar para 

llamarla: y al c o n o c e r q v iene 

bomita el veneno en vna pie-

dra r y fin él íe Junta con fu 

murena deíeada. Q u i e n no 

celebra la d i fpof ic ion de la 

V i v o r a ? El v e n e n o dexa? Si , 

dize San A m b r o f i o j mas n ó l e 

de-

Hexam. 

cap. 7 

Berth, lib 

cap, 1 1 3 . 

DE RA 
dexa p o r q u e fea fu a n i m o el 

dexarle , fino porque viene la 

murena ; q u e en paífando 

aquella oca l ion , buelre la V i -

vora á tomar fu a n t i g u o ve* 

Amh.lib y n e n o : F m « r ( e f c r i v i ó el San-

tOjperActo coniunctionis muñere, 

vencimm qttod evomuerat rurfits 

haurire. O q u é bien llama V i -

voras ei tíaptifta á a lgunos 

pecadores * Progenies vípera-

ruin. D e x a n el veneno de las 

culpas: es verdad;pero es í o l o 

porque viene la Q u a r e f m a : 

q u e en pa í f indo bueiven á fu 

a n t i g u o v e n e n o , c o m o las V i -

voras: Statim poft p a f i u [ d i x o 

moral izando el P i & avien l e ) 

1 0 . redad;. tune advenenum evomitam, i d e f t 

ad peuata c o n f e f f a , •& d i m i f i a 

iterum r e v e n i tur. Bolverás 

f C i t o l i c o j á ofender á Je$v 

C h r i f t o , fi aunque dexas la 

capa del p e c a d o , abf teniendo-

te e f tos d i a s , n o es c o n firme 

r e f o l u c i o n de nunca mas bol -

ver á tomarla. Serás c o m o los 

ingratos de o y , q u e crucif ica-

ron á Jesv C h r i f t o , d e f p u e s 

de recebírle con efl ' i c e r e m o -

nia de los ve f t idos : straverunt 

vefiimenta f u á in v i a . In primo 

ieiunia. 

V e a m o s el o b f e q u i o f e g u n -

do de los R a m o s , q u e fignifica 

Vtd.de/per. la l i m o í n a , c o m o dixo San V i -

f e r m . b f . n . cente Ferrer. H i s h e c h o m u . 

25". chas l imofnas á los pobres , 

Aug. f e r m . para fatisfaccion de tus cul-

3 0 J e V e r b . pas? H i s dado l imoína al p o -

Dom. bre mas olvidado , que es tu 

N . 1 8 . 

propria alma , cortando por 

r e í p e d o s de cirne , y fangre , 

p o r el empacho de las culpas, 

para íocorrerla en vna buena 

c o n f e l s j o n ? L o s J u d i o s o f r e -

c ieron ramo>;pero c o m o ? Sin 

arrancar ia r a í z . Pues ellos 

palfarán al q u i n t o dia á cruci-

ficar. O C h r i l t i a n o I B u e n o es 

cortar ramos de culpas,y a r r o -

jarlos en la coníc is ión á los 

p i e s d e J E S V C H R I S T U ; p e r o 

li dexafte fin arrancar las r a y -

zes délas o c a f i o n e s , y habixos 

(dize San Baf i l ioJte p r o g n o l -

t i c o delde luego que bolverás 

á ofender á Je>v C h r i f t o : V e -

luti aquadam radice a l t a e i u f i -

demgeneris pullulare aecefie ejK 

Corta , corta con la culpa t o -

das las dependencias de la c u l -

pa,fi defeascon veras la entra-

da f e l i z en la Gcruíalen C e -

left ial . 

A q u e l l o s Exploradores que 

e m b i ó M o y í e s á l a tierra p r o -

metida traxeron(dize e l t e x t o 

Sagrado) aquel celebre razi-

m o , para Índice de la grande 

fertilidad de la t i e r r a : Quern 

portaverunt in vecte dúo v i r i . N o 

i o l o fue Índice de la fertilidad 

("dize el Cardenal H u g o ) fino 

f e ñ a l , y prenda de que avian 

de pciTcer la tierra de p r o m i f -

l i o n : i f i a fuerunt quadam pra-

gujlatio , C? arrha de babenda 

térra [an¿ta. Y fuponiendo la 

alegoría c o m ú n de que aque-

lla tierra era fombra de la t ier-

ra de los vivientes, de la g l o -

C 4 r ía: 

B a f i l . inter-
rog. 2 8 9 . 

V i d . d e f p e r l 

f r m . ^ . n . 

2 4 & [ e r . 

Ó0./J.14. 

N . 1 9 , 

N u m e r . i j í 

Uug.Card. 

in j . . Cor. 

tap ̂ i. fine. 
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Legion.fer 
de Raims» 

ria: Sepamos como, ó porqué 
es el ráeimo feñalde poífeer-
la?Es porque el licor , y fruto 
de la vid fignifica la com-
punccion por las culpas,fegun 
dezia David ; Potaííi nos vino 
tompunclionisfAk'i H u g o C a r -
denal : per wam eompunétio de 
peicatis. Según elfo, todos los 
que tienen elía compunccion, 
tendrán prenda de poífeer la 
bienaventuranza? Esafsi , d i z e 
el Cardenal D o & o ; pero es 
afsijíi Ueban la compunccion, 
como los Exploradores el ra-
cimo. Veafe como le llevaban: 
l n v c l t e dúo v i ) i , pendiente de 
vna vara, entre dos -r defuerte 
que vno iba delante,íin mirar-
le : y otro detrás ,.que 110 le 
perdía de vift«. Pues ellos dos 
ion acá'"dizt H u g o el amor,y 
e-l temor , qu- ha7en la peni-
tencia Icguraiel temor,que no 
pierde de vifta al pecado , v ía 
pera que merece ;.v el amor, 
que hn ar n tr a ..ll j en , . a 
mirando adelante el mayor 
agrado de Dios: buo v i t i t'mor 
& amor Es e f t o e n .o que con-
fifte la prenda de la g ,ot ia? l 'a 
rece qne li , porque es íegun 
nueftro Evangelio, en que los 
dos Difcipuios que llevar >n 
el jumentoá Geru'alen, figni 
fican(> ize Ludo.fo) el temor, 
v amor de Dio«.: Dúo D i f a p u l i 
(únt,tintar & amor. 1. ero aun es 
n>as,dizw Hugo.Repar.-fe bien 
en o qu¿ levaron los Explo-
radores, N o foio dize el texto 

que llevaron el racimo ; fino 
que cortaron el farmiento de 
que pendía: Abfsidetunt palmi- Numer, 13, 
tero- cum vva fot. O D o d r i n a 
de la mayor importancia! Si S i m i l , 
los Exploradores llevaran fole 
el racimo,dexando v ivo el far-
miento y quien no vé que efte 
íarmiento vivo echaría del-
pues racimos femejantes?Pues 
e f f o n o : porracimo,v por far-
miento le ha de cortar, para 
que no quede la ocafion de 
otros racimos: A'\fiidirunt pal-
mitem cum vva f u á . Quieres 
(alma) prenda de la tierra de 
ptomilsion déla gloria? D o y 
que llcbes el racimo *dc la 
compunccion de tus ci Ipss; 
pero ei íarmiento ? L.i ocanon? 
La dcpcndei cia?i i peligro del 
amigo , y de la caía o c . í u r a d a 
fe han cort-uio? O quat tos ay 
que no las co i t n! Dize H u -
go Quídam babent wam , i d e f i Wug.Card. 
(ompungur.tupat peuatís -tatúen » « ¿ . C o r . i , 
pa!miiem,tdtfi pe c tum nen u b f -
l i d e r m t , non lehqunw.t. Pues 
defengaííeie el que no corta 
ellas dependencias del pecado, 
que no tiene prenda de la g l o -
ria : porque conltrva viva la 
ocafion de cometer nuevas 
culpas. Boiverásf Catol ico) á 
p. car,lino arranca* la ocafion; 
que es dar á tu alma la l imolr 

na de logramos,fin arrancar.. . 
la raiz: Alij¡tedebant ra-

mos: in z.eleemo-
f ) n a t 

N . 20. 

§ . V . 

I I Q V E O F R E C E R A M O S 
fin raiz. de amor, perderá el 

fruto de lo que 
a f r e t e . 

P A R A tratar aora del ter-
cero oblcquiode las v o -
zes,y la oracion, bol va-

mos á vér las capas , y los ra-
mos,no como fymbolo de las 
culpas que íe hazen , li c o m o 
imagen de la devocion , que 
cita ácroana (anta íe ofrece. 
Ofrecían los judíos- capas , y 
ramos,y cismaban pidiendo la 

Tero, e p i f f . faivacion , a JTFCV C H K U > T O : 

ad V a r n a f . 

de O'anna-
lero.jnMa-
tb z i . 
Vini. Fcrr 

f r r m . 2 . in 
R¿mis. 

Calen, in 

Com aphor. 

z . a p h . z z 

Clamabunt, dnentts: Ofatina: S. 
Geroitiuao-: aivum f j i , o b f r i t o . 
Aqui tenemos oblequio de 
dcvocion,v o r a c i o n e r o vea-
fc qual è , pues parò en cruci-
ficara JÜSV C H R I Í T O . O f r e -

cen las cap.is .• l ij .pero el inte-
rior vellido? Eflc no. O .recen 
ramos: es verdad ; pero dex^n 
íin ofrecer la raiz. t. laman, 
aLban , y pideu: aísi es; pero 
creen con firmeza en JESV 
CHRI:>TO? Elio no¿ Pues en 
qué avia de parar eífe obfc-i 
quie,ella alabanza , y oracion) 
fino en venirle à crucificar? O 
Fieles.Fieles- El modo mejor 
de curares prefervar,comod¡-
x o c l Príncipe de la medicina: 
tfám quod fattura erant l a u f é 
ilU prohibitum e f i fieri.Sca(o)a-
l á q u e lo fea!; Remedio pre-
fervativo lo que os voy á d c -

7.ir;puesfcomo dezia 
liano). mas aprovechará m o í -

trar el r e d o camino para que 
no fe c a y g a , q u e levantar def-

pues de caer: Plus proderitde- Quintil, l i , 
monfirafie reítam viam,quam re- z . t a p . J . 

volare ab errore iam l a p f o h 

Y a eftamos en la Semana N . 2 I . 
fanta: En ella fe hazen, y ofre-
cen obíequios de devocion , y 
oracion á J&sv CHRISTOS. 
N . en procesiones,y afsiíten-
cias á los Ofic ios Sagrados» 
Han deler como los que ofre • 
rieron los ]udios?Quizá jun-
tó la Iglelia la Palsion con la 
procefsion , para íignificarlo;. 
pero n o íea fino para preve-
nir , y prciervar que no íean 
como aquelios.Qué entramos 
á celebrar defde oy ? La Paf-
fion,y muerte de JE* VCHRIS^ 
T u . Pucs'auien le períuadirá 
que ha de celebrarla el Catol i -
co c o n la capa del exterior no 
m á s , con vozes , y oraciones 
fin alma,v con ramos fin raiz? 
Eílio no,dize S Gregorio: que 
no tiene v igor de mérito el 
ramo de la buena obra,fino v i -
v e , c o m o en fu raiz , en la cha-
rided: Nft babet ahquid v i r i d i - Greg. hol 
tatis ramus boni operis.fi non ma- 2 7 . i n i v a * 
net in radiie 1 batitatit. Crees g t l , 
fa lma)io que le celebra? C l a -
ro eftá que li ; pero con que 
F e ? 0 qué tibia en muchos! 
Q u é amoniguadafQué muer-
ta ! Míralo bien. Si cftos 
dias huviera muerto tu pa-
dre : qué hizieras ? Veft idos 

pre-
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preciofos? Galas profanas? N o dignatus e j t , i n f i n u a t . P u e s sorat 
Símiles, cabe , no cabe. Y cabe en la 

memoria de la muerte de tu 
d i v i n o P a d r e J E S V C S R I S T O ? 

Dí,muger Católica: Si huvie-
ra muerto tu marido, á quien 
querías con extremo : fueras 
al entierro muy adornada de 
telas,y de joyas' Fueralucura. 
Pues fi crees que tu Padre,y 
divino Efpofo ^tsv CHKISTO 

C o m o eltaban aquellos mon-
tes,muerto fu R e y ? M u y flo-
ridos , alfombrados , con her-
mofura. Afsí ? Malditos fean 
tales montes , dize David. 
Montes corazones, que á vifta 
de íu R e y , y íu RedemptÓr 
muerto,tratan de hermoíearfe, 
y florecer , fean malditos de 
Dios . O maldición terrible! 

.W 

es el difunto , cuyo funeral fe Sabéis porque'? Q u é dize D a -
celebra: qué ferá venir á cele- v i d ? Q u e n o Jes venga del 
brarle con profanida.i, con ga- C ie lo la liubia,n¡ el rocio: que 
la,y efcotadoelcanialoío? Po- queden eíteriles fin Ilebar fru-

* * t o : Nec ros , nec pluvia veniant 

fuper vos. Temblad , temblad, 

N . 2 2 . 

2 . Reg. 1. 

Abut.ibi.q. 

IY .TÍR 1 6 . 

co es llamarle locura. Mira 
qual tienes la Fé: lin raiz de 
amor á Jesv Chr i f to . Pues 
eonfidera que fruto facarás de 
los mifterios tetnifsimos de 
cftos dias con cffa difpoíicion. 

O montes de Gelboe! D e -
zia , exclamando con íenti-
miento , David. Nunca fobre 
vofotros venga la llubia, y ro-
cio C e l e f t i a l : Montes Gelboe, 
nec ios, nec pluvia veniant fuper 

Ka b.ib't. 

3 ucher. lib. 
j . i n lib. 
&:g.e. 1 5 . 

corazones , no os alcance la 
maldición del Profeta: q u e fi 
a v i f t a d e J E S V C H R I S T O 

muerto,tratais de gala y y p r o -
fanidad , fois dignos de quedar ' ' 
cfteriles, fin lograr el fruto de 

fu Paísion , y muerte. Mere-
ceis que Dios os prive de la 
llubia de fuseípeciales auxi-

... j t rocíos particulares de fu 

vos. Sabéis (Fieles) el mot ivo grada,en caft igode irreveren-
de ef tamaldic ión. M u r i ó el cia tan efeandaiofa, con que fe 
R e y Saúl , c l vngido,en aque- augnientan las culpas, quando 
líos montes , y por elfo los fe renueva la memoria del rc-
maldice. Pues qué culpa t i e - ; medio de las culpas: Quia in eis 
nen los montes en efTamuer- ' (dixo Rabbano) Rex vnclus, R a b . M w . 
te? Pregunta Rabbano M a u - idefl,Cbriftus,corporalitermori' m d . 
r o : Quid deliquerunt montes? tur^b omni roregiatia fucartnr. 
Ea,no paréis en la corteza, di- Veis los ramos lin raiz dea-
z e San Eucherio. Reprefenta mor? En qué pueden p a r a r a -
la muerte de Saúl la que fufr ió ' no en crucificar á Jesv Chrif-
]esv Chr fto Señcr nueftro t o c o n mas pecados? Cedebant 
por nueftro amor: Mortem veri ramos dearkoribus. 
C b r i f t i y q u m ¡me tulpa fubire Más. Y a muchos fe quitan 

las 
N . 23, 

3 . Reg. i . 

Sancb. ibi. 

i . Reg. 

i.Reg.2& 

N . 2 4 . 

D E R A M O S . 2 Í 4 3 

l a s c j p a s , p a r a v e f t i r ' y r i á t u n i - . honraban con los labios, te-
ca , que llamm de penitente; niendo muy lexos de los la-
pero ved vofotros lí es lo que b i o s , y de D i o s , el coraron? 
le llaman. Q;nntos con la tu- Labijs mehonorat;co/ autem eo- i f a i . 2 9 . ^ 
nicafe quedan fin calor de de- rum longeefi a m e . Q u a n t o s d i - Matb. 1 $ . 
vocion , como David qu.mdo z e n con los labios,como Joab 2 . R e g . 2 Q . 
tiritiba 'cubierto de vellidos: á Amaía:^i«f mi f r a t e r t o c u l -
porque el veftido no dá calor tando vna intención perverfa 
al que en fu interior no le tic • de darle m u e r t e ; porque van 
nc> cumoperireturveñibus,non á ofender á Dios , quando 
¿alefiebat. N o es lo peoref to . ' mueftran Taludará Jes vChr i f -
Q j a n t o s v i f ten la túnica, co- - to? O , n o fea afsi^hijos queri-
m o Michol la eftatua, que pa- dos de Dios: no fea afsí ; f ino 
rece mueftran vn David e n - como verdaderos Chrift ianos 
f e r m o , y no es f ino vnaefta- tratemos en cfta Santa femana 
t u i fin vida: porque con la tu- d e ofrecer á nueftro Redemp-
nica,que losmueftra Chríft ia- tor , obfequios verdaderos,en 
nos. devotos, 'ocultan vna al- qilfe fe acompañe el interior 
ma,eftatua muerta por la cul - con el modefto exterior, f ien-

1 pa ? Opcruit eam veftimtntis. do todas las obras ramos c o n 
Quantos como Saúl, que m u - raiz. Arranquenfe todas las 
djo el veftido para ir á confuí- rayzes , y dependencias de las 
tar la hechizera para confc- culpas, dexandolas con refo-
guirfift-fhtentos, viften la tu- lucion para nunca mas bolver 
n ica ,p ira intentar con la cara á ellas. N o imitemos á los 
tapada las maldades torpes que Judios en pallar á ofender al 
no olTaran á cara dcícubierta? Señor que celebramos, adora-
Mutavít babitum fuum. Es efto mos,y creemos;fino creyendo 
celebrarla Paísion 3 y muerte con viva Fé,adoremos f u M a -
de Jesv Chri f to ? Es celebrar- geftad,amemos íu bondad in-
lá,veftir la túnica para perder finita , agradezcamos fus e x -
la vergüenza, para perder el tremos,y finezas,imitemos fii 
refpe&o al ayuno, á los T e m - obediencia , y humildad , para 
píos,y Monafterios Sagrados? que figuiendole hafta la puer-

ta de la eternidad con íu gra-
cia, feamos dignos de que nos 

entre configo en laGeru-
íalen de la gloria; 

V e d vofotros íi lo es: ó fi es 
diíponerfe á renovarla con 
"culpas. 
• Vltimamente. Y a fe o y e n ' 
v o z e s , y oraciones; pero en 
"quantos fon como las que el 
Señor dezia por Ifaias, que le 

Quam mibiy 
& ( * 

R E -



REMISSIONES A L DESPERTADOR; 

l Cum appropinquaJfctt&c. O y es recebido con pompa, y al 
quinto dia crucificado. Ber. Quis fperare iam debeat in 
incertogloria temporalis7Scr.14.De los Riosde Babilonia. 

% O T R O S E R M O N . Et v e n i f f e t Betbphage. Ant . Kad. 
peccatorum c o n f e f s i o . Aqui embia el Señor á (us M i n i f -
itros á que defaten al jumento, al pecador: Soivite. Ha de 
preceder \a -confeísion bien hecha para la abíolucion. 
Ser^'.y'.De la C o n f e f i o n . 

3 O T R O S E R M O N . Dicite,quia Dominas bis opus haber. 
El Señor de todo,neceísita?Si. C o m o la Madre de quien 
reciba el pecho. Aniía por comunicarle , y neceísita de 
que aya á quien Ser i o. De la M-iferuordia. Ser. y 

4 O T R O S E R M O N . C o n f e f t i m dunittet eos. -Quien? El 
dueáo. M u c h o s tenia el jumento ,djze San Lucas, cap. 
i j üixerUnt Domini eius.El pecador,con tantos Señores, 
c o m o vicios,vi i jumento. Ser.j .Ser. 4 9 . n. 29 Ser.^4; 
Ser $§.n. ¡8. ; • : ¡ 

y O T R O S E R M O N . Ecce Rex tuus venit tibi. Para que 
atendiendo á fu vida íantifsiina la imites ; que vino no 
folo á fer Redemptor,y M ieftro,fino exemplar.Ser.44, 
De la vida de le f u Cbrifto Señor Huefiro. J({ ~¡ 

é O T R O S E R M O N . Ecce Rex tuus venit tibi. Je-
ru(alen,eííí: mira que ha venido el Señor en tantos Pre-
dicadores. Q;ié has hecho? N o te has aprovechado? Y a 
fe acaban los Sermones; pero el c a r g o , & c . Ser.61. Del 
cargo de los s ermones. 

7 O T R O S E R M O N . Venit tibi manfuetus. Aora viene 
lleno de manfedumbre.Ay de ti,fi aguardas á que venga 
lleno de juftifsimo rigor! Ser .6 . Ser. j ^ . Ser. 2 2. Ser. 
¡}XC Veaíe el Sermón 10. De la temeraria confianza. 

8 O T R O S E R M O N . Venit tibi manfuetus. Para enfeñar 
con fu manfedumbre a tenerla en los agravios,el que de* 
f p z entrar en la triunfante Jeruíalen.-Ser 59. Del amor d< 
los enemigos. Y el Ser 3.y 4. de Quarefma. 

O T R O S E R M O N . Venit t i b í C o m o le has recebido? 
. averant veftimenta f u á in vi<i.Dexaftc la capa.Fue co» 

E^ola dexas al toro,para bolverla l u e g o á tomar? Dexas 
láocaf ionfolo por la Quarefma ? Ser.60, De lareinci-
dsniiá* . •. • • -

OTRO 

10 O T R O " S E R ' M O M . Straverunt vellimenta f u á . L o s 
Apoftoles virtieron con los íuyos al j u m e n t o , y lu 
compañera ; que no eran decente afsiento para [ESV 
CHRISTO coa la defnudez que tenían. Ser.41.De/OI 
trabes profanos, lb i .n , 1 8 . 

n O T R O S E R M O N . Alij ccedebant ramos dearboribus, 
& c . Los ramos no mas? Y la raíz de la intenc ion de tus 
obras? ConfieiTas.dás l imofna,&c. Buenos ramos; pero 
f ino ofreces raiz de buena intención , & c . Ser.2$. Exa-
men de las buenas obras. 

1 2 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. Y fin raíz? 
Greg . ho.27 Ncc babet aliquid viriditatis ramits boni ope-
ris,fi non manet in radice cbaritatis. L o que fe requiere pa-
ra fer obras meritorias. Ser. 26. Examen de las virtu-
des , & c . 

13 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. Ramos fin 
^ arrancar las rayzes? Confeísion , fin quitar las ocafiones 

de raiz? T u bolverás á la culpa. Ser.6o. De la reinciden-
cia. Ser. 6 1 . §. 4 . Ser. f 8 . §. 9 . 

1 4 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. Nobaftapara 
laperfe&a penitencia cortar las ramas de la culpa, fin 
arrancar las rayzes de los hábitos,y afecciones. Siempre 
queda r i e f g o , & c . Ser. 4 3 . confequencias dentro de f i . 

15- O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus.Quedando las 
rayzes del mal exempío,brotarán aun defpues de la vida, 
perniciofas confequencias. Ser. 34. Ser. 3 j Ser.36. Y 
qualquiera de los figuientes hafta el 43. Según la oca-
fion. 

1 6 O T R O S E R M O N 1 . Ramos dearboribus,&ftemebant in 
via. T u que has puerto en. el camino? Difcip. Áljqui 
profternunt lapides in via , vt funt qui ¡candali^ant proxi-
tnes.^ev. 28.De los pecados ágenos.Ser. 36 .Ser .37 .Ser .38. 

á 7 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribw. La Iglefia 
Santa reparte oy ramos. Ber. H u g . de Prat. Flor.- Exem-
pla vita a Sanctis patribus,qui magna arbores in Dei Ecclefia 
extitemnt. Ser. 4?-. Délas vidas de los Santos. 

18 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. A todos los 
eftados dá oy la Iglefia ramos r para la procefsion que 
lleva á la vida eterna de la triunfante Jeruíalem. Ser. 27 . 
De los Eftados. 

19 O T R O S E R M O N J Rrns, Ant, Pad, VidcUcet oliva. 
Muef-



Mucftra la Iglefia,que aora ay oliva de mifericcrdia;pe-
ro en el Juyzio n o Te hallará. Ser. 10. Ser. 19 . Ser. 3 1 , 
Del iuyLio vniuerfal. 

20 O T R O S E R M O N , Ramos. Padua: Palmarum. Ofre-
ce palmas la Iglcfia,que tiene como efpadas las ojas, pa-
ra vencer paísiones, y cortar abufos. Ser. 42 . De varios 
abafos. 

2 1 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. Prat. Flor. 
Ramos arborum fruíiiferarum. Efto es lo que hemos de 
llevar en la procefsion de la vida , para entraren la Jeru-
falem de la gloria: F é con obras , con lruto,&c.. Ser. 40. 
Ser.54. Pruebas,&c. 

22 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. D a la Iglefia 
ramos m y f t i c o s , Indices de los arboles del monte de la 
gloria. Qual tiene« de todos ellos? Ser. 48.Señales de 

Predeftinados. 
23 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. P a d u a : Pal» 

marum .Dlfcip.P alma femperviret, in vere , in Autumnojn 
h j e m e , & in aflate. S y m b o l o de la perfeverancia, que To-
la fe corona. Ser.62. De la Perfeverancia. 

1 4 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. Reparte ra-
mos la Igleíia en efte v l t imo D o m i n g o , dando avifos 
para períeverar en la gracia. Ser. 6 2 . Recetas de P e r f e -
verancia. 

2 y O T R O S E R M O N . U o f a n a , & c . El Pueblo fe alegra; 
] E S V C W R I S T O llora. L u c . 19 . Videns Ciuitatem fieuit. 
Porqué? El Señor vé la ruyna de la Ciudad , y la caufa 
que eran las culpas. O alma,fi cognovijfes & t u , & c . Ser. 
4 . y ^ Del pecado. 

26 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. Padua: Vide-
l i u t oliva &palmarum. N o vno fin otro. T e m a el peca-
dor las cfpadas de la palma , y confie viendo lo apacible 
de la oliva. Ser. 10. De la confiaba temeraria. 

•S'Qi * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

S E R M O N 
QVADRAGESSIMOPRIMO, 

D E L M A N D A T O , Y P R I M E R O D E E S T E D I A . 

E N E L S A C R O M O N T E D E G R A N A D A . 
A ñ o de 1 6 7 2 . 

Scient Iefus quia ver.it bora eius vttranfeat ex hoc mundo ad Pa~ 
trem,cfim d i l e x i f e t fuot t i n finem dilexit eos. E x Evang. 
l c & . loan. cap. 1 3 . 

S A L U T A C I O N . 

M O R O S A S t r a z a s d e ] E S V C H R I S T G S e ñ o r N . 

para rendir nueftros corazones à fu debida 
obediencia , fon todas las obras de fu Magcf -
tad. Portafe á la manera que vn R e y , ò fu C a -
pitan General, quando conquifta vna Ciudad 
que ingrata fe rebeló á fu legitimo dueño. 

Porque el 
coraron del hombrees vna Ciudad animada, que 

fundó la mano del Altifsimo, para empleo de fus liberalidades, 
mientras eftuviere íugeta á fu R e y , y Principe de paz; pero in-
grata Ciudad fe le rebela por la culpa,cntregandofe voluntaria 
á vn tirano , q u c folo pretende fu deftruccion eterna. O qual 
queda e f t i C iudad,aun quando mas llena del Pueblo rebelde de 
los 

apetitos! Sola( llora vaio Geremias^fola , fin el divino R e y 
que la governaba: s t i e t fola ciuitas plena populo-, Viuda,fin fu ef-
pofo amabilifsimo que la afsiftia: Fatta ejt quafi vidua Domine Thren 1 . 
gentium Tributaria del demonio fu mas tirano enemigo: Prin- B"navent. 
eeps prouintiaium fatta e f i f u b tributo.Bien pudiera el Monarcha ibi. 
Supremo délas Eternidades dexar , y ok idar à efta Ciudad re-bel-

E R 



Mucftra la Iglefia,que aora ay oliva de mifericcrdi;t;pe-
ro en el Juyzio no Te hallará. Ser. 10. Ser. 19 . Ser. 3 1 , 
Del iuyLio vniuerfal. 

20 O T R O S E R M O N , Ramos. Padua: Palmarum. Ofre-
ce palmas la Iglefia,que tiene corno efpadas las ojas, pa-
ra vencer paísiones, y cortar abufos. Ser. 42 . De varios 
abafos. 

2 1 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. Prat. Flor. 
Ramos arborum frutiiferarum. Efto es lo que hemos de 
llevar en la procefsion de la vida , para entraren la Jeru-
falem de la gloria: F é con obras , con f r u t o , & c . Ser. 40. 
Ser.54. Pruebas,&c. 

22 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. D a la Iglefia 
ramos m y f t i c o s , Índices de los arboles del monte de la 
gloria. Qual tiene« de todos ellos? Ser. 4 8 . Siñalts de 

Predeftinados. 
23 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. P a d u a : Pal» 

marum .Dlfáp.P alma femperviret, i» vere , in Autumnojn 
byeme,& in aflate. S y m b o l o de la perfeverancia, que To-
la fe corona. Ser.62. De laPerfeveraniia. 

1 4 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. Reparte ra-
mos la Igleíia en efte v l t imo D o m i n g o , dando avifos 
para períeverar en la gracia. Ser. 6 2 . Recetas de P e r f e -
verancia. 

2 y O T R O S E R M O N . U o f a n a , & c . El Pueblo fe alegra; 
] E S V C W R I S T O llora. L u c . 1 9 . Videns Ciuitatem fieuit. 
Porqué? El Señor vé la ruyna de la Ciudad , y la caufa 
que eran las culpas. O alma,fi cognovijfes & t u , & c . Ser. 
4 . y ^ Del pecado. 

26 O T R O S E R M O N . Ramos dearboribus. Padua: Vide-
licct oliva &palmarum. N o vno fin otro. T e m a el peca-
dor las efpadas de la palma , y confie viendo lo apacible 
de la oliva. Ser. 10. De la confiaba temeraria. 

» S i a * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

S E R M O N 
QVADRAGESSIMOPRIMO, 

D E L M A N D A T O , Y P R I M E R O D E E S T E D I A . 

E N E L S A C R O M O N T E D E G R A N A D A . 
A ñ o de 1 6 7 2 . 

Scient Iefus quia ver.it bora eius vt tranfeat ex hoc mundo ad Pa-
trem,cÜHt d i l e x i f f e t fuot t i n finem dilexit eos. E x Evang. 
l e & . loan. cap. 1 3 . 

S A L U T A C I O N . 

MOROSAS trazas de ]ESV C H R I S T G S e ñ o r N . 

para rendir nueftros corazones à fu debida 
obediencia , fon todas las obras de fu Magcf -
tad. Portafe á la manera que vn R e y , è fu C a -
pitan General, quando conquifta vna Ciudad 
que ingrata fe rebeló à fu legitimo dueño. 

Porque el 
coraron del hombrees vna Ciudad animada, que 

fundó la mano del Altifsimo, para empleo de fus liberalidades, 
mientras cftuviere íugeta á fu R e y , y Principe de paz; pero in-
grata Ciudad fe le rebela por la culpa,cntregandofe voluntaria 
à vn tirano , q u e folo pretende fu dtftruccion eterna. O qual 
queda e f t i C iudad,aun quando mas llena del Pueblo rebelde de 
los 

apetitos! Sola( llora vaio Geremias^fola , fin el divino R e y 
que la governaba: ¿edet fola dui tas plena populo-,Viuda, fin fu ef-
pofo amabilifsimo que la afsiftia: Fatta ejt quafi vidua Domine Thren 1 . 
gentium Tributaria del demonio fu mas tirano enemigo: Prin- Bonavent. 
ceps prouintiaiuni fatlaejl f u b tributo.Bien pudiera el Monarcha ibi. 
Supremo délas Eternidades dexar , y ©kidar à efta Ciudad re-bel-

E R 



belde,á que experimentara los amargos dexos de fu torpe in-
gratitud;pero,ó inefable bondad! N o la dexa,nola olvida; fino 
íe empeña fu amor en conquiftarla. Para efto la cerca de iní-
piraciones,de deíengnños3dc exemplos,de efcarn-¡ier¡tcs,de prc-
meilas ,deameqazas, quallaotra Gerufalen , cue deferivió el 

EZjCih. 4 . Profeta en vn la)5rillo3con el afediode la divina Jufticia : O u d -
n a i s ativerfás eamobfidioHem. Q u é otra cofa fue toda la vida de 

Corneli ibi. j t s v C H M S T O nueftro Redemptor,fino vna continuación del 
aíedio,para rendir corazones? A e f t o miraron fus ícrmones,fus 
milagro^,fus excmplosjv á ef tomira la Jglefia nueftra Madre, 
quando repite en la Quarefma cftss diligencias de JEÍV 
C H K I S T U . 

2 Ea, Ciudades Católicas: O s aveis entregado á vueftro due-
ño? O quantas aun fe eftán rebeldes fin entregarle! El peca-
dor que aun no haze penitencia de fus culpas,deípues de tantos 
íermones: el que no dexa la ocafion de fu pecado,aviendo oido 
el infierno que le amenaza: efte es la Ciudad rebelde, que ma-
logra , para fu daño , tantas diligencias. O Ninive Gentil! T u 
acufarás la rebeldía de tanta Ciudad Chriftiana. Entró el P r o -

l o g 3. feta predicando en Ninive : Adbuc quadraginta dies , & Ninive 
fabvertetur. Dentro de 40. dias fe ha de deftruir efta Ciudad. 
Q u é dizes,lonas? L o que me di&a Dios: luxta Verbum Domt-
w';que efta Ciudad fe hade deftruir. Pues yá han pallado los 
40. dias: como no fedeftruye,f ino fe conferva la Ciudad ?Aísi 
le mudan los decretos de v n Dios Omnipotente? N o fe m u -
dan,dize San Aguft in ; que fe cumplió la profecía: puto imple-

Aug.in P f . f f f j f t i^g quod Propbeta ptadixeiat. Es porque fue el decreto con-
dicionado? N o tue(dize A u g u f t i n o ) f i n o abfoluto. O que no 
falta á Ninive vna pared! Ea , reparefe que ay dos Ninives de 
que hablar: ay la Ninive material de los edificios: y la Ninive 
el'piritual de íos pecadores.Pues como fe deftruyó efta Ninive 
de las culpas,es verdad dezir que laCiudad de Ninive fe deftru-

P y ó: Refpice qu& f u i t Ninive (pal abras de San Aguft in ) ( ? v i d e qus, 
Vbt jupra. c v e j f A e f l . E v e r f - a ¡ „ malo,¿diputa eíi in bono. 

Eftá bien ; pero lepamos, quien demolió efta Ciudad? El 
Profeta folo dize que fe ha de deftruir j mas no feñala por 
quien: Subvertetur. Fue la miíericordia de D i o s , o fu jufticia? 
Fueron los Ninivitas mi fmos ,dize H u g o Cardenal. Nótele 
eomo.Venia á demoler la material Ninive la Jufticia de Dios, 
prevenida de municiones,piedras,rayos,terremotos,con vn ei-
quadron terrible de A n g e l e s armados. Ea, Ninive: Adhuc qu*' 

draginta d i e s , quarenta días ha de durar el afé^io. Oyeron los 
Ninivitas la amenaza : conocen que no es el enojo de Dios 
con los edificios,fi con la Ciudad odiofa de las culpas: Y qué 
hazen? Se arman todos contra efta Ciudadodiofa : juntan m u -
niciones de lagrimas,ayunos,cilicios,cenizas,clamores; y dan-
do vn afíalte general à la Ciudad de las culpas, derribaron las 
torres que levantó laíobervia, los comedores que avia fabrica-
do la gula,los jardines que plantó la íenfualidad , los palacios 
dilatados que labró la difolucion: Echaron por tierra los tem-
plos de la idolatría , afielaron las plaças de los ilícitos tratos, 
rompieron los muros de las enemiftades. Y Ninive?No ay ya 
la antigua Ninive(dize H u g o j q la demolió toda, la penitencia ^ ^ ^ 
de los Ninivitas: Per fidem,&pceniter.tia opera, f p h i i u d i s Ninive A 1 ' 

ad Dcminum cor.uerfa jubvertitur. Dieron fu cumplimiento à la t n I o n £ 

profecía,dciribando laCiudad con la penitencia.- y no dexaron 
que hazer à la Jufticia de Dios. 

O cafo portcntofo! V m amenaza (ola de vn Profeta es baf-
' 4* tante para que fe rinda vna Ninive G e n t i h y tan repetidas ame-

nazas de tantos Predicadores no bailan á rendir á la Ninive 
Catholica? Almas: quarenta dias ha que os eftá cercando D i o s : 
q u é culpas fe han deftruyda? Q u é torres de ramdad fe han 
derribado? Quanta penitencia íe ha hecho,para deftruir la ciu-
dad odiofa de las viciofas coftumbres? Aun fe eftá en pie efta 
enojoía ciudad? O en quantos! Pues o y viene nueftro Csf i tan 
General aponer la mas poderoía diligencia para rendirla. N o 
os acordáis que dixo avia venido à poner fuego en el mundo? L u c 

Ignem veni mittere in tcrram}Oy le pone en el Cenaculo.Sabeis s j /¿¡;¡, ' 
como? Q u é haze el otro General para rendir la Ciudad fuerte, 
que le reiiftc? Difpone vna fecreta mina, para volarla con f u e -
g o . Mira JESV CHRISTO que muchas almas no fe le entregan, 
aunque combatidas de tantas amenazas : y oy pone fuego à la 
mina de lu amor,para rendirlas: Ignem veni mittere in terram. 
Polvora/uego,amor,finezas,ternuras: Cum d i l e x i f f c t , d i l e x i t . Y 
fi encendida la mina fe vé que lo baxo fube,que lo alto baxa,cn 
fuerça de la Hamaque crece: O y que la llama del amor d r j E s v 
CHRC&TO haze las demoftraciones mayores,fe v é que lo mas al-
to de los Ciclos,y la tierra baxa humilde hafta los pies de vnos 
peleadores,hafta los de vn traydor , que es lo mas: C e p i t lavare 
pedes. Se vé que lo mas baxo,que es el hombre , fube hafta lo 

mas alto de las manas de JESV CHRISTO. O mina a m o r o f a , y 
que poderofa eres! Q u i e n podrá refiftiríe à tu çficacia?Ea,que 
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no ay Fueteas para defenderle de v n D i o s que tan amorofó obl i -
ga. Si,Señor amorofifsimo: Ninive fubvertetur: Si efta C h r i f -
liana Ninive no fe ha entregado á tu obediencia con las baterías 
de tus amenazas: yá fe te rinde á la v i l la de las baterías cariño-

Steph. ap. fas de tu a m o r : Ninive fubvertetur. Stephano Cantuarienfe: 
Tilm.in l o - SubverteturMe(t,fnbtct vertetur. A la eficacia de tanto f u e g o fe 

n A , l e v a n t a r a n de Va tierra los corazones para íolo amarte ; y fe hu-
millarán h a f t a e j polvo los penfamientosfobervíos,para nunca 
mas ofenderte-. Quod deorfum e t f f i e t f u p e r i u s , & e conyerfo. Ha-
gamos(Fieles)quc fecumpla en nofotros efta profecia ;pero no 
efeuío que veamos en particular eftas baterías del amor. Pida-
m o s para e l a c i e r t o l a g r a c i a , p o r m e d i o de M A R Í A S A N T I S S I -

MA Madre del amor h-rraofo: A Y E MARÍA» & c . 

Ego Domfmsy & Magijter. loan. cap. 13I 

N . ç . <3 

§- I-
E L AMOR D I V I S O D.4 

trs baterías al ccracon huma-
no , para ren-
" dirle. 

V a t r u f u e t e s baterías 
tan eficaces como in-

geniólas ( ) da oy en 
c\ Cenáculo el amor d e j t s v 
CHRISTO Señor nueftre para 
rendir voluntades. N o fe ef-
trañenlas vozes militares en 
el amorjque la Efpofa amante, 
y amada de los Cantares las 
vfaba quando dixo: Introduxlt 
me in cellam vinariamf\ntcoÁ\x-
x o r a : mi Soberano Efpofo en 
la oficina de fus amorofas fine-
zas. Y qué hizo ? Ya lo dizet 
ordin.ivit in me charitatem;pufo 
en mi amor el orden conve-

Crtg.ibn niente. Afsi Orígenes. Pero 
hom.}* mas á mi intento el V . Sán-

chez: Ordenó el amor contra 

mi; Qrdinivitin me íharitatm, 

C a n U i . 

E f t o e s : V i n o mi efpofo á Sanch 
combatir mi pecho con vn Cant.i 
efquadronde finezas amoro-
fas: i d e j l , inslruxit contra me 
charitatem tanquam aciem. E a , 
el amor dá baterías á nueftras 
almas en el Cenáculo ; pero 
quales ? Oíd f Fieles) que e n 
vna palabra (ola las explica 
lesvs en el Evangelio. Acabó 
el ternifsimo a í to del Lavato-
r i o ^ defpues de preguntara 
fus Difcipulos fi labian, y pe-
netraban lo mifteriofo del ac-
tores dize afsi: Vos vocaiis me, 
biagi fter,& Domine-,ó' bene di-

citis: film etenim . V o i o t r o s m e 

llamáis Maeftro , y Señor; y 
dezis bien: porque foy lo que 
dezi i . Infiere aora: L u e g o fi 
yo , f iendo Señor , y Maeftro, 
os he lavado los pies: Voso-
tros debeis lavaros también 
los pies vnos á. otros : Si crgo 
eg0 lavi pedes veftros Dminmr 

& M a g i f l e r , & c . Q u é es efto? 
Redemptor mió. Tantas ve-
zes abra os apellidáis , Señor? 
S' .dize fu Sabiduría , y magi í-
terio ; que (1 mis Difcipulos 
no alcanzan el mffterio de ef-
tc lavatorio, quiero explicar -
feleen la palabra , Señor: Ego 
D e m n u s . V e a m o s Quatro fig-
nificacionesdefcubrió el anti-

§. IÎ. 
B ¿ T F 2 ? U b R i M E R A DEL 

Amor humilde para rendir 
la fibcru'.a. 

A primera es la del amor N . 6 . 
humilde. Ego do-manus. 
Yo(dize)doy las manos 

_ al lavatorio de los pies. Fíeles: 

Gefuald tr c n e f t 3 palabra, qué es efto que ©ymos?Evar,-
úe udic'o' ® o m i m s : ^ t o ^ a s m i j c f t r a n el gelifta Sagrado : dinos quien 
T i 6 1 ^ ° * a m o r J E S V CHRISTO. La Java,y á quien? Bien claro ha-j — , j j - ^ 

primera: Do-manus, que figni- bla en el Evangelio, ex t lican-
f i ca , Doy manos. La fegunda: do ladignidadde J E S V C H R I S -

Do-munus, que fignifica , Doy TO. Reparefc , dize T h i más 
dones. La tercera:Di>-wj»«f,que Parifiénfe , que dize quatro 
fignifica,D<y menos.La quarta: excelencias: fu inmenfa Síbi 
Do-minas , que fignifica , Doy duría , que fitia quien , y á 
antenafas. D i z e pues ¡ E O V quien: Sciens l r f u s ¡ fu Magef-
C e r s i o S. N . fi queréis en-
tender lo que he hecho enei 
Cenáculo,labed que he dado á 
los c o c o n e s , quatro baterías 
de amor: Ego Dominus. Vna de 
amor humilde,dando al lavato-
rio las m inos : Ego do mams; 

tad,poder, y j ¡queza, cumo el 
que tenia en IUÍ manos todas 
las cofas: Omniadidit ei Patcr 
i¿: manasi\a nobleza de fu folar 
conocido , como hijo que era 
de fu Eterno Padre: a D e o e x i -
v/fjla fantidad, y perfeccion.de.-

Tho. Beuxm 
ho 8 de lo-
tion ped. 

o an. Fero 
de pafsion. 

p . U 

otra de amor liberal,dando mis fu vida, por la qual bolvia á f ü 
dones: Egodo-munus. Otra de gloria lleno de meritosJnfini-
amnr fpnri.ín d.mrln n , r » . j-.. \r -ir> -amor fentido , dando menos; 

' E g o do-minw. Y otra de amor 
fevero , dando amenazas: Ego 
do minas. Ea, muros del cora . 

$on hu nano : á rendiríe; 
que empiezan ya las 

baterías del 
amor. 

m*m 

tos: Ad Dea ni vadit.Y vn S é a o f 
de tan alta mageftad , y gran-
deza fe abate cen tanto extre-
mo? Y á n o eftraño que San 
Pedro fe pafmafTc lleno de af-
íombro, y que{< orno dize San 
Aguftin)e«.h*ífe á correr,por 
ei Cenáculo, como fin juyzio, 
al ver al Vnigenito de Dios 
tan humillado: Videns diuinita-
tem incarnatam ante feincurva-
r i t e x p á v i t f t x h t r r a i t , & per ( a -

D z na-

A u g . f i r . t f 
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naculum velut i n f e n f a t t i s cucuv- Pr incipe de las eternidades; 

r i t . D e fumma admiración fue y o vi ì i fs ima criatura. V o s à MAtth»i(>] 

Laur. I u ñ . fin duda aquel fu e fio de j o - quien c o n o z c o , por r e v e l a d o 

de agon.c.$ f e p h , en que fe le rendían, el de v u e f t r o Eterno Padre, h i j o 

Sol,la Luna, y o n z e de las E f - eterno de D i o s v i v o ; y o m i -

G e n e f . 3 7 . trellas. A l f o m b r ó al mundo feral le gufano djela tierra>Vos ^ a t t h . i l 

que baxaife el Sol diez lineas, á quien ' 

4 Reg.zo. boA'íendo atrás para l a l a l u i 

de Ezechias,tanto que fueron 

Legados de Babilonia à pre-

guntar á Gerufalem: De por-

tento ¡lie magno.Ya v i o S. juan 

adorè en el T b a b o r 

con todo elSol en el r o f t r o ; v o | r ^ 

indigni fs imo d e q u e me calié- ¿ j „ L f í 

. . . „1 C^L M L S T « ™ , ! . ; ? 7 " 

3.. paralif. 

de lotion. 

ped. 

te el Sol. Y v o s a m i ? r « w f e í ? 

La fuma labiduria fe poftra an 

te la mayor ígaorác ia? Tu m i -

la Luna debaxo de los pies de h t ! La inf ini taMageftad,y p o -

la muger mifteriofa , y l e p a - der íe humilla ante la fuma fia 

A?sc 1 2 . rec io feñal grande : Sigr.um queza ? T« mihi? La primera 

magnum. Peroioue vea Pedró nobleza de los C i e l o s fe abate 

otra novedad m a y o r , que fe ante vn pobre pefeador?!"« mi* 

rinda â fus pies el Cr iador del l)i> La fantid-ad infinita íe p o -

Sol ,dela Luna , y de todas las ne de rodillas delante de v n 

Eftrellas: que mire al Sol di- pecador'miferable? Tu mihi? Y ¿ J Z ' - " 

vino de Jufticia baxar hafta la para (fué, Señor? Para lavar-

v l t íma linea del abatimiento: me ; v ios pies? Eífas manos 

q u e v e a , no â la Luna â los que íaben formar C i e l o s , han 

pies de la m u g e r vef t idadel de tocar, y lavar v n o s pies tan _ 

S o l , f i n o al Sol de la M a g e f t a d afqucrofos? Ta mihi lavas pe- r ^ 0 P , J , ' J - ' 

á los pies de v n hombre vef- des? L o s pies? Dios m i ó . M i s m O ' 1 »* 1 *! 

t ido de raiíeria: c o m o no ha p i e s ? R i e g u e vueftros pies 

de perder,palmado, el Juyzio? Soberanos la penitente M a g -

f élut ¡ n f e n f a t u s ai curtir. ' dálena , y fi me dais licencia 

y» - O v a l g a m e D i o s , q u i e n vre- los regaré con mis lagrimas ; 

' ra al Sagrado A p o f t o l en efta pero que encrais lavar mis 

fu prudentifsima locura! T e m pies coi> vueftras divinas ma-

blando eftaba de p o n e r l o s nos'.Vue Uro P-.triarcha Abra-

pies« en la poca agua de v n a ham lavó los pies á vnos 

vacia corta,el q u e t u v o virtud Angeles : e l ío ü ; pesó he de 

pata nafcarfe íobre las i n m e n - futrir v o al Señ'or d é l o s 

fas del mar,porque halló mas A n g e l e s que íe arrodille para ^ r fo 

profundó occeano en la v a - lavarme los jnes? j o í e p b m a n -

M a t t k . 1 4 . cía. C o m o , . S e ñ o r ? D e z i a P e - dó lavar los pies a fus her-

À u t J x . i ç . dro: Tu mihi? V o s à m Í ? Q u i c manos: que aunque eran her-

m loan. fois v o s r Y quien"íov y o ? V o s -manos,f iendb V i r r e y , h i z o e. 

l u c . j » 

C e - í e f . i 3 . 

agi fa jo por m a n o s a g e n a s ; y 

q u e r é i s , R e y E t e r n o , que y o 

dexe q u e me labeis los pies 

co¡» vueftras proprias manos? 

D c x a d m c , D i j s mío ,que pier-

do el j u y z i o de a l fombro con 

quanto c o n f i t e r o : Per canacu-

Utm velut infcHpttu c u m n i t . 

N . 8 . O C i t o l i c o s ! E f t o , y mas 

consideraba Pedro , corriendo 

por el C e n á c u l o , a l fombrado 

d e v e r la h u m i l d a d d« JESV 

C H R I S T O . D c x e m o s q u e í u 

M i g e tad le convenga: y vea-

mos noíotros el fin que tuvo 

efta humillación eftupendade 

nueftro Redemptor . Fueaca-

fo efte humillar fu fabiduria, 

poder,nobleza,y fantidad,para 

enfeñar á los hombres la ver-

dadera fabiduria , q u e aunque 

mas f a b i o s , poderofos , no-

bles , y íantos , por e l f o mif-

rno tienen obl igación de fer 

mas huraildes?E5 lo que d íxo 

el D i v i n o Efpiritu en pluma 
_ .. del Ecc le f ia f t ico : Quanti mar* 
E e c l i . i . , . . . > . . 6 

3 ñus es , humilia te in ómnibus. 

H o m b r e , que te tienes, ó te 

tienen por grande : mira que 

quanta és,ó fe juzga tu g r a n -

deza, tanta debe fer tu h u m i l -

dad. Por c í í o dezia San A g u f -

tin q u e la medida de la h u m i l -

dad ha de fer la mifma grande-

A u . l H . d e z a ; * í e " r u r A humilitatis luique 

S a n c t . V i r r . ' * m e n f u r ' t ' t f i * s magnitudinis 

t .\ 1 , ' d a u c j t . Pero c o m o puede fer , 

fi la grandeza,iuñ folo imagi -

nada , es la raiz de la fobervia 

del hombre? La grandeza,me-

T o m o I I I . 

dida de la humiSdad?Si,Chríi-

t i a n o s ; pe 10 c o n f i f t c e n faber 

mirar la grandeza.Los o jos del 

S jb ¡o ,v jufto("dize el Efpiritu 

Santo)eftán p u e f t o s e n fu ca-

b e ^ o e r q el n e c i o , y pecador ^ 

camina en obícuridad: Sapien-

tis otuli in t a f i t e eius: Stultus 

in tenebris ambulat. C o m o es 

e f t o ? D i z e San Bafi l io. Pues 

no vemos que todos,Sabios, y 

necios , juf tos ,y pecadores,tie-

nen en la cabera los ojos? C u - B a f i l . ho ^ 

iufnam *culi non f u n t in (apite? ; n H e x a m , 

Elfos fon los ojos del cuerpo, 

dize e l d o & i f s i m o Alapide; 

pero los de la prudencia los 

tiene en fu cabera el hombre 

fabio. Y el necio donde los 

tiene? En los pies , refponde 

Corne l io : In c al cañe 9 , non in Cornel. im 

capite : in talis , non in cerebro. Erele. 2 . v . 

Bien : y de que firven eftos 1 4 . 

o j o s ? D e mirarfe á fi mi fmos , M o r i n g . P i -

dize el Cardenal C a y e t a n o : red. in 2 . 

R e f l e x e tanquam in fpeculo^eo Ecile. 

quod fap¡entes primim nofiunt C a i e t . i b i . 

f e i p f o s . Según c í í o , ferá el ne- v . 14, 

ció mas humilde , pues tiene 

en los pies los ojos pira m i -

rarfe. Antes por e í fo es fober- Hug. Card. 

v i o , porque tiene los ojos en ibi. mor, 

los pies. Y á me declaro. V e d 

CFieles) vna torre m u y altt . simil, 
Q u i n t o tiene de proíundi« 

dad ? M e confefTareis , q u e 

quanto tiene de altura. L u e g o 

es fu altura la medida de f u 

profundidad. Es a f s i ; q u e aun 

el latino f ignifica con vna 

miíina v o z Altus lo alte , y 1Q 

D 3 pro« 
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profundo;pero c o m o ? M i r a n - amor. Es e\ f u e g o fymbolo 

do In torre defde lo baxo, fe vé 

Hur* Card 

ibid. 

fu altura ;v fe defcubre fu pro-
fu ididi 1 , mirandola defde lo 
alto. Pues aora : Efta es la di-
ferencia que ay entre el pru-
d e n t e ^ el necio: que aunque 
vno y y otro tienen ojos para 
mirarle : el necio tiene los 
oj,os en los pies,v el pruJente 
en la cabera. M is claro : El 
necio ttene en los pies ios 
ojos,para mirarle delde abaxo 
arriba,y por ello feeníoberve-
ce;pero el prudente tiene los 
ojos en la cabera, para mirarle 
deíde arriba abaxo , y por elfo 
fe humilla > parque t u t o mas 
baxo fe comidera,quanto fe 
mira á fi mifmodeíde masal-
to: ln (apite eius: E» quod f a 
pienres prinu'H r o f u n t fe i p f o s . 
O Jésvs Sapientibinu ! UCHÍ 

j e f a s . O huoaildiísímo tesvs.1 
C.rp ;í ht*j.re f>des. Poned1 

(h' t o b a s ] en )>svs, vu-ftra 
cabegi,li S< j s: n c j p i t e eius, 
itie s n C h t i j i i í G u e u v x o H i g o 
Cardenal : p ta. apctmíer la 
m a y o : humedad en- la mayor 
a! tu ra,en que ci nfiftc la iabi-
du.ru verdadera Fti¿ por t f t o 
la fui ni lacitun ce jtsvs? 

Por má: > Dirémos que fue 
para m< Itr.irnos ¡a v'ejMaddfc 
fu divino amor- ' u»¡ d i e k > f e i „ 
di¿e d Evnngeíifta.S'.p- r.e el 
amor , v rcfieie- la humildad: 
Ccepit laiure. O admirable 
D ó & r i n - ! Para que la humil-
dad • acredite lo verdadero del 

f. G 

Simil. 

del amor en todas letras: y 
efte es el fuego que dixo 
nueftro Redemptor vino a 
encender en el m u n d o : ígnea» 
veni mittere. Pero porqué íe L U t . t l l 
compara al fuego? Por el ar-
dor? l-or la a&ividad ? Por la 
eficacia? Porque reduce ä ce-
nizas,como el f u e g o , dize San 
Laurencio Juftiniano. N o 
veis que el fuego reduce á ce-
nizas el madero , donde pren-
de? Elfo mi ímo haze el amor, 
que humilla hafta la ceniza al 
que ama: Iguis in pulverem re-
digit: illud idem facit Charitas. 

Luego amor que no humi.la 
no es. amor : ó que el amor 
proíaro es también, tuegoí Es 
afd» dize el Cardenal Damia-
n o ; pero es f u e g o de Babilo-
nia , no del S v n - í A y tuegó 
en el hornode Bal tlonia: y ay 
fuego en acuel Sagrado morí» 
t e ; ¡ eró veai le eíTo» fuegos. 
El del horno fe levant ba qua-
re' ta v r.u. ue codos en aito: 
f£:>}idebatur ftm.ma fuptr for-

tiJiem • uhitis qu.idrugintx no-
Ui'in. Y el del Svnaí ? Eífe es 
fuego que no fube, lino baxa, 
porque baxa Dios en el f u e -
g o ; y f u e g o con D i o s , d'ef-
ciencfe : Ko quod defeend'-ßet 
D'omhmsin igne V . i v y a (Fie-
le-)' i diferencia? El fuego de 
-Babilonia,el amor del mundo, 
fube porquees-íobervio , am-
bicioíb^queabrafa- quanto le 
"impide el íubír ¿ pero el luego 

del 

Laar. lup, 

de (l)ATit.t, 

3-

Daniel 

Dan.}. 

Exod. 1 9 . 

del Synai, en que viene Dios b u : h o ; y otra la que configuió 
á enlenar el mandato primero aquella piedra, que derribó al 

Damian. 

N . 1 0 . 

Gigante de los Philiftheos. 
Pregunto ; q u i l fue may^r? 
Grande fue tin duda la v i ¿ t o -
rii ie^Gigante;pero quitn no 
advierte que fue m.iyor la 
viélpria de la eftatua? Porque 
la piedra que derr'bó al G i -
gante,le echó por tierra: C e i i -

. dit in faciem fuam fuper terram¡ 
que teneis p e r f e d o amor de pero la que derribó la eftatua 
Dios. í i no teneis el amor con hizo mas,que la reduxo á pol-
h u m i l d a d ; p u e s J E S V C a R I S T O 

fe humilla por fer amante: 
Cuín d i l e x i j f e t : (cepit lauare pe-
des. 

Ea , C a t o l i c o s : tenemos á 

del amor,elfe es vn fuego que 
baxa : porque es fuego celef-
tiai íymbolo del amor fagra• 
do hu nilde- fgnis i f i e dtfcendit 

e p i j t . 1 1 2 . ^-Jixo d S u i t o Cardenal) qu a 
de calo v t n u - j l l t autem non d e f 
i e n d i f f : legitur, vt de carnalis 
(o .íUpifcentU petuiar.tia proce-
deré vidtatur. N o crcais( almas) 

vos: Redacia quafi in f j u i l i a m . 
L u e g o fue vi&oria mayor. 
N o tolo mayor dize Drogon 
H o f t i e n l é ; lino propria del 
poder de J E S V C H R I S T O : i f i e 

i . Ä ^ . 1 7 . 

Daniel, z l 

Jesvs Maeftro de fabiduria, y <jt iaQus'tuus. En que fe cono-
verdadero amor en íu humil- c e ' N o es menefter masque 
dad: fe humiila por elfo? Aun verá elfas piedras herir, para 
por mas: Ego Dominas-,do-ma- conocerlo. Donde hirió la 
ñus. Da las minos á tos pies piedra de David? En la frente 
como Seiior poderofo.Dar las del Gigante: ¡nfixus t f t ¡apis in 
manos á las manos íuele fec fronte eius. Donde hirió la 

í e ñ i t d e a m í h d ; pero darlas el piedra que dize Daniel? En 
S:í i >r á los pies qué diremos? los pies de la eftatua: P e u u f s i t 
Fue para entrar los pies de los Haiujm in pedibus. Ea pues: 

Drog f e r . I.1 

de Sacr.Do-
min. Pa f . 

i . R e g . 1 7 . 

Eft 1 es la vi<ftoria mayor , v 
p r o p r i a de ] v s v C H R I , T O : / / V 

e f t iaclus tuus. Veafe bien. So • 
bervia era la eftatua , y fobcr-

fuyos en U agua,porque no te 
les pegaífe la pez de lo terre-
no? Fue; per» qué pregunto? 

Tert. lib de Fue combatirnos con fu amor 

pai. c. »4. humilde, que es la batería mas v i o era el Gigante. És verdad 
poderola para derribar, y con- que vna , y otra fobervia que-
íundir nueftra lobervia. O o - dan vencidas; pero la del G i -

Clem. Alex. fervemos dos v i s o r i a s cele- gante , fin deftruiríe , la de U 
l i . i . p t d a g . bres , confeguidas de dos pie- eftatua , hecha po lvos ; que (1 
c a p . 7 . dras,que nos refiere la Sagrada combate la fobervia de la efta-

Hiftoria. Vna fue la que con - tua.vna piedra , que naciendo 
figuio aquella piedraque der- en lo mas alto de vn monte, 
ribo la eftatua foñada de Na- baxa humilde hafta los pies de 
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la eftatua : no ay fobeivia que fea piedra p a r a d ínteres fin 
no fe haga polvos á la batería manos, delpegada de la tierra, 
de tan admirable humildad, y fus vanas honras, para baxar 

f V t J t t f r u , laétus t f i Upís(cfcriv¡ó el Hof- humilde hafta los pies : y hará 
tienfe) & percufit Gtliam in pauefas las eftatuas de los pe-
f r o n t e , & Jiatuam in fedibus. I j l t tadores. Sea el Padre de fami-
'Jt iÁüm tuus. lia piedra con fíete ojos de v i -

N . 1 1 . O humildad poderofa de gilancia en íu cafa } pero fea 
J t s v CH KISTO , y quanto piedra humilde, y haiápolvos 
combates, y confundes las fo- en fu familia aun la eftatua de 
bervias eftatuas de nueftra va- fobervia que íbñaren.Sea todo 
nidadl Exclamación es de San Chriftiano piedra , que no fe 

T t e r . f e r . i . Bernardo : O humilitas virtus dexe llevar de la corriente del 
inEpipbdn. Chriíti . quantum ccnfundit f u - mundo; pero baxe con la hu-

p'erbiam nofira vanitatisl O í o - millacion hafta los pies,y ven-
ñidas eftatuas de la íobervia cerá los lueños de íu íobervia: 
del hombre !JESV CHRISTO, que para efto le humilla hafta 
aquella divina piedra fin ma- los pies Jesv Chrifto, dando á 

. . •.! nos,que baxa porque le i n d i - los pies las manos para rendir-
na fin violencia el amor, llega nos: Ego Dominas: Do-manus. 
hafta ponerfe átuspies .O qué 
batería!Penufsit ¡latuam in pe- §. I I I . 

dibus. Q u i e n no'fe deshazc en B A T E R I A S E G V K D A D E L 
polvos ávi f ta de efta humil- amor liberal, para rendir la 
dad ? Quien íe atreverá á fer ingratitud.y cortedad del 
fobcrvio(dize S;Bernardo)de- hombre. 

Unte de vn L ios humilde? 
3er tftd. 0:-¡modo non bumiliaietur ¡ orno T~ A fe'gunda batería nos dá ]sjt I 2 

Aug. ¡n rf. .0r i)H huJJíjl¡ y quien no | J el amor liberal de Jesv 
3 3 . í 0 « í . i . aprende/Me Jesv Chr i f to el Chrifto,dando fus dones: 

m o d o mas eficaz para rendir Ego Dominas: do munus. Faltan 
coragmes? Sea el Superior palabras paradczirquanto nos 
piedra en laconftancii ,y íufri- dió efte libcralifcimó amante, 
miento ; pero fea piedra fin I ero fin fdir de nucftroEvan-
Iíiarios,fin impülfo de paísion, gelio: N o le veis (Fieles; que 
y "piedra que fin perder de íu pone fus maños cebaxo de los 
co .ftancia fe humilla: que afsi pies?Ca/-¿í lavare pedes} Pues 

* c o n f l u i r á la obediencia , y elEvangélifta advierte que te-
rerdimiento del fubdito. Sea nía el Señor todas las cofas en 
el Pr:\'icador piedra firme en eífas manos:Otrnia dedit eiPa-
hazer guerra á los viciosjpéro ttr in m m s t Q u é fon todas las 

" c £ " 
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cofas? L a naturaleza divina, 
JliUr.Theo dizc S. Hilario. Theophilato 
p h i l . llama todas las colas á la o m -

Euthim. nipotencia. Euthimio,la infi-
Chrjf . nita Sabiduria.San C h r y f o f t o -

mo,la poteftad de hazer mila-
gros. T o d o s los hombres fon 

lero.Gbryf. todas las coíás,dizc S. Geroni-
btc. mo. T o d o s los R e y n o s del 

Cielo,de la tierra, y del infier-
no,dizc S.Juan C h r y f o f t o m o . 
El dominio en todas las cria-

Iren. l i b . 4 . turas, dizc S.Ireneo. Eftas fon 
W«37* todas las cofas q pufo el Eter-

no Padreen las manos de Jesv 
Chri f to ; luego poniendo fus 
Sagradas manos debaxo de los 
pies,nos dá, y pone debaxo de 
nueftros pies todas las colas, y 
con ellas á fi m i f m o . O Bien-
hechor infinito de los hom-
bres! Es ceremonia del dere-
cho,poner los pies en la tierra 
de q íe t o m i poíTcfsion. Pues 
dizc el Señor con efta acción 
mifteriofa : Ego Domiuus, y o , 
Señor V t j v c r í a l de t o d o , Do-
munus,doy al hombre todas las 
colas , y quanto Í07 : tome el 
hombre poífeísion de m i j que 
todo me doy,y todas las colas, 
para que íe rinda á mi amor: 

B c r . f e r 3 . Totus mibi datas ejl (dezia San 
de tirtume, Bernardo; & in mcos v f i i s ex-

penfas. Ponderad (almas ) efte 
amor liberal de Jesv Chr i f to . 
T o d o , todo fe nos dá , fin la 
menor reícrva? 

Oíd como lo dixo fu amor, 
mucho antes en pluma deDa-

P fal, a i , Y i t o " « " I * * ' f t t f u s f u m , Ha-

Aug.tr. 84. 
in loan. 

N . 1 3 . 

bla el Señor de fi mifmo , c o -
m o de vn vafo de agua que ié 
vierte , y dize que vertió por 
nueftro amor fu íangre pre-
ciofifsima como agua: Sicut 
aqua e f f u j f u s f u m . Raynerio: 
fanguine meo. Pero porque co-
m o agua? Allá la Efpofa no 
comparó fu enombre fantifsi-
mo al aceyte que fe vierte? 
Oleum e f f u f i u m nomen tuttm. En 
vna,y otra comparación no dá 
á entender la liberalidad con 
que fe comunica? Es afsi,dizc 
S. Bernardo: E f f u j f a ejl pltnitu-
do diuinitatis,vt de illa plenitu-
dinetmnes acciperemus.Y clTe 
comunicarfc liberal , n o es 
e f e & o de fu amor?S Bernardo 
lo repite : acias amoris f u i f f e 
quod plenitudo e f u f a e f i . Pues 
porgué en vna parte fe dize 
que fe comunica como acey-
te,y en la otra como agua?Sa-
bida es la diferencia que ad-
virtió H u g o V i d o r i n o entre 
la agua,yaccyte,que íe vierten 
de los vafos : que del aceyte 
queda en el vafo íiempre algu-
na coía • pero de la agua no 
queda coía en el vaío que no 
de. Pues veis ai(Fielcsj la di-
ferencia de lo que dize la Ef-
pofa,y lo que dize Jesv C h r i k 
to. La Efpofa Santa habla de 
los favores que le hazia el D i -
vinoEfpefo,que aunque gran-
des , 1c refervaba para defpues 
otros mayores : por ello le 
compara al aceyte que fe 
vierte gon referva ; Oleum 

t $ * f z 

R a p i . ibu 

Cani. 1 . 

B e r f e r . i r 
in Catiu 

fíug. ViS. 
inz.Thren. 
mor. 

SimiU 



S E R M Ó N 4 1 . J 

t f u j f u m times tuum. Pero ha-
blando j t s v CHR^TO Señor 
nueftro de fu liueralidad.quan-
do en lo vltimo de fu vida hi-
z o las mayores demoftracio 
nes de iu amo¿: /« finemdile-
x i t , dize qee le dá á ti mtl ino 
como a g u a , porque todo fe 
nos dá lin refervarcofa que 
no de ; ¿hut aqua ( f f u f f u > f u m : 
in fattgaine meo. Na da,nada re-
ferva J t s v CHRisTo^que no 
nos .comunique porque nos 
aína. Agua echa oy en la va-
cia,en lignificación mifterío-
ía,de que fe dá todo como la 
agua íinreíerva: M i t t i t aquam 
in pelvim , C7 ccepii lauare pedes. 
Las enanos po. e debaxo de 
los pies , para que el hombre 
tome poiíeísion de fu M a g c í -
tad,que -íe le entrega i o d o con 
liberalidad amorofa: Do muñas. 

N . 1 4 L a , c o r ^ o n humano: Es 
pofsible refiftir á efta podero-
sa batiría? A y quien refifta,y 
ofendí á vn Dios tan liberal? 
Por i.npolsibie tuvo el anti-
guo Joíeph cometer la torpe 
traycion contra fu dueño,aun-
que mas le molef tó importu-
na la Egipcia defembuclta; 

G e n e f . 3 9 . Quomodo poffum boemalum f * > 
tere? C o m o es poísible? D i z e 
el portentofo mancebo : no 
c-.be. Mas porqué no cabe? 
Y a él lo dize. A lev de obliga-
do a tantos beneficios como 
debo á mi Señor: Eue Dominas 
meas ómnibus mibi traditis. M i -
raba joleph que íu amo le l io 

' E L M A N D A T O , I . 

todas las cofas de fu cafa. Mas 
que digo,todas las cofas? tóuel-
va Jofcph á hablar: Ne* quid, 
quam e f t quod non tradiderit mi-
*>i,puter í e . Nada ay en íu ca-
la^dize á te- Egipciaj que no 
me aya entregado , excepto á 
ti que eres eipoía luya. O Jo-
leph! Luego fue el amor , y 
confín.«ja de Putifar con reícr-
vj-.Prtter t e . O Católico! A u n -
que huvo.refervaen lo que fe 
d ió á iofeph,juzgó impofsible 
correlponder á los beneficios 
de Putifar con ingratitud : di-
m e , donde cabe en ti la ingra-
titud,» la viftade vn Dios,que 
todo (é te dá fin la menor re-
ferva? Buíca en efta caía gran-
de del m u n d o , e n los Cie los , 
en la tierra , buíca vn praterí 
buíca fi ay algo refervado para 
ti. N o lo ay, dize el A p o f t o l : 
todas las cofas fon vueftras,el 
m u n d o , la v i d a , la muerte, lo 
pre lente,lo futuro: todo,todo: 
¡>iue mundas f í a t v i t a , fine mors., 

fiuepr&fentia,fiue futura: omnia • 
emm ve/Ira f u n t . Pero nota lo 
que profigue:Föi autem ü i r i f i 
t i . T o d o es vueftro; pero vo-
f o t r o s , d e J t s v C H K I S T O . E Í I O V I I E B I C* 

es : todo le os dió con todas fam.i+n. 
las coías j t s v C H R I S T O fin 9 & n > z l -
referva,para que todos os deis 
con todas las cofas fin reíerva 
ä j E s v C H R I S T O : omni* Ve-

ßra funt-vos autem U i r i f i i . ) E S V A N ' E L L I I E 

C H R I S T O fe dá como agua fin m e n f * r - C A t ' 
dexar cofa que no dé? Pues tu 
( C h r i f t i a n o j d á c o m o agua tu 

co-

coraçon à ]esv C h r i f t o ( c o m o Quilas Ule d i x i t , q u * } 0 Dios,y 
dixo Geremias) fin dexar el Señor mió! Q u é pregunta es 
menor a f e i t o que no le entre- efta? Acaío ignorais lo que ha 

Thren. 2 . gues : E f f u n d e f u u t aquam cor pallado por vos? N o fíbeis los 
tuum ante confpectum Domini. exceíTos de amor que aveis he 

Uug. Vict. ]esv Chr i f to te dá en fus ma- c h o por el hombre,hafta dar la 
tbimor. nos la poífefsion de fus dones? vida por él? Q u e preguntáis? 

P o n t u á f u s píes tu coraçon N o es pregunta, dize el d t v o -
paraque tome polfeísion de tifsimo Stela ; fino hazernos 

Trov. 8 . ti; Dominât poftdit me. S i , al- demoftracion de fu a m o r . C o -
ma: e f to pretende oy de ti f u mcr dize? Q u é es lo que ha 
amor liberal,quando le dá to- paífado? Qaa} Pues fue dey ir; 

que es todo elfo para lo gran-
de de mi amor a! hombre? 
gua? Mucho padecí por v o í o -
tros: no lo ignoroj pero todo 
es menos de lo que defea mi 

do; Ego Dominait do-munu>. 

§. IV. 

N . 

L M F . 2 4 . 

S A T E R Í A T E R C E R A D E L 
amor Jentidopoique la i n d i f a m o r : Sic nos Chrifius drtig;t Stel'.a 

foficion dtl hombre (eferivia el d o & o Padre}utto- Luc.2 
le impide dar tum quod pro nobis fecit c p j f • 

"'as. f u s e f t parum ei v i a t a t u i . f i cum 

amorequonos a f f i i . i t appmdete-
tar : ideo d i t i t , qua? Veis aquí 
("Fieles) como- es menosaun 
lo mas que da Jesv Chr i f to , 
porque fu amor aun es mas: 
Do-minas.Por c f t o e l Evange-
l i z a llama hora la. del padecer 
nutftro Redemptorr Quiave-
nit hora eius : porque aunque 
fueron horas muchas, muchos 
dias,yaun treinta y tres- años 
los que padeció por nueftro 
bien , j u z g ó fu amor todos ef-
fos años vna hora ; que fue lo 
que d ixo el Apof to l quando 
efcrivió.quc g u f t ó la muerte, 
no que la bebió con todas fus 
amarguras: V t g u f l a i e r mtrtem; Ilebr 
porque(como dixo San A n -
fclmo) par» ei amor de Jesv Genef 

Chri í -

VE N G A M O S y a Á v e r l a 

tercera batería del a-
mor,fénrkío porque dá-

menos; Ego Dominas,do-miras. 
Pero c o m o menos ? Pues 
quando nus?^ N o acabamos de 
ponderar la libera ¡¡dad. del a-
m o r c o n q u e íe d ió rodo fin 
referva , }csv Chr fto ? Pues 
como menos ? 00 minas. Ya 
refponde ef teSeñor en l o q u e 
dixo á iiis dos Difcipulos q u e 
iban a Emius. N o fabis 'd ixe-
ron e l l o s ju»zgandoJeperegri-
no)no labes ít> que ha paííodo 
en Geru'alen cftos dias' Non 
ctgmuiñi qua f a l t a f u n t in illa 
bit diebui?.\ qué replicó el Se-
ñor ; pues q u é ha paliado? 
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t f u j f u m times tuum. Pero ha-
blando j t s v CHROTO Señor 
nueftro de fu liueralidad.quan-
do en lo vltimo de fu vida hi-
z o las mayores demoftracío 
nes de lu amo¿: /« finemdile-
x i t , dize qee le dá á li intimo 
como a g u a , porque todo fe 
nos dá liu refervarcola que 
no de ; ¿hut aqua ( f f u f f u > f u m : 
in fúngame meo. Na Ja,nada re-
ferva J t s v CHKisTo^que no 
nos comunique porque nos 
aína. Agua echa oy en la va-
cia,en lignificación mifterío-
ía,de que fe dá todo como la 
agua linreierva: M i n i t aquam 
in pelvim , C7 ccepii lauare pedes. 
Las manos po. e debaxo de 
los pies , para que el hombre 
tome poiíeísion de íu M a g c í -
tad,que íe le entrega todo con 
liberalidad a morola: Do munus. 

N . 1 4 t a , c o r ^ o n humano: Es 
pofsible refiftir á efta podero-
ía batiría? A y quien refifta,y 
ofendí á vn Dios tan liberal? 
Por i.npolsiblc tuvo el anti-
guo Joíeph cometer la torpe 
traycion contra fu dueño,aun-
que mas le molef tó importu-
na la Egipcia defembuclta; 

G e n e f . 3 9 . Quomodo poffum boemalum f a -
tere? C o m o es poísible? D i z e 
el portentofo mancebo : no 
c.be. Mas porqué no cabe? 
Y á é¡ lo dizc. A lev de obliga-
do a tantos beneficios como 
debo á mi Señor: Eue Dominas 
meus ómnibus jnibi traditis. M i -
raba joíeph que íu amo le l io 

'EL M A N D A T O , I . 

todas las cofas de fu cafa. Mas 
que digo,todas las cc ías?Huel-
va Joíeph á hablar: Ner quid, 
quam e f t quod non tradident mi-
*)i,putc/ í e . Nada ay en lu ca-
ía^dize á te- Egipciaj que no 
me aya entregado , excepto á 
ti que eres eipofa luya. O Jo-
íeph! Luego fue el amor , y 
confi de Putifar con reícr-
va: tr*ter t e . O Católico! A u n -
que huvo.refervaen lo que fe 
¿ i ó á joíeph,juzgo impofsible 
correíponder á los beneficios 
de Putifar con ingratitud : di-
m e , donde cabe en ti la ingra-
titud,» la viftade vn Dios,que 
todo lé te dá fin la menor re-
ícrva? Buíca en efta caía gran-
de del m u n d o , e n los Cie los , 
en la tierra , buíca vn praterí 
buíca fi ay algo refervado para 
ti. N o lo ay, dize el A p o f t o l : 
todas las coías fon vueftras,el 
m u n d o , la v i d a , la muerte, lo 
pre lente,lo futuro: todo,todo: 
iiue mundus fiut vita, fine m r s , 

fiueprafentia, ftue futura: omnia • 

emm ve/ira funt. Pero nota lo 
q u e p r o f i g u e : F ö i autem üjrif-

t i . T o d o es vueftro; pero vo-
f o t r o s , d e J t s v C H K I S T O . E Í I O V I I E B I C* 

es : todo íe os dio con todas ferm''1+ 
las coíás Jfcsv CHRISTU fin 9 ¿?'»•^1• 
referva,para que todos os deis 
con todas las cofas fin reíerva 
Ä J E S V C H R I S T O : Omnia ve-

ftra funt ¡vos autem U i r i f l i . ) ESV A n ' e l l i i e 

C H R I Í T O fe dá como agua fin m e n f * r - C A t ' 
dexar coía que no dé? Pues tu 
( C h r i f t i a n o j d á c o m o agua tu 

co-

coraçon à Jesv C h r i f t o ( c o m o Quibus Ule d i x i t , q u a } 0 Dios,y 
dixo Geremias) fin dexar el Señor mió! Q u é pregunta es 
menor a f e & o que no le entre- efta? Acaío ignorais lo que ha 

Thren. 2 . gues : E f f u n d e f u u t aquam tor paffadopor vos? N o fabeis los 
tuum ante confpeítum Domini. exceíTos de amor que aveis he 

Uug. Vict. Jesv Chr i f to te dá en fus ma- c h o por el hombre,hafta dar la 
tbimor. nos la poíFefsion dc fusdones? vida por él? Q u e picguntais? 

P o n t u á f u s pies tu coraçon N o es pregunta, dize el d t v o -
paraque tome poííeísion de tifsimo Stela ; fino hazernos 

Trov. 8 . Dominas pofiedit me. S i , al- demoftracion de fu a m o r . C o -
ma: e f to pretende oy de ti íu m o dizc? Q u é es lo que ha 
amor liberal,qujndo íe dá to- paíTado? Qua? Pues fue de/ir: 

que es t o d o c í í o para lo gran-
de de mi amor a! homOre? 
Qua? Mucho padecí por v o í o -
tros: no lo ignoro; pero todo 
es menos de lo que defea mi 

do: Ego Dominustdo-munui. 

§. I V . 

N . 

LUC. 2 4 . 

S A T E R Í A T E R C E R A D E L 
amor Jentidopoique la i n d i f a m o r : Sic nos Chrifius ditig;t Stel'.a 

foficion del bomite (eferivia el d o & o Padre}utt<i- ¿ u c . 2 
le impide dar tum quod pro nobis f e t i t c paf • 

m u í - f u s e f i parum ei vtaeatur.fi tum 
amorequonos a f f i i . i t appmdete» 
tur : ideo d i t i t , quA? Veis aquí 
(F ie les) como- es menosaun 
lo mas que da Jesv C h i i f t o , 
porque fu amor aun es mas: 
Do-minas.Por c f t o e l t v a n g e -
lilta llama hora la. del padecer 
nutftro Redemptorr Quiu v e -
nit bota eius : porque aunque 
fueron horas muchas, muchos 
dias,yaun treinta y tres- años 
los que padeció por nueftro 
bien , j u z g ó fu amor todos ef-
fos años vna hora ; que tue lo 
que d ixo el Apof to l quando 
eícrivió.que g u f t ó la muerte, 
no que la bebió con todas fus 
amarguras: Vtguftarcrmtrtem; Ilebr 
porque(como dixo San A n -
fclmo] para ei amor de Jesv Genef 

Chri í -

VE N G A M O S y a á v e r l a 

tercera batería del a-
mor,fénrklo poique dá-

menos.- Ego Dominas,do-miras. 
Pero c o m o menos ? Pues 
quando nus?^ N o acabamos de 
ponderar la libera islad del a-
m o r e o n q u e íe d io rodo fin 
referva , Jesv Chr fto ? Pues 
como menos ? 00 mivus. Yá 
refponde efte Se ñor en l o q u e 
dixo á ins dos Difcipulos q u e 
iban a Emius. N o fabis 'd ixe-
r?n ello*, ju»zgandoJepercgr¡-
no)no labes l a que ha palíodo 
en Geru'alen cftos días' Non 
ctgMUím qua f a l t a f u n t in illa 
bit diebus?X qué replicó el Se-
ñor ; pues q u é ha paliado? 
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C h r i f t o , m e j o r Jacob q u e eJ in die Madian. Pero n o es fácil 

ant iguo , parecía tan p o c o el hallar la femejanqa en l o q u e [ f i d . l i i . 2. 

t iempo que padecía por fu f e f i g u e . C o m o v e n c i ó á los contr. md. 

Rachel la Iglel ia fu querida, Madíanitas G e d e o n ? Y a íé ía- c a p . 1 6 . 

que todos los años los t u v o b e q u e con aquel los vafos de 

por vna hora,no para beber, fi barro,ó cantaros, con las luzes LeonCaftro 

rAnCd in ( o l o P a r a g u f t a r c o m o d e p a f o q u e al quebrar el barro ib def- in i f a i . v , 

H b r " 2 m U C r t C : VtZufi4ret m o r t e m ' cubrieron,y hizieron huir l l e -

** ' • San f i n í s i m o : ¡deñ korariami& nos de p a r i r á los Madíanitas. 

non longam,& q u a f t a l i q u i d g u f - L u e g o no h u v o batalla ? Es 

tando tranjiret pro hominibus. afsi ,dize O l e a f t r o : no t u v o de 

N . 1 6 . Aora (e entenderá vn t e x t o cofta á G e d e o n efta v i d o r i a , 

dif icu!tolo de líaíasi Hibla de ni la menor g o t a de fangre de 

•AK f<J> ]esv C h r i f t o Señor n u e f t r o ¿ fus íoldados: Sitie fuorum Jan- o^eaft in 

z o 8 detep. en fentir de S . A g u f t i n , T h e o - guiñe. Pues fi á Jesv C h r i f t o i f á a v A 

T h e o d o r . q . doreto, H u g o C a r d e n a l , O r í - n u e f t r o S e ñ o r t u v o fu v i d o -

1 1 4 . 1 » I«- genes,y o t r o s , vaticinando la ria del d e m o n i o n o menos 

d i c . victoria que avia de c o n f e - cofta que verter toda fu fan-

m j . C a r d . guir de la muerre, del pecado, grc: Sicut aqua e j f u f i u s f u m , in p M . 2 i . 

j n y . l f a t . y del d e m o n i o : y dize q u e fanguine m w ; c o m o dize Ifaías, 

O i i g . b o . 8 - coníeguirá efta v i d o r i a , fe- q u e fue efta v i d o r i a c o m o la 

in I udic. mej inte á la que alcanzó de de G e d e o n ? Sicut in die M a - E . * j n e r t i b i t 

l e o n c a f t r o , los Madíani tas ,Gedeon: Scep- dian} C o m o la de G e d e o n f u e , 

Jíeci.PinC. trum exattoris eius f u p e r a f i i , j i - dize la Interl ineal . O que fue 

h i t . cut in die Madian. L a dificultad fin fangre e f t a ! A u n q u e lo 

l f a i . 9 . coní i f te en la verdad de efta f u e f f c : Sine fanguine a Gedeone G l o t f . In-

feme jan9a.Es a fs ique G e d e o n v i c t i f u n t Madianita : in qno t e r l . i b i . 

j u d i e . ' ] , l o g r ó aquella celebre v i d o r i a C b r i / l i victoria f i g n i f i c a t u r . Ea, 

de los Madianítas con los tre- deíate la dificultad el amor de 

Aug. ib i l i . c ientos foldados que e l i g i ó ; y Jesv C h r i f t o . E s verdad ( F i e -

y . c . 3 1 «3 S" en ef to bien repreíenta la que l e s j que dio el Señor toda f a 

• C ? f e q » c o n í i g u i ó del d e m o n i o con la fangre, para confeguirnos v i c -

C r u z , Jesv C h r i f t o Señor N . toria del d e m o n i o ; pero al e f-

p o r q u e ( c o m o d i x o S . A g u f - crívír Ifaias ef te vaticinio , le 

Tert.lib. 3. t in,y otros muchos) la letra T d i d ó fu a m o r que feria fin 

cent. Mar c. q u e es Imagen de la C r u z , f a n g r e , c o m o la de G e d e o n : 

cap. 2 2 . fignificael n u m e r o trec ien- Sicut in die Madian f i n e farigui-

tos: en que fe ve que v e n c i ó ne: p o r q u e aun el dar toda f u 

ler»:inEz.e J e s v C h r i f t o a l d e m o n i o con fangre le pareció era dar nada, 

cb j . la C r u z , c o m o G e d e o n c o n comparandola c o n el a m o r 

los trecientos ío ldados: iicttt con q u e la d i o por n o í o t r o s . 

P o r 

S E R M Ó N 4 1 . D E L 

P o r eíTo llama hora al t i e m -

p o del padecer , y fe mueftra 

f u amor fentido porque da 

m e n o s : Ego Domiims,do-minus: 

f i i e n s qtiia venit hora eius. 

N . 1 7 . O s parece, 'Cathol icos) que 

e f t o f o l o e s l o q u e t iene f e n -

tido al a m o r d e ] E s v C i i R i s T O 

S. nuef tro? O i d , que es mas-: 

q u e n o v e n g o á hazer pane • 

g y r i c o al amor ; fino a vSr de 

la luerte que combate nueftra 

ingrat i tud. D o y m e n o s , d i z e : 

D o - m i n u s . C o m o ? >5o veis con 

el amor que l lega á lavar á P e -

d r o ? Y Pedro q u é h a z c ' E m -

pieza á efeufaríe humilde: y 

d e f p u e s á rel i f t ir fe porf iado: 

Non lavabis míhi pedes in ¿ter • 

vum. V e i s aqui a l a m o r fent i -

do: porque defeando fu a m o r 

darnos l iberalifsimo mas , y 

mas;nueftras efcufas,v nueftra 

indi lpof ic ion le reí i f ten ,para 

obligarle á dar menos : y ef te 

d á r m e n o s por nueftra indi f -

p o í i c í o n porfiada, quando de-

fea dar mas , e s lo q u e tiene 

fentido á fu l i b e r a l i s m o a-

m o r . C o m o lo ponderaba San 

Aug. e p i f i . A g u f t i n , q u a n d o d i x o que fi 

1 4 4 . ap. D i o s c o m o D i o s pudiera pa-

7ho l e f u y decer,ninguna cofa fuera baf-

labor.3. tante para atormentarle , fino 

el f u í r i m i e n t o d e las anguft ias 

de fu amorofa liberalidad! E f -

te f u e ( d i x o el Abad Guerr i -

c o j el primer t o r m e n t o q s c 

pedeció hecho hombre JESV 

C n R i s T o S e ñ o r N . p o r q u e v i -

niendo c o n i n f i n i t o amor á 

M A N D A T O " , I L € I 

comunicar fe á los h o m b r e s , 

t u v o reprimida la fuerca de íu 

amor los n u e v e n-.eícs que e f -

t u v o en el c lauftro v i r g i n a l . 

N o fo\o(dize) fue el t o r m e n t o 

p r i m e r o , finoel m a y o r : ¿m/f G u £ r T r ( r . 

tempore p r i m a m , f u etiam l u m i - ^ r ¡ r ¡ ¿ t 

lítate f e r i maximam e x i í i i m o 

quòd in vtero novetn mevf.um 

tempore.maieflas illa i m i r t u v i f -

cripta p a t f a c j t contineri. P u e s 

ef te t o r m e n t o q u e padeció 

e n t o n c e s p o r n o invertir el 

orden de fuProvidencia ,ef tc es 

el que le dataos à íentir q u a n -

do nueftra indi lpof ic ion n o le 

dexa comunicarfe . 

T e n e m o s f y m b o l o claro 

¿ c efta verdad en las d iv i - N , 1 8 . 

lias letras. Elcana padre tiel 

Profeta Samuel , y imagen 

p r o p r t a de JESV C H R I S T O C U , N 

Señor n u e f t r o , t e n i a d o s e l - S y l v . v . E l -

polas,Phencnna vna , y A n ñ a c a n a * 

otra : y aviendo ofrecido v n 

dia facrif icio á D i o s , d i ó á 

F h e n e n n a , y fus h i jos , à cada 

v n o fu parte : y fu patte t a m -

bién à Anna ; pero advierte el 

Sagrado t e x t o , qne la que dió 

á A n n a fue con gran fìiftèéd: 

Anna autem dedit parttm z t a m p 

triJiis.Y es bien de e f trañar lá 

razón: latr i f teza fue p o r q u e 

la amaba m u c h o : Quia annam 

diligtbat. V a l g i m e D i o s ! F o r -

que la ama tie ne pena quan-

do le dá ? psrectf de-

biera alegrarle porque le 

dá , quando ¿a ?ma. E l c a -

na : q u e í e n t i m i e r t e es efte? 

L e s « 
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L e a í e c o ñ condado eì t e x t o , era ef te ril,y n o tenia h i j o s , le 

dize el d o d o Ar<jobifpo de 

L isboa: c o m o dize? D e d i t p a r -

t'em vnam , t r i f t i s , quia Annam 

diligebat. P o r q u e amaba m u -

c h o à Anna , le d i o con dolor 

fola vna parte : Pattern vnam. 

Pues veis ai clara la cauía de 

fu dolor : porque para quien 

ama es materia de dolor no 

darlo t o d o , que es lo q u e el 

amor defea. A m a Elcana á fu 

efpofa : y n o le dà mas de vna 

parte del Sacrif icio : <quéx mas 

cauía íe buíca da»fu tr í f teza? 

Impender e folam partem , praci-

puusdolor f u i t í c f c v i v i ó l a M i -

g r a t . n . 6 " j 2 c r a d ° a 0 0 t H r i ' a e ñ M appetii 
° " i J dare qui valdè d i l i g i t . S c z afsi; 

mas m e queda que replicar. 

P o r q u é Elcana , pues ama, no 

dà todo l o que defea à fu e l p o -

í i ? Faltavalc que dàr ? N o . 

Puesaf l i ja fe en hora buena Ja-

c o b la v e z primera que vé á "u 

G e n e f . 29 . Rachel• Eleu.ita v o c e f i e v i t , p o r -

ap. Abnl.ibi q u e ( c o m o dizen l o s D o & o r e s 

M e n e f e s Ju 

g i l lat¡ i n -

« . R eg. 

H e b r e o s ) fe halló fin tener 

que darle: Ouia donaría auri & 

argenti ad danda non babuit- pe-

r o ii Elcana tiene que dar, 

porque fe af l ige? Q u é bien el 

Cardenal H u g o ! P o r q u e n o 

halla Elcana á quien dar. L a 

otra efpofa era fecunda , tenia 

m u c h o s hijos,y consiguiente-

m e n t e m u c h o s que recibie-

ran : por e l f o les dio Elcana 

m u c h o : Dedít Phenenna vxori 

f u á , & c u n c i i s f i l i f s eius ó ' f i l i a -

bns partes ; pero c o m o Arma 

dio Elcana vna fola parte con 

dolor , porque amandola m u -

c h o , n o hallaba en ella fu amor 

á quien dar mas .- Dedít partan 

vnam t r i f i i s , quia Annam dilige • 

¿ á í . H u g ó Cardenal aora: Quia Htig.Cari, 

non habebaifilios v d filias,quibus ibi.iit. 

amplius daret. 

O c o n f u n d a m o n o ^ C s t h o - N.J^* 

l ieos) de tener con efte fenti-

micto a l a m o r de JRSVCHRIS-

TO! P i d e s , A l m a , á D i o s f d i z e 

A u g u f t i n o ) que te c o m u n i -

que fus divinos dones ? p e t i s á Aufr. f e m , 

Deo , & dieis : da mihi. Pues el 23 3. de 

Señor ( p r o f i g u e el Santo) 

quiere darte lo q u e pides; mas 

no halla en ti lugar en que lo 

recibas: Ecce Dominus vult da~ 

re,<y non babet v b i d i t . Por cíTo 

ef tá fentido fu amor.Es el Sa-

cerdote , y v ic t ima que o y fe 

ofrece para tu remedio;mas le 

tiene tr i f te el ver tu a l m a e f -

teril de amor,de obras buenas, 

y exercicios fantos, y por eí fo 

incapaz de l o q u e quiere darte 

f u a m o r . d e ef te facri f ic io. Es Similes, 

la a f f^rof i fs ima madre que 

ofrece á fus hijos queridos l o s 1 

pechos de fu piedad; pero le . 

a f l ige el vér que fus h i jos 

achacofos repugnan tomar el 

pecho; Es la fuente copiof i f s i -

ma de las misericordias, que 

defea comunicarfe con abun-

dancia ; pero c f tá fentido fu 

amor de vér tan e f t r e c b o s l o s 

vafos de los corazones ,que n o 

fon capaces de recebir todo l o 

q u e 

S E R M Ó N 4 1 . D E L M A N D A T O ! 1. ¿ 3 

que defea fu amor. Ea pues: á acaricia ; pero fepan(dize San 

dilatar el vafo del coraron,pa- A g u f t i n ) que en la elcuela de 

ra que reciba mas:á n o c o m e r D i o s es amor mas fino,y i p i l -

tierra,para apetecer el pecho:á do el que caf t iga y c o r r i g e : 

fecundarfe con la o r a c i o n , y M a n i f e f i u m e f i D$um tum d i l e -

exerc ic io de virtudes, para re- ctione corrígete: porque , c o m o 

cebir mas del diuino facrif icio: d i x o el A p o f t o l : al que D i o s 

á defocupar las manos de lo ama,caft ig3;y el m i í m o c o r -

terreno , para recebir con regir le es íeñal de que le ama: 

Aúg.H. t o -

t r . ¿ d i m a c . 

& e p i . 1 6 6 

abundancia los d iv inos dones: 

á no efeufárfe , c o m o P e d r o , 

para dar al a m o r de J t s v 

CHRISTO el g u f t o de c o m u -

nicarfe mas, y quitarle ei l e n -

Qiietu díligit Deus,ca(ligat.isñ- H e b r . i z l 

caze làra D i o s al a t m a f d i z e 

S a n G e r o n i m o J i n ó le tuuie- lere.in 1 . 

ra amor: N ¡ f i Deus amaret ani- sopbon. 

mam humanamx nunquam z.tta-

t i m i e n t o que t iene porque dà ret eam. Y para que mas fe vea, Similes. 

menos : Ego Dominus: d o - m i -

ñus. 
V . 

B A T E R I A Q J ' A R T A D E L A -
mor fettero,obligando con re-

prebenfiones á bufear 
á Dios. 

VL T I M A M E N T E , C h r i í -

tianos. La quarta,y v l -

t ima batería del a m o r 

es la del a m o r feuero . O q u é 

poderofa,con m u n i c i ó n de fe-

veras amenazas! Ego Dominus, 

do-minas. Y a v i m o s que pu-

do Pedro reí i f t ir fe ai amor 

humilde, l iberal , fentido : No» 

p r e g u n t o : la madre que quita 

el pecho á fu hi jo, le a m a , ó le 

aborrece ? Y a íe v é que es a-

marle,para que fe fuf tente c ó 

m a s f o l i d o a l imento; que por 

e l fo h i z o tanta fiefta el P a -

triarcha Abraham quando íe 

le q u i t ó el pecho á Ifaac fu «-

hi jo: Fecitgrandeconviví um in G e n e f . z i , 

die dbldttafionis e i u s : porque 

en la cafa del Padre de la F é , 

es materia de g o z o que nos 

quite D¡os las caricia«,y nos 

a l imente con fus reprehen-. 

Gones fe v e r a s : P rovt eius t i l 

multa mifericordia ( d i x o C l e -

mente A l e x a n d r i n o ) ¡ta & re-

prebenfio. El padre que riñe ai 
— ' ' - 1 _ — j - - 1 J V 

lavabís-,pero al venir c o n fus h i jo mas que al eíclavo.á quu-

amenazas el amor : Si non l a - ama más ? Y a íe vé que es el 

Vid. D e f p . 

f t r . 6 7 . á 

nu. 3 . f : r . 

76.ua . 1 6 . 

C r f e q . 

vero te: l u e g o , l u e g o íe rinde 

Á J E S V C H R I S T O : Non tamilm 

pe Í e s , f e d & ni m u s , & caput. 

L u e g o efta íeveridades amor? 

Si almas. Pienfan en el m u g -

do que ío lo es amor el q u e 

h i j o mas a m a d o , y por e l l o 

mas le corr ige , dize S. A g u í -

tin ; que por e l lo v e m o s que 

quando Pedro contradixo la 

P a f s i o n de ]ESV CHRISTO,IC 

l l a m ó el Señor,reprehendién-

dole , 

Clcm Alex 

li ì.padag, 

cap 8. 
Cypr. li 4. 

epifi 4 . 

Aug. in PT,, 6 

7 0 2 . 
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Aiatth. 1 6 . dolé,Satanás: Vadepofi me, Sa-

tana: y á Judas llama a m i g o , 

Matth.26. quando le va á prender .- Arni-

t e , adquid v e n i f t i ? Claro efta 

que amaba mas á Pedro, y por 

elfo le reprehende. 

D E L M A N D A T O " 

N . 

Creedme ( dize el gran D o c -
tor)que es íeñal evidente,de 
que no ha venido á fu inte-
rior el Efpiritu Santo : Credi-
te mihi,fignum evidens e f t , Spi-
ritum Sanftum netdum in Ulitis 

2 1 . 

loan, 1 6 . 

A. \\ 

O_ confuelo grande d é l o s fundum advenifie. P o r el con-
Chnft ianps! Almas: vn íentir trario : Experimenta la alma 
en el interior reprehenfiones eíTas reprehenfiones ? Buena 
de nueftros d e f e d o s , y mife- feñal, conjetura de gran con-
Ti|-s,al5i pequeñas,como gran- fuelo,de que la poííee el divi-
des es beneficio efpecial del no amor: Cum venerit Ule ar-
divino amor:porquees tratar- guet mundum. N o nos deten-
• I» • r\ r ~ i r r . , nos ^ s Dios como á fus queri- gamos mas: es indicio de aue 
dos hijos, no como a viles ef- 1 

Dios nos ama,quando nos ar-
guye,amenaza, y reprehende. 

Bien: Y á qué íe encamina 
efta batería poderofa del amor 
fevero ? Rcfponde á punto 
Clemente Alexandrino : Vt 
quibus perbum fuadens & ad-
inoncns non medetur , eis mina 
medeantur. Intenta el amor di-
vino curar nueftros achaques, 
rendir nueftros corazones á íu 
amor,con los medios,y reme-

clavos. N o os acprdais de lo 
q u e d i x o JESV C H M S T O S e -

ñor nueftro en el gran Ser-
món de la Cena que oy cele-
bramos? Prometió la venida 
del Efpiritu Santo á fusDi íc i -
pulos:y les advierte que quan-
do venga,ha de argüir al mun-
do de pecado,de juftícia , y de 
juyz io: Cutu venerit Ule, arguct 
mundum. Señor : qué es efto? 
El Efpiritu Santo,el amor con dios fuaves de fus infpiracio-
que Dios íe ama , y nos ama, nes cariñofas: fi eftas no baf-
arguye,yreprehende?Elamor tan, fe vale délas amenazas 
no es todo regalos, favores, feveras para obl igarnos: Vt eis 
dulzuras? C o m o arguye? O mina medeantur. Entiendo aora 
como el argüir puede fer obra porque Moyíés compara á 
del amor? N o folo es obra fu- JEJV CHRIFTO Señor nueftro 
yafdize el Illuminado Taule- (en fentir de San Geronimo,y 
r o j i i n o feñal.Notefe la pon- San Ambrof io) á vna Agui la 
deracion con que lo dize. El caudalofa que alienta , y enfe-
que tiene faltas,culpas,defec- ña á fus hijos á volar: Sicut 
tos,el que tiene mundo en fu Aquila provocans ad volandum 

TAul.fe'r.í. coraron,fino experimenta ef- pullos fuos. Q u é es vér déla 
Dom.^.pofi tas reprehenfiones : Sec ta- íuerte que la Aguila tiene á 
?afcb. tntn ijidt intus reprfbwdaM) f u s p o i i u e l o s e n e l n i d o ! C o n 

- .quan-

N . 2 * . 

Clem.Akx, 
li-i.padag, 
cap. 7 . 

Iero.li.iii 

in lfai.6¡. 

Amb. li.ii 

Salom.tA. 

Maritis in 

Levit.iu 

Deut.yi* 

Símil* 
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quanto trabajo cuida de fu 
fuftentolSabéis para qué? Pa-
ra que fe perficionen.cn el ni-
do,y buelen; p*ro efto es á los 
que reconoce hijos íuyos: 
pullos fuos. Y á fe (abe la expe-
riencia que hazepara recono-
cer los que lo i o n , bien adver-
tida de San Aguft in : ios pone 
á mirar al Sol: y al que le mi-
ra derecho -fin peftañear , ad-
mite como á hijo legitimo , le 
cuida , le fuftenta , y enfeña á 
bolar : Oui firme eontemplatus 

f u e r i t , filius agnofi i tur. Aun mas 
dize Plinio: que fi el polluelo 
repugna mirar al Sol , le hiere 
con el pico la madre , para que 
le mire , obligado de fu rigor 
c»üñoío:lJullos fuos percutiens, 

fubinde csgit adverfos intueri f o -
lis radios. Luego el que obli-
gado de efta fe veri dad mira al 
Sol, eife es reconocido por hi-
j o , para cníeñarle la Aguila á 
volar:Proitcans advolandumpu-
llos fuos. O Aguila caudilofa, 
J E 5 V C H R £ S T O S c ñ o r n u e f t r c ! 

Sicut Aquila. O Chriftianos hi-
jos queridos de efta Aguila " 
Soberana! Quiere efte Señor 
que apartemos los ojos de la 
tierra, para mirar al Sol del di-
vino agrado , y enfeñarnos á 
votar á la felicidad eterna: Pro-
vocans advolandum. O como 
nueftra miferia repugna mirar 
al Sol! Por c í fo vfa de la feve-
ridad efta amorofa A g u i l a , hi-
riéndonos en la hazienda,en la 

T o m o III . 

•1 SDATO. I . 7 ? 

falud, en el confuelo exterior, 
y intí-rior, para obligarnos: 
Pullos fuos penutiens , fubinde 
cogit: ego Dominus,do-minas. 

Ea,demonos yá por obliga- N . 2 3 . 
dos de tan repetidas baterías,y 
finezas. Ven^a la humildad de 
efte amor nueftra fobervia; 
triunfe íu liberad Jad de nueí-
traingratitud "j quitemos los 
eftorvos de nueftra indilpofi-
cion para que el amor nos dé 
masjagradezcamos fus amena-
z a s ^ reprehenfiones, que ion 
hijas de fü a m o r , para apartar 
los ojos de la tierra , y mirar á 
Dios folo para volar á lo eter-
no. Digamos con el penitente 
David: Peccavi Domino,peque, 
Dios mió. Q u e es efto? R c n - * - R e S ' 1 2 ' 
dirfe David arrepentidofdize 
el V.Padre Luis de la Puente) 
á las eficaces baterías del di vi - ^ ^ ^ 
no amor: Oppugnafus ab alie or ' 

dinata cbaritatis divina, illi ma- C J f i r ' 
ñusdedit. V ic ie David comba- c x h o r t - i ° -
tido del Amor humilde, que íe 
dignó de embiarle á fu P r o -
f>héti: M i f s i t Dominas Natban ' * " 1 2 * 
ad David. Mntió ls batería del 
amor l iberal, que le hizo me-
moria de tantos beneficios re-
cébidos: Ego v ti x i te in Re peni, 

&c. Experimentó el combate 
del amor fentido , perqué im-
pidió las corrientes de la p ie -
dad: ¿i parua funt i f i * } & c . O y Q 
la rcprehenfion , y amenazas 
del amor fevero : Quare erro 
contempfifii ? Y Á vil la de tan 

E amo-



a m o r o f o c o m b a t e , fe e n t r e g ó para que tomando poffefsion 

rendido á amor tan ef icaz: de nofotros JESVCHRISTO, 

LUI IHAHUS dedit. P e q u é , Se- v i u a en nofotros por arnors 

ñ o r , d i z e: Pee caví Domino. P e - por gracia,por g lor ia : 

qué,digamos n o f o t r o s , rendi- Qunm mihix 

dos a tanta batería de amor,. & c * 

* A JÍ JN Ji' •A" -í* J« A 

S E R M O N 
QV ADR A G ESLM OSEG VND O, 

D H L M A N D A T O , Y S E G V N D O D E E S T E D I A . 

E N S A N T A . I N E S ' D E G R A N A D A . 

A ñ o de 1 6 7 6 . 

Ctitn dilexifet fuos,qui erunt in murJ<k,in fitiem dilexit eos. Joan." 
cap. 1 3 . 

S A L U T A C I O N , 

1 ay F e , fi ay R e l i g i ó n para creer , y adorac 

K . l . los inefables m i f t e r i o s ^ u e cfte dia celebra-

; mos : Si ay r e c o n o c i m i e n t o , y amor para 

Z ^ i í ^ ^ S k ^ ^ . agradecer,y eft imor tan i m m e n í e s favores, 

c o m o recebamos: Si ay d c v o c i o n , y terr ura 

vJSS paj-j cor.fiderar,y atender á todo v n D i o s h u -

mil lado: Sooran las vozes para la narración,y-no ha m e n e f t e r 

ponderaciones la fencilla v i d a de n u e f t r o arfumpto. V a l g a m e 

L i o s ! Catol icos . Dios ,hombre» D i o s , h o m b r e ,arrodil lado,la-

vando los pies del hombre! D i o s h o m b r e en forma de eíc lavo 

firviendode rodillas á íus e fcLvos? Q u é a l fombro es e í le? 

Q u i e n es Dios? Q u i e n , v qué es el hombre? Y palla afsi? O 

anonadación cftupenda! O e x t r e m o s inefables del 

amor de v n 

D i o s infinito« p J r a q U é fe ha de predicar m a s e n c f te dia , fi 

e f t o lolo bafta para deshazernosen a m o r ? P e r o fi hemos de dar 

algún lugar al difeurfo , fuípendamos por vn rato los a fe ¿ l o s . 

Ea,aplicad la atención á la hiftoria , el coraron al lavatorio , l o s 

ojos á la a g u 3 , y e l oído al Evangel io . 

N . 2 . Y a fe auian cumplido los 3 3 . años de la vida del mas her-

E a t o o -



a m o r o f o c o m b a t e , fe e n t r e g ó para que tomando poffefsion 

rendido á amor tan ef icaz: de nofotros JESVCHRISTO, 

lili IHAHUS dedit. P e q u é , Se- v i u a en nofotros por a m o r , 

ñ o r , d i z e: Pee caví Domino. P e - por gracia,por g lor ia : 

qué,digamos n o f o t r o s , rendi- Qunm mibiy 

dos a tanta batería de amor,. & c * 

* A a i ^ J * Jl» Ji- 4» j . ^ A ^ X'- ^ 

S E R M O N 
QV ADR A G ESLM OSEG VND O, 

D H L M A N D A T O , Y S E G V N D O D E E S T E D I A . 

E N S A N T A . I N E S ' D E G R A N A D A . 

A ñ o de 1 6 7 6 . 

Ctitn dilexifet fu«¡3qui erunt in murJ<k,in fitiem dilcxit eos. Joan." 
c a p . 1 3 . 

S A L U T A C I O N , 

1 ay F e , íí a y R e l i g i ó n para creer , y adorac 

N . l . los inefables miftcr ios,quc cfte dÍ3 celebra-

mos : Si ay r e c o n o c i m i e n t o , y amor para 

Z ^ i í ^ ^ S k ^ ^ . agradecer,y cf t imor tan i m m e n í e s favores, 

c o m o recebamos: Si ay d c v o c i o n , y terr ura 

vJSS paj-j cor.fiderar,y atender á todo v n D i o s h u -

mil lado: honran las vozes para la narración,y-no ha meneí ter 

ponderaciones la fencilla v i d a de n u e f t r o arfumpto. V a l g a m e 

L í o s ! Catol icos . Dios ,hombre» D i o s , h o m b r e ,arrodil lado,la-

vando los pies del hombre! D i o s h o m b r e en forma de elctavo 

firviendode rodillas á íus e fcLvos? Q u é a l fombro es c í le? 

Q u i e n es Dios? Q u i e n , v qué es el hombre? Y palla afsi? O 

anonadación cftupcnda! O e x t r e m o s inefables del 

amor de vn 

D i o s infinito« p J r a q U ¿ fe ha de predicar m a s e n c f te día , fi 

e f t o lolo bafta para deshazernosen a m o r ? P e r o fi hemos de dar 

algún lugar al difeurfo , fuípendamos por vn rato los a f e l i o s . 

Ea,aplicad la atención á la hiftoria , el coraron al lavatorio , l o s 

ojos á la agU3,ye l oido al Evangel io . 

N . 2 . Y a fe auian cumplido los 3 3 . años de la vida del mas her-
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mofo délos hijos de loshombres,Chrifto Jesvs,hombre D i o s : 
PFJTL 4 4 . paitados dos mefeS¿y treinta dias,vn jueves á los 2 4 de Mar-
GhisUnd. 90 ,vifp=ra de la Pafqua celebre de los Ifraelitas: íabiendo fu 

f c r . 5. in Mageftad,que inftaba ya Tu dolorofa Pafsion, y que fe llegaba 
Cten.Dim. la hora de paífar de efte mundo á ladieftra de íu Eterno Padre: 

como amó á los fuyos fiempre,quandoauia ya de morir hizo 
jjurr. Cdtd. mayores lasdem'oftraciones de íu amor. Acabada pues laCena 
in loan.13. legal del Cordero , comentada la vfual r y antes de ínftituir la 

mifteriofa de fu cuerpo-,y fangre: fe levanta de la mefa: quitaíe 
la veftidura exterior: toma vna toalla, y fe la ciñe : echa agua 
en vna vazia,y empieza ¿ lavarlos pies de fus Difcipulos,enju-
gándolos con la toalla ceñida.No sé para que profigo.Pero oid 
mas. L l e g ó á labar á Pedro (y a fueífe el primero , como juzga 

M g . t r . (¡f s.Aguftin^con el V.Beda,y otros: ya fuelfe defpues del tray-
m loan. ( j Q r j u j a s c o m o fintieron,S.Chryfoft'omo,y OrígenesJy ater-
Beaa,Rap. r a d o d e [ i u m ; ¡3c e m p e g aefcuíaríe el A p o f t o l : Tu mihp T u , 
C alij in Scñor,me ja^a s los piesfTu á m i ? 0 palabras (dize S . A g u f t i n j 
lo.tn, 1 3. - fi Jera-Jas, que explicadas! Quid e f t 3 t u } Quid e f i j n i b i ? 

C b y f bo. Cogitando, funt potiui ,quáw ¿ i c f w ü X o . q u e Y o hago (dixo el Se-
éj.inloan. j R ü ĵ , c o n 0 C c s acra-pero lo (abrás defpues.No ay que ha-
Ong.to.32. b¡aren e l ía f tcpi icó el Apoftol) que jamás me dexaré lavar de 
in loan. t u grancJeza los pies.Pues en verdad , Pedro , que fi no te labo, 
Tbeopbil. pUcdes defpedirte de mi participación. T e m b l ó á efta amena-
lutbim. z a c j A-poftol: y ya ofrece,no íolo los pies , lino ..las manos, y 
Leont.in ja cabe^i al Lavatorio. N o , P e d r o r el que eftá lavado ya, íolo 
loan. 13. necesita de lavar los pies. Efto le dixo el Señor : y añadió, 

h.blando con los demás: Y á voíótros eftais limpios „aunque 
no todos: porque íakia bien que no lo eftaba el Diícipuio tray-
dor. En fingiendo lavado á todos,fe bolvió á veftir,y fentan-
doíé ¡es dixo: Sabéis qué es lo que he hecho con vofotros? 
Llamaifme Mieftrór,y Señor: y dezisbicn ;que foy lo vno,v lo 
otro. Ved fi fiendolo os be lavado los pies , que quedáis obli-
gados á lavar vnosá otros los piesjpues a.elle fin os he dexado-

« ef teexemolo. 

H fti aquí el Evangel iza. N o os aífombra fChrift ianos) 
aun íoláefta narración lencilla del Evangelio? N o es verdad 
que {obran oy las ponderaciones rethoricas para excitar, amo-
res , y ternuras ? Q u é es cfto que haze el Hijo Eterno de 
Dios' ? Sibeis qué ? En aquella Paranoia de la joya per-
dida nos lo explicó el Señor mifmo : y lo que oy- ha-
ze es ex poli clon de la Paraboia. D e diez joyas que tema 

vna 

•na muger perdió la vna.Empcñóíc fu amor , 7 fu cuidado en 
hallarla; v para ello: Auendit lucernami& tverrit donium , cncen- Lttc. 1 J , 
dio vna luz, y barrió la caía. Otros leyeron ; E v e u i t , traú-gó 
la cafa, continuando fus diligencias, hafta encontrarla joya 
perdida: Doñee inveniat eam. Paliemos á lo mifterioío. Tema 
Dios f expone San Gregorio Magno)dicz joyas muy precio- Greg. kom» 
fas,que fon los nueve c h o r o s de los Angeles , v el dezimo, 34.iv.Euag 
que es el hombre. Perdiófc el hombre , perdiófe tfta joya Hug.Card. 
por la culpa: y Dios fe empeña amante en hallarla. Q u e hi- i i i L * c . \ $ . 
zo? Auendit l u i e m a m . E n c e n d i ó vna luz. O mifterio grandtl 
Ef to fue en la Encarnación del Verbo Divino,como d e z u D a - P/.13 
vid: PkraviÍHcernaw Chrifto meo. Y noteíe la pr(Jpmdad,<ii/c S. 
Vicente Fcrrer. Ay en la candela encendida tres cofas: la ccra,el Vine. Ferr« 
aigodon,y la luz. Q u é es la cera, formada de las avejvs 1111 cor- fer.Z.Dom• 
rupcion.ñno el cuerpo de Jesv Chrifto formado de fu Madre 2 } . f o f t Tri 
V i r g e n ? Q u é c s el algodon blanco fino la alma de fu H u m m i - uit. 
dad S joñísima,con el purifsimo candor de Í3 innocencia? Y Guerric.fer. 
qué es la luz fino la Pcrfona del Div ino V e r b o , que vnió á fi 1 de P i v i f * 
aquella Alma,y Cuerpo Sautifsimos?Ea, Jesv Chri f to hombre Voiag. f e r . 
D i o s es cita candela encendida: AccerJit luternani¿ Vcanfc aora ^ .de P u r i f . 
las diligencias que pone. Evcirii deinum.barrió la caía del mun Jlug.Caid. 
do,dizc TheophÜa&o con H u g o Cardenal. Efto hizo con fu Tbeopbil. 
predicación , dize San Vicente Fcrrer: S c l í c t t in praufratier.e: ¡n Luc. 
quantas bueltis dio íu fabiduria'.Quanns vezes facó de los rin- Eerrertbi 
cones de las conciencias las horruras de los pecados, como la fupra. 
muger que barre! Everrit domnm,fíiliut in pradicatio/ie. 

Bien: Y pareció la joya perdida? Aun no paran en la predica-
ción fus amoroías diligencias.Qué mas hizc? L o que la mu-
ger: Evertitdomum,trafegó la cala del vniverfo.Qué es tralegar 
la cafa?S. Vicente rcfponde: Everpo e j l , quando illudqtiod ejl f u - vine. Terr. 

pra venit i n f r a . La muger que traliega la cafa para hallar lo que fupra. 
íc perdió,vereis que muda los traftos de vna parte á otra: allá 
lo foleis dezir,buelve la cafa lo de arriba abaxo , y lo de abaxo símil* 
arriba. Pues no es cfto lo que oy haze Jesv Chrif to? Evcititdo-
mum. El Señor de Cielos,y tierra íc humilla hafta los pies de 
vnos pobres pefeadores. Veis ai lo de arriba abaxo: lllud quid 
ctt fupra venit i n f r a . El hombre es elevado hafta fcr todo de 
Dios. Veis ai lo de abaxo arriba. Dios poftrado : fentado el 
hombre. El Vnigenito del Eterno Padre en trage de cfcla-
vo: el efclavo íervido á la mefa, y labado de fu Señor. } s s v 
CHAISTO de rodillas rogado al hombre que quiera admitir fus 
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cxcefsivos favores: el hombre efquivo,refiftiendo á eíTas finc-
has,O valgate Dios por Dios , y qué amorofo que obligas! O 
peféá la villanía del h o m b r e , y que ingrato que fe niega! 
Hombre: mira que JESV CHRISTO te bufea con eftas diligen-
cias amorofas: dexate hallar,de vn Dios que tan amante te 
buíca. Sabes quanto? Arrojémonos al algua; que dicha grande 
ferá quedar anegados en tanto gol fo de amor, para conocer fus 
exceffosjpero pidamos antes la gracia: y ya íabeis que es e l 
medio la intercefsion de MARÍA SANTISSIMA Nueftra Señora, 
A V E M A R I A . & C . 

Sciens l e f u s quia venit hora e m r & c . Ex Ioan.cap. 1 3 , 

§• I . con lo que efte amor nos en-
feña. 

JEL AMOR DE IESV C H R 1 S - La propriedad primera del 
t o , f a b i o , liheTindependiente^ amor de Jasv C H R I S T O es el N . É . 

extremado , por f e r íerSabio.Sabiendo Jesvsamó, 
f a b i o . dize el Evangelífta: Sciens l e -

f u s . Y quéfabia Jesvs?Quatro £>. Tho. 3". 
N . J , " D Ntremos defde luego en ciencias halla la Theología en p. q. 9. per 

J el Cenáculo ( ) que le J E S V C H R I S T O S . N . ciencia omn.art. 
coníidero o y como G e - divina,ciencia beatifica , cien-

neral de Efcuelas , en que te- cia i n f u f a , y ciencia experi-
nemos Maeftro Sapientifsimo mental. Y con eftas ciencias, 
del amor á JESV CHRISTO S . qué fabia ? Ya S.Juan lo dize . 
N.Si,almas,lleguemos á apré- Sabia fu hora; Sciens quia v e -
d e r - q u e y a n o s g u i a e l E v a n - nit hora eius. Sabia que tenia en 
gelifta amado,y amante.Qua- fus manos todas las cofas: 
tro grandes excelencias nos sciens quia omnia dedit ei Pater 
refiere del amor exceísivo de in maaus. Sabia que era Hijo 
Jesvs para con nofotros. Es de fu EternoPadre,y que bol-

Dion.Areop , i m o r Sciens l e f u s . Es v i a á f u d i e f t r a : Sciens quia á 
de cceteñ. a m o r ag iente : Ponto v e f i i m e n - Deo e x i v i t , & ad Deum vadit. 
Hierar.c.3. í < l , E s a m o r humilde:Ccepit la- Sabia quien era el Difcipulo 

vare pedes.Es amor fuerte : Cu traidor,que le avia de vender: 
d i l e x i f f e t dilexit. Quiera fu in- Sciebat quifnam t f f e t qui trad in-
finita bondad que aprendamos reí «WH.Valgame Dios! T a n -
hien eftas propriedades de el ta memoria de la íabiduríade 
anor.Ea,empezémos á verlas Jesvs, quando nos quiere re-
con individualidad, y cuidado ferir fus amorofas finezas! Si, 

C a -

C i t o l i c o s : para que mas bien morir por nofotro.s,có el huir 

conozcamos eftas finezas, nos tantas vezes de la muerte? Es 
haze memoria de aquella fabi- porque no quería otro genero 

duria.Id notando. Sabia el Se- de muerte,que el de C r u z ? E t 

ñor fu hora , que era la de fu fo corre en el precipicio, y las 
muerte : guia vento hora eius. piedras;pero fi le ván á pren-

Sabia que la horade f o m u e r - der para ponerle en la C r u z , 
te era hora fuya : Hora eius. c o m o no fe dexapréder?Ref-

Pues no eran fuyas todas las ponde muchas vezes el Evan-
heras? Si, dize S .Cyr i lo Ale- gelifta S. Juan Quia nendum 

xandrinojpero advirtió el E • venerar hora eius.'So fe dexava 

vangelifta, que era fuya la de prenderen eífas ocafiones,por ' 
la muerte , para que entenda • que aun no llegava fu hora, 
m o s q u e moria d e . f u v o l u n - C o m o f i d i x e r a : N o huía el 
tad: no á manos de la violen- Señor en eífas ocafiones por 

_ cia j fino á ¡mpulfos de fu a- cobardía, fino por el crédito 
Cynl.AleXi mor: Non parvo f u i j í e fiudio o f - de fu amor. Si muriera en ef-

9 ' w e tendere pafsionis tempus ¿ D o - fas ocafiones, pudiera parecer 
loan.c. 2 . mino f u i f e pracognitum, ne quis que moria á manos de la v io-

infurgat dicens,Crucis patibulum lencia de fus e n e m i g o s , y á 
nonfponte f u ñ i n u i j f e . mas no poder. Pues eífo no, 

N . 7 . Si bien reparamos en varias dize fu carinóla finaza : reti-
acciones de JESV CHRISTO rome quando puede parecer 
S . N . hallarémos quanto pro- violencia el morir , para que 
curó perfuadirnos efta ver- vean los hombres,que fi mue-
dad. Vereis(Fieles)que filos ropore l los .es por mi gufto* 
de Nazareth ingratpS le quie- amor,y voluntad, 
ren precipitar,vía de fu poder, Y para que mas fe vea,repa- tf.g, 
y dexandolos atonitos, fe vá rad (Fieles ) en aquel aprieto 
por enmedio de ellos: Tranfies con que efta noche de ta C e -

Ltic. 4 . per médium Ulorum, ibat. Si le na ordenó J E S V C H R . S T O S. 
V.Bed.ibi. quieren apedrear en el T e m - N . que los Apoftoles com-
loan. 8 . pío,fe haze invifible3y fe libra praífen eípadas,aunque fueíTe 
A u g . t r . 4 3 . de las piedras: Abfcondit f e , & neceífarío para ello vender la 
in loan. exivit de Templo. S i te quieren túnica : Qui non habet,vendat L u c . 2 2 

loan. 10, ^ prender en la fiefta de la R e - tuniiam,& ematgladium. Q u é Ambr.ibi. 
Emman.Sa novacion, de la mifma fuerte prevención es efta del R e y Ub. 10. 
ibi. invifible,fe les vá de entre las pacifico,y maeftr'o de la man-
Vorag. in manos: Exivit de manibus eo. fedumbre? Armas, Dios mío? 

f e r . i . D o m . n m . C o m o e s efto?direis.Co- N o quereis dexaros prender? 
$.Quadr, mo f e compone e l defeo de Antes porque quiere , dize el 
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V . Beaa : porque 11 fe dexára que fabia era Tuya la hora de fu 

prender citando fin armas, p u - muerte : Sciens quia venit bara 

diera juzgarle que fe dexaba ekts. 

prender fin poderfe r e f i f t i r . P e r o mas dize que fabia JE-

Pues lleven los D i f c i p a l o s ar- s v C H R i s T o . S a b i a que era hi-

ncas cor. que poder rei i f t ir ,pa- jo de fu Eterno Padre , y que Cyril. li.y] ' 

ra que no re i i f t iendo fe vea bolvia á fu diefirra: Quia a Dea in toan. 

que por f u voluntad íe dexa exivit,& ad Deum vadit. Sabia Alb. M. 

prender; Vt feiat gentes[¿ix.o el que tenia en fus manos las ri- loan. 1 

V.Bed¿)fion faaút.iifm refiften- quezas todas del vniver fo : 

di dcejfe Difóp'üi% feá magifiro Sciens quia omnia dedit ei Pater 

amaran potius imjk patiendi . in manas.O Aimas'.Sabia e l S e -

M a s . L l e g ó el t iempo de la ñor (u nobil i ís imo o r i g e n , í u 

pr i f ion , y v e m o s que fale el poder,fus te luros inf initos: y 

S e ñ o r a l c a m i n o a los Sblda- tcniédo efta fabiduria,nos el i-

d o s , y les pregunta , a quien g e por empleo de fu amor! Ef -

buícan? D i z e n que á Jesvs lo es diligere, de alijs cligcre. 

Nazareno- y reípondier.doles: Q¿ie nos a m e fin averno-, m e 

Y o í o y , cayeron en tierra def» nefter! Y a me acuerdo q u e ( c o 

pavoridos-, Vt dixiteis,eg| f a m , m o refiere L y r a n o ) aquel c e - L y r a 

aUe¡untn-tróijhm,&cecideruiit. lebrado R e y de B a b i l o n i a N a - n¡ei(llp , 1 

Q u é es e f to? C o m o los derri • bucho,quando nació fue echa- " | 

ba,fi fe ha de dexar prender? do en v n a í e i v a , en donde v i -

N o avia l legado la hora ? Y a v i o algún t iempo á merced d e 

avia l legado, dize la do ¿ta M i - vna cabra ( y l v e f t r e q u e le a l i -

tra de Lisboa^ ñero los derriba mentaba y haft.» que r e c o g i d o 

v n e í c r u p u l o d e l a m o r . N o pa- de vn pobre labrador , le cr ió 

rczcaCdize el amor^q porque c o m o hijo f u v o , con cogidas-

quieren me prenden; que folo groferas,y ve l l idos túfeos. N o . 

el amor baze que rae dexe a y d u ^ a q a e amana m u c h o á , j 

prender. P o r e i fo ios derriba e l le labrador,Nabucho,míran-

entonces , y defpues fe les e n - doie c o m o pedre j p e r o fi fu-

trega: Vo¡<ait oflendcre'dixo el pi*ra que no era hi jo f u y o , fi-

" A r g o b i . p o ¿o&o)ipfum efe qui n o de vn grande Monarcha* 

' fe traderet: amveeffe qui ipfum quien no v é quanro íe d i f m i -

in viniula conijeere. T a n eferu- nuyera fu a m o r ? A m a b a l e , p o r 

p u l e f o c o m o e f t o es el a m o r q u c no conocía otro padre: le 

DE } t s v C E M S T U ,para Q e n - AMABA,viendo quanto le auia 

tendamos la voluntad con q fe m e n e f t e r ; pero íabiendo que 

ofrece por n u e f t r o bien:v por era hi jo de v n M o n a r c h a po-

í & j z ' v i e r t e el Evangel i f tay d e s o f o j ^ u e no auia meneftec 

a i 

al labrador : Efta ciencia no 

le quitara fer agradecido,mas 

n o le d e x á r i fer tan amante. 

O Dios íabio amante de los 

h o m b r e s ! D e z i d , hombres: 

q u é os debe J t s v CHRISTU? 

Nada; que es hijo de fu Eter-

n o P a d r e : A Deo e x i v i t . D e -

z id ,hombres: para q u é os ha 

menefter> Para nada ; que es 

dueño de todos los teluros: 

Omnia dedit ei Pater in manta. 
Y íabiendo quien e s , y que 

n o neceíi ita de v o l o t r o s , c o -

P/4/.I j . m o ¿ c z i a David : Bonorum 

vuorum non indiges , os ama 
c o n tanto e x t r e m o ? Q u é mas 

hizicra , fi os debiera el fer? 

Q u e mas obrara , ti eíperára 

de voíotros para íu gloria ef-

íencial alguna cofa? O engran-

decido lea tal amor! 

N . i o . V e d c o m o nos le declara 

por fu Propheta Geremias: In 

lere.} 1 . cbaritate perpetua dilexi t e . 
Y o te a m é k d i z e al A l m a ) con 

vna perpetua charidad. P e r -

petua? Si y d ize el Seraphico 

Binan. fer. Eto&or : Be/te dixit , perpetua; 
2. f e r . 2. diiexit enim ante qaam tu, vel 
Pcntec. aliquis, vel homo , vel lulum, 

vel tetra e f e t . T e a m ó D i o s 

( A l m a ) con perpetua cbari 

d a d : porque te a m ó con vn 

amor e t e r n o . Q u a n d o naci f tc , 

y a te amaba : quando nacie-

ron tus padres te amaba ya . 

Sube lo que quifieres: q u a n -

do crió el mundo : antes que 

huvicra C i e l o con íus A n g e -

les , tierra c o n los hombres; 

En vna palabra:quanto há que 

es D i o s , que es vna eterni-

dad,tato há que tiene emplea-

do en ti íu i i . f inito amor: In 

cbaritate perpetua. B ien: y ' f a -

bes para q u é explica en fu a-

mor la eternidad ? Para q y e 

entiendas la independencia de 

fu amor . D i m e , qué eras t u 

en elfa eternidad , antes de 

criar D i o s el m u n d o ? En la 

realidad , nada. D o n d e e f t a -

basfa fs i preguntaba D i o s al 

Santo Job)donde cftabas q u á -

do edificaba efte palacio del 

U n i v c r í o ? Vbi eras ? En la 

milma nada. D o n d e e f t u v i f - u b . 3 8 . 

te quando fe h izo hombre , y 

p a d e c i ó , h a f t a dar la vida en 

vna a frencoíaCruzfNada eras. 

L u e g o liendo naia r e n nada 

pudifte ayudar á D i o s , v pa-

ra nada de quanto h i z o te h u -

u o meneftcr .Es eviJére. ^ucs 

por e l f o te acuerda la eterni-

dad de fu amor y para. que ad-

viertas la independencia,y de-

finterés c o n que te a m a : ín 

cbaritate perpetua dilexi te: Y 
por e l fo dize el t v a r . g e i : i l a r 

que íabia Jesvs <u o r i g e n , y 

fu riqueza quando te a m ó : 

Sciens quia omnia dedit ei taier, 
& quia ¿Oso c x i i ' t . 

Pero aun mas fabia, d ize S . j - . r 

Juan.: porque fabia ei Señor " 

quien era el que le a v i a de 

vender : Siitbdt qwfnam ¿Jflet 

qui-traderet tum. O t x c c l i s 

del amor de l t » v C H « . I T ! 

Q; ie íabiendo q u i c e s , y qun.n 
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es el hombre: ame al hombre f e l l e non bibitur. N o ay mas que 
con tan extremada fineza! hazer,dize el a m o r , acabando 
Q u e fabiendo , y experimen- de recebir el vinagre: Cum ac-
tando en el hombre tantas in- cepijfet atetum,dixit: confumma-
gratitudes,obre por el hombre tvm e f i . C o m o no ay mas? 
tales extremos'.Efte es el non Pues no fe vé? Q u e es el vi-
plus vltra del querer. Porque nagre? El vino que fe torció" 
amar con la experiencia del es el malogro de los íudores, s - -r 
agradecimiento , es amar con defvelos, y repetidas labores * 
fatisfaccion: amar con laefpe- de la viña,que fe encaminaron 
ranga de laeorrefpondencia eS áfacar vino generofo para be-
como vender las finezas al fia- ber ; y por éflfo (dize S. A g u f . T a 
do: amar ignorando la ingra- tin)es fymbolo de vn corsqon 
titud esamor de buena féjpero ingrato , que degenera, y le 
amar fabiendo la ingratitud es tuerce, pagando con agrauios 
lo mas primorolo del amor: las finezas.- Qui prifiinam cba-
ConJUtitmatum e f i , ya eftá todo ritatem r e l i q u e r m { d i x o Paulo P a U ¡ ' 
cumplido , dize el amor de Granatenfe) acetum ex vino M 

J E S V C H R I S T O en la C r u z : n o f a í t i f u n t . Ea pues: que quan- ^ P ' 4 » 

a y m a s q u e h a z e r : v e n g a l a d o t i e n e J E S V C H R I S T O f e d 

muerte,que ya es hora de m o - de amor,le den vn vino torci-
j ó n 1 9 . rir: Confummatum e f i ; por elfo do,le dén vn amor ingrato , ó 
C h r y f . bo. inclina la cabe<ja para llamar le dén ingratitnd por amor: 
84.inloan. á la muerte: Et intlinato capite no ay mas que hazer,dize JE-
P a f c b a f . l t . tradidit fpiritum. Noreparais? sv C H R I S T O : confummatum 
12.inMat. Q u e no ay mas que hazer, di- e f i . Venga (dize,) el hombre 
Laur. l u f t . z e e l amor? Pues qué fue lo ingrato ; que admitiéndole 
l i . de agón, vlt imo que hizo? Y á lo dize dentro de mi,como le admito: 
cap 19 . San luán. Abraíado en amor Cum a t t t p i j f t acetum , no le 

del hombre,explicó la fed que queda mas q hazer á mi amor 
tenia: Sirio: fed t e n g o . N o fue al hombre : Confummatum e i f . 

Au%uft.in tanto pedir agua(dize A u g u f t i Bien puedo ya morir,que e l lo 
P f a l . 6 1 . no) como pedir almas , para es io vltimo que le quedaba á 

vnirlas con fu amante cora- mi amor : Intlinato capite tra-
<jon: I p f e s enim Ule fitiebat. Y didit fpiritum. O Dios extre-
qué le dieron para apagar ella madamente fino! O hombre 
led? Dieronle vinagre en vna extremadamente ingrato ! N o 
efponja.Le bebió? Si,dize San te obliga el verte tan amado, 
Ambrol iojque lo que g u l l ó , y íabiendo el Señor, como labe, 

Ambr.in no bebió fue el vino mirrha- tu ingratitud? Sciebat quifnam 
L i c . 2 3 , do; Acetum bibitur, vinum cum e j f e t , & c , 

S I R M O N 4 2 . D E L 

$. I I . 

MS A R D I E N T E EL A M O R 
de l e f u C b r i f i o , defnudando f u 

grandeza , para v e f i i r 
nue(lra d e f n u -

dex^ 

N . 1 2 . T A fegunda excelencia, y 
. propriedad del amor de 

J E S V C H R i s T o , e s í e r v n 

amor ardiente. Se levantó de 
la mefa , dize el Evangeli í la: 
Surgit ¿ Cana-y y fe dcfnudó del 
exterior vellido : Ponit v e f i i -
menta Jua. Q u é acción escita? 
A l l á Theodorcto celebra mu-
cho,no á los Médicos que fian 
de miniftros la curación del 

T b e o d j i . 6 . doltcnrc: sed qui palliumdepo-
de G r a t . a f - nunt , f h i s i p f u manibus ferrum 
f e t t . curat. accipiunt; Si á los que quitan-

dofe la capa, por fi miímos 
cxecutan la aplicación de la 
medicina. Dirémos que el Se-
ñor íc deínuda , para moílrar 
que es medico amante del 
hombre,que le aplica la medi-
cina por lu mano? O íc quita 
el vellido , porque como íabe 
que le han de defnudar la 
crueldad, y violencia el dia fi-
guiente : fe dcfnuda por fu 
mano,para dar á entender que 
le dcfnuda el amor? O fe deí-
nuda,como el que arroja la ca-
pa,para que no le embarace en 
la pelea, quando entra en la 
campaña penofa de fu Pafsion 
Santifsima? O fe quita el vef-

M A S D A T O . 2 . 7 ' f 

tido para vel l ir la defnudez 
del hombre, á coila de íu def-
nudez ? Verdaderamente(Al-
mas) ello es afsi en el amor d« 
nueílro D i o s , y Redemptor 
Amante , que toma para Ii los 
trabajos, para que tengamos 
noíotrosel coníuclo.Es la pie-
dra miílerioía del Defierto 
(dixo el Apofto l ) que dio 
abundantes aguas , para la íed 
de los Ifraelitas: Petra autem 
erat e b r i f i u s . Pero en qué la 
conoció? En la liberalidad con 
que dio las aguas ? En la 
períeverancia con que con-
tinuó repartirlas ? M a s , d i -
ze Cefar Vlif iponcníe : en 
Ja paciencia con que íufrió la 
piedra los go lpes : Pcrcutiens 
Virga bis filitem. Piedra ("dize 
el Apoí lo lJ que recibiendo 

f olpes dá aguas : mejor: P i e -
raque recibe en filo penofo 

de los golpes,para que el Pue-
blo tenga el alivio de las 
aguas,no puede fer finoChrif. 
to : Petra autem erat C b r i f i u s . 
Aora el Vlilrponeníe:jQ«;d ru-
pes f u f i i n u i t iclus , vt aquam 
effunderet. 

Elle fue fin duda el miílerío 
de vnas palabras que eferivió 
David : Exurge Pfilterium , & 
Citbara. Le vantate,Plalterio, y 
Cithara Quien habla aqui? El 
Eterno Padre con fu di ic&if-
fimo Hijo (dize la GlolfaJ ó 
el hijo Santifsimo c o n f u p r c -
ciofifsimo Cuerpo: Hoc ditit 
Pater adfilium,vel filius ad cor-

pus 

i . C o r . io,' 

N u m . 2 0 , 

C a f a r M e . 
n e f . f u g i l . 
ingr.n. 607 

N . 1 3 . 

P f a l . 1 0 7 : 

G l o f i b i . 
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pus f¡bi vnitum. L u e g o es C i - nos,como Capitan para ganar-
thara el Cuerpo de nueftro nos la v i d o r i a , y como tari 

. Redemptor? Afsies , dize'Ga- charitativo para veft irnueftra 

Cajtod. ibi.- fiodoro; que fue Cithara en fu ignominiofa defnudez á coila 
paísion penóla: Cithara prcp- de la fuya : Ponit vefiimenta 
ter affiittionem corporis , & do- f u á . 
lorem.No lo entiendo. La C i - Os parece (Fieles j-que fue N . 1 4 ? 

-tara no es inftrumento para la por efto folo el quitarfe fu 
recreación? C o m o puede fér Mageftadel vellido? Fue por 
imagen de la'Pafsion de JEÍ,V mas, dize el antiguo Hilareto. 
CHKISTO? Por e l fo-mií ino, Q u é fue?Que no puede fuhir 
dize el Abad Ruperto Repa- ropa,porque íe eftá abraíando 
rad bien en la Citara.Es verdad de amor. N o os ha fucedido en 
que alivia al que laoye, como lo natural? Quantas vezes 
íe vio en Saúl,que fe aliviaba,y arrojafteis la capa, al llegar á 
le dexaba de moleftar el de- vueftra caía á medio dia , en el 
«nonio al oir la Citara de Da-
vid: Refócillabatur Saúl. & le» 
vius babebatj pero quien coftea 
eífe alivio? L a m i f m a Citara. 

<" T 

Símil. 
sim'tL 

t . R e g . i é . 

rigor del Verano? A eíToobii-

muv ardiente del ga lo muy ardiefite del Sol. 
N o es verdad ? Pues á e l lo 
o b l i g a á Jti>v C I I M S T O e l S o l 

N o laveisfáize Ruperto)dela ardiente del amor en que fe 
fuerte que eftán las cuerdas en abraía: Dum ardor Solis phm¡ty f j ¡ [ a r c t , 
ella,eíliradas con vnabuelta.y vefiimenta deponere folemus: é ' de ped. 
otra?No veis como hieren ef- i p f e vefiimenta p o f u i t , d i m i f s i t . abluí, 
fas cuerdas para queíuenen? D e x a la ropa para mollrar^ 
Pues es verdad que alivia la que fe eftá abrafando de amor: 
Citara al que la oye con la ar- Ponit vefiimenta. 
monia que haze ; pero coftea Aquellos Serafines que v io N.rf ," 
eífe alivio con los tormentos Ifaias nos acabarán de explicar 

Riip.ltb.J, que padece ; Notandum(dizc el efte amor ardiente de jesvs< 
in Apot. grande Abad)qwd in Citharis Y á l e f a b e q u e tenia feis alas 

chorde fonantes audientes qui- cada vno:que con las dos cu-
dem delectant , f t d i p f a in exten- brian los p ies , con las dos c u -
fiene f u quodammodo laborara, brian el roftro., y que volaban 
Pues veis ai ei mifterio de lia- con las otras dos: Duabus vola• 
marfe Citfora el cuerpo de 
nueftro Redemptor : porque 
no folo nos dió íu amor el ali-
v io verdadero ;fino cofteó con 

bant. Es el ademan mifteriofo; 
pero tiempre es digno de re-
paro que diga el texto,que ef-
taban los Serafines fin mover-

l f a ú & i 

fus penas eífe alivio.Sc defnu- íc: Seraphim ñabant,y que jun-
da como medico para curar- tamente volaban: Duabus vola-

bant. 

ïcrn.fet.q 

de verb, 
lfai. 

Dion.Cart, 
in i f a i . é . 

Pern.fer m. 
ç . de verb, 

l f a i . 

Sanch.in 
l f a i . 6 . 
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bant. C o m o puede compade nid al Cenacul o en donde ha 
cerfe efte volar con aquel eftár 
fin moverfe?San Bernardo ha-
l ló fácil folucion en la compa-
ración preciofa de la luz de 
vna candela , que vemos fe 

levantado el incendio m a y o -
res llamas : venid á refrigerar 
con el aire de vueftras aias á 
eífe Dios hombre, que íe eftá 
abrafando de amor. No venis? 

mueve como fi volára,y íe eftá Pues ya Jesvs fe definida; que 
en vn litio como fi no íe mo-
v i e r a : Vide flammam quafi vo-

lant em, Ó' ftantem fimul , &c. 

Otra v e z feguirémos à S. Ber-
nardo;, que paraoy defeubrió, á 
mi vér, el mifterio el V . Padre 
Gaípar Sanchez. Volando ef-
tán , V parados los Serafines: 

no fufre ropa el amorofo in-
cendio en que fe abrafa : Ponit 
veñimentafua. O Chriftianos! 
Q u é frios eftamos nofotros, 
pues ni nos deínudauios para 
el focorro del pobre, ni nos 
defnudamos de los afeélos de 
tierra para imitar efte amor! 

tan ardientemente nos 
Ponit vefiimenta: fuá. 

§. III . 

ama! 

porqué? Veafe(dize)quien eftá O,aprendamos amor de quien 
en el Throno. Dios en forma 
humana, d i z e D i o n y lio Cartu-
xano. Y los Serafines como e f -
tán? En pie como quien firve, 
dize San Bernardo: >tatio ange-
litajniniftratio efi. Ea pues: mi-
ran los Serafines en el Throno 
á Dios humanado: miran que 
elle Dios hombre fe abrafa en 
amor del hombre;y por eíTo, fi 
como criados eftán en pie:¿M-
bant: como Serafines, que ía-
ben lo que es amar,buelan pa-
ra aliviar el incendio del amor: 
Volabant. N o buelan para apar-

rr H V M ILDE EL AMOR 

de lefu Cbrifio,abatitnd$fe ion 

extremo por nuefiro 

amor. 

TE R C E R A p r o p r i e d a d r y N . 1 6 . 

excelencia del amor de 
JESV C H R I S T O e s , d e -

más de íabio,y ardiente,íer hu 
mildc. Q u i e n viera a l a M a -

tarfe del Throno; fino parados geftad luprema de Jesvs echar 
hazen flavclo de íus alas, para agua en vna vazia,.y arrodilla-
retrigerac el amorofo incendio do en tierra ponerfe á lavar 
del pecho de ]&sv CBRUTU. los pies de fus Dií¿ipulos?CÍR-
Diga el Expofitor venerable: pit lavare. Dios,y Señor mió.-
lo alarum motu ,quA/¡ flavello qué hazeisi Quid e f i homo,qued P f * l . 8 . 
quodam videmur iniendium illud memor es e i u s } Q u i e n es ci hó- Chyj. in 

b r e , ó q u e é s e l hombre , para Cat.Gtat, 
que hagais por él tales extte- ibi. 
mos ? Almas; quien es Dios? 

Quien 

amcris refrigerare in divino pe-
ñare cui a f s i f t u H t . O Serafines 
amantes oficiofos ! Venid, ve-
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pus f¡bi vnitum. L u e g o es Ci~ nos,como Capitan para ganar-
thara el Cuerpo de nueftro nos la v i&oria , y como tari 

. Redemptor? Afsies , dize'Ga- charitativo para veí l i rnueftra 

Cajiod. i b i . - f i o d o r o ; que fue Cithara en fu ignominiofa defnudez á coila 
país ion per.oía: Cithara prcp- de la fuya : Po/iit veftimenta 
ter a f f i i t t i o n e m corporis , & do- f u á . 
lorem.No lo entiendo. La C i - Os parece (Fieles j-que fue N . Í 4 ? 

-tara no es inftrumento para la por efto folo el quitarfe fu 
recreación? C o m o puede íe.r Mageftadel veftido? Fue por 
imagen de la Pafsion de JEÍ,V mas, dize el antiguo Hilaretcu 
CHKISTU? Por eífo-rniímo, Q u é fuc?Que no puede fuhir 
dize el Abad Ruperto Repa- ropa,porque íe eftá abraíando 
rad bien en la Citara.Es verdad de amor. N o os ha fucedido en 
que alivia al que laoye, como lo natural? Quantas vezes 
íe vio en Saúl,que fe aliviaba,y arrojafteis la capa, al llegar á 
le dexaba de moleílar el de- vueílra caía á medio dia , en el 
moni o al oir la Citara de Da-
vid: Refócillabatur Saúl. & le» 
vius habebatj pero quien coftea 
eífe alivio? L a m i f m a Citara. 

-- T 

Símil. 
simU. 

rigor del Verano? A e í foobi i -

muv ardiente del ga lo muy ardiefite del Sol. 
N o es verdad ? Pues á e l fo 
obliga á Jti>v C i i M S T u el Sol 

N o laveisfdize Ruperto)dela ardiente del amor en que fe 
fuerte que eftán las cuerdas en abraía: Dum ardor Solis f f a m i t , jjUarct. 
ella,eíliradas con vnabuelta.y vefiimenta deponere folemus: é ' de pcd. 
otra?No veis como hieren ef- i p f e veftimenta f o f u i t , d i m i f s i t . abluí. 
fas cuerdas para queíuenen? D e x a la ropa para moílrar^ 
Pues es verdad que alivia la que fe eftá abrafando de amor: 
Citara al que la oye con la ar- Ponit vefiimenta. 
monia que haze ; pero coftea Aquellos Serafines que v io N . r f r 
eífe alivio con los tormentos Ifaias nos acabarán de explicar 

R u p . l i k j , que padece ; N<H4HÍ¿#ÍM (dize el efte amor ardiente de jesvs< 
in Apot. grande Abad)^w¿ in Citharis Y á l e f a b e q u e tenia feis alas 

cborde fonantes audientes qui- cada vno:que con las dos cu-
dem delec?ant , f t d i p f a in exten- brian los p ies , con las dos c u -
ftsne f u . quodamaiodo laborant. brian el roftro., y que volaban 
Pues veis ai ei mifterio de lia- con las otras dos: Duabus vola• 
maríe Citfora el cuerpo de 
nueftro Redemptor : porque 
no folo nos dió íu amor el ali-
v io verdadero;fíno cofteó con 

bar.t. Es el ademan mifteriofo; 
pero fiempre es digno de re-
paro que diga el texto,que ef-
taban los Serafines fin mover-

j f a i . 6 . 

fus penas eífe alivio.Se defnu- íe: Scraphim slabant,y que jun-
da como medico para curar- tamente volaban: Duabus vola-

bant. 

ï e r n . f e T . q 
de verb. 
I f ai. 

Dion.Cart, 
in i f a i . 6 . 

Rern.ferm. 
y. de verb, 

i f a i . 

Sanch.in 
l f a i . 6 . 
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bant. C o m o puede compade nid al Cenacul o , en donde ha 
cerfe efte volar con aquel eftár 
fin moverfe?San Bernardo ha-
l ló fácil folucion en la compa-
ración precioía de la luz de 
vna candela . que vemos fe 

levantado el incendio m a y o -
res llamas : venid 2 refrigerar 
con el aire de vueftras aias á 
eífe Dios hombre, que íe eftá 
abrafando de amor. No venis? 

mueve como fi volara,y íe eftá Pues ya Jesvs fe definida; que 
en vn fitio como fi no íe mo-
viera: Vide fiammam quafi vo-
lant em, Ó' ftantem fimul , & c . 
Otra v e z feguirémos à S. Ber-
nardo;, que paraoy defeubrió, á 
mi vér, el mifterio el V . Padre 
Gaípar Sanchez. Volando ef-
tán , v parados los Serafines: 

no fufre ropa el amorofo in-
cendio en que fe abrafa : Ponit 
veftimenta f u á . O Chriftianos! 
Q u e frios eftamos nofotros, 
pues ni nos deínudauios para 
el focorro del pobre, ni nos 
defnudamos de los afeélos de 
tierra para imitar efte amor! 

tan ardientemente nos 
Ponit vefiimenta: fita. 

§. III . 

ama! 

porqué?Vcafe(dize)quien eftá O,aprendamos amor de quien 
en el Throno. Dios en forma 
humana, d i z e D i o n y fio Cartu-
j a n o . Y los Serafines como e f -
tán? En pie como quien íirve, 
dize San Bernardo: >tatio an^e-
liia,minitlratio t f i . Ea pues: mi-
ran los Serafines en el Throno 
á Dios humanado: miran que 
efte Dios hombre fe abrafa en 
amor del hombre;y por eí fo, fi 
como criados eftán en pic:att-
bant: como Serafines, que ía-
ben lo que es amar,buelan pa-
ra aliviar el incendio del amor: 
Volabant. N o buelan para apar-

r r H V M I L D E EL A M O R 
de l e f u Chrifio,abatitnd$fe ion 

extremo por nueftro 
amor. 

TERCERA propriedad r y N . 1 6 . 

excelencia del amor de 
J E S V C H R I S T O e s , d e -

más de labio,y ardiente,íer hu 
mildc. Q u i e n viera a l a M a -

tarfe del Throno; fino parados geftad íuprema de Jesvs echar 
hazen flavelo de íus alas, para agua en vna vazia,y arrodilla-
re tri ge rir el anrorofo incendio do en tierra ponerfe á lavar 
del p e c h o de JESV C H R I S T O . los pies de fus Di í¿ ipulos?CÍR-

Diga el Expofitor venerable: pit lavare. Dios,y Señor mié; 
l o alarum motu , q u a f i flavello qué hazeis? Quid e f t homo,qued P f a l . S . 
quodam videntur ineendium illud memor es t i u s } Q u i e n es eí hó- C h y J . in 

b r e , ó q u e é s e l hombre , para Cat.Gtaf. 
que hagais por él tales extte- ibi. 
mos ? Almas; quien es Dios? 

Quien 

amor is refrigerare in divino pe-
ñare cui a f s i f t u H t . O Serafines 
amantes oficiofos ! Venid, ve-



Q u i e n es el hombre? Dios es C I Í M S T O : Qucd ego fació ta 
la infinitagrande-za;el hombre n e f t i s . Entendamos el íecreto. 

«"S 

n 

la fuma pequenez. D i o s es el 
fupremo Señor de lo criado; 
el hombre fu efclauo infimo. 
D i o s es el íumo poder;el hom-
bre la mifma flaqueza. Dios es 
eterno .en í u Mageítad .; el 
hombre es v.n Juguete del 
t iempo. Dios es la fuente in-
jnenía ¿e todos los bienes • eJ 
hombre el abiímo de todos 
los males. Y eíte Dios de infi-
nitas perfecciones íe pone à 
los pies del hombre! Se paí-

A y en J t s v C-HÍUSTO q u e 

confiderar dos excelencias:vna 
de hi jo de fu Eterno Padre , y 
otra de amante finifsimodc los 
hombres.De e-ftas excelencias 
ignora Pedro la vna., aunque 
conoce la otra.. Conoce la 
g-randeza de Jesvs por fcr hijo 
de fu Eterno Padre ¿ mas 1.0 
conoce la grandeza de Jesvs 
por amar,-te de los hc-ifibies; 
porque li bien conociera la 
grandeza de cfte amor no ef-

maba el Santo Job de confide- trañára la humillación que ha-
lar que avia puefto Dios en el ze el amor de efTa grandeza: 

lab"], hombre íu c o r a r o n : Quid ap 
tetris erga eum cor tuumf'Què 
hiziera fi le mirara puefto à 
fus pies ? Pedro que l legó à 
verlo , echó à correr aconito 

Tu ne [ci smodo N o íabe Pedro 
la excelencia del amor,quando 
eítraña en el amor la humil-
dad. Veamos cito. 

Refiere S.Lucas elBapttfmo N . 1 7 . 

¿ug 
28 , 

ferra, 
id f r a -

ti. in tren', 

>v " 

por el Cenáculo , c o m o dixo de Jesv C h r i í l o S. N . y dize 
San Agu&in : Tu tnibi? D i z e que íucedieron en é l dos co-

Pedro. T u à mi? Tu. , fien do 
quien eres , me quieres la.bar 
los pies? N o l o permitirá el 
conocimiento que tengo .de 

ías aámirableSéSe oy ó vna v o z 
del Cielo ,que declaraba á Je-
fus hijo d i ledo de fu Eterno 
Padre: f'ex de Calo f a t t a e f t ¡ y 

tu grandeza. Notad aora( p ie- baxó el Eípiritu Santo fobre 

lesj Jo que le dize el Señor: el Señor en forma de Paloma: 
Ouod ego f a i i o tu h t f c i i moáb. De(undit ¿piritas Sanólas corpo-
D i z e a Pedro que no fabe. O rali {pecié futit columba Bien: 
D i o s ! P u e s quien fabe , f i Pe- Sabemos que baxó el Efpiritu 
dro no labe? No es Pedro el Sato ;pero lepamos cuya fue la 
que íypo por revelación di v i - v o z . D e i mifmo PadreEterno, 
pj ,que JESVCnRibTu eshi jo dize S.Thom£s,S.Cypriano,y 
Eterno de Dios viuo ? Bien S.Aguítin:Prffrf folum e j f e cjhí 

Ü M h . i é . eclebrada fue iu confefsion. ditit.bic e f i filias tutus dilectas. 
Pues en qué cita iu ignoran- Pues repárele aora que la v o z 
eia? En que no fabe el mifte- del Padre le oye defde elCielo; 
l io de io que obra Vtx de Cflr/o^eroelDLvino Eí-

pi-

L U C . f . 

D.Th 3 p." 
q . & . a r t . 8 j 
ad 2 . 

Crpr.H. de 
B a p t i f . | 
Aug lib. 4. 
de Ttinit, 
c a p . 2 1 , 

pirítu baxa hafta la tierra:Def-
tenditS piritas S a n d a s . ' V a ' . g a m e 
D i o s ! V n a , y otra perlona no 
pretenden declarar la excelen-
c i a d e J E S V C H R I S T O ? N o a y 

duda. Pues porque no baxa el 
Padre para dar la v o z , c o m o el 
Efpiritu Santo ; ó porqué el 
Efpiritu Santo no haze fu de-
claración defde el Cie lo ,como 
la haze el Eterno Padre? Divi-
namente vna do¿1 ifsimn plu-
ma. Atribuycíc(dizejal Eterno 
Padre el podcr:y íe atribuye al 
D i v i n o Efpiritu el amor.Vna, 
y otra perfona declaraban la 
e x c e l e n c i a d e J E S V C U R I S T O ; 

mas con eftadiferécia:q el Pa-
dre declaraba la excelencia de 
fer fu hijo:T« es filias meus-}pe-
ro el Efpiritu S. la excelencia 
de fer amante del hombre. Mas 
claro: el poder le declara hijo 
deDios:y c lamor le declara a-
mante. Pues el poler,q le de-
clara hijo de Dios, hibia deíde 
e l T h r o n o delCielo: f o x deCoi-
¿«¿mas el amor q le declara a-
mante baxa con humildad á la 
tierra: Defcendit Spiritus Saclus: 
porq es la humildad tan pro-
pria del amor,que lo mifmo es 
declararfe amante , q manifefc. 
taríe baxando: Patriadftribirur 

C a f a , f u - poíeffjí(efcrivió la pluma doc-
g i l l . u . 6 4 6 ta) Spiritui Sánelo amor: C T f i t u t 

ad poteflatem magauado , ¡ta ad 
ametem pertinct bttmiiitas. Por 
aíTo dize JESV C H R I S T O , q u e 

no fabe Pedro las proprieda-
des del amor,quando repugna 

verle tan humilde : Tu n e f t i s 
moc!&. 

Pero ya que no eftrañcmos N . 1 8 . 
noíotros vér al hija de Dios á 
los pies de Pedro:Quien no fe 
paíma de v é r á efte Señor á 
los f ies de Judas ? A qu-i es 
donde faitan las palabras,y def-
fallece la razón. Q u e la fupre-
ma Mageftad fe humille á los 
pies de vn jufto,excelFo es del 
amor divino; pero con el con-
fuelo de que fe emplea con-
f iuto . Ya dezia el Señor en V i d . H c . f e r . 
pluma di David,que fue vert í - 4« 3. 
do como agua:S¿í«í .iqtia e f f u f - P f a l . z 1 . 
fus f u m i n o íolo porque le c i ó 
fu amor todo-como agua,fin la 
menor referva ; fino porque 
(como dixo San Bernardo) es Bcrn f r de 
propriedadde la agua baxar á S.Beacdict, 
lo profundo: y el Señor baxó 
lwfta lo mis profundo de la 
humildad ; pero baxó' como 
agua á fertilizar las planas de 
los f u y o s , q u e recibieron el 
riego dr fu cxemplo. Efto í i ; 
pero q baxc haíla lo profundo 
de vn Judas,tronco inútil para 
el fruto de buenas obras, y fo-
lo apropofito para el eterno 
fuego! Que baxe eíta agua di-
vina á regar vna piedra de vn1 

J-udas obftinado , que como-
piedra recibe por defuera la 
a g u í , fin que llegue á pene-
trar el coraron! Y á fe vió def-
nudarfe Jonathás de íu veít'ído, 
por el amor de David ; pe-
ro fue con el coníuclo de 
ver el amor á David con el 

vcf-



v e l l i d o , E f t o palíe ; pero que 

la infinita Mageftad 1c defnu-

de para veft ir á l u d a s , y fe 

quede Judas con f u antigua 

defnudcz! Q u i e n eres, t r o n c o , 

piedra,bruto , zarza, que entre 

Daniel Z> t a n C 0 f u e g o no ardes ? Bai la 

vna piedra que toca los pies de 

la fobervia e í l a t u a , para redu-

cirla á cenizas: y no baila todo 

vn D i o s derribado á t u s p i e s 

para hazer alguna mella en tu 

coraron ? Y que fe pol lre á ef-

tos pies vn infinito D i o s , fin 

cíperan^adehazer mella! O i o s , 

y S e ñ o r m i ó : q u é hazeis? A 

' 1 , 1 i - los pies de Judas? N o ef tá yá 

e n í u coraron el demonio? Pe • 

ro qué p r e g u n t o , fi eftá Jesvs 

en la hora de íu e x c e i s i v o a -

mor? Y á os acordareis(Fieles) 

q u e aun ofreciendo ,ei d e m o -

nio á JESV C H R H T O t o d o s los 

te fbros , y R e y nos del m u n d o , 

p o r q u e fe le poftralle en el 

DefiertOjle arrojó con delpre • 

Mattb 4 . c í o de fu prefencia: Vade ¡ a t a -

ña, C o m o a o r a i e p o f t r a á los 

pies de Judas,en c u y o coraron 

ef tá el d e m o n i o ? Pero y á fe 

c o n o c e . En el D e f i e r t o c o n -

venia moftrar lo grande de fu 

va lor ,y poder: En el C e n á c u -

l o convcnia moftrar l o e x -

ce ís ivo de íu a m o r ; y vn amor 

exccfs ivo n o eícufa la mas pro 

funda humildad.Bien fabe que 

h a d e l e r f i n f r u t ó l a d i l igen-

cia con Judasjpero labe que en 

fer fin fruto da mas á conocer 

la humildad profunda de f u 

e x c e í s i v o amor : Cccfit lavare 

pedes. 

IV. 

ES FVERTE EL AMOR DE 
iesv Cinijlo,'venciendo las d i f i -

cultades,j efieivos d e ' f u 
amor. 

L L e g u e m o s y a á v e r la 

quarra excelencia del a -

. m o r de JESV C H K I S I O , 

que es el íer fuerte. E m p e ñ ó l e 

íu M j g t f t a d e n amarnos: Cum 

d i l e x i j f t t ; y con auer tantas 

dificultades c o m o fe o frec ie-

ron á fu amor,perfeveró conf-

tantc en amar halla la muerte , 

halla el fin : Ih fincm d i l e x i t . 

Afs i San A g u f t i n , S a n C y r i l o , 

Santo T h o m á s , y otros m u -

chos Padres.y Expof i tores , fo-

bre e f te , in finem. Otros leen: 

I n contentionem. A m ó el Señor 

al hombre en competencia . 

C o n quien ? C o n la malicia 

del h o m b r e , con la ingratitud, 

c o n el odio ,que todos dificul-

taban el amor 5 pero el amor 

v e n c i ó á t o d o s , fin que tantas 

dificultades le i m p i d i e í f e n ; J H 

contentionem dilexit. 

D e n o s luz para entender ef-

tá fortaleza del amor el cafo 

de Abraham. M e fabreis dezir 

(Fie les)que virtud e x e r c i t ó e l 

grande Patriarcha quando fe 

e x p u f o á facrificar á fu hijo? 

Qualquicra dirá que fue vn fi • 

ni fs imo amor. P u e s leed con 

aten-

N . 1 9 . I 

Aug.tr. tf 

in loan. 
Cyril.li 9 . 
in loan. 
D.Tbom.in 
loan. 13. 
Bonav. Va• 
t a b i j a n f . 
Tolet.bic. 
Alij ap. 
Sylv.li. 7. 

f y.í.14. 

N . 2 0 . 

atención el Sagrac^o T e x t o , y 

la vereis folo calificada de te-

m o r . Y a fe fabe que mano f u -

perior d e t u v o la e x e c u c i o n 

del íacrif icio. N o t a d aora lo 

que le d ize , alabando íu prop-

Génef.iz. t l t l ^ •' Nunc C0S,30V' tl" 

mes Dcum . Bai la ' , A b r a h a m ; 

q u e ya eftá c o n o c i d a que t ie -

nes temor de D i o s . T e m o r ? 

S i ; Oiibd times Dettm. P u e s fi 

fuera a m o r , p u d i e r a p.iífar á 

mas? O c o m o no es amor el 

ofrecer la prenda mas q u e r i -

da? El p r i m o g é n i t o de fu ca-

fa? Laefperanqade f u al ivio? 

H u v o exemplar en otro h o m -

bre de íemejante fineza ? N o 

l a h u v o . L u e g o fue a m o r . N o 

f u e fino temor,dize el T e x t o : 

O¿iod times Deum¡ y a p u n t ó la 

razón S . Z c n o n el V e r o nenie. 

D i z e que en todos los lances 

de ef te Iacrificio e f t u v o fiem-

pre el Patriarcha c o n fingular 

Z'no.fer. 1 Alegría; Semper latus ,& g*u-

de ¿kr.tk. d o i í . N o l e facó el dolor ni vna 

l a g r i m a : Nec dtlor patri lacrj-

mas perfuafit.No folo e l l o ; pe-

ro e f t u v o tan l e x o s de íentir , 

q u e acordandofe q u e era fier-

v o de D i o s , f e o l v i d ó , n o fupo 

en la ocaf ion que era padre: 

ScrvumDomini i ta fe ejfe me mi-

nerat, ó'patretn fe efienefiiret. 

E a p u e s : efte o l v i d o , elTe no 

faber que es padre es quié m i -

nora los quilates al a f c & o . Si 

quando ei Patriarcha executa 

el facrificio tuviera m u y pre-

fente que era f u h i jo Ifac , y 

) T o m o I I I . 

no obftante le ofrecía : eífa fi 

fuera fineza de f s amor , pues 

hiziera rof t ro á la di f icultad; 

pero que fe n iegue á la m e -

moria, y c o n o c i m i e n t o de la 

dificultad para ofrecerle : e í -

fa l lámele obediencia, p r o m p -

titud, ó t e m o r c o m o dize el 

T e x t o ; pero no fineza : Nur.c 

ccgnovi quod times Dcum; que 
lo fino del amar e f tá en ha-

zer ro f t ro con fortaleza á 

las dificultades que fe o p o n c E 
al a m o r . , 

O D i o s , n i m i o en c l a m o r 

del hombre! O Jesvs amante 

délas almas con amor fuerte! 

In finem dilexit. H a f t a el fin 

a m ó , venciendo las d i f icul ta-

des que auia para amar. N o es 

e f t o lo que d i x o I í a i a s j P r o f e -

t i z ó la venida al mundo de 

Tesv C h r i f t o N . S . y dize q u e 

feria c o m o la de vn R i o v i o -

l e n t o , q u e corre á inundar la j f 4 t ' ^ 

tierra: Cum yenerit(\o$ j o . V e l c r 9 l c 0 

niet enim ) quafi fiuvius violen- c¡xp 

tus. N o e f t raño la ccmpsra- p¡,ít¡a ^ 
c ion de el rio ; q u e claro e f t á ¡ ^ 

v i n o Jesv C h r i f t o S. N . á fer-

tilizar con el r iego de fu ían-

gre la tierra feca,y efteril de los 

corazones: Venietquafi fiuv'ius. 

M a s quien n o c f t r a ñ í que ie 

l lame el Profeta, rio v io lento? 

Quafi fiuvius vi alen tu . N o v i -

mos y á qu3nto z e l ó f u M a g e í ^ 

tad q no parecieífe violencia 

l o q u e era amor? C o m o v i o - S u p r ^ H . j l 

lento? AquMa trasladó : 0¿u- & 8 . 

f i fiumen angufium. V i n o c o m o J i q u i L l f a t . 

F r io j y . 
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rio eftrecbo , y angofto . Mas 

crece la dificultad. C o m o lla-

ma eftrecho á vn amor tan di-

latado?Ea oigamos ai dodtif-

fimo Leon C a f t r o la folucion. 

L k m a f e dize) violento y ef-

S í t f t í l , trecho vn rio., quando lleba fu 

corriente rapida con impetu:: 

porque por el miftno cafo que 

quieran detenerle,y eftrechar-

le, corre mas impetuofo v e n -

i e » Caftr: ciendo lo que le impide : Quia 

iti fai )C?,. quandofluvius redigitar in an-

guftias(àvso-t\ grande E x p o f i -

t o r ) violentas, & rapidm fertur 

per agros.Qué es vèr de- la fuer-

te que vn rio crecido , impe-

tuoio atropella quanto fe le 

pone delante! Arranca arboles, 

derriba edili .ios , fe lleba las 

preías,gaita los m o n t e s , arraf-

tra ;o paila por cima de las pe-

ñas. Q u é es- efto? Vencer con 

ímpetu quanto fe opufo á im -

pedir , 0 detener (u corriente: 

Violentus, & rápidas fertur per 

agros. Ea,que dize bien el Pro-

f e t a : V e n d r á JESV C H R I S T O 

c o m o R i o violento ,ef trecho, 

y angofto: Quajt ¡¡avias violen-

tus: qaaft fiumcn angufium: por-

que viniendo (u amor à ferti-

lizar la tierra dei hombre , n o 

avrà cofa que pueda detener, 0 

impedir el raudal impetuolo 

l e o vVt d e f u a ; a o r : Venie: Cbritfusvt 

faprá. fi'uvius r a p i d i f s i m u s , & inunda-

vit or em. P o n g (e la piedra 

Pedro delante p?r3 e Corvar fu 

muerte : atravidfcnfe montes 

de odio,de iagratitud3de afren-

L M A N D A T O ! 2. 

tas: por todo palfa , y todo l o 

v e n c e e l a m o r de J E S V C H R I S -

T o j q u e es amor fuerte, que 

empeñado en amar,no ceífa en 

fu corriente hafta el fin:lnfi-

nem dilexit. 

D O C T R I N A D E L A M O R 
para imitar fus propriedades, 

y confufion de lo poco que 
aprendemos, 

YEis y á (Catholicos) de N . 2 2 ¡ 
la fuerte que J t s v 
C H R I S T O n o s a m a ? 

V e d de la fuerte que nos en fe-
ña á amar efte Cathedratico 
eminente del amor. Q p a t r o 
excelencias, y propriedades de 
fu amor nos ha manifcftado,. 
para que aprendamos á amar 
con femejantes propriedades. 
N o te acuerdas (Alnva) que te 
a m o J t s v C H K I S T O c o n a m o r 

fabio,fabiendo que era luya , y 
eftava en fu voluntad la hora 
de morir ? SÍietis qaia venit hora 
eiusí Fue enfeñarte á amar fu 
bondad con amor libre , no 
forzado jf irviendole en vida, 
fin aguardar la penitencia para 
la muerte,en que mas parecen 
f o r z a d o s , que libres los obfe-
quios ; porque ( como dixo 
Ifaias.) no entrarán ñaues- de » 
remo en el puerto de la eterna l f a i . $ 3. 
gloria: porque no admite for- Hug. Card. 
zados aquella felicidad: Non Sunth.Cor-
tranfáit per eum navis remigum. neUbi. 

O 

S E R M Ó N 4 2 . D E L 

O Chrift iano! Mas te enfeña. 
P o r q u e fi JESV C H R I S T O f a -

biendo la hora d e f u muerte, 
eftando en fu mano , y fafeien-
d o q u e vá al Padre^iísife pre-
viene para morir: T u que no 
fabes la hora,ni eftá en tu ma-
no: T u que paífarás,no al Pa-
d r e , lino al feveriísimo Juez, 
c o m o debes prevenirte para 
efta hora ? Pondera(dize San 
A g u f t i n ) q u e es muy diftinto 
palfar á Dios como Padre ; ó 
paífar á Dios, á quien han he-

f cho las culpas e n e m i g o : Aliad 
r - 5 5 ¿Ü t r A n f l T e a d p M u m 3 4 l ¡ u d n 

tn loan. ^ ^ s ¡ ^ 

C H R I S T O t e a m ó , f a b i e n d o 

que no te ha menefter:fue en-
íeñarte á amar á fu Mageftad, 
y al proxiino conpurezadc in-
tención, fin poner la mira en el 
interés , fino en fu infinita 
bondad j que es la fineza que 
dixo en el precepto del amor: 
Vt diligatis invitemfuut dilexi 

l o a n , 2 3 « V O s . S i te a m ó ] E S V C H R I S T O , 

fabiendo tu ingratitud; hie en-
feñarte á no reparar en la in-
gratitud, y finrazon de tu pro-
x i m o , para amarle ¿ fino á la 
Ley Evangélica que te obliga 

Matth y. á amar:Egt diio vobis: diligite. 
N»23. N o manifeftó lapropriedad 

íegunda de fu amor ardiente, 
delnudandofe de fus vel l idos, 
para cubrir tu defnudez? Ponit 
veftimeuta f u á ? Fue (Catholi-
c o j enfeñarte á cubrir la def-
nudez del pobre,dcfnudandote 
de la vanidad, y el vicio , para 

M A N D A T O . 2 ! 83 

• 
veftirle j que por ef fo dixo el 
Eípiritu Santo, que el 2 mor fe 
parecía á la muerte , porque 
dexa á otros c o m o la muerte, 
lo que antes poífeía con pro-
priedad: Vt mors dilectio. O di- Cant.o* 
gamos que fe defnuda por lo . 
ardiente de fu amor ,para que 
á fu imitación arda tu v o l u n -
tad en efta amorofa llama , fin 
admitir la r o p a , y túnica fiel 
menor pecado , como lo h i z o 
la Efpoía de los Cantares: Es- c.ant.^1 
poliavi me túnica mea. N o fue Amb.hb'j l 
la terceraproprieclad , y exee- 4 ( y ¡ r „ i n . 
lenciade efte amor de JESV A " 
C H R I S T O e l f e r h u m i l d e , d e r -

ribando por el fuelo fu gran-
d e z a , para lavar los pies del 
h o m b r e , y lo que es mas, los 
de aquel snonftruo de Judas? 
Capit lavare pedes} F u e ( A l m a ) 
confundir c o n fu exemplo tu 
fobervia,y enfeñarte que no es 
amor de Dios verdadero el 
que no es humilde ; que por 
e l fo celcb-ó tanto el amor de 
la penitente Magdalena: D i l e - L u i . q . 
xit tnultuni, al ver que fu mu-
cho amar luego la arrojó á los 
pies: Lacrjmis capit ligare pe-
des eius. Si moftró la quarta 
propricdadde fu amor en fer 
fuerte,para vencer las dificwl-
des que fe opulieron á lu a-
mor: fue(Ghrift iano,eníeñar-
te á vencer por fu amor las di-
ficultades , que para amar á 
Dios ,y al proximo ofrecen , el 
mundo,el demonio, y el areti -
to j que quand > es grande el 

F 2 f u e -



f u e g o de la charidad, n o - a y 

aguas de dificultades ( c i z e el 

Efpiritu Santo) que le i m p i -

Cítnt.%. dan el arder : Aqua multe, non 

potuenmt extingúete cbaritatem. 
N . 2 4 . E a , Gathol icos , h i jos c e 

D i o s , Di íc ipulos de tan S o b e -

rano M a e f t r o , C u r i a n t e s d e e i -

ta Vniuerl idad del d i v i n o a-

raor: quanto h i que v e n fteis 

à e ila V liuerfidadi'Q.a a i to ha 

q u e ON iurienta en ella ia b o n -

dad de D i o s á expenias de 

innumerables bcnefì ios , y de 

la fatìgre preciof i fs ima de fu 

V n i g e n i t ' j ? Sabéis q u i n t o ? 

L o q u e "ha que os entró , y ad-

m i t i ó por Difc ipulos en el 

C e n á c u l o de f u Santa Ig le f ia . 

Y que aveis aprendido e a tan-

tos añ is ? Voluntades Chr i í -

tianas: qu into fábeis de amor? 

E i t e n d ¡ m i e n t o s i luílrados con 

la F e Q u e aveis entendido 

de las lecciones d é l a fineza? 

M e m o r i a s Cathol icas : O s a-

cordais de las lecciones de a-

mar? O D i o s , y lo q u e pre-

g u n t o ! D o n d e e i l a la í u g e c i o n 

v o l u n t a r i a s las d i lpof ic iones 

divinas ? D o n d e el definterés 

del amor? D o n d e el defaten-

d c r e n c l p r o x i m o la ingrati-

tud para hazerie bien> Q u i e n 

fe dcfnuda para ve í l i r al pobre 

p ) r B ; o s ? uicn trabaja por 

ílcfnudsríe de pafsiones ,;para 

vadear à nado el r io de la 

perfección C h r i í l i a n a ' Q u i e n 

fe humilla b a í l a l o s pies con 

dulce c u a n t o amotoía burnii->• - -

da-á-? Q u i e n atropella las dif i-

cultades del que dirán,y f e m e -

jar.tes aprehenf iones, para fer-

v ir con libertad á íu D i o s ? 

Pues q u é h e m o s aproue-

chado con tan e m i n e n t e M a e f -

tro > Q j i é aprovechamier.t© 

lacaié nos quando fe l legue el 

t i e m p o de ía;ir de la V . iucr f i -

dad!1 Q ; i é e x a m e n hemos c e 

í iazer , quando l leguemos á 

pretender la dignidad de la 

g i o i i a ? A Í m a s , A l m a s : ved q u e 

ha de llegar e l le examen f o r -

^oíamente: qué hazemos d i -

vertidos fin ci ludiar, malvara-

tnndo la renta de la íangre de 

J E S V C H K I S I O ? 

O confundámonos de ver 

tant.rperdida de t i e m p o , c o m o 

hemos dexado pallar fin apren-

der la materia del a m o r ! N o 

vi í ie is ya los Serafines de 

Iíaías? Q u é h a z i a n ? Y a v i m o s 

lo que hazian c o m o Serafines; 

ved aora lo que hazen c o m o 

almas C h r i f t i a n a s , y R c l i g i o -

fás, á quien reprefer tan. C u -

bren fú ro í t ro con dos aias: 

Duabus velabant faci m. Es re-
verencia? No,ci-ze S . C h r y f o f -

t o m o ; f i n o t e m o r , y pavor, de 

que eí lán l l e n o s : T i m á i s ac 

fuiporis plena. Es temor ,y c o n -

f u f i o n f dize Galfr ido) v i e n d o -

fedelai ite de la itifinira Ma» 

gefta- ; : Et m e t u i i n t i é ' e i u b e f i u v t 

AA vtiltum gloria magni Dei. 
-Santo D i o s ! Pues qué temen? 

D e qué fe confunden los Se-

rafines? Perfuademe á que fe 

c c n » 

confunden, y temen por verfe 

con obl igac iones de Serafines. 

G f i ó Dioi" al Scrafin, para q u e 

fuel le todo vn incendio de di-

v i n o amor. E l f o es Serafín,di-

z e Santo T h o m á s : Seraphim 

D - T h o . i . f . interpretatur, ardentes. Y aquel 

< ] & l a r i . 7 v o l a r . n o es arder en c l a m o r 

j divino? Esafsi , d i z c San Ber-

Bern.fcr 4 . nardo: Quo cnim Serapbim vo-
de vttW Unt,nifi in eum , CMÍUS Ardent A-

I f t i . 

N . a é . 

more? Pues 11 aman , arden, y 

huelan , porqué temen , y (e 

confunden ? Ea , veaíc c o m o 

buelan. T e n i a cada v n o feis 

alas: Sex ala vni, & f¡x AU al-

teri. Y con quantas huelan? 

C o n dos:Duabus volábante? uz.% 

por e l f o teme , y fe confitode 

el Serafin: porque fe mira,que 

teniendo íeis alas para volar 

amando , emplea las dos folas 

en el amor: Et nutusnt, & erw 

icfiunt : duabus velabant. Se 

confunde el Serafin de ver que 

n o ama á fu D i o s con tadas 

las alas: y teme el examen del 

e m p l e o de las otras a las , que 

n o emplea en el amor de íu 

D i o s : Et metuunt, C 7 erubef-

tunt. 

O A l m a s C h r i f t i a n a s ! O 

A l m a s R e l i g i o í a s ! Q u e fue 

rcccbir el S jcrofanto Baptif-

DIO : qué fue recebir el velo 

re l ig io íb . f ino recebir abs para 

volar en el d i v i u o amor? Pues 

ü aun las almas feraficas íe 

confunden,y t e m e n , p o r n o a« 

mar COR todas las alas que t ie-

nen: quien no ama,ni aun con 

folas dos alas.quanto mas debe 

temer? Q u a n t o debemos con-

fundirnos de no auer emplea-

do todas las p o t e n c i a s , todos 

los fentidos , y quanto í o m o s 

en el amor? E a , c o n f u n d á m o -

nos , y temamos , advirtiendo, 

q u e fi f o n finezas de JESV 

C H R Í S T O q u a n t i s v e m a s e y , 

fon D o & r i n a s fus finezas : y 

finezas,y Doélr inas ferán car-

g o al q u e ingrato n o las c o r -

reípondierc , y aprovecháre. 

P r e v e n g a n o s d c f d e e l le p u n t o 

el uefeargo, empleándonos en 

amar c o n amor fabio.ardiente, 

humilde, fuerte , perfeverando, 

y volando halla vna dichofa 

muerte en el amor , en la gra-

cia,para continuar aman-

do vna eternidad en la 

g lor ia: Qitan m i ' 

b i , & c . 

C T o i n . I I I i F i S E R , -
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Stiens lefus q-vavenit hora eius,vt tranfeat ex boc mundo ad Pa» 
i t e m , & o . Ex Evang. leé l . joaí l .cap. 1 3 -

Genef. 7 . 
Aai'fei 69 
de T¿mp. 
Chrjfol.fer 
M 

Hilar.Can. 

3.¿71 Matb. 

V i E N ' ya tendrá fuerzas pira rcf i f t i r á tanta 

-batería de m e d i o s , c o m o D i o s ha ofrecido 

t^ T ^ ^ Í I \ § para fu eterno bien?' Qi i ien ya fe harádefen-

tendido á tan repetidas aldavadas , c o m o 

¿ ^ f ^ ^ ^ K d ^ t ha dado á las puertas de fu coraron? 

Q j i c n ya no fe entrega coni rendimiento á 

vn D i o s , que fcm cercado le t iene de D o d r i n a s , d e í e n g a ñ o s , 

promeifas,y amenazas? A u n q p e el Profeta joñas i n t i m ó á los 

Ninivitas.que duraría 40. dias el afedio de la indignación de 

Dios: Adbuc qua&ragiutadres: Sin efperar , prudentes , a que íe 

cumpüeranj luego muy al principio íe rindieron. Y á en noío-

tros fe han cumpl ido los quárenta dias , que en efta Quarewna 

nos ha avifado por tantos Predicadores el rielgo eterno que 

nos amenaza. Fieles; nos hemos rendido?Nos hemos ya entre-

g a d o ? Q u é sé y o , q u e >é yo 3 quando miro oy á !>.>v CHKI>TO 

S'.N. augmentar las baterías,dár mas fuertes aldavadas , y .esfor-

<jir mas el cerco para rendirnos. Quarentacias l l o v i ó el C i c l o 

rigores mas que aguas,qu^ndo qui lo acabar con los pecados, y 

pecadores,que quedaron anegados en el diluvio: Faüa-eft pluvia 

fuper terram quadraginta diebus. Otros quarenta dias ha, q u e ( c o -

m o ponderó S A g u f t m ) e f t á e l C i e l o l loviendo, no rigores,fi 

piedade$.p«a que mueran los pecados, y viuan los pecadores, 
r f , - P u " 

,nr -y ny ny M>P nt,' -»er M «tf. M ^ ^ yr -<y v»» *»r «gr* rt,. 

iSvgT* * * * * * * * * * * * * * * . * * * 79. 
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purificados con !a penitencia. C a t h o l i c o s : Se h i n anegado yá 

en efta Q n r e f m a ias cu loa* c o u tan grande di luvio de «niícri-

cordias? Q u é sé v o , q ü é sé y o , q u a n d o o y n n r o á J t s v CHÍUS-

T u , q u e trae mas agua par? lavarnos, y purificarnos. 

Siete días , que fon los de la lemana , dieron bueitas á la 

C i u . h d de Jericó los Sacerdotes en t iempo de Jo rue, y fin otras 

maquinas miiitares.ca yeron en el día íept imo fus muros: iiuri lcfite.6. 
iUiib corruerunt. N o iiete dias folos,no vna femana fola,finO lie-

te ha,que los Sacerdotes cercan la ciudad de las culpas cor. k-s 

tubas de la predicación Evangélica. A lmas: han cayd-i los mu O m i s n . 

ros de la vicióla Jerico? Q u e sé yo que os diga,quando oy veo f e , » S 7 * 

á JESV CHRISTO S. N . dár bueltas de rodillas por el C e n á c u l o , 

rogando con fu piedad. A los quarenta dias(dize,con el l hi lo- A r ' f t - l i • 7 « > 

fopho,S . C y r i l o A l e x a n d r i n o ; r e c i b e c o n la alma la vida e hijo ¡'ift. «m-

varón en el vientre de fu madre. El los dias ha que efta nusftra m a ! -

M a Iré la I g l e í i i formando varones en fus hijos para la campa- C j t t l . l i 8» 

ña efp't ritual. Hijos de nueftra Madre la Iglelia; tencis y á alma & 1 f 

de verdadera virtud,y la vida verdadera de la gracia? Q u é sé y o , adorat. 

qué •<£ yo,quando en muchos ay tantas léñales de cftár muer-

tos en la culpa. Pero bien sé y o , q u e li oy fe dexan obligar del 

amor de ]esvChri f to , les comunicará fin duda la vida verdadera. 

D. nos luz el cafó de E^ifco. M u r i ó el hijo de aquella ma-

trona charitatiua de la Ciudad de Suna,quc hoípcdó muchas v c -

zcs al Pr o fe ta , y partió con diligencia al C a r m e l o , en (-onde 

En leo eftava,para que la confo la l feen fu pena,y rcfucitalft á fu 

h;jo. Elileo e m b i ó con fu báculo á G i e z i , para que tocando al 

d i funto le ref t i tuycl fe á la vida. O b e d e c i ó el criado ; y de (pues 

de aver puefto fin fruto lo* medios todos : Son eut vcx , mqtie 

ferrfiis,bo\vio & Eli leo,y le d ixo: Non futrtxit fuer Se ñ r , y a h e 4 . ^ . 4 . 

hecho mis diligencias,y el n i ñ o no refucka. Nog fwrtxit. Al>i? 

D i z e Eli éo: voy allá. Entró en la pieza,en donde cf tav? ci di-

f u n t o : y defpues de hazer oracion,fe a j u f t ó defuerte con el chi • 

cuelo,que pufo fu boca con la del n i ñ o , o j o s con o j o s , manos 

con manos , pecho con pecho , y todo con todo: Poíwtquc os 

fuum fuptr os eins,& oculos fuos fuper o'.ulos eius,<Ji. V a g ó m e 

Dios ! Q u i e n no eftraña.y aun dificulta tan deluíada acción del 

Profeta? Si quien ha de dár la vida al difunto es la divina v i r -

tud: para qué es eftc ajuftarfe con él? E f t o es lo que ay que eí-

trañar. Y i d i x o el A b u l e n í e , q u c fue para comunicar caloral i h l q 

cuerpo,con que mas íe facílitaífe la reliirreccion Sea aísi; p ; r o in± R.gl 

aun queda que dificultar. C o m o v n hombre tan grajide c o m o 

F 4 E l i -



8 8 S E S M O ® 4 3 . D E L M A N D A T O " 

Eliíeo fe pudo aju llar con la pequenez de vn niño? N o parece 
pofsible. Si lo es(diw el Abulenfe gráde jq fe humilló,^ eflre-

Abul, i» 4, chóEliíeOjdoblandofe para ajuftaríe cóaquella pequeñez: Quia 
•^¿.4. q, m embra Eli f e i erant maiora membjh pucri, n e c e f e erat qned Elifeus 
J x , efiet in urvatjp. Bien.- y refuciló el difunto ?Si: Apemtqué oca-

¿35. Q u é maravilla es eftá? Elifeo configue lo que no pudo 
Giezi? Es porque afsiíle Dios mas con fu virtud á la prefencra 
del Superior,q.ue a la comifsion del Minif lro? Buen documen-
to!' Pero fue por mas, dizc el Cardenal Damiano. Q u é hizo 
Giezi? Llebó la vara. Q u é hizo Eüfeo? Aplicó fu calor con 
humildad. Pues por eiro(dize)configue Elifeo lo que no pue-
de Giez i : porque es mas poderofb el calor del amor para refu-
citar,que la vara déla feveridad , y rigor. Refucita Elifeo hu-

Pef. Dam. milde con efpiritu ce amor,al que no pude con la vara delr i -
e p u f t 2 . c, gor,y íeveri dad,Giezi i ¡ ( e f e r i v e el Damiaíio) quem térro-
2 8 . ris virga fup.it azi non potuitjer amorisfpiritnm pucr ad vita reáit. 

N . 4 . O E i i l c o j í o m b r a la m a s p r o p r i a d e JCSV C H R I S T O ! E l i -

$ ¿ f t . S ( k u . f c H Í cbriJJi f $ t r a m g e r i t , d i x o S. Bafi l iode Selcucia. O imagen 
er.it. 10. Ja mas viua de lo que oy fucede! Ojalá fea con el mifmo fruto. 

Porque fi lo que obró-Eli feo fue en vn Cenáculo,como confia 
¿bul. vbi del T e x t o , y advirtió el D o & o r Abulenfe: lloc eratintra Coenam-

faj>rá. /rjwjá J E S V C i i K f s x o tenemos oy en vn Cenáculo. Sabéis pa-
ra qué? O mií ler ios , y ternuras? Ha clamado charitativa la 

Tglcí ia por fu hijo el Pueblo Chriíl iano , para que le refucite 
J tsv CHRISTO,por eflár envnosmuerta la F é , e n otros el a-
mor,el fervor,y la devocion en otros.Ea,dize el divino Elifeo; 
Vaya Giezi con mi báculo: vayan los Predicadores con la v ir-
tud de mi palabra. Se ñor,, y á han i d o ; pero : Non furrexit pucr: 
Muerto fe ef la el fervor,el amor fin vida, y la Fé fin rcíucitar: 
Non furrexit. Vamos al Cenáculo, áize el Salvador, á poner el 
vi timo esfuerzo. Ved (Fieles) á efle Elifeo1 Soberano como 
procura con el calor de fu a m o r , que refucitemos de nueflra 
mortandad,y tibieza. Si Elifeo fe húmiilary eflrccha con la pe-
quenez del niño.- JESV CHRISTO fe bumplia3y abate halla labor-
íos pies de vnos pobres pefeadores. Si Elifeo pufo pies con • 
pies,y boca con boca: mas hizo , y haze JESV CBRISTO , pues 
pone o y boca con pies,befándolos con amorofa humildad. Q u é 
es e l lo? Querer refucit-<rnos eos efpiritu ce amor,á los que no 

y i t r l A í . f t r . dió vidala levendad de los Mis iUros del Evangelio: In hocCa-
i f e r . s . i n „aculo(á\xo el Cardenal V i&r iaco) fuftitatur filius vidtua vero 
Cor». Da fi. Elifeo. O confiuidafe nueflra rebeldía ála vifta de tan humilde 

fine-
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fineza'Refucite y á nueftro amor con el calor ardiente de amor 
tan excefsivo: Acabcfe toda mortandad, y tibieza en nueflros 
cora^onesjc^ue íi ay fuerzas pararefiílirfe al báculo,no cabe de-
sear de rendirnos al calor de tan amante como humilde finifsi-
roo Elifeo. Pero c o m o fe rendirá quien no fabe los motivos 
que oy tiene para rendirle? Entremos á confiderarlos; que ya 
nos llama á fuconfidcracion el miímo Señor , y M i c í l r o ama-
bilifsimo. O quiera darnos fu gracia para que los conozcamos 
dignamente!Solicitémosla por medio déla intercefsion podc-
xofa de MARÍA SS. Señora nueflra. A V E MARÍA,&C. 

•y 

Scitis quid feterim 
§. 1. 

g V l E N £ í EL SEñOR 
obra tales extremos de fnez*a 

en el Lavatorio del 
hombre? 

A Cabamos de v ; r aquí 
' / ~ \ ( J e l devotifsimo aélo, 

y ceremonia Sagrada 
del Lavatorio j pero quien le 
ha í l f t o , q no eleve fu confi-
deracion al q hizo Jesv Chrif-
to S .N.en el Cenáculo de G e -
rufalen T pues á cííc fin h i -
ze la Iglefia eíla ternifsinia, y 
agradecida memoria? Valga-
me Dios! Q u é feria ver ai i c -
ñorde Ja Magcflad poflrado á 
los pies de los Difcipulos? 
Q u é feria v e r á los Apofloles 
llenos de alfombro, y de lacri-
mas, rendirle á que les lavaiie 
los pies ' En fin , acabó el aéto 
ternifsimo del Lavatoiio,bol-
v i ó e l Señora tomar fu man-
t o ^ fentandofe les hizo,y nos 
haze á todos efla pregunta: 
Sdtis quid fecerim vobis? Sa-
béis lo que he hecho con vo-
sotros ? Pregunta el divino 

vobis? Joan. 13. 
Maeílro (dixo Thomás Pari-
fienfe) para que le ef lén mas 
atentos los Difcipulos: ihter-
rogat,vt & illos attentiores red-
dat. Pero filos Difcipulos han 
v i f lo lo q el Señor ha hecho, 
para qué es efla pregunta? N o 
es pregunta del hecho (d:7.c el 
miímo Paiifienfejfi de ia razó 
del hccho:N0íj de f . i 3 o . f t d de 
r a t i s n e f a c l i . F u e como li d:xe-
» ( c x p l i c - i c l A n g e l i c o D c í l o r ) 
Bien aveis v i f lo lo q he hecho 
con voíotros j pero aveis en-
tendido el fin con q lo he h e -
cho? Qu.ifi diceret: facía quidem 
v i d i f i i s - fed tamen quare boc f e -
terim non intelligitis. Vifleis q 
me levanté de la mefa , y me 
quité el manto que traigo ta-
bre la tunica inconíutil -r pero 
fa'oeis el fecrcco de ella deínu-
dez? Scitir quid feicriru vibii"? 
V i l l e i s q u e m e ceñí con vna 
toalla ¿ pero penetráis el efpi-
ritu de efle ceñidor^ Scitis? 
V'ifteis que eché agua cu vna 
vacia , y me puíe á lavar 
YU?ftro5 p i e s , enjugándolos 

con 

T h o . ICHX-

M . d e lo 
ticn ped. 
lean, f e i o -
i.p.Dvm. 

Pdfsion. 
Ibid. Etux-

D Tho. i» 
loan, j 3 . 
lcci.$. 
Rfidulpb. 
atdevt. ko'. 
in Ccen, 
Dcm, 



9 2 8ERMaN- 43, D E L M A N D A T O , f , 

Mageftad: codo es m e n o s que La niebla es afsi que impide 
D i o s , dize el Ecle í íaf t ico; ]a vifta como el humo ; pero 
porque por más <jue fe eí- tiene el humo m a s : porque 
fuercen , hallarán que n o cabc no folo impide el ver , fino 
en entendimientos finitos el ofende los ojos que porfían 
que tiene grandeza, y magef- c n q U e r e r mirar j lo que no 

ff'í/í.43. tad infinita ; Exaltantes eum tiene la niebla. Veafe 
T i t i n , E f - replemini vi/tute : ne labore tis; 
t i u s , Piñ.i, non eniin comprebeniecis. Efte 
» i . 

pues 
que en el T e m p l o , cn q u e í c 
dá á conscer Dios como 
Dios , ay niebla que indique 
lo incomprehenfible de f u 
Mageftad , fin laftimar los 

lUias: Domas repleta e f t f u m o . O jos de quien le adora: Nébula 
Y lo mi filio vió San Juan en implevit domum¡ pero en la ca-

fue el mifterio de aquel humo 
que llenó la caía de D i o s , 
quando le vió el Profeta 

dpoí. 1 5 - , íu Apocalipfi : Impletum e f i 
t r i m a f . A n f tmplum fumo k maiefiate D e i : 
bert. ibi. porque quilo ¿ár á entender 

(dixo Primafio , y Ansbert'o) 
que ninguna criatura podria 
penetrar el íéereto d é l a M a -
geftad de Dios. Mas porqué 
hade fer hamo el que impida 
penetrar elle fecreto?El T e m -

. pio de Salomon no íe l lenó de 
n i e b l a , p a n lignificar lo in-
comprehenfible de la M a g e f -
tad Divina? Nébula implevit 
Domum. Pues porqué ha de 
fer humo en el T h r o n o , y cafa 
que fe defeubre al Profeta? 
D i x o el Venerable Padre Gaf-

Trocop.sá' P a r Sánchez , con P r o c o p i o , 

Cornei, in 
l f a i . 6 . 

tb.in 6 . 

J f a i . 

Joan. iz. 
C / . 4 1 . 

que el que apareció á Ilaías 
era el hijo de Dios cu las hu-
mildades de la naturaleza hu-
mana ; pero en el T e a i p l « ef-
tava Dios como D i o s . Pero 
aunque íea afs i : porqué ha de 
íér en vna parte niebU, y en 
otra humo ? Veafe la diferen-
cia que ay entre vno , y o tro . 

fa en que íe dá á conocer Dios 
en las humildades de hombre, 
ay no niebla,fino humo : por-
que no folo fe mueftra Dios 
incomprehenfible , fino que 
ofende los ojos de quien con 
temeridad quifiere comprc-
hender quien es eíTe Dios 
efeondido en effa humildad: 
Domas repleta ejl fumo. Baíle-
nos pues entender, que quien 
efta en lugar tao baxo , como 
á los pies del hombre, es infi-
nito mas que quanto pode-
mos entender ; y que folo íu 
amor , y fabiduria pudieron 

inventar tal linage de hu-
millación. Efte es el 

ig» de la pre-
gunta. 

nb 7.' 
rfii. 8. 

C h i y f . i b i 
in Cut. 
C AC. 
l f a i . 40. 
Beili, j o . 
*fil. . 4 3 . 

lob zo. 
lacob 4 . 
lob 14. 
Gcnof. 2, 
Ari fi. np. 
Stob f e r . 
46. 
Stnec.li.de 
confai. 
StdíK l i . - f . 
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§. I I . 

OJT I E N ES E L H O M B R E , 
^ p o r quien obra l e f u Ghrisio 

tantas f u e -
X.AS. 

YEamos el Faíi f ,que tie-
ne bien que confide-
rar. Quien, ó qué es el 

hombre,á cuyos pies íe poftra 
la Mageftad incomprehenfible 
de Dios? Llenos de admiración 
lo preguntaban.el Santo Job, y 
David: Quid e f i borne,quia mag-
nificas eum} Quid e f i homo , qnbd 
memor es eius? Aqui crece de 
j u n t ó l a admincion , y el al-
fombro. Q u é es et hombre? 
N o le comparan las Sagradas 
Efcrituras, yá al heno , que oy 
eflá verde,y mañana fe feca, y 
echa al fuego? Y á á la roía que 
amanece frefea, y á la noühe íe 
marchita? Y á al humo , que 
quanto mas parece que crece, 
mas íe deshaze? Y á al fue ño, 
que no tiene otro fer que fan-
taftico,y aparente? Y á al vapor 
que deíparece en vn punto? Y á 
á la fombra que parece algo, y 
en la verdad es nada? N o es el 
hombre polvo , y ceniza, y vn 
agregado vaniísimo de vani-
dades? N o es el excmplo de la 
f l jqueza,el juego de la f -rtu-
ra , el defpojo del t iempo, la 
imagen de la mudar.93 ,el epi-
l o g o de las miferias todas? 
E f t o es el hombre íegun í u 
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naturaleza ; pero qué es fe-
gun la malicia ? Scitis > L o 
íabeis? N o es efclavo del de-
monio? Morada de Satanás? 
Enemigo ce Dios ? C e s t r o 
de la ingratitud? R e o de le-
ía Divina Mageftad ? Y no 
es por cífo digno de todo 
aborrecimiento? Pues Dios , y 
Señor mío : qué hazeis? 
Siendo cf to el hombre , y 
vos el que fois ; qué digna-
ción es la vueftra de por.sr 
vueftros ojos en el h o m -
cre ? Poco es los ojos : co-
m o ponéis en el hombre 
vueftra memoria ? guiti e f i P f i l - 3 
homo , quid memor es tius? 
C o m o no foíiegais hafta 
poner cn el hombre vucí-
tro coraron ? Ai'.t quid ap- lob 
poriis erg a eum cor tuurn? 
C o m o ponéis vueftras ma-
nos , y aun vueftra boca 
divina en fus inmundiísi-
mos pies ? C o m o es c f to , 
D i o s infinito ? Tales exceí-
fos Dios por el hombre? El 
Criador per la criatura ? Ei 
inmortal por el polvo ? El 
inmenfo por la pequenez? 
La Mageftad por la vi le-' 
za ? La infinidad per la na-
da? Y lo que ír.as ciTcni-
bra , la infinita fantidad por 
el pecador? Q_ é modo es ef-
te , Dios"mío , d e caftigar al 
culpado ? N o conocéis al 
hombre? 

Ea,bafta; Si c o n o c e : Scievs N,ií>: 
l t f u s , B . U n febe 1© que ei h o m -

bre 
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brc merece 5 pero fabe que le Si,dize S. BaflKo de Seleucía-
e l ig ió para empleo de fu a- q u e como Medico fabio an ' 

B m f e r . ^ mor: 7 por ello, amante fabio, c ó la c o r r e c c i o n T p f ^ P 

, » P f . 9 o . prercindió entre fu elección, y q U e e f p ^ S T ^ T l 

i o que merece el hombre, para trató con carino á J u d T L ' r l 
« i r a r f o l o l o que le movía á que defefperaba de fu f a b d " 

te® 
. y a m o S , i h u £ r . I t ó o . N o ave o í 0 ™ * » « . 

d alevoío D i f a p u l o , q u e con í e q L d a & t c f c ^ fu h¡ " 

vnefquadr.™ de Soldados le o y e r d o T t a,a con" 
1 3 P«-f«J r fon dianas de do í g k c ^ f ' S Z T 

AI.ejtro Y J E S V CHRISTO con el nombre de v S 
N eftro Señor q „ ¿ le r e f p o n . p e i J T • 

to Maeftro : p o t t J u e , S c f l o r ^ • J « ™ » K m 

« o ma a Judas , D i f c i p u l o ' P e r o a u n / s otra cofa á I . N „ 
n 0 u b " b a que v o v . Q u é dize Judas? Llat 

como D , f o p u l o entonces. He- maMaeftro a Jes JAV/ÍMÍ 
ro porque le llama a m i g o , f i l e Q u é le r e í p L d e el s f ñ t ? 
v e obrar como enemigo , y N o le refponde • fin» l e 

migo verdadero llama,amigo? „ e ? Claro c f t á . £ e l " \ q u i 

ocul-
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ocultó Jcsv Chri f to S. N . fu 
fabiduria con la pregunta. Es 
afsi.Pues veis ai la prefciíion 
de nueftro amante fabio.ludas 
confieífa que el Señor fabe,-
llamándole Maeftro.- Ave Rab-
bi ; pero el Señor pregunta a 
Judas ä que viene yaunque lo 
labe,como fi nó lo fup¡era:¿<{ 
quid veniíli} Porque como lo 
que fabe es la culpa, la tray-
cion,la ingratitud , oculta con 
la pregunta que la fabe,por no-
atender á lo que defobiiga á 
fu amor .Amigo le llama: elfo 
fi; porque aunque laamiftad 
fignifica amor reciproco,y no 
ay amor departe de Judas: dc-
íatiende Jesv Chri f to la falta 
de amor de ludas, para no de-
xarle de amar , como fi le tu-
viera muy obligado. O amor , 
nunca mas-acreditado de fa-
bio,que quando oculta fu fa-
biduria para no dexar de a-
mar! A coníiderar efte excef-
fo de fineza por noíotros, nos 
llama Jesv Chri f to con la pre-
gunta que o y nos haze", fi fa-
bemos loque por noíotros ba 
hecho: Satis quid fecerim vo. 
bis? 

§ I I I . 

LO QVE OBR.i IESVS I X 
el lavatorio, fin mifterios,cxem-

plos,} doctrinas. Lo p rimero, 
fon miß er ios. 

PERO frafta aqui folo he-
mos vi f to el quien: Eg»¡: 
el v o b i s , á quien ¿ paife-

M A N D A T O . 3? 

mos al que , que es á lo que 
mira con efpecialidad la pre-
gunta. Sabéis- (dize) que es lo 
que he hecho por voíotros? 
Scitis quid feceihn vobis} Sabéis 
que fignifica lo que con v o -
fotros he hecho ? Ea, atenda-
mos j que aunque no ay tér-
minos , ni fi miles adequados 
en todas las criaturas , para de-
clarar algo del Ímpetu con 
que el divino amor dilponia,v 
cxecutaba eftas obras, pues es 
tarda la actividad del fuego, 
peíada la corriente del mar, y 
de los r iosr pero el miímo Fero.dcPaf. 
verter Iesv Chri f to la agua del * -p. 
cantaro en la vacia , fue f igni-
ficar que manifeftólo que nos 
conviene de fus ocultos fe-
cretos,paranueftra eterna ía-
lud.El Angél ico D o & o r San-
to Thomas,que tanto mereció 
beber de eftas aguas, halló en 
efte hecho , en efte quid tres 
cofas: porque ay en él, mifte-
rio,ay exemp'o , y ?.y do&ri- D . Tho. in 
na: Quod quidem faÜum, exem- loann. 13. 
f l u m e j l , c r nyfterium-,y luego: l e t t . 2 . 6 - 3 . 
Admonitionem proponit De (me- Mattb.13, 
nuzemos pues con la confide- Aug. f e r . j 1 
ración efte grano Evangélico de Sanct. 
de moftaza, para percebir con p l i n . l i . 2 0 . 
rruto ia fragrancia de fus mif-- cap.22. 
terios ,-el ardor de lusexem- D i o f c . l i . 2 . 
píos ,v la acrimonia d e l a d o c cap. 1 4 8 . 
trina que enfeña. 

Sabéis(FielesJlos mifterios N . 13. 
d e e f t a a c c i ó n d e J E S V C H R I S -

Tü? citis quid}Veis que fe le-
vantad« la meía } Surgit á (ce-

na. 

t 
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na. Fue mifteriofa fígnifica-
3 . Ths.hh cion(dize Santo T h o m a s ) de 
leti. 2. aquel levantarfe el d i v i n o V e r -
Eettxam. bo del Throno de íu grande-
vo. 8. de hoc z a , para venir a íocorrer al 
Fero.vbi hombre caido.Veis que fe def-

f u p r á . nuda del manto? Pottit v e f t i -
Vitriac.fer. menta f u * . Fue fignificar(dize 
3./» Can,' e l A n g e l i c o D o d o r ) a q u e i d e l -
J)om. nudarle de fu Mageftad , y aun 
D.Tb.i'oid. de fu fama , y fu nombre, que 

fue lo que llamó el A p o f t o l , 
anonadarfe.Veis que toma vna 

T b i l i p . 2 . toalla,y fe ciñe? Cam a c c e p i f f e t 
Vitriat. vbi Unicum pracinxit f e . F u e expli-

f u p r á . * cario que hizo e n e i inefable 
Jiug.tr. f f mifterio de la Encarnación, 
in loan. dize San Aguft in : porque en-
D.Tbo. V i - tonces baxando del T h r o n o de 
triar. f¿70 fu grandeza,y defnudandofe de 
Jií'ux. ib i d . f u M ' g e f t a d / e c i ñ ó con carne 

mortal,pafsible, tomando f o r -
ma de Siervo , como dezia el 
Apof to l . Veis que echa agua 
en la vacia , y empieza à lavar 

, los pies de fus Difcipulos? 

M i f s i i aquam in pelvim, & cce-

Tbo Beux. f i t U v à . e f e d e i . T M dará en-
b o . S J e l o - t=nder(dize T h o m a s Pani ien-
t . t y ¡ fe)que íaco a publico la agua 

de las Sagradas Efcnturas, pre-
toan.Fero , & c ¿ 1 „ 

n , r dicando , para purificar a los 
l l ? r ; C A'¡. hombres. Veis que enjuga los 

( ¡ r a P i e S C O n U m i f f l " t 0 3 l l a q l l C ÍG 

• ' " ciñó? Et e xt erger e linteo quo erat 

° 7 f ' p r f i n e t a s . Fue(dize Orígenes J 
m " ' moftrar que tomaba á fu cargo 

nueftras miserias, como la toa-
lia recibe en ti mifma las m i n -
chas del que enjuga: Fert nam-
que i n i m i t a t a n i f i r a t . F o t eüo 

EL M A N D A T O . 

cuando el Profeta Zicharias 
vio al gran Sacerdote Jesvs,di-
ze , que eftava con el veftido 
manchado: Et Iefits erat indutus 
vefiibus fordidis: Para fignifi-
car ( dize Paulo Granareníc) 
que nueftro Redemptor jesvs 
t o m ó fobre filas manchas de 
nueftras culpas. 

Pero aun es mas el mifterio 
del Lavatorio: Scitis quid? N o 
reparaisfFieles)qefteSeñor h a -
ze toda efta obra porfi mifmo, 
como advirtió T h e o p h i b c t o ? 
El mifmo fe defnuda , f e c iñe, 
echa la agua en la vacia , lava, 
enjuga: I p f e omnia f a c i e n s . Q u é 
mifterio es efte? El de fu Paf-
fion Santifsima, dize el Ange 
l ico Doótor . Porque de tres 
modos podemos mirar la Paf-
fion de JESV C H R I S T O : V n e , 

quando en la realidad iba pa-
deciendo : otro , quando en el 
Huerto fe la iba todarepreíen-
tando:y otro,quando en el La-
vatorio nos quiío hazer vna 
mifterioía repreíentacion de 
todo lo que avia de padecer. Si 
íe deínyda del manto en efta 
noche,es porque mañana ha de 
exponer fu Sacratifsimo cuer-
po,para que ic defnuden de ÍUS 
vefti Jos, y aun de fus carnes. 
Si fe ciñe la toalla como Sier-
vo,es porqfte como á vil efcla-
vo le han de vender , y acotar. 
Si vierte la agua en la vacia, es 
porque ha de verter íu fangre 
en el H . i e r f , c n l o s V g o t e s , e n 
la C o r o n a d , n de eí¿ inas»y en 

ia 

Z a c b . f . 
Palac. i» 
Matb.26. 
l f a i . f j . i 
V.2% 

N . 1 4 ; 

Tbeopbil, 
Eutbim. i » 
loan. 13« 
D . Tb. in 
Ioann. »3« 
LEA. 2 . 

Beuxam.Fe 

to.vbi f u p r . 

Supert. tu 
lo n 13. 

Apoíaú 
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la C r u z , Si lava los pies de los gos,y vezinos,para que le dief-
Difcipulos , es porque ha de íe-n los plácemes del hallazgo: 
lavar con fu fangre nueftros Convocat amicos Ó' viciaos, d i - ¿uc, 

pecados. Si enjuga con la toa- ceas: Congratulamini mibi. N o 
lia les p ies , es porque ha de eftrañais efte combite ? Aora 
quedar fu humanidad fantifsi- convoca los amigos? N o fuc-
nia cubierta de f a n g r e , y pol- ra mejor averíos convocado 
v o , para que queden limpias quando fe perdió la ovejuela, 

para que le ayudaflen á buf-
carla?Señor,qué es efto?En eJ. 
huerto nos lo explica. Llega-

vans,& extergens. Porqué?ÉíTe ron á buícarle para prenderle, 
es el mifterio grande delLava- y declarándoles que era Jesvs 
torio,dize S Thomas.-porq fe Nazareno á quien bufeaban, 
entienda q íolo Jesv Chri f to , les intima quedexen irfe á los 
hombre Dios,pudo lavarnos,y Difcipulos : Si ergo me quari- IOM.IH] 
redemirnos: que por el lo dixo tis ,f¡nite bos abire. Valgame 
á Pedro que no fabia el mifte- D i o s ! Tanto cuidado porque 

• riodeloquehazia:íWfgo/¿- no peligren los fuyos?Aguar-
P . T b . b i t , í i g t u n e p . ¡ s „¡„li^^dg^ Ijqc m y f • dad,dize S. Cyri lo Alexandri-
leít. 2. terium e f i f e c r e t u m e f t , & f i g n i f i - no.que mas fue zelo de íu a-
Fero.de PaJ u f interioren* mundationem,qu& mor,porque no le acompañad 

Theophil. 
v b i f u p r á . 

nueftras almas. Ponderad aora 
que todo lo hizo íolo Jesv 
Chrifto : i p f e omnia faciens,la-

f m . i . p . n o n yotejl fieri n f t per me. O íen.Entraba Jesv Chrifto N . S . 

engrandecido fea tal amor! á la batalla de fu Pafsion, psra 
Solo? Si. reiemir al hombrej y por eífo 

N . i f . Entenderéis aora la parabo- no quiere que le acompañen 
la de aquciPaftor amorofo,que los hóbres en el padecer, por^ 

bufeó,halló, y pufo fobre íus íolo íu Mageftad es quien los 
ombros á la ovejuela perdida, puede,y quiere redemir. Ven« 
Ya fe labe que es Jesv Chri f to gan los amigos,y vezinos , los 

N . S . que haziendofe hombre, Angeles,y Santos á darle los 
bufeo al hombre perdido,y le plácemes de aver redemido ai 
pufo íobre íus ombros,porque hombre: elTo íi: Convo atami~ 
(como S.Gregorio dezia ) to- eos'& viciaos • pero al tiempo 
m ó íobre li los pecados del de ir á bufear á la ovejuela,no 

Greg. bom. hombre para redemir al hom- quiere ir acompañado , fino 
3 4 tn E- bre : Quia bnmanam naturam f o l o p o r q u e folo tan amoro-

fafeipiens , peccata ñ o p a i p f e ío Paftor puede hallarla , y 
Vitriac.Jer. portavit^ero es muy denotar redemirla : S e m v i t igitur 
3 Cer». 3. en efte paftor , que hallada la ¿ pericu'o illo difcipulos ( dixo C p i l . l i i 

t t n t . ovejuela, convocó á í u s a m i - San Cyri lo) non ignorans ad f e inloa.c.y 
T o m o I l i , " G /«-



felum entumen illud , & cpus Los otros Médicos (diré ei 
f a l u t i s n e f t u pertinere. Suban Cardenal Vitriaco ) hieren y 
alguno« de los Difcipulos al atormentan á los enfermos 

Thabor ( dize S. Bernardo j á q U C curan;, pero nueftro M e -
participar de las g lorias; pero dico Divino recibió en fi ¡as 
no íuban á padecer al Calva- heridas,y tormento.', para fa-

rio,que es el monte de las pe- nar a los enfermos , que fon 
nas:que bafta que fuba folo á los hombres: Alij medid f e - Vitr'iacfer 

las penas Jesv C h n f t o , p o r ~ cant & vulnerara apotos fuos- 3. in Cor», 

que Tolas íus penas pueden fer- iñe vulneratus e f t pro egrotisDom. 
nos el precio para el refeate: f u ¡ s . Q u é fue íu Pafsion San-

E A h f * r f " ? f ° U f r o d " P P " tiísinoa , fino la curación que 
* Safsion». t u t t f x c f o l a f u f f i c i t . S o l o íe apli- el hombre enfermo necefsita-

ca al a d o del Lavatorio, porq ba?La dieta , en fu ayuno : los 
P U J ° lavarnos con fu ían- füdores, en los de íu íangre: 

g r e . O deuda de nueftro amor, l a s fagias,en fus s?otes:las fan-
y quanto te haze crecer la có- g r i a S 5 Cn las que hizieron los 
fideracion de que quiío rede- clavos: la purga , en la hiél, y 
m i m o s quien íolo pudo! vinagre que, recibió. Sane e l . 

N .16 , . . Pues aun tenemos que con- hombre, tenga alivio el hom-
fiderar aqui mas mifterio. Sa- bre(dize fu amor,.al darel ba-

Vid.. hic., beis quéP^íiíií quid} Solo en- ño en los pies) y venga fobre 
f e r . i b. tiende en la función del Lava- mi toda la cirugía de los tor-
%.FIR. 42.. torio,no folo porque folo Je- mentos. O amor,amor,quan-
^ 1 2 . . svs nos puede lavar; fino por- do te empezaremos á agrade-

que quiere fer folo al padecer Cer! N o fe refiera ya por me-
por nueftro amor. Q u é hizo? morable la propriedad de la 

Lavar los pies: Carpit lavare pe- ave blanquiisima Caradrio , 
d e s . Q u i e n no advierte que es de la que el Cardenal Damia-
accion del que difpone al en- no eferive , que mirando al 
fermo para la fangria ? Pero enfermo, fi ha de fanar,paífa a» 

qué íucede aqui? O fineza de fi mifma con la vifta toda la 

Similí n u e ^ r ° Medico foberano! A y d o l e n c i a : obtutum fuum in Damián. 
cn la íangria dos c o f a s : vna es eius ora defigit,ac intra f e om- ° P u f c - í 2 ' 
el baño,y otra es la herida. El nem illius agritudinem conci-
baño es de g u f t o , y alivio, la p i t . Quanto mejor fe vio ef-
herida es de pena,Y tormento, to en J t s v CHRISTO nueftro 
Pues qué hizo efte Señor? S e ñ o r , c o m o lo predixo Ifa-
D i ó á los hombres el baño, ias?Porque fi la ave haze pro-
c r e e s de alivio ; y refervó la pria la enfermedad del pacien-
heridá,.quc es de pena,para fi.. te: Jesvs hizo Tuyas encargan-

dofe. 
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dofe de nueftras enfermeda- drino ;pero oigamos à S. Ber-

j f i i . f j . des : Vere languores nofires i p f i nardo,queda luz para mi i a -
tulit. Si la ave íe expone á los tento.Guftó(dize)y no •bebió 
rayos del S o l , para curar con el Señor el vino con hiél,per-
fus ardores el achaque que re- q u e e í f o era bailante para el 

Damian. cibió en fi : Egroti valetudi- tormento de la lengua: Quia Uern. ap. 

ib'td. nem Soli f e obijtiendo comburiti ad tomentum lingue f u f f i c i t Villarr. 
J E S V C H R I S T O Señor nuef. a c e t u m g u f t a j f e . P u e s porqué no comm. 
t r o i e expuío á los ardientes dexa que paffe la amargura, d i f j i o 3« 
rayos de la divina Jufticia,para déla lengua al interior? Ea 
padecer lo q neceísitaba nuef- oid.queaí eftá lo mifterioío. 

Ifui. 5*3.3 tra curación: Dolores noílros ip~ Es el Cuerpo Real de J E S V 

f e portavit. Y fi con eftas dili- C H R I S T O N.S.propriísima fi» 
gencias de la ave íana al inf- nificacion de íu Cuerpo mif-

Dam. ibid. tante el enfermo: E x Templo f e t ico,que fon los Fieles,de quic 
languidus erigir; J E S V C H R I S - es íu Mageftad la cabera. V e d -
TO Señor nueftro coftea con le aora con la amargura de-
fu amarguifsimaPaísion nuef- lante.Sidemás de guftarla la 

1 f a i . $ 3 . tra íalud : Et livore eius fanati bebicífe, pafsàra la amargura, 
fumus. de la cabera à lo reftante dei 

N . 1 7 . Acábenos de explicar efta cuerpo. Pues qué haze fu e x -
inaudita fineza vn palfo mifte- cefsivo amor ? La gufta ; mas 
riofo de la Paísion . L l e g ó no la bebe: Cum g u f t a f e t noluit 
nueftro Redcmptor al Calva- bibere: Porque para lignificar 
r io,yluego le ofreció la cruel- la fineza de fu amor al hora-
dad vn vafo con v i n o , y hiél; bre,toma lo que es de tormen-
y advierte S.Matheo,que aun- to para la lengua,y cabe^i, fin 
que lo guf tó , no quifo beber- dexar que palie á los hombres, 

Math. 2 7 . le : Et cum g u f i a j f e t , noluit bi- que ion el cuerpo, la amargu-
bere. Valgame Dios! Si tan- ra : Quia ad tormentum lingua 
to defea efte Señor padecer, y f u f f i c i t acctum guJiaJfe.Pzrz mi, 
apurar el Cáliz de los tormén- que loy la cabera ( dize fu a-
tos , porqué no recibe efte? mor ) venga la hiél; que quie-
Es porque era vino, y efte el- ro tomar los tormentos para 

Kamer. 6 . taba prohibido à los Naza- mi, para que el hombre que-
Palac. in reos? Afsi Paulo Granateníc; de libre de tormentos. Almas, 
Math. 27 . pero bulco mas mifterio. N o almas: no defpierta vueftro 

le bebió,por que aunque pare- agradecimiento al clamor de 
Crril.li. 1 2 eia humanidad en la aparíen- elt is finezasíO, defpertad pa-
1» toxn.c. eia , era cn Jo interior impie- ra ver la correfpondencia que 
3 f • dad? Dixolo S Cyri io A i c x a a - pide tal amor! A mi el baú», 

C z y i 



Y á J E S V C H R I S T O l a f a n g r i a ? 

A mi el a l i v i o , y x á j F . s v C i i R í s -

TU l a - p e n a ? Q u i e n o f e n d e ? 

Q u i e n no ama á Jesv C h r i f -

t o ? V e i s aqui qual es el mis-

terio del Lavator io ? S c i t i s 

quid? M j f t e r i u m e f i . 

§• I V . 

I E S V C H R I S T O N V E S . 

tro Señor d i en el Lavatorio 

exemplos admirables de 

humildad,y cbari-

dad. 

N I es menos el e x e m -

plo que t e n e m o s en el 

C e n á c u l o : Scitis quid? 

Exemplum e f i , repite Santo 

T h o m á s j y lo dize fu M a g e f -

tad en nueftro E v a n g e l i o : E -

xemplum enim dedi vobis. P e r o 

íabeis q u é e x e m p l o nos da? 

S c i t i s quid? El primero es (d i -

z e San Bernardo) el de f u hu-

mildad profundifsima,con q u e 

amante,y exemplar del h o m -

bre , fe p o f t r ó á fus pies: 174-

debat d i f c i p u l i s bumilitatis f o r -

mam v e i i t a t i s m a g i f i e r . O f r e -

c i ó en íi m i f m o el e x e m p l o 

del verdadero amor , m o f t r a n -

d o fe quando mas fino aman-

te,, mas humilde. E n aquel la 

carroza celebrada de S a l o m ó n 

avia que ver íu materia de 

c e d r o , fus colunas de plata , í u 

techumbre de purpura, fu re-

cl inatcrio de oro ¿ pero ay 

c u e eftrañar lo que avÍ3 en el 

p a v i m e n t o , que era vna inia-

Hern. tr.de 

grad. bu-

tn'üit• 
33 onav. in 

gen de la charidad: Media cha-

ritateconfirav.it. L I m a y o r de 

las virtudes en el pavimento? 

N o fuera mejor en el R e c l i -

natorio de la carroza ? En el 

p a v i m e n t ó l a pifarán. Y aun 

porefTo va en ef fe l itio , d i -

x o A p o n i o : que fiendo ima-

g e n de JESV C H R I Í T O , S a l o -

m o n , nunca mas e x p l i c ó lo 

ardiente,y fino de fu charidad, 

que quando, para darnos e x é -

p l o , p u í o fu amor à los pies: 

Media c bar i tate confiravit. A -

ponio : H£C e f i vtique confira-

ta cbaritas , qua calcata nun-

quam d e f i c i t , f e d alios etigit f u s , 

bumilitatis exemplo. 

P o r q u é penfais que fe 

l lamó efte S e ñ o r , l ir io,ó azu -

cena de los valies ? Ego fios 

campi , & lilium convalltum. 

S o n los valles (d ixo San Ber-

nardo) f y m b o l o de la humil-

dad , por l o p r o f u n d o . Pues 

ei ige Jhsv C E R I STO Señor 

nueftro íer flor,uo de los m o -

tes , í i n o de los valles ; para 

que íepa el que quif iere ha-

llarle por amor , que ha de 

baxar á los valles de fu humil-

dad: M i b i i u f t i t i a p l a c e t , cba-

ritas ( d ixo H u g o Cardenal) 

[ed fpecialiter placet bumilitas. 

Efta me perfuado fue la caufa 

porque dixo del Baptifta ef te 

Señor y que era vna antorcha 

ardiente que l u c i a : Erau lu-

cerna ardens, & lucens. Dirán 

que le llama ¡antorcha , por-

que f u e l a l u z precurfora del 

R e -

Cant.f. 

Honor. Sa-

i b . & a l i } 

ibi» 

Apon. fí. ^ 

in Caut. 

N . i ? . 

Cant.z. 

Bern.fer.de 

S B e n e d i f t , 

Hug. Card, 

in Cam. 2» 

Ioati. fr 

¿arni ÌO J . 

SEStM&w 4 3 . D E L Í J U N D A T O . 3. 

R e d e r a p t o r , c a m S !o predixo 

}>f.il. 13 ú D a v i d : Paravi lucernamc- ¡Ola 

meo • ó porque era antorcha 

que ardiaen el amor de L ius, 

y lucia en la luz que daba á ios 

p r o x i m o s : que p:>r e i i o nos 

dize Á todos f e s v C H A Í Í T O 

S . N que tengamos l u z j s e n -

7,0*0). col cendi las en las minos,para ef-

l a t . l j ia perarU , porque debemos pre-

Ioan. venir fu veniJa a Juyz:o . ,en-

Gregor bo. cendidqj. cn el a n l % - I c D i o s , y 

j ^ . i n i u á g o c o n la u¿ del e x e m p l o p-ra 

Jos prox:mos: Lucerna atientes 

Luc. í 2 . in ¡nanibus v e f i r i s . Sea aísijpero 

n ó t e l e c o m o arde la l u z del 

Baptifta, para que fe vea c o m o 

$¡mil. debemos arder. A r d e la luz de 

c i f i s velas , fufpirando cont i -

nuamente par fu centro , afpi-

l a n d o por fubir á íu reg ión 

íuperior. P a r a e f t o ya fe v e lo 

q u e trabaja,lo que va gaftando 

ia cera que la detiene j pero 

q u i e n no advierte ,que quanto 

mas arde, luzc, traba ja , g a f t a , y 

fufpira por fubir , tanto íe vé 

baxar mas? Q u é es cfto? Q . i e 

, quar.to mas arde, mas íé humi 

lia: q u e es proprio del arder el 

humillarle. Arde el Baptifta 

en el amor de Jesvs: Erar lucer-

na atdens. Q u é m u c h o que fé 

humil le ,confc i lando,que ni es 

C 'ar i f to , ni El ias , ni Profeta? 

En éña á pradicar el e x e m p l o 

de jesvs, que nunca fe m o f t r ó 

mas amante , que quando mas 

humilde,para que c o n o z c a m o s 

npíotros quanto a r d e m o s , e n 

ía experiencia de quanto nos 

T u m o 1 1 1 , 

Lucerna, atachtcá. 

O q u é faci lmeníé dez imps 

que amamos à j E S v C a w s s r - o ! 

Pero donde ef tà ctìe amor? 

en di E n el pavimento , é 

T h r o n o ? E n el m o n t e , ó en-el 

-Valle? Es arder que f u b e , ó 

«ue baxa?Gran desengaño de 

nueftro p o c o aaior ,qu, ndo no 

•figue el exeinplo de Jesvs,hu-

millándole c o m o debe hafta 

los pies ! 

Pero fon mas los e x e m p l o s 1 

que da JesvChri f to N . S . S c i t i s 

quid} V i f t c i s q no dexó ájudas 

fin el beneficio del L a v a t o r i o ; 

pero porqué ? Por no dexar la H 

v.tuna diligencia para reducir- u 

le? r o r la mayor j u í r j h c a c i o n 

de fu cauía? Para moftrar q u a 

lo grande de fu a m o r , n o íe a -

paga con las aguas de la ingra-

titud? Ea,oid , q u e fue darnos 

vñ admirable e x e m p l o de cha- C a n t . S l 

ridad: Exemplum e'á. A d m i t i ó Greg.it 

á Judas en el Cenáculo , en la 

cena,en el Lavatorio , aunque 

bien le coaocia , por guardar 

fu honra, y nodefeubrir íu de-

lito. O Fieles,y que e x e m p l o ! 

Era Judas el peor de los h o m -

bres ; pero M i u i f t r o de Jesv 

C h r i f t o . V e d c o m o fe debe z e -

lar la honra de los M m i f t r o s 

d e D i os ¿fin publicar fus defec-

tos,pnes n inguno llegará á fer 

ta malo c©mo|udas.Bolvamos 

á obíervar aquel mandato de 

Jesv C h r i f t o N . S. á ios S o l -

dados q le iban á prédcr.Si m e 

bnfcais(lcs dize^ dexad q r r ; s 

9 i D t f . 



Y Á J E S V CHRISTO la fangr ia? 

A mi el al ivio,Y X Á}F.svCiiRís-

TU l a - p e n a ? Q u i e n o f e n d e ? 

Q u i e n no ama Á J e s v C h r i f -

t o ? Veis aqui qual es el mis-

terio d e l Lavator io ? S c i t i s 

quid? M j s l e r i u m e f i . 

§• I V . 

I E S V C H R I S T O N V E S . 

tro Señor dá en el Lavatorio 

exemplos admirables de 

humildad,y cbari-

dad. 

N I e s menos el e x e m -

plo q u e t e n e m o s en el 
C e n á c u l o : Scitis quid? 

Exemplum e f i , repite Santo 

T h o m á s j y lo dize fu M a g e f -

tad en nueftro E v a n g e l i o : E -

xemplum enim dedi vobis. P e r o 

íabeis q u é exemplo nos dá? 

S c i t i s quid? El primero es (d i -

ze San Bernardo) el de f u hu-

mildad profundifsima,con q u e 

amante,Y exemplar d e l h o m -

bre , fe pof t ró Á fus pies: 174-

debat d i f c i p u l i s h u m l i t a t i s f o r -

mamveiitatis m a g i f i e r . O f r e -

c i ó en ÍI m i í m o e l e x e m p l o 

d e l verdadero amor , moftran -

dofe quando mas fino aman-

te,, mas humilde. E n aquel la 

carroza celebrada de S a l o m ó n 

avia que ver íu materia de 
c e d r o , fus colunas de plata ,(U 

techumbre de purpura, fu re-

clinatorio de oro ¿ pero ay 
c u e eftrañar lo que avÍ3 en el 

p a v i m e n t o , que era vna i n i a -

S f e w . tr.de 

grad. b u -

tn'üit• 
33 onav. in 

gen d e l a c h a r i d a d : Media cha-

ritateconfirav.it. L I m a y o r de 
l a s virtudes en el pavimento? 

N o fuera mejor en el R e c l i -

natorio de l a carroza ? En el 
p a v i m e n t ó l a pifarán. Y aun 

poreíTo v à en e í fe l itio , d i -

x o A p o n i o : que f iendo ima-

g e n de JESV CHRIÍTO , Sa lo -

m o n , nunca mas e x p l i c ó lo 
ardiente,Y fino de fu charidad, 

que quando, para darnos e x é -

p lo , p u í o fu amor à los pies: 

Media eh ari tale confiravit. A -

ponio : Hac e f i vtique confira-

ta cbaritas , qua calcata nun-

quam d e f i c i t , f e d alios erigit f u i , 

bumilitatis exemplo. 

P o r q u é penfais que fe 

l l a m ó efte S e ñ o r , l i r io ,ó azu -

cena de los v a l i e s ? Ego fios 

campi , & lilium convalUum. 

Son los v a l l e s ( d i x o SAN Ber-

nardo) fymbolo de l a humil-

dad , por l o p r o f u n d o . Pues 

e i i g e J h s v CHRISTO Señor 

nueftro íer flor,uo de los mo -

tes , f i n o de los v a l l e s ; para 

que íepa. el que quif iere ha-

l l a r l e por amor , que ha de 

baxar Á los valles de fu humi l -

dad: Milli i u f t i t i a p l a c e t , cha-

ritas ( d ixo H u g o Cardenal) 

[ed fpecialiter pLuet humilitas. 

E l i a me perfuado fue l a caufa 

porque d ixo d e l Baptifta e f t e 

Señor Y que era vna antorcha 

ardiente que l u c i a : Erau lu-

cerna ardens, & lucens. Dirán 

que le llama ¡antorcha , por-

que f u e l a luz precurlora del 

E.O-

Cant.f. 
Honor. S a -

e h . & a l i } 

ibi» 

Apon. fí. ^ 

in Cant. 

N.I?. 

C a n t . 2 ] 

Bern.fer.de 

S B e n e d i f t , 

Htlg. Card, 

in Cant. 2» 

Ioati. fr 

¿arni io j . 

SER-MO» 4 3 . D E L Í Í ^ D A T O . 3. 

R e d é n a p t o r , c a i t p !o predixo 

Ipfat. 13 1 . D a v i d : ?aravi l u c c r a a m C : i ; 1 o 

meo • ó porque era antorcha 

que ardía en el amor de L IUS, 

y l u c i a en la luz que daba Á ios 
p r o x i m o s : que p:>r e l fo nos 
dize Á todos |CSV CHAÍÍTO 

S . N que tengamos l u z j s e n -

T,onav. col cendi l a s en las minos,para ef-

l a t . i - ) ia p e r a r l e , porque d e b e m j s p r e -

Ioan. v e n i r fu veniJa a J u y z : o . , E N -

Gregor ho. cendidqj. cn el ANL%-IcDios,Y 

J^.INIUÁGO c o n la U¿ del e x e m p l o p-ra 
Jos prox :mos : Lucerna atientes 

L u c . Í 2• in ¡nanibus v e f i r i s . Sea aísijpero 

n o t e í e c o m o arde la l u z del 
Baptifta, para que fe vea c o m o 

S i m i l . debemos arder. Arde l a luz de 

c i f i s velas , fulnirando cont i -

nuamente PAR fu centro , afpi-

l a n d o por fubir á íu reg ión 

fuperior . P a r a e f t o ya fe v e lo 
q u e trabaja,1o q u e va ga l lando 

la cera que la detiene ; pero 

q u i e n no advierte ,que quanto 

mas arde, luzc , traba ja , g a f t a , Y 

fufpira por fubir , tanto le vé 

baxar mas? QUÉ es efto? Q . i e 

, quar.to mas arde, mas ÍE humi 

lia: q u e es proprio del arder el 

humillaríe. Arde e l Baptifta 
en e l amor de Jesvs : Erat lucer-

na ai deas. Q u é mucho que íé 

humil le , confe l f indo,que n i es 
C'ar i f to , ni E l i a s , n i Profeta? 

En en a Á pra&icar el e x e m p l o 

de jesvs, que nunca fe m o f t r ó 

mas amante , que quando mas 
hutnilde,para que c o n o z c a m o s 

npíotros quanto a r d e m o s , e n 

ía experiencia de quanto nos 
T o m o I I I , 

Lucerna araci.tcá. 

O q u é faci lmente dez imps 

que amamos á J c s v C H R i s r o ! 

Pero donde c i ta amor? 

en di E n el pavimento , é 

T h r o n o ? E n el m o n t e , ó en-el 

-Valle? Es arder que í u b e , ó 

«ue baxa?Gran de'ÍCDgafio de 

nueftro p o c o amor,qu, ndo no 

•figue el e x e m p l o ¿ t Jesvs,hu-

millándole c o m o debe hafta 

los pies ! 

Pero fon mas los e x e m p l o s J$i291 

que dá JesvChri f to N . S . S c i t i s 

quid} V i f t c i s q no dexó ájudas 

fin el beneficio del L a v a t o r i o ; 

pero porqué > For no dexar la H 

v.t ima diligencia para r e d u c i r - j ^ 

le? r o r la mayor j u í t j h c a c i o n 

de fu caula? Fara moftrar q u a 

lo grande de fu a m o r , n o íe a -

paga con las aguas de la ingra-

titud? Ea,oid , q u e fue darnos 

vri admirable e x e m p l o de cha- Cant.Sl 

ridad: Exemplum e'á. A d m i t i ó Greg.it 

á Judas en el Cenáculo , en la 

cena,en el Lavatorio , aunque 

bien le coaocia , por guardar 

fu honra, y nodefeubrir íu de-

lito. O Fieles,y que e x e m p l o ! 

Era Judas el peor de los h o m -

bres ; pero M i u i f t r o de Jesv 

C h r i f t o . V e d c o m o fe debe z e -

lar la honra de los M i n i f t r o s 

d e D i os ¿fin publicar fus defec-

tos,pnes n inguno llegará á fer 

ta malo c e m o | u d a s . B o l v a m o s 

á obíervar aquel mandato de 

Jesv C h r i f t o N . S. á ios .Sol-

dados q le iban á préJcr.Si m e 

bnfcais(lcs dizc^ dexad q r r ; s 

9 i D t f . 



1 0 2 S E R M Ó N 4 3 . D E L M A N D A T O . 3 . 

Difcipulos fe vayan : Si ergo J E S V C B R I S T U por la de Ju-

loan. 18 . me (¡ tiritis,ftr.itehos abire Q j e das. 

C j r i l . i b i . fue maniato , lo áiTegura San Mas es de advert ir . .que no 

t i . í í . f . j 4 C y r i l o Alcxandrino : l u f i t , d e x ó e l M a e f t r o Soberano de 

finitt Difcipulos mees abire.Mas amoneftar , y corregir al mal 

porque es efte mandato? N o D i f c i p u l o : eíTo fignifica el 

labe lu Mageftad que ai e x e - Lavator io ; pero le advirtió , y 

M a t t b . 2 6 . cutarfe la prifion han de huir? corr ig ió . f in defdorarle. G r a n -

M t r c . i ^ . Omites fugerunt , dizen los de exemplo para todos los ¿juc 

E v a n g e l i z a s Pu es aunque no por juft icia,ó por charidad Ion 

mande que los dexen i r , ellos obligados- s corregir i Exem-

N . 2 I . 

huyràn. P e r o , ò p r i m o r e s de 

la eh iridai d e j t s v CH&ÍSTO! 

Petfuadorae que fue ra;rar por 

el credito de los A p o f t o . e s , 

ocu'tan lo íu defect >. Bien f i -

f l u m e ñ . Y á lo dirá David en 

vna mifteriola alegoría, quan-

do (ale á campaña al Val le del 

Therebinto. E i i g i ó c inco pie-

dras de vn arroyo , para derrí-

Fero de Taf 

fion.f. ». 

gy'v. H 8. 

in Evang. 

be que han ác hair ; pero elfc bar al Gigante; ELegit f i u i qain-

huir no era fl iquezi y cobar- que l i m p i d i f s m o s lapides de tor-

di¿> Y á fe vé. Pues precede *f»re¿y halló en ellas Stepha-

cl p r e c e p t o ; para que no fe no Cantuarieníe vnos fimbo-

atribuya á cobardía la fuga,( i- los de la corrección , con q u e 

no á obediencia. Parezca que fe tira á derribar los Gigantes 

los Difcipulos obedecen,y no de los vicios: Lapis e f i data i n -

que huyen-,para que afsi que- trepati». Pero en q u é fimboli-

l.Reg.if, 

de ocu ta ru cobi dia : Mandai 

Domi ñus, (i ¡ite hos abire ( dixo 

Í .3 ./1 . i t j , . Juin Lulit.-n )vt fuga n o n t i -

m i d ' ù t i Ced ptomp: aobe dienti a 

adfcr'í etetur O quanto debe-

mos m i r a r , v p r a t i c a r efte 

e x c m p . o 1 D e f e d o dei Sacer-

dote,del Mini l t ro de D i o s , y 

aun de qualquiera p r o x i m o : 

D . o s o-. Iibref A n n i«,) da q te 

lo-publ iquéis , v d e que echeis 

íus acciones á la peor parte» 

Q u i z á la que os parece fuga 

zan la buena corrección eftas 

piedras de David? Es porque 

corno para arrojar la piedra , la 

e l ig ió antes, afsi fe han de ele-

g ir ías palabras con prudencia, 

parala corrección? Es porque 

c o m o antes de delpedir la pie-

dra , le dió vna , y otra buelta 

con la honda,afsi fe han de dar 

muchas bueltas con la confe-

deración á las palabrrs con 

que le ha de corregir? Es por-

que c o m o David facó la pie-

Steph.ap: 

Tilt», i b i . 

Plut.lib.de 

non ir a f e ed 

S enee. l i . 7 . 

de bene/, t . 

2 é . 

fera robe.lieneia , v lo que ce- d i a d e aqucl $urroncil lo,ò va-

neis por d e f e d > fera virtud. io que le fervia para la. dul^a-

C u y d a d o con la honra, y fama ra de la l e c h e , afsi la correc-

del p r o x i m o , pues afsi mira d o n ha de falir de vn cora^on 

4 : i ' àe 

S F R \ Í O N 4 3 . D E L 

de du'qura,v charidad? Afsi lo 

Steph.ibid. dezia el Cantuarienfe : Pera 

f u w e m exbortationem defignat-, 

pero aunque la corrección de-

ba tener elfas calidades de pru -

dencia ,eípera , y entrañas de 

du'qura , hallo en el t e x t o la 

calidad principal. Q u é piedras 

e l i g i ó D a v i d ? C i n c o ; mas ad-

vierte q u e eran vnas piedras 

limpiísimas: Quinqué l i m p i d i f . 

fimos lapides. N o t e í e el fuper-

lativo , l i m p i d i f s m o s , para la 

correcc ión. Sea efta , fi c o n -

viene , piedra dura : Lapis eñ 

dura increpatio ; pero fea piedra 

limpia en la l impieza de la v i -

da del que corrige : Sea piedra 

mas limpia , f iendo limpia de 

pa(sion,dc venganza , y de in-

terés : y fea piedra limpifsima 

de intención,y de v o z e s , para 

no manchar: Quinqué l i m p i d i f -

fimos lapides. Si e l i g i e r a , ó l in 

e legir , tomara David las pie-

dras de entre el l o d o , y c ieno, 

hiriera con ellas al Gigar . te j 

pero le manchara también. 

Pues eíTo n o : que fi han de 

fer l y m b o l o de la corrección 

ellas piedras , conviene que 

lean limpifsimas , para q u e 

aunque hieran,no manchen al 

correg ido : Elegit quinqué l i m -

p i d i f s , me t lapidas. Lapis eñ dura 

in cu patio. O Superiores ! O 

Padres de fami l ia ! O todos! 

A y a corrección quando lo pi-

de la juft icia,ó charidad ; pero 

fean piedras limpifsimas las 

palabras,para herir finman-

M A K D A T O . '.R.3 

charla h o n r a , y fama de! que 

íe pretende corregir . E f t o 

perluadecl e x e m p l o de JESV v 

C H I S T O N u e f t r o Señor en 

el C e n á c u l o , quando trata á 

Judas,y lava c o m o á D i í c i p u -

lo , para no mancharle en la 

honra: Scitis quid fecerim "J0-

bis? Exemplum e f i . 

§ . V . 

D O C T R I N A OJ'E D A ¡ E S F 

Clirifco en el L uva torio, a los 

¿ftpetieres , Sacerdot-es , y 

Padres de f a m i -

lia. 

LL e g u e m o s y á á yér lo ^ ^ 

tercero q u e d ixo Santo 

T h o m á s avia que c o n -

fiderar en cfta obra. Sabéis 

q u e ? Scitis quid? La D c é t r i n a 

q u e n o s d a J E S V C H K I S T O 

N u e f t r o S e ñ o r : Atíntonitionem 

proponit. Hor elí'o g u f t ó ¿ c 

que le t amalíen en efta oca-

fion, M a e f t r o : Pené dicitis, r 

r • t - c v ' d - D e f ¡ ? • f u m eiemm . O v g a m o s ( Jric- r ¿ ' 
l e s j q u e a v D o d i i n a psrato- 1 ' ' ' 

dos. D á D o c t r i n a á ios Supe-

rioreSjSaccrdotes , Pred¡cade-

res , C o n f e í f o r e s , y Padres de 

familia. Sabéis oual ? Scitit 

quid ? L e s eníeúa que fe m i -

ren en la dignidad, en el puef-

to,en el o f ic io , no c o m o Se-

ñores,f ino c o m o M i n i f t r o s , y 

Siervos : Vt feiant ¡ & re i p f a 

ofiendant (dixo Juan Fcro) f e F e r o d e P a f 

non aliorum Dominos,fed f t t z o s fion.i.p, 

G 4 Cr 



& m i n i j t m e f e . N o veis como r.tm meuml A y cafo mas eftra-
lo dize á los Apoftoles 'Si y o , ño! Leafe la oferta,y no fe ha-
fiondo Señar,y Maeftro,Os he liará que les pidieflen los f r u -
lavado los pies ,haziendo ef i - tos,f ino que aceptáífen el i m -
c:o de Siervo: quanto mas y o - perio: Impera nchis. Y fe eícu-
jbtros debéis miraros- como fan ? C l a r o e f t á - y con 2ran 
Siervos,para labaros vnos a o- prudencia : porque lo mifmo 
tros los pies? £í vosdebetisalter fuera aceptar el puefto que el 
ollerías lavare pedes.Es otra co- desfrutarle , y privarte de fu 
Ja ei ier Superior , que fer vn du'gura , y fuavidad, para c u y -
elclavo honrado , para fervir á dar de los otros. Sena pues el 
5 o s í"W:tosmeque u dominan- Minif tro de Dios,el Superior 
tes in e t e r i s m o m i P . S . P e d ^ y el Padre de familia , que r e ' 

e s c . n t « r a d e m m , r , n n o á nunciófudeícaafo, fu e u f t o v 
fcrv.r N b . c s ; d e ^ S. Lauren- conveniencia.corque e n t r ó ™ 
cío Ju:u-m.no>p es.tanto ofi- el oficio á f e r v i r , no a domín-
elo de non: de carga: nar, que es lo que enfeña JHSV 

Lxur. luñ. peligro: C R . s r o e n e l Lavatorio de 
li.de ir-Mt. tr.bvjouV«« los pies: Et vos debetis. 
t r a h u u p . C' h " : o ; Í s > M Mascnícñ-a á los Superio-
l > , m W M ' t M t , , fed ocriiuli: non res.y Miniftros de Dios Por 

Wetns.Jed laboris. Es otra cofa qúal de los A n o f e l e s dié 
que ¡erial,y;uz oe los.Pucblos, principio al Lavatorio ? N o 
y familias,que íe con fume á li faltó quien dixeraque por Ju-

UMb. f . P' i r a f - ^ o n ; i r > 7 aumbrar a ¡os das, como el mas n e c e L i J o -
Veo , t n ^ E Í apologo de pero es ms* probable,qué em-
i a i u d i c . n. ; r D O C S ° ' u e t d c r ü n a d e - PC9Ó por Pedro,cc mo fienten, 

é gu- ^apenor, vemos ene te el- S.Aguftin.Beda, Lyra, v es lo 
cu.aron,!? p a v a , la higuera, y m a s c o s l u n . Y íabeis póroi.é? 
a vid - pe ro-es muy de notar A citis quid? Era Pedro el Súrte-

la raz,>n ¿ orque ie eícuíaron. rior, v fue e n f e ñ , r ( d . x o T h o -
D¡x.o la ©.¡va, q»e conrp avia mas ParifienfeYque iosSupe-

l « i H ° 7 • d c • " o r e s deben, ter ios primeros 
l ^ c . 9 . ! rut ? ^ m q u t i pvflujn d e f t r e - <jue íe purifiquen , para pallar 

r ^ u e d t n e m mc*m> La hi- defj'ues álav¿ráJos dnriás- Vt 
gutia,quc como íe ama de p.,i- I f f i . p r m h n f e ¡avent3& nmndü 

T ' d . e ; B fien,:. Por eifu.--cambien'dixo 
/«••'i defirere duLedium ¡neam? AmmonioJ lavó el Señor los 

7*' n ü f l 1 p s p " P í r a pies á los Apofí:oles. Auian de 
oexar u - f u n d a d de fu vino: ir á W , y purificar las almas 
kmefui p<tJ¡m defieren vi- con la *>o¿bina 5 y importa ,q 

/ f v • ' , . va-

N.2-3; 

Orig.bo.} z 
in loan. 
C h r y f b o * 
6<) in can. 
Etttb Tbeo-
phil bic. 

: ag.tr. y 6 . 
in loan. 
Beda,Lyrar 

Rup. L a f u . 
Caiet. Mal-
don. Barrad, 
Cc¡n & 
alij.bic. 
Tbd. Beux. 
bo S.dcped' 
lotion. 
Tero.vbl 

fupra. 

vayan limpios los ^ies q van á 
purificar á los o tros , para que 

Altimon, in conCigzn c\t:uto:Mundavit pe-
Cat ,-Grs.c. des eorum in praparationem Ev'an-
b i t . g e l i j . Para expeler David el 

lero. e p i f t . mal cfpiritu que moleftaba 
a d D a m a f c . á S a ú l , no hazia mas que pul-
N<Z.epb. l i . íar las cuerdas de fu inftru-
1./?;/?.£.28 memo : David tollebat iytba-

ram percutieb.it wanu f u á . 
Y lo coníeguia > Si : dizelo el 

l . R e g . 1 6 . T e x t o Sagrado : F.ecedebat ab 
eo fpiritus malus . Pues qué, 
tenia virtud la mufica contra 
el demonio ? Bien trató el 

Savcb. & punto el V . P. Gafpar San-
Serar.ibi. ehez, y el do&iís imo Serarioj 

palfo á la moralidad. Q u é tie-
ne efte inftrumento , que aísi 
coníigue la expulíion del 
mal elpiritu? Son las cuerdas-
(dixo el Cardenal DaminnO) 
imagen propria de vn perfec-
to Predicador , y Miniftro de 
la-verdad. Es porque ion las 
cuerdas de animales, muertos; 
y vnMinif tro deDios muerto 
al mundo, tiene mucha virtud 
contra el demonio ? Tienen 
masque el eftár muertas las-
cuerdas, dize el Santo Carde-

SimH. nal.Qué?El cftár enjutas. Na-
cen las cuerdas entre la carne, 
y fnngre • pero enjugan , y 
ícean lo que tienen de carne,y 
í'angre-j ailttis de fonar en el 
inftrucnento. N o es aísi? Pues 
e n e í l o c f í á lo mifterioío de 
las cuerdas , con que David 
expele al d e m o n i o ; Rccetkíat 
AV eo - fpiritus malus -3 porque 

fi el Mini f tro de D i o s quiere 
lograr el f ruto de fu ze io , e x -
peliendo los vicios de las al-
mas, primero ha de expeler de 
fu coraron los v i c i o s , en¡u« 
gando , y le cando los afectos 
de carne , y fangre. Si cfgo 
f/i(las palabras del Damiano) Peír'Damt 

vt cborda ttia ilarunt in ándito- epttfc. 4 Y. 

tmn cordibus foniturn reddat, caP-4-
emnls á te vita carnalis hu-
mor evaneat. Sea el primero 
á purificarfe , el que ha de 
emplearle en purificar á o-
tros ; que efto enfeña JESV 
CHRISTU lavando el primero 
á Pedro: Venitergo ad ¿imonem 
Petuim. 

Peroaunesmas l o q u e e n - N . 2 4 . 
feáa á los Superiores: ¿citis 
quid ? N o veis ( dize Juan 
Fero ) que íe ciñe JTBV 
CHRISTOr.ueftro Señcr pa-
ya ponerle á lavar Piadnxit t 
fe. Fue en fe fiar á ¡os que • \ 
han de lavar á c rros,que fe ci-
ñan. Para qué? Para n o m . n -
charfe á li, quando pretenden 
limpiar á los demás: Prscin- Eero.deVaf 
gant fe , ve aun alies- murJant, f:on- l í* 
ipfi fe maculen*.. Porqué en-
tendéis Hamo j á s v C..KIS-
TO nueírro S. Á fus Mir i f tros 
Ápcft . ' l ieos , luz del mundo? 0 

Ego f¡tm lux muhdi, dixo de li l o a n . 8 ' 
m a m o : Y o fov«lu¿- del aiur.*' l l l í l ° - 1 * 
dojy cotorros a imitación de 
mi,ávÍ£5í de fer \ '¿7:Vi>s e j i h lux 
iWihÜl. DiVeis q porq auian de 
fér rayos del divino Sol para 
Huítrar el múdojy ebce'nderié. 

Aña-



Simil. 

1 0 6 SERMÓN 4 7 . D 
Añadid (dizc San Bernardo) 
que también para lavarle , y 
purificarle. Pero como,íiendo 
luz? Llámeles agua , que es la 
que lava, y purifica ; pero luz 
para lavar? S i , diz", el Sanco. 
Es afsi que la agua lava , y el 
rayo del Sol defeca, y purifica; 
mas con grande diferencia. La 
agua limpia loque con ella fe 
lava; pero queda la agua man-
chada , y turbi?. N o es afsi el 
rayo del Sol ;que fi purifica, y 
defeca, es quedando limpio el 
rayo. Ea pues .- Sean mis M i -
n i f t r o s ( ¿ \ 7 c J T S V C H R I S T O 

Señor \ u c f t r o ) no agua para 
lavar, fino luz ; que no quiero 
que fe manchen quando puri-
fican á otros , fino que de tal 
fuerte purifiquen , que que-
den,como yojlimpios quando 

Ber.fer. ad laven: Nos lavitápeccalis'áixo 
milit tem- San Bernardo.) non qtiidem vt 
pl.tap.io. aqua dlttens,6" rctinens fordes, 

ftdveluti folisradius defe caris, 
& rctinens puritatem. Por e f lo 
le ciñe oy el Señor ,enfeñan-
do á ceñir fe para no m a n -
chal f e : Puc i r ix i t f e . Admonitio 
nerti proponit. 

N o áy lugar de detenernos 
en todas las D o d r i n a s que ay 
en el Lavatorio para los Supe-
riores, y Padres de familia; pe-
ro adviertan , que fi J t s v 
C u r u t o * Nuef tro Señor fe 
levanta de la mefa , es ( dizc 

tero, de Juan F e r o j para cnfeñarles á 
pafiion, >. que fe levanten de la ciencia á 
fart, las obras , de Ja comida al tra-

N 2 F . 
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bajo, y de la letra al efpirítuí 
Surgit a Cana. Si fe defnuda 
del manto, es para en fe fiarles 
que fe defnuden de lo que 
impide cumplir con fu obli-
gación : penit wftmenta. Si fe 
£¡ñe con la toalla , es advertir-
les que íe ciñan para no cacr,y 
que le ciñan en los gaftos íu-
perfluos para que les quede 
quedar: Ptacitxit fe. Si echa 
agua en la vacia,es intimarles 
que den agua de P o d r i r á k 
los fubditos , fin retenerla en-
cerrada: Mifsit aquam ir, pcl-
uim. -Si lava los pies de "fus 
Difcipulos , es para enfeñarles 
á lavar las almas de fu cargo: 
Cecpit Uvate pedes. Si enjuga 
con la toalla los p ies , es por 
enfeñar á que con fu propria 
pureza perficionen la pureza 
que procuran en los otros: 
Extergere linteo. Y fi lo que 
lava,y enjuga fon los pies , es 
para enfeñarles áaplicar el re-
medio á la raiz , y origen del 
daño ; que fi la antigua fer-
piente arrojó á los pies del 
hombre el veneno, corno ad-
virtió San Ambrof io : á donde 
eftá el veneno,fe hade aplicar 
la medicina. Lava , y enjuga 
los pies : porque fiendo los 
pies;'como dixo Treveto) el 
fundamento en que todo el 
cuerpo íe funda ,enfeña a la-
var^ curarlos fundamentos,y 
principios de los daños en el 
cuerpo de ia república, de la 

comypidad.y familia.Por. efTo 
aquel 

Genef. 3. 

Trevet.in 
Pfal.+S. 

LUÍ. 1 3 . 

N . z é . 

Tho- BettX' 
bom 8 de 
ped. lotion. 
Vitr íer 3. 
¡n Can. 
DOM. 
lfidor in 
Glof GE«. 3 
Inter l.ibi. 

aquel prudente hortelano,que ef tuvo la necedad? Preguntó-
intercedió por la higuera in- le D i o s , donde eftava , y ref-
f ruduofa , ofreció para fu re- pondió que fe avia efeondido, 
medio cavarle la tierra del pie: porque fe hallaba defnudo: 
Vfque dum fodiam lina illatn. 
Hombre: no eftá el mal en la 
tierr3,fino en el árbol : los ra-
mos fon los in fruduofos . Es 
verdad ; pero y o ( d i z e ) aplico 
el remedio á la raiz de ios da-
ños.- Eidiam lina illam. E f t o 
e s l o q u e e n í e ñ a JESV C H K I S -

T o en el Lavatorio , á los Su 

Timui eo qiibd nudas efem. Veis (j¿ner, 
ai ia necedad , dizc el Sanco: 
porque j u z g ó que podía defa-
gradar á Dios la defnudez: 
ítulti refpondit, quaft Dee nudas ¡<fi¿or ^¡¿m 

difpliierct. O Adam ! L o que 
defagrada á Dios es efTe inde-
cente veftido que tegió tu 
deíobediencia, y te privó de la 

periores , y Padres de familia: precioía defnudez en que te 
jidinonitienem proponit. 

§. V i . 

DOCTRINA OVE DA IESV 
Cbrijto en el L.tvator io, á las 

Almas que afpiran a la 
perfeuiutl. 

NI dexa fin Oc-drina en 
el Cenáculo á las a l -
mas elpirituile«. Sa-

béis lo que les eníeñi > Siitis 
quid? hizo Jesvs Señor 
Nueftro?Sedefnu 'ó del roan-
to: Ponit veftimenta Pues fue 
( ^Ima) enlefurce á deinudar 
délos cuydadosdcl f iglo(dixo 
T h o m á s Parilienfe; v de los 
hábitos de las coftumbrcs 
mundanas : oniuium tempora-
liam cutA'it exuendo , ptijlinam 
etiam toiiverfaiionem abdicando. 
Necia ju/.gó San Ilidoro la 
reípuefta de A.laro, quando t n 
el Parayo le bufeava Dios: 
Stulte refpondit. Pero en que 

crió: Oitafi Deo difpliieret t.u-
dus,que>ti nudum fecerat. O Al-
mas! Trabajemos por adquirir 
efta defnudez del veftido del 
viejo Adam;que es lo que en-
feña defnudádofej ESVCHKIS-

To:P*nit vestimenta. 
Q j é mns hizo nueftro So-

berano Maeftro ? Se c iñó con 
la toalla: Ptatinxit fe Fue en-
feñar al alma á ceñirle de pu-
reza ' Afsi 7 homás Parifien-
fe ; pero mas fue eníeñarie á 
ccñirfe para pelear , y vencer 
con la mortificación los ape-
titos,dixoel Cardenal Vitria-
co,íegun lo que dezia David: 
Pracinxijli me virtute ad bel-
lum-j para que fepa ia alma que 
eftas batallas ion las que cón-
f*rvan en ella la pureza. Vna 
chriftalina fuente de perennes 
aguas le nació á S.nnlon, de la 
quixadadevn jumento:Egre f ludic,\$. 
fa fnnt ex eo aqua. Con eftas 
aguas fe coníoló fu coraron: 
Qúibm haufiisjefoJllavtt fpiri-

N . 2 7 . 

7 bt.Parif. 
bo.iit. 

Vitria fer. 
3 . in Can. 
Dom. 
Pfal. 1 7 . 

Iero. epifi, 

2 7 . 
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ta«;y recobró fus fuerzas coa na impoEtandlrraá 1 Perene 
fniíint. ¡ n cftas aguas; Et vires recepit. en acuella humildad Éitaua el F m 

Znclnrtd. Raro manantial ae con!uelos, A p o l l o ! á ¡a obediencia-y hu- „ 

y de fu.: $is,fymbolo de la de- miidad que permite antera-
3 Í '» Cár. vo.cion,virtud , y pureza de las ner el proprio juyzio al del 2 ' " ' 1 

JWÜijbi, almas* La qui.xada de v n j u /uoeri®r,csíobervia,nohumil- J - ™ " ' 
h-l.mor.c. mentó? Es porque fígmikael dad. Humildad que fo'o fe 
.12. jumento la humildad 9 laobe- r.indeenlo que quiere.y como 

dien.cia, !a paciencia? Es por- lo quiere ¿veafe como puede 
que era quixada muerta , feca, íer agradable áDios,Ofendían 
fin carne,y fangre-Má-. Véáíe mucho los hijos de E á á -ia 
que quixada fue efta Fue con Divina Magcftad , dize la Sa-
la que Samlon quitó la vida á grada Hiftoria : Erat peccatum _ _ , 

Judie,i.S. nií d e ^ s P h i h f t h e S s : Inma. puerotum grande nims coram ' 

xilla ¿Jim percufi mille vites* Dmitio.Y en qué le o^endisn' , U g ' -
E í pues: por elfo ( ñze San Llegaban los Ifraelitas á facrú 
Juan Chryfoí tomo) halló en la ficar : y los hiios de Eíi üe^a-

quixada las aguas,el coníuelo, ban a pedir las carnes defíá-
y la fortalezcoi\e inftrumento crifieio. Pues en qué eftá la 
con que quitó la vida á los culpa,fi l c s tocaba partecomo 
enemigos de Dios , claro eftá á Sacerdotes? Veafe lo que r e -
fe le avia de convertir en dian,dizc H u g o de Toyl leto-
fuente,y manantial de felicida- querian que lesdieilen las car-

r *[hom. inde fitis *Pum ex eodem "es crudas de la victima : Non 
x w . rnortut pecoris ojje , quo vicerat, a&ipiami te carnem cocUm ,fed 

vr tlh, e x t i » x i t ' Quieres, Al- ctMam. Para qué? Para gui-
ma,tener devoción,virtud,pu- íarlas á fu modo,dize Hugo: y 
re/.a,que íc cpnlerve perpetua en elío eftá la culpa de eftos 
en tu interior ? Pues á hazer hombres,en querer á fu modo 
guerra,á vencer , y mortificar el íacrificio. O Almas! Gran 
apetitos j que ello es. io que íacrificio es efeufarfe á las Fero vti 
con íer va el manantial ¿e efías honras, el negarle á los inte- fupra. 
aguas: 7 eftc ¡o qup te enfeña riores confuelos,el retirarfe de 
J E S V C H R I S T O c o n c e ñ i r l e , l a . S a g r a d a C o m u n i ó n p o r r e -

para que aprendas tu á m o n i , verenda ; pero ti con color de 
fiearte: PWÍBXÍI fe,. humillarle , quiere H alma el 

N . 2 8 . M a * ' h o v c s repre- facrif ic ipáfu inodo,humillan-
hendio el Señor a Pedro, por- dofe c o m o quiere , poroue 
que íe e culaba al Lavatorio? quiere,y quanto quiere , no es 
Porque le reprehende, ti fe ef- quererla vuítim, cruda' Ello 
cufa porhumiidadíO D o c t r i . paifa aísi en muchos, dize el 

^ ' ci» I 

Hug. FoilL 
ap Tilm.in-
i.Reg.z. 

N.2C). 

Vitriac.fer. 
3. in Can. 
Dom. 

Bonav li. 1 
(op. Tbeol. 
cap.9. 

Glojf. lero. 
ü i . 

Aug.in Pf. 
é 4 . 

simil. 
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citado H u g o : T.iles fimt quí-
dam qui morantur in rhuflro, 
qui ni i) ¡i aliad faciunt,nifi qxod, 
vel qnomsdo,vel quantum volunt. 
N o es efto lo que agrada á 
D i o s ; que por elfo no admite 
la humildad de Pedro, porque 
por humillarfe dexaba de obe-
decer: Si non laverote,&c. 

Demás de efto : Q u é es lo 
q u e l a v a J E S V C U R I S T O N . 

Señor?Los pies de los íayos: 
Capit lavare pfííff.Son los pies 
(dize el Cardenal VitríacoJ 
íymbolo de los afeélos : Pe-
des ajfectuum ; y eníeña al alma 
á purificar fus afeétos,con efte 
lavatorio de los pies, dixo San 
Buenaventura: Pedes lavet,fci-
licet defectus leves affettuum.Ef-
to mueftra aquel Ímpetu del 
rio,de quien dixo David , que 
alegra la Ciudad de Dios, que 
es la alma: Eluminis ímpetus U-
tiftcat civitatem Dei. Notefe 
(dize San A g u f t i n ) que llama 
R i o al Efpiritu Santo, y riego 
de íus gracias,y dones:Jf/f [pi-
ritas magnum flumen, de qno di-
litan efl: fiuminis Ímpetus, &c. 
Pero porque fe llama rio con 
í tupe tu? El rio,aunque no cor-
ra impetuofo,no riega? N o hu 
mcdcce?No fertiliza?Si; pero 
con el Ímpetu haze mas : que 
íc llebi la tierra , y piedras, y 
aun arranca los arboles de raiz. 
Pues lo que rrae á- la Ciudad 
del alma la verdadera alegría 
e s , q u a n d o es tan grande el 
Ímpetu del efpiritu,que no fo¿-

M A S D A T O ^ ?? 1 0 9 

lo laua , y riega lo fuperficiai 
de las obras, fino que penetra 
hafta arrancar las r a z s s <¿e los 
afeétos viciofos : Eluminis ím-
petus latificat civitatem Dei, 
Lave, lave la alma los pies de 
los afectos, como le enle ña d -
Señor lavando ios p ies : Pedo-: 
lavet. 

Pero aun enfeña mas á las N ^ o s 
almas efpirituales.No veis co-
mo advierte á los Diícipulos, Vid. Defp) 
que entre ellos eftá el que le fer.tS.na. 
ha de vender ? Vos mmii eftis, 4 ¡fer. 4^ 
fed non omnes. Fue doétrfna del per i»t.-
temor de fi m i f m o s , dize San 
Buenaventura : para que poc • 
elevadas en perfección que íé 
vean las almas, eftén fiempre 
con temor de fu flaqueza, v ié-
do que pueden venir á- fer co-
mo el otro, cuya trayeion a-
borrecen : Expedit alios malos 
fecum babere,quibus [miles fari 
pertimefeant. Noaveis reparado-
las repetidas vezes que íe com 
paran en las divinas letras las-
almas,ya á las antorchas, ya á 
las lamparas encendidas, á los 
carbones ardientes ? Aísi las-
miró Ezechicl; A[peílus eorunt 
quafi tarbcmtai ignis ardentium, ^cb.xl 
& quafi afpetlus lampadarum. 
A í s i las q u i e r e JESV C H R U S -

TO S. N . como íiervos con 
antorchas , y como vírgenes 
con lamparas: Lucerna arden- Luc. 12? 
tes: accipienus. lampad es. Jua:. Mattb.zfr 
Es porque han de tener ardor Hift.Pint. 
de amor de Dios, y del proxi- in Ez.eib.1 
m o , y luz de buena fama,..y 

exem-

Bonav. de 
[ex alisSe-
raph. 



ex?mplo?Por mis,dize S.Bue 
naventura : porque vean que 
eíTa luz,y eiTe ardor la tienen 
coma la antorcha,y la lampa-
ra ,que la pueden perder con 
el ayre de vna tentación , para 
que íe coníerven en el temor 

Sonav. in ^e ^ : S A n f u n t lllícrnA ( 
Itxn y . D o & o r Seráfico ) quid pof-

funt accendi, & extinguí. Para 
efto eftá el efcarmiento de Ju-
das en el Cenáculo: y para ef-
te documento fe nos propone 
el efcarmiento de Judas: Vos 
mndi ejtis jcd non »tañes. 

V I I . 

DOCTRINA OVE DA IESV 
Chrifit S.N.en el Lavatorio 

áttdos los Cbr¡ Ma-
nos, 

Y L í i m a n a e n t e , Católi-
cos: A y d o & n n a c n el 
Lavatorio para todos 

los Chriftianos: Adtnoniíionem 
proponit. Sabéis qual ? Scitis 
q-iidi Enfcñi J E S V C H R I S T O 

BoHAV'in (dize i ' .Buenaveníura)con el 
loan. 13 . levantarfe de la mefa, á levan-
Seuxxm. taríe de la mefa de los deleites 
ho &.dc lo* del mundo: con el defnudaríe 
tion.ped. dei m i n t o e n f c ñ i a renunciar 
Vitriac.fer. los hábitos de la culpa: con el 
3. i« Cirn. ceñirfe la toalla enfeñü á ef-
DTNT. trecharfe con la penitencia: 

con el echir agua en la vacia 
enfcñi á llorar con dolor las 
culpas paífadas: con el lavar 
los pies de los Diícipulos en-

feña á purificar los afe&os, 
que han de fer ya Difcipulos 
en elpropofito firme de íervir 
á Dios: có el enjugar los pies 
enfeña á purgar con la fatif-
faccion,y íantas obras las reli-
quias de la culpa. O fi viéra-
mos hechos Cenáculos mifti-
eos los c o c o n e s de todos los 
Chriftianos! Pero no folo en 
efte lavatorio mift ico: fino en 
el modo de executarlo es bien 
que aprendamos lo que enfe-
ña Jesv Chrifto ; Scitis quid? 
Quando haze el lavatorio efte 
Señor? Antes de morir.O vál-
game D i o s , y que dudtrina! 
Antes que le defnuden fe def-
nuda,antes que le ciñan fe c i -
ñe Q u é es efto ? Eníeñar a4 
Chriftiano á defnudaríe de las 
cofas del mundo, y ceñirfe en 
lo eftrecho de la penitencia, 
antes que el mundo le defnu-
de,y antes que fe halle en los . 
eftrcchostemeroíos déla muer í ' J ' l 

fácil el & 
9.per tot. 

t e , en que no es tan 
deínudarfe,y ceñirfe. 

Particular,y mifteriofa ley 
a U y . d e l Exodo! Moyfes ( le 
dize Dios) advierte que fe ha 
de diíponer vnaArca de la ma-
dera hermofifsima de Setim, 
que ha de llebar el pueblo có-
figo para fu refugio en las ba-
tallas , y tribulaciones: y para 
que pueda llebaríe,ponle vnos 
quatro circuios,ó argollas de 
oro,dos de vna parte, y dos de 
otra; y difpondrás vnas veras, 
que entrando por los.circulos, 

fir-

n r 

Excd.if. 

S E R M Ó N 4 3 . D E L M A N D A T O " 3 I 

firvan de llebar la Arca: Facies gro,y necefsidad: Semper erunt 
quoqxe vectes : inducefqité per 
circuios,qui funt in arca, lateri-
bus,vt portetur in eis. Aora lo 
particular que cauía reparo^ 
Elfas varasfdize Dios) han de 

. cftar fiempre pueftas en las 
argollas,y nunca fe han de fa-
car de ellas: Qui femper erunt 
in circulis,nec vnquam extrahen-
tur ab eis. Valgame Dios! Ca-
minaba fiempre la Arca ? N o : 
que hazian muchas manfio-
nes. Pues para qué han de ef-
tar fiempre las varas en las ar-
gollas?Señor: N o daréis lugar 
á que fe quiten quando no ca-
mínala Arca? Siempre han de 
eftar.dizc D i o s : Semper erunt 
tu c ir culis. Porqué? M u y del 
intento el d o d i f s i m o Oleaf-
t r o . C o m o caminaba aquel 
Pueblo? Cercado de enemi-
gos, y continuos riefgos. Es 
verdad que hazia manfionesj 
pero en íobrcfalto continuo 
de rebatos de batalla. Pues ao-
ra.Demos que fe quitaran las 
varas de los anillos ; pero de-
mos que el enemigo viniera, 
lfraelitas: qué hazeis? A l A r -
ca,al Arca. Pero quien no vé 
que mientras fe encuentran 
las varas,mientras fe ponen en 
los anillos,mientras les Sacer. 
dotes la traen,puede llegarían 
tarde el remedio, que no lie-

G t e * 8*® • Ea pues : eftén fiempre 
| l ' Y - en los anillos las varas , para 

*J 1 . qae con la priía,y la turbación 
n o f a l t e c l i b c o r r o e n el peli-

in tirculis,necvnquam extrahen-
tur abéis. Oleaftro: Ne contin- oleaft.iu 
geret tempore opportttr.o deejfe, Exod. 2j, 
voluitnon feparari. N o es ver- admor. 
dad(Catoiicos)que e liamos en> 
continuos riefgos de muerte? 
Y fi llega quando fe piénía 
menos? Q u é f u f t o Q u é tur-
bación! Q u é prila ! Venga la-
Arca,los Sacerdotes,la confcí-
fion: y Dios fabe fi íe acierta. 
Q u é remedio? Las varas fiem-
pre prevenidas en los anillost 
Q u é remedio? Eftar fiempre, 
antes de morir,prevenidos pa-
ra morir: defnudaríe,y ceñirle 
antes de morir,porque es muy 
arriefgado aguardar á la muer-
te á defnudaríe, y ceñirfe. 

Veafe y a f i e s e f t a do&rina N - 3 3 ¡ 
para olvidada? Ni l o e s laque 
queda , que he "refervado para 
la vltima.M;rad(Fieles)al vni-
genito de Dios poftrado á los 
pies de Judas Q u é caricias no 
le hizo,lavando,befando,y lle-
gando al pecho fus pies? Q u é 
infpiraciones le embióal cora-
ron, fegun fu dolencia , y ne-
celsidad? Y Judas? Períeveró 
en íu malicia. Q u i e n no le 
palma?Pudo fubir á masía ca-
ridad , q u e á baxarfeel mifmo 
D i o s a lavar los pies del tray-
dor que le trataba de entregar? 
Yqucpudieíffc llegar la dure-
za del traydor á no ablandarle 
con la immenfa charidad del 
que eftaba poftrado áfus pies! 

es efto? O Fieles! A q u i 
c f -
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eílá la temeroía doctrina. D e -
F:ro dePaf x ó hazer Judas fus hábitos v i -
fioijpi.pt ci oíos ,i nte n fi fsi rao s : endure-

c ió fe con la obítinacionjy con 
elfo l legó á reíiftir los favo-

res, é infpiraciones que rece-
b i a d e ] & s v C H R I S T O e n e l 

Lavatorio , fin darfe por obli-
gado para convertirte. Es pof-
i ibl f ,que puede llegar vn co-
raron á efta dureza! Por elfo 
("como advirtió Bachiario) no 
admitía Dios en fus altares 
p a r a v i d i m a , á los animales 
grandes , fino al ternerilio , al 
cordero: porque como los 
grandes, endurecidos los ner-
vios, refiften los filos del cu-
chillo,fon imagen de vnos co-
razones endurecidos,que refif-
ten los filos de la gracia con 
Jos malos hábitos ¡ y el los no 
llegan á íer agradable facrifi-
cio á Dios: Nufquam in fiicrifi-

gubiar.ep. cijs(¿ixo Bachiario) pecera f e -
id Ianuar. n ¡ 0 ( 6 n f ¿ c t a iugulabantur • f e d 

vbique autagnus,aut vi tutus i m -
melaturjioc e f t j e n e r a adhuc, & 

farva,vel módica peccata, O lí-
breos Dios(Catholicos)de ve-
nir áefta dureza de coraron, 

U c o m o la de Judas! 

'34* Y para no venir á eftadotan 
miferable , en tiempo nos ha-

S E R M O N 4 3 . D E L M A N D A T O ? 3 ? 

llamos de podernos rendir á 
vn S e ñ o r , que tan amoroío 
nos cerca. Siendo quien es, y 
nofotros los que fomos , no 
celia de em'biar á nueftros co-

raconesjcomo municiones a-
moroías,mifterios ,exemplos, 
y doctrinas: los miíterios, pa-
ra que le adoremos agradeci-
dos, viendole tan fino amante: 
l o s e x c m p l o s , para que le l i -
gamos Señor , viendole tan 
humilde,y cnaritativo: las do-
¿trinas,para que le obedezca-
mos Maeftro,viendo la digna-
ción con que nos enfeña lo 
que tanto nos importa. Ea,no 
r e f i í h m o s , como Judas , fus 
mifterios , fus exemplos , fus 
do¿trinas j fino dándonos por 
obligados á tantos motivos 
como executan por nueítro 
amor,no dexemos que nuck 
tros corazones fe endurezcan, 
defnudandonos aora de las cul 
pas ,delamordelo terreno,ci-
ftenconos con la penitencia 
de nueftra mala vida, para que 
perfeverando con la toalla blá-
quifsima de la gracia , leamos 
veítidos en vna buena muerte 

de la Eftolapreciofifsimade 
la gloria: Oitammití, 

&C. 

R E M I S S I O N E S A L D E S P E R T A D O R . 

Cúmdilexiffet /««.Joan. T3. Defde fu eternidad, fer.20.$. 
2. Injinem dilexit.S'w canfarfede nueftra ingratitud , fer. 
<¡z§ CÚm dilexi(fet fuos. Suyos nos llama, porque no 

mira en nofotros la malicia/ino la naikria, ferin. 5 2. $•'7« 

Cix-

R E M I S S I O N E S A L D E S P E R T A D O R ? 1 1 3 

Coepit lavare pedes.Para eníeñar la humildad con el exe-
plo , fer .48.£.10.Quien ay q u e no correfponda agrade-
cido? fer.8 j . Leyes de ¡a gratitud. 

2 O T R O S E R M O N . ^ d i l e x i f t t fuos.En que fe cono-
ce fer luyosPHug.de Prat .FJor. í«« difcipulos per dectri-
naw,filios per gratiam,amitos per obedientiam,focios per per-

f e v e r a n t i a m f c r . 4 8 . S e ñ a l e s de predejíinados. 

3 O T R O SERMON.Co-p/f lavare. N o eftaban limpios? 
Si .Vosmundi e f t i s Ocig.Mundi erant, f e d adhuc maiori murt-
datioHc opus erat. De qué? Vt pedes lavet.Bct. Pedes,idefr,af. 
fectiones.ícr. 4 3. Confequencias dentro de fi. 

4 O T R O SERMON.Carp/7 lavare. Prat.Flor. Quis lavit? 
£uos lavit> A quibus lavit ? S c n dignas de ponderación ellas 
mifericordias de Dios con el hombre,fer. 1. Combite a la 

wiferictrdia. 

í O T R O S E R M O N . ^ ego f a c i ó , tu nefeis modó,fcies 
antevi p o f l e a . A o r a eftán ocultas muchas providencias de 
Diosjpero vendrá dia,en que fe manifieften, ferm.32.Di 
tas providencias «cultas. 

6 O T R O S E R M O N . * / non lavero t e , & c . T e r r i b l e amena-
za! entienda el pecador,que fin lavarle en las aguas de la 
penitencia.no tendrá parteen la gloria,fer y f . Déla Con-

f e f s i o n , & c . S i n confcffar el pecado callado,&c fer c 6 

7 O T R O S E R M O N . a i non laveroy&c.Vrat Flor. Quia ni-
hil cowquinatum intrabit.Pi¿c gran pureza el entrar en la 
Ciudad de la Gloria,ferm. 80.de Cuarentena mrftica. ó el 
Jerm. f4 Ptuebas parala gloria. 

S O T R O SERMON.Domne,non tantum pedes, f e d & ma-
capm C o n el amor fe atrevía á refiftir , con el te-

m o r de la amenaza excede en obedecer. El punto eftá en 
el medio,entre temor,y c f p e r a n ^ f e r . i o . De la temeraria 
tonfunpa. 

9 ? T R 5 f E R M O M . 0«> efl,von indiget. n i f i vt pedet 
lavet N o U cabe.;,.Ber.Caput,idefi,int entio. Pero bien tie-
ne que labar el que no tiene en fus obras limpia la inten-
ción, (er .z f fcr 6. De las obras buenas 

10 O T R O S & R M O S . v t p . d e * lavet Palud .Pedes non la-
vautur qvanfá imnwditia in pdibus e(t inveterata. R c f i l t e 
la mala co(rumoreal Lavatorio,fcrm.i 1. De lamalacof-
tunv re. 1 

1 1 O Í K O S E R M O N . Exemplum dedivobit.Es JcsvChrif-
Toiüo I I I . h 
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eítá latcrncroía doctr ina.De-
F:ro dcPaf x ó hazer Judas fus hábitos v i -
fioijpi.pt doíos,inteníifsimos : endure-

c i ó fe con la obít inadonjy con 
cí lo llegó á reíiftir los favo-

í e s , é infpiraciones que rece-
b i a d e J E S V C H R I S T O e n e l 

Lavatorio , fin darfe por obli-
gado para convertirfe. Es pof-
i ibl f ,que puede llegar vn co-
raron á efta dureza! Por eífo 
("como advirtió Bachiario) no 
admitía Dios en fus altares 
p a r a v i d i m a , á los animales 
grandes , fino al ternerilio , al 
cordero: porque como los 
grandes, endurecidos los ner-
vios, refiften los filos del cu-
chillo,fon imagen de vnos co-
razones endurecidos,que refif-
ten los filos de la gracia con 
Jos malos hábitos ¡ y eítos no 
llegan á fer agradable íacrifi-
cio á Dios: Nufquam in f i c r i f i -

gubiar.ep. cijs(¿ixo Bachiario) pecera f e -
id lanuar. n ¡ 0 ( 6 n f ¿ c t a iugulabantur • f e d 

vbique autagms,aut vitulus i m -
mslatur,boc e f t j e n e r a adbuc, & 

farva,vel módica peccuta, O lí-
breos Dios(Catholicos)de ve-
nir á cita dureza de coraron, 

U c o m o la de Judas! 

'34* Y para no venir á eítadotan 
miferable , en tiempo nos ha-

S E R M O N 4 3 . D E L M A N D A T O ? 3 ? 

llamos de podernos rendir á 
vn S e ñ o r , que tan amoroío 
nos cerca. Siendo quien es, y 
nofotros los que íomos , rio 
celia de em'biar á nueitros co-

raconesjcomo municiones a-
moroías,miíterios ,exemplos, 
y doctrinas: los miíterios, pa-
ra que le adoremos agradeci-
dos, viendole tan fino amante: 
los e x c m p l o s , para que le l i -
gamos Señor , viendole tan 
humilde,y cnaritativo: las do-
drinas,para que le obedezca-
mos Maeítro,viendo la digna-
ción con que nos enfeña lo 
que tanto nos importa. Ea,no 
refiftamos , como Judas, fus 
miíterios , fus exemplos , íus 
dodrinas j fino dándonos por 
obligados á tantos motivos 
como executan por nueítro 
amor,no dexemos que nues-
tros corazones fe endurezcan, 
defnudandonos aora de las cul 
pas ,delamordelo terreno,ci-
ñenconos con la penitencia 
de nueftra mal.i vida, para que 
perfeverando con la toalla blá-
quifsima de la gracia , leamos 
veítidos en vna buena muerte 

de la Eítolapreciofifsimade 
la gloria: Ouammití, 

&C. 

R E M I S S I O N E S A L D E S P E R T A D O R . 

Cítmdilexijfet f u o s . J o a n . 13. Defde fu eternidad, fer.2o.$. 
2. i n f n e m dilexit.S'w canfarfede nueftra ingratitud , fer. 
5-2$ y. CÚm d i l e x i f f e t fuos. Suyos nos llama, porque no 

mira en nofotros la malicia,fino Ja naiferia, ferin. 5 2. $•'7« 

Cix-

R E M I S S I O N E S A L D E S P E R T A D O R ? 1 1 3 

Cixpit lavare pedes.Para eníeñar la humildad con el exe-
plo , fer .48.£.10.Quien ay q u e no correfponda agrade-
cido? fer.8 j . leyes de U gratitud. 

2 O T R O S E R M O N . C « » , dilexiftt fuos.En que fe cono-
ce fer luyosPHug.de P r a t . F l o r . í « « difcipulos per dcüri-
narn, filias per gratiam,amicos per obedientiam,focios per per-
feverantiam,fer.48 .Señales de predefiinados. 

3 O T R O SERMON.Co-p/f lavare. N o eftaban limpios? 
Si .Vosmundi eftis O c i g . M u n d i erant, fed adbuc maioti u.un-
datioue opus erat. De qué? Vt pedes lavet.Bct. Pedes}idefr,af-
fectiones.lcr. 4 3. Confequencias dentro de fi. 

4 O T R O SERMON.Carp/f lavare. Prat.Flor. Quis lavit? 
£uos lavit> A quibus lavit ?Scn dignas de ponderación eítas 
mifericordias de Dios con el hombre,fer. 1. Combite a la 
miferictrdia. 

í O T R O SERMON.^ ego fació, /« nefeis modó,fcies 
antevi poflea.Aora eítán ocultas muchas providencias de 
Diosjpero vendrá dia,en que fe manifieíten, ferm.32.Di 
tas providencias ocultas. 

6 O T R O S E R M O N . * / non lavero te,&i.Terrible amena-
za! entienda el pecador,que fin lavarfe en las aguas de la 
pcnitencia.no tendrá parteen la gloría,fer y f . Déla Con-

fefsion,&c.Sin confeífar el pecado callado,&c fer c 6 
7 O T R O S E R M O N . a i non lavero,&c.Vnt Flor. Quia ni-

bil cowquinatum /w/M¿/f.P¡de gran pureza el entrar en la 
Ciudad de la Gloria,ferm. 80 . d , Cuarentena mjflica. ó el 
Íerm.f4 Pruebas parala gloria. 

S O T R O SERMON.Domine ,non Untum pedes, fed & ma-
taput C o n el amor fe atrevía á rcfiílir , con el re-

monde la amenaza excede en obedecer.El punto eftá en 
el medio,entre temor,y c f p e r a n ^ f e r . i o . De la temeraria 
(oupunfa. 

9 ? T R 5 f E R M O M . 0«> tfkjnon indigei, nifi vt pedes 
Uva N o UcabcsnBer.Caput,idefi , intentio. Pero bien tie-
ne que labar el que no tiene en íus obras limpia la inten-
ción, (er .z f fcr 6. De la, obras buenas 

10 O T R O SBRMOs-.rtp.de, Uvet Palu¿.Pedes non la-
vautur qvanfá immwditia iu peiibu, e(l inveterara. R c f i i t e 
la mala coítumoreal Lavatorio,íerm.i 1. De UmaUcof-
tum re. 1 

1 1 O T R O S E R M O N . Exemplum dedivobis.Es JcsvChríf-
Toino I I I . h 
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R E V I S S I C N Í S A L D E S K R T A D C H , 

to nueftro Redemptor Maeftro ,Superior , y Padre , pata 
enfeñar a los que lo ion j a obligación que tienen de dar 
busnexemplo , !er .28. íer .34.y 35.. Veaíe en los Indices;. 
E X f m f i o , ' } E f ú n d a l o . 

O T R O S E R M O N . Exemplum dedi vobis.. Beda. D e 
manfedumbre,en arrodillarle á los pies de judas fu eñe-
migo ;para que á (u exemplo todos perdonen los fuyos , 
fer. jy .Del amor de los enemigos.Bcái; Ita & peaantibus in 
nos dimittere feftinemus. 

O T R O S E R M O N . Excmplum dedi vobis Es JesvChrif--
to nueftro Redemp ror,M$eítro, y también excmplar , á 
quien debemos íeguir,ler 4 4 . De la vida de lefu Chiflo 
Siñ r nueflro. 
O T R O S E R M O N . Í M & v o s faiiatis.Qué? Fabr. L a -

vatorio ¡nyf t ico .Lo primero : Surgit á tcena. Levantate 
tu de la cena de tus apetitos. L o legundo : Ponit ve ¡limen-• 
í / . D e x a tu los pecados, y hábitos viciólos. L o tercero: 
Pracinxit p . C i ñ e t e tu apretando tu coraron , con el do-
lor de ¡as culpas.y firme propofito de la enmienda. L o 
quarto: Wttit aquam in pelvim. Arroja tu los pecados á 
los piesdel C o n f c l l o r c o n vna confeísion clara como el 
agua. L o quinto: Extergere linteo. Enjuga tu con la fatií-
faccion los pies de tus afc¿tos,ler. f y. y j ó . De la Caa-

fefsiín. 

S E R M O N 
. t* 

Q V A D R A G E S I M O Q V A R T O , 

\ 

D E L A I N S T I T V C I O N D E L S A N T I S S I M O S A C R A -

naent« del Altar,y primero de efte dia. 

Siiens Jefas quia venh hora eius,vt tranfeat ex b»6 mando ad p a -
tremj&t. Joan. cap. 1 3 . 

S A L U T A C I O N . 

,A el Fénix que vino al mundo por el fuego l a ñ a n t . i t 
del divino amor,junta fu pyra de aromas pnra „iCm 

abraíarfe,y morir entre las amorofas llamas de c i v i . m i f l . 
fus finezas.Ya,como divino Cilne,manifi . f ta 2 p r a m . 
con mas fuer<j» la íuavidad de fu v o z en las 1 1 ^ 6 
vltimas horas de fu vida. Ya, como Pelicano p f a l . J O T » 

amoroío.laca ue fu abraíado pecho los te foros de fu (angre, para tfrt.rar ib¡ 
vivificar á íus muy queridos hijos. Ya fe inclinan las lombras, b nb lib y 
como lo deíeaba la Elpoíade los Cantares,y fe rempe el velo de n d n í l . t . 5 8 
las figuras antiguas,inanifeftandofe en el Cenáculo de Gerufa- cuní 2. 
lem.quanto fue lombras,y figuras en las leyes Efcrita, y Natu- f u i t h 2 7 . 
ral: Quoniant figuras veri tas oufetebat (dixo S León ) Ó' fupetftui Leo.fer.iy 
erant nuncij j u b prafentia nunciati. Porque fi hazemos memoria de Pafsion. 
de aquella fuente que regaba,? fertilizaba elParaifo.-qué fue(d¡- 0 r i . 1 0 . ^ 
ze S.Juan C h r y f o f t o m o j f i n o vna fombra de la chriftalina L e n - ¡n Mattl). 
te del Auguftifsimo Sacramento del Altar,que nace en el Cena- Geni f 2 . 
culo para regar,y fe.tilr2 ir á las almis?.i menfa bae prodijf f o n s , cInyflbd. 
qai Jtauiot fpiritualti d i f a n d i t . S I vemos que ofrece el jufto Abel tf.inlún. 
vn Cordero en agradable facrificio: que fue (dize el Abad Ru- Gen.^.Ber. 
p e r t o ) i i n o v n a i m a g e n de J T S V C H H I S T O N . S. q u e es el P a f - f a 3 I .CÍR 

cor,y Cordero.que fe ofrece á fi mifmo en el facrufunto myf te- Kup ibi li. 
H 2 ' L . A. 
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R E V I S S I C N Í S A L D E S K R T A D C I ^ 

to nueftro Redemptor Maeftro ,Superior , y Padre , pata 
eníeñar á los que lo l o n j a obligación que tienen de dar 
buenexemplo, !er .28. íer .34.y 35.. Veaíe en los Indices:. 
Exemblo,) Efúndalo. 

O T R O S E R M O N . Exemplum dedi vobis.. Beda. D e 
manfedumbre,en arrodillarle á los pies de judas fu eñe-
migo ;para que á (u exemplo todos perdonen los fuyos , 
fer. Del amor de los enemigos.Bcái; lía & pectantibus in 
nos dimittere feftinemus. 

O T R O S E R M O N . E x c m p l i t m dedi vobis Es JesvChrif--
to nueftro Redcmp tor,M$eftro, y también excmplar , á 
quien debemos íeguir,íer 4 4 . De la vida de lefu Chiflo 
Siñ r nueftro. 
O T R O S E R M O N . Í f 4 & v o s faciatis.Qué? Fabr. L a -

vatorio i n y f t i c o . L o primero : Surgit á nxna. Levantate 
tu de la cena de tus apetitos. L o legundo : Ponit ve ¡limen 
í / . D e x a tu los pecados, y hábitos viciólos. L o tercero: 
Pracinxit p . C i ñ e t e tu apretando tu coraron , con el do-
lor de ¡as culpas.v firme propofito de la enmienda. L o 
quarto: Wttit aquam in pelvim. Arroja tu los pecados á 
los piesdel C o n f c l l o r con vna confeísion clara como el 
agua. L o quinto: Extergere linteo. Enjuga tu con la fatií-
faccion lospiesde tus afc&osjler. f y. y j ó . De la Caa-

fefsion. 

S E R M O N 
Q V A D R A G E S I M O Q V A R T O , 

\ 

D E L A I N S T I T V C I O N D E L S A N T I S S I M O S A C R A -

naent« del Altar,y primero de efte dia. 

Stiens l e f u s quia venh kora eius,vt tranfeat ex b»6 mutuo ad p a -
tremj&t. Joan. cap. 1 3 . 

S A L U T A C I O N . 

,A el Fénix que vino al mundo por el fuego i a S a n t . i t 
del divino amor,junta fu pyra de aromas pnra „iCm 

abralárfe,y morir entre las amorofas llamas de c i v i . m i f l . 
fus finezas.Ya,como divino Ciíne,manifi . f ta 2 prum. 
con mas fuer<j> la (uavidad de fu v o z en las 1 1 ^ 6 
vltimas horas de fu vida. Ya, 

cerno Pelicano pfal. I O T » 

amoroío.laca de fu abraíado pecho los te foros de fu (angre, para Hn.r',ir ib¡ 
vivificar á íus muy queridos hijos. Ya fe inclinan las íombras, B nb lib 7 
como lo dcíeaba la Elpoíade los Cantares,y fe rompe el velo de reduele.58 
las figuras antiguas,manifeftandofe en el Cenáculo de Gerufa- cunt 2. 
lem.quanto fue Iombras,y figuras en las leyes Efcrita, y Natu- Msnb 2 7 . 
ral -.Quoniam figuras veri tas oufetebat (dixo S León ) & fuptrftUi Leo.fer. iy 
erant nMruij ful? prafentia nunciati. Porque fi hazemos memoria de Pafsion. 
de aquella fuente que regaba,? fertilizaba elParaifo.-qué fue(d¡- 0 r i . 1 0 . ^ 
ze S.Juan C h r y f o f t o m o j f i n o vna fombra de la chriftalina L c n - ¡n Mattb. 
te del Auguftifsimo Sacramento del Altar,que nace en el Cena- Geni f 2 . 
culo para regar,y fe. tiliz i r á las almis?.i menfa bae prodij: fons, Onyf.bo. 
qai ftuvios fpiritualfí di/andit.Si vemos que ofrece el jufto Abel 4 fjt>!(an. 
vn Cordero en agradable facrificio: que fue (dize el Abad Ru- Gen.^.Ber. 
perto)iino vna imigcn de J t s v C h h i í T o N . S. que es el Paf- f r 3 \.Cat 
cor,y Cordero.que fe ofrece á fi mifmo «1 el facrufmto myf te- Kup ibi li. 

H 2 ' L . A. 
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GenefB, rio del Altar? Hic paítor ¡deifique venís ¿gnus Dei, facerdotio fuo fun» 
Genef. 14. fluí cfi hora facrificij fui.Si miramos que Noe ofrece íacrificios á 
Genef i 3 . Dios,que Melchiledccbofrece pan,y vino , que Abraham haze 
Genef. 27. vn combite á los Angeles,que líaac da fu bendición en pan , y 
Ser.dePaf- vino á Jacob: todas fueronNombras del facriricio incruento , y 

f i o n . c . 4 ^ . combite fobcrano del pan,y vino del Altar en que reciben ¡as 
Amb. li. de almas todas las bendiciones. Afsi S.Bernardo , S. A m b r o f i o , S . 
jibrab, Cypriano,y comunmente los Padres. 

Cjpr. li. 2. Eftas fueron algunas de las íombras en la ley de naturaleza; y N . 
tpifi.}. no menos fon las figuras en la antigua levÉícrita Poroue,quien 
V.Th. 3 . p . haze recuerdo de el Cordero Paíqual, que comían los Ifraelitas 
q.-Ji art.6 con tantas ceremonia?,que no defeubra en él vna figura delCor . 
Ixtd.i 2. dero ce Dios,q fe nos da en comida,y quitn los pecados del mÚ-

JerodePaf. do? Afsi el Angélico Do¿fc S .Thomás.Quien cólidera aquel pan 
fiott i.p. de Angeles,el manna,que tuuo por nobre íu mifma admiración, 
D . T h o . vbi que no reconozca en é! vn fymbolo del manna verdadero,y pan 
fupra. di vino,que fe nos da por alimento mientras fomos viadores en 
Exod.16. efte deíierto miíerable de la vida?Afsi S .Thomás, con S. A g u f -
Sap. 1 6 . tin. Quien atiende á aquel portentofo racimo de la tierra de P í o 
D . T h o vbi mifsion,aquellos panes de la propoficion fiemprc en la mefa los 
fupra. panes memorables de las primicias,el pan íubcinericio que halló 
Aug.tr.26. Elias á fu cabecera,el pande ¿evada de Gcdcon,el panal de Sam-
in loan. fon,y el de Jonatas,que no halle figuras que precedieron al Sa-
Vum. 13. cramento fantifsimo déla Euchariftia? Afsi á cada paiío los Pa-
íevit. 23. drcs,S.Pafchaíio,S. juan Damafceno,S.Ireneo,y otros muchos. 
3 - R e g . i y . Pero ya fe inclinaron,ó huyeró las íombras,porque amaneció j j 
Judie.7. cr el dia clariísimo de la gracia: Doñee afpiret dies,& inclina,tur vm-
3 4 . brs.Ya ceífaro n las figuras(como dixo S.Leon)porque íe maní« 

Tufcb.li.de fe f tó la verdad:F¡guras veritas aufereb.it Jesv Chrifto verdadero 
iuch.c.c). Dios,y hóbrc,dclpues de aver celebrado la Cena legal có fus A -
D a m a f . l i b . poftoles,y acabado el a & o tenuísimo del Lavatorio de los pies 
4 . cap. 14 , (como oy nos lo refiere elEvangelifta Jpaísó á inftituir en aquel 
jren.lib.^. Jueves el facrofanto Sacramento del Altar,dando fin alas fom-
cotr. baref, bras,y la» figuras antiguas.Eftos fonf Fieles mios)los myfterios 
tap. 3 2 . q u c o y me toca proponerjpero como propondré myfterios tan 
€ ^ . 2 . 6 * 4 inefables? En aquel primero Iucves,quinto diade la creació del 
vurg. mundo,dizeel Éfcritor lagrado que prciduxo Dios las aves,y los 
Cant.2. pezes: Producaut aqux reptile anima viveutis , & volatile fitper ter-
Leovbi fup. MÍ».De eftos dos géneros de criaturas,dize Hugo Victorino, el 
*¡enef.i. vno,quc fon los pezes,quedaron á vivir en las aguas ; pero ei 
Hug. vid. o t r o , que fon las a v e s , faiieron á morar en el ayre : Pifia in 

é ¡ » J i l m M 
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origina!i fede permanent;volatilia furfum tolluntur. Pues aora: repa-
re Ce en que diferenciándote tanto las aves de los pezes5como lo 
alto de las vnas,y lo profundo de los otros : convienen en vna 
mifma cofa.Sabéis qual?Seguid el buelo de vna Aguila cauda-
lofa,quando fe remonta porci ayre. Aun toda la fàbiduria de Sa-
lomon reconoció la dificultad de íeguirle: Tria fùht d i f f i c i l i a mi- lrcv.30. 
hi: viam Aquila in calo.Penetrad los caminos de los pe .̂es, quan-
do mas íe profundan en las aguas. F.s materia impoísible, como 
dezia Dios al Santo Job : Numqttid ingreffus es profunda maris? lob 38. 
Q u é es e f t o ? Q u e los pezes,y las aves convienen en que no fe 
dexan facilmente regiftrar: las aves, por lo que fe remontan à 
lo alto;los pezes,por lo que fe baxan á lo profundo. 

O valgame Dios ,y como fe correfponden , aquel Jueves de 
las obras del poder,y efte Jueves de las obras del amor! En aquel 
Jueves ay vna obra,que fon los pezes,que de profunda no fe pue 
de penetrarjy otra obra,que fon ¿as aves,q por alta no fe le pue-
de dar alcance.En efte Jueves obra el amor vna acción tan pro-
funda en el agua,humillandofe laMageftad infinita hafta el pro-
fundo de los pies del hombre,que no es fácil penetrarla por hu-
milde: Numquid ingreffus es profunda maris?Y obra otra acción ta 
alta en el ayre,inftituyendo el inefable Sacramento del Altar, q 
es impofsible por alta darle alcance. Pucs,dexando por aora los 
mifteriosdel Lavatorio : quien podrá hablar dignamente de la 
Inftitucion del Sacroíanto Sacramento?Quien fe atreverá à íe-
guir los elevados buelos de la Aguila Jesv Chrifto en efta Infti-
tucion? Viam Aquila in calo. Verdaderamente,que (como dixo S. 
Ephren)es myfterio q excede las palabras,las admiraciones,)- to 
do peníamiento criado: Hoc prefetto omnem exccdit fermonem.om- Ephren. li'. 
nem admirationem,omnem mentem.Quicn podrá alcan<^r c o m o fe de tiat. Dei 
convierte la fubftanciade pan,y vino en el Cuerpo,y Sangre de non exerc. 
Jesv Chri f to S . N . ? C o m o quedan los accidentes fin la fubftan- Anton.3.p2 
cia?Como eftá todo J E S V C I I R I S T O en la hoftia configrada, y t t t . T j . t . 6 ^ 
todo en qualquiera parte de la bof t is íComo no fe confume aun- § , i 0 . 
que los accidentes fe confuman? N o av razón natural que pe-
netre eftas,y otras m2ravilias;pero ay íuz de re . para conocer-
las,)- adorarlas: que por eíTo ordenaba Dios que fi quedaífe del 
C o r i e r o alguna cofa fin comer, fe entregaffe al fuego : s i quid Excd.tzl 
refiduum f u a i t j g n e combaretis-y porque (como dixo S.Gregorio) 
ioq no puede perccbir la razón de eftc myfterio inefable d e j t s v 
C H K I S T O / C hideatribuir al fuego del Efpiritu Santo c o h u m i l - G r e g . U . í o 
dad -.igne combumida funr.quia ta q-u capere non p v ¡fumas, l u m i í i f e r morcar 9 

T o m o III . H 3 fien. 
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faiiílofpiritui refervamus.Conozca la fe (dize S. Antonin 
puco.y quiío obrar el un ¡nenio anuir de JESV CHRJSTU, 
tiene, por tan. arduo la razón ; que elfo es entregar al fuego lo 

Anton, i .p. que queda del Cordero myfteriofo: Si quid til durian & arduum 
tit.j^.cap. rationhquod capi non.pofiit,comburala* igni,idefi ,totum credatur ex 

ijnmenfd Dei amore pro.cefsi/fe. Entremos pues con efta f e , y hu-
mildad à conlidetar lo que obró JESV CHRISTO S. N . en efta 
inftitucionjpero pidamos la gracia' para el ¿cierto,y el fruto que; 
deíe.o: Ave Maria,ó'c. 

Siiens le fus quia venit bora eius,&c. Joan. cap. 3. 

la mayor demoftracion del 
amor. Oigamos al Real Pro-

IJASTITVrE; lESV CHRISTO feta David,aver fi lo entiendo 
e f e Sacramento Santifsimo, como . e n vn lugar bien común : Me- P [al, 110Ì. 

vn memorial de todo lo que moriam fecit mirabilium fuorum 
dexa.al Chrifiia- mifericors & miferator Dominus, 

no. efeam dedit timentibus fe. L o 

mifmo fue ( dize con efp'iritu 
N . 5 Í . C ' A i I E N D O Jcsvs l l c" profetico)quedaríe Jesv C h i i f 

J gaba ya fu hora de partir- to en comida, que hazer vn 
para fu Eterno Padre(dize memorial de fus obras admi-

o y el Evangelifta S. Juan) co-, rabies. Afsi S. Geronimo,Ca-
nio amaífe fiempreà.los fu- fiodoro, y S. A g u f t i n ; Efcam Uro,Cafio-
y os , hizo mayores., antes de dedit: panem qui de calo defeen- dor.Aug. 
morir, las. demoftraciones de dit. Memorial? Si : Memoriam ibi. ' 
fu encendido amor: cúm dile- fecit,. 
xijfet fuos,in finem dilexit eos. Diremos que porque nos N . 6 . 
Q u é demoftraciones hizo?- dexó JESV CHRISTO N . S . en 

JlUg. Card,.Hugo Cardenal :ldefi , vehe- efte admirable Sacramento,vn 
Wloati.i}, mentiorem amorem ofiendit in memorial de las divinas per- March, tri 

ablutione pedum, & traditione fecciones,que refplandecen en 4 candel, 
fui corporis. M o f t r ó (¿ize) fu fu Inftitucion : porque aqui mi/l.lcft.z 
encendido amor en la acción luce la omnipotencia , aqui la 
profúdifsima de.lavarlos pies,, fabiduria,aqui la bondad infi-
y en la inftitucion del Sacra- nita de Dios,^ue pudo,lupo,y 
mento inefable , en que fe les quifb inventar efta traza de 
dió en comida. Sea afsi ;.pero comunicaríé ? Memoriam fecit 
vengo con defeode faber co- mirabilium fuorum. Diremos 
» 0 fue eite inefable Sacrarne- que es memorial de las mara-

ui- . 
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ifcob.de Eu 
charJib.i. 

fett.9. n. 
1 8 . 

D. T'iom. 
opufc.i 7 . 

Dionyf. de 
caleft.Hic-
r.ir.cap 3. 
Anton.3 p. 
tit.iy.cap. 
6 § 16. 
D. Tbom. 
opufe <¡ 7. 
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uillas de Jesv Chri f to Dios, y 
hombre,porque en efte inefa 
b'e Sacramento fe hize me-
moria de fus obras admirables"? 
N o av duda que es afsi : por 
que fi fue admirable la obra de 
la Encarnación,porque vnió à 
fi el divino Verbo à la huma-
na naturaleza , por efte Sacra-
mento vne à fi,aunque no h y -
poftaticamente.à los que dig-
namente le reciben. Si fue ad-
mirable en fu Natividad , por-
que fe reduxo todo vn Dios á 
lo eftrecho de vn pefebre; en 
efte Sacramento fe eftrecha-3 
la parte mas mínima de la ho'f-
tia.Si fue admirable en la C i r -
cuncifion , porque, herida la 
carne purifsima de Jcsvs, no 
fue ni pudo fer herida la D i v i -
nidad : en efte Sacramento fe 
divide en muchas partes la h o f 
tia,fin recebír lefion el Cuer-
po de Jesv Chr i f to . Si fue ad-
mirable en fus milagros por-
tentoíos : en efte Sacramento 
Ccomo dize S .Thomàs ) hizo 
el máximo de todos fus mila-
gros,porque es el milagro de 
los mi ¡agros,como le llamó S. 
D i o n y i i o , y le contó S. A n t o -
ninodoze maravillas porten-
tofas. Si fue admirable en íu 
Pafsion Santifsima : para me-
m ria perpetua de íu Pafsion 
inftituyó efte inefable Sacra-, 
m e n t ó , dixo S. Thomas : Hoc 
Sacramentum h.Sitftit, tanquum 
pafsionis fuá memtiide perenne, 

• Diremos que Devid le lia* 

• 1 : 9 

ma por efto,memorial? O i g a -
mos al eximio Doctor el P. 
Francifco Suarez. D i z e que 
inft i tuyó Jesv Chri f to N . S. 
efte admirable SacramentOjpa-
ra dcxar,'cOmo amorofo padre, 
á los fieles fus h i j o s , en el fin 
de fu vida , la mas preciofa he-
rencia: Vt more amantifsimi pa- Suar.to.3. 
tris in fine vita preciqfiorcm ha- 3 M'/f> 
reditatem filtjs relinquere;, cam- 4 í * . 
que máxime commendaret. H e -
rencia en memorial?Si,Catha-
l i c o s : que en eíTo c f tuvo la 
demoftracion de fuexcefs ivo 
amor : In finem dilexit: memo-
riam fecit. Con vna femejanqa 
me daré á entender. Imaginad Simil: 
que vn Mercader muy rico, 
deípues de aver juntado v n 
gran caudal, adoptó por hijo 
íuyo á vn captivo pobre, y le 
inft i tuyó en fu teftamento por 
heredero de fu hazienda toda. 
Sucede que íe aufenta á otra 
Región muy diftáte e f teMcr-
cader:y llamando á fu hijo an-
tes de partirfc,abre vn cícrito-
rio,y le mueftra el teftamen-
to,y el derecho que por él le 
dexa de fus bienes.No folo eí-
to: lino que vá facando pape-
les,y le dize: Mira,hijo,efta es 
la eferitura de la heredad que 
compré :ef tos fon los títulos 
de otra poíTefsion que tengo: 
eftas fon letras,y vales de can-
tidades que me deben. Si te 
apremiaren por algunas deu-
das, aqui te queda caudul para 
pagarlas. Si te quificren impe-

' H 4 dir 
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dir la pofTefsion de efta heren-
cia , aquí tienes las eferituras 
que afianzan tu derecho. Si ta 
pufisren pleito para quitarte 
eftos bienes,aqui tienes los ti-
rulos,con que te defiendas. D ¿ 
efta fuerte va efte padre ha-
ziendo memoria de lo que de-
xa á fu hijo,en lo que haze de-
moftracion de lo mucho que 
le ama. 

Pues aora, Catholicos. Es 
* Jesv Chrifto Nueftro Señor 

aquel Mercader d iv ino , que 
dixo Salomen, que en la nave 
de fu humanidad Santifsima 
navego treinta y tres años: 
Navis inftitoris ; y commer-

' ciando en las Indias de los tra-
b a j o s , adquirió vn immenfo 
caudal de merecimientos. C ó -
pró con fu fangre para nofo-
tros el eterno R e y no de la 
Bienaventuranza : C o m p r ó la 
immortalidad de los cuerpos, 

y* y juntó vn copiofo fuperabun-
• dante caudal, bailante para pa-
3* gar las deudas de innumera-

bles mundos. L l e g ó el t iem-
po de hazerviage á fu gloria: 
Sciens qui.t venit hora eius, vt 
tranfeat^y antes de partir hizo-
vn nuevo teftamento ,en que 
inl l i tuye al hombre pobre, y 
captivo,heredero de todas las 
riquezas que tiene: Omitía de-
dit pater in manus. Pero la-
biendo que fe han de levantar, 
y mover pleitos al hombre, 
inftituye fu amor efte Sacra-
mento inefable , e n que l»de-

1 LA líJSTITVCION 

xa vn memorial de todos los 
derechos, y t í tu los , para que 
vetiza los pleitos: Memeriam 
fecit: efeam dedit. Sabéis co-
mo ? D i x o el Angélico D o c -
tor que efte foberano Sacra-
mento tieae tres nombres,que 

mueftran tres fiunificaciones 
0 r 

que tiene : Hoc sacramentum 
habet triplican fignifuationem. P 
Llamafe Sacrificio ( dize) por- 1 

que es memoria del Sacrificio 
de Jesv Chri f to en fu Pafsion 
Santifsima , con que fatisfizO 
por nofotros. Llamafe Comtt-
ti¿pn, porque fignifica la vnion 
de los Fie les , por la f e , por la 
charidad,y la gracia. Y llamafe 
Viatico , porque fignifica la 
eterna gloria á que camina-
mos,de quien es prenda. Pues 
atención aora al memorial que 
inftituye. Mira, hombre,dize 
Jesv Chri f to : la Jufticia divi-
na te feguirá por tantas deu-
das,como tienes culpas; pero 
aqui te dexo letra de mi co-
piofa redempeion con que le 
pagues: Memoriam fecit. V e i s 
ai el Sacrificio. T u s apetitos, 
y flaqueza íe querrán íubir á 
mayores,y robarte los teíoros 
que te dexo ; pero aqui tienes 
en efte Sacramento los tirulos 
de la gracia,con que los ven-
das: Memoriam feci. Veis ai ia 
Comunión. El Demonio,y el 
mundo querrán privarte del 
R e y n o de la Gloria que te he 
adquirido , poniéndote pleito 
para oue no le c o n f i g a s ; pero 

en 

D E L S A N T Ì S S I M O S A C R A M E N T O . " 

en efte Sacramento te quedan 
los títulos de eííe Reyno/para 
defenderte : Memoriam fecit. 
Veis ai e'. Viatico.Ea,que muy 
bien predixo David que teñe 
mos en eftc Sacramento el 
memorial de la herencia de 
nueftro Padre Jesvs , en que 
hizo demoftracion de fu amor 
antes de partir: More amantifsi-
mi patris: in finem dilexit: me-
moriam fecit. 

§ . I I . 

DEXO IESV CHRISTO AL 
Cbriftiano en eftalnftitucion, 

caudal para pagar í la 
diuina lujlicia. 

aVifiN ya no advierte 
quantacs nueftra feli-
cidad en efta lnft i tu-

cion?Pero individuemos eftos 
tres principales titulos de nueí 
tro memorial. Trata de aufen-
tarfe Jesv Chr i f to S N.quedá-
dofe en la tierra debaxo de cf-
tasefpecies. Pero qué es efto? 
Quien llama á las puertas del 
coraron humano ? Los golpes 
fe oyen en lo mas interior de 
la conciencia.Quien es? Abran 
á la jufticia de Dios. Valgame 
Dios ,y qué íufto! Pecador,di-
ze la divina Jufticia : pagame 
diez mil talentos que debes en 

Mattb. iS. los quebrantamientos de mi 
Aug.fcr. 15 ley: Redde quod deber.No ay re-
de Veré. medio.-hifta el vltimo quadra-
Dom. te has de pagar, ó eftar en vna 
Mattb y . perpetua cárcel: Nos exies indi, 

N 9 . 
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¿onec reddas. Aquí fon los cui-
daJos,y fat íg is .C m u tégo de 
pagir? .lize en pluma de David: 
Quiiretribtum Domino? Y o he 
gallado prodigo la hazienda q 
Dios taz dio con las viles cria 
turas. DevoravitfubflaHtiam fita 
cum meretricibus. El entendi-
miento,la memoria, la vo lun-
tadla vida,el t i e m p o , t o d o lo 
he empleado en el mundo,y en 
los vicios : qué he de hazer? 
Quid facíam ? Quid retribuam> Pe 
ro ya lo sé,dize muy á tiempo 
David: Calicem falutaris acci-
piam.Yo recebiré el Cál iz del 
Señor;como fi dixera: Y o co-
mulgaré para pagar.No es afir? 
O Cathol icolForzofoes q pa 
gues:caudal no tiencs;pcro mi 
ra. En el fanto Sacramento de 
la penitencia eftán las llaves 
para abrir el eferitorio de tu 
Redemptor. Dile,confeiTando 
bien tus culpas,al Confe í for ,q 
le abra: y qué? Hallarás luego 
en eftc inefable Sacraméto del 
Altar,letra de infinita mas ca-
ridad que la que debes , que te 
la d e x ó tu Padre JESV C H R I S -

TO.Oye áS.Anfelmo:Q/«'¿ tni-
fericoidius intelligi valet, qrtarn 
quód peccatori dternis tormentis 
deputato,& vade fe redhneret no 
babentiyDeus Pater dixit: accipe 
vnigenitum meum,& da pro te,& 
filius dixit, tulle me, (J redime 
te t Q u é mayor mifericordia 
(dize el Santo ) que dar el 
Eterno Padre á íu Vnigeni-
to,y dar fe el Hijo á fi mifmn, 

lere.ihi. 

Lue. 1 

P ü k u y ; 
Lac.if. 

Icrr. epiftl 
i f o . 
Pini. Rami 
vionit. po-
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Anfcl.li.il 
Cur Deus, 
hamo. 
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Rayner. ib i 

Titelm.Hl 

Bag.card. 
lero. Ay-
guan,Rajrn, 
ib i. 

para que el hombre pague io 
que por íi !o!o no puede?Ofre 
ce,pues , efta letra á la divina 
jufticia , y no íblo pagarás lo 
que le debes,(ino que te que-
da .a la jufticia deudora del e x -
-ceíTo de la paga. 

Veamos íi nos lo expiica 
David .Mif ter iofo ,como í iem-
pre,anuncia en el Pfalmo 6 4 . 
las felicidades de la Iglefia ; y 
defpues de referir la infinita 
mifericordia , con que por la 
Encarnación vi f i tó Dios á l o s 
hombres: Vifttafti terram , paf-
ía ádezir cftas bien dif iculto-
fas palabras : Flumen Dei reple-
tum ejt aquis, parafti cibtim illo-
rutn,quoniam ita eft praparatio 
eius. El R i o de Dios(dizcJfe 
l lenó de aguas, les prevenirte, 
Señor,fu comida, porque efta 
fue vna prevención c o m o tu-
y a . D e m e Dios fu luz para la 
inteligencia. El R i o de Dios 
le llenó Je aguas? Q u é R j 0 e s 

e f t e de D i o s ? E s JES>V C H R I S -

, -TO S. Ssf. dize Tite lman. Y la 
comida que previno D i o s á 
los hombres qual .cs?Effe mií-
mo Rio en cfte admirable Sa-
cramento. D i x o l o H u g o Car-
denal,con San G e r o n i m o , A y -

, guano,y Raynerio: Parafti ci-
bum iilerum,fiil¡cet corpas tuam: 
porque efte Sacramento inefa-
ble es la comida que preparó 
Dios á los hombres, en fu inf-
titucion,muy fin merecimien-
to de ellosjque por ef lo fe lla-
ma preparación fuya , como 

£ L A I N S T I T V C I O N 

advirtió S. Aguft in Quonim 
na eft praparatio eius. En efto Au* ibi 
110 tengo dificultad : pues y a 

fe vé que inftituyó cfte fobe-
rano^Sacramento por fola fu 
bondad,y teftimonio de íu a-
mor. M i duda es „ porqué el 
Profeta llama R i o á efte Se-
ñor Sacramentado , y R ¡ 0 q u e 

le llenó de aguas ? Flamen Dei 
repleta* eft aquis ? Necefsita 
acafo efte caudalofo R i o de 
mendigar aguas de otros ar-
royuelos pobres? Ya fe vé que loxn.i. 
no: que de fu plenitud recebi-
rnos todos caudal. Pues no di-
ga que el R i o fe llenó de a-
guas de otros arroyos ;f ino que 
los arroyos recibieron agua 
del R i o . M u y bien dize David, 
advierte vna do&a pluma: Fla-
men Dei repletum eft aquis. El 
R i o fe llenó de aguas: porque 
aunque el R i o no necefsita de 
los arroyos,ellos necefsitan de 
incorporarfe con el Rio . Para 
qué ? Para poder entrar en el 
Jnar. Oigamos, que ya lo e x -
plica. 

. N a c c e l arroyo, ó pequeño N 1 u 
n o en lo alto de la fierra. Q u i é s i m i [ . 
l e d i ó c l í e r El mar,dize Salo-
mon , y con el fér, caudal baf-
tante de aguas para que cami-
ne á íu centro ; porque tiene 
obligación el R i o de bolver,y 
pagar al mar todo aquel CJU • 
dalque le d ió : Adhium vnde . , 
exeuKtflumina reven untar. Pe- 1 

ro qué fu cede? En el rio DJU-
10 fe vé. Nacc con efta deu-

da, 

Mowign.. 
in direct,. 
[<>'11* 
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da,y obligación ; pero apenas les : Parafti cibum illcrum. Es 
nace quando empieza á def- verdad que tienen obligación 
perdiciar íus aguas. A l l i fe di- las almas de entregarfe todas á 
vierte al riego devnos fem- Dios.Es verdad (nunca lo fue-
brados: aqui le confumen otra ra) que divertidas en el mun-
cantidad vnas huertas: ya el do , han gaftado prodigas el 
Sol, y los hombres le gaftan,y caudal de íus potencias en la 
beben otro pedazo: los algi- vanidad en tantas del fig'.o: 
bes le eftancan otra parte del ciegas fe han entregado á las 
caudal: y no parando en efto,. immundicias de las culpas. Pa-
llenandoíe de immundicias, fe ga , A l m a , lo que debes á tu 

N . I : 

ha hecho el afeo de los Ríos 
todos.Paga,Rio,lo que debes, 
que te pide el mar fus aguas. 
N o tiene con que pagar; pero 
qué haze ? Y a fe vé: fe entra 
Dauro en Genil ; á que lo 
purifique : con Genil fe entra 

D i o s , Pero como, fi no tiene 
con que pagar ? Es afsi;pero 
tiene á ] E s v CHUISTO. Entre 
en lasaguas de la pe; itcncia, 
que la purifiquen : Er trc con 
la penitencia en el R i o grande 
J E S V C H K I S T O S a c r a m e r . t a -

en Guadalquivir R i o grande; do;que con effo no folo podrá 
y con eífo le vereis entrar en pagarlo que debe,fino quel le-
el mar, no va Dauro immun- gando al mar con el R i o gran-
d o r pobre,fino limpio,y m u y de, podrá pedir al mar merce-
caudalofo Guadalquivir : Am- des,como íi fueífen deudas del 
nis exiguas (dixo el Author ci- mar. Ea,que puede muy bien 
tado ) dum grandiori mifeetur, el que dignamente comulga 
nomenmutat,& glorioftori titulo d e z i r á D i o s con vna humilde 
ntare ingreditar. L u e g o no fo- ofadia. Q u é te debo , Señor? 
lo paga efte R i o pequeño al Tantos beneficioscomo he re-
mar lo quele dió,y que l e d e - cebido de tu mano? Tantas cul 
be,fino que con la- abundancia pas como conrra tu Mageftad 
del R i o grande , co¡n quien fe he cometido? Ya lo conf ie í fo , 
vnió,puede pedir al mar q u e l e y lo lloro : mas no tengo por 
pague los exceífos. mi con que fatisfacerte. Pero 

Aora eRtcnderémos á Da— • te ofrezco en e f t a C o m u n i o n 
vid : Flamen Dei repletum ift letra que me dexó mi Padre 
aquis. El R i o grande J E S V Jesv Chri f to , de toda fu Paí-
CHMSTO fe llenó de aguas: fion, íangre, y merecimientos 
porque lo mifmo fue inftituir infinitos. Para fatisfacer y o , 
el inefable Sacramento , que bafta el menor acote. Pues pa-
reeebár en fi, R i o grande, los gueme aora vueftra M i g e f t a d 
arroyos pequeáos de los Fie- el cxceífo hafta de cinco 

m i l . 
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mil que ofrezco. Para pagar 
por mi,bafta la menor gota de 
fàngre.Luego quando toda la 
ofrezco,queda mi deudor vuef 
fcraMigeftad. O defempeño 
grande del Chriftiano .' G l o -
riate,Catholi co,no en ti, pues 
que no tienes d e q u é : G l o -

^ ríate de tener tal Redemptor,y 
•tal Padre , que con immenfo 

' ' a m o r te dexò en efte memo-
rial letra con que pagues f u -
perabundantemente à la divi-
na Jufticia,íi fabeshallarla con 
la verdadera penitencia de tus 
culpas: Memoriam fecit : in fi-
nen dilexit: in traditone corpo-
lis fui, 

§ . I I I . 

DEXO EL SEñOR EN ESTA 
Infiitucíon los titulas de la gra-

cia, para que ven fa el Chrif-
tiano fu flaqueza. 

}. Q 1 ALE per otro lado el mun-
^J) do , y con mas fuerza la 

mi fer ia ,y fragilidad pro-
pria poniendo pleito à la efi-
caz refoiucion del Chrift iano, 
de confervar en fu alma la di-
vina gracia. D i z e que aunque 
es aísi que te redimió J * s v 
C H R I S T O , y te d e x ó c o n q u e 

íatisfacer á !a divina Jufticía 
quando inft i tuyó el inefable 
Sacramentojpero que te que-
daron,aun dcfpues del Baptií-
mo,las malas inclinaciones : y 
aísi que no intentes elTa con-

>E L A I N S T I T U C I Ó N 

fervacion de Ja gracia , porque N 
te derribará tu flaqueza. Aíega 
tu experiencia raifma: pues a-
uiendo empezado tantas vezes 
el camino de la virtud , fabes 
que has buelto como frágil á 
caer. Y lo peor es(Catholico) 

_ que te pones tu de fu parte 
contra la razón. Somos mife-
rables,y flacos, te o igo dezir, 
para efcufar,y aun para defen-
d e r ^ no dexar los pecados. 
Pero fabes lo que dizes ? El 
Chriftiano,miferable?Mifera-
ble es el Demonio que eftá en 
eftado de aborrecer á Dios : el 
Infiel es miferable,que no tie-
n e Á JESV C H R I S T O J p e r o e l 

Chriftiano?EíTo no: que aun-
que fea flaco por fi , no lo es 
p o r J E S V C H R I S T O , y f u g r a -

cia. Animo pues,Catholico: Es 
verdad que por ti íolo no po-
dras confervarte en la divina 
gracia,y profeguir el camino 
de la virtudjpero inftituyendo 
JESV C H R I S T O N . S . e f t e S a -

cramento inefable,te dexó for-
taleza para caminar, como E - leiori.il/i. 
lias,fin temor de la Iezabel de 
tu flaqueza,y bailantes inftru-
menios para vencer à tu pro-
pria fragilidad. 

Vna cofa bien eftr.uìa refie- N . 1 4 . 
re Jacobo de Valencia de fen-
tir de los Thalmudiftas , g u e Valent.ia 
fucediòal cdificarfe e lmagni- l'faLiiy 
fico Templo de Salomon, que in titul, 
fi fucífe verdad,abre puffo para 
entender efte privilegio del 
Chriftiano, Di zen que al abrir 

las 

D E L SAUTISSIM© SJ 

!aszanjas para los cimientos, 
las profundaron mucho, como 
era necetTario para tan grande 
edificiojv que fue tanta la cá-
tidad de agua que falió,que te-
mieron fe anegafTetoda Geru-
falem. Paró con efto la obra, 
hafta que vno de los Sabios, 
infpiradode D i o s , e í c f i v i ó e n 
vn ladrillo el nombre inefable 
de Dios , Tetragrammaton : y 
echando e en donde fallan las 
aguas,caío raro? Luego al pun-
to fe retiraron todas hafta el 
centro de la tierra,para dar lu-
gar á la obra. Pues aora,Fieles. 
Empieza la alma el edificio es-
piritual de las virtudes,templo 
viuo en que habita Dios por fu 
gracia. Cava para efto,con la 
confideracion,en fus pecados, 
en los beneficios recebidos, en 
el juizio de D i o s que le efpe-
ra,en laeternidad á que cami-
na;pero luego íalen á diluvios 
para impedir la obra las aguas 
de los apetitos, y malas incli-
naciones: las aguas del mun-
do, que fe llaman , qué dirán: 
las aguas de los hábitos vicio-
ios de la flaqueza: y atropellá-
dofe vnas á otras,quieren ane-
gar la Gerufalem de la alma. 
Ea,qué remedio ? Entre en fu 
pecho el Chriftiano aquella 
hoftia Sagrada en que eftá no 
íolo el nombre , fino el mií-
m o Jesv C h r i f t o y verá co-
mo fe- retiran las aguas, co-
m a fe hunde el reparo del 
qué dirán , como vence fes 

• R A M E N T O " T? I 2 J 

malas inclinaciones, y c o m e 
triunfa de lu fragilidad , y 
mi feria : convirtiendo Jesr 
Lhr i f to con fu virtud en 
chriftianafirmeza toda la que 
fue humana fragilidad : Se-
dal enim , cum in nobis ma-
ne a t ch iflas ( dixo San C y - Cjf. Alex¡ 
riio Alexandrino ) favientern H.4-.inioa, 
membrorum r.oflrorum legem: 
pietatem iorrobsrat, perturbatig-
nes animi extinguit: ab omni nos 
erigit cafa. 

Baftaba efto para que en- 1 
tendiese el Chriftiano l o q u e 
debe á Jesv Chri f to eu efta 
Inftitucion ; mas no efeufb 
que veamos vna hermofa ale-
goría de San Ambrof io . E n -
tre los baldones que en el dif-
curfo de la Pafsion de nuef-
tro Salvador inventó la cruel-
dad malicioía de los Soldados,, 
llama á fu confideracron a-
qucl cetro de caña , con q u e 
intentaron dar á entender q u e 
era de burlas el Reyno de Je-
sv Chri f to: Et pie tientes coro- ^ 
natn de fpinis , pofuerunt fuper • , 2 7 * 
caput eius,Ü arandinem index-
tera eius. Caña en la mano. 
Señor ? Miente el Soldado, 
q-ue niega con elTa burla v u e k 
tra grandeza. Dexad la caña,, 
Dios mió : que es cetro i m -
proprio para tan gran Monar-
ca. Ñ o l a dexará,dize S . A m -
brofio: que nos eftá muy bien 
q no la dexe : porque aunque 
es impropria la caña en el bal-
don ¿peco es en el m y f t e r i o , 

pro-

\ 



S E R M O M 4 4 . B E " LA T N S T I T V C I F L W " 

p r o p r i e t ó S i r v i ó f c Jesv C h i i í riofo de la cañadejESpCffRigr 
to S. N . e n fu Pafsion Santiisi- TO. Es verdad quce>cl hotn-
ma de las manos facrilegas de brepor fi vna caña frágil i n -
fus enemigos ( dezia S . L e o n ) eonfhnte , q u e fe mueve á t o -
vlando ae ¡os yerros para los dos vientos. La profperidad lo 
grandes aciertos de fu altifsi- enfoberveze: el trabajo lo ¡ra-

í l e y f e r . M ma providencia: admifsit in f e pacienta : con el favor le ani-
de Pafsion. impias farentium manas.que dum raa,con el delvio fe acobarda-

propno inuimbunt f i e l e ü . f . t m u - ya cftá alegre,ya trifte ; ya te-
to*/i* R e d e m p t o r i . B i e n . P u e s me,*a confia: va eftá devoto, 
q u e intenta hgmficarnos con ya divertido.Válgate Dios poc 
c f t c cetro de c a ñ a ? D i r e m o s i n u n d a n t e caña ! Pero pon-
q u é dar a entgder que l o s R e y - gafi- ella caña en mano de Ta-
ños del mundo,h ion en la ca- C H K I ? T O : Atundintm ¡n 
be<¿a e (pinas de cuidados, fon ¿exteta ñus: Vna fe eífa f r a g ü -
e n l a s manos cañas de flaque- dad i n c o n i b n t e con aquella 
za ? Alsi S Hilario. Diremos fortaleza fiime ; y fe verá que 
que quena eferivírpara fu cir- el vjüe como caña fe movia k 
g o el facrilcgio horroroíb de todos v i e n t a s , ya no fe mue-
los udios? Alsi S Gerónimo, ve, fino á donde le mueve la 

Hilar Can. 
2 7 i n M a t -
th. 2 7 . 

Jeten, in 
M a t t h . ¿7 . 
l i b a n de 
T ¿ f i o n . Ó' 
Cruc.Doi». 

N 1 6 . 

Cart. vit. 
fibrift. lib. 
1 0 . h o . 1 6 . 

Si mil. 

m % — - - » ' U V t v UIUCTV, 4 A 

Diremos que tomo la ci-ña pa- voluntad , y mano de J t s v 
ra quebrantar con tila á la i - CHRISTO : e l que fe dexab« 
fcrnal lerpicntc A:si S. Acha- vencer de qualquiera vétecillo 
náfio^P. i ó a ú n es mas io que de tentación , es ya con JESV 
intenta,dize S Ambroíio. C H R i s r o , y p o r Jesv Chri f to 

Es la caña fynibolo proprif- firme roca á los mayores có-
frtno de la humana fragilidad, bates,porq le tiene Jesv Chrif-
por Vacia,por leve,por inconí- to de fu m i n o : Arundinem iu 
t inte ,y por frágil. Pues aora, dextera eius. S. Ambrofio aora: *mb. li. 1« 
drze el Santo. Reparefe la gran Awudo comprehenditur mana, vt '« Lut.íap. 
diferencia que ay entre eftar la humana f , a g i l i t a s iam non fitut 23. 
caña en el campo , y eftar em - arando m ove a tur a vento , f e d 
puñada de vna mano fuerte, operibus C h r i f t i corroborata f a n -
En el campo fe v é que la inue- detur. E i , quede vencida con 
v e qualquier viento ; pero en la virtud de JESV C HRISTÜ la 
l a m i n o fe mueve folo donde fragilidad humena: y pues co-
la mueve la mano. En el cam- noces fCathol ico) que tienes 
po es can i i neo nilan te , v ira- por tu contrario á ru fragili-
gi l jpero en la mano es firme- dad,huye de los g o l p e s , y° los 
2a,y fortaleza fu fragilidad.No vientos,que es necedad/, bien-
es aísi J Pues veafe lo m y f t e - do que el vitiro es f r á g i l , no 

re-

D E L S A N T I S S T M O 

retirarle de donde eftán las 
piedras. Pues conoces que eres 
frágil,no huyas caña de la ma-
no de Jtav CBRISTO : ll-gate 
con la debida dilpoficion a cf-
te Sacramento Santifsiuao re-
petidas vezes.para recebir cóL-
tancia,y fortaleza, que inftru-
mentote dexó en e f t : m e m o -
rial tu pia lo!o padre con inde -
zible amor,para que puedas.fi 

SACRAMtwrO. «¿ i i f 

demonio. Reparefe en lo que 
dixo cfte Señor en la Inftitu-
cion de efte Sacramento in-
efable. L l e g o á confagrar el 
C á l i z , ó el vino que en él avia, 
y dixo : H/Vfjí enim fangais 
muís nsvi teflamenti Efta es mi 
Sangre,del nuevo tef tamento; 
y fegun S.Pablo: efte Cál iz es 
el nuevo teftamento : Hic ca-
l i x m v u m tesiamentum e f i . Sa-\ 

l l a t t h . i í i 

i .Csr. z i . 

quieres , vencer tu fragilidad: beis porque le llamó aisiJSan-
A n f e l m o lo d ixo divinamen-
te : porque de la fuerte que el 
teftamento defiende al herede-
ro contra las calumnias del que 
le quiere impedirla poífefsion 
de la herenciajilsi el Sacramé-
t j inefable del Altar defiende 
al Chriftiano contra las aftu-
cias del demonio, que le quie-
re impedir la poífefsion de la 

, ^ A l d r a por otra parte el de- gloria. Noefcul 'o fusbellifsi-
monio,y te pondrá pleito mis palabras: Pr óptete a duitur 

Memoriam f e c i t : in fine m di le 
x i l : in tradnione (ai íorporis. 

$. I V . 

D E X O I E S ? C H R f S T O AL 
Cbrifliano en e f i a lufiiiucion los 

títulos del deretbo a la glo-
ria eterna. 

con ligas la para que no 
herencia de la g lor ia . Alega 
contra ti ,que dem ks de quedar 
defterrado del Paravfo por la 
primara culpa,tus delvarandas 
coftum-ires la deímerecen.Pe-
ro,C.itnoiico : Q¿>c hazes tu, 
q u m d o te ponen pleito á la 
hazienia de cfte m u n d o , q u e 
te dexó tu padre ? N o prelen-
tas los tirulos del derecho que 
á ella tienes? ° u c s prefenta los 
titulos dei R e v n o de la g l o -

Anfel.in 

C C M l é -teftameutum in fanguine eius, 
quia munit & dcf.ndit nos ad-
verfut calumnias hofiis antiqui, 
ne n e h f i e m nobis hareditatem • 
pofsit 4ajerie ( a o r a ) fi.ut litera 
illa , qia votantur tefiamentuWy 
bate dem m mu ¡mi advetfus t a -
lumniatorem,ne tollat ei haredi--
tatem.-

M i s . N o sé fi avreisfFieles) N . i S f 
coníiderado,porqué quando el 
Sicerdote conia^ra el pan, y 
v ino en el facrificio fanto de 

ria, que te dexó en elle admi- la Mif f i , luego al punto lcvan-
rablcSicrana.-nto,J--sv Chri f to taenalto la hoftia confagrada, • 
N.S. tu in»s amorofo Padre, y y el cáliz de la mifma mane* 

fearás. callar á tu enemigo «1 x a } Diréis que para que los 
" " - C h r i í . -

» 
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p r o p r i e t ó S i r v i ó f c Jcsv C h i i í riofo de la cañadejESpCffRigr 
t o S . N . e n f u Pafsion Santilsi- TO. Es verdad quce>cl hotn-
ma de las manos facrilegas de brepor fi vna caña frágil i n -
íus enemigos ( dezia S . L e o n ) eonftanrc , que fe muexe a t a -
viando oe ¡us yerros para los dos vientos. La profperidad 1® 
grandes aciertos de fu altifsi- enfoberveze: el trabajo lo ¡ra-

í l e o f e r . M ma providencia: Admifsit in f e pacienta : con el favor íe ani-
de Pafsion. impiai furentiam rn.inus.qut dum raa,con el delvio fe acobarda-

proprto inuimbunt f i e l c ü , f a m u - ya cftá alegre,ya trifte ; ya te-
l a u f u n t Redemptori.Bien. Pues me, va confia: va eftá devoto, 
q u e intenta hgmficarnos con ya divertido. Valgate Dios poc 
c f t c cetro de caña* D i r e m o s i n u n d a n t e caña ! Pero pon-
q u é dar a entéder que l o s R e y - gafi- elfa caña en mano de Ta-
ños del mundo,(1 ion en la ca- * V C H K I ? T O : Ainndintm ¡n 
be<¿a e(pinas de cuidados, fon dextera eius: Vnafe effa f r a g ü -
e n l a s minos cañas de fl .que- dad inconlbnte con aquella 
za ? Alsi S Hilario. Dir<?¿os fortaleza fiime ; y fe verá que 
que quena eferivir para fu cir- el vjüe como caña fe movia k 
g o el facrilcgio horrorofb de todos v i e n t a s , ya no fe mue-
los udios? Aísi S Gerónimo, ve, fino á donde le mueve la 

Hilar Can. 
2 7 inMat-
th. 2 7 . 

leron. in 
M a t t b . ¿7 . 
Jibán de 
f j f i o n . ó ' 
C TUC.DOM. 

N 1 6 . 

Cart. vit. 
fibrift. iib. 
10. h o . 1 6 . 

Si mil. 

m x — - - » ' U V tv UIUCTV, 4 A 

Diremos que tomo la ci-ñ i pa- voluntad , y mano de J t s v 
ra quebrantar con tilla á 1a i - CHRISTO : c l que fe dexab« 
fcrnal lerpicr.ee Aísi S. Atha- vencer de qualquiera vétecillo 
náfio^P. i ó aun es mas lo que de tentación , es ya con JESV 
intenta,dize S Ambroíio. C H R i s r o , y p o r Jesv Chrift® 

Es la caña fymbolo proprif- firme roca á los mayores có-
frtno de la humana fragilidad, bates,porq le tiene Jesv Chrif-
por Vacia,por leve,por inconí- to de fu m i n o : Arundinemi* 
t inte ,y por frágil. Pues aora, dextera eius. S .Ambrof io aora: Amb.li.f 
drze el Santo. Reparefe la gran Aiundo comprebcuditur mana, vt '« luc.iaf. 
diferencia que ay entre e í h r la humana f,agilitas iam non ficut 23. 
caña en el campo , y e í h r cm - arundo moveatur a vento , fed 
puñada de vna mano fuerte, opeübus Cbrifti corroborata fun-
En el campo fe v é que la inue- detur. E i , quede vencida con 
v e qualquier viento ; pero en la virtud de JESV C HRISTO la 
l a m i n o fe mueve folo donde fragilidad humena: y pues co-
la mueve la mino. En el cam- noces fCathol ico) que tienes 
po es can i inconstante , y tra- por tu contrario á ru fragili-
gi l jpero en la mano es firme- dad,huye de los g o l p e s , y ° l o s 
2J,V fortaleza fu fragilidad.No Tientos,que es necedad/.bien-
es aísi i Pues veafe lo m y f t e - do que el vitiro es f r á g i l , no 

re-
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retirarle de donde eftán las 
piedras. Pues conoces que eres 
frágil,no huyas caña de la ma-
n o d e J T B V C H R I S T O : l l e g ó t e 

con la debida dilpoficion á cf-
tcSicramento Santifsimo re-
petidas vezes.para recebir cóL-
tancia,y fortaleza, que inftru-
mentote dexó en e f t : m e m o -
rial tu pia lo!o padre con inde -
zible amor,para que puedas.fi 

SACRAMTWRO. «JI I I F 

demonio. Reparefe en lo que 
dixo cfte Señor en la Inftitu-
cion de efte Sacramento in-
efable. L l e g o á coníagrar el 
C á l i z , ó el vino que en él avia, 
y dixo : H/Vfjí enim fangais 
muís navi teftamenti Efta es mi 
Sangre,de! nuevo tef tamento; 
y fegun S.Pablo: efte Cál iz es 
el nuevo teftamento : Hic ca-
l i x m v u m teslamentum e j l . Sa-\ 

l l a t t b . i í i 

i . C o u 1 1 , 

quieres, vencer tu fragilidad: beis porqué le llamó afsi 'Satv 
A n f e l m o lo d ixo divinamen-
te : porque de la fuerte que el 
teftamento defiende al herede-
ro contra las calumnias del que 
le quiere impedirla poífefsion 
de la herenciajifsi el Sacramé-
t j inefable del Altar defiende 
al Chriftiano contra las aftu-
cias del demonio, que le quie-
re impedir la polTefsion de la 

, ^ Aldrá por otra pirte el de- gloria. Noefcul 'o fusbellifsi-
monio,y te pondrá pleito mis palabras: Propterea duitur 

Memoriam f e c i t : in fiwm dile 
x i t : in iradnione [ai m p o r i s . 

$. I V . 

D E X O I E S ? C H R I S T O AL 
CbrifUano en ejla Injliiucion los 

títulos del deretbo a la glo-
ria eterna. 

con ligas la para que no 
herencia de la g lor ia . Alega 
contra ti ,que dem ks de quedar 
defterrado del Haravfo por la 
primera culpa,tus deívarandas 
coftum-ires la defmerecen.Pe-
ro, C.itnoiico : Q¿>c hazes tu, 
q u m d o te ponen pleito á la 
hazienla de cfte m u n d o , que 
te dexó tu padre ? N o prelen-
tas los tirulos del derecho que 
á ella tienes? ^ues prefenta los 
titulos dei R e v n o de la g l o -

Anfel.in 

C 0 M 1 * . teftametitum in fanguine eius, 
quia munit & def.ndit nos ad-
verfus calumnias bojlis antiqui, 
ne lalellem nobis bareditatem-
pofsit 4uferre ( a o r a ) ft.ut literá 
illa , q jx votantur tefiamentwn, 
barede-n muniunt adverfus t a -
lummatoremjie tollat ei baredi--
tatem 

M i s . N o sé fi avreisfFieles) N . i S f 
confiderado,porqué quando el 
Sicerdote conia^ra el pan, y 
v ino en el facrificio fanto de 

ria, que te dexó en elle admi- la Müffi,luego al punto lcvan-

rableSicnnaento,Jesv Chri f to taenalto la hoftia confagrada, • 
N.S. tu mis amorofo Padre, y y el cáliz de la mifma mane* 
fearás. callar á tu enemigo «1 u ? P i s c i s que para que los 

" " - Chfüfer 

» 
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Chriftianos adoren á Jcsv nosla. O , alabente,Dios,y Se-
C h r i f t o , y para que le pidan ñor mio,los Serafines.' O,ala-
mercedes: ó que es para reno- bate à ti mifmo por efta inca-
varla memoria de Jesv Chri f - zible mifericordia , y amor! 
to en la Cruz , ó para fignifi- Veis ( almas ) como contiene 
caríu triunfante Refurrecc ió , cfte memorial nueftro dere-
D e z i s bien, que afsi lo e x p ü - cho á Ja gloria ? Pues confun-

¿ u r a v d . in can,Durando,y S.VicenteFer- dafe el demonio de querer in-
ration. l i . 4 rerjpero oid vna de nueve ra- tentar privarnos del R c y n o de 
<.4f .r j .y1 . zones que trae el Seraphico los ciclos: animeíc nueftra co-
Vinc. Ferr. D o d o r San Buenaventura : y bardia con cfte titulo,y privi-
f e r m . 2 . íh ruego à todos la adviertan al legio , q u e prefentado digna-
f e f i . C o r p r celebrar,y oir Mi fia. L o mií- mente nos aífegura la eterna 
C h r i f i . mo esfdize elSanto)elevar el felicidad , que es la mcía que prá¡ 

V t /*n>- 1 «/> I a I l l . . . . I 1 * • 1 A 1 /* ' Gavant.to, Sacerdote la hoftia confagra-
fa.p. 2 . l/ í . da,que hazer memoria, y pre-
fi, fentar el titulo del derecho que 

tenemos los Chriftianos , por 
Jcsv Chrifto,al R c y n o de los 
ciclos : Elevatur Corpas C h r i f i i 
<id rememorandum ius nofirum 

*Bonav. in 

t x p o f i t . 

M i f f * . 

dixo David era nueftra defen-
fa contra el demonio : Parafiti 
in cottJpeSu meo menfiam adver-

f a s ees c¡ui tribulant me. 

Pero veamos lo que paífaal 
Evangehfta Profeta. Difcipu-
lo querido,le dizc jcsv t hrif-

22: 
Cbryf ibi. 
Cyr. ¡erof. 
cathec,4. 

N . 1 9 . 

quod babemus incalo iam in [pe; to S .N. toma la pluma,y eícri-
y afsi f añade el D o d o r Sera- ve al Obiípo de Pergamo en 

phico)la elevación vale tanto, mi n o m b r e : dile que ettoy 
l b i d . como dezir: Q u a f i dicat: O vos muy indignado con los torj es 

Angelici [piritas,qai hic prafien- lafeivos Nicoiaitas, y con él 
tes a[si(lis,tcfies fiiis quod vita porque los permite: que haga 
eterna noftri iuris e f i , & ad bec penitencia , y advierta que al 
confirmandum elevamus privile- que vencieie efie apetito b u -
gium r.ottrum,idefi,cbriflum pro -to daré vn manna c í a ndk o , 
nobis pajfum» O vofotros,eípi- le daré vna piedrccita blanca,y 
ritus celeftiales,que eftais pre- en ella eferito vn nombre nue 
fentes á efte incruento lacrifi-
c i o ! Sedteft igos en el pleito 
que traemos contra el demo-
nio,que nos toca por derecho 
la eterna gloria , para lo qual 

vo,que r o lo fabe» fino el que 
le recibe : Vincenti dabo manna 
alfionditurn'. & dabo illi calcu-
lum lauíidum , & in talento no-

• mi n no. um firiptuw, qued. ríen;o 

Apoe.%» 

prefentamos cfte nueftro ti- [di nifi qai aaipit.hs u x t o d i -
£ulo,yprivilegio que tenemos, fieu;tolo : Bulqu.mos norte 
que es Jcsv Chri f to N. S. que -para lu declaración.Al que vc-
tacto padeció para merecer- .cicre (dize; le daré vn manna 

cf-
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escondido. Q u é manná ? La los v o t o s , de vnas piedrccillas 

dulzura inefable de la gloria, blancas, y negras -y y ecbauan 

dize el Angel ico D o d o r : Man- blanca ai que juzgauan digna 
r.á , i d e f i [dulcedinem gloria in déla aprobación , y negra al 

fraitione &terna.Y (e llama pro- que reprobaban.Elcufo á Eraí- E n f i m . in 
priísimamente manná, porque mo, y otros,que hazen memo- p-,ouerb. 

es vn lleno de todas las deli- ria ce elfa cpftumbre. Será Budaus ÍH 
cias, que folo puede explicar la pues el dezir Dios nueftro Se- Comment. 
admiración : Quid efi hoc ? Elfo ñ o r , que al que venciere darà [ing. Grac. 
es manná, vn qué es efto? D e - íu piedra blanca , dezir que le 
fuerte,que dirà el Bienaventu- aprueba para la gloria ? Afsi el 
rado con vna admiración llena dodifs imo Ribera : i d e f i : dig- ouid. lib« 

de indecible gozorque es efto? ñus á me vita ¿terna iuduabi- meta-
Por tan pequeño trabajo , tan tur. Sirva e 1T0 para lo literal- mor. 
inmenfa felicidad! Quid e f i hoc? p C r o à lo mifter iofo, q u é pie- Ribera in 
Q i é c s c f t o ? P o r vnos bienes dra blanca es efta que ofrece A f o c a l . z . 
caducos que renuncié, tanta, y Dios ? Diga H u g o 'Cardenal: Hug.Carct. 
tan verdadera riqueza! Quid e f i Per calculara corpus intelligitur, in 2 . Apoc. 
hoc? Q u é es efto?Por quatro la quod in Sacramento Altaris da-
grimas que verti,tal torrente de tur. Efta piedra blanca repre-
alegrias ! Quid e f i hoc ? Q u é es fenta el Santifsimo Sacramen-
e f t o ' E s vn manna que dàDios to del Altar ; cu cuya blancu-

al que fale del mundo con vie- raeftà eferito vn Jefu Chr i f to , 
toria : Vincenti dabo manná ; y hombre Dios ; pero no lo fa-
fe llama rn mnà efcondido,por- be , fino el que con Fé le reci-
que Dios efeondiò debajo de be , ó no lo alca- 5,1 perfeda-
la pobreza la riqueza, entre las mente , lino el que por expe-
perfecuciones la honra , entre rienda lo gufta : Quod nemo 
la himbre la hartura, y debaxo f e i t , n i f i qui'accipit. Y porqué fe 
de laCruz la gloria intermina- dà efte Señor en efte inefable 
ble. N o nos detengamos : Es Sacramento como piedra eferi-
la gloria manna , y rnrnná ef- ta ? Porque con ella pidan 3 y 
condido: Mamá abfeondito. configau los Fieles el manna 

N.20. P U « aora Sea afsi que fe de aquella gloria. Y a me daré à 
prometa , y fe de al que ven- entender. 
ciere cfte manna : Vincenti da- Vercis'f Catolicos ) alpuna N ^ i . 
bo ; pero qué piedra es aquella v e z , como yo lo he vifto mu-
blanca , y el cri ta , que dize chas,que la dcvocion de vna per Símil 
Dios ha de dar al v idor io ío? fona determina dar en vn dia 
Et dabo illi calculum candidum. vna cantidad de pan á los po-
Vfauan los Antiguos , para dar brcs.Que haze para que no aya 

T m o H I . \ C Q l 
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confufion? Si v inieran les po-
bres juncos fin orden el di a fe-
ñalado , ya fe vé no fuera fácil 
la diftribucion del pan.Pues lo 
que haze es dar antes á cada po 
bre vna cédula,y en ella eícrito 
el numero de panes que hade 
recibir : En vna í'eis, en otra 
quatro,- en otra ocho, fegun lo 
pide la ne'cefsidad de cada vno 
C o n efto llega el dia , preíenta 
f u cédula , y fe le dan los panes 
que en ella yienep efcritos,con 
toda paz. SegHn efto, aquella 

.cédula es vn titulo de derecho 
para el pobre J Es afsi. Dize 
pues ]efu Chrifto Señor nuef-
Xto:Vincentidalo manna abfton-
ditum , al que venciere le he de 
dar el pan, y manná de la g l o -
ria eterna ; mas porque el de-
monio ha de preceder turbarle, 
é impedirle , le daré antes vna 
piedra eícrita : Daboilli cal.u-
lum candidum; le dexiré en elle 
Sacramento inefable vna cédu-
la de pan,en que efté eícrito el 
detecbo que le gané para con-
feguir la g lor ia ; Per calculum 
Corpus intelligitur, quoi in S ¿ c r a - • 
mentó áttaris datur. Luego pre-
fentando el Chriftiano en los 
eftrados de la Diurna miferi-
cordia efta cédula de pan , no 
av duda que, á pelar de todo el 
infierno , fi legitimimente le 
prefenta , no le negará el dere- -
choque por ella le dió al R e y -
no de la Bienaventuranza, al 
ver el titulo . v teftamento de 
íu Padre ? O C a t ó l i c o , y que 

8 I A I K S T I T V C I O N 

verdad ! Efto debes á Iss*-
CHRISTO , quando para aiIV-
gurar tu derecho ipftituye el-
te inefable Sacramento de el 
A l t a r , en que h-ize demoí-
tracion de fu amor : Memcriam 

f e c i t : ÍH finan dilexir : in tradt--
tione cotpoiis f u i . 

§' v . 

C O N C L V U O N : , A R G V 1 E S D O 
al Cbriíli.wo ,qne por nada re-

nuncia lo que le dexo : e f a 
C h r i f t o . 

NVnca acabar fuera 'Cato N . 
licoauditorio)fi huviéra 
de referir losimuaeníos 

teforos que encierra efte me-
morial,y tedexóJefuChrifto tu . 
Padre en la inftitucion de efte 
inefable Sacramento. Bafte oy 
faber que inftituyó vn íacrifi-
ció, vna Comunion,y vn Via-
tico.para mueftra defu incom-
parable amor.Inft ituyó vn fa-
crificio , que te acuerda el de 
la C r u z , en que ay caudal pa-
ra que pagues todas tus deu-
das. Inft i tuyó vna comunion, 
en que; ay copiofiísinn gra-
cia, para que vences los impor-
tuno» apetitos de tu prorria 

fragilidad. Inft i tuyó vn V i a -
• i - i 

tico , que es prenda , y titulo 
• del derecho que te gano tu 

Padre Jefu Chri f to de el R e y -
no de la gloria. Mira va ( hijo 

de Dios . ) en que r a z ó n cabe*, 

que dclpues de auerte dexado 
t u i 
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tuamorofo Padre tanto cau- diebus. A y (dize , laftimando- Uro. Paf, 
díl , no loio no fatisfagas las (e lu amor ) ay de íss mugeres cbaf.D.Th. 
deudas dé los pecados come- q u e í e hallaren en p r e ñ e z , ó Tinop i l . 
tidos , fino que te empeñes criando , en aquellos dia»! i 'e- & alij ib¡. 
de nucuo en otras deudas con ro ya hable de la invalion de 
que prouocas contra ti á la los R o . m n o s contra Ge-rufa-

Diuina jufticia ? Donde cabe, lem , vade la perfequeion del 
que dexandote jefu Chri f to Anti-Chri f to en los tiempos 
en efte Sacramento inefable, vltimos : qué lamentaciones 
virtud , y fortaleza , contra efta, ó porqué? Es porque coa 

tu inconftancia , y fragilidad, el pefo del preñado no podrán 
tu te dexes vencer tanto de tu correr á los montes,que es el re 
flaqueza , fin permanecer en medio que dize (u M<geftad> 

la Diuina gracia ? Verdadera- Tum qniin I u ' t z ru»t fugiant a i 
mente, que (como dixo Maria montes J Pero quien no vé que 
Santifsiiaa á j u gran Diícipu- podrán menos los c o j o s , los 
la de Agreda: ) No deben quere- tullidos,los enfermos,y decre-

2. p. »«>»• { ¡ a r f e £ m n u i e s } e „ e i ¿icbofo picos ? Ea , que miró el Señor 
l l 0 ° ' f ' í í e ¿ e l-1 L t ? ¿e Gracia , que les (dize San Geronimo^á otra pe 

afligen , f u fragilidad , y fus p a f - ligrofilsima preñez. Concibe 
fior.es ;pue.< en e f t e pan del C i é - el pecador (como dezia Ifaias) 
lo tienen á la mam la virtud , y el efpiritu de (alud , quando 
la fortaleza. Y donde cabe que formi propofitos de atender á 

V ' ' ava Chriftiano , que teniendo fu laivacioa eternajpero quan* 
f e r . f . a n , ¿ C R E C J 1 0 P O R J t s v C H R I S T O al tos de rftos propofitos ay en 
43* R e y n o de la gloria , volunta- el infierno ? Porque ? Porque 

riamente lo renuncie , como íe quedaron en veleidades , f i n 
lo haze el que confíente en pallar con eficacia á l a E x e c u -
vna graue culpa? cion : Fe nerum filij vfque ad -

Es pefs ibleque aya quien partum , & virtks non c>at pa- ¿ 

Ciud. mi/l, 

N . 2 3 . 
quiera priuarfe de tan precio- riendi A y pues ( dize el Salva- ¿ J " ^ 

dorjde los que en lo vltimo de fosteíoros ! Y porqué? O Ca-
tólico,v lo que pregunto! Jor-
qué ? Por nada. N o es verdaj? 
Q u é es fino nada,quanto arraí-
tra tu voluntad , y por lo que 

dexas la herencia de JESV • 
C H R I » T O ? Pues o y e , q como runt. Es efto á lo que mira la 
v o z de trueno refuena aqui lo lamentación , porque a(sidifi-

Mattb. 24. que dixo efte Señor : Vt pragr culta la alma el fubir al monte 
nantibus & nuntrier.tilus in illis del remedio? Ei ai'sij pero repa-

• T o m o I I I . I 2 re 

w 
fu vida fe hallaren con efta pre- jCfC)]¡ 
ñez de defeos fin exccutar! Va 
prtgnantilm.San G e r o n i m o : ^ A m b / M L * 
illis animabus, quie non in per f e ^^ 
ílumviruu fuageniminapen axe , 
_ . . . T?. _ IL . X I» « . . . ^ 1A 4 
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refe en la preñez.La muger en lucionde í e g u i r el pleyto que 
e l t iempodel preñado toda es dura lo que la v i d a , para dar 
antojos : y Te ye que folo por- c o n j e f u C h r i f t o á la Diuina 
que le agradó vna c o f a , h a z e juíticia fatistacion, para no de-
concepto de que el niño que xarte vencer de tu fragilidad,y 
trae en fus entrañas lo pide, triunfar gloriofámente del de-
Apetece comcrel c a r b ó n , y monio tu contrario. Prefenta 
dexael pan : arroja la comida repetidas vezes tu memorial,y 
de fubftancia,porque fe le an- tus t í t u l o s , frequentando efta 
to jo vna fruta verde. Y qué es Mefa foberana; pero debes ad-
todo efto ? Solo vna aprehen- vertir,que el q u e tiene vn pley 
fion. Pues, va pr£gnantibus\Ay to gaita mucho : gafta lo que 
de los pecadores antojadizos tiene,para llegar á tener lo que 
(dizc ]efu Chri f to N . S . ) que no tiene. Gafta tu l o q u e tie-
con faifas preñezes , dexan mi nes , que fon culpas : gafta lo 
pan, y mis eternos bienes , por que tienes, que fon vicios, pa-
ellas nadas viciólas, que no tic- ra tener lo que no t ienes, que 
nen mas íérquelaapreheníion fon virtudes: gafta propria v o -
dc honra, de interés,y digufto! Juntad : gafta coftumbres per-
A y de ellos,por lo quedi f icul- verías, para tener con nuevos 
tan fu remedio , que eftá en el hábitos nueua vida , digna de 
monte de la penitencia , á que v n C h r i f t i a n o tan favorecido 
Tolo fe fube con refolucion: deDios:gafta lo que en la hora 
Tugiant ad montes. Va pragnan- déla muerte fin duda querrás 
tibtis. auer gaftado ; para que llegan-

K . 2 4 . PueSjChriftiano , es pof- do entonces á prefentar el roe-
fible que por eífas nadas quie- morial de los teforos de la gra-
ras priuarte de los teíbros que cia , feas admitido á la poffef-
t e d e x ó Jefu Chri f to ! Ea, que fion del eterno R c y n o , á q u e 
n o ha de fer afsi: Dcfembara- por el tienes derecho de la 
zate,y dexa defde oy eífos car- gloria: Oiiam m i -
bones, eífas frutas verdes, e l f is b i , & vobis, 
nadas,diré mcjor,que aprehen- & c . 
des apetecibles : y toma refo-

it S E R -

n i 

S E R M O N 
Q V A D R A G E S I M O Q V I N T O , 

D E L A I N S T I T V C I O N D E L S A N T I S S I M O S A C R A -
mento del Altar,y íegundo de cfte dia. 

Stietis lefus (¡ni a venit bara cius, vi tranjeat ex hoc mundo ad pA-
trem,&c. ]oan.cap. 1 3 . 

S A L U T A C I O N . 

Ñ A S bien fentidas quexas daba Dios nueftro 
Señor, en pluma de fu Real Profeta DauiJ, de 
vn pecador , porque le v ió predicar : Peccatori P f a l , 49? 
autern dixit Deus:Quare tu e narras iuíiitias meas, Rajne.ca• 
& affumis tefiamentummeum per os tuum? Q u é fi od. 
atrevimiento es eftc ? dize Dios. C o m o tu, lero.ibi. 

fiendo pecador,tienes oífadia tan grande , que te pones à predi-
car las obras de mi jufticia? Quare tu enarras iufiitias meas ? C o -
mo te atreves á tomar mi Teftamento en tu boca? Et a¡fumis T e - Rom. 2 . v . 
flamentum mcurn per os tuumi C o m o predicas lo que no cxecu- 2 1 . 
tas? C o m o ponderas la jufticia , que no temes ? C o m o publicas 
el Teftamento que no guardas? No os parece[Ficles)que o y e n -
do yo efta quexa,pudiera,y debiera acobardarme , para no íubir 
ai Pulpito? Pues reparad en laquexs miíma; y vereis , que e< la 
que me alienta para fubir .Qué dize Dios? >e quexa del pecador 
fu Migeftad, no tanto porque predica, fiendo pecador , quanto 
porque predica íu jufticia: Quare tu enanas iufiitias meas ? L u e -
go en la quexa miíma le dà licencia para que pueda predicar fu 
mifericordia. O y pues(Dios,y Señor mio) fubo , aunque peca-
dor, íl Pulpito,cwnfiido,porque vengo à publicar, no la ftveri-
dad de tu jufticia, (i lo infinito de tu amor, y miícricordia : no 

T a o i l i . ' I 3 c i 
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refe en la preñez.La muger en lucionde í e g u i r el pleyto que 
e l t iempodel preñado toda es dura lo que la v i d a , para dar 
antojos : y Te ye que folo por- con j e f u C h r i f t o á la Diuina 
que le agradó vna c o f a , h a z e juíticia fatistacion, para no de-
concepto de que el niño que xarte vencer de tu fragilidad,y 
trae en fus entrañas lo pide, triunfar gloriofámente del de-
Apetece comerel c a r b ó n , y monio tu contrario. Prefenta 
dexael pan : arroja la comida repetidas vezes tu memorial,y 
de fubftancia,porque fe le an- tus t í t u l o s , frequentando efta 
to jo vna fruta verde. Y qué es Mefa foberana; pero debes ad-
todo efto ? Solo vna aprehen- vertir,que el q u e tiene vn pley 
fion. Pues, va pr&gnantibus\ A y to gaita mucho : gafta lo que 
de los pecadores antojadizos tiene,para llegar á tener lo que 
(dizc Jefu Chri f to N . S . ) que no tiene. Gafta tu l o q u e tie-
con faifas preñezes , dexan mi nes , que fon culpas : gafta lo 
pan, y mis eternos bienes , por que tienes, que fon vicios, pa-
ellas nadas viciofas, que no tic- ra tener lo que no t ienes, que 
nen mas íerquelaapreheníion fon virtudes: gafta propria v o -
dc honra, de interés,y dígufto! Juntad : gafta coftumbres per-
A y de ellos,por lo quedi f icul- verías, para tener con nuevos 
tan fu remedio , que eftá en el hábitos nueua vida , digna de 
monte de la penitencia , á que v n C h r i f t i a n o tan favorecido 
Tolo fe fube con refolucion: deDios:gafta lo que en la hora 
Tugiant ad montes. Va pragnan- déla muerte fin duda querrás 
tibíis. auer gaftado ; para que llegan-

N . 2 4 . PueSjChriftiano , es pof- do entonces á prefentar el roc-
fible que por eífas nadas quie- morial de los teforos de la gra-
ras priuarte de los teforos que cia , feas admitido á la poffef-
t e d e x ó Jefu Chri f to ! Ea, que íion del eterno R e y n o , á q u e 
n o ha de fer afsi: Defembara- por el tienes derecho de la 
zate,y dexa defdc oy e¡Tos car* gloria: Oiiam mi-
bones, efTas frutas verdes, elfos bi, & vobis, 
nadas,diré mcjor,que aprchen- & c . 
des apetecibles : y toma refo-
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D E L A I N S T I T V C I O N D E L S A N T I S S I M O S A C R A -
mento del Altar,y fegundo de efte dia. 

Sciens lefus (¡ni a venit bora cius, vt tranjeat ex boc mundo ad pA-
trem,&c. Joan. cap. 1 3 . 

S A L U T A C I O N . 

Ñ A S bien fentidas quexas daba Dios nueftro 
Señor, en pluma de fu Real Profeta Dauid, de 
vn pecador , porque le v ió predicar : Peccatori P f a l , 49? 
auttm dixit Deus:Quare tu e narras iuíiitias meas, Rajne.C 
& affumis tefiamentummeum per os tuum? Q u é fi od. 
atrevimiento es eftc ? dize Dios. C o m o tu, lero.ibi. 

fiendo pecador,tienes oífadia tan grande , que te pones á predi-
car las obras de mi jufticia? Quare tu enarras iufiitias meas ? C o -
mo te atreves á tomar mi Teftamento en tu boca? Et a¡fumis T e - Rom. 2 . v . 
flamcntum nicurn per os tuumi C o m o predicas lo que no cxecu- 2 1 . 
tas? C o m o ponderas la jufticia , que no temes ? C o m o publicas 
el Teftamento que no guardas? No os parece[Ficles)que o y e n -
do yo efta quexa,pudiera,v debiera acobardarme , para no fubir 
ai Pulpito? Pues reparad en laquexs mifma; y vercis ,que c< la 
que me alienta para fubir.Qué dize Dios? >e quexa del pecador 
fu Migeftad, no tanto porque predica, fiendo pecador , quanto 
porque predica fu jufticia: Quare tu enarras iufiitias meas ? L u e -
go en la quexa mifma le dà licencia para que pueda predicar fu 
mifericordia. Oy pues(Dios,y Señor mio) fubo , aunque peca-
dor,al Pulpito,cwnfiido,porque vengo à publicar, no la ftveri-
dad de tu jufticia, ü lo infinito de tu amor, y mifcricordia : no 

T a o i l i . ' I 3 c i 
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el teftamento ant iguo,que(como advierte San Aguft in) fe fun-
daoa t j d o en t e m o r ; fiel nuevo,y eterno teftamento del amor, 
que hizi f te ,Dios Hombre,en el jueves-de la Cena,infti íuyendó, 
por el amor «el hombre , el inefable Santiílimo Sacramento del 

Aug. lib. Altar: Hac efi aptrtifsima d ff reutia duorttm teftameni$um,tinw,&-
adv.adim amor. Efte teft miento de amor tomaré en mi indigna boca,con-
W p . 1 7 . fiado,p;ira q-ae adviertan las almas lo que deben á tu amor. 

N . 2 . , S i .Cathol icos : ov hemos de ver efte teftamento nuevo de. 
Jesv C h i i f t > n u e f t r o Señor,v nueftro Padre. Y lo priraero:que 
hizieíle teftamento efte Señor,lo repitió muchas vezes e lApof-

liebr. 7 . 8 . to¡: Melioris teftamenti fponfor: novi teftamenti mediator efi^y aun-
& y . que S in A m b r o l l o d i x o , q u s hizo el teftamento , eftando en la 
Amb epift.. C r u z : Tefiabatur in Cruce C :rijtus.Con mas propriedad(dize San 
8 J u a n Damafceno)fue en el jueves de la Cena: Ea notte,qua f e ip» 
Damap.lt. fu>n tradebat teftamentum novum inflituit.Lo milmo b Juan C h r y -
4 . cap . 14. fo f tomo,y San A n l e l m o : y le \ é en que,al inftituir entonces ef-
C b t j f bo. t c Señor el inefable Sacramento de el Altar , le llamó íangre del. 
8 j inU.it,. nuevo teftamento : Hiu. efi fi*n>uis novi. teftamenti; pero oyga-
Anfelm. in r n ° ' : ^ Evangeii fta San Juan, que fue el Secretario q u e le eferi-
f .Cor. I í . v io ,como oy lo canta la Igleíia.nueftra Madre,para el confuelo* 
M a r c . i ^ . de fus hijos : ante diem fefium Pafcba. Parece la cabera del tef-

tamento.. N o veis c o m o léñala el mes ,,v el dia en que lo haze? 
$X0Í»12. a n t c s de Ia Pafcua.que era (fegun la L e y j á los catorze de 

la Lunación de Mar^o , en cuya tarde fe comia , y Lcrificava el . 
Cordero Fafcua¡ .-Ante diem feftum Pafiba. Entonces ( dize el, 
Evange l i f ta )Chr i f to jesvs,verdadero Dios,v Hombre,Hijo na-
tural del Eterno Padre,y de fu Madre puriflima MARÍA, fiem-
pre Virgen:conociendo,que fe l legavafu.hora, fuva porque era 
la d e l u e lección,y fu.amor:.í í ie»i lefus quia venit hora eius.Co-
nociendo (us grandes obligaciones de Hijo de fu Padre : Quia á, 
Deo exivit, cr ad Deum vadit: Conociendo que aunque tiene 
Padre,ha p u e f t o en fus manos todas>las cofas, . para que pueda-
teftar: Sciens qu aomnia dedit ei Pater in manus, ordenó fu tefta-
mento,y vl t ima voluntad antes de. morir , con vn extremado 
amor: In finemdilexit eo->.. 

N . 3 . N o reparais ( Fie les) en las-muchas vezes que repite el 
Tonf. to. 1 . Evangei i f t i efte,/tre«í, efte conocimiento de Jesv Chrifto; 'Fue 
vit Chrijt. porque c o m o eran t3n exceffivas finezas las que iba á referir, le 
tap.zo. pareció conveniente avilar, que eftava en fu.entero juyzio el» 

que hazia eftas finezas. Y qué hizo ? Surgit a coena , fe levantó» 
dé la mefa,cn q u e ya avia celebrado la cena l e g a l : Coa* 

qu«: 
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que fue lo mi fmo, que dar fin á las figuras antiguas , para dar 
principio á ios myfterios de la ley de gracia. Fue revocar lo que 
convenia del teftamento antiguo para eftablecer el nuevo, que 
hade durar hafta el fin: y afsi le vé en que mudó Sacerdotes,fa-
crificios,Sacramentos, heredero, dexando en fu tuerca los man-
damientos naturales,y morales de: Decálogo, porque(como di-
x o antes) no vino á deftruir la ley , fino á darle fu vltima per-
fección. Pafsó al terniísimo aélo de humildad, de lavar los pies M a t t b . f . 
á los fuyos: y inftituyendo por fus herederos á los Fieles , q u e 
guardaren con perfeverancia fus mandatos, las dexa en herencia 
todos fus teforos,recopilados en el inefable Sacramento del A l -
tar. Efta inftitucion fue el teftimOnio del excefsivo amor que 
nos tiene , el esfuerzo de nueftra efperan<¿a , el defpertador de 
nueftra memoria,la compañía de nueftra foledad , el recurío de 
nueftras necefsidades, la prendade nueftra gloria, la confirma-
ción de fus promefls»,y el epilogo del nuevo teftamento. A q u í 
n o s d e x ó el pándelos Angeles,el pan délos efeogidos, y fuertes, 
la leche de los niños,la miel de los eftragados : nos dexó c o m i -
da para la hambre,fuente para La f :d,fuego para el frió,medicina 
parala enfermedad,vida para la muerte. 

Aqui nos dexó. Pero quien podrá dezir lo que nosdexó? 
P o r mas que levanten elbuelo los entendimientos de los A n -
geles, y los hombres: todo quanto dixeren íerá menos que lo 
que nos dexó el amo* de Jesv Chri f to en efte Sacramento in-
efable Hazed^Fieles)memoria de aquella túnica talar del Sumo 
Sacerdote de la antigua Lev.En íu extremidad tenia por toda la 
orla vn grande numero de granada-.,y campanillas: Ad pedes e i u f - E x o d . i t l 
dem túnica.per cireuitum,quafi mala púnica facies , mixtis in medio 
tintinnabuliSiY fuponiendo,con S C y r i l o Alexandrino , Arnol- Cyr. Alex. 
do,y otro«,que en aquel vell ido eftaban fignificados altos mvf. ¡¡y I t % ¿ c 

teriosdejesv Chrifto N . S e í o r : para qué fon en el extremo las adorat. 
granadas.y campanillas?Son las granadas,en todas letras,íymbo- Arnold. tr. 
los proprifsimos delamor: y como el amor de Jesv Chri f to bi- de 7 . verb. 
z o en el extremo de fu vida mayores las demolí raciones,por ef- R u p . l i b . 4 , 
fo (e ponen las granadas en el extremo: Dejignant ( dixo Laure- in Exod. 
to)opera cbaritatis eius in fine vita Y para qué fon las campan!- cap. 2 2 . 
lias?Fara publicar elle extremo del amor de Jesv Chri f to en la Laurel. v , 
vltima cena,dize el Abad Pedro Celenfe: Videnturmib' tintinad- malum pttn. 
bu'a pranuntiare qua mm Apoílolis bakiit lefus in vltimo fairofanüa Pet.ce lert. 
ictns. Pero es de advertir(dize Rusbrochio ) como e f t j jan las li.de panik 
campanillas,y las granadas: porque eftaban mas cortas que las t a p . i . 

1 4 gra-
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Zusbmb. granadas,las campanillas: jí*/* púnica co tr¿ine difpombantur, vt 
li.de tabcr. tintinnubulis longius pmcnáercntur. P u e s c o r q u é n o eftán i^ua-
TAP.38. l e s ? N o f e v é ? Po'rq ue fi las granadas íymbolizan el amor de 
J p . S j l v . l i . ]esv Chrifto en la vltima Cena,y las campanillas las vozes que 
7./'» Evag. lo publican: fe conozca que no llegan,ni pueden llegar las v o -
frfp.J'.».93 zes adonde llega el amor, porque (on mas dilatados los excef-

fos del amor,que quanto pueden las vozes explicar: Vt tintín-
nabulis longius protenderentut. C o n f e s e m o s , pues , que es mas 
lo que jesv Chrifto nos dexa en efta Inftitucion,que quanto íe 
puede d e z i r ; pero alentemos á confiderar algo de lo mucho 
que nos dexó. Solicitemos para el acierto la gracia, por me-
dio de MARÍA SANTissiMA,diziendo con San Gabriel ; A V E 
M A R Í A , & c . 

Sciens le f u s quia venit hora eius3vt tranfeat ex boc mundo a d P a -
trem,&cc. Joan, cap. 1 j . 

§• ma la necefsidad del vino en 
las badas; Vinum non babent • y I o a n • 

PROPONESE EN GENERAL j u z g ó San Ireneo,que era de-
je que nos dexa lefu chrifto nuef- íbar la Inftitucion del Santif-

tro Señor en el inefable Sa- fimo Sacramento del Altar: 

ir amento. Fervore quodam ducebatur f e i- Jren.lib.j, 
Jura bibendi fanguinis Cbrifii cap. 18. 

. . / ^ O n o c i e n d o Jesvs que poculum. Por eíTo dixo el Se-
Allegaba fu hora,dize ñor,que no era entonces fu 
oy en fu narración el hora,y lo lufpendió hafta que 

Evangelifta : Sciens quia venit lo fueíTe,dize S. Aguft in; Uoc 
horaeius-,pero qué hora era eí- eíl enim qued Deus in horam AuSfer 4 1 

taque íe llegaba? Dirán que fufpendit. Y aunque es ofsi, d e TemÍ' 
la de fu muerte: Vt tranfeat. que en la'converfion de la a-
Pues adviertan (dize S. A g u f - gua en vino ( como dixo San 
t i n ) que mira á mas myf te- Máximo ) fe í ignificóla c o r -
nos eífa hora: porque efta ho- verfion del vino en la íangre 
ra es aquella que dixo el mif- del Redemptor : Novi nobis , , r •« 
mo Señor que no avia llega- poculi pralibatum eñ Sacramcn- ¿^¡'u 

_ _ _ do en las bodas de C a n á : Hac tum ¡ pero no fue entonces la ' 
Mtíg.trat, ejt illa hora,de qua lefus,aqum hora de inftituir la verdadr 
1 1 9 . i n converfurus in vinnm , dixtrat bien que(comodizeel miímo 
¡oan. tnatri: tmdum venit bera mea. Santojen el mifmo dezir,que 

Repiefentó MAB¿A Saaiifü- no era aquella fu h o r a , pro-

aae-
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metió para lu hora la inftitu- Mathilde le embió para fulgle 

M¿x. ibid. 
Catb.Rom. 
deSacr. Eu-
íbar. 

cion del Sacramento inefable: 
Ouod ait jtondum venit hora mea, 
illud redemptions nofira vinum, 
quod vita omnium proficeret, pro-

fia.Funda lo primero laalaban-
ça en el preiente mifmo:idunus Hild.Epifl. 
tuum (eferiuia)plutimum comen- 1 6 . 
datienis ex fe ipfo promeretur. ' * y X J 1 J I r . . t . « 

mittebat. L l e g ó pues la hora de Paífa á alabarle por fu materia, 
efta inft i tucion, que noauia de oro:Ambitiofitm matería.En-
llcgado en las bodas de Canáj y carece luego los primores de la 

hechura : Praclarum telatura. 
Pondera lo que haze fubir de 
precio la dignidad , y Magefc 
tad de quien lo embia : Eius 
tamen pretium mitteatis Maie-
fiate cumulatur. Y vltimaraen-
te le enfalda por el a f c & o , y el 
modo con que lo ofrece : Bene 
quidem rutilai auro fuo ,fcd me" 
liusanimo tuo, qui citó prsfiitit, 

efta es la hora que dize el 
Euangelifta , conoció Jesvs 
que auia llegado.- Sciens quia 
venit hora eius. Pero fi en la 
inftitucion fe queda con el 

Mattlu28. nombre hafta el fin : Vobifum 
film ómnibus diebus, y efta hora 
es la de partir para fu Padre: 

Aluar. in Vt tranfeat: ad Deum vadit• co-

I p j . 3 0 . m o es efta la horade la inft i- } 

TeroJeP afición? Diurnamente San A u - ¿^.Veamos pues , por efte or-
fion.i.p. guftin ! Porque como vinien- d e n , en efta preciofa joya,que 

do del Padre al hombre no de- nos dexó el amor de JESV 
x ó a l Padre,afsi(dize) bolvien- CHRISTO , fu Valor , íu mate-
do del hombre al Padre , no ria , y fu hechura , con la d i g -

A11g.tr.dexa al hombre: A Deo exiuit, ~ 
in loan, & *d Deum vadit: net Deum 

tum inde, exiret, nei nos defe-
rens tum rediret. 

N . 6 , Ea,Fieles, efta fue la traza 
del a m o r d e j E i v C H R i s T o pa-

modo, 
efta en 

ra irfe , y quedarfe con nofo 
tros , dexandonos en efte ad-
mirable Sacramento: qué 'Baf-
tara dezir, que á fi mifmo , en 
amorofa herencia ; pero indi-
uidueaaos ,para gloria de fu 
amor , y recuerdo de nueftra 
gratitud , lo que nos dexó en 
efta hora Jefu Chrifto Señor 
nueftro. Celebró mucho en 
•na cartaHildebcrto Turonen-
íe vn preiente que la Reyna 

nidad , el a fe i to , y el 
con que nos la dexó 
hora ; pues fi los panes de la 
Propoficion ( fomiara de efte 
inefable Sacramento ) fe lla-
maron, fegun trasladó Suntcf-

Pagnino , 
femblantes 

panes de muchos 
, y caras : Panem 

facierum : Por todos eftos tem-
blantes hemos de coníiderar 

el pan vivo que inftitu-
ye Jeíu Chrifto nuef-

tro Señor. 

m 

í&rgk 
kTcfeTa^^bmycj vt/. J*. J*. jp. jí. Jé. 

i x o d . z s : 
Bagn.ibi ni 
30. 

Dam. lib 4 

S.W 
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§ . I I . 

?o 

e b r r f o l . 

Jer
 2 3 -

DIO IESV CHRISTO JJ. 
f/?ít Inñitucion iodo quanto 

tuuo que dar. 

N . 7 » X 7 LO primero : Quanto 
es el vaior de efte don, 
de efta preciofíísima 

joya? Ex fe ipfo. O alma , y fi 
bien lo conlideras! En ella fe 
da jesv Chrifto S .N. todo fin 
la menor referva para ti. Por-
_ue(comodezia S PedroChry 
ologo)por ti,y para ti fe hizo 

R e y , Sacerdote, Paftor,Sacrifi-
c io ,Oveja .Cordero: Tibi Rex, 

- tibí Sacerdo!,tibi Paftor,tibí Sa-
Cyr. lerof. (rificium, tibi ovis, tibí agnñs¡ 
carech. 10 mas pa. ecien¿0 aj S a n t o ? 

C'ryf.bo. c n i p C Z a b a vna Provincia fin 
4( t*ntec. termino , f i profiguiera indi-

vidua: do. o dixo de vna vez , 
diziendo que fe hizo vn todo 
para ti: Tibi totumfiiüus eft,qui 

fecerat totum Tan toi'o íc dió, 
dize San Aguft in , que con fer 
infinitamente labio,y r i to , ni 

o rupO,pituup mas que dar: Di-
Aug. tr.X4 au-Uo,quód Deus lum fu po-

tentifsiwus, plus daré nefeivít¡ 
cttmfit ditifsimus plus daré non 
babuit.ror e l fo antes de infti-
tuir el íoberaro Sacramento, 
advierte el Evangeiifta que 
tenia Jesvs en fus manos to-
das las cofas : Omnia ded t ei 
Pan r in mat.us: porque filk-
matodas lascpíaS ala natura. 
Icza divina con todes fus infi-

in lean. 

D g LA INSTITUCION 

nitos atributos, v perfeccio-
nes.como dize S.Hilario: Si es H i l x h r y f . 
el poder para hazer milagios, ap.Sylv l i , 
c o m o dize S.Chryfoftcmo.-Si 7 . in Evag. 
esel dominio en Cielos, tier- Í.J ».122. 
ra,infierno , como dixo en el 
Imperfe&o el miímo Santo: 
Si es,como es,que tiene en fus 
manos todas las cofas,divinas, 
y humanas,celeftiales,y terre-
nasjtodas eíTas cofas que tenia 
en fus manos dió al hombre, 
fin que le quedaífe que no 
dieífe en la Inftitucion de efte 
Sacramento inefable. 

T o d o ¡o dixo el m i f m o S e - N . 8 . 
ñor en la parábola myfteriofa 
de la Cena. V n hombrefdize) 
hizo vna cena grande: Homo £0^14« 
quídam fecít cocnam magrum. 
Efte hombre es el hombic 
Dios Jesv Chri f to S N que es 
vno,porque es fingularen fu 
concepción,en fu nacimiento, 
en íu vida,y en fu muerte. La 
Cena que hizo(dizeel Carde-
nal Hugo)fue en la noche de 
la Cena , inftituyendo el San-
dísimo Sacramento del Altar: 
Ccenamfeeit Dominus indie cce- Hug.Card, 
ve, inccenatulo magno ftrato-y fe ibi. 
lisma Cena grande ( profigue 
el Cardenal dotfto) porque es 
grande el que la da, que es el 
R e y de Reyes,y Señor de los Apee. 19. 
Señores : grande, porque fon 
grandes los combidados, que 
fon los Fieles: grande,porque 
fon grandes !os firvientes,quc 
fon 'os Angeles : y grande, 
porque es grande el plato que 

en 
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en ella fe dá,que es e lCuerpo, O Catholicos.' Veis el valor N . ^ . 

y Sangre" de JESV Ca^ISTO de efta jo ya?Todo,todo fe nos 

' fíwr.vbi SLS. fl£( cava dicitar magna: dá jesv Chrifto : Q u é es lo 
fupiá. primó,q lia Dominus magnas,fei- que le damos nofotrosr Quien 

licet Cbriñas: fecundó,quia con- duda que nos debemos dar to-
viva magni,fcilicet ornnes fide- dos al que todo fe nos dá? En 
les: tertib,quia fervitores magni, aquella conquifta de la Ciudad 
fiilhet AnreLi: quarto,qtiia fer- de Jericó es muy de eftrañar 
cala appofttJ. magna fuut,fciliict vn mandato de Dios , que fe 

torp-i, & fanguis ipftus üomíni. publicó en vn vando en todo 
B:en eitájpero no pudiera e x - el Exercito.Ninguno (dize) fe 
plicarfe elTa grandeza, llaman- atreva á tomar cofa alguna del 
dolé comida? Llámele comida faco de la Ciudad, porque to-
grande,pues fue combite del dos los defpojos fe hin de con- ^ ^ 
medio dia del amor. N o ha de fagrar á Dios : Sit civitas hac ' 
llamarle, fino cena : Fecít ca- anatbema , & omnia, qua in ea 
nam magnam.Es porqueel có* Junt,Domino. Pues,Dios,y Se-

bite de efte admirable Sacra- ñor mió: que es efto? Y vuef-
mento ño es combite del dia tra condicion l iberal?QuéGe-
de la luz natural,fino de la no- neral huuo tan avariento, que 
cheobfcuradela Fé? Por mas prohibielTe á los Soldados v i -
es,dize la G i o l f a . Reparefe en étorioíos los defpojos d é l o s 

la diferencia de la cena á la co- vencidos? N o ion los defpojos 
m i la. Defpues de la comida premio del valor, y trabajo de 
queda á los combidados mas- los Soldados? T o m e n en Jeri-
que deíearrSi queda,que es la c ó . N o há de tomar,dize D i o s , • 
cenajpero defpues de la cena? que ha de fer todo para mil-
N o queda otro combite que omnia qua in ea funt Domino. 
defear. Pues para dar á enten- Sabéis Fieles Jla caufa? La dif-
der .queno tiene el hombreen currió con admiración el Car--

efta vida mas que defear con denal Cayetano. C o m o fe ga-
efte foberano combite, porque no Jericó? con qué maquinas? 
le dió Jesv Chri f to en él todo con qué induftriasPcon quan-
quanto pudo darle,fe llama,no tas batallas?Nada de e l fo huuo • 
comida,fino cena,que es lo vi-- de parte de los Soldados, por-
tiino que le p u l o dar Jesv que n ingunofacó la eípada,ni 
Chri f to Floe convivium(\as pa- le expufo al menor riefgo:quc 

CJof. Ord,. labras de la Gloifa ) non pran- futf folo Dios el que conquif-
i n - 1 4 . ¿ N i . dium, fed cana dnitur,q>tia poft t ó la* Ciudad. Pues por e l f o ' 

frandium cana rejlat; poft canam f dize Cavetano ) pide fu M a - -

mliMat m v i v Hin reftat,. geftad los defpojos todos parí ' 
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fi : Omnia Domino : Porque es 
ju f to que todo f e d é á vn Se-

Caiei.ibi. ñor que todo lo hizo : Totum 
erit Dei , per modum oblationis 
(eferiuió el CardenaldoCto) & 
mérito : quia fulus Deus expugna-
uit Ciuitatcm banc. Ea : todo fe 
t e d i ó j e f u Chrifto ( alma) en 
efte Soberano Sacramento: t o -
do lo hizo por ti , y para ti . 
Quien ferá el Achan ingrato, 
que referve para fi del faco de 
Jericó ? Quien referva afe&os 
para fi, para el mundo, para las 
criaturas, debiendo fer toda,to-
da del que todo fe da para con-
quiftarla por amor ? Entenda-
mos que nos debemos todos, 
al que tan del todo fe nos dió 
en la miftcrioíá Cena ; Omnia 
dedit ei Pater. 

§. I I I . 

Jorque inftitajb iefu Chriflo 
nueftro Señor (fie sacramento 

en materia de pan 
vino. 

N.XO. T T \ E m a s del valor, tenemos 
* ,-/ en la materia bien que 

confiderar : Ambitiofum 
mate ia. Ks la materia de efte 
Sacramento inefable el pan , y 
v i n o ; peto porque elige Je-
fu Chri f to nueftro Señor para 
inft i tuir le , efta Materia ? El 
Angél ico D o & o r Santo T h o -

_ mas, defpues de dezir,q*¿ es la 
D.Tb.3*f, materia conveniente ; Pañis & 
f 7 4 art,i vinum funt materia cwuemens, 
corD• 

trae quatro razones de efta c y - Magift. in 
veniencia. La primera,que mi - q.dift. 8 . 
ra al vifo de efte Soberano Sa- Dttrand.. in 
cramento.-porque c ó m e l e inf- ration.li.q. 
tituye para que fea refección, cap.4 i.n.f 
y alimento efpiritual de los fie conc. Trid. 
l e s , elige por materia el pan, y feft. 13 ,c.z 
vino que fon la mas común D. Tb.vbi 
refección , y alimento carpo- fup. 6' in 
ral, para que la materia miíma Cant.Mat. 
indique la efpiritual refección. 26 . 
La íegunda razó deSantoTho D.Tb.ibid. 
m a s : porque como fe inftitu- Glojf. & 
ye efte Sacramento admirable Amb. in 1 . 
para memoria , y reprefenta- Cor. 11. 
cían de la Pafsion,y muerte de Mag. in 4 . 
JESV C H R I S T O Señor nueftro dift.ix. 
en la que fe apartó del Cuerpo Leisit. 17« 
la fangre.-fue conveniente, que D.Tb. vtt 
la materia fueffe pan , y vino fup. 
feparados, para que efía fepara- Aug.lib. de 
cion fignificaííe la déla ían- S a a a m . 
g r e , y el cuerpo. La tercera, & trazí. 
para fignificar el e f e & o de efte Mag. in 4 . 
Sacramento inefable en el par- dift.8. 
ticular que le rec ibe : porque Suar.tom 
inftituyendofe para la defenfa 3 in$.p 
de cuerpo, y alma , como dixo difp.^},, s 

San Ambrof io , el cuerpo del 
Señor mueftra en las efpecies 
de pan,que defiende al cuerpoj 
y la fangre en las efpecies de 
vino mueftra, que es defenfa 
del almn, Liquarta razo-i, que 
mira á todo el cuerpo miftico 
de la Iglefia : porque como de 
muchos granes fe forma vn 
pan , y de muchas vbas vn vi-
no : quifo el Señor que el pan, 
y vino de efta inftituejon fig-
nificaíTe la vnion que pretende 

de 

D E L S A N T I S S I M O S A C R A M E N T O . 

de los Fieles en la Fé , y en la 
caridad. 

N . i x » Eftas fon las r a z o n e s , q u e 
trae el Angél ico D o f t o r para 
probar íer conveniente la mate 
ria de DI:I,V vino en la inftitu 1 11 
cion de efte inefableSacramen-
tojpero todas pudieran hallarfe 
en folo el pan,por fer el pan ali 
mentó del que le come,ferfor-
taleza del cuerpo , y fangre , y 
fignificar baftantemente la 
vnion.-y fi parece que en el pan 
folo no puede fignificarfe la 
Pafsion,y muerte de JesvChrif 
to .Oigafe á S Antonino deFio 
rencia: Es ciertof d i z e j que fe 
comparó efteSeñor al grano de 

loan. 12» trigo: Nijigranum frumenti ca-
D.Tb. 3.pj dens interravisero notefe por-
q. 7 4 . art. que. L o primero -.porque fi el 

grano de trigo fe fiembra, y na 
Antón.3-p- c e e n la tierra, JefuChrifto fue 
tit. 14.C,tp. Hijo de la tierra Virgen Maria 
4 . 5 . 1 . S.N.Si el grano creciendo á fu 
Bonav.tr.de perfección fe expone á los ca-
prtpar. ad 'ores, l luvias,granizos,y vicn-
Mift.c.z. tos .-Jefu Chri f to en fu edad 

perfe¿ta fe expufo á los calo-
res de la inv id ia , á las llubias 
dé la murmuración,á los gra-
nizos de las amenazas, y á los 
vientos de las contumelias ; fi 
el grano e x p r e f í b , l igado, y 
azotado en laera: JESVCBRIS-
TO fue prefo en el Huerto ata-
d o , y licuado á los Tribuna-
les , y azotado en cafa de P i -
latojfi el grano es molido,gol-
peado para fer pan,y cocido al-
fuego.-Jefu Chri f to fue hedido, 

1 4 1 

y golpeado en todos fus facra-
tifsimos miembros,y fue caido 
en el fuego de fu ardentifsimo 
amor entre las cenizas de los 
defprecios,para fernueftro paa^ 
y nueftro fuftento. Puede íer 
mas clara fignificacion de la 
Pafsion, y muerte deJeíuChrif 
to ? Pues fi bafta el pan para ma 
teriadel inefable Sacramento, 
para que añade efteSeñor el v i 
no por materiar Es porque(co-
mo dixo Remigio)queria fig-
nificar, que no folo ofrecía re-
medio á la hambre del alma,fi-
no á la fed? Es porque como la 
vida natural, no folo pide co-
mida, fino bebida, elige el Se-
ñor materia de vno, y otro pa 
ra dar á entender que comuni-
ca en efte Sacramento quanto 
es menefter para la vida per-
fe ¿ta ? Afsi Paulo Granatenfe; 
pero aun me perfuado,que tie-
ne mas mifterio la elección de 
efta materia de pan , y v ino. 

Diga el Real ProfetaDauid. 
Habla profeticamente conDios 
N.S.de efte inefable Sacüamen 
to j y defpues de darle gracias, 
porque le preparó en efta M e -
fa la defenfa total contra todos 
fus e n e m i g o s : Paraftiin conf-
peltu meo menfam^exchma mif-
terio fo de efta fuerte : Et calix 
meus inebrias quám praclartis ejl! 
O Se ñor,y q efclarecido es e f -
te Cál iz que embriaga ? Dauid 
Santo ;qdizes?Teha facado de ti 
la admiración? N o llamó el Sa-
bio á cfte Sacramento inefable 

pan 

Remigiñ 
Cat. 
Matth. 2 6 . 
Gloft. Pal. 
in Mattb. 
26. 

N . 1 2 : 

pfdlm.iz. 
Cbrift. ibi. 
Iero. epijlj 
1 5 0 , 
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pan de vida , y entendimiento; 
de vida, por la que dá;y de en-
tendimiento , por lo que le 

E c c l e l . i f . ü u f t r a ? c i b j b i t i l l u k p a ñ í vita 
& i n t e l l é á u s } D i x o l o Sin Bue-
naventura. C o m o dizes de efte 
Caiiz, que embriaga ? Porque 
es aísi ( dizee Seráfico Doc-
tor ) y en elfo eftá lo cfclareci-

PondV tn ¡nebrutio di -

lu , x z . i d e " t a r P r £ C ^ r a - & porque e 1 ef-
i n P f a l . 2 2 t c Sacramento fe 

captiua el entendimiento en 
obfequio de la Fe', para recebir 
otra luz mas fuperior ? Es por-
quel legaefte C a l i z a dominar 
en el hombre , como el vino 
en el que con exceffo le bebe? 
Por mas,dize diurnamente San 

D E L A I N S T I T V C I O N 

Simil. Aguft in . Es c f l & o principa-
l í s i m o déla embriaguez el ol-
vido que caufa .le las cofas: de-
íuerte, que el que fe embriaga, 
de todo lo qu : ha p l̂Ta o e ol-
vi la.Paes p ra f-io t ar p i u i d , 
que el D a no C i . i z eaiífa o l -
vido de todas las deacias de el 
mundo , lo explica diziendo, 
que caula vna efpiritual embria 
g u e z : Culix meus inebrian;,S¿n 

j f u g . i n ? f . Agciftin : pacnlumtmm ooiivio-
2 ¿ . M** praflans priomn tarnalium 

delectationum. E i , que por ello 
elige Jesv Chri f to nueftro Se-
ñ o r el vino,demás del panda-
ra materia de efte Si era mentó 
inefable : que quiere de noío-
tros vn olvido de todo lo ter-
reno , fignificandoie en la-ma-
teria rniima del vino. Pero , ó 
Santo D i o s / Q u é dezimos á 

efto los que frequentamos efc 
ta Soberana Mefa?Losque be-
bemos efte efclarecido Cáliz? 
Q u é tan grande es nueftro ol-
vido de las delicias del mundo? 
las olvidamos, ó las bu Peamos^ 
A y de nofotros,fi ha de fer con 
tra nofotros el amor con que 
inft i tuyó Jefu C-hriftoefte Sa-
cramento en efta materia , en, 
efta hora! Ambiciofum materlahn-
ra eius. 

§ . I V . 

M U E S T R A S E L 4 D I G N I D A D 
del Señor que inflituye , y la he-

ihura admirable del ine-
fable Sacra-

mento. 

N i av menos que confide-
rar en la hechura de efte 

don , y joya preciolifsima,que 
nos dexa Jefu Chri f to . Es pri-
moroía lu hechura : PracUrum 
(datura ; mas para conocer en 
la hechura los pr imores , es 
necelfario conocer al Artifice 
de efta j o y a , que es el mifmo 
que la dexa , y lo que haze fo-
brefalir fu ineftimable precio: 
Elus pretium mittentls maieílate 
tumulatur:Sabéis-;Fieles) quien 
es el Artifice de la admirable ^e PdJ 
obra de efte Sacramento inefa-
ble? Diréis que el amor,la bon- ? i u í 

dad , la miferieordia , la libera-
lidad de Jefu Chri f to nueftro 
Señor. Ea,oid : es verdad que 
concurrió todo : pero fe atri-

bu-

'N.II 

loan.<3. 
Lyr.h.c. 
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bu ve con efpecia!idad( dize el 
Bed. in Venerable Beda ) 1 fu Omr.ipo-
l o a n . 6 . . tencia Diuina : O o d p a f c i t , & 

diuind-virtmií opas N o veis que 
dize ei Euangeiifta que tenia 
el Señor en fus manos todas 

Theofil in 5 a s c o ^ a ' ? Omniadedit ei Paterí 
"' Fuss fue i dize T h e o f i l a & o ) 

declarar fu Diuinaomnipoten-
cia: Exquo {dixo también L y -
ri)patetin Chrifto plenitudo po-
tejiatisi porque menos que vn 
infinito poder no pudiera inf-
tituir.y fabricar obra tan gran • 
de. Aora entendereis vn lecre-
to muy digno defaberfe. Cla-
ro eftá q labeis tocos el S y m -
bolo de la Fé , que llamamos 
Credo.Pues hazed memoria de 
todos fus A r t í c u l o s : en qual 
de ellos( pregunto) íeexprelfa 
el Sacramento inerable dei A l -
tar ? En ninguno. N o es cofa 
rara! El mifterio conocido por 
el mifterio de F é , no fe pone 
entre los mifterios, y Articu» 
los de la Fé ? N o es el mifterio 
que contiene efpecial dificul-
tad ? Forque no fe pone? Si fe 
p o n e , dize el Angél ico D o c -
tor. Pues en donde eftá? Vea-
mos el Symbolo : Creo en Dios 
Padre todo poderofo. Bafta , dize 
Santo Thomas , que ai eftá ef-
te inefable mifterio : porque 
como es efte mifterio el mila-
gro de los milagros, v el ma-
yor milagro de la Omnipoten-
cia, confelfando clfa Omnipo-
tencia , fe confielfa el milagro 
de efte Sacramento inefable: 

R A M E T Í T O . 2 . 2 4 3 

Miraculóse ibi corpas C h r i f t i íon-
n n f W e f c r i u i ó el Angel D o c -
tor ) & f i e concluditur f u b omni-
poientia. 

Pues ora. Sabido el Artifice, 
conoceréis la marauiilofa he-
chura. C o m o le «izo ? C o n j o 
Omnipotente: Con fola fu pa-
labra , como ob ervóSan A m -
brollo : Poft confecratmem dico 
tibi quod iatn corpas e f l c h r i f t i , 
i p f t dix t , & factum e f t : i p f e 
mandauit , & creatuin e f t . Q u é 
penfais fueron ( dize San Paí-
caíio Jtodas las obras admira-
bles que Dios hizo defde el 
principio, ya en el orden natu-
ral , ya en el milagrofo , fino 
vnosenfayos de la Omnipoten 
cia , para facilitar la Fé de efte 
inefable mifterio ? illa bmnia 
i d e o f j c l a fuñí , v t hoc vnum cre-
datur. Defuerte , que fi cría 
tan ¡numerables criaturas, fa-
candolasdel no feral fer con 
fola fu palabra , fue ( dize San 
Ambrofioj inftruir á IOÍ hom-
bres, que el que pudo hazer 
que fueife lo que no e r a , pu-
do hazer que lo que ya era , fe 
convirt iere en otra cofa ccm 
fu palabra. Si haze convertir 
eníerpiente la v a r a d e M S y f e s , 
y luego la ferpiente en vara. Si 
haze q (e conviertan las aguas 
del Ni!o en fangre , y luego la 
fangre en aguí ; empolvo en ra-
nas , y m o f q u i t o s ; las aguas 
amargas de Mará en aguas dul-
ces , y otras marauillas como 
eft as. Q u é fueron todas fino 

inf^ 

D . T h . 2 . 2 . 
q í.artS&t-
ad 6 . 

N . 1 4 . 

Amb.lib. 4 , 
de Sairam.. 
cap 4 . 

D I b. 3 7 ; 

1 1 S - « " 7 

P a f í h . hb 
de Eucbar 
cap. I r 
Amb.lib. 4 ; . 
de Sacrarn. 
cap 4 . 
Et lib. de • 
í i j s qui 
init.cap. 9,'. 
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pan de vida , y entendimiento; 
de vida, por la que dá;y de en-
tendimiento , por lo que le 

E c c l e l . i f . üuftra? Cibjbit i l l u k p a ñ í v í u 
& intelléSus} DÍKO\O Sin Bue-
naventura. C o m o dizes de efte 
Caiiz, que embriaga ? Porque 
es aísi ( dizee Seráfico Doc-
tor ) y en ef lo eftá lo efclareci-

PondV tn ¡nebrutio di -

la , x z . i d e " t a r P r £ C ^ r a - & porque e 1 ef-
m P f a l . 2 2 t c Sacramento fe 

captiua el entendimiento en 
obfequio de la Fe', para recebir 
otra luz mis fuperior ? Es por-
quel legaefte C a l i z a dominar 
en el hombre , como el vino 
en el que con exceffo le bebe? 
Por mas,dize diurnamente Sin 

D E L A I N S T I T V C I O N 

Símil. 
Aguft in . Es c f l & o principa-
l í s i m o déla embriaguez el ol-
vido que caufa de las cofas: de-
íuerte, que el que fe embriaga, 
de todo lo qu : ha pílT.i o e ol-
vi la.Paes p ra fiio t ar p i u i d , 
que el D a no C i . i z caula o l -
vido de todas las deacias de el 
mundo , lo explica diziendo, 
que ciuía vna efpiritual embria 
g u e z : Culix metts inebrian:,Sm 

j f u g . i n ? f . Agnft in : paculumtmtn ooiivio-
2 ¿ . M** praflans priorttm tarnalium 

delectatianum. E i , que por ello 
elige Jesv Chri f to nueftro Se-
ñ o r el vino,demás del panda-
ra materia de efte Si era mentó 
inefable : que quiere de nofo-
tros vn olvido de todo lo ter-
reno , fignificandoie en b ma-
teria rniima del vino. Pero , ó 
Santo D i o s / Q j é dezinaes á 

efto los que frequentamos efc 
ta Soberana Mefa?Losque be-
bemos efte efclarecido Cáliz? 
Q u é tan grande es nueftro ol-
vido de las delicias del mundo? 
las olvidamos, ó las bu Peamos*? 
A y de nofotros,fi ha de Per con 
tra nofotros el amor con que 
inft i tuyó Jefu C-hriftoefte Sa-
cramento en efta materia , en, 
efta hora! Ambiciofum materia l)3-
ra CÍHS. 

§. I V . 

M U E S T R A S E L 4 D I G N I D A D 
del Señor que injlituye , y la he-

chura admirable del ine-
fable Sacra-

mento. 

N i av menos que confide-
rar en la hechura de efte 

don , y joya preciofifsima,que 
nos dexa Jefu Chri f to . Es pri-
moroía lu hechura : PracLirum 
celatura ; mas para conocer en 
la hechura los prirtiores, es 
neceílario conocer al Artifice 
de efta j o y a , que es el miímo 
que la dexa , y lo que haze fo-
brefalir fu ineftimable precio: 
Eius pretium mittentls maieílate 
cumalatur;Sabéis-;Fieles) quien 
es el Artifice de la admirable d e P a J 
obra de efte Sacramento inefa-
ble? Diréis que el amor,la bon- ? i u í 

dad , la miferieordia , la libera-
lidad de Jefu Chri f to nueftro 
Señor. Ea, oíd : es verdad que 
concurrí« todo : pero fe atri-

bu-

'N.II 

loan. <3. 
Lyr.b.c. 
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b'.ivecon efpecia!idad( dize el 
Bed. in Venerable Beda ) 1 fu Omr.ipo-
l o a n . 6 . . tencia Diuina : a odpafcit , & 

diuitiavirtutií opas N o veis que 
di/.eei Euangeiifta que tenia 
el Señor en fus manos todas 

Theoñ! in 5 a s c o ^ a ' ? omnia dedil ei Paterí 
"' Hues fue ( dize T h c o f i i a d o ) 

declarar fu Diuinaomnipoten-
cia: Ex quo (dixo también L y -
r j)patet in Cbri/fo pleniiudo po-
tejiatisi porque menos que vn 
infinito poder no pudiera inf-
tituir.y fabricar obra tan gran • 
de. Aora entendereis vn lecre-
to muy digno defaberfe. Cla-
ro eftá q (abéis te i os el S y m -
bolo de la Fé , que llamamos 
Credo.Pues hazed memoria de 
todos fus A r t í c u l o s : en qual 
de ellos( pregunto) íeexprella 
el Sacramento inerable dei A l -
tar ? En ninguno. N o es cofa 
rara! El miftério conocido por 
el miftério de Fé , no fe pone 
entre los mifterios, y Articu» 
los de la Fé ? N o es el miftério 
que contiene efpetial dificul-
tad ? Porque no fe pone? Si fe 
p o n e , dize el Angél ico D o c -
tor. Pues en donde eftá? Vea-
mos el Symbolo : Creo en Dios 
Padre todo poderofo. Bafta , dize 
Santo Thomas , que ai eftá ef-
te inefable miftério : porque 
como es efte miftério el mila-
gro de los milagros, v el ma-
yor milagro de la Omnipoten-
cia, confeífando elfa Omnipo-
tencia , fe conficiía el milagro 
de efte Sacramento inefable: 

R A M E N T O . 2 . 2 4 3 

Miraculóse ibi corpas C h r i f l i con-
tinetuÚe£ct\¡i\o el Angel D o c -
tor ) & f i e concludiiur f u b omni-
potentia. 

Pues ora. Sabido el Artifice, 
conoceréis la marauiilofa he-
chura. C o m o le «izo ? C o n j o 
Omnipotente: Con Pola fu pa-
labra , c o m o ob ervóSan A m -
brofio : Poft confecratwnem dico 
tibi quoi iam coi pus ejl c b r i f t i , 
i p f e d i x t , & factum e f t : i p f e 
mandauit , & creatum e f i i Q u é 
penfais fueron ( dize San Paí-
cafio Jtodas las obras admira-
bles que Dios hizo defde el 
principio, ya en el orden natu-
ral , ya en el milagrofo , fino 
vnosenfayos de la Omnipoten 
cia , para facilitar la Fé de efte 
inefable miftério ? illa ómnia 
i d e o f j c l a fuñí , v t boc vnum cre-
datur. Defuerte , que fi cría 
tan ¡numerables criaturas, fa-
candolasdel no feral fer con 
fola fu palabra , fue ( dize SJ» 
Ambrofioj inftruir á IOÍ hom-
bres, que el que pudo Ivizer 
que fuelle lo que no e r a , pu-
do hazer que lo que ya era , fe 
convirt iere en otra cofa ccm 
íu palabra. Si haze convertir 
eníerpiente la varadeM'>yfes, 
y luego la ferpiente en vara. SI 
haze q (e conviertan las aguas 
del Ni lo en fangre , y luego la 
fangre en aguí ; empolvo en ra-
nas , y moPquitos; las aguas 
amargas deMira en aguas dul-
ces , y otras marauillas como 
eft as. Q u é fueron todas fino 

HlP-

D . t K Z . I . 
q í . a r t s S » 
ad 6 . 

N . 1 4 . 

Amb.lib. 4 , 

de Sairam0 

cap 4 . 

D I b . 3.p.' 
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cap 4 . 
Et lib. de • 
cijs qui 
init.cap. 9,'. 
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ir.th'uccionssque facilitaffen la (dize con la elcüacíon e! Saccr 
F e , de que fu Omnipotencia dote )hizo vna converfíon tan 
auia de convertir el pan, y v i - grande con tan grande faciii-
n o en fu verdadera carne , y dad : confiemos que con la 
fangre , en la inftitucion de facilidad mifma puede conver-
efte admirable Sacramento, có tir nueftros corazones, mudan 
la poderofa virtud de fu pala- doles defde la tibieza al fervor, 
bra ? Ea , no dudes ( dize San defde el olvido á la memoria, 

Ambrof io ) que la primorofa defde la relaxacion al defenga-

hechuradeefteSacramentoine ño,y defde la culpa á 1a gracia: 

Arnli. vhi 
froximè. 

N . i y . 

fable fe deb? à la palabra O m -
nipotente de Jefu Chri f to : 
Nam Sacramentan i f i u d , quod 
accipiSjChrifti fermone confici tur. 

ibidem. Si ergo Deus tam potenter potuit 
talem mitationem facete : potens 
efty&ws mutaré de culpaadgra-
t i a m , ó ' c , O alientefe nueftra 

Pero defeareis faber , por- confianza, como lo pretende 
que reduxoel Señora fu pala- en efta inftitucion lefu Chrif-
bra todos los primores de la he to Señoc nueftro ! Pero como 
chura en obra tan grande , que fe ha de confiar ? O Catolicos.' 
es el epilogo de todas fusmara- V n pan componemos todos en 
uillas? Fue para que en lafaci- la Igleíia , como lo dezia el 
lidad fe conocieífe la grandeza A p o f t o l : Vntis pañis muí ti fu- 1 .Cor. 
de fu poder? A m a s miró fu mus. De qué nace no verfe en D.Tbo. 
fabiduria, dize San Buenaven- eftepan muchas converfiones? lect.4 

Falta por el poder , y de-feo. dé 
Jefu Chrifto ? N o es pofsible. 
Pues como convierte con tan-
ta facilidad d pan que fe con-

1 0 . 

ibi, 

tura : Q u e quifo de eífa fuerte 
alentar nueftra confianza. Oíd 
como,que es de gran confuelo. 
Pulofe el Santo à coníiderar la 

in 
exyofit, 
Mifí. 

confagracion que el Sacerdote íagra , y no configue las c o n -
haze en la Miífa ; y reparando verfiones que del'ea de nueftro 
en que luego leuanta en alto la pan? Afrenta es dezirlo. P o r -
hoftia confagrada , le pareció que el pan no quiere. El pan de 
que es hablar con la eleuacion el Altar es pan muerto, que no 
á l o s Fieles. Y qué les dize? refifte à la voluRtad de Jefu 
V e d que es ya verdadero cuer- Chri f to j pero como el pan hu-
pode Jefu Chri f to ,e l que v i f . mano es pan viuo,espan libre, 
teis pan antes en el Altar:Qua- refifte con fu malicia à lacón-
fi ¿icat: prias vidiftis pattern in veriìon , y por elfo ao fe con-
Altarijfcd mòdo confie trattone per vierte. Poreí fo , aunque con-
dii 4, videte verum Corpus Cbri- fie, no dexa que obre en fu co-
Z i . Aoralo que es de gran con- ragon el poder de Jefu Chri f to 
fuelo; Pues fi ci Diuino poder y fu liberalidad. 

E n -

D E L S A N T I S S I M O $ A C * A M F I ? T Ó . 4 r 
N . 1 Entre las afrentas que 

Vide b i j f e r ció nueftro Redcmpt 
41 ,á n. i 7 Paísio n Santi fs i ma , fi 

qu¡ ir da cerrada , y para qujp.ao 
cfté fe toma con ella ei cetro: 
£cro la derecha ha de eíiar 
abierta fiempre, por fer efta ia 
mano de los íauores. Ceíuer-
te , que empuña el cetro con 
la finieftra; que es fymbolo de 
la jufticia j y dexa libre ladief-
tra , que es fymbolo de la m i -
fericordia : Cierra para tener 
el cetro la mano délos r igo-
res , y queda abierta la mano 
de las mercedes. Puesaora. Es 
Jefu Chri f to Nuef tro Señor 
R e y de R e y e s , l i b e r a l i s m o , 
defeofo de hazer mercedes al 
hombre. Ea , hombre : liega 
confiado por mercedes a tu 
R e y liberalifsimo. Ya llega el 
pecador; pero a qué? A afren-
tar fu liberalidad.No veis don-
ce pone el cetro ? N o en la i z -
quierda, fino en la manodere-

entender que Jefu Chri f to c h a : Aiñrídincm in dextera tius. 

Luego le obliga á que cierre la 
mano,de las mercedes, liexan-

briíl tanquxm regnxre voientt , <y dolé libre la mano de los r i g o -
non valenti pero reprefentaua r e s ' L u e g o le impide Reynar 
á ios que no dexan que reyne en fu coraron , no dexandole 
Jefu Chrift.) , aunque lo de- obrar con la liberalidad que de-
fea , e s fu coraron: Tanquam fea : Ta'iquam regvate volenti, 
regnare valenti, ó ' non valenti. & non valenti.O fieles,y fi efto 
C o n el cetro en la derecha? no fueíTe aísi! 
Si. D o s manos*( dezia G e o r - Pero aun no lo he dicho to • N , 
gio V c n e t o ) debe te«ner para do. C o m o impide el pecador á 
fér p e r f e d o el Principe : ma- la liberalidad ? Veafe que fue 
no derecha , y mano izquier- lo que cerró la mano derecha 
da:mano derecha para las mer- de Jefu C h r i f t o . N o f u e v n a 
cedes ,y mano izquierda para caña ? Si : Arundinem in dex« 
loscaftigos j mascón efta di- teta e'tus. Pues impiden la li-
ferencia, que ha de eftar la i z - beralidad de efte Señor las cul-

T o m o III, Je, pas 

jIPv pace 
Je motor en fu 

fue vna la 

-de aquellas infignias reales 
que le pulieron los foldados, 
para burlar de fu R e y no ; mas 
pues hazian ecco en noíorros 
aquellas burlas, veamos quien 
és el que las repite contra fu 
Mageftad. Vna purpura aí-
querofa tiene en los ombros, 
y vna caña en la* mano c o m o 
cetro • pero reparad en que 
mano. D i x o l o con adverten-

M-t:th 27 . c i i S m M théó : Et aritndi-
ftern in dext-era eius. Enla ma-
no derecha ? Si. Pues para la 
burla no era m i s propria la iz-
quierda , que es ia mano pro-
pria del Cetro * Para la burla 
-íi ; mas para el myfter io no. 
Pretendió alli la crueldad ( di • 

San Buenaventura ) d a r á 
ze 

Bonav. tra. 
ledit. v i t . 

Nueftro Señor q u e r i a , y no 
p »dia reynar : Wtidehant ei 

revire volenti , & 

'enet Can-
1.1. tovt. 

C. 2 4 . 
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pas que reprefenta la caña. Es 
imb,lib.<¡. la caña ( dizeSan Ambrol lo) 
inLuc.'j. muy amante de las aguas de 

los rios. Veis ai la concupil-
cenciade las honras, riquezas, 
ydeleytestranlitorios. L a c a -
ña , quando fe mueue el vien-
to fuerte , laftima á las vezi-
nas plantas. Veis ai la ira ven-
gativa , con que ofende el pe-
cador á fus proximos. La ca-

Greg.li.33 ña } todo fu crecer ( dize San 
mor. capt4. Gregorio ) es por luzir lo do-
Sap.$. radode fu corteza. Veis ai la 
Auguft. iti profanidad de los traxes,que (e 

83. paífan ya de ricos á efcádalofos. 
Eucber.for. Lacaña(dize S.Eucherio) folo 
fpirit.c. 4 . cuyda de parecer bien,dexando 

vacio fu interior. Veis ai el 
defvelo del pecador por fu cuer-
po, olvidado de íu alma. La ca-
ña íe mueue con todos a y res. 
Veisai la inconftancia de lpe-

Carttg. de c a d o r , que tan prefto fe com-
í/ir. cbriíl. punge en-el Sermón , como le 
lib 10. bo. diuierte en Caliendo al ayre del 
1 6 . mundo La caña 3 delpues de 

muchos riegos fe queda efteril. 
Veis ai al pecador , efteril de 
buenas obras,delpues de tantos 
riegos de do&rina. Veaíe ya 
que como la caña cerró la ma-
no derecha de Jefu C h n f t o : 
Arundinem in dextera e us : E f 
tai c u b a s , que reprefenta la 
caña , fon las que impiden que 
obre fu liberalidad de Rey en 
el pecador : Tanquam régnare 

v ) l e n t i , & non valenti. Ea pues: 
no reliftanueftra malicia ( c o -
mo el pan no reiifte.;la Diuina 

L A I N S T I T V C I O N 

volunt.vd:y experimentaremos 

en nueftra converíion aquel 

Diuino poder , q fe minifiefta 

en laprimorofahechurade efta 

inftitucion admirable; Pracla* 

rum criatura. Omnia deditei Pa-

ter. 

§ . V . 

A F E C T O A M O R O S O C O N 
que inflituyo ejie inefable Sacra-

mento l e f u Chrifto N . S . 

VE n g a m o s y a á conliderar 
en efta joya que nos de-

xa Jefu Chrifto., no folo fu va-
lor , fu materia , fu artifice , y 
íu hechura ; f ino m á s , y más 
el a fe&o con que nos la dexa; 
Bene quidem rutilat auro fuo , f e d 
melius animotito. Allá dezia Se-
neca,que no cor íifte vn bene-
ficio en lo que fe dá , ó fe ha-
ze , fino en el animo , y afec-
to con que fe haze, ó fe ¿a: Be-
ne ficium non in eo quod fit,.tut da 
tut, con f i f i it fed in dantis animo. 
Qaanto, y qual fueífe el a fe&o 
amorofo , con que inftituvó 
Ielu Chri f to Señor Nucf t ro 
efte Sacramcto inefable,quien 
lo acertará á explicar ? Efte es 
( Fieles ) el Sacramento del 
amor A m ó hafta el fin,dize el 
Euangeiifta-.ín fttiem d i l e x i t . E f -
to es ( como explica Santo 
Thomasjnada omitió de quan-
to cabe hazer con decencia, 
en quien ama con e x c e í f o : Hoc 
e f t , nihil dereliquit eorum , qua 
eum qui valde amat decern e f t f a -

ee-

N . 1 8 . 

Senec.lib. 1 
de benefit. | 
cap. 6 , 

D Them ití 

in Cat. ad. 
13 . loan, 
cyr. Alex, 
lib. 9 . in j 
loan.c,2. ' 

Hug. Card, 
in l o a n . 1 3 . 

D ionyf.ap. 
Tunian.tr. 
de Eiubar. 
(ap. 10. 

Conc.Trid. 
f e f . 1 3 . C . 2 
D . T b . 3 .p. 

q-7 
E u f e . E m i f . 
ibi. 

Cone. ibid. 

N . 1 9 . 

ÜET S.^KTrSSlMO SA' 

tere A m ó í u f t a e l a:\:ln finan d i -
lexit Efto es(como expiicaHu-
g o Cardenalyhizo en el fin las 
deraoftraciones mayores de fu 
amor ,en la inftitucion de efte 
iucfable Sacramento : ideft v e -
hementiorem amorem o/lendit, 
in traditione f u i corporis. A m ó 
hjfta el fin : porque l legó el 
amor á lo vlt imo en efta íni-
titucion , dixo e l Diuino D i o -
n y f i o : In finem d i l e x i t , i d e f t , 
ad fummum,qu indo confecit tiobis 
coinmut.ionem. A q u i fue( dize el 
Sagrado Conci l io de T i e n t o ) 
en donde agotó cali JefuChrif-
toSeñor nuefiro las riqueza-s 
todas de íu infinito amor á los 
h o m b r e s : Iti quo divitias d i v i -
ni f u i erga hemines amorisvelut 
e f f u d i t . Pero en qué femueftra 
efte amor ? En daríe t o d o ' En 
darfe con tanta facilidad } M á s 
dize el Santo Conci l io .En dar-
fe quando íe dio. N o v é i s que 
inf t i tuyeef te Sacramento,por-
que fabe que fe llega la hora de 
partir > Stitns quia venit hora 
eius. Pues inftituir efte modo 
de quedaríe con los que ama, 
quando llega la hora de aufen-
tarfe de ellos , es en lo que 
mueftralo abrafado,y excefsi-
v o d e íu a m o r : D i f c e f f u r u s ex 
boc mundo ad Patrem, Sacramen-
tum boc i n f t i t u i t , in quo divitias 
f u i arr.oris velut e f f u d i t . * 

Veamos la mifmainftitucion, 
para acabarlo de entender. T o -
m ó en fus facratiísi mas manos 
el pau( dixo S. M a t e o ) y dixo 

R A M E N T O . Z . 1 4 7 

fobre éi la forma deja confegra 
cion : Elh es mi cuerpo : k u e f t 
corpus meutif,v d c i m i f m o modo 
fobre el Cál iz con el vino: efta 
es mi fangre : Hic e f t fanguis 
OÍÍÍ/Í.NO r e p a r a i s ? C o m o n o di 

ze más de, efte es mi cuerpo en la 
vnaformajv en la otra ¿ f i a es mi 

fangre} ts-o eftá todo JeíuChrif-
to con fu cuerpo,far.gre,alma,y 
Diuinidad debaxo de lasefpe-
cies de pan,y de la mifma íuer-
te todo debaxo de las eípecies 
dev ino ? Es indubitable. Pues 
diga la forma todo lo que eftá 
contenido debaxo de vnas , y 
otras eípccies.Porqué folo e x -
prelTa en la vna el cuerpo , y 
en la otra ío!o la fangre ? M e 
dirán,con el Angél ico D e c t o r , 
que aunquecs alsi que debaxo 
de v n a s , y orras efpecies eftá 
realmente todo Jefu Chr i f to ; 
pero en virtud de las palabras 
fe convierte el pan -en el cuer-
po , y el vino en fangre , aun 
que por la concomitancia don-
de eftáel cuerpo eftá la fangre, 
y donde eftá la fangre efta el 
cuerpo , y en vno y otro fu al-
ma Santifsima , y íu D i u i -
nidad: porque c o m o fe infti-
t u y ó efte inefable Sacramento 
para reprtfentar la Pafsion , y 
muerte de nueftro Salvador,en 
la qual íe apartó de íu cue rpo 
la fangre, fue conveniente que 
en el Sacramento íe f ignificaí-
fe efta divif ion: y por el lo dize 
fo lo en el pan, efte es mi cuer-
po; y en el vino,efta es mi fan-

k z g t e . 

M&ttb 2(3. 

D . T b . y p . 
q 7 6 art. l 
ad i . & a r t . 
2.cor.(2 ad 
x. 

Suar to. 3. 

in i p d i f p 

W f e ' d . 2 
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gre . R, droina razón para l a t e 
de eífec inefable Mi l leno ; pe-
re oid( Fíelesj otra para encen-
der el amor de J t s v CH.*Í-S-
T O . 

N , 2 0 . Sea afsí que para reprelentar 
IaPafs ion T y muerte del Señor 
aya pan,y á parte aya v i n o s a q 
fe figaifique ladiuifion de cuer-
p o ^ fanjréjpero fupuefto que 
eltá todo Jeiu Chri f to en cada 
rna ie las efpecies , también fe 
í ignificára eftádiuifion , aun-
que en cada vnade las materias 
dixera , efte es mi cuerpo, fan-
gre , Alma,y Diuinidad,fiendo 
las materias diftintas, como lo 
fon . Porqué pues íolo dize,efte 
es mi cuerpo ; y , efta es mi 
fangre ? Preguntad al A n g é l i -
c o D o & o r , qué iucediera, ii 
en aquel Sabado defpues de la 
muerte de Jelu Chri f to N . S. 
v n o de losApoftoles conlagrá-
ra? O " relponuera que, por ef • 
tar entonces , con la muerte, 
apartadoel cuerpo de la langre, 
y el cuerpo, y fangre fin alma, 
aunoueno fin la Diuinidad-.En 
el pan confagíado eftuviera fo • 
lo el cuerpo con la Diuinidad, 
fin fangre , y alma ; y en el vi-
no conlagrado eftuviera fola 
la fangre con la Diuinidad , lin 

D . T b . 3 p. alma , y cuerpo : Si tune f u i f -
q j 6 . a r t . z f e t boc Sacramentum celebra-

ra,n , fab fpeciebus pañis f u i j i é t 
•corpus Cbrisli fute fanguine ; Ó' 
•fub fpedeíus v b i j fanguis fine 
cvrpore , f u u t erat inrei verita-
se. Pues aora.: Q u é es coaía-

LA I.SSTITVfíON 

grar , tino vn llamar la Igleíia 
a i u Elpoío Jtí>vCít'RisTa,que 
l e l e nazi prelente. realmente 
en ei Sacramento inetabie pa-
ra lu vnion a m o r o f a , para fu 
alimento, y fu vida? Pregunto 
más. Sí la forma de la conlagra 
cipn fueílc:£^c Joy todo yo ,con 
mi cuerpo , fangre 3 Alma ,y D i -
uinidad , íe hiziera prelentc Je-
iu Chr i f to , pronunciándola 
v n Sacerdote en aquellos dias 
de fu muerte ? Y a íe vé que 
no : porque en aquellos dias 
n o '.llaua el cuerpo con la fan-
gre , y alma. L u e g o pudiera 
darle cafo , en que llamado-
j t s v CHKISTO de íu Efpoía, 
no le alsiftielfe ? Ya íe v é . 
Pues elfo no , dize fu amor 
encendido. It .ft ituvo efte Sa-
cramento con tales formas de 
cpnfagracion , que no aya ca-
lo , t i e m p o , ni i n f t i n t e , e n 
que llamado de mi Eípofa no 
la alsifta. E f t e es mi cuerpo : e f l a 
es mi fangre , lian defer las for-
mas de 1a confagracion , para 
que aun iUmado en el tiempo 
de mi muerte,afsifta á ¡ni que-
rida Eípoía mi cuerpo , y fan-
gre con mí Diuinidad , para fu 
eterno bien. Es amor efte? 

O amor ! O Sacramento 
inefable ! O ineftimabie be-
neficio ! O grandeza de libe-
ralidad ! O íncomprehenfi-
ble amor ! Católicos : Q u é 
hazemos á vifta de eftas íi-
u e z a s ! .JES:V C H S I S T O t i e n e 

las delicias d e f u a m o r en'eft-r Vrov.Z 

con-

D E L S A N T I S S R W O S 

con nofotros, en vnirnos c«^.-
figo , fin auernos menefter: 
quales fon nueftras delicias? Je 
íu Chri f to dize, e f t e & mi cuer-
po-, y , efta es mi fangre , no íolo 
para alimentarnos , fino para 
redemirnos , exponiendo fu 
cuerpo á que lo atormenten, 
y fu langre á que la viertan , y 
pifen,todo por el amor q u e r o s 
tiene ; Q j é dezimos nofotros 
para correiponder a efte amor? 
O almas ! Bien fe conoce lo q 
debemos hazer,y dezir. Debe-
mos amar al Señor ( dezia San 

i.Joan. 4 . 3 u a n ) P o r 4 t a n anticipadanaen-
B e r . f e r . de t e n o s 3 m ¿ : D i í ' S u " ' " s Dtum, 
Kat. Virr. quouiam Deus prior dilexit nos. 

Debemos hazer que experi-
mente nueftro amor ( dezia S . 
Bernardo ) pues tanto experi-

Amb.lib.6. mentamos el fuyo: N o t a m f e c i t 
in Lite. ' dilectionem fuam , experiatur & 
A u g . f e r 4 . tuam. Sabed f dezia el fegundo 
d e V e r . ü o - Areopagita,juan Rusbrochio) 
min c l u e e ' a m o r de Jefu Chri f to es 

Rusbtocb. fagradamente auariento,al pallo 
Specul.ater q fe mueftra mas liberal:Domini 
falut.cap.8 l e f u a m o r , & * V A 7 U S > & liberal is 

e j i . E s liberal(dize) porque nos 
dá en efte Sacramento inefable 
todo quanto es , y quanto tie-
ne ; pero con elfo mifmo exe> 
cuta porque le demos todo 
quanto tenemos , y femos: 
Vt enim quicquidipfe e f t & ba-
bel , uobis largitur : itu rurfus 
a nobis aufert quicquid fumus & 
babemus. Ea pucs:Si JefuCbrif-
to dize con lu excefivo amor, 
t j l e es mi cuerpo• digamos noío-

T o m o III . 

A C R A M E N T O . 2 . 1 )CF 

tros con todo el a fe i to del co-
raron: Veis aqui,Señor, e f e es 
mi cuerpo,que ofrezco por vuef-
tro amor á ios dolores , enfer-
medades , fatigáis, y peniten-
cias. Si Jefu Chr i f to á i ¿ c , e f t a 
es mi f a n g r e , que la ofrece íu 
amor para reícatarnos •> diga-
mos nolotros , en correfpon-
dccía de íu amor,efta e s , S e ñ o r , , 
mi fangre, que ofrezco para ver-
terla , li fueredes férvido , por 
vueftra gloria. Y fi Jefu Chrif-
to , con fu cuerpo , y fangre, 
dá fu Alma,y fu Diuinidad por 
nueftro bien : Entreguémosle 
nofotros nueftra alma con to-
das fus potencias, y todo nuef-
tro (cr, para que haga en nofo-
tros íu lantiísíma voluntad. Ef -
toferá correiponder en lo que 
podemos ai amor con que fe 
nos dá en efta inftitucion : Sed 
melius animo tito In fixem dilexit. 

§ . V I . 

MODO, r TIEMPO ES OVE 
inftituye el Sacramento santij'si-

vio,y fus Myfterios. 

F Altanos que atender al 
modo con que nos dexa N . 

eita joya precíolifsima , Jelu 
C h r i f t o S . N . C o m o la dextf fNo 
veis ( F i e l e s ) que inftituye el 
Señor efte Sacramento inefa-. 
ble debaxo de efpecies agenas 
de pan, y vino ? Es verdad que 
todo fe dá con immenlo amor; 
pero aunque íedá realmente,es 
con modo oculto.Sabeis porq? 

K 3 ' C i n -
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Cinco rayones juntó el Car- re&iritur qitod latet. V k i m a -

Vitriat.fer. denal Vitríaco. La primera: Se mente , dize Oleaftro : Eftá 
2.in coen. quedó oculto ( dize ) para el o c u l t o , y aun fin hablarnos, 
Dom. excrcicío , y mérito de la Fér por no verfe obligado a cafti-
C l o j f . in pues es de grande m é r i t o , que g a r , como lo hiziera,fi eftuie-

~M.1ttb.26. viendo los ojos los accidentes ra raanifiefto : Vtncftris m i f e -
M í i g i f t , in de pan , crea el efpiritu que no j ¡ j s [uccttrrat, nec turnen ftatim O l e a f t . in 

^ J i f l . 11 . es-pan, fino» el cuerpo de ]efu arguatjed d i f s w u i e t . D e a t - 4 * a d 

Dur.lib.4. Chrifto N . S, La fegunda : Se Ya que no ay lugar para mor> 

tation.c.41 quedó oculto , para quitar el exornar todas eftas razones de N . 2 3 , 
J n t o n . j . p . horror á los que le han de rece quedarle oculto ]cíu Chri f to 
t i t . i q . c . f , b ir ,que fin dúdale tuvieran li Nueftro Señor : Exornemos, 
§ . 1 , f e les diera en cfpecies proprias y ponderemos la vi tima , que 
Mag, Ó' de carne,y fangre:pues aun mu ( como dhe 0:e . í tro) es á fin 
Dv.rand.vbi chos de los Difcipulos halla- de vfar de fu grande mifericor-
f u p r . ron dureza en Tolo oirlo: D«ÍHÍ dia : Hoc uobis e f i ad itwiulum Qleafl.ibd. 
Ioann.6. b i c / m w o . L a t e i c e r a : S e que- mi[erimd¡a. Ya fabeís la extre-
jiug. ú t . á c ó oculto , para cuitar la burla mada piedad , ccn que afsiftíó 
Mag. ibid. que pudieran hazer los I nfie- Dios NucftroSeñor por el de-

Lonav. tr. les, de nueftra Sagrada Rel i- fieito á íu rntiguo efeogido 
de prapar. La quarta Se quedó- Pueblo de Ifrael; pero ingrato 
n d M . i f . c t oculto , para efeonder íu her- efte á tanto beneficio , obl igó 

' mofura á los indignos. La- á fu Mageftad á retirarfe.Moy 
Burand. m quinta: Para probar a í s i , v ex- les ( l e dize Dios ) defde efte 

ration.li 4. perimentar la fidelidad,y amor dia embiaré vn Angel que en-
e a p . 4 1 . de loj Tuyos; pues á cara deí- camine á elle rebelde Pueblo, 

A u g . t r a . 2 j cubierta también la adultera porque ya no le he de aísiftir: E x o d ' . j j t 
in loan. mueftra amor, y fidelidad. Mas Mittam pr&curform taiAngelum: 

dize San Buenaventura : Se ron enim afiendam tecuni.Ay tal 
ocultó Jefu Chri f to para de- feveridad ! Tal rigor ! Pues le 
xarfe tratarjporque á eftar del- aueis fufrido ( Dios , y Señor 
cubierto, no huviera ojos que mio)tantas rebeldías, deícon- Vid.defper. 
pudieran íufr irfu refplandcr: fian9as, incredulidades, culpas, f e r . 4 a n. 

AlgerAi.2. Quanodo carnales oculi tantam Gndexarie.-.y aora le quereis 22.fer.48.-

¿e Sacram. gloria vi ftrre pojfent ? A u n mas caftigarcon vueftra aulcncia? nuni. 4 . 

cap. 5"- Algero : Se ocultó para Mejor ferá que acabéis con él, 
r ñ " í " c : t " r c ¡ defcodc .'os que que el retiraros , aunque con 
le. huíc-a n , y aman ; porque tanta jufticia. Callad(dize L v -
( como dixo San Paíchalio ) rano) que no es jufticia,fino la 

P a f b a l i ' . fienv. re íe buíca con mayor mayor miféricordia. En qué? 

de Enchar. anlia lo que no íe v é : Avidius Pues no íe conoce ? Si Dios 
cap. 1 2 . c o n -
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íyra ibi. 
E x o d . } } . 

N . Z 4 . 

Exed. í l . 

continuara la manifeftacióti de 
fu preíencta,y el Pueblo bolvie 
ra ingrato á ofenderle , no es 
cierto que fuera íu culpa mas 
horrible con « f l i circunftin-
cia? N o es verdad que obliga-
ra á que Dios le caftigi l le ta is 
feuero? Vno,y otro es euiden-
te. Luego es miféricordia el 
ocultarle,para que parezca m e -
nor la culpa d é l o s que encu-
bierto le o fenden; y tenga lu-
gar el diísima o , haziendo del 
que no ve , para no verfe obli-
gado á cift igar ; Si a d e f e t Oci 
prafentia ( dixo el Expofitor 
grande ) ex boc rebellio populi 
e j f e t gravior , & per confeqrras 
gravias punienda. O almis , y 
quinto debemos ponderar efta 
miféricordia ! Quintas culpas 
fe cometen, fin refpetar ni aun 
los Sagrados T e m p l o s ? Q u i n -
tas,minifiefto efte Sacramento 
Santifsimo ? Q u é irreueren-
cias ! Q u é groferias ! Q i é vif-
f a s ' . Q u é fe ñas ! B»fta,bafta. 
Pues ii cftuviera defeubierto 
efte Señor , os parece que las 
dexára fin c i f t igo ? N o lo íu-
fricra fu jufticia. L u e g o fue 
añadir miféricordia á miféri-
cordia , en la traza , y modo d e 
quedarfe oculto , para no ver-
le obligado á vfar de íeveridad. 
O engrandecida fea tan grande 
miféricordia! 

Pudiéramos también repa-
rar en el tiempo de efta admi-
rable inftitucion.Quando fue? 
Ante diem f e f i u m Pafcba. En la 

E p b e f . 
Fero. de 
P a f s . i . p . 

vifpera de la Paíqua-.En el ple-
nilunio deMar§o,qüe fue á los 
veinte y.quatro del mes.O mif-
terios de la Ley de Gracia ! Es 
efte el tiempo en que , pallado 
el equinoccio vernal , empieza 
el dia á fer mayor que la no-
che. Pues inftituye ]efu Chri f -
to NueftroSeñoren efte t iem-
po el Sacramento inefable, pa-
ra que el tiempo raiímo déla 
inftitucion publique, que vie-
ne fu luz á triunfar de las tinie-
blas antiguas del pecador : Ab 
immlatione C b r i f l i ( eferivió 
luán Fero ) ccepit lux i u f t i t i a 
peccatoruM tenebras fuperare. M is 
dize el A p o f t o l , hiblandó Je 
efte tiempo. Le inft ¡ :uyó( di-
ze ) en la noche miíina,en que 
auia de fer entregado : 1« qua u C . 0 r . 1 u 
nocie tradebatar. Fue el inftituir 
le de noche , porque es mifte-
r i o e f t e d e la noche déla Fé? 
Inquanocte. Fue el inftituirle 
e¡» efta noche de fu entrega, 
para que mascampeafe íu mag-
nanimidad , ofreciendoíe para 
dar al hombre la vida , quando 
el hombre trataba de quitaríe-
la ? In qua nocii tradebatar. Ea, 
oid : que mas rué para bolver 
por el crédito de íu amor. M e 

explicaré con vn T e x t o Q11.1l 
íiria la cauía porqueJeíuChrif-
to Nueftro S e ñ o r , fiendocl 
Cordero que anunció ífaias, 
que en fu Pafsion auia de en-
mudecer, habla, y fe quexa 
en cafa de4 Pontífice Anas, j[ai. f 3 . 
quando aquel facrilego cfclauo 

k 4 le 
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le. hirió afixntofamente en el 

/*.»». i 8 . roftro? Ojúd m i f a i s * Le dize. 
¿W. Gaf. Porqué me hieres ? .Quérazón 
' i a tienes para afrentarme ? Seria 

m irar por el crédítode íu doc-
EP-'fi' trina?:Se q u e x a p o r l a finrazon 

preíumir que'auiafaltado al 
reípe&o de el Sacerdote?. Mas 
mifterio tiene la.quexa,dize S. 

Sp tWJ.fer, B a t a n . Fue coftumbre dar á 
J 4 ' los eíelauos vna bofetada,quan 

do fe les concedíala libertad,, 
donde, fe . lbmó manumif-

Sedul.h t ñon: His aUpis nobis ( cantó 
Tm.W de S z á M i o j l i h e r U s máximaplauftt. 
pauent.cfy Pu'cs veis ai porqué fequexa 

í J c f u C h r i f t ü s - N . No fe que-
l^j.pucl. 8 xa tanto déla a frenta , c o m o 

de la coftumbre : porque no 
futre fu amor que parezca obra 
como de efclauo , por fuere,?, 
quando fe ofrece á-padecer 
por el hombre por fu libre.vo-
luntad : Qiiid me cxdis ?. Aora 
fe entenderá porque inft i tuyó 
aquella noche el Sacramento 
inefable : porque comoauián 
de facar íu fangre el dia fi-
guiente , l o s azóteselas efpi-
nas , y los clauos j y efto pu-
diera parecer violencia : c ió en 
el inefible Sacramento aqueüa 
noche todo fu cuerpo , y fan-
gre , para que fe conozca que 
fiempre la dio el a m o r : 1 n qua 

uocte tradebatur.O Almas, . 
y lo que debemos al 

amor de Je fu 

C h r í f t u ! 

. m 

§' V i l . 

\ , ; 
FINES , POR LOS OVE INS-
tita/ó le fu cb tifio s. N.efie Sa-

cramento admirable. 

VLtímamente. N o es bien 
quedexemosde dezír al-

guna cofa^de los fines que tuvo 
Jylu C h i í f t o S.N-.en efta inftí-
tucion. Y íu poniendo los tres-
principales, que fon.-pira afsif-
tir real.y verdaderamente,aun-
que encubierto , i f u Chriftia-
no Pueblo : para que l o s ' F i e -
les tuvieífen alimento , y re-
f-ccion éfpir i tual , en efta pe-
l'-groía peregrinación : y para 
que huvíeí feen l a - l g l e í i a v n 
f a e n f i d o cumplido de alaban-
za, y acción de gracias al Eter-
no Ladre ¡ defpues de eftos ay 
otros muchos-fines , dignos de 
iaberf e , para el agradecimien. 
c o > >' para la intención-con 
que .hemos de plegar á ¿fta 
Mefa Soberana,El pnmerofue, 
P a r a i dexarnos va a prenda , y 
í.eñál de el infinito amor que 
nos tiene. El íegundo r nara 
memorial de fu Pafsjon fantif. 
hma. El tercero: para vnirá 
los Fieles entre fi con eftrecho 
vinculo de caridad. Ej quarto: 
para vnir al-hombre conf igo , 
como miembro 3 fu cabera. 
El quinto; , para -que tuviera 
el Chriftiano por efte Sacra-
mento todos los bienes, auxi-
lios , y dones que necefsita. El 

fex-

N.2S-,. 

loan. Bela-
rin.i.p. de 
Eucba.c e>. 
Conc. Trìd. 

fij- 13- ¿ 
cap. 1. 
Cat e eh Ro-
tti.: n. de Sa 
cram. Each, 
an. 4 5 . 
i.Ctr. IQ, 
D.Tbo ¡hi 
Ica, 4 . 

loann. I J . 
Augjbi.tr. 
8 r . 

D.Tb.opuf. 

57-

Cbrifbom. 
Gi.ad pop. 
T afe ha f i n 
Matth. 2 6. 
Rom.6. 

D E L S A N T I S S I M O S A C R A M E N T O , Z . 

fexto: para que y nido ej Chrif- adorado de nofotrds. Y o lo c i -
t i a n o c o n JE.SV C I I R I S T O , c o -

rno el iarav.ento con la vid, 
1 lev affé frutos de obras 

..xe-ra de otra fuerte. Se quedó 

eng. 

con nofotros , para que pues 
concurrimos con nueftras cul-

nas de la Divina a c e p t a c i ó n , pas á fu deshonra por mano del 
El feptimo: para que fueífe ef- Judaifmo : Concurramos con 

te Sacramento inefable, pren-

d a , y efperanija déla vida eter-

na. El o¿tauo : para crucifi-

configo , teniendo carnos 

a m o r , y dcuocion Chríftiana 
para reftituirle la honra. N o e s 
lo que paíso al antiguo Jo-
feph ? Y a fabeís que le ven-

vnidos à fi á tos fuyos por efte dieron fus hermanos con i g -
admirable Sacramento. Eftos, nomínia j pero advertid como 
y otros muchos fines tuvo Je-
fu Chri fto Se ñor N u é f t r o e n 
efta inftitucion , como conf-
ta de el Santo Conci l io de 
Trento , de San Aguf t in , San 
C h r i f o f t o m o , San r a k h a í j o , y 
Santo T h o m a s . 

luego le adoran en Egipto con 
humilde rendimiento ; Ctim 
adorajfer.t eam fratres ful. Otra 
vez le adoran poftrados: Ado-
raveruní proni in terrani. A u n 
profiguen en la adoración: 7«. 
cwvati aderaverunt. N o íe can-

Genef. 37 

Genef 42 

Ger.ef. 43. 

V̂ ÜIJ-

N . 2 ^ . P è r ° e n t : r e l o s 1 u e á e x o í a n adorarle : Ante ettm pa- G r 
de referir . defen ( Ff"lf>« 'i titer intrrv*™ o . f c j , 4 4 

D.Th.$.p, 
q q i . a r t ^ y 

de referir , defeo ( Fíeles ) 
que obfervcis vno que trae el 
Angelico* I>o&or , citando a 
Eufebio Emiifeno : Vt cole-
retut iugiterper.myfierium, qmd 

titer in t err am corrucmít.Qué 
es efto? Tanta adoración a j o * 
feph ? S i , diz&'San A g u f t i n : 
que quifo D i o s ' l e reft i tuyef-
fen adorandole , la honra que 

femel ojferebatur in pretitim. Se le-quitaron vendándole. Pe-

quedó Sacramentado JESV ro qué mediq,huyo para efta 

mfebt E mi-
fen.hom.4. 
in P afe ha. 

loan.Belar. 
1 <.ptd0.tr. 
t.cap.Ji 

CHRISTO"Nueftro Señor ( di-
ze EmiíTeno ) paia q-ue le re-
uercnciaífe fiempre el Pueblo 
Chrift iano , - p o r el beneficio 
fingular de ofrecerfe por pre-

reftitucion ? Todos lo faben. 
El trigo , por el que fueron á 
Eá'Pto k ' c s dio j o feph 
con tanta liberalidad. Pues 
veis ai ( dize San A g u f t i n } lo 

ció de íu-reícate. Aun con pa- que paga á Jefu Chri f to N . S. 

labras mas ciaras lo dixo ]uan que fi ¡ ucftras culpas le vendie 

Vt Ch tifi us honora' Belarin© 
te-tur ab ¡¡omine in tenis, vbi 
pro Inmute tarifa pati dignatas 
eft. Se quedó ( dize J para que 
en el mundo mi fino , en que 
padeció por nofotros tantas 
deshonras, fuelle honrado , y 

ron.,-y deshonraron , inft ituye 
el Sacramento inefable en que 
dáfu trigo', para que le ado-
re nueftra deuocion , y le 
reft i cuernos la honra ; Nunc 
videñms ( las palabras de San 
A g u f t i n ) honorem Clmñi in 

C9-

Aug.li. 12 
cont.Fauft-
cap,28, 
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eodem orbe terrarum, erogas ione 
frumenti fui,fibi omnia ftibiugan • 
tis. 

Ea,Pieles : Efta es la precio-
fiísima joya , que en fi mifino 
nos dexa Jefu Chri f to S. N . 
Teftauaento N u e v o , con todo 
fu valor , materia , hechura, 
dignidad , ate&o, modo,t iem-
po , y fines con que nos la de-
xa.Efto,ya ve is , pide vn todo 
de coreípondencia á can amo-
rofo, liberal,y aun prodigo pa-
dre. Demonos por obligados á 
tanca deuda, para que fe logren 
en noíotros tan luperiores fi-
nes. Ved qué obliga, fi efto n o 

Í Á I . S S T I T V C I O K 

os obliga? Q u é amais, fi á e&e 
Dios nó amais? Q u é remeis,fi 
el cargo de tan ex tremadas-fi-
nezas no teméis ? E i , bafte de 
olvido;Sea continua la memo-
ria , perpetua la confideracion, 
la obediencia perfeuerante , el 
amor todo,fino., fervoroio, ar-
diente,para que defpucs de ado 
rarle , y amarle encubierto en 
efta vida, pallemos á adorarle, 
y amarle fin rieígo , por medio 
de vna muerte en gracia,quan-
d o f e n o s d é á vejmanif ie f to en 

el T r o n o lupremo de fu 
G l o r i a : Ouammi-

hi,&c. 

Veanfe en el indice del Dcfpertador las palabras:comniony 

EttcbariftJa. 

SER-

i i i ^ S i i i i i « « 
i.Si.3* * * * * * * * * * . * * % % % * * * • * * * JlNiS* 

S E R M O N 
QVADRAGESIMO SEXTO, 

H I S T O R l A L , Y M O R A L D E L A S A G R A D A P A S S I O N 
de Jefu Chri f to Seâor nueftro. 

Suftinui qui Jinuil iontriflareturi&nan fait: Et qui confoUretur, & 
noil inveni. Ex P i a l m , 68. v. 21 . 

I f a i as j 

S A L U T A C I O N ; 

N . Z j . ^ U d ^ t t M t ^ V I E N no fupierc la grauedad de la culpa, venga 
oy à ver la íatisfáccion que de ella toma el 
Eterno Padre en fu vnigeni to , y dile&ifsimo 
Hijo : Propter fcelus populi mei percufsi eum. 
Q i e n no íupiere qual pone al alma el pecado, 
venga oy á ver qual pufo á JESV CHRISTO 

Señor Nueftro fu fatisfaccion :Nonefi ¡pedes ei, ñeque decor. 
Quien no teme la indignación juftifsima deDios por fus culpas, J A t a s f 
venga oy à ver lademoftracionque de ella haze la Jufticia D i -
vina por las agenas : Quem propojuit ad oñenftonem iufiitu fita; 
Venga , y verá como prended fuego de la ira de Dios en la va- R o ffJ '3» 
ra florida de la innocencia de JESV CHRISTO , para inferir co-
mo prenderà en el leño de íu coraron fcco , y efteril por el pe-
cado : Si in viridi Ugno bai faciunt, in arido quid fiet. Quien no Luc' z3» 
tiembla de aquella rcfidencia efpantofadcl tremendo Juizio 
que le efpera , venga oy à ver el cargo de mas pefo que íe le ha 
de'hazcr en el temerofo juizio : Quid eft quod debui vltrà facen? i f a i f . f , 
Quien no tiene aliento para-futrir las forcofas penalidades de ei-
ra vida , venga oy à aprender paciencia , de la mayor igualdad 
en los mayores tormentos : Oblatui e(i quia ipfe voluit, & non lfaias f 3 
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eodem orbe terrarum, erogatione 
frumenti f u i , f i b i omnia ftibiugan • 
t i s . 

Ea,Pieles : Efta es la precio-
fiísima joya , que en fi mifino 
nos dexa Jefu Chri f to S. N . 
Teftauaento N u e v o , con todo 
fu valor , materia , hechura, 
dignidad , a t e d o , modo,t iem-
po , y fines con que nos la de-
xa.Efto,ya ve is , pide vn todo 
de coreípondencia á can amo-
rofo, liberal,y aun prodigo pa-
dre. Demonos por obligados á 
tanca deuda, para que fe logren 
en noíotros tan luperiores fi-
nes. Ved qué obliga, fi efto n o 

Í Á I . S S T I T V C I O K 

os obliga? Q u é amais, fi á e&e 
Dios nó amais? Q u é remeis,fi 
el cargo de tan ex tremadas-fi-
nezas no teméis ? E i , bafte de 
olvido;Sea continua la memo-
ria , perpetua la confideracion, 
la obediencia perfeuerante , el 
amor todo,fino., fervoroio, ar-
diente,para que defpucs de ado 
rarle , y amarle encubierto en 
efta vida, pallemos á adorarle, 
y amarle fin rieígo , por medio 
de vna muerte en gracia,quan-
d o f e n o s d é á vejmanif ie f to en 

el T r o n o lupremo de fu 
G l o r i a : Ouammi-

h i , & c . 

Veanfe en el indice del Dcfpertador las palabras:cowuniony 

EttcbariftJa. 
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S E R M O N 
QVADRAGESIMO SEXTO, 

H I S T O R l A L , Y M O R A L D E L A S A G R A D A P A S S I O N 
de Jefu Chri f to Seâor nueftro. 

Suftinui qui Jinuil i o n t r i f l a r e t u r i & n o n f u i t : Et qui confolaretur, & 

noil inveni. Ex P i a l m , 68. v. 21 . 

I f a i as j 

S A L U T A C I O N ; 

N . Z j . ^ U d ^ t t M t ^ V I E N no fupierc la grauedad de la culpa, venga 
oy à ver la íatisfáccion que de ella toma el 
Eterno Padre en fu vnigeni to , y dile&ifsimo 
Hijo : Propter fcelus populi mei percufsi eum. 
Q i e n no íupiere qual pone al alma el pecado, 
venga oy á ver qual pufo á JESV CHRISTO 

Señor Nueftro fu fatisfaccion:Nonefi ¡pedes e i , ñeque decor. 
Quien no teme la indignación juftifsima deDios por fus culpas, J A t a s f 
venga oy à ver lademoftracionque de ella haze la Jufticia D i -
vina por las agenas: Quem propositad oñenftonem i u f i i t u ¡ita; 
Venga , y verá como prended fuego de la ira de Dios en la va- R o ffJ '3» 
ra florida de la innocencia de JESV CHRISTO , para inferir co-
mo prenderà en el leño de íu coraron fcco , y efteril por el pe-
cado : Si in viridi Ugno bai f a c i u n t , in arido quid fiet. Quien no Lue. 2 3 . 
tiembla de aquella rcfidencia efpantofadcl tremendo Juizio 
que le efpera , venga oy à ver el cargo de mas pefo que le le ha 
de'hazcr en el temerofo juizio : Quid e f t quod debui vltrà f a t e r e i i f a i f . f , 
Quien no tiene aliento para-futrir las forcofas penalidades de ei-
ra vida , venga oy à aprender paciencia , de la mayor igualdad 
en los mayores tormentos : Oblatut e(i quia i p f e v o l u i t , & non l f a i a s f 3 
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aperuit eo fuuni. Quien tiene diuertico en criaturas fu 
amor ,venga o y á verei extremo , con que íé ama jcíu Chrif-

i.fonn. 4 . to , para darle por obligado de tan excéfsiua caridad : Nos ergtt 
diliganius Deum rqmniam Deas prior dilexit nos. Q u i e n ama de 
coraron á Jesvs , venga á ver lo poco que ama , pues fe con-

lori. 13. fundu á i villa de tan extremadas finezas: Infinem dilexit. Ven-
gi¡i todos á verlo todo en la mas laftimola tragedia , q u e j a -
mos-cupo, ni aun en la admiración de ios l igios. 

N.Zt _ O Catoiicos ! 5 i fe g'rangeaíle t n iait imofo expc&aculo 
'as debidas atenciones de las almas ! O íi configuiel fe ella con-
sideración tan tierna , e n e l pecador ,1acontrición debida de lus 
culpas! Padecer oy Je fu Chrifto: ofrecerle en sacrificio cruen-
to ¿ la Diuiñ'a júfticia : c o m o puede áuer quien no llore cul-
pas, que ion la cáuSa porque padece tantas penas ? En el cía de la 
expiación de el feptimo mes mandaua D¿os que todos le com-
pungid fíen , para alcanzar la propiciación de fus yerros: Y 

Leuit.23. 1UC;Í > d ¿c:.Omnis anima, qu¿ affiieta non fuerit die toe ¡peiibit 
Ofor. fer. de pspuUsfuis. Quien no fe afligiere en femé jante dia , purecc-
¿ei'af. rá. A la vifta dei mejor Sacrificio de la expiación , en que nos 

alcinga Jefu Chri f to el perdón de nueftros pecados,avra quien 
no le aflija ? Quien no fe compunja ? Quien no fe duela de auer 
ofendido á Dios ? C o m o es pofsible tal monftruofidad? 

N 3. Nauegaua Epitherfes, Padre de Emiliano , á Italia ( refiere 
JEufcb.lt. de,Plutarco, Eulebio Celarienfe ) qyando al llegar cerca de las 
(k.pffipAr. Islas , que llaman Echinadas , fe o v o vna grande v o z , que Ua-
£uan í. 9. m a u a á T h r a m n o , Piloto de la ñaue. N o hizo calo el Pi ioto. 
TlutM.de Repitiofe la v o z mifma. Ni á efta fegunda quifo Tbramno rel-
vracul. ponder:hafta que l lagándole tercera vez , efcuchó con cuydado 
Harón to.-i lo que le quería dezir. Quando llegares á elTa laguna cercana 
4mb.34. ( 3ixo, Januncia , publica , d i : Magnus Pan mortuus eft , el gran-
Gretaes to. de Dios Pan ha muerto. L l e g ó al litio feüalado : calmó el mar: 
1 . de CM. paró la ñaue : y dixo en alta v o z ?1 piloto : Magnus Pan mortuus 
lib.L.c.33. e¡l,el grande Dios Pan ha muerto. Apenas dio Thramno efta 

Can. vit- v o z , quando fe o y e r o n muchifsimos gemidos , lloraron to-
C arift.Ub. dos los déla ñ a u e , t o d o e r a fentimientos: Qua renunciara f e l -
1 1 bo. 14 . criviia Eufcbio ) magnus mltorumgemitus fubitó auditus fuerat. i c -
iuftb. cit. ro entre tanta turbación, folo el mar feconfervó en quietud y 

fin turbación alguna: Cum tranquil litas maris e f t . Q u e eíte 
' ! portento íucedieífe el dia de lamuerte, y Pafsion de Jefu C h n í , 

to S. N. lo afirma el Cardenal Baronio,Greth(ero,y otrosjpero es 
imagen de o y o portento que paffa en el pecador. Vcaíe bien- ^ 
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Q u é es la Católica Igieaa fino la ñaue miftica deS. Pedro , en 

q.vMiaue^in C a l m a s á Su patria celeftial ? Pi loto que la g o - Hilar.Cant 
u i e r n a e s e l Sumo P o n t í f i c e , q u e alsiftice del Diurno eípiruu 7 , & 1 3 . 

la encamina fegura por los acertados rumbos de la verdad. O y in Mattb. 
(Fie les) fe oye fu v o z en efta nrrne. Q u é dize ? Magnm Pan mor- Orig.in 
tuus el l e fu Chrifto Hijo de D i o s , verdadero , y v iuo pan ha Mattb. 1 4 . 
muerto por la falud de los hombres. Y qué fucede ? N o lo veis? Amb.hb 3 . 
Q u e apenas fe oye efta v o z de la F é e n l a Católica ñaue déla deVitg.le-
I** te fia , quando entre triftes , y ferias turbaciones mueftra el j o in l^e-
juftifsimo íéntimiento que ckbe á aquefta muerte. Efto indican cbiel 26. 
hsdefvGdas ceremonias de,eftos deuotilsimos días. Efto publi-
ca con las-fentidas lamentaciones en el C o r o . Efto mueftra con 
los lutos funeftos délos Altares. Efto vozea con las ardientes 
lenguis d e e í f e tumulo. Toda es lamentos la Igleha , toda es 
fentimientos, y l lantos, ai oir que murió el que es centroide 
íus anfras , el todo de fu; defeos, el Dios Pan que la luftenta, y 
el-empleodigniisimo.de fu amor ; pero el mar? El pecador? C o - , 

rao el mar : Imp'j quafi mure. El mar fe mueue con el a y r e ; pero ? 7 ' ^ 
á la voz no fe mueue. Y ay pecador, que con los ayres de la Ortg. bom, 
profperidad , ó adverfidadfe alborota : y al oir la voz de efta ver- 2.tn!erem. 
dad fe queda fin fentimiento ? A l m a s : petadores: Magnus Pan Uro.inlz.6 
mntuus e,^.Jefu C h i i f t o ha muerto por no.otros: C o m o no fea- t'o'tl 4 7 -
tis efta muerte? C o m o no os duele fu caufa? -

O como íe quexaua laft imadoefte Señor en.^>kma d e f u -
Real Profeta Dauid 1 SUjIiir.ii ( Son las palabras de mi ThemaJ Pfol-
q i¡ fim-tlconnilareiur.O- mufuit. Efperc(.uize) á ver fi auia quien Rayucr.ibi. 
le contrift.'.lfe conmigo, y no le huvo, f ero como no ? N o la-
mentaron fu Pafsion Santifsima los Diícipulos ? Las mugeres 
piadofas de Jerufalem no lloraron ? El Sol ,el ayre , la tierra , y 
I r f t i l a s piedras mifmas no hizieron demoftraciones de dolor? 
P-.ves como dize que no huvo quien fintíeffe ? Ea ,que no es ef-
fo lo que uize la que xa , advierte San Aguf t in . Claro eftá que 
huvo muhos que UoraíTen; pero lo que echó menos nueftro R e -
d e m p t o r , fue quien le acompañalle en el fentir : Non ait , fiifii- Aiigufttihj* 
m i t q ii tontridar.etur ; fed.qui fimul contrijlaretur. N o dize que 110 
hVlo quien fe kmentalTejíino que no auia quien de la (uerte que 
f u ' . l i g e f t i J Santifsima,fintieífé-Qui fimul ccnttiftarctur.Augufí.i-
no : ideíl, ex ea te, qua ego lontrijlabar. Sentia Jefu Chr i f to Se-
ñor Nueftro , m í < que lus penas ,1a caula , que fon r.uelhos pe-
cados. Mira á muchos llorar de compaísion de fus penas , no 
de dolor de las culpas : y por eífo dize que no halló quien le 

acooj-
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acompañaHe en fu trifteza : O«/ fanal contri ftarctyt. Por cíTo 
Lúe. 23. díxo á ¡as raugeres cié jerufalem , que no lidriften ; sóíite 

fie re fuperme. Noiloreis tobre mi, íino iobre volotras ,y vueftros 
hijos; que h iedez i r : aunque os miro l lorar, no ion ellas Jas la-
grimas quedeieo : porque lloráis de cora país ion de mis penas; y 
n o q u e r o que lloréis lino la caufa de mis penas que fon las cul-
pas: Nolitcfiere fuperme ,fedfupervos, & fuptr filio s vefiros. 

N.6, Pues aora , Chri lhanos. Si efto fue al tiempo miímo , en que 
nueftro Redcmptor padecía; qué diremos oy , quando han paf-
fado mas de í é o o . años defpues que padeció ? O y no padece , n i 
puede padecer Jefu Chri f to Nuef tro Señor,queeftá gloriofo, im-
pafsible ; pero nos trae la Iglefia nueftra Madre á la memoria fu 
Patsíon Santilsima ,para que^acordandonos de fus amarguiísi-

i R a u l f e r m . mas penas , lloremos (dize Raulino) no tanto de compafsion de 
1 4 5 . nQua i u s d o i o r e s , quantode dolor de nueftras culpas ,que fueron la 
Ara¿. caula de lo im nenfo que padeció. Para cfte fin ion todas eftas 

demoftraciones de fentimiento : para efto , todo efte fentidiisi-
m o aparato : para efto íé refiere en los pulpitos la Pafsion: y pa-
ra efte fin la vengo á proponer. O quiera Dios Nueftro Señor 
que fe logre el fin de nueftra Madre la Iglefia ! Y para que fea 
a ís i , y yo tarefi.racon el efpiritu que piden tan tiernos , y dolo-
rofos M y f t e n o s , pidamos á la Santifsima Madre de nueftro R e -
demptor , mealcance la gracia que necefsito, diziendo como 
a c o f t u m b r a m o s . A V E M A R Í A , & C . 

¿ufiiiiui qui fimul contriñaretur n o n f u i t , & c . E x Pfa l .¿8. 

año 34. de la vida del másher- Niz.epbor. 
mofo entre los hijos de los Sn d. Laft. 
hombres : auiendo concurrido & alij ap. 
en lerulalem cali infinita muí- Barón, in 
titud de las Naciones á la fiefta annot. 
de la Pafqua : V n dia Viernes á Martyr. 2 j" 
los 2 ^. de Marijo , f u c e d i ó e l Decemb. 
cafo más lamentable , que ja- Gbitland. 
más le v i o en los Annales to- Dom.Ram. 
dos del mundo. O dia digno Civ.mifi.z 
de la memoria, y veneración p.n. 138. 
de los ligios I Dia fue efte en & 4 7 6 . & 
que quedó fin fu hijo la Svna- 13 J9. 
goga , fin fu Elpofo la Iglefia, 

fin 

I . 
N . 7 . 

I x Mártir. A ño de la creación de el 
Rom. 2 J . mundo ( fegun el com • 
Decernb. puto que ligue <a íglefia ) el 
lEufeb. in de y23 3. defpues del dilubio 
Cbron. vniuerfal el de 2 9 9 1 . déla la l i -
Synod.6. da de los hijos de ííraeldeEgip-
í . o / f . to el de 1 544. de la fundación 
h-poli.por- d e R o m a 7 8 é . al cumplirfe la 
tuenfi. Hebdómada 70. de la milte-
cfpr.Orig. riufa propheciade Daniel : En 
Jal. Afires, el año 18. dei Imperio de T i -

'yipb.m» beiio Ccfar ; Empezando el 

t 
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N . 8 . 

loan. 2. & 
13-
Augufi tra. 
1 1 9 . in 

loan. 
Bon.Medit. 
viu Chrift. 
cap.yi. 

Hebr.c). 
H ig.C ird. 
ibi. 
Apoc. 1 3 . 

fin fu Paftorel rebaño , f in lu 
M i e f t r o los Difcipulos : dia 
en que quedó fin fu dulcifsimo 
L'svs la dolorofifsima M i r i a . 
Q j i e n tendrá valor para ha-
blar , ni para oir tan laftimoíó 
íucefiTo , fin q u e antes , rafgan-
do el coraron de compafsion 
dolorofa, mas d iga , y oiga con 
lagrimas , que con v o z e s , y 
atenciones } Aora li (amabilil-
fimo D i o s , y Señor mío )aora 
fi que necefsitamos de fortale-
za grande para confidcrar nuef-
tra católica veneración la narra-
ción laftimola de tu Pafsion , y 
muerte. Empezemos y a , Cató-
licos, 

Sabiendo I e f u C h r i f t o Se-
ñor Nueftro que le llegaua la 
hora, que en las bodas de Caná 
no auia l legado, dió quentaá 
fu queridifsima Miria( dize S. 
Buenaventura ) de lo que iba á 
p idecer , pidiendo fu beneplá-
cito , y bendición. Ya ( diria ) 
ternifsima Madre , y palo-
ma mia*¿ ya l legó el t iempo, 
y hora del Oiuino decreto, y 
profecías, y conviene ir á dar-
les lu cumplimiento. He ofre-
cido en Teftamenro á lasalmas 
fu Re lempcion, y fu Gioria.- y 
es neceffaria la muerte de iTel -
tador para que el Tcf tamento 
le cumpla.Suy el Cordero que 
en figuras ha muerto deíde el 
principio del mundo : y ya lle-
g ó el ti empo en que ha de mo-
rir en la realidad , para el dela-
h o g o de mi amor. Dadme 

vueftra licencia , Madre mía, 
para ir al Sacrificio por el L i -
nage humano , porque efta es 
la voluntad de mi Eterno Pa-
dre. Qual feria el fentimiento 
de la amorofifsima María al 
ver defpedirfe á l u amantifsi-
mo Hijo ? Pero fabíendo que 
eraafsi la voluntad de D i o s , 
aunque trafpalTada fu Alma con 
elcuchil lo de dolor,que Simeó 
le auia profetizado , confintió ' 
en efta tan fenfible partida. 
Abraza á lu dulcifsimo Iesvs i H Í , 
teniendoleen fu pecho (fegun 
auia dicho en los Cantares) 
como hazeeito de mirrha.de 
amargura , y penalidad ; Fafti-*Cijrt. 2 , 
culus mirrha dilettus meus mihi. j¡J1C,U 

O almas ! Attendite r & videte 
fi efl dolorficu: dolor meus. A t e n -
ded , y mirad , fi ay dolor que 
llegue á e f t e dolor. Sabes(Ca-
tholico ) qué dolor ? Quando 
confientes en el pecado mortal, 
te despides de MAR A SAN-
Tissi*fA. A Dios, Señora,que 
no quiero que íeais mi Madre 
amorofa,no quiero vueftros fa-
uores , que c f t imo más cfte 
interés , y guf to , que me ofre-
ce el demonio , con quien me 
v o y . O delpedimiento horrible! 
E l l e e s el que más fíente M A -
R Í A S A N T I S S I M A ; q u e fi f e 

delp ide jesvs .es porquetu te 
defpides, reípondíendo á def-
pedimiento de culpa, con efte 
delpedimiento de pena. 

Salió lefu Chri f to Señor 
í^ueftro: y para dar principio 
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Sim. C a f . 

30. 

\ 

ICAtlt f . 

p e o t f . 8 , 

á los M fterios profundos de 
G c n e f . 3. íu P ¡fsion,entro ene! Huerto 
Cyr. Al ex. de Gethfem u j i . O Ada ai ! En 
lib. 1* in donde eftás ? Vbi es ? En el 
loan.c. 3 1 . P-irayfo. O Mvfter ios íEmpe-

z o la culpa del hombre en v a 
jar.iin,en que fe petd|ó:y vie-

13. in ne Jesvs á otro jirdin á bufcar 
lc.uang.cap, al hombre perdido. Venga mi 

Eipofo á fuHjerto(dezia iaEf-
£ofa Santa ) venga á probar el 
fruto de aquella manzana de la 
dtíobediencia: Veniat dilectas 

Gbislpr.ibi in hartura fuum , & com'ed.tt f u i -
O f t r . f e r . d e clum po moni ni fitorum. Venga 
p a f s i o n . á probar , no la mancana de la 

culpa : que eífo es impofsiblcj 
fino,el fruto de la defobcdien-
cia, que es el dolor.,el gemido, 
la agonía, la pafsion,y muerte. 
Entró en el Huerto de las oli-
uas : porque venia á traer á la 
A r c a de la Igletia,mejor que la 
paloma dcNoe,el ramo de oli • 
ua de la mifericordia de Dios, 

L l e g ó al lugar de la ora-
cion , y deípues de mílaifeftar 
f u t r i f t e z a á los tres Diícipu-
los , le apartó de ellos v n tiro 
de piedra.Nunca fe apa; ta más 

R a u l f e r m . de el hombre , dizen , Rauli-
de l'afsion. no , y el de Cafia, que aunque 
S i n f . C a f a toas endurecido el pecador, 

fiempre fe queda Jefu Chrifto 
cerca,para refponderle á la v o z 
.de fu contrición, con que le 
413-9.1?, Pufo le de ropillas lobre 

Seda lib Je vna^eára 4 laqual( como el V . 
Uc.Sautt. B e d a d i z e j quedó al punto co-

m o v^aeerabinnda.Cora^ones 
empedernidos: Noche es efta 

N.io. 

v b i f i r p . 

muy apro?o:tto para bolverosde 
cera blandía las i more friones 
amorofus d e j e f u C h r i f t o . N o lo-
lo de rodillas , poftrado fe pufo 
(dize S .MiteoJel Diüino rof-
trofobre la tierra. Poftrado el 
Hijo de Dios ? Si , Catolicos. 
Tenia fobre fi nueftros pica-
dos , como dixo Ifaias : y co-
m o fi fuera el Publicano, no fe 
atreue á leuantar los ojos al 
Cic lo . Sepoftra , exponiendo 
fus efpaldas á los golpes de la 
indignación Dinina , interpo-
mendofe entre fu Eterno Pa-
d r e ^ fus ingratos hijos los pe-
cadores.Se | oft¡a,abra<jáJo ya, 
y dando ofculo de paz á la tier-
ra maldita por la culpa. Se pof-
tra,como el que debia los diez 
mi l talentos, para pedir miferi-
cordia para los hombres.Se pof-
tra , befando fu amor la tier-
ra , porque dá el efparto, y ca-
ñamo , pira las f o g a s , y cor-
deles de lu prifion: arboles.pa-
ra la pefaJa C r u z : caña , para 
el cetro de burla : juncos , para 
las efpinas : animales, para la 
h ié l : cambrones, par? los azo-
tes crueles: hierro, para los 
c lauos, vianda. O Jesvspof-
t-pado ! C o m o ay h o m b r e , co-
mo ay Chnft iano fobervio? 
O^iid juccrt'ií térra & cinis ? De 
qué te enfobervcces, polvo , y 
ceniza,viendo poftradoal V n i -
genito del Pa'dre ? Q u i e n os 
poftra . Jesvs mió ? Curvatus 

fian vfqueinfinem.Sabes q u i e n ? 

Poftra á Jesvs el pecador, que 
atro-

KUttfcié, 
I f a i f i 3-

Luc. i8. 
Salm. tora. 
10.tr.it 12 

P f a l m . i i , 
Stel la i» 
L'KÍ.22. 

Gcnef. 3. 

Math. 18. 
C art. vit, 
C brifi. lib. 
i ü J w w . 3 . 

i f a ' t . J T . 
Hecl. Pint. 

ilñ. 
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¿tropelía fu fantifsima L e y , yij^nacer primero Pharcs. El 
defeo natural de vivir empe- Thecphil.itt 

E c c l i . i o . 
Stanic de 
C b r i f i . p a t . 

c . l j . b . 

pfalm 37« 

N . I I J 

Mend. f e r . 
1 d e p a f f . 

Remig. 
Rabban. in 
Matth.26. 
D . T h . 3 .p. 
qt 18. art. 

6 

Leo f e r . f . 
de p a f i . 

| Bonav me-
\ d i t . v i t . 
j Cbrift.cap. 

I Genef 5 8 . 
| Cbryf.bom. 
j S + t i n t t a t . 

voluntad , como dezia Ifaias: 
Incurvire vt tranfeamus. V a s a ' 
cometer la culpa , y fe pone 
delant-e J e ^ C h r i f t o , en fu 
ley , en fu voluntad , con"fu 
amor , y benefi:ios que te ha 
hecho. Q i é hazes ? T e arro-
jas al pecado i Pues es tanto 
como dezir: '•murvarevt tran-

feamus. Nadiefe me ponga delá 
te: Q u e he de cumplir mi de-
feo. H o m b r e ; mira que el q 
• te detiene esIc fuChri f to .Qué 
importa? D i z e la malicia: I»-
curvarevt tranfeamus, poftrefe 
Jefu Chri f to ,que he de paliar 
á hazer mi gufto por cima de 
fu voluntad , de fu L e y , y de 
íu amor. O iniquidad ! Veis 
•i quien poftra á Jeíu Chrif-
t o . 

Poftrado afsi or3 tres ve-
zcs á fu Eterno Padre : y fe 
colige de los Euangeliftas 
que gaftó tres horas en la 
oracion. Ha de eftar el dia fi-
guicntc tres horas en la C r u z : 
y nos enfeña aprevenirnos 
con la oracion para el padecer. 
Padre mió ( dize ) fi es poí-
fible , paífe efte cáliz de m i -
pero no fe haga la mia , fino 
tu amabilifsima voluntad. La 
natural inclinación de la v i-
da,-dezia, paífe efte Cál iz : 
pero la razón fuperior dezia 
ablolutamente , no fe haga 
mi voluntad. Empezó á na-
cer de Thamar , Zaram j mas 
retirando el bra<¿o dió lugar 
.11 J o m o III . 

z o á nacer ; pero ñauo p n - M u t t b . Z f . 
mero la voluntad fuperior. Epipb.li'.i,. 
Pero tiene la oracion mayor contr.batcf. 
myfterio. N o dize que palie c y f . Alex. 
el c á l i z ; fino , efte : caiix I f r . ^ . in 
i f t e . Efte ( oize San Geroni loan c.4« 
mo ) porque fe le dabaá be- ieron. in 
bcr la ingratitud de aquel pue í d a t t h . z 6 . 
blo favorcciclo. Palie eíte 
cá l iz : efte { dize San Bafilio) B a f i l . l t . 4 ; 
en que intervienen pecadosj u n i r . Eu-
que fue dez ir : padezca y o , netim 

Padre mió , pero fea con vn Amb.itiLuc 
linage de penas en que no £ 2 . 
a y a , como en e f t e , ofenla p a f t b . l i l . 
tuya. Palle efte cá l iz : efte I 2 j n M a U 
que es pequeño para mi amor 
á padecer por el hombre : co-
mo el enfermo que defeando 
beber, pide otro vafo más pe-
nado que el que le dan. l^alfe 
efte cáliz : efte ( dize San Ba- Bafii t S e . 
filio de Seleucia ) que trac leuc.orat. 
conf igo el aulentarme del 32, 
hombre, que es para mi amor 
lo más íenfible. Paífe efte 
cáliz de mi: efto es ( d i z e San Hilar, can 
Hilario ) paífe á' las almas el j n 

fruto de mi Paísion: Tranfeat 
a me calix i/le. 

C o n eftos afe&os oraba 
nueftro Redemptor á íu 
Eterno Padre , hafta que 
cercado íu coraron de vna 
agonía mortal , l legó hafta 
fudar fangre en tanta copia, f j j f , ¡¡fim. 
que corrió de todos l o s p o - cap. ^ - j , 
ros de íu cuerpo Santilsimo •» 
hafta la. tierra. Quien v i5 

jamas q elMedico Ce fangre,para q 

N . I 2 ; 

Amb li. io? 
in l u c . 
Betn.de 
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fane el enfermo ? N o lo ef- de tus culpas porque no quie-
Vitrfer. 3. trañemos en el amor de nueí- res ! Nimio labore fudatum efi3 

incan.Do- tro Medico Iefu C h r i f t o , di- & ríen exiYit de ea nimia rubi-
min. ze el Cardenal V i t r i a c o . Pe- ge eitts. Y íabes porqué fue 
JUg.tr.if» roconfiderad (almas)lo m y f - efta agonía , ¡nfroui n 1 ni 
in loan. teriofo. Suda fangre ( dize gran fudor ? N o folo por la 
Greg.in pf. San Gregorio ) para vivi f icar viva aprehenfion de lo que 
f . p cénit, como amorofo Pelicano á fus avia de padecer , como dixo 

hijos mordidos de la ferpien- San A g u f t i n : N o folo por 
Sim. Caf. te. Suda fangre ( dixo S imón moftrar que era verdadero 
tf.17.c30 d e C a f i a ) para darla de fu v o - hombre , como d i x o San Paí -
Stell. in luntad por nueftro r e m e d i o , 
lúe. 22. antes que la íaquen los c lavos, 

los acotes , y las efpinas. Su-
Tafib. lib. da íangre por todo fu cuerpo 
\2.inMat. ¿ (dize San Paícbafio ) porque 

venia á lavar todo fu cuerpo 
, myft ico de la Igleíia. Suda 

Amb.lib. 3. fangre ( dize San A m b r o í i o ) 

deSp.S.cap. para regar ,y ferti l izarla tier- delefperacion de Judas , las 
18 . ra de nueftros corazones. Su- negaciones de Pedro , la fla-
Cbryfbom. da fangre( dize S. C h r y f o f t o - queza de los Difcipulos. M i -
4¡.inleati. m o ) para apagar la fed de los raba las culpas de todos los 

apetitos. Suda íangre , que prefentes: Miraba el aborre-
Drog.lib.de corre hafta la t ierra(dizeDro- cib!e olvido de tan excefsi-
Sacr. Do* gon'Hoftienfe ) para clamar vas finezas : Miraba que ,def-
min.paf. mejor que la fangre de A b e l , pues de tanta cofta para ref-

pidiendp miíericordia para las cate de los hombres , los me-
almas. Suda íangre por todos nos avian de lograr el truto 

Bern.ferm. los poros ( d i z e San Bernar- de la Redempcio n : y efto 
3. in Ra- do ) porque j u z g ó poco lio- haze fudnr íangre' con la 

agonía á Jefu C h r i f t o . Almas: 
para qual de las prefentes ha 
de ferde mayor cargo, y con-
denación efta faagre ? O . cef-

fen las culpas, para lograr 
el fruto de tan copio-

fa redempeion, 
) ( « ( 

Damafe.li. 
3.cap. 23. 

chafio ; fino porque miraba 
defdealli todos los pecados 
de los hombres , dize S. A m -
broíio. Miraba las idolatrías 
de la Gentilidad , los facríle-
gios de la S y n a g o g a , l a s in-
gratitudes de íu Chriftiano 
Pueblo , la obftinacion , y 

Atlg.to. 4, 
quaft. 7 . 
Pafch. lib. 
li.inMaf• 
Leo. jet,y. 
depajf. 
Ambrof. li. 
7 & 10.in 
Luc. 

PUS. rar con dos ojos la perdida 
del hombre , y h izo ojps de 
todos los poros para l ícrai-
le. O pecador ! Q u é feráde 
t i , fi efte baño no te lava ? Si 
efte riego no te fertiliza ? Si 
efte fudor n<? ;e fana i A y de 

Ix . f i6 .24. * ( c o m o ^ezia Ezechie l ) 
, tan exceísivo fudor de vn 

D i o s hombre no te purifica 

leron.in 
Matb. 26. 
Fer.de paf. 
p.2. 

Alb. Uag". 
Cartuf. & 
alij inMat. 
2 6 , 

Anfelm. in 
fpec.Euang, 

f . l L 
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§. 11. ^ 

N . 1 3 . T ^ N $ f t o (Carbólicos) Iu-
das , que tenia ya entre-

Salm.tom. g a d o por 30. reales á fu 

10.tr. 1 6 . Diuino M i e f t r o , viene con 
vn eíquadron de gente ar-
m ida , para prender al Señor 

. de C i e l o s , y tierra. O ludas.' 
Q u é hazes ? N o le conoces, 
pues por tan corto precio le 
vendes. O Chriftiano ! T u , 
que le conoces , quantas ve-
zes le has vendido , y ofen-
dido por menor precio ? L l e -
g ó el traydor á darle el o f -

fíug.Card.^.ulo de paz ; pero aun no co-
i „ s l a t t b S \ o c e n a l Señor pore l fa feña , 

impedidos por virtud D i v i -
Cyr.li.2.in na ( dizen San C y r i l o , y Or i -
loan. genes ) para que fe enten-
Fer.de p a j f . JicíTc que folo le prende-
p_ 2 > rian quando fueífe fu volun-
Orig.tr. j y tad. Por elfo ( como dize 
in Matth. San JuanJ falió íu M i g e f t a d 

á recebir al eíquadron , y les 
104«. 18 . pregunta : Quem quxritis ? A 

quien bufeais ? A Jesvs Na-
zareno , dizen. Pues y o foy , 
les dize Jefu Chrifto. A l oir 
efta v o z , cayecon*-aterrados 
en el íuelo . D i oles licencia 
pata que fe levantaífen : y 
les buelve á preguntar : A 
quien bufeais ? A Jesvs Na-

Stanib. de ¿ a r c n o . Ego f u m , y o foy: y fe 
Cbrisi.pat. t j e x a prender.Qué es e f t o ? V n 
(,i.§. *8>- jo foy los derriba ; y o t r o s í 

foy les permite la prifion ? Si , 
Chriftiano : que en el prime-
10yo ]oy expl ico fu fer Diui-

no ( dize Ruperto ) y fu fer 
humano en el fegundo. Y o R u p . l i . i } . 
foy ( dize la primera v e z ) él in loan. c. 
que tiene el fer por cífencia, »8. 
que foy el que foy : Yo foy Attgufi.tr. 
aquel Señor poderofo , q u e 112.in'oaM 
anegué todo el mundo con Exod.^, 
el diluvio : Y o foy el que 
abrasé con fuego de el C i e -
lo las Ciudades de el P c n - G e f j e p 7 ; 
tapol i : Y o foy el que obré ^ 
en Egipto tantas marauillas, ^ ¿ . ¿ ¿ . y 
hafta anegar á Pharaon con a ¡ ¡ 

fu Exercito en el mar R o j o : 
Y o foy el que aqui os puedo 
aniquilar; pero no-lo hago: 
porque yo foy ego fum c lDios o r i g . t r . 3 j 
que fe hizo hombre por vucf- jn Matth. 
tro remedio: Y o foy el Salva- i f Á ¡ , 3 . 
dor que vengo a bufear á cof-
ta mia vueftras almas: Y o foy 
el Cordero que viene á qui-
tar los pecados del mundo: 
Y o foy la v i&ima que fe ofre p f a l . n - j . 
ce por vueftras culpas, £afsi in condenftt 
me dexo ligar para e\ facrifi- Iero.Cbat. 
ció,Prendieron en fin á Jefu- ibi, 
C h r i f t o N . S. y le facan de 
aquel Huerto. 

Y a faleel fegundo Adam N . 1 4 . 
del Parayfo á experimentar 
los abrojos , y efpinas de los G e n e f . 
trabajos , para reft ituij al 
Adam pecador al Parayfo. Y a G e n e f . 3 7 , 
el mejor Jofcp'n es prefo : Él 
Saníon más fuerte es l igado. 
R o m p e d ( ó Saníon Diuino!) I u d i c . 1 6 , 
elfas ataduras. Pero c o m o , fi 
admitió fobre fi el yerro de L a u r . í u f t « 
nueftros pecados ? C o m o las de l i g . vito 
h a d e r o m p e r , fi tiene roá< < 4 ^ . 4 . 

L z fuer-
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fuertes ligaduras en el amor? fima^ntc.Mifererc mei Deus, 
Fieles.-la Arca viva del nuevo quWm conculcavit tne home, Pfdm.<¡$] 
Teftamento es captiva: co- dize por fu Propheta Dauid. 

x. R<£> 4 . m o n o ay cjuien muera de O Padre Eterno ! T e n m i f e -
dolor ? Eli cayó muertode ricordiade m i , q u e han He-
la filia , al oir que la antigua gado hafta pifarme los hom-

Dion.Cart. Arca quedó captiva en poder bres, O Santifsimo Jesvs! loan. i o ¡ 
ibi,art.9. de los Phi i i f teos.O Eli C h r i k N o fois aquel buen Paftor, 

tiano ! ]efu Chri f to en ma- ejue trae la oveja perdida fo-
nos de fus enemigos : Jefu bre fus ombros : C o m o os 
Chri f to atado : y vives ? O traen aora los pecadores de-
culpas ! Voíotras ibis las que baxo de los pies ? O Virgen 

Thren. 4 « . A T A L 'S * J & S V C H R I S T O : Cap- pürifsima ! Acudiá à vuef-
tus efi in peccatis noftris , dixo tro Cordero , que anda entre 

pfal.liS. Geremias. Funes petcatorum, los p ies , y bocas de los lo-
dixo Daiiid. Los cordeles de bos. O Pueblo Chriftiano! 
nueftros pecados atan , y 1U Saquemos à nueftro Salva-
gan á nueftro Redemptor. dor dedebaxode los pies d e t 
D ¿ n d e cftá el zelo de tanto aquellos factilegos , y pon-
Superior Eli , que ó rompa gamosle en nueftros coraço-
culpas , ó muera de dolor de n C s . B'áfta de apriíionar á 

4 verlas cometer ? Echan al Jesvs, impidiendo que obre 
manilísimo Jesvs vna foga f u amor en nofotros. Bafta 
nueva al c u e l l o , ó (copao di- de arrojar á Iesvs al. pecho-

Txu>.depaJ. z £ Xaulero ) vna cadena , y lleno de culpas; Bafta de pi-
C b i i j h c . 1 2 empiezan à tirar de ella los far á I e s v s , deípreciando fu 

Sayones inhumanos. All i fantiíiima L e y , y volun-
vnos le daban empellones: tad, 
otros, puñadas crueles; otros Levantan al Salvador, 
le.tiraban de los cabellos: gritando , y blasfemando, 
otros le efcupian : otros le Levantatl j traidor ( dezian) 
daban golpes con los cabos comiença á -pagar lo que 
de las lanças, hafta que die- mereces : Y con gran tro-
ron con íu Mageftad en el peí lleban à fu Mageftad co-

* liíeio. A q u i f u e f dize Tau- m o arraftrando , haziendo-
Ybi f u p . lcro ) el furor de aquella ca- le tropezar en las piedras de 

nalla i n f a m e , que como los el camino , y caer cada 

derribó de efpaldas en elHuer momento.Entran afsi en G e -
to , le pulieron de efpaldas par rufalem con grande eftruen-

" "r ra vengarfe:*y qual fe fentaba do , y toda la Ciudad fe 

encima,qual le pifaba cruclif- „commueye a y alborota«' 
- — - ~ ^ - A b ^ S 1 

c 
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Abren puertas,y ventanas pa- Date por obligado de cfte f u -

~Matth.lt. ra ver efte e x p e d a e u l o . Es 
Sern.fer.2. cfte ( dezian ) e l - q u e . aora 
in Ram. cinco dias fue recebido con 
Latir, l u f t . triumpho , y veneración en 
li.de agón, la Ciudad? Q u é nouedad es 
cap. 2 6 . cfta ? Entonces le llamauan 

R e y de I frael , hijo de Da-
vid: aera no fe o y e l ino,mue-
ra el traydor. Entonces le 
llamauan Mefsias Salvador, 
aora le llaman Samiritano, 
engañador , endemoniado. 
O lenguas blasfemas! C o m o 
no baxa fuego del C ic lo , 
que os abrafle ? O pecador! 
C o m o no adviertes que los 

"imitas , quando defpues de 
recebir á Jefu Chr i f to en tu 
pecho con devocion , le buel-
ves con nuevas culpas á ofen 
der > Quantas vezes fin dexar 

* palfar cinco dias? 

§. MIL 

N . O n cfte inhumano tro-
y , p e í , con ellas injurias 

Fer.p.z.de y afrentas lleban ájeíu Chri í -
fap. to Señor Nueftro á caía de 

Anás aunque no era Pon-
tífice aquel año, folo por dar • 
le el g u f t o de que vielfe ya 
prefo al Redcptor .OClemen-
tifsimo Jesvs! L o s hombres 
tienen fu g u f t o en vueftras in 
junas? Y lo fufris? Engrande-
cida fea vueftra paciencia. 
Mira , p e c a d o r , quanto ha 
que cftá fufr'iendo e\ g u f t o 
q u e tienes e n , ofenderle. 

T o m o I l L 

frimiento para fervirlf . Anás Mtí&.f . ( 

le preguntó por fu doctri- Thren. 3 . _ 
na , y ü i í c i p u l o s ; y rcfpon- l f a i . f o . i t i 
diendo el Señor con incom- 7 0 . 
parable manfedumbre la ver- 10b. 1 6 , 
dad : V n Miniftro del mal-
vado Pontifice leuantó la . 
mano , que tenia veftida de 
vna manopla de hierro , c o -

mo dize San Bernardo , y 
defeargó con toda íu fuerza 
en fu Diuino roftro vna 
cruel bofetada. Tal fue ( d i - C h r t f i . p a t . 
ze S. Vicente Ferrer) que dio < , 
en tierra con el Redemptor: l J n ' : í m * 
I x l m r e f c a t Ccelum ( exclama 
S. Juan C h r y í o f t o m o ) t o m e - C b f j j . b o • 
mifcat térra,dcChrifii paticntia, b 

& defervi itnpudentta. Fafme-
le el C i c l o , tiemble con hor-
ror la tierra á vifta de defacato 
t a n m o n f t r u o f o J E S V C H R I S - . . ^ 

TO abofeteado! Aquel r e d r o , , l P í r f ' r : 
en que defean los Angeles 
mirarle ,herido de vna mano 
tan indigna ! A 'ma : Has pe-
cado en las mcxillas con tus 
aderezos provocatiuos ? L ' o -
r a , que ya por efl'o padece 
en fus mcxillas Icfu C h r i f t o 
Nueftro Señor. , 

Pero AngeksSantostque ha- N . 1 7 . 
zeis ? C o m o miráis cfta ¡nju- Stanib»vhi 
ría,y eftais callando?Para quan fup* 
do fon los rayos,y los t.uegos? 
Los dexó atonitos la iníolen-
cia ( dize San luán C h r y - C h r / f . iVid. 
fo f tomo ) y no faben que 
hazerfe de pafmados. B » -
fetadas x n el tof tro de-ksvs l 

L | 
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fuertes ligaduras en el amor? fima^ntc.Miferere m i Deus, 
Fieles.-la Arca viva del nuevo qummt conculcavit tne borne, P f d m . < ¡ $ ] 
Tef tamcnto es captiva: co- dize por fu Propheta Dauid. 

2. Rf^. 4 . m o n o aY «Juien muera de O Padre Eterno ! T e n m i f e -
dolor ? Eli cayó muertode ricordiade m i , q u e han He-
la fiila , al oir que la antigua gado hafta pifarme los hom-

Dion.Cart. Arca quedó captiva en poder bres, O Santifsimo Jesvs! loan. i o ¡ 
i b i , a r t . 9 . de los Phi l i f teos .O Eli Chrif- N o fois aquel buen Paftor, 

tiano ! Je fu Chri f to en ma- que trae la oveja perdida fo-
nos de fus enemigos : Jefu bre fus ombros : C o m o os 
Chri f to atado : y vives ? O traen aora los pecadores de-
culpas ! Voíotras íois las que baxo de los pies ? O Virgen 

Tbren. 4 « . a t a l ' s * J&sv C H R I S T O : Cap- purifsima ! Acudiá à vuef-
tus e f i in peccatis noftris , dixo tro Cordero , que anda entre 

p f i l . l i S . Ceremias. Funes petcatorum, los p ies , y bocas de los lo-
dixo Daiiid. Los cordeles de bos. O Pueblo Chriftiano! 
nueftros pecados atan , y 1U Saquemos à nucftro Salva-
gan á nueftro Redemptor. dor dedebaxode los pies d c t 
D ¿ n d e cftá el zelo de tanto aquellos facrilegos , y pon-
Superior Eli , que ó rompa gamosle en nueftros coraço-
culpas , ó muera de dolor de n C s . B'áfta de aprifionar á 

4 verlas cometer ? Echan al Jesvs, impidiendo que obre 
manilísimo Jesvs vna foga f u amor en nofotros. Bafta 
nueva al c u e l l o , ó (copao di- de arrojar á Iesvs al. pecho-

Yau..aepaJ. z £ Xaulero ) vna cadena , y lleno de culpas; Bafta de pi-
C b i i j h c . 1 2 empiezan à tirar de ella los far á I e s v s , deípreciando fu 

Sayones inhumanos. All i fantiíiima L e y , y volun-
vnos le daban empellones: tad, 
otros, puñadas crueles; otros Levantan al Salvador, 
le.tiraban de los cabellos: gritando , y blasfemando, 
otros le efcupian : otros le Levantatl j traidor ( dezian) 
daban golpes con los cabos comiença á .pagar lo que 
de las lanças, hafta que die- mereces : Y con gran tro-
ron con íu Mageftad en el peí lleban à fu Mageftad co-

* liíeio. A q u i f u e f dize Tau- m o arraftrando , haziendo-
Yki f u p . lcro ) el furor de aquella ca- le tropezar en las piedras de 

nalla i n f a m e , que como los el camino , y caer cada 
derribó de efpaldas en elHuer momento.Entran afsi en Ge-
to , le pu ficron de efpaldas par rufalem con grande eftruen-

" "r ra vengarfe:*y qual fe fentaba do , y toda la Ciudad fe 
encima,qual le pifaba cruclif- „commueye a y alborota«' 
- — - ' ^ - A b ^ S 1 
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Abren puertas,y ventanas pa- Date por obligado de cftc f u -

~Matth.lt. ra ver efte expc&aculo . Es 
Sern.fer.2. efte ( dezian ) e l - q u e . aora 
in Ram, cinco dias fue recebido con 
Latir, l u f t . triumpho , y veneración en 
li.de agón, la Ciudad? Q u é nouedad es 
cap. 2 6 . efta ? Entonces le llamauan 

R e y de I frael , hijo de Da-
vid: aera no fe o y e fino,mue-
ra el traydor. Entonces le 
llamauan Mefsias Salvador, 
aora le llaman Samiritano, 
engañador , endemoniado. 
O lenguas blasfemas! C o m o 
no baxa fuego del C ic lo , 
que os abrafle i O pecador! 
C o m o no adviertes que los 

"imitas , quando defpues de 
recebir á Jefu Chr i f to en tu 
pecho con devocion , le buel-
ves con nuevas culpas á ofen 
der > Quantas vezes fin dexar 

* paliar cinco dias? 

§. MIL 

O n efte inhumano tro-
p e í , con eftis injurias 

Ter.p.2.de y afrentas lleban ájeíu Chri f -
fap. to Señor Noeftro á caía de 

Anás /aunque no era Pon-
tifice aquel año, folo por dar • 
le el g u f t o de que viefle ya 
prefo al Redcptor .OClemen-
tifsimo Jesvs! L o s hombres 
tienen fu g u f t o en vueftras in 
jurias?Y lo fufris? Engrande-
cida fea vueftra paciencia. 
Mira , p e c a d o r , quanto ha 
que eftá fufriendo e\ g u f t o 
q u e t ienes e n , ofenderle. 

Tomo 111. 

frimiento para fervirlf . Anás M i c h . f . ( 

le preguntó por fu docfcri- Tbren. 3 . _ 
na , y Di íc ipulos; y rcfpon- l f a i . f o . i t i 
diendo el Señor con incom- 7 0 . 
parable manfedumbre la ver- 10b. 1 6 , 
dad : V n Miniftro del mal-
vado Pontifice lcuintó la . 
mano , que tenia veftida de 
vna manopla de hierro , c o -

mo dize San Bernardo , y 
defcargócon toda íu fuerza 
en fu Diuino roftro vna 
cruel bofetada. Tal fue ( d i - C b r t f i . p a t . 
ze S. Vicente Ferrer) que dio < M - 4 - , 
en tierra con el Redemptor: V l n t ' f m ' 
I x l m r e f c a t Ccelum ( exclama 
S. Juan C h r y í o f t o m o ) centre- C b f j j . b o • 
wifcat térra,dcCbrifii paticntia, b 

& defervi irnpudentta. Paíme« 
íc el C i c l o , tiemble con hor-
ror la tierra á vifta de defacato 
t a n m o n f t r u o f o J E S V C H R I S - . . ^ 

TO abofeteado! Aquel re ftro, , l P í r f ' r : 
en que defean los Angeles 
mirarle ,herido de vna mano 
tan i n d i g n a A ' m a : Has pe-
cado en las mcxillas con tus 
aderezos provocatiuos ? L ' o -
r a , que ya por efl'o padece 
en fus mcxillas Icfu C h r i f t o 
Nucftro Señor. , 

Pero AngelcsSantostque ha- N . 1 7 . 
zeis ? C o m o miráis efta ¡nju- stanib»vbi 
ría,y cftais callando?Para quan fup* 
do fon los rayos,y los t.uegos? 
Los dexó atonitos la iníolen-
cia ( dize San luán C h r y - Chr/f. iVid. 
fo f tomo ) y no faben que 
hazerfe de pafmados. B » -
fetadas xn el toftre de-ksvsl 

L | 
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temblaron todos los Cielos! 

Iphr.cn Jer^ d^ze ,Sa¡? Ephren: Salieron de 

I4_ & quicio los'fundamentos de la 

dt ia j f» \ tierra : los Angeles fe cubrier 

; r o n e l r o f t r o p o r n ó v ? r l o : L o s 

•>. . Serafines movieron con el 

tepiblor fus alas j pero queda-

. r o n como yertos con el affotn 

bro. Pues,Padre Eterno :R<?/p¿-

T f a l m , 8 3 . ¿g infaciem C h r i f t i t u i . M i r a d , 

••'. -:. • Señor , herido de mano de vn 

. facrilego el Diu ino roftro de 

2 Reg.6. vueftro Vnigeníto. Y lo fu-

fris ? Porque O z a tocó irre-

verente al Arca del T e f t a m e n 

- to ,(le quitaft.eis la vida de re-

- pente. Porque Jeroboan efté-

dió la mano para vn Profeta, 

luego le fecafteisla mano, Y 

aqui paííais en filencio que 

toquen, que hieran tanafren-

tofamente el roftro de vuef-

tro di ledifsimo Hijo? Señor: 

y. .vueftrxjuft teia? Para quan-

do es abrirfe'la tierra , . como 

fe abrió para los fediciofos? 

Para quando lloiier fuego,co-

m o en las Ciudades infames? 

N o a y O í f o s que venguen á 

vueftro hijo , c o m o huvo pa* 

ra defender a Elite© ? A y azo-

tes para Heliodoro porque 

- - " profana el T e m p l o material,'y 

no para el que profanaelTem 

. . pío viuo de vueftras compla* 

cencías ? Era tiempo enton-

A q . t r . l l 3 ^ s ( dize San A g u f t i n ) de 

m o f t r a r , no lá jufticia , y el 

p o d e r , fino la paciencia <, y el 

«mor* P o r e l fo calla: por elfo 

f u f í c - ^ r ^ t t ó a W c ' M f k h o , 

V " . 

G t n c f : í ' j . 
4 . ^ . 2 . 

2 tMacb.$. 
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y todo pecador t iemble , por-

que algún día hablará como la , 

muger departo : S i W parta- I f a i . ^ i ] 

riensloquar. Q i í é d í z e ¿ora el 

Salvador ? .PQlv¡óco.9,Dinir . . . .. 
na manfedumbre a l q u i l e hif . . . . . 
r ió , y l e d i x o : Si he hablado 
m a l , da teft imonio de ?llo } y 
fibié,porqué me hieres?j£#/<¿ 
me udis ? Porqué ? O mifte-
riofapregunta,! Dixo .S . Juan 
C h r y f o f t o m o que fue e l le Chryf. he. 
Malcho aquel á quienfanó el 8 i.inlean. 
Señor , y . r e f t i t u y ó la oreja 
en el Huerto. Por eífo íe pre-, 
gunta: Qtiid me f<ei/x? Porqué 
me hieres? Porque me abofe-
teas ? Es porque te f a u o v e c f á t a n i l w f t , 
tan milagrofamente ? O Ca-, de C b r i f i . 
tholico! O y e tu lamifmapre-,/>4í.í-.2.£ e 
gunta. Porqué me ofendes? 
T e d i z e . J s s v C H R i s T o . Por.i 
que me defprecias? Es porque 
te di el f e r á imagen de mi 
Diuino fer ?, Quid me c<tdis} 
Porque te traxe á mi Iglefia? 
Porque te hize Chriftiano? 
Porq merecíendolo , no te he 
echado en el infierno ? D i m e -i. 

p o r q u é ? Quid meted i s ? Q u é .;. ¡; 
malte hehechoj í fosbloChrifr 
tiano mió ?Popule meus , quid M i c h . $ , 
f e c i tilri ? N o conoces que 
ninguno • fino muchos bie-
nes ? Pues porque me tratas 
tan mal ? Porque quieres mas 
por feñor tuyo al demonio., 
que á mi , q u e f o y tu Dios,tu, 
R e d e m p t o r , y tu fidelifsímo 
amigo > Quid f e c i tibi 1 Quid 
Wt ( d i s l E ? , conozcamos que 

. k i • /»{'/*.. a q 
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n o a y porque,no ay razón pa-

ra ofender á vn Dios tan bue-

no , y dexemós de ofenderle. 

§. I V . r 

DE'aqui(Fieles ) íieuan a 
nueftro Redemptor á 

I 4; { caía del Pontíf ice Cayphas. 
Efte empieza áhazerle mil pre 
guntás , y c a r g o s , delante de 
los Sacerdotes , que infames 
confejeros , bufeauan teftigos 
fofos para condenar la inno-
cencia;- Á todo efto callaua el 
Hiip de Dios . Entonces af-
fombrado el facrilego Ponti-
fic'é de f u paciencia admirable, 
le requiere de parte de Dios 
v ivo , que le diga fi ¿s H i j o 
del Eterno Padre. ]efu Chri f -
to e n t o n c e s , para que no pu-
dieífen alegar efeufa de que 
no les habló claro , le reípon-
dió que era Hi jo de Dios . N o 
ay como dezir qual fue la fa-
ña , y furor de aquellas v ivo-
ras infernales. Levantafe el 
Pontíf ice de fu filia , y rom-
piendo fus veft iduras, excla-
ma ; Blasfemó. Los Confe je-
ros de la miíma fuerte : Blaf-. 
femé. Muera efte blasfemo, 
muera. Q u é dezis voíotros, 
Chriftianos ? Q u e muera Je-
svs ? Eífo dize el pecador, 
quando cóñfi ente en la culpa; 
pero no: Digamos con toda la 
alma: V i v a Jesvs , á quien 
creemos, adoramos , y ama-
mos como á fiueftró verdader-

ro D i o s . N o pararon aqui los 
Miniftros del Pontífice; finó 
que llegando á las manos , le 
dieron con furiofo Ímpetu 
muchos g o l p e s , pefeozones, 
puñadas,bofetadas en aquel 

Diuino roftro , y llegaron . 

hafta darle palos con los baí- UAtth.ib, 
tones , y herirle con las íuelas 
del calcado : Crepidis, feufu- Frm.W• 
ftibus ceciderurit. A y Redemp- Corn.&alij 
tór m í o ! D e elfa fuerte os tra- ex GM. 
tan los Sacerdotes ? O Sacer-
dotes de la L e y de Gracia! 
C ó m o tratamos á ]efu Chrí f -
to? O i g a m o s á la conciencia, 
y enmendemos ; lo que nos 

acufare. N . i o ¡ 
Canfados ya eftos malva-

dos Principes de atormentar 
por fi al Señor de la Magef-
tad , fe fueron á defeanfar 
fus camas , dexando al R e -
demptor en poder de. fus m i -
niftros , y efclavos. O jesvs 
m í o , y que noche aueis de 
paífar ! Tanto fue lo que en 
ella padeció ( dize San Gero- Teron.in 
nimo ) que no íe fabrá cum- i j a i , u n J t 

plidamente hafta el dia de el Guil.Ebroie 
juyzio . Y a le atan á vna co- fiat.^.paf. 
luna ( dize Mallonio ) y le Mallon. de 
dan cruelifsimos azotes. Ya flagell.c 9.' 
á vna oliua que auia en el Pav Bredeb.def-
lacio , para continuar fus tor- tript.leruf. 
mentos. Al l í no tienen nu- n 

mero las bofetadas., las íali- Matt. 2 6 . 
vas , las blasfemias , y las búr- P a l a c . ibi. 
las. Ya le hazen echar fángre stell.inLUC 
por los o í d o s , boca y narizes, 22. 
c ó m o dizen contemplativos. 

L 4 Y a 
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landulph. 
de Paf. 
Stanih. de 
Cbrift.pat. 

X^Kr. luji. 
éeagon. c. 
1 0 . i x . & 
1 4 . 

a k r 

Í • 

Ui ' . 1 

•'Av : 

i-. \ 

ti .' 

Y a le ponen vn aíquerofo ve-
lo fobre los íoles de fus ojos, 
para laftimarle más á fu falvo. 
N o paróaqui fu crueldad,dize 
Landulpho:porque entraron á 
la hermofurade los Cielos en 
vn lago, zumidero, ó alvañar, 
en que fe recogían las inmun-
dicias del Palacio. O crueldad 
humana ! O paciencia D i u i -
na ! O ingratitud feifsima de 
Chriftiano ! A y quien confi-
dere , y agradezca eftas penas 
de Jefu Chrifto ? O noche de 
Jueves Santo! O Sacratifsima 
noche! En qué te gaftan m u -
chos de los Catholicos ? A y 
quien en efta noche augmen-
te , y renueve , quanto en fi 

• e s , las injurias de Jesvs ? O 
noche de jueves Santo ! Buel-
v o á dezir. Allá fucedió que 
fe fueron á defeanfar , dexan-
c o á Jesvs en poder de los 
efclauos , que le atormenta -
ion con tan inhumana cruel-
dad , mientras los íeñores 
dormían. O fuperiores ! O 
Miniftros de Dios ! O pa-
dics , y madres de familia! 
A l f u e ñ o d e l o s fuperiores le 
i igue el dcfvarate de los fub-
ditos. Terrible juyzio efpe-
ra á las omifsiones. C o m o ay 
quien duerma,como ay quien 
deícanfe . o y e n d o lo que JE-
s v C H R I S T O padece ? T e 

irás ( pecador ) efta noché á 
enlodaren tus torpezas,de-
seando al Hijo de Dios en la 
¿mmundicia de vn zuai ide; 

¿ a - * M 

ro,de mas de bañado en fu íán-
gre,y en íalivas aíquerofasiTe 
irás(Chriftiano)á pecar,dexan 

do á tuRedemotor hecho bur-* 
la,y juego de fus viles enemi-
g o s ? 0 no feaafsi!Sino faque-
mosle de tan afquerofo lugar 
con aféelos de contrición, de 
agradecimiento , y amor. 

Pero entre los grandes 
dolores de efta noche , el 
que más fintió el innocen-
tifsimo Jesvs , fue que fu 
Di fc ipulo Pedro le negaífe 
tres vezes , defpues de tan fa-
vorecido , defpues de averie 
eícogido para íu V i c a r i o r n 
la Igleíia que fundaba. A y 
dolor que llegue á efte do-
lor ? M i r a f pecador ) fi has 
n e g a d o t u á J E S V C H R I S T O , 

defpues de tan favorecido de 
fu liberalidad ? Dirás que n c ; 

que eres verdadero Católi-
co. O Chriftiano ! Si eftás 
en mal eftado te diré lo que 
dixo Ifaac á fu hijo : Vox qui- Gcnef. 27." 
dem vox Iacob efi ; fed marius, Stanib. de 
VI.IVHS funtEfau.La v o z con Cbr.pat.c. 
que crees , y confieífas á Je- 3.§*i°« 
íu Chri f to es de verdadero 
Catolico j pero las manos? 
Las obras ? Eífas ion de i m -
purifsimo Gentil : porque 
( como dixo el Apof to l ) 
niegas con las obras de pe-
cador , quanto conficflas con 
las palabras de Chriftiano: 
Confiten tur fe no ¡fe Deuw •fit• Tit. Ijj 
¿lis autem negant. La v o z con 
que d izes , cico a confieílo, 

D E ] E S V C K R I S T O S E Ú O R N V E S T R O ^ 

StMtb.ibid 

S-9* 

N . x i . 

iíaith. 27. 

adoro, es v o z de Jacob ; pero 
las manos con que executas 
la culpa , fon manos de Efau, 
que n i é g a l o que las palabras 
confieíTan. Míralo bien. Q u é 
es pecar en la torpeza, fino 
negar á la caftidad ? Q u e es 
pecar en la gula , fino negar 
á la templanza ? Q u e es pecar 
en la ira, fino negar á la man • 
fedumbre ? De efta fuerte va 
el pecador negando con fus 
obras lo mÜmo que alaba , y 
confieífa con las palabras; pe • 
ro porqué ? Pedro negó á Je-
i'u Chrifto,porque en el Huer 

durmió , porque prefumió 
de fi , porque figuióde lexos 
á f u Maeftro , porque fe en-
tró en el peligro. O almas! 
P o r eftos miímos paífos fue-
1c el coraron caminar hafta 
regar á Jeíu Chr i f to con fus 
obras.Vigilancia pues-.humil-
dad , f e r v o r , y retiro de las 
ocafiones,parano venir á ne-
gar. 

F . V . 

PAfsó en fin aquella peno-
fifsíma noche:y á la ma-

ñana juntandofe á Conci l io , 
y juzgando iníquifsimamen • 
te que merecía la muerte el 
Hi jo de Dios , le embiaron 
al Presidente Pilato , para que 
la hiziera executar. Exami-
nando el Prefidentela caufa, 
y no hallando culpa en aque-
lla fumma innocencia, pre-
guntó á los Miniftros crue-
jes-.Qué acufacion tracis con^ 

tra efte hombre?Ellos refpon 
dieron,que fi no fuera malhe-
chor , no le traxeran para que 
le fentenc¡aíTc.Entonces(dizc 
San Juan ) preguntó Pi latoal 
Señor: Dime,qué has hecho? 
Quid feiifti?O Pilato, y fi hu-
vierade refponderte ! Sabes j g -
qué ha hecho:/« principio crea- U f J r ' 
uit Deus Ceelum & terum. Efte e¡Jlc¡¿t ^ 
Señor,que ves aquí maniata- p xrri¡ t t% 

do como reo,como D i o s q es ^ ' 
crió de nada los C i e l o s , y la s ¡ M Í h ¡ v h i 

tierra , con toda Iu poblacion , 
numerofa de criaturas.No fa-

bes lo que ha hecho ? OmnU T' 1 , O enei. 1» per ipfumjm* /wiíjtodaslas co 
fas v i f i b l e s j é invifiblcs ion 
obras de fu omnipotencia,fien 
do la medida de íu poder íu vo p j l „•> 
luntad : OinniJ quxiuque voluit ' 
fecit. Sabes qué ha hecho efte 3 

Dioshombrc?Pues ion tantas 
las marauillas que en benefi-
cio del hóbre ha hecho fu po-
der/u fabiduria, y fu bondad, 
que fi fe eferivieran,no cupie-
ran los libros en todo el mun • , 
do: Kecipfum arbitror mundum 
apere poje.Bicn puedestufCa-
thol ico ) preguntar á tu R e -
de mptor, que ha hecho >Ouid 
fecifii ? Q u e brevemente te 
rcfpon¿£ por Ifaias : Quid efi 
quod debui vltraftterei Q u é 
pudo hazer por ti mi amor, q 
lo aya dexado de hTzer ? N o 
íólo hizo todas las cofas por 
ti j fino que fe hizo para t i 
todas las cofas. Efte es ( al-
ma ) el que olvidas , el que 

• 
l f a i . 
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injurias, , c l q u e o f e n d e s : M i r a i 

q u é refponderâs , quando te 

p r e g u n t e : Q u e bas hecho? 

Q u i d f e c i f t i } Q u é has hecho en 

cOrte fpódcnciade finezas tan 

exceís ivasf H a g a m o s peniten' 

c i a „ y a q u e no-hemos h e c h o 

m u c h o s e x t r e m o s por -fu-

aca ?r .v . Yi.h \ . ••' v : 

' ^ 2 2 I P í l a t o , c o n o c i e n d o l a e m - -

' . 'b id ia , y depravada-intención, 

. c o n q u e procedía aquella i n - -
v f a m e canalla , e n t r o en defeo 

de librar de la muerte à Jelu 

C h r i f t o Señor N u e f t r o . Para 

- eft o i n t e n t ó Tres medios , aun 

J U g . ítt P f . que en v a n o . El pr imero f u e 

6 . . e m b i a r l e a l R e y H e r o d e s , à 

O / f j r . f t j . quien tocaua aquella caufa, > 

de Pu¡í. • .por fer Jefu C h r i f t o N u e f t r o 

L u c . ù . S e ñ o r G a l i l e o . E x e c u t ó í e 

' 'afsí: y Herodes íe alegro m u -

c h o , porque defeaua íu c u r i o -

fidad q u e h iz ie í fe a lgún mila-

g r o e n í u prefencia. P e r o el 

Salvador , no f o l o n o le h i z o ; 

mas ni le habló vna palabra. 

C o n e f t o fe i n d i g n ó Herodes: 

• y para burlarle del S e ñ o r , le 

b o l v i ó â embiar à Pi lato , h a - • 

z i e n d o que le viftieíTen vna 

opa blanca c o m o à l o c o . O 

as! Mirad de la fuerte que 

• .traen los hombres a j ^ e ñ o r 

de--los A n g e l e s , y horñbres. 

| « £ ¿ £ . 2 i . D a u i d .hizo papel de loco de-

lante del R e y A c h i s ; p e r o f u e 

para l ibrarfe d e la m u e r t e . ] e -

íu C h r i f t o , fab idur ia eterna^ 

quiere paífar plaça de infenfa-

t o § p e t o e s para n o d e x a r fe 

•P4 

ropa 

alma 

morir . Q j i e r e padecerla o p ? ^ 

n i o n de loco , por los deíatr-

n o s , y locuras del pecador. 

SO« i ^ 

N o es verdad , q u e es l i n a g e % 

de locura creer-' las verdades 

del E u a n g e l i o , y obrar l o c o n -

trario de las verdades - q u e 

crees-? N o es defatino cree? 

que es m u y pofsible ' , y íaéfci¿ 

ble el morir .efta n o c h e d e re-

pente , y eftarfe "en pec-adÓ 

morta l aquefta -noche > A q ü i 

tenemos que obíervar,- que én 

efta ocaf ion fe h iz ieron a m i -

g o s , H e r o d e s , y P i l a t o . O L u c . 2 f . 

Santo D i o s ! Q u a n d o m e d i a Fer.de P a f . 

l á o f e n í a de j e f u C h r i f t o , p - 3 . 

c o m o llamaremos á elTa amif-- Bed. i n L u t . 

tad. Apártale el otró de íu co- ' 

m u n i c a c i o n torpe, por el dí f -

g u i t o , p o r el Sermón que oyó-j 

ó porque vino la Q u a r e f m a : S i 

defpues buelve á la c o r r e f p o n -

dencia, no es bolver íe á hazer 

a m i g o s Herodes ,y P i l a t o , pa-

ra conípirar en la o f e n í a d e j e -

fu C h r i f t o ? O a m i f t a d e s i n i * 

quas , y i n i q u o e l q u e media 

en ellas! - V r j 

V i e n d o Pi lato que no le ^ , 2 3 , , „ 

fa l ió bien efte medio , e l i g i ó 

o t r o , y fue poner al R e d e m p -

tor en competencia de v n >in-

figne malhechor llamado 

Barrabas, , "parécifcndole q u e 

en efta comparación fiempré 

pediría e l - P u e b l o la libertad 

d e Jesvs , de quien fe hallauá 

tan fauorecído. Éa Vqúem v u l - M a t t h . i ' ] . 

tis vobis dimití am ? A quien 

q u e r e i s qiie' 'dc! ípór 

Aag. in ? f . 

"" » . i 
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PJCSVS ? Q á:8arraba¿. l Jcsvs cía , y efclauo de (ácanas por 

es v p . h o m b r e j u f t o , m a n i ó , la c u l p a : Entre fer moradqr 

q u i e t q , innocente- , b ienhe- de l a g l o r i a , y t i z ó n eterno 

c h o r comu.o » que d í ó vifta á del inf ierno : D I , q u é e l i g e s 

v u e f t r o s c i e g o s , á v u e f t r o s q u a n d o pecas ? A Iesvs ? O á 

' V* * 
V i . 

li . H 

e n f e r m o s falud,y v-i^a â v u e f -

tros di funtos . E f t o t i e n lo fa-

bçis todos.Barrabas es vn h ó -

bre f e d i c i o f o , ladrón , íaltca-

d o r de caminos , h o m i c i d a , 

Barrabas. M u e r a Iesvs. ( dizes 

con el c o n í e n t i m i e n t o en- la 

culpa) q u e ni q u i e r o íu a m i f -

t a d , f u g r a c i a , f u . g l o r i a : P o r -

que más quiero aorá la efc la-

pernic io fo á la Repúbl ica . A uitud del d e m o n i o , y mi c o n -

quien queréis ? A Jesvs. ? . O denacion , por no perder e f te 

á Barrabas ? Ea , fereniísima i n t e r é s , efta vana honra , .efte 

P J 4 / . 6 1 . 
jtuguli.tr <t. 
1 1 ^ .in loa. 
Lea.fer. 
de P4f¿*~> 
Amb.Jer. 7 

W ' „ , 
Atiguft.fer. 
1 1 8 . . d e : , 

temp. 
StiUiih. de 
ChriJl.pAt^ 
"ti- f . §> 4-

& 1 . 
Cart. vit. 
C i n i f i . lib; 
30,bo, 
Intioí. i l i . 
f e r . in die 
T * r a f ( t v j 

M A R Í A : Buenas n u e u a s , Se-

ñora : Sin duda pedirán á ]e-

svs. P e r o q u é f u c e d e ? L e u a n -

tacon todos el gr i to:Núu bunc, 

f e d Barabbam. N o q u e r e m o s á 

Iesvs , fino á Barrabas: M u e -

ra Iesvs N a z a r e n o : Sea cruc i -

ficado l e s f s . O p e f o s f a l f o s d e 

losángratos hombres ! M e n -

daces-filij bvminum i» ftaterís. 
P o r q u é ha de m o r i r ? N o a y 

p o r q u é , fino porque.quieren. 

Qué-es-efto ? M á s peíq ,| para 

darle l ibeitad ei q u e quita las 

deley te v i l , que e f t i m o más 

que á I e s v s , aunque c o n o z c o 

que es m i f u m m o bien. O 

almas.' A d v e r t i d a s r u e g o por 

la íangee de )ESV C H R I S T O , 

advertid j y aborreced lo q u e 

hazeis quando pecáis» '; • • 

§ . V I . 

j ^ ^ ^ O aprouechando e f te N . 2 4 . 

f e g u n d o medió i paísó L u s . i ^ i ( 

al tercero Pilato;;}'¡fye el mas * 

cruel que fe l e y ó jamas en to-

vidas , que el que refucita los das las Hiftorias . Manda q u e . \ 

muertos? M á s peía el q u e ro- fea azotado e l V n i g e n i t o de 

ha las haziendas , q u e el q u e D i o s . D i o s azosado ! Q u i e n 

las reparte ? Mas peía la mal- l o pudo imaginar? Q u e t o m ó 

dad.que la i n n o c e n c i a ? F i e r en la E n c a r n a c i ó n forma de 

l e s : Q u i e n 3qui no/e llena á c eí 'clauo, d i x o el A p o f t o ! ; p e r o 

admiración ? Q u i e n n o pafiTa o y { d i z e S a n Bernardo ) t o -

a l ienar le de i n d i g n a c i ó n ? N o m a f o r m a de mal e f c l a v o , v 

e s verdad ? Pues buelv« | pe- q u a n d o íe e x p o n e al i g n o m i - . \ 

c a d o r ) coptra ti la admira- n i o f o dolor de los a z o t e s : 

x i ó n * y U i f l d i g n a c i e n . M i r a Ntfn folum f o r m a m f e r v i , vt 

: t tentre Jesys , y H3rrabas:En- f k h t f f a y f e d e t i a m m a l i ' f e t v i j i t 

tte Iesvs , y el d e m o n i o : E n - -vapularet. L l e b a n aquel los Ber. f e r . 4 e 

t s z k i h i j a Q u ^ g ü f ¿ r a sx»elUs¿»£>s. S a y o f l t s • a l . pu '-JL*£¿"> 

- ¿ a . . " ' " f i f -
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riísiino Jes*s á y a patio muy no le dexarán ir. El amor le tíé 
Bonat.mt- grande : Al l i le dcfnudan de ne atado,y ligado para padecer. 
dit.de v i t . todas fus rcftiduras , á vifta V e d ( almas ) que falen dos 
ChrifitCap. del gran concurfo que le mi« inhumanos verdugos , que 

7 ¿ . raua. O qué confuí ion! Q a ¿ atemorizaban con fu vifta, ¡ ^ ¿ ^ ' r 
vergüenza,y rubor para aque con vnos manojos grandes de v ¡ f í C ' ^ 

V f a l m . 4 j . Ha virginal hermofura! c««- v aras, y zarcas en las manos: p J 
f u f t o f a c i e i m u ceoperuit me. y v n o d e aqui , y otro de alli f £ 

t f i i i . 6 . V i rgen Santifsima : donde e mpiezan á defeargar en aque * 
e f távuef tro manto . p a r a c u - Has facratifsimasclpaldas. O 
brir á vueftro dile&ifsimo Dios í Y a fe pone toda la car- ~ t 1 J ¡ e ¿ \ 
Hijo ? Serafines del T h r o n o : ne colorada: ya fe hincha to- ^ ' ' ' * 
que fe han hecho aquellas do el cuerpo : ya fe rompen 
alas, con que encubríais al las fagradas v e n a s : ya corren 
Señor de la Mageftad i Fier hilos de íangre : ya eftán los 
les , hijos, de Dios • Jeíu- verdugos fin poder tomar 

U M t h . z l » Chri f to efta defnudo : ay aliento de caníados. Bafta, 
quien le dé ropa para cubrir bafta, Padre Eterno. Bafte ef-
fudefnudez? A Jeíu Chri f to to para aplacar vueftra Diui-
ve f t i s ,quando dais veftido á na jufticia. Faífad adelante: 
fut pobres. Pobres defnudos: que f' han de medx*rfe los azo-
paffad en paciencia vueftra tes con los delitos, fegun la 
defnudez , á vifta ds Iefu ley : luxta tuenfuram deliüi 3 » ^ 
Chr i f to defnudo. Pobres hi- erit ó'plagarum modus, fiendo Deut. 1 y . 

Q e n e f . 3. jos del Adam defnudo: Buen innumerables los delitos de Stamh. de 
M M t b . z l . animo j que ya el fegundo "los hombres , han de fcr fin C h r p a t . t , 

Luc. i f . Adán fe definida, para vcft i- medida los azotes del que fa- 7 
i f a i . I J . ros la ropa nuncial , y laef- tisface por ellos. Canfados 
Q e n e f . 27. tola ds la g lor ia : ya nueftro aquellos, íalen otros dos ver-

hermano mayor nos dexa fus dugos ( dize San Geronimo J U n n . j» 
^eftidos, para ganar con ellos con látigos en las manos , l le- Mattb.27. 
la bendición de nueftro Padre nos de anzuelos , y ro letas , y Vine. t e n . 
Cclef t ia l . — - de n u e v a empiezan ádetcar- fer.de Pap. 

N . z ? . Afsi defnudo atan al Sal- gar en aquel íacratifsimo cuer O f o r f c r . d e 

Bed. l i . de vador á vna coluna con cuer- po d_cl Redemptor. Ya no ha- Pajf. 
loe. Sanei. das fuer tes , y con cadenas de zen heridas , fino l u l c o s , co-
cas. f . hierro, para que no fe libraH- mo dezia David: S u f r a dorfum r f a l . » 

fe de fu furia. O malvados! O meum araverunt peuatores : Ya luxt. y c 1 J ' 
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Buenaventura , y Santa Bri-
Bonav.vbi gida. N o baila ya ? Eterno 
f u p . Padre mirad ( Señor ) que es 
B r i g . l i b . l . vueftro Hijo el paciente.Pro-
(4p.ro. 

N . 2 6 . 

leron. vbi 

/«?• 
G l o j f . i» 
Mattb.27. 
Vinc.^err. 
fer.de p a f f . 

Brig.li.i.c. 
10. 

Cart. vit, 
Cbrijl.lib. 
10.lwn.12 

feguid , dize la Divina juft i-
cia, Vea el pecador lo que 
merecen fus culpas ,pues alsi 
fe caftigan en quien las t o m ó 
fobre íi. Almas,almas: quien 
no tiembla de pecar? 

Fatigados los íegundos 
( dizc f San Geronimo ) Sa-
len otros dos verdugos crue-
les , con cadenas de hierro, 
retorcidos los remates , y 
profiguen azotando al Hi jo 
de D i o s , hafta rendirfe , y 
aun hafta caer en tierra deí-
mayados. Aqui ( Fieles) vno 
de los que eftaban preícntes 
(dize Santa Brigida ) no pu • 
diendo futrir aun el ver lo 
que paífaba , corló las fogas, 
defató las cadenas , dizien-
d o : Aveis de dar fin de efte 
hombre ? P e r o elfo era l o 

demptor , por aver efta.'.o ar-
rimado ala coluna ,eftaba li-
bre de los azotes , le bolv ie-
ron á atar á la colunade clpal-
das , y repitieron nuevos -, y 
más fenfibles golpes en aquel 
pecho Div ino , -llegando el 
numero de todos( como dize 
Santa Gctrudis j a cinco mil 
y quarenta. O Padre eterno! 
Eftá ya fatisfecha vueftra 
jufticia ? Si , dize el Santo 
Cardenal Damiano ; pero ncr 
lo eftá el amor de padecer. O 
a m o r , y paciencia de Jesvs! 
Tal fufrir I T a l callar I Peca-
dor: di, qué hizieras, fi te ha-
llaras preiente á efte iaftimo-
fo expe&aculo? T e atrevieras 
á dezir : denle más , pues 
tanto fufre ? N o cabe : No es 
pofsible. T e atrevieras ? T e 
indignas con la pregunta. 
Pues porqué le ofendes por-
que te fufre ? Porqué el las 
en la culpa poique te clpe-

Genrud.l'f: 
4 . i n f i n . c . 

Dam.ferm. 
1 .de Exalt* 
5. Crae. 

que pretendían, fabiendo que ra ? Porque no dexas la oca-
le queria librar Pilato déla fion jorque te aguarda? O 
muerte. Pues -, como eftaba maldad incomparable ! JwprJ-

tan defangrado el Sacratilsi-
mo cuerpo , al punto cayó en 

A w u f t . in tierra el Salvador del mun-
Cat.ad 27 . do ; pero alli ( dize San A g u f -
Mattb. tin ) le bóivieron á azotar 

con nuevo f u r o r , acoftadoj 
y embuelto en vn mar de 
fu purifsima fangre. N o íe y 

Bern.& An para qué proí igo. O Dios! y ó en e l f u e l o : Efcc-ndieron-
f e l m . a p . Viendo aquellos Sayones(di- - le las -veftidurás , y l e man-
Cart. vbi ze San Bernardo , y San An«< dan quelas bufque. Pero an-
f u f r , . felmo ) que el pecho del - tes que las tome t dize San 

dorfüm nuum fabiúaverunt pec-
catores: frolongaverunt imquita-
tetti fuam. 

i. - V i l . -
I • . . . — . . . .* * ¡t« 

FAtigados ya todos de ator 
mentar al innocentiísi-

mo Jesvs, le defataron , y ca-

Greg. 2. p. 
Pa 11.í. J o , 
HUg. Caid 
in tfaltn» 
i z 8 . 

n ; i 7 ? 
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riísiino Jesvs á y a patio muy no le dexarán ir. El amor le tíé 

Bonat.mt- grande : Al l i le dcfnudan de ne atado,y ligado para padecer. 

d i t . d e v i t . todas fus rcftiduras , á vifta V e d ( almas ) que falen dos 

CbriJltC4p, del gran concurfo que le mi« inhumanos verdugos , que 

7 ¿ . raua. O qué confuí ion! Q u é atemorizaban con fu vifta, ¡ ^ ¿ ^ ' r 

vergüenza,y rubor para aque c o n vnos manojos grandes de v ¡ f í C ' ^ 

P f á l m . 4 j . Ha virginal hermofura! c««- v aras, y zarcas en las manos: p J 

f u f t o f u t i d m u cooperuit me. y v n o d e a q u i , y otro de alli f £ 

t f i i i . 6 . V i r g e n Sandísima : donde e mpiezan á defeargar en aque * 

eftá vueftro manto , para cu- Has facratifsimasctpaldas. O 

brir á vueftro dile&ifsimo D i o s f Y a fe pone toda la car- _ ^ n '£(¡ ' 

Hijo ? Serafines del T h r o n o : ne colorada: ya fe hincha to- ^ ' ' ' * 

que fe han hecho aquellas do el cuerpo : ya fe rompen 

alas, con que encubríais al las fagradas v e n a s : ya corren 

Señor de la Mageftad i Fier hilos de íangre : ya eftán los 

les , hijos, de D i o s : Jeíii- verdugos fin poder tomar 

' U M t h . l y . C h r i f t o efta defnudo : ay aliento de caníados. Bafta, 

quien le dé ropa para cubrir baila, Padre Eterno. Bafte c f -

fudefnudez? A Jeíu Chr i f to to para aplacar vueftra Diui« 

v e f t i s , q u a n d o dais veftido á na jufticia. Faffad adelante: 

fut pobres. Pobres defnudos: que f' han de medx*rfe los azo-

paffad en paciencia vueftra tes con los del itos, fegun la _ 

defnudez , á vifta de Iefu ícy : luxta menfuram deliüi p J a l - 3 1 « 

C h r i f t o defnudo. Pobres hi- erit &plagamm tnodut, fiendo Deut. 1 y . 

Q e n e f . 3. jos del Adam defnudo: Buen innumerables los delitos de S t m b . de 

M M t b . z l . animo j que ya el fegundo "los h o m b r e s , han de fcr fin C h r p a t . t , 

Luc. i f . Adán fe definida, para vcft i - medida los azotes del que fa- 7 - M . 

i fa i . I J . ros la ropa nuncial , y laef- tisface por ellos. Canfados 

Q e n e f . 2 7 . tola ds la g lor ia : ya nueftro aquellos, íalen otros dos ver-

hermano mayor nos dexa fus dugos ( dize San Geronimo J U n n . 1» 

^eftidos, para ganar con ellos con látigos en las manos , l le- M a t t b . 2 7 . 

la bendición de nueftro Padre nos de anzuelos , y ro le tas , y Vine. t e n . 

Cclef t ia l . - - i - de n u e v o empiezan ádefear- fer.de Pap. 

N . 2 ? . Afsi defnudo atan al Sal- gar en aquel íacratifsimo cuer Oforfcr.de 

Bed. l i . de vador á vna coluna con cuer- po d_cl Redcmptor. Ya no ha- P a f 

loe. Sanei. das f u e r t e s , y con cadenas de zen heridas , fino l u l c o s , co-

64p f . h ierro, para que no fe librafi- mo dezia David: S u f r a dorfum P f i l . 120• 

fe de fu furia. O malvados! O meum araveruht peuatores : Ya luxt. y c 1 J ' 
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Buenaventura , y Santa Bri-
Bonav.vbi gida. N o bafta ya ? Eterno 
f u p . Padre mirad ( Señor ) que es 

B r i g . l i b . I . vueftro Hijo el paciente.Pro-

(ap.io. 

N . 2 6 . 

leron. vbi 

/«?• 
C l o j f . in 
Mattb.2.7. 
Vinc.^err. 
f r . d e p a f . 

Bñg.li.í.c. 
10. 

Cart. vit, 
Cbrijl.lib. 
io.bom.12 

feguid , dize la Divina juft i -
cia. Vea el pecador lo que 
merecen fus culpas ,pues afsi 
fe caftigan en quien las t o m ó 
fobre (i. Almas,almas: quien 
no tiembla de pecar? 

Fatigados los (cgundos 
( dize, San Geronimo ) Sa-
len otros dos verdugos crue-
les , con cadenas de hierro, 
retorcidos los remates , y 
profiguen azotando al Hi jo 
de D i o s , hafta rendirfe , y 
aun hafta caer en tierra deí-
mayados. Aqui ( Fieles) vno 
de los que eftaban preíentes 
(dize Santa Brigida ) no pu • 
diendo fufrir aun el ver lo 
que paífaba , corto las f o g i s , 
defató las cadenas , dizicn-
d o : Aveis de dar fin de efte 
hombre ? P e r o efib era l o 

demptor , por aver efta.'.o ar-
rimado ala coluna ,eftaba li-
bre de los azotes , le b o l v i c -
ron á atar á la colunade eípal-
d a s , y repitieron nuevos -, y 
más fenfibles golpes en aquel 
pecho D i v i n o , -llegando el 
numero de todos( c o m o dize 
Santa Getrudis ) á cinco mil 
y quarenta. O Padre eterno! 
Efta ya fatisfecha vueftra 
jufticia ? Si , dize el Santo 
Cardenal Damiano ; pero n o 
lo eftá el amor de padecer. O 
a m o r , y paciencia de Jesvs! 
T a l fufrir i T a l callar I Peca-
dor: di, qué hizieras, fi te ha-
llaras preiente á efte iaftimo-
fo expedaculo? T e atrevieras 
á dezir : denle más , pues 
tanto fufre ? N o cabe : N o es 
pofsible. T e atrevieras ? T e 
indignas con la pregunta, 
f ues porqué le ofendes por-
que te fufre ? Porqué eft as 
en la culpa poique te clpe-

Genrud.lt': 
4 . infin.c. 

Dam.fenn. 
1 .de Exalt» 

5. Cruc. 

que pretendían, fabiendo que ra ? Porque no dexas la oca-
le queria librar Pilato déla fion j o r q u e te aguarda? O 
muerte. Pues -, como eftaba maldad incomparable ! JwprJ-

tan defangrado el Sacratiísi-
mo cuerpo , al punto cayó en 

Awuft. in tierra el Salvador del mun-
Cat.ad 27 . do ; pero alli ( dize San A g u f -
Mattb. tin ) le bolvieron á azotar 

con nuevo f u r o r , acollado, 
y embuelto en vn mar de 
fu purifsima fangre. N o íe y 

Bern.& An para qué prof igo . O Dios! y ó en c l f u e l o : Efcc-ndieron-
felm.ap. Viendo aquellos Sayones(di- - le las rcft iduras , y l e man-
Cart, vbi ze San Bernardo , y San An«< dan quelas bulque. Pero an-
f u f r , . felmo ) que el pecho del - tes que las tome t dize San 

dorfum nuum fabiüaverunt pee-

catores: protongaverunt imquita-

tetti fuam. 
i. - V i l . -

I • . — ^ . . .* ^ ¡t« 

FAtigados ya todos de ator 

mentar al innocentiísi-

mo Jesvs, le defataron , y cs-

Greg. 2. p. 
Paíi.c. JO, 
Kitg. Caid 
in tfaltn» 
1 2 8 . 

N , 2 7 r 
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V i c e n t e Ferrcr que le lleva- t á , defangrado , denegrido,' 

Vine. Ferr. ron al atrio, y juntando toda azotado , hecho vna llaga,co-
f e r . d e p a j f * la guarda, le viftieron ( co- mo merecías tu eftarlo ; Ecce 
¡ . l a t t h . 2 7 . nao dize San Matheo ) vna homo. Q u é refponden los H e -
Bonav. me- purpura vieja , y rota, por eí- breos ? Toile, tolle , ttucifige 
d i t . v i t . carnio: L e pulieron con i m - e u n i . Q u í t a l e . , quítale de de-
CkriJl.cApj, rnenfo dolor vna Corona de lante de nolotros : muera en 
7 6 , efpinas,de penetrantes jun-

cos marinos , y vna caña en 
la mano como cetro. Ya Ta-
len de nuevo de aquella ca-
bera facratifsíma fetenta y 

vna C r u z efte alborotador de 
la República. O C a t o l i c o ! 
Q u é reípondes tu ì Q u e lea 
crucificado?ElTo dizes,quan-
to es en ti, quando pecas.Pe-

G e n e f . n . 
Gen.zz. 

le, on.ib i . 
C M t . J . 

dos fuentes de fangre , para ro quien tendrá ya coraron 
lavar á todas las Naciones, para pecar , y dezir que fea 
que fe dividieron en fetenta 
y dos lenguas. Manda la D i -
uina jufticia que mueTa el 
hombre , c o m o Ifaac ; pero 
vn cordero coronado de ef-

crucificado ]esvs? 
Viendo en fin Pilato que 

infiftian obftinados en fu 
crueldad , (entencióá muer-
te de C r u z al Vnigenito de 

N . 2.8. 

B e r n . T h e o - pinas le ofrece al facrificío, D i o s . Apenas fe d ioef ta in-
dor.trcs 
Patr. ibi. 

porque el pecador no muera, 
fino viva. O hijas de Sion! 
Salid á ver al Salomon Diui-
no con la Corona, que le pu-
fo la Svnagoga fu madraftra. 
Salid, que ya Pilato le pone 
en vn b a l c ó n , que da villa á 
innumerable concurfo , y l e s 

loa», J?* dize en alta v o z : Ecce homo, 
mirad á eftc hombre. Ecce 

AHg.tr.26. y miradle bien , que es 
fe) loan. neceffario dezir que es hom-
Stanib, de b r e a f e g u n e f t á . p e r o rairale 

Cbrife.pat. t u 5 Catolico : Ecce. Abre los 
j ° j 0 S £ ^ e Ia confideracion , y 

Sper.de p a f m ¡ r a á e f t e D ¡ 0 S hombre. Ecce 
homo, ta dize el Eterno Pa-
dre : Mira , pecador , á : m i 
dile&ifsirao H i j o : Ecce , mi-

juftifsima fentencia ( que 
aceptó el Señor fin apelar 
(como San Pablo apelój para Actor. 2 y, 
enleñamos á aceptar, y íu-
frirlas l inrazones) quando, C i u i t . m i f l , 
defnudando al maníifsimo part.2. nu. 
Cordero déla purpura de ef- 135*4. 
carnio , le vií len de íus pro- cyr. Alex. 
prios vel l idos, para que fuef- lib. 12. 
íe conocido de todos. Traen in loan. c. 
al punto las cruzes para el 2 8 . 
Señor , y para dos ladrones, CbryfoÜ. . 
que fentenciaroñ también, pa ¿ora.84./« 
ra obfcurecer con íu compa loan. 
ñia la fama del Redemptor. 
Ea , ya ponen la pefadifsima 
C r u z fobre aquellos delica-
dilsimoí ombros : ya fe abren 
las puertas de Palacio : C o -

ra qual le han parado tus cul- mienta la gritería , fuena la 
pas : tne homo, M y a qual ef- trompeta , atoorotafe la Ciu-

dad» 

r 

D I J E S V C B R I S T O ' S E U O R N V E S I R O . >8; 

dad , concurren t o d o s , v e z i -
n o s , y f o r a f t ; r o s . S a l e e l p r e 

Ciud. m i j t . gonero á la puerta , y da el 
part.2. nu. primer pregon( S o tengo co-
135*8. ra^on para entonarlo ) dize 

qué vá ]esvs Nazareno fen-
tenciado á muerte , por h o m -
bre fediciofo , contrario de la 
L e y , y del Senado , y del 
E m p e r a d x T i b e r i o Cefar, 
por removedorde tumultos, 
porque fe hazia hijo de D i o s , 
y R e y de lfrael , negando el 
tributo al Cefar. Mirad ( Fie-
les ) falir vn efquadron de 
foldados armados : luego vn 
ladrón : defpues otro ladrón. 
Reparad aora. Salen dos fayo -
nes con los cabos de vna fo-
ga , tirando del que venia ata-
do con ella por el cuel lo.Le 
conocéis? Es vn hombre de 
laílimola figura, lleno de car-
denales , de langre , de lalivas 
afqueroías , desfigurado , y 
todo transfigurado en vna 
llaga. Sabéis quien es? O Fé , 
y lo que tirdas en la rclpuef-
ta'.Es ]efu Chri í lo Hijo eter-
no de Di.)s v i v o , verdadero 
Dios , y hombre: Es el Hi jo 
purifsimo de la Serenísima 
Virgen Maria : es el Salvador 
del mundo. O alfombro, que 

1 jamás cupo en penfamiento 
Ric. Laur. c r i i l do ! Afsi fale el Abel j u f -
(ib. \ 2. de to , á quien lleba fu hermano 
Laúd Virg. a l campo , para quitarle la vi-
EHch.li.for da. Afsi fale el mejor Ifaac, 
ViHl.cap,4. cargado de la leña de la C r u z , 

paradfacrif ic io, Afs i fale c j 

Vince.Terr. 
ftr.de p a f f . 
Falac. in 
Matt. 27. 
cap .4 . 
Genef. 4 . 
Gen.22. 
Ixoá.14. 
¡Sumer.!}» 

M o y fes de la gracia,para abrir 
calle por el mar V e r m e j o con 
la vara de la Cruz , para que 
palíenlas almas á la gloria. 
E f l e e s e l racimo de la tierra 
de promifsion , que vá á fer 
exprimido con la viga de la 
C r u z . O peíode nueftras cul -
pas l Efte es (Fieles) más que 
el de la C r u z el que oprime á 
J E S V C H R I S T O . ^ , 

V a en efto el querido N . 2 9 . 
Difcipulo á avifar á la R e y -
na de los Angeles. Venid,Se- Vine. Fcrr. 
ñora , que ya vueílro Aman- fer.de p a f f * 
ti (simo Hijo va camino del 
monte Calvario á morir en 
vna Cruz Venid , Señora , á 
ver íi conocéis á vueftro ]e-
svs.Vino la dolorofifsima Ma 
dre: o y e l o s eccos de la trom-
peta : acercale m á s , y o y e 
aquel pregón lleno de falfe-
dades : hafta que llegando á 
la calle de la Amargura , y 
venciendo fu amor á la m u -
chedumbre , vino á la prefen-
cia de fu di ledifsimo Icsvs. 
O Madre! O Hijo 1 quien jubac 3 . 
dirá lo que fucedió en efte 
encuentro ? Alli fe eclipla- c i u d . m i f f , 
ron eftas dos lumbreras del part.2. nu. 
Cielo , y de la tierra , hablan 1 3 6 8 . 
do más los afe&os del cora-
ron trafpalfado , q u e las v e -
zes Jbsv CHRISTO Señor 
nueftro cayó tres vezes con 
el pelo de la C r u z , y v iolen-
cia con que tiraban de las. f o -
g a s , vnos atrás, otros adelan-
te ¿ renovaado los dolores, y 

l a s 



Ciu f . m i f i . 
z.part. m . 

1 3 7 8 . 
Bernard.de 

D m . 

J&trian. & 
ali). H i j t . 
H i f p a n . 
G e n e f . j . 
Aug.lh.i 2. 

,cont. Faufi. 
cap. 2 3 . 

ppipban.li. 
, 1 . Adv. 
H a r e f . 
Rup. 8. ¿e 
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las llagas • y porque temían 

que fe les mnrieíTe antes de 

rerle crucif icado, obligaron 

á vn hombre á que le ayudaíTe 

á llegar el defmefurado peío 

de la C r u z . O , ayudémosle 

nofotros, de voluntad,llevan-

do cada vno la cruz de fu obli-

gación. 

$. V I I I . 

EN fin (Catholicos) l legó 
el Salvador con trabajo 
immenfo á la cumbre 

del Calvario. A l l í delnudan 
al innocentifsimo Cordero 
no folo de fu tunica,fino tam-
bién de fus benditifsimas car-
nes , que eftaban pegadas á 
ella con la fangre de las llagas. 
Bita fue la mayor, y más íén-
fible afrenta que padeció efte 
Señor Soberano , que le v ief-
fe defnudo tan .innumerable » 
concurfo de gente , como alli 
auia. Ya eftaba la C r u z tendi-
da en tierra. O qué cama eftá 
prevenida al Hijo de Dios] 
V n madero tofco , lleno de 
garf ios , y puntas. Mandanle 
con fobervia imperiofa que fe 
tienda en ella. O Cathol icos 
Efpañoles ! Thubal fue el 
fundador de Efpaña, nieto d.c 
Japhet, aquel buen hijo , que 
cubrió con fu capa la deí nu-
dez de l u padre N o e , N o avrá 
vn paño para cubrirla defnu-
dez de .nueftro Padre Jefu 
Qhrifta embriagado de ajnpr? 

L A S A G R A D A P A S S I O N 

A v r à ropa para tanto pobre 

defnudo ? A v r à adorno para 

los deínudos A l t a r e s , como 

los ay .para la profanidad? 

Avrà modeftia en los tragGS,y 
en la vifta ? N o avrà vn v'elo ¿nre[m~ ¿ o 

para Jesvs? Si ,-dize San An- ^ D m % i 

í e i m o . María Santiísima le 

qui tó el l iento de fu cabesa, 

para cubrir la deínudez de fu 

benditifsimo hijo. 

Empiezan los inhumanos N . 3 1 . , 

verdugos à clavar la vna ma- Ciud. m i f i . O « 
no del manfifsimo Iesvs , pe- 2.part. r.n. 
netrandola á martilladas con >3® 4* 
vn clavo largo , efquinado , y Atifel.Dial. , 
grueífo. O quantas vezes er- d e p a f i . 
raban de malicia el golpe del huevar. in 
martillo , y daban en los deli- C-alv c 3 1 , 
cadifsimos dedos delamabilif- & 3 2 * 
fimo jesvs ! Rompieron 

y nervios , y aun hizie. 4 cap. 70, ñas 

ron rebentar la fangre pur las Bonav.me-

vñas. Pallan á clavar la otra dit. y i t . 

mano : y porque no llegaba Cbrijl.cap, 

a4 barreno de la C r u z , que 7 8 . 

con malicia hizieron más dif- Ciu'Lmifi. 

tnnte , atan cuerdas á la mu - 2. part.m, 

ñeca , y haziendo hincapié en 1 4 * 

el dolorofifsimo cuerpo,tiran Bern, ir Je 
con: defapiadada fuerza para JwjT f<*p.7« 

que alcance, defcoyuntar.do-

le los huellos todos. O inau-

dita crueldad! O paciencia in-

comparable! L o mifmo hizie-

ron para clavarle los pies, que 

no alcanzaban , amarra-ndolos 

can vna cadena, y tirando con 

furia , para que llega líen al 

barreno. O s parece ( Fieles; , v -
que con ei tole contentaron» 4 . ^ 

P d f . duiir, 

& alii. 

e fil, 4 0 . 

tíebr. 

ijffips.xj. 

b i l i f - ^ 3 2 . 

n ve- Birgit. lib. 

l izie. 4 c a P » 7 0 . ¡i 

1 
Ric. Laur. 
lib. i i . d e 
Laud.Virg. 

N . 3 2 . 

C h d . m i j t . 
2 . p. num. 
1 3 S 7 . 
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N o porc ier to : porque para de R e y e s : vea el demonio 

aíTegurar los clavos,quifiéron que viene el mejor David â PagnÎH.ibi 
redoblarlos por la otra parte: vencerle con el báculo mif te-

y para efto buelven la C r u z riofo de la C r u z : Vea el mun-

con el cuerpo facratifsimo, do que viene nueftro Capitan i f a i . 1 1 « 
quedando efte debaxo , con el con el palo de la C r u z para 

rof tro , y pecho en la tierra: domarle. Tres horas e f tuvo 

Stratum eius v e r f t f i i in infirmi- ai si v ivo en la C r u z nueftro 
tate eius. O pecador que me Redemptor. En efte t iempo í . R e g . i f . 

oyes ! A Jefu Chr i f to buel- ruega á fu Eterno Padre por 
ves à crucificar quando pecas, fus enemigos : Encomienda Aug.in f { ¿ 

d i x o e l A p o f t o l : Rut/km cru- à MariaSantifsima â fu Dif- $ 4 . 
cifigentes-, pero quando aña- cipulo Juan , y en él ánodos 
des pecado s â pecados, redo- nofotros. Encomienda á Juan Biwv. mil 
blas los clavos con los golpes el cuydado de fu Madre: pro- v i t . C b r i j l , 
de la coftumbre, para más di- mete al buen Ladrón «el Pa- cap. 7 9 . 
ficultar tu remedio. Aora fi rayfo ; D é c l a r a i los hombres 

(Jesvsmió,;)que fois propria- la fed ardiente que tiene de 
mente el racimo de la tierra fu bien-• Mueftra el defam- ó f í t H , f i r ] 
de Promifsion. , debaxo de la paro que padece de todo con- 6.parajc„ 
viga de la C r u z »apretado pa- fuelo : Da â tender-como 
raque no le quede fangre que avia dado fu cumplimiento à M . a t t h . z ' j l 

no dé. O exceífos del amor las profecías: Y vltimamente, 
de Jefu C h r i f t o . dando vn clamor milagrofo, H e b r . ' f l 

T o m a n afsi la cruz aquellos q u e p a f m ó á los circunftan-
m a l v a d o s , y levantandola de tes,y convirtió al Centur ion, 
tropel,van á ponerla en el agu dixo: Padre,en tus manos en-

jero, en que fe avia de enarbo- comiendo mi Eípiritu : y in-
iar , hiriendolede nuevo con clinando la Divina Cabeça,ef-
crueldadindecible,fijándole las piró.Fieles:Efpiró Jesvs.Fie- fa lat l 81 

lanças debaxo de los braços, les: murió Jesvs. Fieles:acabó Matt. 2 7 , 

para ayudar á levantarle en la fu vida Jesvs.Como ay quien cap. 11» 
C r u z . Dexanla caer de golpe quede con vida?Como n o m o 
en el h o y o ,e f tremeciendofe timos de dolor ? Rompefe el ' 
todo el Div ino cuerpo:abren- velo del Templo .Como(peca 

fe de nuevo las Hagas: rompen- dor) no fe rompe el empacho ^ ^ T a i . 
fe más las venas,recibiendo de que tienes para confeífar ? El 1, ü 0 f í h 

nuevo intenfifsimos tormén- Sol fe ^c l ipfa , y obfcurece. 3. jQw^fr. 
t o s , y dolores. T i e m b l e ao- C o m o no fe eclipfa la vani-
ra el in f ierno, que fe enar- dad que tienes de tu lina-

bolo ya el eftandarte del R e y ge, y prendas? Las íépulturas 
T o r n o III» * M fe 
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fe abrén. C o m o no fales del à la cafa de tu Padre , que con 
fepulchro d e l à culpa ? Las losbraços abiertos te efpera 
piedras fe hazen pedazos.Co- para recebirte en ellos, y per-
nio tucoraçon no fe deshaze donarte. Llega , llega , y m i -

' con l a c o n t r i c i o n ? 0 Dios , y ra à efte Señor(vJ() mira co-
Señor mió! T u m o s permitif- m o l e hanpuefto tus pecados: 
te por-tu Profeta quitarnos el Eue homo i mira lo q u e t u me--
coraçon de piedra , duro , pa- recias por tus-culpas* Eïce ho- R j . * 
ra. darnos- otro coraçon de mo , mi rale , y oye lo que te . ü ¡ 0 A n 

carne , . blando ; Auferam cor predica por las bocas de eftas 
lápidium de.carnt vefira>t pero l lagas.Oye que te dizé: Q u é ? 
eftánoehe-, Señor-,quitanos Baftade pecar,hijo mió.Bien 
el coraçon.de carne , y danos azotado ef toy : bien herido 
otro de piedra -, pues las pie- e f tóy .b ien crucificado e f t o y ; 
dras fe quiebran de fentimien- no me azotes más, no me abo 
to,-y no fe quebranta nueftro fetees-más,no me crucifiques 
rebelde-coraçon; más. Cruel llama la Iglefia â 

Eá, Almas Cathol icas:Ve- la lança , porque hirió à Jesvs 
nid ».venidlas que eftais le- defpuesde muerto H a d e aver 
pro fas dé c u l p a s , , venid al más ofenfas , -íabiendo que ha 
Jordan de la-fangre de Iefu-- muerto por noíotrosJefuChrif 
Chr i f tb ; Ciegos-conlas paf— t o ? N o , S e ñ o r : N o , S e ñ o r e a , , 

Gerufalém,Gerufalem:buelve 
ya:Convertere adDominum DeÜ 
tuum , buelve à los pies de 

fiones: Venid para tener vi f-

ta á-.efte myftér iofo Siloe. 

Enfermos con los vicios:-Ve-

nid á . eftá amorofa pifcinaj; efte Señor. O q u e noche efta 

que.cinco porticos* tiene pa-- tan oportuna para convertir-

ra queentteis porTalud. D i a - te ! Efte Señor te lo pide , y 

mantés endurecidos-: V e n i d , , t e l o ruega. Hi jo m i o : queri-

que aqui ay fangre de C o r - do m i o : aqui eftá mi fangre 

¿ero que os ablandé.- V e n i d ; toda para que te laves. M i l 

fedientos-dela>jufticia, que vezes que fuera menefter bol-

patentes eftán las fuentes del. viera á verterla por ti con el 

Salvador. Venid todos , que mifmo amor.rMueran las cul-

nadie t|ene efcufa •, fino fe pas , no aya mas enojos , que 

diere prifá ,l legando á beberr quiero ^ que feasnos amigos 

e n - e l l a s p u e s fe venden ef- eternamente.. 

tas aguas fin commutacion; Pecador : qué dizes á 

¿é plata^,ni oro , y fe dande efte amor ? A eftas finezas? 

valdé,(olo por la voluntad de¿ quieres mifericordia ? Quic-

secebiílasiEájbuelvfíprodigOj , res el perdón de tus culpas? 

d 

N.34« 

O R N V S S T R O . 

Quieres la a n B ^ J e Dios? 
Claro e f t á q u e f i . Pero , Se-
ñor, me perdonareis,fi me ar-
repiento ? La cabeza inclina: 
que fi , dize. E j P u e s : c o n 

grande dolor,con amor gran-
de , con grande confianza, 
l lega, l leguemos , que nos ef-
pera. Señor mió lefu Chri í -
to , Dios mió , Redemptor 

m i o , Padre m i ó , en quien 
creo,en quien eípero,á quien 
a d o r o , á quien amo más que 
á mi vida , m á s que á mi al-
ma , y fobre todas las cofas :á 
m i m e pefa: pefame., Señor: 
Entrañablemente me pefa de 
averos ofendido , por fer vos 

quien fo is .O infinita bondad! 
O lesvs m i o ! Q u i e n jam¿s 
huviera pecado ! Quien hu-
viera muerto mil vezes antes 
que averos ofendido! Y o pro-
pongo, & c . y confio, 3cc. P e -
qué, Señor:miferícordia, D i o s 
mio. Reyna de los Angeles , 
Madre de pecadores: alcan-
zadnos, Señora,el perdón que 
pedimos. Siendo hijos vuef -
;tros, nos hemos de condenar? 
N o , Madre de la clemencia. 
N o mas culpas. V i v a lesvs, 
Tiva fu F e , viva fu amor, v i -

va en nofotros fu gracia, 
prenda de la gloria. 

Quam&c. 

í ® rtnu 
íwráíí 

•tf 

A D V E R T E N C I A . 

P Oí-que no fe fuele> ni conviene, mudarla relación bif-

lor! al déla Pafsion Santifsimade Iefu chri(lo Señor 

Nucftro, aunque fe ayan de predicar muchos Sermones de 

Pafsion : Como ni extraviarfea de^ir indignidades) de nuef-

tro Salvador ,yfu Madre Purifsima,, porfolo moverá la-, 

grimas , y ternura , que fon folo fttperficiales: pareció cottr 

veniente., defpues de aver referido los principales paffos de 

la Pafsion , con las moralidades que van en el Sermón, aña¿ 

dir aqití algmas Salutaciones, para poder variar el Sermón, 

4'jvqxe f. predtq ue muchas ve^es, habiendo remifsiones al 

Despertador Chrijiiano. 

M í S E -
—i MW 
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Sermón de. Pafsion. 

Si í»wriái Vigno hscftcimt ,in árido quidfiet i Ex Evang. led.' 
L u c . cap. 2 3 . 

N . i r * X 7 " Arios fines tiene la Ig le f ia nueftra Madre en propo-
y nernos á Tus hijos losCatholicos la Pafsion amarguil-

fima Qe.Jefu Chri f to Señor Nueftro,porque fon varios 
ios motivos con que puede coníideraríe. Puedefe confiderar 

DionjCArt: ( d e z i a Dionif io Cartuxano ) y a c o m o exemplar para la imi-
Jer.i.Dom. tacion , amando el padecer nofotros para reynar : ya cerno 

de empleo de la. admiración, viendo al Vnigeni tode l padre, y 
relplandor de íu g loria , en la ignominia de la C r u z : ya co-
m o motivo á la verdadera alegría , gozándonos de tener por 
Iefu Chrifto entrada á la eterna felicidad : ya c o m o libro en 
que aprender, confiderando la maníédumbre , humildad, pa-
ciencia , y charidad , q u e nos enfeña en la C r u z : ya como 
el mayor e f t i m u l o del amor , viendo con quanta jufticia pi-
de que lé amemos , vn Dios que tanto haze , y padece por 
nofotros. Dignos motivos por cierto , en que debiera expla-
yarle nueftra confideracion \ P e r o oy (Fieles)defeo que m i -

Vid. Defp, remos ia Pafsion de J e f u C h r i f t o , como vn antecedente que 
p r . i ^ J n , nos propone la Iglefia , para que infiera cada vno dentro de fi 
7y la confequencia que fe íigue. V e d c o m o . 

N . ¿ 6 , N o ay cola mas olvidada que la feveridad , con que D i o s 
caftiga las culpas. D e tal fuerte obra el pecador, que parece 
que no ay en Dios ji^fticia, fino todo miíericordia : y es tra-
za del demonio , para que fe precipite en los pecados con efta 
prefumpeion necia de la Divina piedad. D i z e pues fu M a g e f -
tad á Ezechiel: Propheta mió , íaca vna conclufion de las pre-
midas de los pecados de eífa Ciudad ingrata : Tac conclufionem. 
Infiere de fus culpas la coníequcncia de fu caftigo , y conde-

Vng.Cxrd. nación, Hugo Cardenal: Conclufio aternorum fuppltciorum. Pe-

r o como fe ha de inferir ? V a lo dize en el T e x t o de mi T h e -
ma,Jefu Chri f to N S . V i ó íuMageftad,quando iba con laCruz 
por la callé de la Amargura,que las mugeres piadofas deGeru-
Jaleaban llorando de laftima, y compafsionj y les dixo de efta 
fuerte. Hijas de Jerufalem: N o lloréis fobre mi , que teneis 

jsa^or Uftijaaa que i j o r ^ Llorad jgbre vo íotras , 7 íobre; 

D L J ^ ^ R M T O S E O O S N V E S T R O ^ I J Í 

TOeftros hijos pegadores, por los males que les amenazan 
(aora) porque fi paíTa lo que veis en el árbol verde : que 
pallará por el que ya eftá feco? Q u i a f i in ü r i d i ligno b t í f u i u n t * 
ÍH árido q u i d f i e t ? Q u é f u e d e z i r : S i e n m i , que íoy la var» 
florida de la raiz de Jefe , afsi prende el fuego de la indigna-
ción Divina , fo lo por verme en trage de pecador: Inferid, 
como prenderá efte fuego en el pecador , árbol feco por la 
culpa i In árido quid fict > Si tan fevera fe mueftra la ira de 
mi Eterno Padre en mi, fu di ledifs imo H i j o , por verme c o a 
la apariencia fola de la carne del pecado : íaque el pecador, 
que temerariamente confia en la miíericordia, la confequen-
cia de la íeveridad con que caftigará íus pecados, é ingrati-
tudes , la jufticia ? Fue conclufionem: in árido quid f i e t } Veis 
ya ( F ie les) como fe ha de inferir la conclufion ? Oíd , co-
m o lo ponderaba el A p o f t o l : Qui- proprio filio f u o non pepet-
cit. ( V e a f c e l Sermón j . del Deípertador num. 29. donde f e v ¡ ¿ 

explica e$c lugar con vna parabala de San Vicente Ferrer. I el Ser- feT 

mon 13. í num. 3 7 . con el lugar de los amigos de lob, que es muy á & [ e u 

N . 3 7 . c f t c fin n o s p r o p o n e la Iglefia la Pafsion de ]efu 

Chri f to Señ3r N u e f t r o : y para efte fin la vengo á proponer: 
para que temiendo lo que infiere nueftra conciencia,nos apar-
temos de las culpas , y nos hagamos dignos de la mifericor-
dia , y de ios frutos de la Sagrada Pafsion. Entremos á refe-
rirla : pidiendo antes la Divina gracia para el acierto. AVE 
M A R I A . & C . 

S A L V T A C I O N T E R C E R A . ' 

J u f i i f i c a t i gratis per gratiam i p f i u s , per redemptionem qua e f i in 
C b r i f i o I e f u , quem propofuit Deu¡ propitiationem pe r fidem 
in fanguine ipfius ,ad ojienfionem i u f t i t i * f u á . Ad R o m . 
cap.3. 

N . 3 8 . con atenta confideracion miramos el expe&aculo k ftt» 
} mofo de Iefu Chri f to Nueftro Seño r e"afu Pafsion /an-

tifsima, podemos juzgar, con San A g u ftin,que vemos lo 
fignificado en la Efcala myfteriofa de j ¡ c o b Porque fi alli fe 
dexaba ver vna efcala,que fubiadefde la tierra haíla el C i e l o : 
aqui fe v é la C r u z por donde fe fube á la eterna felicidad: G e n e f . 2 8 ] 
ScMa vfqae ad Cahwt attingens, crucis jiguravi babait. Si alli Aug.fcrrjy. 
j ftaba Dios eftrivande en lo alto de laEicala:aqui e f t á v n D i o s detetnp. 

-ñ 2 g m q _ U I s M | feo«: 
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hombre crucificado en la Efcala déla C r u z : Domims innixus 
Seala , Chriftus e m i f i x u s ejlenditur. Si allí íubian A n g e l e s , y 
baxaban por la Efca la : aquilos D o d o r e s , y Predicadores 
fuben con el eftudio , y oración , y baxan por la predicac ion , 
y d o & r i n a , á referir , y explicar los M y f t e r i o s profundos de 
Jefu Chri f to crucificado-. Angelí afcendentes & dependentes 
peream , ornes Dottores Eccleftarum intelliguntur. O Fie les , y íi 
y o merecieffe fer vno de eftos M y f t i c o s Angeles , para e x -
plicar lo que pretende Jefu Chr i f to Señor Nueftro de n o f o -
tros en fu Paísion Santifsima \ O fi todos acertaíTemos á fu-
biral conocimiento de lo que nos enfeña efta Efcala ! Ea, 
alientefe nueftra confideraeion á fubir. 

N . 3 9 . Q u é es lo que debemos conocer en efta Pafsion de Jefu 
Chri f to ? Y a nos dirá el Apoftol que en ella fe manifiefta la 
infinita bondad de D i o s , que tanto fe nos quifo comunicar, 

Z f h e J . z l fin avernos menef ter : Vt oftenderet abundantes divitias gratia 
f u á in bonitate fuper nos in chrifto l e f u . Y a nos dirá él mifmo 
que quifo moftrarnos Jefu Chrifto Señor Nueftro en fu Faf-
íion Santifsima el infinito excelsivo amor que nos tienerpues 
no folo fe nos dio como Rey , como Maeftro , como C a p i -
tán j fino como Cordero,y v i f t i m a , exponiendofe por nuef-
tro amor á tan crueles tormentos,y afrentofa muerte d e C r u z : 

Xom. f , commendat autem charitatem fuatn Deus in nobis: quoniam cum 
adhuc peccatores ejfemus ,fecundum tempus Chriftuspronobis mor-
tuus e f t . Ya paffa el Apofto l á advertir qtie refplandece en la 
Pafsion la infinita Div ina mifericordia, con que , compadeci-

- do de nueftra perdición Jefu Chri f to Señor Nueftro , quifo 
^ e J ' 2 t vivificarnos con fu muerte in mifericordiay 

eum efemus mertai peccatis, conviví ficavit nos in Chrifto. O en-
grandecida fea tal bondad ¿tal amor , y tal mifericordia ! E f to 
es ( Fieles ) lo que debemos conocer en la Pafsion , y muer-
te de Jefu Chr i f to . 

N.40* Mas para mejor entenderlo , quitemos á los Gentiles f u -
petfticiofos v ñ a l m a g e n , que indignamentepofíeen. D i f p u -
tófe en tiempo de Vefpafiano en el Senado de Roma (. eícri-

Marlian.in v io Marliano) qüal era el mejor entre todo el numero de los 
Theatr.Po- Diofes . Alegaban vnoS por el mas poderofo .- otros por el 
l i t . f A p . } . más rico.- otros pore l mas fabio ;pero ninguno fue admiti-

do , por no fer cada qual para beneficio común , antes cada 
v n o para el otro , fomento de emulación. Eft'ando fin refo-
luciori el Senado 3 e n t r o á f u vifta v n mancebo i que Hebaba 

r ; ."" " ~ " . T • •• j e n -

D E J E S V C H R I S T O S E Ú O R N V E S X I O ^ I ^ J 

• pendiente del cuello en vna lamina la imagen del Dios , que 
pretendía la primacía entre todos. Tenia la formade vn hom-
bre pueftos los bracos en C r u z . En fu mano derecha le leia 
efta palabra : Promitto , prometo. En la izquierda llebaba ef-
crito: Expecio , efpero. Tenia el coftado abierto , y tan paten-
te , que fe podia leer en fu coraijon: Remitto , perdono. Y para 
declaración de la pintura , la coronaba toda efta infcripcion: 
Deo clementia , efte es el Dios de ia clemencia. Apenas coníi-
deraron la imagen los Senadores, quando exclamaron todos, 
dando al Dios de la clemencia la primacía. Dios que tan be-
nigno promete, tan fufrido efpera, tan mifericordiofo perdo-
na : efte (dezian) es el mejor de los Diofes , porque es lo m e -
jor de los Diofes la clemencia. Ea , quitemos( Catholicos ) 
efta imagen á los Infieles:pues es roas propria para Ic fuChri f -
to Señor Nueftro. Q u i e n c o m o efte Señor eftá con los bra-
cos abiertos en vna C r u z ? Quien promete los theforos de fu 
gracia , y gloria con tan infinita bondad i Promitto. Quien ef-
pera con tanto amor á los pecadores ? Expetto. Quien perdo-
na á los hombres con tan infinita mifericordia? Remitto. L u e -
g o e s i l t s v CHRISTO Nueftro Señor el veidadero D i o s de la 
clemencia, que mueftra en la Cruz fu mifericordia , f u amor, 
y fu bondad , que es lo que nos dize el A p o f t o l , tenemos que 
conocer en fu Pafsion: Deo clementia. 

N . 4 1 . P c r o > óChr i f t iaños! A y más , y mas que conocer en la 
Pafsion de Jefu Chr i f to . Subid, fubtd más por efta Efcala, di-
ze el Apof to l . Veis que mueftra fu bondad , fu amor , y mife-
ricordia ?. Pues reparad que fe os propone para hazer oftenta-
cion de fu infinita jufticia»: Qucm propofuit ( dize el Apof to l 
en el T e x t o de m i T h e m a ) ad oftenfionem i u f t i t i a f u a . Esafsi G e n e f . 3 7 , 
que e"s el mejor Jofeph , que fufre fef vendido , y defpojado 
de fus veft iduras, y aun de fus facratifsimss carnes; pero es 
el Jofeph que defde el Throno de fu Mageftad aterrará á fus 
hermanos ingratos, que le defpojaron , y vendieron Es ver- I o n t . 
dad que es el Joñas, que fe expufo á latempcftaá de los tor-
mentos , para librar á los hombres del naufragio eterno • pero 
es el Joñas, que fulminará en el juyzio contra ios pecadores la ludit. 1 6 , 
fentcnciade fu eterna deftruccion. EJ afsi que es el Samfon 
fuerte, que por el amor de las almas fe fujetó á las burlas,á las 
ignominias, y azotesjpero es él fuerte Samfon,que hará en el 
juyzio temblar las cotonas dél V n i v e r f o , y tomará juftifsima 
venganza át f ss «nemfecs,Ea pues :\eia los pecadores, q u e 

M 4 fi* 
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T i i . D t j f . fi es aora el DioS déla clemencia , con bondad, amor, y mife* 
f e r 2 2 . na. ricordia : Será contra los ingratos defpues, el D i o s de la ven-
3 4 ' gan^a, con la indignación, y rigores de fu juñiúa,i4d>ofte»' 

fiontrn i u f t i ti A f u é . 

N . 4 2 . C o m o a g u a , dixo el mifmo Señor , por David, que avía 
i f t l . 2 1 . vertido fu fangre en fu Pafsion : Situt aqua e j f u f f u s (km. R a y -
MAÍH. ibi. nerio : in faguine meo. Porque no como otro, licor , fino c o -
V i d . h i i f e r . m o agua ? Es porque , c o m o la agua , fe dio todo , f in refer-
4 va? Porque, como la agua , riega, y fecunda fu fangre laf t ier-

ra de los corazones ? Porque , c o m o i a agua , lava , y purifica 
de las manchas de las culpas ? T o d o es afsi ( dize el Cardenal 

Vitriac.fer. Vitriaco } pero tiene .la agua más : que el que no fienta bien 
3, iu Can. los pies con firmeza, es ocafion de caer , y preeipitarfe: Aqua 
Doro, enim e j f u j f a abluit , irrigat, & lapfum pedibusfacit. La miíma 

agua ? Si, Catholicos : y afsi la mifma fangre de ]ESV CHRIS-
TO. Eífa que aora fe dá con tanta mifericordia,para regar, fe-
cundar,y purificar los corazones: eífa ferá el mayor cargo del 
pecador, que no fe aprovechare de eífa langre , para precipi-
tarle halla vn infierno para fiempre -/Aqua t j f u f i a lapfumpedi-

Vid. D e f p . bus f a c i t . ( V e a f t el D e f p f t t a d o r fermon t y . n u m . 2 Serrwn 2 0 . 
f e r . 1 ? , nu num.22. Endonde con M o y f e s / y loab Je confirma efte a f f u m p t o del 
2 5 . & f e r . cargo de.la Pafsio».) Paliemos pues á la confideracion de ellas 
ZQjitZZ. mifericordias con el dehido t e m o r , pues no ay medio entre 

fer la Pafsionde JESV CHRISTO para riueftro remedio, ó para 
nueftro mayor.cargo, y condenación eterna. Pidamos la gra-
c i a , & c . A V E M A R Í A . 

S A L V T A C I O N , Q V A R T A . ' 

Tro ómnibus mortuut eft .Chriftus , v t & qui vivunt iamnon f t b i 

v i v a n t , f e d ei qua pro ipfts mortuus e f t . E x 2. a d C o r . 

cap. f , . 

[ N . 4 3 • j ^ v . V a n d o nos hemos juntado en efte Santo Templo pa-
I 1 ra predicar, y paraoirel inaudito fucelfo de la Paf , 
^ £ f i o n ,..y m u e r t e d e J E S V C H R I S T O n u e f t r o R e d e m p -

tor ; defeof Fieles ) que ante tadas^ coías-determin-emos e l 
fin, con q u e ellos-Sagrados Mifterios- f e h a n d e OÍB , y fehan-

Stauibttrft. de .predicar,. Sera el £»dc eft a memoria , .y confideracion , la 
d e C h r i f t . compafs ion a y laftima debidaá P a f s i o n , y muerte tan dolo-

ifit* l l s l ® V & W t Ú t iempo mí¿»$ del padecer, dir 

D i J E I V C H R R T O S E U O R N V E S T R Ó ^ 

t o el-mifmo Señor à las mugeres piadofas que no lloralfen, • 
porque pretende más fruto que el dé la compafsion s N o -
lite ñire /«per Será el fin b e a r de efta confideracion 
ternuras d u ^ e s , y coníuelos, como fuelen pretender m u -
c h a s a l m a s en lo que meditan ? Pero es defoiden( dize San 
Buenaventura) pretender dulzura nofotros en las amargu-
ras de Jéfu Chr i f to Señor Nueftro : N o « Ì ^ T ^ Ben. S t i m i 
diiari proveer aliquam dulcedmem temporalem. A mas alto hn 
( dize el D o & o r Serafico ) fe debe encaminar la confiderà-
c i o n - p o r q u e reconociendo el beneficio fummo de entre- r 
garfe Iefu C h r i f t o nueftror Rcdemptor , nueftro D i o s , J 
nueftro todo , por nueftro a m o r a t a n amarga, y dolorola-
P a f s i o n , y muerte, debe nueftra voluntad enardecerle ter-
vorofa y agradecida err el amor de-bienhechor tan amante: 
V t t u i creatorisfummum beneficium recognofcens tbts f e r v e r e ¿ y 

jius accendaris amorem. P o r q u c - p e n f a . s ( dize eVSanto C a r d e - ' 
. nal Damiano ) que,fi endo fuficiente para redemir al mundo, 

y innumerables mundos que h u v i e í f e , la menor gota de 
fanere de nueftro Salvador , quifo verterla con tanta abun-
dancia , que la dió toda por nofotros ^Pretendíae l Señor, 
no fo locedemir , fino obligar.: y por elfo quiío padecer tan-
to v con tanto extremó ¿e amor , para que nueftros co-
raeoñes f e d i e l f c a p o r obligados á amar, y "roas amar a v n 
D i o s que l legó por nueftro amor al extremo de e i padecer: 
Sufñeeret ad Rtdemftiouem oriis ( dixo el Santo Cardenal) Pttr.Dam} 
J l vna pretioftfsmt fangainis guita -, [ed data eft copia ,vt vir. ftT. 4 ? . ^ 
tus diligentis in benefitj reduudatione darefeat. Pues a efte no- Exalt, ! . . 
bilifsimo fin de amar con todo el coraron á nueftroRedcmp c r M . 
tsr amorofo fe debe encaminar la confideracionde íu Paftton. 

M AA 7 m U p e r o aun lo explica más el Apofto l en el T e x t o de mi 
Thema. Pro omnibus n.otuius e fi chriftus. Munò(.dize)por to-
dos Jefu Chri f to Nuef tro Señor. Afsi lo creemos todos. Y 
qué fe ligue de ai ? Oid ( Fieles ) la v o z del grande Pablo, 
«rae como vn trueno exclama en los oídos de nueftros corado _ 
n e s - y t & q m v i v u n t i a m mn ftbi vivatfed ei qui pro ipftsmortuHs Stanih.prù*^ 
tñ Se fieue,que los qu« viven.no vivan-yaà fi mifmos,üno à- log.deC)¡Tjft 
aquel.que murió por c l los .O fanto Dios! dize S.Francifco d e fat. 
& l e s y que fuerte ^ e s en materia de amor efta cqníequenciaJ, Iuwc.SAte3 < 
hfu Chrifto tnttri+por nofotros-. él nos ha dado la vida con fu pralluMQ • 

íHw/ífw uwmHtirpe él murió i ü m i o w nife"»,!»* «.7.6»' 
M S 
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nofotros,y en nofotros. L a confcquencia aora: Luego nueflra vidá 

nv es y A nue[lra, fino de aquel, que nos la adquirió per f u muerte: 
luego no debemos vivir ya á nofotros ,fino a él: no en nofotros, fino 
en el: no por nofotros fino por él, Verdaderamente, que es admi-

rable , apretado , y tordís imo argumento , fin que íea fácil á 

nueftra tibieza hallar que reíponder. 

N . 4 J ? Y fe esfuerza más con el exemplo celebre de la muger de 

Xenopb. l i . T igranes R e y de Armenia . Ef te (como refiere X e n o f o n t e ) 

3 . de i u j l . vencido en campaña , del R e y C y r o , que le ilebó pr i f io-

C y r . ñero, y captivo con fu muger .Advir t iendo C y r o en vna oca-

C M u l l - íefias de amor entre los dos calados, preguntó á T i g r a -

t l e g , nes , q u é daría por la libertad de íu eípofa ? El re lpondió , que 

el R e y n o , fi aun lo tuvielfe j pero que no teniéndole ya, da-

ría fu fangre,y vida. Pagófe tanto C y r o de oir efta fineza, qne 

n o f o l o d i ó áambos la libertad , fino los re f t i tuyó á íu R e y -

n o . Tigranes defpues, preguntó á íu Eípofa , qué le avia pa-

recido de la munificencia de C y r o , de íu humanidad, y be-

nignidad ? A que ella refpondió de efta fuerte : .ta me devin-

ttam habuifti, vt nunquamocu'.os, aut menteni in alittm defixerim, 
quám in eum , qui me & fanguines & vita f u i impendió reditncre 
paratuserat. O mi m u y amado E f p o í o ! N o puedo decirte lo 

que me pareció la grandeza,y humanidad del R e y C y r o t p o r -

que a vifta de la fineza , con que te vi ofrecer tu fangre , y tu 

vida por mi libertad , no me quedaron o j o s , entendimiento, 

ni coraron para atender á otra cofa. T o d a , toda me e n -

trego para amarte , pues tan todo te ofrecías para redemir-

m e . 

N . 4 6 , O Catholicos ! Y con quanta confuf ion debe oir nuef-

tra vida tibia efta reípuefta ! Q u é comparación admite l o que 

h izo Tigranes por fu efpofa , con lo que hizo Jefu C h r i f t o 

por nueftras almas ? T igranes o f i e c i ó fu fangre , y fu vida: 

mas fe q u e d ó , aunque fuelle con verdad , en ofrecer pero 

Jeíu Chr i f to dió por nofotros fu fangre , y fu vida en la rea-

lidad. Tigranes pretend ia refeatar á íu eípofa de vna t e m p o -

ral efclavitud ; pero ]ESV CHRISTO nos redimió de vna efcla-

vitud eterna. Tigranes ofreció fangre , y yida de hombre por 

U libertad del cuerpo j pero Iefu Chri f to dió en la realidad la 

iángre , y vida de D i o s por redimir nueftras almas. Pues íi 

tanto fe dió por obligada aquella efpofa de T i g r a n e s , para no 

divertir fus ojos ,n i fu penfamiento A otro amor: quanto DOS 

debe obligar á ñ o divertir nueftro a m o r , y penfamicntos i 
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cofa cr iada, lo i m m e n f j más que hizo por nefetres Jefu 

C h r i f t o ? Ea , que no hade aver obra, palabra , penfamiento, Vid. D e f p \ 

refpirac ion, vida , q u e no í e e m p l e c e n el amor fervorofo de f e r m , 8 f . 

quien con tanta fineza nos amó hafta m o r i r : Vt qui vwunt n . i f . 

iam non fibivivant , f e d ei qui pro i p f i s mortuus c f t . N o es verdad 

( Catholicos ) que no cabe efla diverfion ? N o conocéis quan 

de jufticia nos pide la Paísion deJeíuChrifto toda nueftra vo-

l u n t a d ' Y a fe v é . C u y a h a de fer la prenda,fino del que la c o m -

pró ? C u y o ha de fer el redemido , fino del que á cofta fuya 

le facó de la m a z m o r r a ? L u e g o todo nueftro íer debe emplear 

íe en amar , y fervir á Jefu C h r i f t o , que nos c o m p r ó , y redi -

m i ó con el infinito t e f o r o de íu íangre f Pues fi todo quanto 

f o m o s nos debemos : fi no cabe divertir de e f te amor vn pen-

famiento ; ved fi podrá caber ofender m á s á v n Señor que 

dió por nofotros la vida con tanto amor ? Para eftremecerfe 

es el im;iginarlo( veafe el Defpertador ,Ter. 4 . n. 28. y tf . ) V i d , D e f p ] 

Efte es (F ie les ) el fin con que v e n g o á predicar , y el eípiri- f e r m . 4. n . 

t u con que debeis oir la narración laftimoía de efta Pafsion,y 2 8 . ^ 3 * . 

muerte. N o pretendo tanto vueftra compaísion, quanto vuef-

tra contrición : N o tanto vueftra laftima , c o m o vuef tro re-

c o n o c i d o agradecimiento : N o tanto vueftra ternura dul^e, 

c o m o vueftro ardiente fervorofo amor:para que fabiendo que 

n o es vueft ra la vida , con que v iv is , la dediquéis toda 3 amar, 

y fervir á cuya es. Entremos pues á la Sagrada Hiftoria : pero 

pidamos la gracia para el acierto , y fruto que d e í e o , & c . A V E 

M A R Í A , f i c e . 

S A L V T A C I O N Q V I N T A . 

l t Elephantis ojfenderunt fanguinem vua & mori, ad atuendos eof 
in pralium. Ex 1 . M i c h a b . cap. 6 . 

N . 4 7 » Verra publica o y la R e l i g i ó n Catholica , y viene c o m - V i d . b i t f e t , 

i 1 bidando á falir á campaña á todos los que la profelTan. 3 1 . ».3. 

Q u é penfais ( Fieles) fon las demoftraciones fentidas, ar iJ lMb.? . 

c o n que o y v e m o s a la Iglef ia Santa ? Para qué entendeispo- B i f i . a n i m . 

ne delante de los ojos de nueftra confideracion la pafsion M f . 4 6 . 

amarguifsima de fu D i v i n o E f p o f o , y nueftro Padre Iefu- PlinMb.%* 

Chri f to ? Todas fon d i l igencias , c o t f q u e pretende alentar- « 

«os U f t a j u f t i í s i m a gacrra .Fuc cof tumbre entre los antiguos « f . 1 . 



T 9 6 S E R M Ó N 4 6 . D E I A S A G R A D A P A S S I Ó K 

nofotros,y en nofotros. L a confcquencia aora: Luego nueflra vidá 

nv es y A nue[lra, fino de aquel, que nos la adquirió per f u muerte: 
luego no debemos vivir ya á nofotros ,fino a él: no en nofotros, fino 
en el: no por nofotros f i n o por é l , V e r d a d e r a m e n t e , que es admi-

rable , apretado , y t o r d í s i m o a r g u m e n t o , fin que íea fácil á 

nueftra tibieza hallar que reíponder. 

N . 4 J ? Y fe esfuerza más c o n el e x e m p l o celebre de la m u g e r de 

Xenopb. l i . T i g r a n e s R e y de A r m e n i a . E f t e ( c o m o refiere X e n o f o n t e ) 

3 . de i u j l . vencido en campaña , del R e y C y r o , que le i lebó p r i f i o -

C y r . ñero, y captivo con f u m u g e r . A d v i r t i e n d o C y r o en vna oca-

C M u l l - íefias de amor entre los dos calados, preguntó á T i g r a -

t l e g , nes , q u é daría por la libertad de íu eípofa ? El r e l p o n d i ó , que 

el R e y n o , fi aun lo tuviel fe j pero que no teniéndole ya, da-

ría fu fangre,y vida. P a g ó f e tanto C y r o de oir efta fineza, qne 

n o f o l o d i ó á a m b o s la libertad , fino los r e f t i t u y ó á íu R e y -

n o . T igranes defpues, p r e g u n t ó á íu Eípofa , qué le avia pa-

recido de la munificencia de C y r o , de íu humanidad, y be-

nignidad ? A que ella refpondió de efta fuerte : .ta me devin-

ttam habuifti, vt nunquamocttlos, aut menteni in alittm defixerim, 
quám in eum , qui me & fangttines & vita f u i impendió reditncre 
paratuserat. O mi m u y amado E f p o í o ! N o puedo decirte lo 

q u e me pareció la grandeza,y humanidad del R e y C y r o t p o r -

q u e a vi fta de la fineza , con q u e te vi ofrecer tu fangre , y tu 

vida por mi libertad , no me quedaron o j o s , e n t e n d i m i e n t o , 

ni coraron para atender á otra cofa. T o d a , toda me e n -

trego para amarte , pues tan t o d o te ofrecías para redemir-

m e . 

N . 4 6 , O Cathol icos ! Y con quanta c o n f u f i o n debe oir nuef-

tra vida tibia efta reípuefta ! Q u é comparación admite l o que 

h i z o T i g r a n e s por fu efpofa , con lo que hizo Jefu C h r i f t o 

por nueftras almas ? T i g r a n e s o f i e c i ó fu fangre , y fu v ida: 

mas fe q u e d ó , aunque fuel le con verdad , en ofrecer pero 

Jeíu C h r i f t o dió por nofotros fu fangre , y fu vida en la rea-

lidad. T i g r a n e s pretend ia refeatar á íu eípofa de vna t e m p o -

ral efclavitud ; pero ]ESV CHRISTO nos redimió de vna efcla-

vitud eterna. T i g r a n e s o f r e c i ó fangre , y yida de hombre por 

U libertad del cuerpo j pero Iefu C h r i f t o dió en la realidad la 

iángre , y vida de D i o s por redimir nueftras almas. Pues íi 

tanto fe dió por obligada aquella efpofa de T i g r a n e s , para no 

divertir fus o jos , n i fu penfamiento a otro amor: quanto nos 

debe obl igar á ñ o divertir nuef tro a m o r , y penfamicntos i 
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cofa cr iada , lo i m m e n f j más que h izo por n e f e t r e s Jefu 

C h r i f t o ? Ea , q u e no hade aver obra, palabra , penfamiento , V i d . D e f p \ 

r e f p i r a c i o n , v ida , que no í e e m p l e c e n el amor f e r v o r o f o de f e r m , 8 f . 

q u i e n con tanta fineza nos a m ó hafta m o r i r : Vt qui vwunt n . i f . 

iam non fibivivant , f e d ei qui pro i p f i s mortuus c f t . N o es verdad 

( Cathol icos ) que no cabe ef la diverf ion ? N o c o n o c é i s quan 

de juft icia nos pide la Paísion deJeíuChri f to toda nueftra v o -

l u n t a d ' Y a fe v é . C u y a h a de fer la prenda,f ino del que la c o m -

p r ó ? C u y o ha de fer el redemido , fino del que á cofta f u y a 

le facó de la m a z m o r r a ? L u e g o t o d o nueftro íer debe emplear 

íe en amar , y fervir á Jefu C h r i f t o , que nos c o m p r ó , y redi -

m i ó con el inf inito t e f o r o de íu íangre f P u e s fi todo quanto 

f o m o s nos debemos : fi no cabe divertir de e f t e amor vn pen-

famiento ; ved fi podrá caber ofender m á s á v n S e ñ o r que 

dió por nofotros la vida con tanto amor ? Para e f t remecer fe 

es el im;iginarlo( veafe el Defpertador ,Ter. 4 . n. 28 . y tf . ) V i d , D e f p ] 

E f t e es ( F i e l e s ) el fin con que v e n g o á predicar , y el eípiri- f e r m . 4 . n . 

t u con que debeis o ir la narración laft imoía de efta Pafs ion,y 2 8 . ^ 3 * . 

muerte . N o pretendo tanto vueftra compaísion, quanto v u e f -

tra contr ic ión : N o tanto vueftra laftima , c o m o v u e f t r o re-

c o n o c i d o agradecimiento : N o tanto vueftra ternura dul^e, 

c o m o vuef t ro ardiente f e r v o r o f o amor:para que fabiendo q u e 

n o es vuef t ra la vida , con que v i v i s , la dediquéis toda 3 amar, 

y fervir á c u y a es. Entremos pues á la Sagrada Hif tor ia : pero 

p idamos la gracia para el acierto , y fruto q u e d e í e o , & c . A V E 

MARÍA, f ice . 

S A L V T A C I O N Q V I N T A . 

l t Elephantis ojfenderunt fanguinem vua & mori, ad atuendos eof 
in pralium. Ex 1 . M i c h a b . cap. 6 . 

N . 4 7 » Verra publica o y la R e l i g i ó n Cathol ica , y v iene c o m - V i d . b i t f e t , 

i 1 bidando á falir á campaña á t o d o s los q u e la profelTan. 3 1 . » .3 . 

Q u é penfais ( Fieles) fon las demoftraciones fentidas, a r i J l M b . ? . 

c o n que o y v e m o s a l a Ig le f ia Santa ? Para qué e n t e n d e i s p o - B i f t . a n i m . 

ne delante de los ojos de nueftra conf ideracion la pafsion M f . 4 6 . 

amarguifsima de f u D i v i n o E f p o f o , y nuef tro Padre I e f u - PlinMb.%* 

C h r i f t o ? T o d a s fon d i l i g e n c i a s , c o t f q u e pretende alentar- H'ft* 

«os U f t a j u f t i í s i m a g a c r r a . F u c c o f t u m b r c entre los ant iguos « f . 1 . 
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llcbar á la campaña Elephantes, que llebando íobre íi .torre« 
V t g e t . Hit. de madera con Toldados, les ayuáaban m u c h o á las facciones, 

de re mi y vi&orias. P u e s , para más animarlos á pelear les moftraban 
l i t . c a p . z 4 . ( como conftade los Machabeos en el T e x t o de mi Them*) 
/Elian. lib. íangre, ó cofa de fu color , v.ino encendido, ó licor de moras, 
X Z . & 22. con lo que alentados fe arrojaban con furia i los enemigos: 

Valide s a - Elepbantis oftenderunt fangunem WA .(? mari, ad atuendos eos its 
cr, P b i l o f . pr¿lium. N o de otra íuertc nos pone la Iglefia á la v i f tae l jre« 
F*F. 8 2 . oiofifsimo licor de la fangrede JESV CRRIST.O , el vino de 
$TÍ0N« 13. aquel racimo qne tuc prendade la tierra de Promifsion, expri-
Cant.i, mido en el lagar penofifsimo.de la C r u z ; Tortular caltavi fo~ 

t f a i , 63* lus. Ved (dize el Do&ifs imo Cornelio) que deheremos hazer 
eofotrosá lavifta de eftafangre.del Vnigenito de Diosjquan,. 
do afsi fe alientan con fu color á la guerra los £lephantes, que 
fe arrojan á las efpadas, y langas a animados con la fangre,para 

Ctrti. in i . pelear con los enemigos., y vencerlos ? Quid nos facete oportet, 
M¿(b .6.v. intuentes Cbriftum, qui pro nolis om netn fuum fanguinent vitamqué 
34" in Cruce profudit? Q u é debemos,fino determinarnos á la guer-

ra ? Pero contra qué enemigos ? O A l m a s ! Contra los que 
quitaron á Jefu Chr i f to la vida tan injuftamente. 

N 4,8. Denos paífo al conocimiento de nuejftra obligación el fu« 
" .ceflotrágico de Andreas R e y de Cicilia, ¡Efte ( como refiere 

0/tmmot Summocio ) fue alevofamente muerto por vnos afleísinos, á 
B i f i . ü e a p . impulío de la mifmaReyna,Ioanafu.muger,pafíando fu cruel-

dad.á ponerle en .vna ventana pendiente de vna cuerda, para 
expe&aculo á la irr i f ionde fus émulos. Eícandalizói Europa 
tan horrible atrocidad ¡ y llegando á noticia de Ludovico R e y 
ele Vngria., hermano del difunto • determinó tomar jufta ven-
ganga de maldad tan execrable. Para cito difpufo , y juntó vna 
Armada de navios, que en breve pafsó defde Vngria á Ñapóles 
v n grueflo Exercito de foldados valcrofos ; y para que á todo« 
conftaCTe el fin de íii jornada^mandó poner E&andartes negros 
en los navios. C o n efte aparato horrorofo llegó á la Ciudad, 
en^ue eftaba laalevofo Reyna con los demás agreííorcs. A l l í 
a f u v.ifta hizo poner vn Éftandarte trifte , en que eftaba la 

. r ¿ra agen del R e y di funto, pendiente de vna cuerda , que pedia 

ta muerte de todos los que confpiraron en la íuya tan afrento* 
üí. H i z o la traydora Reyna fus esfuerzos para defendcrfejpero 
el valor , y zelo.de Ludovico, defpues del afedio con que afli-
g i ó la Ciudad , defpues de quitar la vida á los a í f e í s i n o s . f 
cómpl ices , d iómuerte a l a i a g r a t * , hacendóla ¿oi-

ga? 

D E J E S V C H R I S T O S E S O R N V E S T R O ^ 1 9 , 9 

gar de la ventana mifma,en que ella avia colgado á fu efpoíb,á 
fu R e y , y fu bienhechor. 

N . 4 9 . O C a t o l i c o s , y fi con femejante zelo tratáramos de tomar 
venganza de la injuftifsima muerte de nueftro Hermano 
mayor Iefu Chri f to Señor Nueftro ! Ya hemos navegado en 
efta Qiare íma , bufeando á quien le quitó la vida : Ya vemos 
el Eftandarte n e g r o , con que publica la Iglefia la venganza; 
Y a nos deícubre la Imagen de nueftro R e y Hermano difunto, 
pendiente del afrentoíó leño de la C r u z : donde eftán los 
agreíTores ? Diréis que en Gerufalem , foldados »verdugos, 
Juezes , Sacerdotes de la Synagoga. Aguardad que eftán más 
cerca. Entrad, entre cada qual dentro de fi , y quantas hallare 
culpas,tantos conozca fueron los que quitaron á JESVCHRIS-
TO la vida : Mortuus ejl propter delicia t i o f i r a . C ó m p l i c e s fueron Rom.^i 
en efta muerte las pafsiones viciofas , y apetitos : eífn propria 
voluntad,elTafobervia ,elTacodicia,eíTa luxuria, e íTaira ,y 
los demás vicios,confpiraró en la muerte del vngido de Dios , 
y nueftro R e y lefu Chri f to : Convenetunt in ynumadveras Do- ífalm% 
winum, & adverfus Cbriftum eius. Q u é refta , fino que tome-
mos las armas contra las culpas , para vengar efta muerte? A l 
arma contra los vicios. Mueran, mueran, los pecados: muera 
la voluntad propria : mueran las culpas; y pues pufieron á 
nueftro R e y pendiente de vna C r u z , crucifiquemos nueftros Aug.intn-
apetitos en la cruz de la penitencia: que elfo ferá dar á enten- cbirid.c. 5 3 
der ( como dezia el A p o f t o l ) que fomos del vando de Iefu Galat. j . : 

Chrifto: Qtti funt C h r i f i i , carnem fuam crucifixerunt cum vitijs & Vid.h1t.fe7) 
toncupifeentijs. ( V e a í e e n l a Quareíma el Sermón 3 2 . num. 3 2 . « . 3 . & . 

3-y 4 ) 4-
N . j o . Para efta guerra juftifsima nos pone o y delante la Ig le-

fia nueftra Madre la Iangre vertida de JESV C H R i S T o N u e f -
tro Señor,mejor que á los Elephantes los Machabeos ; y pa-
la que más bien nos alentemos , paífumos á ver efta Paísion, 
• muerte : y antes á pedir la gracia , para atenderla con eípiri-

t u , en orden á emprender la guerra contra los vicios. • 
S e a p o r m e d i o d e M A R Í A S A N T I S S I M A , 

diz icndo:AvE M A -
R Í A , & c . 

m-
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S A L V T A C I O N S E X T A . 

Refonans de altifsimis montibus Echo , deficientes jilos f a i i e b t * 

pra timore, Ex iib.Sap. cap. 1 7 . 

i N . y 1 . £ V e n a oy en la Catholica Iglefia aquella grande v o z que 
J fue admiración de los .Angeles , terror délos demonios, 

y confuelo vnico de los hombres. L lamo(Fie les j grande 
v o z à la Pafsion de Jefu Chr i f to Señor N u t f t r o , no folo 
porque ( como dixo San A g u f t i n ) fue la C r u z Cathedra en 

A t m f i , t r . que fu Mageftad , como D i v i n o Maeftro , eníeñó l a s d t & r i -
1 1 yinloan. n a s nías importantes : L g m m iliud etiam Cathedra f u i t M a g i -

firi docentis ; lino porque ( c o m o dixo el mifmo A u g u f t i n o ) 
Attg.li.me- claman los clavos, la lan§a , y demás inftrumentos de la Paf-
dit, c. 2 j . : Clavi, & lancea clamant. Voces altas danf dize San Lau-

rencio Juftiniano ) todos los tormentos , heridas., burlas, 
la-ar. t u f i , a z o t e s , que padeció Jefu C h r i f t o : C l a m a n t f p u t a y c l a v i j a n -
fer.de p a ¡ f . > irrisiones, & verbera. D é l a mifma fuerte lo dize San 
S e r . tr. de Bernardo : Clamat clavas, cíamat vulnus ; que aun por efto 
f a f i . ' ( como advirtió Ruperto Abad) e l ig ió la a l t a Providencia de 
loann. 3. D i o s para.lmegen de Jefu C h r i f t o en la Cruz , vna ferpiente 
E u m e r . 2 1 . c n v n palo , node madera, f ino de metal: Fac ferpentemaneumi 
K u p . l i b . 3 . porque lo muy.íonoro del m e t a l ( d i z e Ruperto ) fignificalfe 
in loann. la grande v o z que avia de dar la Pafsion de Jeíu Chri f to: Qui* 
lUC. 1 6 . natura aris valdè fonora e f t . Q u e las heridas mifmas den vozes , 

fe v ió en aquel mendigo Lázaro , de quien dixo San Pedro 
C h r y f . f e r . C h r y f o l o g o , que fus llagas fueron bocas , con que hablaba, y 
1 2 1 . amoneftaba al avariento rico ; Vt in admonendo divite , tot efient 

Rup.li. 13* pauperis era ,quotvulnera j y no menos hablan , y amoneftan 
in u a n . f d i z e R u p e r t o ) las heridas, y llagas de Iefu Chri f to Nueftro 

Señor ; Ungula plaga,vel percutiones grandem habuerunt vo-
cem. 

2. Bien : y qué nos dize efta grande voz? Publica ( dize San 
B e n . vbi Bernardo) queef tá nueftro Salvador reconciliando-al mundo 
f u p . con fu Eterno Padre : Clamat vulnus ,,quod in Chrifto fit Deus 

recendlians mundum fibi j qcfe fue lo que dixo el Apof to l , q u c 
B * i t 12> la fangre de Jeíu Chri f to habla mejor que la de Abel : Melius 

loquentem e f i i m Abel : porque ( como explicó San Anfelmo ) 
la de Abel pedia venganza c o n t r a fu cruel hermano; pero la 
d j I e f u C h r i f t o pide p e r d ó n , y mifericordia para el hombre: 

" ' ~ ' g u i a 

D E J E S V C H R U T O S E Ú O R N V E S T R O . 2 0 1 

Ouia fanguinis Abel expetit vindi&am ; fanguis Chritli mifericer-
diam. Más dize San Laurencio Juftiniano. Clama la Pafsion A n f e l . i b f , 
de Jefu Chri f to á los hombres , que le amemos de todo cora-
ron,vcon todas nuftras fuerzas,para correfponder al amor con 

que quifo padecer tales , y tan grandes tormentos pot nofo-
tros fu Mageftad : Clamant, vt ipfie toto cor de , totifqué viribui l a u r . JHJV-
diligatup, qui pro dilectione ñ o p a tal a, ac tanta pati dignatus e f t . v i f u p . 
Efte fue aquel clamor grande,que dió fu Mageftad en laCruz, 
como dezia el Apoftol : Cum clamóte valido:^porque de la fuer- H a b r . f t 
te que el que dá vn clamor grande atrae ázia fi las atenciones:" 
afsi el clamor de la pafsion de Jefu C h r i f t o , llama todo nuef- loan. I2¡* 
tro amor ázia fi: Omnia traham ad me ipfttm. 

Pues aora , C i t h o l i c o s . Penfareis que vengo á intimar 
que oigáis eftii grande v o z de la Pafsion de nueftro Redemp-
tor > Más defeo de vofotros. Bien es que atendais la v o z , pa-
r a d agradecimiento de tan inetable mifericordia, y la correí-
pondcncia amorofa de tan inauditas- finezas j pero o y defeo 
que no folo oigáis la v o z , fino los Eccos de eífa v o z . La v o z 
grande forma en los montes Eccos: y hablando el Divino Eí -
piritu en el T e x t o de mi Thema que es de la Sabiduría , dize 
que aterraron á los Egipcios , no las vozes , fino los Eccos 
que en los montes reíukaban : Refonans de a l t i f s i m i s montibus t 

Echo , d e f i ientes illos faciebat pra timore. La v o z de Jefu Chrif-
to en fu Pafsion Santifsima es v o z de amor , y mifericordia, 
que excita á agradecimiento, y amor ; p e r o los Eccos que re-
fultan del M o n t e Calvario al refonar eífa v o z , caufarán con- -
fu lio 11, y t e m o r , fi con atrncion fe oyen : Deficientes illos f a -
ciebu: pratimoie. Oi\J en hora buena la v o z que dan, lapril ion, 
bofetadas, bur la ; , azotas , efpinas , C r u z , c lavos , afrentas de • „ 
Iefu C h r f t o j pero (aued que todos elfos tormentos hazen< 
Ecco á nueft. is culpas , q u e fueron las que dieron los golpes. 
Atención pues ai Ecco que hazen á nueftros pecados, para 
que aterrados, y confundidos los l l o r e m o s ; pero folicitemos • 

la gracia para que le acertemos á atender; Sea por 
medio de la dolorofa Madre de la gracia, 

d iz iendo: AVE M A - -

RI A J & C . -
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f u e d e f í difponer la narración de la sagrada H i f t o r i a de f u e r t e 

que en cada vnode l o s p a j f o s f e confidere e l E u o que baze.á nueílras 

tulpas,aplicando A eßa forma de Ecco la moralidad. El defpedimien-

Véale aSan t 0 1 u e b i £ o I e f u c b r i ß ° N u e f t r o Señor de f u Madre Purijsima b a z t 

u XngeU E c c o W ( l a c a d o r b a z e , quando r e f u e l v e confentir la culpa g r a -

¿ f c X í . - l f . v e : l * ? ° f i r a c i o n e n e í H u r t o haze Ecco al defpreciopraäico que b a -

' e i pecador , de la Divina Ley: las bofetadas,y f a l i v a s á los adc-

rezos del roftro provocativos : los azotes á la luxuria : las e f p f i i a s i 

la fobervia malos penfamientos -.y a f s i los demás en que es f á c i l 

U aplicación. 

S A L V T A C I O N S E P T I M A . 

J n f p i c e , & f a c fecundum exemplar, quod tibi in monte monftratum 

f e ( l . E x l i b . E x o d . cap. 2 y . 

•N. f 4 ¡ 7 " N 1'bro grande , el de la vida del C o r d e r o C h r i f t o Je-

y j svs, nos pone o y la Iglef ia Santa delante de los ojos de 

' j f y o c a l . j , nueftra coníideracion , para q u e leamos en él las m a -

terias de nueftra mayor importancia. E f t c es aquel m i f t e r i o í o 

H i l a r , pro- c n ' u Ápoca l íp f i San Juan (dize San Hilario,)fe-

U g . i n P f a l , c o n ^ c t c ' 4 U C ^ o n ( Seraphino F i r m i a n o j t i c -

Serap b i n . ' t e m y f t c r ^ o s de la amarguiísima Pafsion , y muerte de j e í u 

j E i m in \ , C h r i f t o N u e f t r o Señor O Fieles, y íi a c e r t a r e m o s a leer c o n 

'Aoocal ' i n t e ' i g e n c i a ef te libro ! Bien me perfuado nos fucederia l o 

í e g i o n f e r . 9 U C E v a n g c h f t a San Juan , que aunque , al darle el A n g e l 

¿ e c x j r vn libro para que le c o m i e í í e , le j u z g ó dul^e : al paíTarlo a fu 

Tauler.tra ^ n c e r ' o r finúó extremada amargura : Erat in ore meo tanquam 

. i e p a ß . c . d . niel dulce : & ciim devorajfem cum , amaricatus e f t venter meus. 

' Apocal 10* e s conlideracion de vernos redemidos con la durifsi-

* ma Pafsion de Jefu C h r i f t o Señor N u e f t r o ; pero íi le damos 

entrada en el inter ior , ó quanta amargura fentirán nuef tros 

co,ra§ones! N o ay duda q u e fue de grande coníuelo el hallaz-

g o del l ibro de la ley en t i e m p o del R e y I o f i a s ; pero al v e r l o 

le jos que eftaban de practicar lo que fe leía en el l ibro ,rompió 

¿.'.JScg.iat fus veft iduras el R e y con el do lor : Cum a u d i j f e t Rex verba libri 

legis d o m i n i 3 f c i d i t veßimenta f u á . O c o m o rompiéramos n u e f -

tro coraron , d e c o n f u f i o n , y fent imieuto , íi leyeramos c o a 

atenta confideracion efte libro de la Pafsion de n u e f t r o R e -

d e m p t o r , al ver lo m u y le jos q u e nos hallamos de pra&icar h 

q u e nos enfeáa! . 
* " J i - S a . 
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N . f f l • Sabéis ( F i e l e s ) lo que ay que leer en ef tc grande libro? 

A q u i fe lee mejor que en quantos v o l ú m e n e s a y , quanta es V u f . D e j } - < 

la dignidad de ía A l m a , v i e n d o que el D i v i n o Lapidario d i o f e r % 2 . a rat. 

por ella fu fangre, y quanto t u v o j q u e íi íe c o n o c i ó la herme- 3?* • 

fura grande de R a q u e l , en los m u c h o s años que f i r v i ó por M u t t b . i 3 . 

ella Jacob , pareciendo poco á f u amor todo el t i e m p o q u e í ir- GeneJ, 2 9 . 

v i ó por ella : quanto más fe c o n o c e la hermoíura de nueftra 

alma en lo que Jelu C h r i f t o N u e f t r o Señor firvió , y padeció 

por ella treina y tres a ñ o s , á los que l lamó p o q u i t o , mirando 

la grandeza de íu amor ? Aíodicum eñvidebitis me. A q u i fe lee l o a n . i 6 * 

la eft imacion que fe debe hazer del p r o x i m o , v i e n d o q u e , aun • 

q u e fea de inferior eftado , y fortuna , d i ó por él Jeíii C h r i f -

t o S e ñ o r N u e f t r o el p ier io m i í m o q u e por el que e s grande 

c n el m u n d o . L a fangre de Ieíu C h r i f t o deíprecia , e l que d t f -

p r e c i a , el que ofende , el que efeandaliza á fu p r o x i m o : Et ¿ ^ g •> 

peribit infirmus in f l i e n t i a t u a frater,propter quem c b r i f l u s mor-

tuus e f t ? A q u i fe lee laprecioíidad de los bienes de la Gracia , 

v iendo lo m u c h o q u e padeció nuef tro R e d e m p t o r por adqui-

rirlos para nofotros : Dedit f e m e t i p f u m pro nobis , vt munduret j j f j i 

f t b i populum acceptabilem ,feciutorcm bonorum operuat. A q u i íe lee ' - ' -

quanta es la malic ia , y tcaldad del pecado, v i e n d o que ha me« 

nefter para curarfe , no menos que vn baño tan c o f t o f o de R g r T 

fangre del m i f m o D i o s : A g n o f c e f o bomo[ dezia San Bernardo) ^ fJJJ ' 

quámgravia f u n t vulntrapro quibus n e c e f f e e f t Dominum Cbriftum L ' 

vulnerari. A q u i fe lee la terribilidad de las penas del inf ierno, 

al ver que por librarnos de e l l a s , n o dudó JESV CHRISTO 

N u e f t r o Señor exponerfe á tan acerva Pafsion , y muerte tan p r^ 

afrentoía : Mifericordia tua magna e f t f u p e r m e , & e r u i f t i animam T t u ¡ { r 

tneam ex inferno i n f e r i o r i . A q u i íe lee la grandeza de la eterna ¿ 

gloria , al ver que por adquirirnos efte theforo,dió Iefu C h r i f - V 

t o N u e f t r o Señor t o d o íu inf ini to caudal: Vendit v n i v e r f a qus MMf 

b a b e t , Ó* emit agrum illum. A q u i [ F i e l e s } fe leen las virtudes 

de JESV CHRISTO Señor N u e f t r o , porque todas ( c o m o dize D ^ ¡ n 

Santo T h o m a s ) las e n f e ñ ó , y p r a d i c ó cn la Cathedra de la 4 l 

C r u z : In Cruce invenitur doctrina, & exemplum omnis virtutis. ¿ r ' 

N . O v a l g a m e D i o s , y l o m u y m u c h o que tenemos que leer en 

efte libró! M a l p a r a qué? Para admitar?Para fentiríPaca agrade 

ccr?Para v e n e r a r ? O Cathol icos l Ma.s,v más para copiarle en 

nofotros . I n f p i c e , & f a c ( dezia Q i o f ) fecundum exemplar ,quo¿ 

tibi in monte monílratujn e f t . Mira , M o y l e s ; y no fo lo mira, 

fino obra el Tabernáculo que t q h c d i c h o , c o n f o r m e aLexcpi-

' ; J o m o UI« ' N piar 
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piar, que te moftré en el monte. SÍ, Chriftianotlw/piíÉ,«^/*«, 

Vid. D e f p . mi ra ;y no folo mires el exemplar de J e í u Chrifto en el monte 
fim.44, de las penas, para alabarle , y admirarle; fino : F a c , executa , y 
f e r tot, obra tu vida Chrif t iana fegun efte exemplar d e Jefu Cb r i f t o 

en la Cruz : Secundum exemplar, quod tibi in monte monfiratum 
ejt. Para efto principalmente fe te manifiefta ef te libro : para 
que atendiendole como Á tu Divino exemplar, y or iginal , 
copies ,Y p rad iques l a s vtilifsimas dodrinas que íe te propo-
n e n para que l e a s . Pufofe á m i r a r aquellos Seraphines de Iíaias 

l f a i . 6 . San Germano : y le pareció qne eftaban pueftos en Cruz: 
Germ.orat, ctntrattis qtiidem alis fuperioribus, & inferioribus, expanfis aw 
de Cruce. t e m vtritique medijs, & in forma trueis volantes. Mas porqué fe 

crucifican los Seraphines ? Veafe donde eftaban. A la vifta de 
legión.fer. Vn Dios en forma humana, en el Throno excelfo , y elevado, 
de p a j f . QUC CS i M A g e n de la C r u z , como dixo el Legionenfe. Pues 

por eífo fe crucifican ( dize San Germano ) que á vifta de vn 
Dios en Cruz , fe conforma poniendofe en Cruz el Seraphin, 
p a r a enfeñar Á conformarnos con JESV CHRISTO en la C r u z , 

Germ» vb¡ poniendo en Cruz todos nueftros apetitos , y p a f s i o n e s : Et 
f u p , HH quitnagloria,vtfceptro regali afsiflunt , t i b i conformanturz 

& nova quadam ratione imitatione tui gloriantur. Lleguemos , 
pues Á leer, para que más nos demos por obligados á la imita-
ción J pero folicitemcs antes la Divina gracia por medio de 

' MARÍA SANTISSIMA,&C.AVE MARÍA,SCC. 

P V E D E N S E E L E G I R O T R O S T H E M A S P A R A S E R -
mon de Paísíon como los que fe figuen. 

Adimple$ ea qua defuut PafsionumCbrifii in cante ?»E¿.ExEpift. 
ad T olofenf cap. 1. Veafe aqui el fer.IÉ.n. Z8.que no dixo el 
Apoftol que cum l i a lo que faltó,fino lo que falta; Qua defunt-
porque faita que no (otros queramos aprovechar los frutos de 
la Pafsion.Vid .Defp.íer .».n .?7. 

T H E M A . J -
O vos omner, qui tranfitis per viam7 atte*dite3& v i d e t e f i ejf dolor 

fiíUt dolor meus.Ex l a m e n t . jerem .cap .I . 
T H E M A . 

m e enim fentitc in vobir , quod & in chrifto le f u . Ex Epift. ad 
Philip , cap. Z. T H E M A . 

j i l i htminis,oftende domui i f r a e l T e m p l m , & confúndante ab ;«*-

ftitatibus f u i s , & metiantur f a b m m > & ( r u t e f u t i r t * otrmH** 
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S E R M O N 
QVADRAGESIMO SEPTIMO, 

D E L A O R A C I O N D E JESV C H R I S T O N V E S T R O 
SEÚOR EN EL HVERTO. 

EN E L C O N V E N T O D E S A N T I A G O E L R E A L D E 
GRANADA. A ñ o DE 1 6 7 8 . 

Pregreffu< puftltum ,procidit in faciem fuam orans , & dicens : Pa-
ter mi , f t p o f s i b i l e e / f , tranfeat a me calitc i f t e . Ex Evang. 
led.Matth.cap .20. 

t J • 

S A L U T A C I O N . 

N vn Huerto,que abunda mas de myf ter ios , . 
exemplos,Y dodrinas,que de fuente s,arbo-
les , y plantas, tenemos oy à nueftro Re-
demptor Jefu Chr i f to . Menefter es ( F ie -
les J que avivemos la FÉ, y alentemos ía 
devocion ,P«raconftderar los myfterios, y 
lograr el fruto de los exemplos , y dodri -

nas Ya avia celebrado nuef t ro Salvador las Cenas , Legal, 
V f o a l , y Myfteriofa , quando>paradar principio S Tu Paísíon 
Santifsima , ÍE retiró à vn Huerto , que eftava a "B f a l d a d e l 
Olíve te , parahazer oracion á fu Eterno Padre : larri huipiuiit Aug.tr. 1 
myfteria , pudiera repetir aqui San Aguftin. Ya empiezan à in loan. 
llamar nueftra atención los myfterios. A vn Huerto íe ret ira 
el Salvador? Si. 1 ' ; ¿ 

Allá la Efpofa de los Cantares ( la Iglefia , l a Religion, 
la alma jcombidabaà FU querido Eípofo , que viniera À vn ••'; 
Huerto À deliciarfe , porqueeftando ya en íazon las fiutas, ; 

TjUeria que fe logra (Ten en fus manos ,Y en fu gufto : Vetiíál cant. F. 
N 2 di-
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piar, que te m o f t r é en el monte. SÍ, Chriftiano:Iw/pií€,Ó'/*É, 

V i d . D e f p . mira ; y no folo mires el exemplar de Jeíu C h r i f t o en el monte 

fim.44, de las penas, para alabarle , y admirarle; fino : F a c , executa , y 

f e r tot, obra tu vida Chriftiana fegun efte exemplar de Jefu C b r i f t o 

en la C r u z : Secundum exemplar, qaod tibi in monte monfiratum 

c j t . Para e f t o principalmente fe te manifiefta efte libro : para 

que atendiendole c o m o á tu D i v i n o e x e m p l a r , y or iginal , 

c o p i e s , y pradiques las vtilifsimas dodr inas que íe te propo-

nen para que leas. P u f o f c á mirar aquellos Seraphines de Iíaias 

l f a i . 6 . San Germano : y le pareció que eftaban pueftos en C r u z : 

Germ.orat. etntrattis qtiidem alis fuperioribus, & inferioribus, expanfis aw 

de Cruce. t e m atrinque m e d i j s , & in forma trucis volantes. Mas porqué fe 

crucifican los Seraphines ? Veafe donde eftaban. A la vifta de 

l e g i ó n . f e r . V n D i o s en forma h u m a n a , en el T h r o n o excel fo , y elevado, 

de p a j f . q U C c s imagen de la C r u z , c o m o dixo el L e g i o n e n f e . Pues 

por e í fo fe crucifican ( dize San Germano ) que á vifta de v n 

D i o s en C r u z , fe conforma poniendofe en C r u z el Seraphin, 

para enfeñar á conformarnos con JESv CHRISTO en la C r u z , 

Germ» v b ¡ poniendo en C r u z todos nueftros apetitos , y pafsiones: Et 

f u p , Hli q u i t t i a g l o r i a , v t f c e p t r o regali a f s i f t u n t , tibi conformanturz 

& nova quadam ratione imitatione tui gloriantur. L l e g u e m o s , 

pues á leer, para que más nos demos por obl igados á la imita-

c ión j pero fol icitemcs antes la Div ina gracia por medio de 

' M A R Í A S A N T I S S I M A , & C . A V E M A R Í A , S C C . 

P V E D E N S E E L E G I R O T R O S T H E M A S P A R A S E R -

m o n d e Paísion c o m o los que fe figuen. 

Adimple» ea qiu i e f u n t P a f s i o n u m C b r i f i i in carne » M . E x E p i f t . 

ad t o io fenf cap. i . Veafe aqui el f e r . i é . n . z 8 . q u e no dixo el 

A p o f t o l qne cum lia lo que faltó, f ino lo q u e falta; Qua d t f r n t z 

porque falta que nofotros queramos aprovechar los frutos de 

la P a f s i o n . V i d . D e f p . í e r . » . n . ? 7 . 

T H E M A . J -

O vos omner, quí tranjitis per viam7 a t t e n d i t e , & v i d e t e f i e j f dolor 

fiiut dolor meus.Ex lansent. j e r e m . c a p . i . 

T H E M A . 

m e enim f e n t i t c in vobir , quod & in c h r i f t o l e f u . E x Epi f t . ad 

Phil ip, cap. 2 . T H E M A . 

j i l i h t m i n i s , o f e n d e domur i f r a e l T e m p l m , & confúndante ab ;«*-

eptitatibus jttir, & metiantur f a b m m > & e r u b e f u t i r t * otrmií** 

^ w f c i v m u t e E z s t h . c ^ . SER.-
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S E R M O N 
QVADRAGESIMO SEPTIMO, 

D E L A O R A C I O N D E J E S V C H R I S T O N V E S T R O 

S E Ú O R EN EL H V E R T O . 

E N E L C O N V E N T O D E S A N T I A G O E L R E A L D E 

G R A N A D A . A ñ o D E 1 6 7 8 . 

Pregreffu< pufillum ,protidit in f a c i t m fuam orans , & dicens : P a -
ter mi , f i p o f s i b i l e e / l , tranfeat a me calitc i f t e . E x E v a n g . 
l e d . M a t t h . c a p . 2 6 . 

t J • 

S A L U T A C I O N . 

N vn Huerto,que abunda mas de myf ter ios , . 
exemplos,y dodr inas ,que de fuente s,arbo-
les , y plantas, tenemos o y à nueftro R e -
demptor Jefu C h r i f t o . Menefter es ( F i e -
les J que avivemos la F é , y alentemos ía 
devocion ,p«raconfiderar los m y f t e r i o s , y 
lograr el fruto de los exemplos , y d o d r i -

nas Y a avia celebrado nueftro Salvador las Cenas , L e g a l , 
V f o a l , y M y f t e r i o f a , quando,paradar principio 3 fu Paísion 
Santifsima , íe ret iró à vn Huerto , que eftava a "b falda del 
O l í v e t e , parahazer oracion á fu Eterno Padre : larri tncipiuiit Aug.tr. 1 
myßeria , pudiera repetir aqui San A g u f t i n . Y a empiezan à in loan. 
llamar nueftra atención los myfter ios . A vn Huerto íe retira 
el Salvador? Si. ' " ; ¿ 

Al lá la Efpofa de los Cantares ( l a Iglefia , la Re l ig ion , 
la alma j c o m b i d a b a à fil querido Eípofo , que viniera á v n ••'; 
Huerto ádeliciarfe , porqueef tando ya en íazon las frutas, ; 

quería que fe lograflen en fus manos , y en f u g u f t o : VCn'ut cant. f . 

N z ¿ i -
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dileclus meus in bortum fuum, &. comedat frattum pomorum fuoriml 
GUsler.ibi Oteos leyeron: Ddiciarum f k a m n . V c n g a mi amado Efpofo(ai-

z e j á efte fu Huerro , y comerá el fruto de fus manganas, ó ef 
fruto de fus delicias. Bien : y aceptó el combite el Efpofo? 
S i : luego al punto : Veni in bortum meum feror mea S pon f a z 
me f u i myrrbam meamcum aromatibus meis. Y a v i n e , Efpo-
fa mia , á mi H u e r t o : ya fegué en él mucha myrrha , con 
aromas. Que efte Huerto fea el de G c t h f e m a n i , en donde 

. o y coníideraraos á Jefu C h r i f t o , á más d e q u e lo dixo 

' ; Ghislerio : in bortum meum , in bortum G e t b f e m a n i ; las feñas 
lo demueftr3n baftantemente. Q u é dize la Efpofa ? Q u e 
venga á comer el fruto de las mantonas: Fruclum pomorum. 
N o reparais ? Las manganas no fon el fruto del árbol ? Pues 
como dize la Efpofa que coma el fruto délas manganas? 
Quando fe v io que el fruto llcbaífe fruto ? En el princi-
pio de el mundo : Enaquel Parayfo , en que pufo Dios á 
Adam. 

N . } , . D i o fu Mageftad al hombre licencia para que pudieífe 
G t n e f . 2. comer de los arboles de aquel jardín , prohibiéndole vno fó-
Abul.ihGe- > para ei más cumplido exercicio de fu obediencia. Q u é 
t i e f 1 3 . 4 . hizo el hombre ? C o m i ó del fruto del árbol prohibido : que-
2.07; brantó el precepto de D i o s , c o m i e n d o de la mangana. Y que 

fe í iguió de ai ? Que fi la mangana fue el fruto de aquel ar--
Gartag.vit bol de la ciencia ; fueron fruto de la man9ana comida, 
Gbrijl lib. las lagr imas,e l fudor, los dolores, las enfermedades , las 
1 0 m i f e r i a s , y la muerte. Veis ai el fruto del fruto. D i z e pues 

,1a 1-glefia, la R e l i g i ó n , la a lma: Veniat dilettus meus inbor~ 
tum. fuum. Venga mi querido Efpofo Jesvs al Huerto de 
Gethíemani: Er comedat fruüum pomorum ftiorum. V e n g a , y 
comerá el fruto de aquel fruto del árbol prohibido. N o digo 
que venga á comer el f ruto , que es la mangana que bien 
sé que nunca le comió , ni comerá., porque nunca tuvo', ni 
p u l o 'tener p e c a d o f i n o el fruto del fruto de la mangana; 
Fuútum pomorum-: porque fi mi Div ino Efpofo come el do-
lor , la pena,, la agonía., y la muerte que fue el fruto de aquel 
fruto : confumírá con el calor de fu amor todas eífas pe-
nalidades , y miferias, que me cercan : Veniat d i l e ñ u s , & 

N ^ » conmdat. - ) h ' 

e j r \ . A k x . Pero aun más dize el combite: Veniat dilettus meus <n bortum 
¡ib» i l i in f •«'»- Venga.mi Iesvs amado á fu huerto : para que fi <n 

I M W . M 1. vn H u e r t o d ió -p r inc ip io e l daño de Jos h o m b r e s » .dé f u r e -
- ' " '->• * ®ae«-

S E R M Ó N 4 7 . D E L A O R A C I Ó N D E L H V E R T O . £ 0 7 

medio en otro fu principio : Veniat w bortum Juum. Si en 
aquel Huerto de el Parayfo reduxo el h o m b r e , por vfar mal sitH.Caf.li. 
de fu libertad , á miferable efclavitud, á fus hijos todos , l ia 13.«. 30. 
que e n t r e en efte todos la que defde fu primer inftante fue 
R e y n a : En efte Huerto de Gethfemani haga oracion mi D i -
v ino E f p o f o , para reftituir á los hombres á la preciofa liber-
tad de Hijos de D i o s : Veniat in bortum fuum. Si a l l í , en 
aquel Huerto , v n defobediente terreno Adam fue el origeit 
de nueftros males : Aqui vn Iesvs, Adam celeft ial , obedien-
te hafta m o r i r , fea el principio de todo» nueftros bienes: 
Veniat in bortum fuum. Si allí el ayre de la primera culpa 
agof tó las plantas hermofas de la gracia , y jufticia original: 
A q u i el riego de la fangre de Iesvs las hará reverdecer para 
el m a y o r agrado de D i o s : Veniat in bortum fuum. Si allí fue 
el hombre fentenciado al fudor del roftro , por caftigo de fu 
c u l p a : Aqui vn fudor de fangre de Iesvs merezca fe alccla 
fentencia contra el h o m b r e : Veniat dileÜus meus in bortum 
fuum. V e n g a mi Efpofo á fu Huerto ; que comiendo l o s p c -
nofos frutos de aquella defobediencia , reftituirá al hombre k 
fus antiguas felicidades. 

Efte es ( Catholicos ) el combite de las Efpofas de Iefu 
Chri f to Señor Nueftro ; ved aora como aceptó fu amor el 
combite : Veui in bortum meum , foror mea Sponfa , ya v ine , 
efpofas mías (les dize ) ya l legué al Huerto de Gcthfemani: 
va fegué,la mirrha amarga de los tormentos:Me/«¿ myrrbam A i m ' o m \ 
meam.O m y f t e r i o s l O finezas! OternuraslNo dize que t o m ó i n Q M U ^ 
mirrha, fino que l a f e g ó : H e f u i : porque como e l q u e f i e -
ga todo lo c o r t a , afsi Iesvs por nueftro amor fegó penasj 
porque todas las t o m ó para fi , para fatisfaccr por nueftras 
culpas. M a s : Me f u i myrrbam. Segó mirrha: porque como 
el que liega va poniendo aparte las macollas de la m i e s , afsi 
Iesvs en el Huerto fue mirando v n a á vna las penas de fu 
Pafsion. Aun mas : M e j f u i myrrbam , fegó mirrha : porque 
como el que liega abraca las míeles para cortarlas , afsi abra-
có las penas I e s v s , quando fe ofreció en el Huerto á pade-
cerlas por nofotros , con inefable amor. Aun mas , y mas: 
M e j f u i myrrbam , fegó mirrha : porque íi explicó Ifatas vn . 
g o z o grande con el que tienen al íegar los Labradores: Sicut ] ¡ M ' 3 \ 
qui Utantur in m e f f e : Entendamos que al aceptar Iesvs en el 
Huerto los tormentos q avia de padecer,tuvo íu amor el g o -
zo de padecerlos, como el que tienen los Labradores al legar: 
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y por cíTo dize q u c f c g ó en el Huerto : l í e ( f u i myrrbam, veafe 
ya fi fon pocos los myfterios del Huerto de Gethfemani. 
Pues no ion menos ( almas ) los exemplos , y doctrinas que 
en él nos ofrece le fu Chri f to , en efpecial parala oracion. O , 
quiera fu amor que las fepamos confiderar , y aprovechar! 
Para que acertemos , pidamos con humildad la Divina gracia. 
Va fabéis que el medio es MARÍA- SANTISSIMA» Digamos: . 
A V E M A R I A , & . C . . 

P logre f u s pufillunt , procidii i n f a r t e n f u a m , orans, & t , M á t t h -
cap,26;. 

fo feria aquel , que puefto fo» 
§* I»- bre los montes más altos, los 

hundiera todos haf tae labi f -
NECESSÍD^D OVE TIENE mo? Q u é , fi puefto fobre las 
de la. oracion el pecador, carga- on<je Esferasde los Cielos,no 

do con el p e f o de las fueran todas juntas baftantes 
culpas. á fuftentarle ? Entrad(Chrif-

tianos ) entrémonos al Huer— 
N . 6 * . A Ntes q u e veamos el to de Gethfemani ¡. que en él 

exemplo , y doctrina- hallareis refpueftas para todas ' 
que en le fu Chri f to eftas preguntas, folo con ver * 

tenemos para la oracion , de-
S miles*.. feof F ieles) que entendamos 

la necefsidad que tenemos de 

alli á lefu Chri f to N u e f t r o 
Señor. . 

C o m o e f t á f u Mágeftaden *7* • 
v n o , y otro. V a l g a m e D i o s ! ' el Huerto ? Sudando fangre . f 

Q u é herida feria aquella ,que por todos los poros de fu cuer *'c. 
para fu curación dixelTen los po facratifsimo. Sabéis por- 1 2 j n M i t t ' 
Médicos fer neceffario vn ba- qué ? Porque fue tal la herida • 
ño de la fangre- del mifmo del pecado , que fue neceífa-
K e y ? Q u é deuda feria la que rio al hombre vn baño de eífa • 

para fu íatrsfacion pidieffe no fangre Div ina del R e y de 
menos que toda la hazienda R e y e s , para curarle eífa heri- r 

Real i Q u é calidad de vene- da : Eatlus eíl fudor eius ficut V ™ ' } " ^ 
no feria lá de a q u e l , que ca-- gutta fanguinis. C o n o c e ( ó a 

yendo vna gota fola en vn jar hombre ! ) dize San Bernar-
din ameniísimojtodo lo agof- do y quan graves , y peftilen-
taíTe, y deftruyeífe ? Q u é , fi tes fon las llagas , para cuya 

tocando folo fu: o lor en elSol, curación es menefter la ían-
fc bolvieíTe todo c o m o vn : gre de vn D i o s h o m b r e : Ag-

« a i b b a v d e n e g r i ó i Q u é - pc^- nofee.- s, ¿ homo > <¡um gravia • 
. " " f u n t -
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f u n t vulnera , pro quibus n e c e f f e Angeles apoftatas hafta el 
ejl Dominum chrijlurr. vulnera- Abi fmo : Aora que le pu'o 
ri. C o m o cftá co el Huerto el Señor fobre fi para fatisfa-
JESV C H R I S T O N u e f t r o S e - c e r p o r él á í a D i v i n a j u f t i c i a , 

ñor ? Rindiendofe á la volun- le hizo inclinar con el peío, 
tad de fu Eterno Padre , acep- hafta poner fu Div ino roftro 
tando los tormentos de fu en la tierra : Ptocidit in faciem 
Pafsion , y ofreciendo fus fuam. Valgame Dios ! Tan ' ^ J ? ' 
méritos infinitos por las al- grande es el peío del pecado? 
mas. Sabéis porqué ? Porque Si, Catholícos: y pecado age- v i ¡ ¡ ^ r 
fue tan grande la deuda de el no. Mayor admiración debe ^ * 
hombre por la culpa, que hu- caufar lo poco , ó nada que - J 

vo menefter los theforos de pefa al pecador el pecado pro-

prio. Pero de qué nace el no 
íéntirefte peío ? Oigamos al 
Real Profeta D a v i d . O Señor, 
y Dios mió ! Afsi dezia con 
Íntimos clamores. Timbia, Se-
ñor , tu mano poderoía de la 
altura de tu grandeza , y ar-

i^ukiuw mi ki v vn*.no un jjw- rancame , y librame de las . 

cado , que no folo agof tó el muchas aguas : Emitte manum I 4 3 * 
jardín del hombre que lo co- tuam de alto , eripe m e , & l i - RAjntr.ibi-
m e t i ó , fino que causó tantos berame de aquis multis. Q u é 
laftimofos efe&os en el mif- aguas fon e f tas , de que con 
m o Sol de jufticia,que no pu- tantas anfias pide David que 

Vid.hic f e r . d o cometerle: Coepit pavere,& le libre Dios ? Son ( dize San 
4 6 . 1 . 1 0 . tadere. Buelvo á pregunur: Buenaventura ) las paísiones, 

C o m o e f t á e n el Huertc^e- y apetitos delordenados, de 
íu Chri f to ? Poftrado,la boca nueftra miícrable naturaleza: 
por el polvo. Sabéis porqué? De aquis multis, f u f f o c a n t i s mi-
Detengamos aqui vn poco la f e r i a : de aquis multis, fcilicet 

vn hombre Dios, para fatisfa-
cer á la Divina jufticia : Non 

ficut ego v o l o f e d f i c u t tu. C o m o 
eftá en el Huerto nueftro R e 
demptor ? Lleno de mortales 
anguftias, de pavor , y tedio 
mortal. Sabéis porqué ? Por-
que fue tal el veneno del pe-

N . 8 . 

Salmcr. to. 
1 0 . t r . 1 2 . 
Bona theol. 
MISL.P. 3 . 

c a p . 3 . 

confideracion: Proíiáií in f a -
ciem fuam. 

L o primero, F i e l e s : cftá 
poftrado Jfcsv CHRISTO Sc-

Bonav. in 

' ' / S a p i ( j 
lencuptfccntiaru.Son"las aguas, . 
de los deleytes del figlo , di- ' ' ' 
x o e l MinoritaOífuna: ¡quam ~ - » 
voluptatum. Pero porqué lia- " ñor N u e f t r o ,porque tue tan ma David a los deleytes vi-

dcfmcdido el pefo del pecado, ciofos, aguas ? Porque fe be-
que defpucs de 110 averio po- ben fin temer laembriaguez? 
diáo íufrir onze Cielos,quar.- Porque efterilizan el coraron 
do pecaron, y cayeron los como las aguas, fiendo m u -

N 4 chas? 
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chas? Más,dize el D o d o Ef- ra : p m i d i t in faciem f u t n f . ^ n 

critor : porque el pecador no L o fegundo fe poftra N . ? . 
fíente íu pefo ; que la agua en el Huerto nueftro R e -
quando e f t á e n f u centro no demptor , para abracar , y 

Q j f u n j b i d . pefa:Vcluptas ideo vocatur aqua, dar ala tierra ofeulo de paz» 
quia aqua in froprio loco r.on pon- reconciliándola con la D i v i -

S¡MÜ. derat. Preguntad al que ha ef- na jufticia : Procidit: fe pof-
tado en lo profundo del mar, tra para moftrar el g o z o que 
f i fentia el pefo de diez pi- tiene porque Ce llega ya la 
cas de agua Cobre fi. O s reí- hora de el padecer , como el 
pondera que n o : porque alli navegante que beía la tierra 
eftá la agua en fu centro , y quando llega al puerto de-
proprio lugar. Pues , Señor, feado .- Procidit. Se poftra, in- V i d . h t t f e r . 
dize David : V e n g a á focor- terponiendofe entre fu Eter- 46.IJ.10. 
rerme vueftra mano pode- no Padre , y la tierra de los 
r o í a , para q u e me faque de pecadores , exponiendo por 
tftas aguas ; porque" lo que ellos íus efpaldas á los g o l -
más fiento es el n o f e n t i r e l pes de la indignación D i v i -
pefo de mis culpas: Emitte ma- na : Procidit. Se poftra ( ó 
mm tuam de alto , eripe me, Gatholícos ! ) Moftrando 
& libera me de aquis multis. afsi l o q u e haze c o n í u M a -
Eftá hecho mi cor3<jon vn geftad el pecador. Pues q u é 
centro de malicia; y por eífo haze ? Oid a\ A p o f t o l . P o n -
no ficnto lo m u c h o , y mu- dera el horrible atrevímien-
chifsimo q u e mis culpas pe- to del que , fiendo Chrift ia-
Tan : Qtiia aqua in proprio loco no , fe determina á cometer 
»0» penderat. O , líbreos Dios la culpa m o r t a l , y los m a y o -
c a l m a s ) de que lleguen á res caftigos que merece , e n 
eftar en el coraron las culpas cmiiparacion del que que-
como en íu centro , e f t o es, brantaba la ley antiquada de 
amadas , celebradas, apetecí- M o y f e s ; p e r o fe explica con 
das j que no íintiendo fu pe- vna frafe horrorofa. Quanto 
fo , e s menefter mano pode- más atroces caftigos merece 
jofaefpecial de Dios para fa- (dize e lApoftolJelquefeatre 
lir de ellas ] Jefu C h i i f t o fi;, viere á pifar al hijo de Dios? 
que como las aborrecía , co- iQuanto magis putatrs deterio- « t 1 0 

m o eftaban fuera de f u c e n - - ra mereri fupplicia , q u i f i l i u m e ' s 

tro, violentas, en fu .impeca- Dei comulcaverit.? Q u é es lo 
biiidad fiutió tanto fu pe- que oimos ? Chrift ianos. El 
fo" ,que je hizo inclinar haf- pecador pifa á JESV CHRIS-
*a p o n e r ( u r o f t r o en ia tier• xuíQuaAíio, ' C o m o ? Quan» 
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¿ o comete la culpa grave, di-
l y r . i l i . ze Lyra : Mandata e'm con-

temnendo. Tf como pifa á fu 
Redemptor con la culpa? Eí-

C h r y f . ihi. timando en nada fu ley fan-
bom. 20. ta C diae San ]uan C h r y f o f -

t o m o ) porque lo que no ef-
í$Samos , dezimos que lo 
ponemos debaxo de los pies: 

Tirin.ibi. Sicut ea quA cor.cukamtts nullius 
momeuti pendiwus , f t c & qui 
peccaant in Chrifium , nullius 
momenti exifiimant. Pero e f t o 
es pifar la ley.- C o m o pila á 
Jefu Chrifto? El Dcct i f s imo 
Eft io : Defpredándole con el 

O defprecio de fu ley. 

N . i o . Para acabar d^ entender 
¿ i i u i l . al Apof to l , ved( Fieles ) á vn 

hombre , que le alió de pala-
bras con otro en eífa calle: 
Crec ió encendida la colera, y 
entró en fu cafa á tomar la 
efpada , porque fe hallaba fin 
ella. Q u é es ver aquí de la 
fuerte que fu muger , fu ma-
dre , fe ponen delante para 
detenerle ! Hi jo , aguarda: 
mira que te vas á perder :4»o 
has <le falir. G o m o no ? El 
forceja: la madre infta 5 pero 
empeñado en falir á la pen-
dencia , atrepella y pifa á 
fu madre , para falir. O que 
f u intento no era pifar , y 
atropellar á fu Madre ! Es 
verdad 5 pero c i e g o con la 
país ion , atropello á íu ma-
dre para falir con fu intento. 
B a , que dize bien el A p o f -
Jolj que cipecador piía j / 

atrepella à el H i j o de D i o s : 
Qui filium Dei concuUavtrit. 
Es verdad que , fiendo C a -
tholico , no es fu intento- pi-
farle , y atropellarle ; per© 
li , poniendofeie delante en 
fu ley , en fus beneficios , en 
fus inípiraciones , en lus 
prometías , en fus amenazas, 
defprecia fus amenazas, las 
promellas , fus inspiracio-
nes , fus beneficios, y fu ley , 
por falir al cumplimiento de 
fu pafsion en la venganza, 
en el interés , en el deley-
te : Q u i e n no ve que es c i-
to pifar, atropellar , y dei-
preciar al Hijo de Dios ? L e 
pifa , dize el Apofto l : Qui 
filium- Dei loncuUaverit : L e 
pila con el defprecio ( e x -
plica E f t i o ) quando fe-de-
termina acometer la culpa: ¿ - f i í 

Oui pofi Baptiftr.ttm in gra- ^ 
•ve peccatum recidcrit , filium Míix,Hel>ts-
Dei quodammedo vilipendit, 
qui morte eius Redemprus, tn 
prislinam peccati f e r v i t u t m 
fuá /pente f e fie r evolvi t . Pe-
carás va ( Chriftiano) fabien-
do lo que hav.es quando pe-
cas ? Arrcjafte al íuelo á Je*-
íuChri f to 3 porhazertu g u f t o , 
paífando por cima de fu ley,y 
voluntad.Mirale, mirale poí-
trado en el Huerto ; que pa- ~ 

ra que lo entiendas fe -
poftra: Prociditin 

fatimi*MW* 4 

m 

m 
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tenerla eraiion : La primera es 

humildad , y qaal ha 

d e j e r . 

N . i l . T ) E r o aun íc poftra por 

1 más. V a nueftro R e -

demptor al Huerto á ha-

zer oracion á fu Eterno Pa-

dre ; y antes íe poftra , para 

eníeñar la necefsidad que te-

nemos de la oraeion los.Chrif-

itianos: Procidit i n f a c i e m fuam 

orans. N o a v e i s v i f to que el 

poftrarfe fue moftrar el pefo 

incomportable ce la culpa? 

N o veis que fue .fignificar el 

defprccio quehaze de fu M a -

geftad el pecador ? Pues fe 

poftra para que conozca quan 

ta necefsidad tiene de o r a r , el 

que fe halla con el pefo de el 

pecado , para levantarle : y 

quanto debe clamar :por el 

ferdon el que ,tubo atrevi-

miento para defpreciar á lefu 

C h r i f t o , viendo de la íuerte 

que ora , fin averio menefter 

para f i , el mifmo Jefu C h r i í -

Ct> defpreciado.Comolo pon-

deraba San Ceífario Arelaten-

fe ! Donde cabe ( d i z e j que no 

ore la mi feria , quando afsi 

mira orar á la mifericordia? 

Orat mifemordia , & non orat 

mi feria ? C o m o no ha de hu-

millarfe la iniquidad para pe-

dir el p e r d ó n , quando mira á 

Cafarías 

bom. 3 4 . 

O R A C I O N D E L H V E R T O ^ 

la charidad tan humillada para 

pedir ? Orat (baritas, & non 

humiliatur ini quitas ? Si afsi fe 

poftra el M e d i c o para orar¡ 

.quanto debe.el enfermo pof-

trarfe dejante del Señor? Pro-

firatus in térra orat,medicas, & 

non indinatur .4.gretas ? Ora la 

innocencia.del que no pudo 

p e c a r ; y no ha de.orar el que 

con tanta malicia cometió 

tantos pecados ? Orat innoetn-

tia , & non orat tiequitia ? Orat 

quipeccatum non f e c i t , & non 

f e profiernit tnultis peccatisob-

.noxius ? Hazeprac ion el<Juez, 

defeofo de perdonar; y .no la O 

haze el reo, paraconfeguir el 

.perdón ? Orat Iudex, & defxde-

ral pariere: & non orat Reus, vt 

indulgentiam mereatur auipere* 

£ a , conozca el hombre la ne-

cefsidad que tiene de orar 

( d i z e San Ceífario ) que eíTo 

Je enfeña poftrado JcfuChri f-

to : Non Ule quicquam indige-

b a t , f e d nohis exemplo f u o ora• 

tionis:remedia praparabat. 

- Supuefto efte .conocí- N . 1 2 . 

miento de la ncccísídad ; vea-

mos con individuación el 

exemplo , y dodr ina , que nos 

da en fu oracion lefu C hrifto 

Señor N u e f t r o . El Seraphico 

DodorSanBuenaventura def-

cubrió aqui las calidades que 

la oracion debe tener. Veis 

f d i z e j q u e íe poftra el Señor? 

Procidit. Es dar .exemplo , y Bonav. in 

dodr ina de que lo primero L u c . 2 2 . 

í q y e 1.a de entrar en la oracicn & in i0an. 

es 1 7 . 

¿y 

Drexel. in 

Rethor. 

C a l e f i . lib, 

2 . cap. 1 2 . 

§ . 7 , 

Ter.de p a f f . 

p. 2 . 

Marc i 1 4 ; 
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es la humildad : I d e f i , bumili- rentia coram divina Mai e Hate. 
tale & bumiliatior.e. V e i s que 

invoca á D i o s con el a m o r o -

fo t i tulo de Padre ? Pater mi. 

Fue enfeñar el filial a f e d o 

D e efta fuerte eníeña la hu-

mildad,y reverencia, con que 

debemos citar en la oracion. 

Afsi v i o San luán a aquellos 

conque hemos de pedir: N m - - veinte y quátro Ancianos 

pe a j f e t t u filiali adDeumPatfem.- que poftrados ante el T 'hro-

V e i s q u e dize á fu Padre no , adoraban al Cordero, 

E t e r n o , que todas las coías quando fubia el agradable 

le fon-pofsibles ? Omnia tibi humo aromatico de fus ora-

pofsibilia f u n t . F u e darnos doc- ciones à la prefencia Div ina: 

trina de la conf iar la , con que c eiiderunt coram agno, babentes 

hemos de llegar àia oracion: fingulici tirar as, & c . qua funt 

Nempe fiducia ingenti in Dei• orationes fanclorttm. Para que 

potentianh V e i s que protetta fea agradable á Dios el humo 

no quererque fe h a g a í u v o - o l o r o f o d e l a orac ion , h a d e 

luntad , fino la del Padre? Non fubir de vn coraron rendido; 

fiíut ego volo , f e d f u u n u . Fue que por e f íó dixo David q u e 

A p o c . f ' . 

Ric. V al-

ibi. iib: 2 . 

cap. 3 . 

vn documento que nos dio 
dé orar con refignacion en la 
Divina-voluntad: Scilicet con-

formitate ad divinam volunta-
rtm. Y vltimamente .- Si veis 
que ]eíu Chr i f to repite la ora 
c ion hafta la tercera vez: Ora-
vit tertió-y fue ( concluye San 
Buenaventura ) enfeñarnos á 

miró Dios con fu aceptación 
benigna la oracion de los hu-
mildes : R j f p e x i t íh orationem 
bumtlium. Porqué entendeis 
fe-llama el D i v i n o Efpir i tu; 
r io impetuofó , que fertiliza, 
y alegra al Alma , Ciudad 
miftica de Dios? Fluminis í m -
petus latificat Civitatem Dei. 

N . 1 3 , 

perfeverar en la oracion: Ora- N o íolo( dize C eííario Jpor 

vit tertio, i d e f i , cum perfeveráh- que los rios corren à lo p r o -

fundo , y humilde de los va-

lles, y aísi la gracia á los cora-

çones huníildes ; fino porque' 

de la fuerte que para beber en 

el m i f m o rio es menefter in-

clinarfe profundamente: A f s i 

tía. N o nos detengamos en 

ver con brevedad,'para apren-

der, eftas calidades. 

L'a primera que la ora-

c ion ha de tener es la humil-

dad. Poftrado fe pone en ella 

P f a l . t o & -

Bonav. irí" 

Tbren c. 3 , 

P f a l . 4 £ „ 

Greg.lib. çô -

rr.or. c. 8 . 

Bonav. in ' 

P f a l . 1 0 7 . -

Simii.- -

ton av. in 

lUCi22>-

Jefu Chr i f to : Procidit, para para confeguir las aguas d é l a 

moftrar la reverencia , y hu- gracia es menefter la inclína-

millacion profunda con que cion profunda, y humilde del 

adoraba à la Mageftad D i v i - coraron : Sicut de Corporali 

na : Scilicet{ dixo San Buena- fiuvio, non potefi aliquis bibere, 

ventura ) p e r n i o n e , & 7 tve ^ fife nolusrit indinan', ita & di 

Cafarías* 

b e t m ^ S -
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3piritas S a c t i f i a v i o tierno aquam 

v i v a m haurire p o t e r i t , n i f i f e 

bumiliter inclinare voluerit. 

Pero deíeareis íaber c o m o 

ha de fer efta humildad. N u e f -

tro D i v i n o M a e f t r o f d i z e S311 

L u c a s ) fe pufo de rodil las: 

P o f i t i s genibus. A f s i nos po-

n e m o s en la oracion , diréis. 

O C a t h o lieos.' Ojala que en 

todos fueíTe a f s i ! P e r o q u a n -

tos con feifsima irreverencia 

fe ponen delance de la D i v i n a 

in f in i taMagef tad con vna r o -

dilla f o l a e n la tierra ? A f r e n -

ta es d e z i r l o que t igni f ica . El 
rAug.&e cor. poner las dos rodillas ( d ize 

pro mert. San A g u f t i n , San CeíTario, 

c a p . f . S i n G e r o n i m o , y San B a f i -

C & f a r J ¡ o . l io ) es reconocer el h o m b r e 

3 4 . fu fragilidad , y reprefentarla 

leru.lilt. 2; á fu D i o s : es doblarfe , y f u -

ttd E p b e f . getaríe r e n d i d i o s , los que f o -

c a p . 3 . bervios pecaron contra fu 

S a j l l . a p . M a g . f t a J . Ved qué quiere 

f p e r . p 18 . í ignificar poner vna fola, l ino 

p u r a n t . l i . negarle al c o n o c i m i e n t o de 

3 . de r i t . la propria fragilidad, y al ren-

c a p . 2 4 . d imiento á la foberania de 

L o r i . i n a f t . D i o s > Ea , ambas rodillas fe 

n , v . , 6 0 . han de poner en tierra para 

orar , pero no las del cuerpo 

f o l o : que abrá f u g e t o flaco 

q u e n o pueda, y n o hadeque-

dar privado de la o r a c i o n j f i n o 

las rodillas del coraron , y de 

la alma. La alma rodillas ? Si, 

dize San G e r o n i m o , y las prin-

»Mcipáles q u e D i o s quiere de 

n o f o t r o s ; Veram geniculatio-

ncm doíemus in animo, Va 
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l e m , 

fa' 

fabeis que d i x o el A p o f t o l 

q u e fe arrodillen al nombre 

Sandísimo de Jesvs n o fo lo 

los h o m b r e s , fino los A n g e -

les , y los demonios : Omne 

genufieílatur cceleñium, [terre-

firium , & infernoruiu > y ya fe 

ve que eífos efpiritus no tie-

nen rodillas c o r p o r a l e s , pues 

no tienen cuerpo. M a n a í f e s 

en fu oracion dezia que ponia 

en tierra las rodillas de fu c o -

raron : Fletto-genu cordis tnei, 

precans a te bonitatem.hilas r o -

dillas fon , el entendimiento , 

y la voluntad , y las que en la 

oracion debemos rendir : que 

e í fo figpifica el poner en t ier-

ra ambas rodillas del c u e r p o : 

P o f t t i s genibus. S i , a l m a s : O r a -

cion de íolo entendimiento, 

más fe debe llamar ef tudio 

que oracion. V n e n t e n d i m i e n 

to m u y difeurf ivo , y vna v o -

luntad m u y dexada : V n a F é 

m u y firme, y vna charidad 

m u y endeble ; V n c o n o c i -

miento de lo que debemos 

h u m i l l a r n o s , y vna vo lunta-

ria ref i f tencia para hazer l o 

q u e c o n o c e m o s , es poner vna 

rodilla f o l a : N o es tener la 

oracion c o m o debe fer. P o n 

ganfe en tierra ambas rodillas, 

n o íolo ¿el c u e r p o , fino de la 

alma,para que íea la que debe 

fer la oracion,humillando con 

el entendimiento la voluntad: 

P o f t t i s getubus : pro-

iidit in f a c i e m 

iiiam. 

5. I I I . 

P h i l i p : 

o r a t . H a » 

nafi. 

Ric. Vitti 

li 4 . D E C O-

templ.c. 6. 

B o n i v . in 

L U Ì . 1 4 . 
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oraùon, el a f e à o filial,jt mas 

la vida de hijf. 

N . I Y . 

U a t t h . 6 . 

Belarin. in 

Cateti), de 

orat. Dom. 

cap,2, 

L LA calidad fegunda que 

h a d e tener la oracion 

as e l a f i i d o fiiial , con 

que á imitación d e l e l u C h r i f -

t o Señor N u e f t r o , d e b e m o s 

pedir á D i o s .•• Vater mi: n e m -

p e a f e c t u filiali. P o r e í fo e n -

f e ñ ó á los D i f c i p u l o s , y en 

ellos á todos n o f o t r o s , que 

l lamaífemos á D i o s en la 

oracion , Padre n u e f t r o , pa-

ra q u e l legaf femos á pedir 

c o n ' él a f e d o de. hi jos :• Sic 

ergo vos oravitis: Pater n o f i e r , 

& c . P e r o entendamos qual 

hade íer ef te a f e d o . Q u i e r e 

que l lamemos Padre á D i o s , 

porque r e c o n o z c a m o s que 

le debemos el fer natural? 

P o r q u e ef tamos debaxo áe 

í u paternal g o v i e r n o ? P o r -

que le debemos también el 

fer de hijos adopt ivos i T o -

do es aísi ; pero pretende 

m á s . Q u i e r e que 1» c o n f e í -

f e m o s Padre , para q u e le 

- a m e m o s c o m o h i j o s , y co-

•rao hijos le obedezcamos. 

Q u i e r e que reconociendo á 

D i o s por p a d r e . , . v ivamos eípecies 

c o n aquella compoftura que nere f u o , 

pide el tener por Paúre á 

D i o s . O Fieles 1 Adm,rafie 

S a n . l f i d o r o P e i u ü ^ t . de ia 

oífadia c o n q u e el pecador fe i f i d . T Ü u f i 

atreve á llamar á D i o s f u P a - a p . D r e x . i n 

dre , v i v i e n d o m u y lejos de rethor.CceU 

parecer íu h i j o . M i e n t e e l / j . 1.(47.3« 

pecador ( dize San G r e g o - $ . 4 . 

rio N i f e n o ) quando dize Greg. S i f . 

c o n la boca , Padre nueftro orat. 2 . d< 

que eftás en los C i e l o s , pu- orat. D o m r 

blicando fus obras que e f ta 

en el inf ierno fu padre . que 

es el d e m o n i o , c o m o dixo 

á Vhos pecadores j e f u C h r i f - ^ ^ 

to S e ñ o r N u e f t r o : Vos e x pa -

ire diabolo e f i i t i El que i n v o -

ca Padre á D i o s , viva c o m o 

hi jo de D i o s »obedezca c o -

m o hijo de D i o s , ame c o m o 

hijo de D i o s , 

V e d c o m o en 1 l enguage N . 1 6 ; 

m y f t e r i o f o lo d i x o fu M a -

geftad en el principio ;dei 

m u n d o : Producat térra animar» G t n e f . i j -

vitan tem in genere f u o . M a n -

d ó que produxci íe la tietra 

los animales terieft'res brutos 

fu vida fenf i t iva ; pero c o n 

t u v o más m v f t e r i o el m a n -

dato , d ize H a g o Cardenal . 

Q u é manda D i o s ? Q u e 

corran las generaciones de 

los b r u t o s , en fu g e n e r o , 

. y efpecies : Jn genere f u o : 

E f t o es- , que ci L e o n en-

gendre L e o n j el cavallo, -

caval lo : y afsi los demás 

brutos , para conferva* íus 

• , y linages : I n g e -

. • Pues para e í fo es 

menefter mandato ? Si . a f -

fad de la corteza á lo inte-

rior q u e o c u l t a , y lo rereis* 

' " O Í P 
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Spiritus Saetí flavio nemo aquarn 
vívam haurire poterit, n i f i f e 
humiliter inclinare voluerit. 

Pero deíeareis íáber como 
ha de fer efta humildad. Nuef-
tro D i v i n o Maeftrofdize S311 
L u c a s ) fe pufo de rodillas: 
P o f i t í s genibus. Afsi nos po-
nemos en la oracion , diréis. 
O Catho lieos.' Ojala que en 
todos fuelle afsi! Peroquan-
tos con feifsima irreverencia 
fe ponen delance de la Divina 
infinitaMageftad con vna ro-
dilla folaen la tierra ? Afren-
ta es dezirlo que tignifica. El 

rAug.&e Cor. poner las dos rodillas ( dize 
pro mort. San Aguft in , San CeíTario, 

c a p . f . S in Geronimo , y San Bafi-
C & f a r J ¡ o . lio ) es reconocer el hombre 
3 4 . íu fragilidad , y reprefentarla 
leru.lib. 2; á fu Dios : es doblarfe , y fu-
ttd E p h e f . getaríe rendidios, los que fo-
t a p . 3 . bervios pecaron contra fu 
S a j l l . a p . Mag.ftad. Ved qué quiere 
f p e r . p 18. fignificar poner vna fola, fino 
purant. [i. negarfe al conocimiento de 
3 . de rit. la propria fragilidad, y al ren-

c a p . 2 4 . dimiento á la foberania de 
L a r i . i n a f t . Dios > Ea , ambas rodillas fe 

n . v . , 6 0 . han de poner en tierra para 
orar , pero no las del cuerpo 
f o l o : que abrá íugeto flaco 
que no pueda, y no hadeque-
dar privado de la oracionjfino 
las rodillas del coraron , y de 
la alma. La alma rodillas ? Si, 
dize San Geronimo,y las prin-

»Mcipáles que D i o s quiere de 
nofotros ; Veram geniculatio-
nem doccmus in animo, Va 
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l e m , 

fabeis que dixo el Apoftol 
que fe arrodillen al nombre 
Sandísimo de Jesvs no folo 
los hombres, fino los A n g e -
les , y los demonios : Ovine 

genujlettatur ceeleñium, u n e -
firium , & infernowu > y ya fe 
ve que eíTos efpiritus no tie-
nen rodillas corporales, pues 
no tienen cuerpo. Manatíes 
en fu oracion dezia que ponia 
en tierra las rodillas de fu co-
raron : Fletto-genu cordis tnei, 
precans a te bonitatem.hilas t o -
dillas fon , el entendimiento, 
y la voluntad , y las que en la 
oracion debemos rendir : que 
eíTo figoifica el poner en tier-
ra ambas rodillas del cuerpo: 
Pofttis genibus. Si ,almas:Ora-
cion de íolo entendimiento, 
más fe debe llamar eftudio 
que oracion. Vnentendimien 
to muy difeurfivo , y vna v o -
luntad muy dexada : Vna F é 
muy firme, y vna charidad 
muy endeble ; V n conoci-
miento de lo que debemos 
Humillarnos, y vna volunta-
ria refiftencia para hazer lo 
que conocemos, es poner vna 
rodilla fo la : No es tener la 
oracion como debe fer. Pon 
ganfe en tierra ambas rodillas, 
no íolo ¿el cuerpo, fino de la 
alma,para que íea la que debe 
fer la oracion,humillando con 
el entendimiento la voluntad: 

Pofttis genibus : pro-
cidit in faciem 

fuant. 

5. I I I . 

Philip: 

Orat. 

nafi,; 

Ric. Vi ¿tí 
li q . d e C o -
templ.c. 6. 

Bonav. in 
Luc. 1 4 . 
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§. I I I . 

C A L I D A D S E S V N D i DE L A 
oracion, el a f e à o filial,y mas 

la vida de h i j í . 

N . I Y . 

U a t t h . 6 . 

Belarin. in 
Cateclt. de 
orat. Dom. 
cap.2. 

L LA calidad fegunda que 
hade tener la oracion 
as e l a f i d o filial , con 

que á imitación deleíuChrif-
to Señor Nueftro , debemos 
pedir á Dios .•• Pater mi: nem-
pe a f f e ü u filiali. P o r e í f o e n -
f e ñ ó á los Difcipulos , y en 
ellos á todos n o f o t r o s , que 
llamaífemos á D i o s en la 
oracion , Padre nuef tro , pa-
ra que llegaffemos á pedir 
con' el a f e d o de. hijos :• Sic 
ergo vos oravitis: Pater nofier, 
& c . Pero entendamos qual 
hade íer cfte a f e d o . Quiere 
que llamemos Padre á Dios, 
porque reconozcamos que 
le debemos el fer natural? 
Porque eftamos debaxo áe 
fu paternal govierno ? Por-
que le debemos también el 
fer de hijos adoptivos i T o -
do es aísi ; pero pretende 
más. Quiere que 1» confeí-
femos Padre , para que le 

-amemos como h i j o s , y co-
•rao hijos le obedezcamos. 
Quiere que reconociendo á 
D i o s por padre., . vivamos eípecies 
con aquella compoftura que nere fuo, 
pide el tener por Paúre á 
D i o s . O Fieles ! Adm,rafe 
San.lf idoro Pe iuü^t . de ia 

oífadia con que el pecador fe í f i d . T Ü u f i 
atreve á llamar á Dios fu Pa- ap.nrex.in 
dre , viviendo muy lejos de rethor.CceU 
parecer íu h i jo . Miente e l/ j . 1.(47.3« 
pecador ( dize San Grego- $ .4 . 
rio Nifeno ) quando dize Greg. S i f . 
con la boca , Padre nueftro orat. 2 . d< 
que eftás en los Cielos , pu- orat. Dom9-
blicando fus obras que efta 
en el infierno fu padre . que 
es el demonio , c o m o dixo 
á vnos pecadores j e f u Chrif- ^ ^ 
to Señor Nuef tro: Vos e x p a -
tre diabolo eftis¿ El que invo-
ca Padre á D i o s , viva c o m o 
hijo de Dios »obedezca co-
mo hijo de D i o s , ame como 
hijo de Dios, 

Ved como en1 lénguage N . 1 6 ; 
myfteriofo lo dixo fu M i -
geftad en el principio xlei 
mundo; Producat térra ar.imam G e n e f . 
vitan tem in genere f u o . Man-
dó que produxeife la tieíra 
los animales terreft'res brutos 

fu vida fenfitiva ; pero con 
tuvo más mvfterio el man-
dato , dize H a g o Cardenal. 
Q u é manda Dios ? Q u e 
corran las generaciones de 
los b r u t o s , en fu genero, 
.y efpecies : Jn genere fuo: 
E f t o es- , que ci Leon en-
gendre L e o n j el cavallo, -
cavallo : y afsi los demás 
brutos , para conferva* íus 

• , y linages : Ingc-
. • Pues para effo es 

menefter mandato ? Si. af-
fad de la cotte za á lo inte-
rior que ocul ta , y lo veréis* 

' " O Í P 
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OÍS en la corteza,tierra?Pues 
Jlug.Card. paíTad áentender Ig ' . e í ia ,d i -
ibi. m y f i i c , ze H u g o : Producat térra, i d e f i , 

Z u l e fia. OÍS que produzga 
anima viviente ? Pues p3Ífad 
á entender la imitación de 
los Santos : Animam viven-
r m : j i á e / f í vitam Santtorum 
imitantes. Ois en la coiteza 
que efta producción íea cada 
viviente en fu genero? Pues , 
paiTad á entender, que cada 
vno de los Fieles imite á los 
Santos , en la propagación de 
la Iglefia con la palabra, y 
exemplo de fantavida : Inge'-
nere f u o : vt fidelis fidelem g e -
nere t verbo, C exemplo Es ef-

„ i te el ícntido myfterio/o de el 
Mandato ft Que los Fieles v i -
van con buen exemplo para 

.confervar el linage de la Igle-
fia ? Ea , reparad en tíTe lina-

ge ,d ize el Cardenal: Animam 
viventemin genere f u o . Manda 
D i o s que las almas vivan fe-
gun íu linage - Vivtntem jn 
genere f u o . Y q u a l e s e l linage 

Mi, 17 de las almas f Expresamente 
el A p o f t o l : Genut tam fimus 
D e i . Son las almas ( dize ) no 
menos que de linage de D i o s . 
L u e g o manda que vivan las 
almas fegun D i o s , quando 
manda que vivan fegun fu li-
naga; Animarn vheptem i n g e -
u t r e f u t . S i , Cachqlico : A d -
r i e t i c q u e es tu alma defeen-
diente de Dio* , ¿ i j a dé Dios , 
del linage de D i o s : para que 
zsarifcjLendo altos peaíamien-

O R A C I O N D E L H V E R T O . 

tos , dignos de tan elevada 

profapia , no degeneres ( c o -

m o ponderaba San L e ó n ) á 

acciones indignas de hijo de 

tal padre: Divina m f o r s f a í t u s l e o . f e r . 

natura , noli in veterem v i l i t a - deNa.Dom, 

temdegev.eri converfatioue redi' 

re. O fi llegaras á la oracion 

con la vida , y con el a f c & o 

de hijo , que fáci lmente c o n -

figuieras de tu D i v i n o Padre 

l o q u e pretendes ! E f t o c n f e -

ña el Salvador en el Huerto , 

quando invoca á íu Padre 

Eterno , c o n el t i tulo de P a -

dre: Pater mi. 

§. I V . 

C A L I D A D T E R C E R A D E L A •'<-' ' 
oración , la confia* en Dios, 

defeonfiando la alma c 
de fi. 

PA í T e m o s a l a calidad ter- N . 1 7 « 

cera de la oracion. N o 

íolo dize , Padre , en la 

íuya Je fu C b r i f t o Señor 

N u e f t r c j fino propone á fu 

Eterno Padre que le fon p o í -

fibles todas las c o f a s : omnia Alare. 

tibi pofsHilia f u n t . Sabéis p o r -

qué ? Por eníeñarnos la c o n -

fianza con que hemos de l le-

gar á la oracionr; Nempe fidw 

f i a ingenti in Dei pstentiam.Vn 

P a d r e , y que todo lo puede, 

q u é no dará á vn hijo que 

con rendimiento, y con afec-

to le pide ? V n hijo que v i v e 

c o n l a humildad, y afe&o.dc 
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hijo , con quanta confianza 
p u e d e , y debe pedir á tan po-
deroío Padre? Pero es menef-
terf Fieles) que fea la oracion 
defconfiada,para que fea con-
fiada : E f t o es , que el que va 
á la oracion vaya deíconfia-
do de fi,para confiar fo lamen-
te en el poder , y la bondad de 
D i o s . P o r q u é p e n f a i s e l i g i ó 
nueftro Salvador á Pedro r 

luán , y Diego,para que fuef-
í e n á l a oracion con fu M a -

Matt. l é . geftad ? A f u m p t o Petro, & dúo-
bus fitijs Zebedai. Diréis q u e 
c o m o fueron eftos t resApof-
toles los teft igos de la gloria 

M a t t . 2 7 d e l T a b o r , q u í f o que los que 
gozaron de la alegria , parti-
cipen de la tr i f t tza ; o el igió 
á eftos , que c o m o mas forta-
lecidos en el Tabor , r e f i f t i -
rian más bien el efcandalo del 
Huerto. Buena razón ; pero 
es admirable la de San Pafcha-
fio: Ajfumuntur in teílimtnium, 
quid omnem in f e ,'fine peuato, 
nofira f u f e e p i t natura ir.firmita 
tem. E l ig ió st los tres ( d i z e ^ 
para t e f t i m o n i o d e que t o m ó 
fobre ft nueftra flaqueza. 
P u e s , valgame D i o s \ Q u a l -
quiera de los demás no baí^ 
taba para dar elfe te f t imor io? 
P o r q u é han de fereftos tres? 
P o r q u e efiros- tres ( dixo O r í -
g e n e s ) fueron los que más 
olvidaron íu flaqueza, y con-
fiaron de fi» N o fue Pedro el 
que j u z g ó tendría valor para 
m o t i l a n t e s que negar ? 

7 a f á a f . l i . 

i z . i n M a t , 

Orig. tr. 

3 i . i n M . a t . 

te negabo. N o fueron luán , y 

D i e g o los q u e confiaban de 

fi , que podrían beber el C á -

l iz de la País ion? P o f u m a s . Mattb.ZQ* 

Pues fean eftos tres los que 

vayan á fer teft igos de la ora-

cion del Huerto, de la agonía, 

y trifteza de Iefu C h r i f t o j pa-

ra que en la experiencia de í u 

fueño , de fu cobardía , y fu 

fuga , aprendan á no fiarfe de 

fi : Vt ofiendat ( dixo O r í g e -

n e s ) D i f c i p u l h fiuis prafenti-

bas , máxime Petro magna de f e ' 

exifiimantr,quia /piritas promp-

tus- e f t , caro autem i n f i r m a - & 

non e f i aliquando- conftdendum in 

ea , f e d femper timenditm de 

Orig. ixl 

3 F . I N M A Ü 

ea. 
Efta es ('almas} la defeon-

fian^a > que haze más confia-
da la oracion : porque el que 
defeonfia de fi, conociendo fu 
flaqueza, tanto más confia en. 
D i o s ,conociendo fu bondad, 
y íu poder: Timor i n f i r m i t a f i s 
( d i x o el m i í m o O r í g e n e s ) 
ad mixilíum Dei confugerc ad-
ir ortatur . Pero aun deíeo que 
entendáis máse-fta defeonfian 
<¿1. D e quieff hemos d e d e f -
confiar ? D e l proprio poder. 
D i g a el Real Profeta D a v i d : 
I f i e pauper c l a m a v i f , & Dorni 
ñus exaudivit eum. C l a m ó el 
pobre en= la oracion , y le o y ó 
D i o s . Efto mi ímo repite va-
rias vezes , añadiendo-, q u e 
no fok» o y e D i o s la oracio», 
fino aun los defeos del pobre: 
De¿deriu» f auperum exaudivit 

N . i 8 > 

Orig\ i b i í * 

P f a L n l 
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P f a l . 108. 

C a f i o d . in 
P f a l . 33. 

.{¡erfoti. ap. 
Drex.inRe 

f b o r . c a l . 
l i b . 2 . cap. 

.Simil, 

•a « H * 

Dominas. Y el mifmo David 
vemos que alega el titulo de 
pobre para fer oido : Libera 
me y qaia egenus & pauper ego 

•funt. Pero fupuefto que no 
fue pobre David , qué pobre-
za es efta de que habla ? La 
de las culpas , dixo Cafiodo-
ro : porque la pureza de la 
conciencia es el medio mejor 
para fer oidos de Dios. Aun 
ay otra pobreza neccífaria pa-
ra la oracion( dize San A g u f -
tin ) fignificada en el pobre. 
Es la fumiísion con que el po 
bre pide ? La paciencia con 
que aguarda ? La rethorica 
con que ora ? La facilidad con 
que fe contenta? La humildad 
con que fin quejarfe íe aparta? 
•La verdad con que aun lo po-
co agradece ? Grandes pro-
piedades para la oracion! Pe-
ro entended la que halló San 
A g u f t i n . Vereis que amane-
ce el dia alumbrando al rico, 
y al pobre : ' A v n o , y otro 
aífalta luego el cuydado de el 
.comer para paífar ; pero aveis 
notado la diferencia i A l rico 
ocurre l u e g o , ó la proviíion 
que ay en cafa,ó el dinero que 
tiene para traer que comer. 
Pero al pobre qué ocurre? La 
proviíion ? El dinero ? N o j 
q u e todo le falta. Le ocurre 
la piedad charitativa del po-
derofo , para llegar á pedir. 
L u e g o el pobre no c o n f i á r o -
nlo el rico ) en el caudal que 
» 0 t i ene , y í o l o c o n í j a ca el 

caudal del poderofo, y fucha-
ridad ? Y a fe.ve. Pues por ef-
fo dize David que Dios oye 
la oracion del pobre , y alega 
el fer pobre para que le oiga 
D i o s : porque para confiar en 
íolo Dios , deíconfia total-
mente de fi , y de fu poder: 
Inops d a m a t , & exaudit Domi-
nas (d ixo San Aguft in ) & 
quomodo clamabo inops } Vt & 

f i babes aliquid, non inde pr¿fa-
ma: de viribus t a i s , vt intelli-
gas teindiger.tem. 

Pues aun no he.dicho qual 
ha de fer efta defeonfian^a de 
ü , para confiar en la oracion 
en folo Dios. Es afsi ( Fieles) 
que el pobre defeonfia de fi, y 
del caudal que no t iene, para 
confiar en el poderofo ; pero 
puede confiaren fus traza$, y 
diligencias : y en la oracion 
n o ha de aver ni efta confian-
za. Se han de poner las pro-
prias diligencias : eífo fi • pe-
ro fin confhr en las diligen-
cias proprias. Ved. , para me-
jor entenderlo, lo que orde-
nó Dios en el íacrificio de las 
aves. El ige de todas á la palo-
ma , y la tortola, aves que tie-
nen por canto al gemido,fym 
bolo de la compunción de los 
c o r a z o n e s : y manda que al 
ofrecer la tortola , le quie-
bren las alas , para que le fea 
el íacrificio agradable : Conr, 

fiingetqyc a f t c l U f $ius , & non 
fecabit. Quien no repara en 
efta cerei&oiti?? L a s c a s q u s r 

M g . i n P f , 

3 3 . 

y i d . h h j e r } ' 
2 6 . n. 1 7 , 
# 1 8 . -

r> 
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bradas ? Quirenfe del todo, maya! Y a fe esfuerza: ya de£-

O l e a f l . ibi, 

id l i t . 

QregMb.6", 
ñor.cap 2 6 
& lib. 3 5 . 
mor cap.z. 
& ho. $.in 
I z e c b . 
R i c . Vict. 
dearc.myft. 
lib. I . c. 6 . 

P f a l . f i . 
l f u b . l i b . i » 
inLev.c, 1 , 
símil. 

puefto que no han de fervir. 
N o fe han de quitar , dize 
D i o s : Non fecavit. Pues llebe 
las alas fin quebrar. T a m p o -
co : que es menefter que las 
llebe , pero quebradas: Con-

f r i n g e t . Ya defeareis faber el 
myfterio. Miraba D i o s en 
efta ceremonia ( dize Radul-
pho FlavÍ3cer»fe ) á otro más 
efpiritual facrificio , que es 
el que haze la alma de fi m i f -
ma en la oracion ; que aun 
el nombre mifmo déla tor-
tola es lo mifmo que medi-
tación , como obfervó Oleaí-
tro : Voiatur turtur a tur, quod 
c f t meditari. Bien eftá ; pero 
fi fon alas de la alma aque-
llos efpirituales conatos , c o n 
que bucla en el conocimien-
to , y amor de D i o s , como 
dixo S. Gregorio , y Ricardo 
Vi&orir .o como ordena Dios 
que fe quiebren eftas alas' 
N o vemos que defeaba David 
vnas alas de paloma para bo-
lar? Ouis dabit rnibi pennas , & 
volabo ? Pues como ha de bo-
lar, fi las quiebran ? Es por-
que á la oracion ha de acom-
pañar el quebranto de la 
mortificación > D i x o l o I f i -
chio ¿ pero es más el m y f -
terio , dize Radulpho. Alas 
hade llebarla alma á la ora-
cion j pero quebradas: Con-

f r i n g e t . Q u é es ver con las alas 
quebradas á vna avecilla! C o -
m o le alienta \ C o m o fe deí-
u T o m o I I I , 

confia. Q u é es efto ? Q u e el 
tener alas le alienta á poner 
fus conatos para bolar ; pero 
el tenerlas quebradas Je haze 
deíconfiar de fus conatos Ea 
puesreífo es lo que Dios quie 
re del alma en la oracion: que 
aplique fus potencias,'" fus 
diligencias,fus conatos; pero 
deíconfiando de lus conatos,, 
y diligencias, como de alas j>aduiph.lu 
quebradas: Confringet afcellas. i . i / i L e v i t , 
Radulpho aora : i f t a afcella cap, 3« 

frangenda funt,ideíl,in cognitio-
nis divina profellu omnis pr a-
fumptio reprimenda-, vtnemoad 
fpiritudem meditationem vires 
fuas f u f f i c e r e praCumat. O í i 
con efta defeonfian^a de no-
fotros , y nueftras diligen-
cias llegáramos á la oracion, 
qué fácilmente pufieramos 
en Dios toda nueftra con-
fianza 1 Efto es lo que en fu 
oracion nos enfefnjefu Chrif-
to Señor Nueftro quando 
confiefla el Div ino poder , en 
quien hemos de confiar: Om-
nia tibi pojiibilia f u n t . 

§• V . 

C A L I D A D QVARTA DE L A 
oracion, la refrgnaticn f e n -

cilla en la o vina vo-
luntad. 

L A calidad quarta que la N . 2 G ¡ 
oracion ha de tener , y 

euleúa nueftro Salvador , es 
O la 



Í : i 

V i d . D e f p . 
f e r . - j S . n u . 
l 6 . & f e q . 
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la conformidad, y ref igna- i» t m 4 » j o f u i t f a á e m J W 
c ionen la Divina voluntad: inter gema f u á . A y policion 

NÍ» ficat ego velo , f e d fiíut 
tu. Puede íer que vaya la al-
ma á la oracion , humilde, 
a feduofa defconfiada de fij. 
pero defpues de elfo puede 
fer que vaya con e m p e ñ o de 
que le conceda Dios l o que 
defea. Quantas vezes ( co-
mo dezia el Apofto l ) pedi-
mos lo que no fabemos fx 

XomM'. 
D - T h . ibi 
lect. f . 

más eftraña ! Y a hallamos en 
las Divinas-letras á v nos oran 
do en pie r otros de rodillas, 
o tros peftrados; pero entre 
las rodillas el roftro ? Q u e 
intenta el Propheta con e f t * 
acción ? D i x o Lyra , que Ljrra ibi. 
eftar con mas devocionpara 
orar. Mas con eftar poftra-
do no baftaba ? Fue acafo e x -

nos eliará bien confeguir , y poner Vas efpaldas al caft igo, 
no fabemos pedirlo q u e nos que D i o s quifieffe embiarle,. 
conviene ? Son quid ore mus para merecer el favorque le 
Jlcut oportet nefeimus. Pide pedia f Afsi debe eftar el que 
v n o í dize Santo T h o m a s ) o r a , dize Tertuliano : Pa-
la quietud de la vida c o n t e n í - ratus t f t ad omne fupplichtm f e r U n Api, 
plativa , y no le conviene fi - i p f e babitus orantis ; pero fig- logetft.30.; 
no lo oficiofo de la a&iva ; niñeaba más aquella acción, 
pide otro honras, y c o n v e - dixo vna dodifsima pluma, 
niencias temporales, y no le Reparefe que f u e l l o entre 
conviene fino vivir o l v i d a - las rodillas el roftro,fe impide 
do , y pobre: pide el m i f m o e l v f o d e los fentidos, ojos, 
Apof to l que le quite D i o s l a oidos , o l f a d o , t a d o , y 

• " ' g u f t o . Pues enfeña Elias, 
que fin mortificación de los 
fentidos , no puede la alma 
aprovechar en la oracion ? Es 

tentación que le moleftaba,. 
y no le convenia fino el pa-
decerla para confervarfe h u -
milde. Por eftb con fu exem -

R x i . 

pío,y doctrina nos enfeña JE- importantifsima dodrina^pe-
s,v CHRISTO Señor nueftro á ro aunes más: Eftaba Elias 
pedir con»refignacion en la da aquella forma ( dize el 
voluntad Divina , para que Author citado J como eftá 
acertemos en la oracion. 

Veamos al Profeta Elias,, 
que fe pone á hazer oracion 
en el Carmelo. C o m o fe po--
íie ? Poftradb en tierra ; pe-
ro con vn- modo extraordi-
nario : puefto fu ro f t ro entre 

j .Krg: i8»- fus rodillas- mifmaS' ; í r o m 

vn niño en el vientre de fu-
madre ; P ofuit f a i i e m fuam speranz. 
intergenuafua , teu pueri in panel.18c 
ventre matris glomerati. Q u e 
el niño en el vientre de fu ma 
dre efté de elfa forma , con el 
roftro entre las rodillas, es 
f entir expreffo deAji f toteles; 

l w 
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I r í f t . U . 7". l t i f e m e t t v g l o b a t u s f ¡ ( g ( f t A t u r ^ t 
dt nat.ani- nafum mtet genua,oculos Jupra ge ^ 
nul cap m a l t e s extra genuahatet. L o C R I D A D Q F i N T A DE L . í 
H pocr. de milmo dixo Hipócrates , y el o ^ i c « , U p a r r a n e t a 
na . m u mi fmo llamarle las rodillas conjunte. , 

P g e n u a ( d i z e S . M o r o j c s á g e - T f L á m a m e l e : por N . 2 2 . 

nis, que fon las mexülas , por V ^a U l U call jadrd.c 

la vezindad que tienen en el , ot ación nos enfena el 
j f i d o . l i . i l 'Vientre quando le forman : 4 Soberano Maeftro la períc-
etym.cap. 1 genisgema dicuntur. Pues pa- verancia en ella. V n a , dos, 

ra qué fe poneElias en la ora- Y tres vezes repite fu oracion: 
Vid hic.fer. cion c o m o el niño en eL vien Oravh terth , para confundir 

„ 26 trede fu madre ? Para con- nueftra impaciencia con la 
' feífar la propria miferia ? Pa- que luego nos canfamos de 

ra dará entender que queria pedir : Or^/í tert.o t d e f t , 
e m p e z a r n u e v a vida „ c o m o ttim perfeveranua. O r o tres 
fi de nuevo nacieífe ? Para vezes ( dize San Buenavcn-
eftar con la fencillez que vn tura ) para enfeuarnos a orar 
n i ñ o ? Para moverfeá llorar, contra las tres tentaciones, 
porque ( como dixo San I f i - <*e lobervia,codicia,y torpeza: 
doro) el ponerle de elfa fuer- para que exercitemos a d o s 
te faca lagrimas ? Aun para deFé,de efperan<;a,y de chan-

s ¡ m i l • más. El n iño en el vientre de dad:y para q pidamos los tres 
fu madre ,quien no advierte bienes, el perdón, la gracia, y 

la refignacion con que eípera la g l o r i a ; pero efpecialmente 
falir á luz ? La conformidad para enfr iarnos á perfeverar 
con que folo camina á donde en la oracion : Oravit temo, ^ ' 
le lleva fu madre ? El rendi- i d e f t , cum perfeverantia. N o le / • i n 

miento con que lufre eftar en importó menos que el coníe- n • , 
tinieblas ? Ea pues: aprenda guir los tres panes que pedia, ron- t n 

de Elias el que defea acertar al amigo de la Parabola,aque i 
en la oracion á relignar con Ha perfeverancia , que l legó 
fencillez fu voluntad.Quiere hafta parecer moleftia : Etft L 

Dios tenerme en tinieblas? ille petfeveraverit pulfans. prop-

Sea afsi. Quiere tenerme con terimprovitatem e i u s f u r g e t , & c . 
quebranto ? Sea afsi. Q u i e - Y es larazon: porque efta que 
re dilatarme la luz ? Sea aísi, parece moleftia es para Dios 

pues afsi es fu voluntad ; que vna mufica agradable.Porqué 
* * es lo mifmo que me enfeña penfais hizo Jelu Chti f to Se-

}efu Chrifto Señor Nueftro ñor Nueftro el ademan de 
en (u oracion : Kon ficut ego delpedirfe , quando llegó con 
v l o j e d f m t t u . O 2 los 
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los dos D i f c i p u l o s Á Emaus? D i o s laorac iódel foHtarioí'SÍI 

IUC, 2 4 . Finxit f e longius iré. Q u e r í a del q u e fe retira de lo q u e n o 

paiTar de allí ? N o , dize San l e t o c a . M a l u e n d a : M / w < e . Q u e Maluen.ibi 

Bernardo; fino quería que hi- a c e p t ó D i o s la o r a c i o n de eíTa A l i j . ap. 

Bern.Jcrrm zielTen l o s D i f c i p u l o s ora- y e r v a amarga? S i : de los que Speranz'. 

7 4 . 1 » L a t . cion para detener le : Simula- van á orar con la amargura de puntl. 7.; 

bat f e longius iré ,non quiahoc la mort i f icación.Hafta aquí to 

volebat ; fed volebat audire, d o es facil;pero.trasladá o t r o s : 

mane n o b i f u m , Domine. O t r a In orationem cicada,c[ue íe agra 

v e z , quando la tempeftad d ó D i o s déla oracion déla c í -

que dize San M a r c o s , apa- garra. N o os parece eftraña la 

recio al amanecer á los A p o f - comparacíon?Es porque la c i -

t ó l e s , y h izo c o m o que paf- g a r r a ( c o m o dize P l i n i o ) n o t i e V l i n . l i . n ) 

M a n . o . (aba de largo : Volebat prate- ne b o c a , y fe agradaDios de la cap. 2 6 , 

tire eos. Y quería paiTar ? N a - o r a c i o n del que guarda filen-

da m e n o s , dize San Bernar- c i ó ? E s porq la cigarra fe f u f -

do ; fino quería que le detu- tenta del roc ío , f y m b o l o de la 

3ern vbi vieíTén con la orac ion : Nec alma que v i v e del rocío déla 

f u p . tune quidem i f l u d volebat ; f e d gracia ? Es porque la cigarra 

magis ptobare jidem , & e l i - canta c o n el p e c h o , y quando 

cere precem T a n t o c o m o e f t o arde más e l S o h y D i o s fe agra-

gufta d e q u e í e a m o s e n la ora da de la oración que fale de vn ¿J'-Momig« 

cion importunos. p e c h o f e r v o r o f o ? P e r o a u n q u e direcí. 

N . 2 3 C o m o lo deziaDavid en v n la cigarra tenga elTasproprie- 4 4 * 

t e x t o fácil ,q le hazen las ver- dade's , puede fer c o í a m á s m o -

p f a l . 1 0 1 . fiones difícil ! R e f p e x i ñ n ora- lefta? A q u e l no ñiutlar de t o n o 

tionem humilium. M i r ó D i o s no c a n f a ? 0 Fie les lEí fo ferá á 

( dize ) aprobó , f e agradó en los hombres ; pero á los oidos 

la oracion de los humildes, de D i o s , e f t á tan lejos de can-

. j . E f t o es fáci l . Notad aora. San far,y fer molef ta la oracion, q 

G e r o r . i m o l e y ó : m orationem le parece , q u e eífe no mudar 

v a u i . Q u é g u f t ó D i o s de la de t o n o leagrada:eífe perfeve 

oracion del vacio? Si: del que rar importuna es lo que más 

l o eftá de í o b e r v i a , y propria g u f t a ver en la oracion e/pe -

voluntad. Ei Chaldeo l e y ó : x i t in orationem cicada,y e l fo es 

Cbitld. H i . in orationem defolatorum. Q u e lo que el Salvador enfeña re» 

fe agradó de la oracion de los pit iendo tres vezes la oracion: 

deíamparados? S i : de los que Oravit tertio. 

no t ienen criaturas en quien Eftas fon ( C a t h o l i c o s ) las N . 2 4 3 

f e l i x in poner (u conf ianza. F é l i x le- calidades de la oracion que en 

JBibl. M a x , y ó i l n m í i o n e m f o l i t a r i j . O y ó - la f u y a nos enfeña J e í u C h r i f -

i k j t ' . ' ' ' . to> 
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t o Señor N u e f t r o , para que v i lezca para hazerfe indigna 

fea humilde, afeéfcuofa , c o n - de confeguir lo q u e pide. P i -

fiada , r e f i g n a d a , y per feve- damos á nueftro D i o s con fia-

rante. T r a t e m o s pues de f re- dos en fu bondad , y poder, 

q u e n t a r c o n l a confideracion defeonfiando de n o f o t r o s , j 

e f te H u e r t o ; de aprovcchar la nueftras di l igencias. L l e g u e -

importante doctr ina de efta m o s á pedir con r e f i g n a c i o n , 

e fcuela . Sacuda e l p e c a d o r e l que perfeverando ,en la ora-

p e f o d e f u s culpas , y deten- c i o n hallaremos el perdón de 

afe en el camino precipitado las c u l p a s , hallaremos el t e -

e fus v i c i o s , para oir eftas f o r o de la gracia.y con la gra-

lecc iones . H u m i l l e la alma fu cia la i m m a r c e f s i b l e c o -

vbluntad , y fu entendimien- " roña de la Glor ia : 

t o para l legar á pedir , ypuefev Quam m i h i , & 

fe halla ennoblecida c o n fer v o b i s , ó ' c , 

del l inage de D i o s , no fe e n -

J o m o f f i . O ) S E R -
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1 1 velaverunt eum , & percutiebant faciem eius. E x . Evang. l e d . 

L u e , cap. z i . ^ • •J: 

S A L U T A C I O N . . -

,1 preguntamos á los Santos Padre*, el fin » à 

qué lue inftituidó cfté d i latadofyuno de 

los quarenta días de lá Qtfart fma , nos re í -

ponderá San Aguft in , Sua Ignacio Martyr , 

v San Clemente R o m a n o , con otros m u -

- c h o s , q u e f u e para alentar à los Chriftianos 

à la imitación de Jefa Chr i f to -Señor N u e f t r o que quifo pa-

I g n s u p i ñ . r a n u c f t r o exemplo , cohfagrar en fi nMÍmo efte ayuno de 

*d F h i i i p . c n t a dias, que ya avian prefigurado Elias, y Moyfes . San 

C l m . U . 5 . G e r o n i m o n o s dirá qvléfue para fignificar^ Chnft iano en 

tonfi,Apofi. e l m y f t e r i o f o número dé quarenta, la pendencia que debe 

*«?• 13- hazer de fus culpas, c u r i a l m e n t e eu efte Santo tiempo. V e -

lero». in r o San L e o n Papa nos advierte q u e f u e inftitutdo para diipo-

J > i . $ 8 . nernosá celebrar dignamente la Pafsion , y muerte deJeíu 

C b r j f . f e r . c h r r f t o nueftro Redemptor en efta Semana Santa ; porque 11 

!» I* fuele aver vn dia de Vigil ia para celebrar las otras Fieftas gra» 

Uron.li. 9 ; des del año : Es-tan foberano , .y aitifsimo el mifterio^de la 

i n L U í h . P a f s i o n , que pide ^úaienta^ias.de V i g i l i a p o i difpoücion 

a 9 y 

C o n &> V e t o g » z i R c s f s e . w 

para edebrarfe bien : Debebatur quidem tantis myfierijs ( d ixo 

San L e ó n ) ita ¡ n c e f f a b i l i s devotio , & continuara reverentia. ^ Leo.fer. 4 . 

EI , F i e l e s : Hemos llegado y a , con la gracia D i v i n a , á de Quadr. 

lafemana Santa: á la (emana dolorofa: ála femana mayor. 

Aísi d ixc en ocafion fe me jante San Juan C h r y f o f t o m o ; In chryf.bom. 

magna w bfbdomadamperveaimus Deigratia. Ya f i l a m o s en efta j 0 , j n Gctti 

(emana grande , defpuesde tan gran Vigi l ia: Eftamos difpuef-

tos para celebrar , y confiderar en ella los altifsimos m y f t e -

r i o s , que propone la Iglelia á nueftra F é , á nueftra devo-

ción , y ternura ? Q j é intentáis hazer en efta femana Santa? j¡cbf,6» 

Añadir culpas á culpas ? Renovar con pecados la Pafsion de 

Jeíu Chri f to? O , no lo permita Dios! Hable, hable el e x e m -

plo de efte venerable Senado. Oíd á San Juan C h r y f o f t o m o : 

Reges i p f i declarant quám venerabiles dies ilLos babeant, mandan- c b r j f . i b t d » 

t e s , vt ómnibus fint inducía , & f e r i a , claudendofores iudiciorum, 

auferendo omr.es litium , & contentionum f p e c i e s , quo maiori tran-

quiUtate liceat ad fpirítualia f e f i i n a t e . N o veis ( dize) que dis-

pone aya vacaciones en eftos (agrados dias ? N o veis cerradas 

las puertas de las íalas de los juyz ios ? N o veis fuípender los 

pleytos, los p r o c e í f o s , y las caufas ? N o veis efta devotifsi-

ma afsiftencia al T e m p l o Sagrado ? Q u é es todo cfto ( dize 

la boca de oro ) fino declarar con el exemplo la veneración,y 

abftraccion , que piden eftos facratifsimos dias ? Reges i p f i d e -

dar artt quam venerables dies illos babeant. Es apartar todas las 

efpecies del m u n d o , que pueden divertir, para confiderar con 

fofsiego la Pafsion, y muerte de Jeíu Chri f to Nuef troScñor : 

Auferendum omnes l i t i u m , & contentionum fpecies , quo maiori 

tranquilitate liceat ad fpirítualia f e í l i n a r e . D e efta fuerte vne 

fu dcvocion con el efpiritu de la Iglefia en eftos íagrados 

dias. 

O i g a m o s , que habla con las hijas de Gcrufalem la E f -

poía Santa. N o juzgucis mal de mi hermofuraf les dize) que 

íi me veis con efta fealdad aparente, es porque me ha roba-

do el Sol mi color : Si e f toy con efta palidez , el Sol ha fido ^ 

quien me pufo afsi: Nolite me corfiderart quéd f u f e a Jim ,quia C M t , l t 

decoloravit me f o l . Pero fepamos, Efpofa Santa : el Sol no v e -

mos que antes enciende el color ? C o m o atribuyes al Sol tu 

palidez ? Habla del Sol m y f t i c o , Jefu C h r i f t o S. N . dize San 

Gregor io : y á fu vifta es palidez toda la hermofura m a y o r : 

porque en comparación de Jefu Chr i f to es fealdad la mayor 

hermosura , y perfección de la alma. Es c f t o lo que prcten-

O 4 d e 
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de la Eípofa dar á entender ? Aun halló San Antonio de Pa-
duamás myfterio. Q u a n d o r o b a e l Sol el color ? Quando 

r A n t . ? d * nace ? Quando fe pone ? N o , fino quando fe eclipfa : Sol 
f t r m . D o m r t c l i p f m patiens emniadecelorat. L o mifmo es ("dize ) eclipfarfc 
3 . Qyadr. el S o l , que quitar el color á las cofas de la tierra : lo mifmo 

Símil, es padecer el Sol con vn velo de tinieblas, que reducir todas 
las cofas á vna trifte palidez , fin que fe vea lo hermofo de 
los campos, lo preciofo de las j o y a s , lo apacible de quan-
to el mundo aprecia. En vna palabra: lo mifmo es padecer 
eclipfeel Sol ,que obfcurecer las efpecies que pueden diver-
tir. Veis ai ( dize San Antonio ) el e fe&o que caufa el Sol 
dejuft icia J t s v CHRISTO, quando padece el eclipfe de fu 

rAnt ?ad : P o r c l u e desluce todo lo que divierte , para que fe 

ibid ' aplique la atención á verle padecer : Sicverus Sol Chriñus, 
e c l i p f m monis in C r u e patiens , emnes colores ,otmes varietates, 
debet decolorare. Dize pues la Efpofa Santa, la Iglefia en eftos 
{agrados dias: Nolite me cohfiderare t¡uód f u f c a < j m : Si veis re-
ducida á palidez mi hermofura , en las ceremonias triftes de 
efta íemana Santa , íabed que es la caufa,que miré, y me miró 
el Sol de mi Div ino Efpofo , padeciendo el eclipfe de íu 
Pafsion Santifsima : Otila decoloravít me Sol porque n o f o « 
lo obfcurece las efpecies del, mundo , que pueden divertirla 
atención ; fino que me h> puefto con efta palidez , para que 

lb'iett' tnC"divierta mi- hermoíura3por tirar de toda la atención ázia 
' fi: Dum enin: ( concluye San Antonio ) oculofidei Deum meum, 

Spunfum meum ' e f u C h r i f u m in Cruce pendentem video, omnis de-
cor , iiinis gloría, omnis honor,, omnis pompa tranfitoriain pallorem 

vettitur., 

A ¿fto ( Fieles) nos llama , con el Eípiritu de la Igle-
fia , el exemplo , y devocion de efte Real Acuerdo; y á pre-
pone, lo afsi he .iubido yo á efte lugar. Mas porque es campo 
dilatadifsimo el de la Pafsion Santifsimrde nueftro Redemp-
t o r , defeo eftrecharme , y eftrechar las atenciones á vn paífo 
terniísimo , en que pocas vezes fe repara : A que veamos al 
Sol de jufti.cia eclipfado con vn velo afquerefo, expuefto ¡tfsi 

leron", in á la burla de los criados, y efclavos del Palacio de Caiphas, la 
Matth 26»' noche de fu Paísion ,en que padeció tanto ( dize San G e r o -
€uil. ? e p . nimo ) que noíefabrá cumplidamente , hafta que lo revele 
de p a f f . Dios en el día del juyzio. N o nos detengamos en confiderar 

fi^'i* abyfmo:y ojala fea caufando en nueftros corazones la pa-

lidez de la peAÍcencia^gradecimieiito,y amosque pretende el 
í " " So) 
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Sol eclipfado. Para que afsi fea,y y o lo proponga con el eípi--

ritu que debó/olicite'mos la Divina gracia,por medio de M A 

R I A S A N T Ì S S I M A ; A V E M A R Í A , & E . 

IPveUverunt tum> & percutiebant facíem e/«i.Luc.cap.22. 

§. I. 

S I M O S T R O 1 E S V S R E -
demptor amante , padecien-

do las burlas coa el velo 
para darnos hon-

r a , & c . 

^ • f * ' / ^ V Vi'en- me fabr'ádezir 
( ) como íé junta-
ron en vno extremos 

tan diftantes: D i o s , y hom-
bre? Dios, y penas ? D i o s , y 
fafivas ? D i o s , y bofetadas? 
Q u i e n los vnió ? El amor 

I p h e f . 2. que tuvo Dios al hombre,di-
ze el Apof to l ; Propter nimiam 
charríatem fuam,qua dilexitnos* 
E l defeo de enfeñar al hom-
bre con el exemplo , dize San 

l . P e t r . 2 , • Pedro mi Padre: P a t f H s e f t p r o 
nobis.vobis relinquens exemplum. 
El animo de moftrar Dios al 
hombre quanta eslafeveridad 

Jtw», 3 . -.de-fu jufticia,dize San Pablo: 
s £ u m propofuíp ad oftenfionem 

iu¡litia f u á . Digamos que fue 
todo , porque todo fe-mani-
fiefta en jef'u Chrifto pade-
ciendo; amor, exemplo , juf-
ticia,por íer lefu Chrifto R e -

. demptor, Maeftro, y Juez de 
los hombresjy todos tresofi- i 
cios mueftra oy , padecien-
dcKon vn velo íobre fu D I - I 

v ino roftro : Et v e l a v e m t -
eum. 

Si jChri f t ianos: A v i v e - N . 6 . 
mos la F é , y entremos con la 
confideracionen cafade Cai- ¡ f a i , $ ) l • 
phas. Q u e veis alli ? Alli fe 
v é vn hombre , que no lo pa-
rece , í é g u n c f t á desfigurado s i e l . h l n c l 
con las falivas 3 golpes , y bo- 22. -
fetadas. A l l i f e v é vn Cor- Bed.inCata 

dero en manos de vnos fan- D . T h . 
grientos l o b o s , que empe- leron. i f b 
nados en atormentarle , le M a t t h . i é í 
cubrieron el roftro con vn chryf.hom. 
velo : ya fueífe porque no c)0.inMatt 

podian fufrir laMageftad , y Ludoípb'. 
refplandor de íu Cara : ya v i t . C b r i f l l 
fueífe por no ver que es 2,puap.éó 
hombre , para moverfe á 
compafsion , v piedad : O ya 
fueífe por no miraríe á - f i 
miímos en los efpejos cla-
rií'simos de fus ojos ; que á 
mirarfe , impoísible fuera 
que ellos pudieran fufrirfe: 
Et velaverunt eum. Q u i e n 
baftará á ponderar , ni aun 
á referir lo mucho que le 
dieron que padecer ? Y a le 
llenan de falivas afqueroías, 
que arrojaban á f u Sacratifsi-
mo roftró: Expuerunt in faciem M A t t h 2 & ¡ 
eius.Ya le dan muchos cruelif-
fimos golpes, vnos á puño ce 
rrado »y otros con la mano 
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abierta,no pudiendofe ya Con-
tar las bofetadas; Coiapbis enm 
ceciderunf.paltnas in faciem eius 
dederunt- Va canfadas las ma-
nos de laft imaric, acudieron 
á las fuelas del cacado , y á 
los bailones , para herirle: 

Gric. ibi. Crepida & f u f i i b u s cetiderunt. 

Ya le hazen echar fangre por 
Stell.in 2 2 los o i d o s , b o c a , y narizes, 
l u c . como dizen contemplativos, 

Guil. P*p. á fuerza de los tormentos. 
ftat. 3. de Ya ( dize Bredembachio ) le 
p a t f . atan á vna coluna, y le dan 
Bredemb. muchií imos azotes: ya á vna 
i n d e f e r i p t . oliva ( dizen otros ) para re-
l e r u f . n . 1 7 petirle las penas. Ya ( dize 
palac. in Landulpho ) le entran en vn 
M a t t b . 2 6 . lago , ózumidero , en que fe 
Landulpb. recogían todas las inmundi-
depaf.Dom cias del Palacio. Y a , no con-

tentándole con los afeos , y 
dolores , paffaron á los del-
p r e c i o s , y .burlas., teniendo-
le por Propheta falfo ^ e n -
gañador : Propbetiza quis e f t 
qui te percujsit ? O crueldad 
humana ! O paciencia D i v i -
nal 

N . 7 . Conocéis ( almas) á efte 
varón de dolores ? Q u i e n e s 
efte laftimofo blanco de la 
crueldad ? Es algún hombre 
ordinario ? N o es pofsible. 
Es algún Cavallero de G e r u -
falem ? Pero tiene feñas de 
mayor grandeza. Es algún 
fugeto condecorado,de gran-
de nobleza , letras, y pruden-
cia grande ? Es algún Juez? 
A l g ú n Prgfct¿?Aigun R e y ? 
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A l g ú n Pontífice ? Quien es 
el que tanto lufre ? O Fé , y 
lo mucho que tardas en res-
ponderme Es ( Fieles ) el 
V n i g e n i t o del Eterno Padre: 
el que es vn Dios con el Pa-
dre , y el Efpiritu Santo : tan 
infinito , tan eterno , tan po-
deroío , tan fabio , y tan per-
fecto : es el Criador de los 
Cielos , y la tie.rra : es el que 
haze bienaventurados con fu 
vifta clara : es el hijo amabi-
liísimo de MARÍA. Valgame 
Dios ! Pues qué es e f t o ? Q u é 
tiene que ver ícno del Padre 
con caía de Caiphas ? Q u é , 
tal honra con tanta afrenta? 
Q u é , tal grandeza.con tan-
tas ignominias? Q u é propor-
cion tienen, el infinito poder, 
fabiduria,y bondad, con azo-
tes ,falivas, y bofetadas?Qué 
tiene que ver el Beatificar 
con fu vifta , con cubrirle los 
ojos para no .verle ? Dios , y 
Señor mió : quc.es cito? P o -
derosísimo , fapientifsimo, 
y boniísimo Dios : qué es 
eft o? Sabéis lo que refponde? 
A m o r e s , amores fon ardien-
tes. C u y o s fon los amor«? 
T u y o s , alma: tus amores han 
traido á D i o s a eftos extre-
mos. Es tu Redemptor aman-
te : y por darte libertad , fe 
expufo á los tormentos , y 
afrentas , como vil efclavo. 
Vengan ( dize fu amor ) ven-
gan fobre mi las penas que 
merece el h o m b r e , para que 

el 

C O R E L V E L O E S 

el hombre tenga honra , ali-
vio , y bienaventuranza. 

N . 8 . Juntenfeenvn lugar las 
aguas, que e f t i n debaxodel 
C i e l o , dezia D i o s c n e l prin-

G e n e f . I . cipio del- mundo : Coñgregen» 
tur Aquí qus. f u b Calo funt in lo-
cum vnum. Sabéis para que 
fin? Ya lo d i z e : Et appareaf 
á r i d a . E f t a b a la tierra toda cu-
bierta de agua, y quiere Dios 
que fe manifiefte la tierra. S ; 
defcubrió'? Si. Puesaora( di-
ze fu Mageftad ) viftaíe la 
tierra de flores, veafe adorna-
da de plantas , celebrefe col-
mada de frutos: Germinet tér-
ra berbam virentem , & lignum 
pomiferum faiiens fructum iux-
tagenus fuum. Altos myfte-
rios íe diriían Veamos : efte 
lugar en que fe recogen las 
aguas , no eftá en la tierra 
también? Pues porqué efte 
ha de quedar fin la hermofu-
raque tiene lo demás de la 
tierra l En lo literal es fácil la 
ío lucion, dize San Buenaven-
tura. Mientras la tierra efta-
va cubierta de las a g u a s , no 
podía hermofearfe con las 
flores, ni fecundarfe con fru-
tos ; y fe quedara e f ter i l , no 
recogiendofe las aguas. N o 
es aísi ; Luego fue convenien-
te que fe juntalfen todas en 
vn lugar de la tierra, para que 
lo demás de la tierra fe vieffe 

L B o n v . i n V f . con h e r m o f u r a y fecundi-
, dad: Terra ( dize San Buena-

ventura ) <{mdjH fe mix£A: 
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aqua erat fterilis , f e d feparata 

dedit fructum f u u m . 
Pero paífad á lo m y f t i c o , N.9.' 

dize el Seraphico D o d o r » 
Q u e aguas fueron las que fe 
congregaron ? L a s q u e e f t a - ' 
ban debaxo del Cie lo : Qua' 

f u b Calo funt. Pues eftas f o n 
las miferias, penas,y amargu-
ras de efte mundo , que ion 
fruto del pecado. D o n d e ef-
taban eftas aguas ? Inundan-' 
do la tierra del linage de los 
hombres , que eftaba fea , y 
efteril por la culpa. Luego fe 
quedára con fu fealdad , y eí-
terilidad , fino fe juntalfen en 
vn lugar ellas aguas?Ea pues, 
dize el Div ino amor : Congre-
gentur aqua qua f u b Calo f u n t ' 
in locum vnum. Juntenfe las • 
aguas de los trabajos en vn lu-
gar , que es Ieíu C h r i f t b : ' 
porque fi toda la tierra de los • 
pecados merecía , en caftigo 
de fus culpas, quedar inunda-
da con penas , delprecíos, 
afrentas, y dolores : juntan-
dofe en vn l u g a r , que es le -
fu Cbrifto , ellas aguas ,que-
dará la tierra del hombre con 
fecundidad para el f ruto de 
las virtudes, con la hermofu-
ra de la gracia, y con efpcran-
9a de la hermoíüra de la g l o - ^ 

ria : In locum vnum. D o y las ionav. op• 
palabras del D o d o r Seraphi- fiim. div • 
co : I s f e locus f u i t c b r i j t u s , in a m o a . f . • 
quo Deus congrtgavit emnes * f . a p . Bar-
aquas , qud fub Calo f u n t , nem • ber. in G l o f * -

t i d i l H M m t f M j m i 
ÜZ l i 
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ritudinm totius mttndi: & idei ra ofenderle con libertad?Qaé 
g r a t i a f u i térra nofira apparuit fon los malos d e f e e s , y pala-
árida, fcilicet n o s , quid digni bras t o r p e s , fino fafcivas que 
eramus inundatiene omnis pa>- arrojas á tu Redemptor? 
na liberati fumus mérito p a f s i e - Q u i e n da golpes Á JefuChrif ' 
nis fus.. O amor inefable ! O to á puño cerrado , f i n o el 
fineza inaudita ! O portento- avar iento , que le ofende cer-
fo cariño del -Redemptor de rando la mano inhumana pa-
los hombres ! Quede mi rof- ra el pobre ? Qaien le ofende 
tro afeado con falivas ( dize Á mano abierta fino el pro-
fu amor ) para que tengan las digo , que teniendo para fus 
almas hermofura. Quede cu- vanidades, y v i c i o s , dize que 

• bierto con vn afquerofo ve- no tiene para íocorrer Á los 
lo ,,para que las almas g o - hijos de Dios necefsitados? 
zen fin velos de la vifta cía- Q u é es comulgar en pecado 
ra de Dios. Quede cubierta mortal , fino entrar Á JESV 
mi humanidad de las aguas de CHRISTO en el zumidero im-
la» penas para que fe llene la mundo de tu pech» ? Q u é es 
tierra de los hombres de toda preíumir de la Divina miferi-
fclicidad : Et vehverunt euvt. cordia para no dcxar la culpa, 

N . i o . Q u i e n ( Fieles ) no fe f ino stsr á jefu Chri f to á la 
alfombra de tan inaudito oliva de la piedad . para ofen-
amor ? Pero alfombren fe los derle ? Q u é es no hazer cafo 

tetCtH.2. Cielos denueftra inaudita in- de lasamenazas de fu jufticía, 
gratitud: ObjlupeftiU C a l i f u - fino burlarfe de Jefu Chri f to , 
per boc. Q u é hazemos en agra como fi fuelle falfo Prophe-
decimiento de tan inefables ta ? O Catholico ! O Chrif-
finezas?A quantos,ni aun de- tiano favorecido \ Afsi fe co-
ben vna memoria ? O defgra- rrefponden las extremadas fi-
ciado Dios mió ! Q u i n t o s nezas de tu Redemptor aman 
renuevan con fus culpas los te!1 O , no fea afsi! Sino pues Benav.in 
tormentos , que os dieron á tu Redemptor recoge en fi pfalm.6 y 

¡ í t r . d e p a f ; padecer los eíclavos í Y fi- las aguas de las penas .para 
2,p. n o : Q u é es (alma ) pecar hu- que tu g o z e s todas las felici-
Cofter.med. yendo folo los ojos de los dades: recojas tu las aguas .de 
Jtb.de p a f . hombres, -fino poner velo á tus a petitos , y afedosdefor-

P t f i n . f t a t . jefu Chrifto , ofendiéndole denados, para que defeubier- Earler.in 
^.Ciiriji.pa como fino temiera ? Q u é es ta la tierra del coraron , le la- Genefi 1 . 
tient. afedar ignorancia para co- bres con la penitencia , para » . 1 0 4 . 

V.Puent.4. meter la culpa , fino cubrir llebar abundante fruto de Hug.Card 
£ t*K¿¿f.30. el roftíq ce Jefu Chri f to , pji» obras de fu .agrado, con que in Gen. 1 

qui-
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quitándole el velo que le pu- dor Sagrado que llamó Dios à 
fo la crueldad , le mires , le Adam para que falieífe-.Fo u* Getiefìì -1 

adores, le a m e s , -y agradezcas vitque Domhuis Deus Adam , & 
tantos extremos como hizo dixit ei-.Vbi es? A quien dize q 
por tu amor para redemirte. llamó ? A Adam. N o eftaban 

alli ambos los -delinquentes? 

II . Fs fin duda.No venia à juzgar-
C T R C V N S T A N C I A D E E L los,y fentenciarlos ? También 
iempode e (las Lwlas , dottrina es cierto.Pues llame à ambos, 

de Superiore s,vigilami*,] para que oigan fu cargo , y fu 
oración. fentencia, pues ambos fueron 

N . n . Y V E r o , Señor : N o puedo cómplices en la culpa ;pero á 
f ^ d e x a r de reparar en el folo ;Adam s D i x o elAbulenfe, 

Vid. D e f p . tiempo , y ocafion , en que cerno era Adáe l fuperior, 
f e r . 2 7 . n. que eftos efclavos , y criados era bailante llamarlo à él à juy 
$ i . f e r . 6 c ) . f¿ tomaron tanta licencia zio: Quia Adam erat principalis, AbuldnGeri 
n. 24 . f e r . contra el Redemptor de el (3- caput : ideo licet ambos caufa 
8 6 . n. 12 . mundo. June, dize San Mateo: concerner e t , f a t i s erat vocariAda. 
V i d . h i c f e r . Entonces.Quando fue?Quan- Füe porque fé impufo áAd'am 
9 . nu. 1 1 . do los Señores fe fueron á el precepto,y no à Eva (que ef-
f i o . n . i j . dormir : Principes ,- & M i n i f t r i ta recibió de Adam la noticia) 
f e r . 28 . nu. C dixo el devotifsimo Stella) y por elfo llama al que fue im 
1 9 . & 2 < ¡ . recejserunt ad donniendum. O puefto el precepto? Afsi el Abu 
M.atth.26. Superiores , y padres de fami- lenle grande. Pero íi Eva fue-la 
Stel.inLuc. ü a 5 y q U ¿ r c r r iblc cargo para primera que quebrantó elpre-

la hora del juyzio ! El fueño cepto,porque ha de fer llama-
Ce&cr.med. de los fuperiores es antece- do Adam para hazerle el pri-
16.de p a j f . dente, de que fe liguen en los rner cargo?Divinamente eiSe 

V . P u e n t . 4 . -inferiores tantas ofenfas ile rafi'co D o d o r ! Porque fe im- -
part. medi. Dios. Pero qué fueño? El de puta á Adam la tranfgrefion ce 
3 o ' ? - la omifsion en las -obligado- Eva. Era Adam el fuperior de 
Guil. Pep. nes del oficio porla qual fe aquella primera República , y 

J l a t . j | . hazen reos de todos los defor- familia-,àciuien tocaba zelar q 
Chrifi.pat. denes, y pecados que debían no fuelfe Dios ofendido.Qué 

impedir , y no los impiden, h izoAdam?Dexó pecaráEva. 
Quando vino Dios al Parayfo M | s hizo : que no la corrigió 
árefidenciará nueftos prime- defpues de aver pecado. Por 
ros Padresjdefpues que,oyen- elfo pues es llamado Adam 
do Adam , y Eva aquel fonido el primero á juyzio , porqxie 
de Dios entre los arboles, fe fue Adam el primero en la 
ekondieron;dize el Hiftgria- o m i f s i e n ^ p ^ k z e r l e cargo -

¿ g e 
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Bonav. in 
breviloq.p. 

3 c a ì - 3 ' . 

$.12. 
Y id.hic f e r . 

12.per tot. 

J.X%d.\2. 

NMW.2I. 

firnef. 3 2 . 

j . R e g . 1 2 . 

de la culpa de Eva : C u n 
c j f i t prapofitas vxoris (dixo S. 
Buenaventura ) omifsit cam 
eorripeie , ficuti tenebatur : O'J 
id ei hfic culpa imputatur. Vean 
los Superiores , y padres de 
familia el cargo que les aguar 
da : pues íe les hará cargo de 
todas las culpas de los fubdi-
t o s , nacidas del fueño perni-
ciofo de fu omiísion. 

Mas ay otro fueño no sé fi 
tan perniciofo. Qual ? El de 
la falta de oración por los in-
feriores : porque deben los 
Superiores, y padres de fami-
lia para acertar en lu govier-
no , no ío lola vigilancia en 
el zelo de la honra de D i o s j 
fino tener mucha oracion,pa-
ra alcanzar de Dios los acier-
tos , y remedio de la Repu-
blica.Moyfes alcanzó de.Dios 
Con la oracion miíerieordia 
para el Puebjo , quando la 
idolatria del becerro de oro. 
C o n la oracion lea coní iguió 
«1 remedio , quando la plaga 
de las íerpientes. Jacob íe hi-
z o fuerte con el mi fino D i o s 
en la oracion , para empren-
der animefo la refiftencia á 
Saul.Samuel quando era Juez 
del Pueblo, qué no coníiguió 
para fu bien con la oracion? 
Pero veamos efto en vn tex-
to myfteriofo. Imagen de vn 
Superior , y Juez era aquel 
períonageque v ió San Juan 
en fu Apocalipfi : Entre fiete 
l uces , de las Vi r tudes T h e o -» - » - ^ — — — — « •« 
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l ó g a l e s , y Cardinales: ceñi-
dos los pechos, para no obrar 
por los afc.&os , y paísiones: 
y la cabera blanca índice de la 
madurez ,y prudencia; pero 
me haze dificultad vna efpada 

de dos filos, que le fale de la 
boca: De ote eiusgladius vtrÁ- ¿ p o t . i l 
que parte acmus exibat. En la 
boca la efpada ? N o es la ma-
no fu lugar ? 0 fe pone en la 
boca la eípada de la jufticia, 
porque imagen devn Iuez , 
r.o tenia manos en que tener-
la ? N o , dize el doétifsimo 
O l i v a : que mano tenia llena 
de eftrelias ; fino fe le pone 
la efpada en la boca , porque 
como es la bocael inftrumen 
to de la oracion , le vea que 
para fer Iuez perfe&o ,1a ef-
pada del voto,y de lalentencia 
hade falir, no de la mano.del 
poder , fi de la boca , in.ft.ru-
mento de la oracion : Vt znde 
oratio emittitur ,jnde feveritas 
dim'ttatur. Oracion , Señor: 
Vigilancia ; que eftán vincu-
lados á la oracion ,y vigilan-
cia los aciertos. Vele el zelo 
con la eípada; pero vele la 
oracion también , para que 
fe vean 3 vn tiempo la eípada, 
y la oracion en la boca , que 
componen vn perfe&o íupe-
rior. N o es dif íc i l , fino muy 
fácil, y más en perfonasde le-
tras , y prudencia. Ha de pro-
nunciar la boca -el voto , la 
íentencia , como efpada q " c 

•corteünraz©iK5, y pecados? 
p r o -

Oliv.lib 4 
fiiow. f o l . 
mibi. 1 3 0 5 . 
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fe «onQce 
que no venia de orar , fino 
de dormir : Ligat dextera, & 0 l i v . l i b . 4 i • 
auris amputatur ? Sane , Perre, fimn. 
non orafti i n b o r t o f e d dormifii. 
Q u é otra coía podia feguir--
íédel íaeño del Superior-, fi-

C O M E I V E L O E N E L R O S T R O . 

P r o n u n c i e a l tiempo mifmo errar los golpes 
v n afeéfco que penetre el pe-
cho d« D i o s : Dios mió , por 
•vuejlro amor , por t u e f r a gloria, 
porque es vue¡Ira voluntad os fir-
vo en eÜe e m p l e o . D e eílafuer-
te no fe paífará fin- mérito el . 
exercicio mayor de la Re pu- no mvrehos yerros en fi , y en' 
b l ica , y fe alcanzará de D i o s los inferiores ? Y a fe vé en 
el acierto",y remedio que fe cafade Caiphas , q u e lo^ mif-
pretende. m o fue irfe los feñores á dor-

N . 1 3 . Pero fino : D i g a Pedro' m i r , que por.erfe los efclavos, 
' que coní iguió con faca-rla ef- y criados^ á maltratar, y ator-

pada en' el Huerto ?' Vemos- mentar á nueftro Redemp« 
que elRedemptor fe la man-

M a t t b . i é : da recoger : Converte-gladium 

tuum in locutn fuum. N o vía de 
ella contra l o s enemigos de 
D i o s ? Porquéle privan- del 
vfo déla eípada ? N o ven que 
vsó mal de ella?'Dize el doc-
tifsimo Ol iva . Veaíe que hi • 
z o Pedro. Entre tanta multi-
tud de aelinquentes empleó 
fu zelo , y fus filos-, no en los 
poderofos, fino en el pobre 
efc'távo. Mas. El efclavo en 
qué delinquió ? N o en oir, 
fino en prender: N o fue de-

mentar á nueftro Redemp-
tor: Bt velavcrunt eum. 

§ . I I I . 

U V E S T R A SER I E S V S ' 
Maeftro con el velo,erfeñm-

do á padeter mirando-
f e a f u 

P N.i4'p A ífo à ver a j e fu Chr i f -
to Nueftro Señor con 
el fegundo titulo de 

Maeftro de las almas. Q u e 
nos eníeña fu Magcftad cu- , 

U 1 W V 1 . t bierto con vn velo ? Pudiera- Moral, f e r . -

linquente el o í d o , fi no la ma- mos dezirque quiere darfeá í - d e f a n » -
no. Y Pedro ? N o caftigó la conocer verdadero Dios de D o m • 
mano , fino el oido. Pues, no am or : ó que fe dexa correr 
Pedro , dize el Salvador ; re- cortinas^ para que le traten 

como à Deidad , aün fin que-
rer ; pero vamos à lo p r a & i -
co. Quifoafsi ( dize V i & o r 
Antioqueno ) que le aten-
dieífemos Maeftro , y exem-
plar de la paciencia Chrift i*-

vi««- »x.«, r- ; — na : Summa peí bac omnUtrr- Vtct.Antio--

ssenos- -r p e r o • e n el « U i g g ' l ( m t j ¿ ¡ & f r t v p f c f * * * * f ™ 

* w » " j — — — 

cógela efpada , que no cftás 
para vfar de ella ; y fe conoce 
en tus yerros : qué? Q u e v e -
nia Pedro de dormir, y no de 
orar r Converte gladium. Para 
vfar bien de la efpada, avia de 
aver otado m á s r - y dormida-
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Bonav. in 
breviloq.p. 

3caì-3'. 

$ . 1 2 . 

Y id.hic f e r . 

12.per tot. 

jgXf¿32. 

V u r n . i t » 

firnef. 3 2 . 

j . R e g . 1 2 , 

de la culpa de Eva : C u n 
c j f i t prapofitas vxoris (dixo S. 
Buenaventura ) omifsit cam 
eorripere , ficuti tenebatur : O'J 
id ei.hf.c- cttlf.a.impuntar, Vean 
los Superiores , y padres de 
familia el cargo que les aguar 
da : pues íe les hará cargo de 
todas las culpas de los fubdi-
t o s , nacidas del fueño perni-
ciofo de fu omiísion. 

Mas ay otro fueño no sé íi 
tan perniciofo. Qual ? El de 
la falta de oración por los in-
feriores : porque deben los 
Superiores, y padres de fami-
lia para acertar en lu govier-
no , no íolo la vigilancia en 
el zelo de la honra de D i o s j 
fino tener mucha oracion,pa-
ra alcanzar de Dios los acier-
tos , y remedio de la Repu-
blica.Moyfes alcanzó de.Dios 
f o n la oracion miíericordia 
para el Puebjo , quando la 
idolatria del becerro de oro. 
C o n la oracion lea coní iguió 
«1 remedio , quando la plaga 
de las íerpientes. Jacob fe hi-
z o fuerte con el mifmo D i o s 
en la oracion , para empren-
der animefo la refiftencia á 
Saul.Samuel quando era Juez 
del Pueblo, qué no coníiguió 
para fu bien con la oracion? 
Pero veamos efto en yn tex-
to myfteriofo. Imagen de vn 
Superior , y Juez era aquel 
períonageque v ió San Juan 
en fu Apocalipfi : Entre fíete 
l uces , de las Vi r tudes T h e o -» - • - ^ — — — « •« 
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l ó g a l e s , y Cardinales: ceñi-
dos los pechos, para no obrar 
por los afc.dos , y paísiones: 
y la cabera blanca índice de la 
madurez ,y prudencia; pero 
me haze dificultad vna efpada 

de dos filos, que le fale de la 
boca: De ote eiusgladius vtrá- ¿ p o t . i l 
que parte acmus exibat. En la 
boca la efpada ? N o es la ma-
no fu lugar ? 0 fe pone en la 
boca la eípada de la jufticia, 
porque imagen devn Iuez , 
EO tenia manos en que tener-
la ? N o , dize el dodi fs imo 
O l i v a : que mano tenia llena 
de eftrelias ; fino fe le pone 
la efpada en la boca , porque 
como es la bocael inftrumen 
to de la oracion , íe vea que 
para fer Iuez p e r f e d o ,1a ef-
pada del voto,y de lalentencia 
hade falir, no de la mano del 
poder , fi de la boca , in.ft.ru-
mento de la oracion : Vt znde 
oratio emití ¡tur ,jude fieveritas 
dinvttatur. Oracion , Señor: 
Vigilancia ; que eftán vincu-
lados á la oracion ,y vigilan-
cia los aciertos. Vele el zelo 
con la eípada; pero vele la 
oracion también , para que 
fe vean 3 vn tiempo la eípada, 
y la oracion ;en la boca , que 
componen vn perfedo íupe-
rior. N o es dif íc i l , fino muy 
fácil, y más en perfonasde le-
tras , y prudencia. Ha de pro-
nunciar la boca -el voto , la 
íentencia , como efpada q " c 

•cortetarazones , y pecados? 
p r o -

Oliv.lib 4 
fiiow. f o l . 
mtbi. 1 3 0 5 . 

2 33 
fe íonoce 

que 110 venia de orar , fino 
de dormir : Ligat dextera, & 0 l i v . l i b . 4 i • 
auris amputatur ? Sane , Perre, firom. 
non orafti i n h o T t o f e d dormifii. 
Q u é otra coía podia feguir--
íédel íneño del Superior-, fi-

C O M E I V E L O E N E L R O S T R O . 

P r o n u n c i e a l tiempo mifmo eirar los golpes 
v n a f e d o que penetre el pe-
cho d« D i o s : Dios mió , ? o r 

•vuefiro amor ,por z u e f i r a gloria, 
porque es vue¡Ira voluntad os fir-
vo en eíie e m p l e o . D e eílafuer-
te no fe paífará fin- mérito el . 
exercicio mayor de la Re pu- no mvrehos yerros en fi , y en' 
b l ica , y fe alcanzará de D i o s los interiores ? Y a fe vé en 
el acierto",y remedio que fe cafadeCaiphas , q u e lo mif-
pretende. m o fue irfe los feñores á dor-

N . 1 3 . Pero fino : D i g a Pedro' m i r , que por.erfe los efclavos, 
' que coní iguió con faca* la ef- y criados^ á maltratar, y ator-

pada en' el Huerto ?' Vemos- mentar á nueftro Redemp-
que elRedemptor fe la man-

M a t t h . i é : da recoger : Converte-gladium 

tuum in loarn fiuum. N o vía de 
ella contra los enemigos de 
D i o s ? Porquéle privan- del 
vfo déla eípada ? N o ven que 
vsó mal de ella?'Dize el doc-
tifsimo Ol iva . Vcaíe que hi • 
z o Pedro. Entre tanta multi-
tud de aelinquentes empleó 
fu zelo , y fus filos-, no en los 
poderofos, fino en el pobre 
efc'távo. Mas. El efclavo en 
qué delinquió ? N o en oir, 
fino en prender: N o fue de-

mentar á nueftro Redemp-
tor: Et velaverunt eum. 

§ . I I I . 

U V E S T R A SER I E S V S ' 
Maefiro con el velo,erfeñut¡-

do à padecer mirando-
f e a f i . 

P N.i4'p Aífo a ver á Jefu Chr i f -
to Nueftro Señor con 
el fegundo titulo de 

Macftro de las almas. Q u e 
nos eníeña fu Magcftad cu- , 

U 1 W V 1 . t bierto con vn velo ? Pudiera- Moral, f e r . -

linquente el o i d o , fi no la ma- mos dezirque quiere darfeá í - depeertv 
no. Y Pedro ? N o caftigó la conocer verdadero Dios de D o m • 
mano , fino el oido. Pues, no am or : ó que fe dexa correr 
Pedro , dize el Salvador ; re- cortinas^ para que le traten 

como à Deidad , aün fin que-
rer ; pero vamos à lo p r a d i -
co. Quiío aísi ( dize V i d o r 
Antioqueno ) que le aten-
dielfemos Maeftro , y exena-

plar de lá paciencia Chrift i*-

vi««- »x.«, r- ; — na : Summa per tac omniaitr- V i f c A n t i * - -

menos- $ p e r o • e n el m i í ^ o - ' U i M t k , & f A t i t n l i * f a * « * ci¡ i n u a r f ? 

* w » " , — — — 

cógela efpada , que no eftás 
para vfar de ella ; y fe conoce 
en tus yerros : qué? Q u e v e -
nia Pedro de dormir, y no de 
orar r Converte gladium. Para 
vfar bien de la efpada, avia de 
aver otado m á s r - y dormida-



O le a j í . in 

G e n e f . i y , 

a i mor. 

Vid.bic f e r . 

3 ' §• i . ó * 

tí. 1 2 . 

• V i d . D e f p . 

f e r . t f . n u . 

22. 
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i p f u m nolis proponen*. M a e f -

tro de paciencia con el v e l o ? 

S i , d i z e Oieaf tro: porque afsi 

nos e n l e j í a á p a d e c e r , y fu-

frhr , fin poner los ojos en el 

i n f t r u m e n t o que nos haze 

padecer : Hoc nos voluit f y m ~ 

bolo admonere, non e f e muttum 

laborandunt, v t autborem per-

í u f s i o m m ftiam&s. Y a v e i s ( a l -

m z s ) las injurias , y tormen-

tos que J&sv CHRISTO pade-

ce, S e ñ o r , y D i o s m i ó : m i -

rad eíTas finrazones facrüe-

gas : mirad á eflfos inhuma-

nos fayones. E l fo no , dize el 

M a e f t r o Soberano : venga v n 

v e l o fobre los ojos ; que no 

v iendo la mano que me o f e n -

de, quiero eufeñar á padecer, 

fin mirar al in f t rumento .que 

afl ige , para que f o l o miren 

en las penas la D i v i n a v o l u n -

tad« 

Q u é hazes, Pedro ? Y o no 

te m i n d é traer efpada para he-

rir con ella. Pues qué,no quie 

res que beba el Cá l i z que me 

da mi Padre? Afsi dezia nuef-

t ro R e d e m p t o r al A p o f t o l , 

quando,como v i m o s , (acó la 

efpada en el Huerto :, Cali can, 

quem dedit mihi Patcr non vis 

vt libam illum ? Pero no repa-

rais.?-Quien da ábeber el C á -

l i z de la Pafsion ? El Padre, 

d i z e : Quem. dedit mihi Pater. 

V e a m o s . D e tres.modos ver-

t ió el Salvador fu precio fifsi-

ma fangre en t o d o el difeur-

f® de f a Yida,Pafsion,y. m u e j -

. D E L A S B V R L A S 

te.El primero fue en la círcun-

c i f ion , y fue por m a n o de los 

mini f tros de ella : el í e g u n d a 

fue en el Huerto , y fue por 

medio de íü aprebenfion, que 

para verterla q u i f o excitar: el 

tercero fue en e l ref to de fu 

Pafsion , y fue por mano de 

la crueldad de fus e n e m i g o s . 

L u e g o e f tos f o n los que le 

dan el C á l i z á beber. C o m o 

dize el R e d e m p t o r que fue el 

Padre ? O lección admirable 

páralos C h r i f t i a n o s ! Porque 

en todos e l fos modos de re-

cebir el cáliz ( d ixo Juan F e -

ro ) no atendia Iefu C h r i f t o 

Señor N n u e f t r o , fino al P a -

dre , que le embiaba. Es afsi 

(dize el Señor ) que todos e f -

fos me dan á beber el C á l i z ; 

pero m e le dan á beber c o m o 

inf trumentos:y quando q u i e -

ro enfeñar á padecer,deíatien-

do los inf trumentos , para 

fo lo atender á la voluntad de 

mi Padre. Si pufiera los ojos 

en los inf trumentos : los de 

l a c i r c u n c i f i o n í o n fantos j los 

del Huerto , í a n t i f s i m o s ; pe-

ro los demás de la Pafsion f o n 

i n i q u o s , facrilegos , y crue-

les. Pues eflfo no : Quem dedit 

mihi Pater. M i í a d r e , con 

amor de padre , e s q u í e n m e 

le da , y por quien le acepto , 

y fean los inftrumentos los 

que f u e r e n , que no quiero „ 
^ 1 3 / • i „ . loan, t e r o , 
que en el padecer le miren ios 
" n Y /• j ¡ v n annot. in 
inftruiuentos. Docct nos( dtxo 

d Expofi^or d o d o ) i» 1 1 

C O N I L - V E L O E N 

Jts n h refpicere in bóminem,aut 

deemonem mala taferentem , f e d 

in Deum permútentem , Jquem-

ddmodum i p f e hic f a c i t , Es 

cierto ( Cathol icos } que t o -

d o lo,que nos inquieta,y tur-

ba en lo q u e p a d e c e m o s , es 

porque ponemos los ojos en 

e l in f t rumento que n o s laí-

tima. Echad , echad v n velo 

en l o s o jos , á imi tac ión de 

Jefu C h r i f t o , para no repa-

rar en el in f t rumento , en fu 

razón , ó finrazon j fino f o -

lo en la D i v i n a vo luntad , 

que con amor de Padre os da 

á beber el caira que bebeis: 

Velaverunt eum. 

^ V 6 , Si no es que d igo que el ad 

mitir Ie fu C h r i f t o N . S el v e -

lo fue para mirarle á fi m i f m o 

en lo que por nofotros pade-

cía. Y a me e x p l i c o . I n c l i n ó la 

cabera para morir n u e f t r o R e -

d e m p t o r , dize fu Evangcl i f ta 

toan. 1 9 . S a n j u a n . ¡„(¡¡„ato capite, t r a -

didit f p i r i t u m . 0 , 1 o m u c h o q 

han dicho los Santos,y E x p o -

fitores fobre efte ademan fa-

grado \ V n o s , que i n c l i n ó la 

cabera, para recebir fobre fus 

ombros la obeja defearríada; 

otros , que para llamar las al-

mas con ia cabera; otros, que 

para inclinar fus oidos á n u e f -

tros r u e g o s ; o t r o s , que para 

dar el fi á nueftras peticiones. 

Sea en hora buena por todos 

eíTos m o t i v o s ; pero es d i g -

na de atención la razón q u e 

difeurrió vn E x p o f i t o r do d o . 

T o m o I l l j 

L R O S T R O Í 2 3 1 

Subió( F i e l e s ) á la C r u z Je-

fu C h r i f t o S e ñ o r N u e f t r o pa-

ra morir por nofotros5 pero 

c o m o no muere luego que f u -

b ió , pues iba tan atormenta-

d o , y herido ? Si refervó pa-

ra la C r u z el morir , ya e f ta 

en la C r u z . C o m o no m u e -

re ? P o r q u e bufeaba fu j u f t i -

f icacion m o t i v o para morir . 

E a , e n t e n d e d el penfamien-

t o . D i l a t ó fu vi fta n u e f t r o 

R e d e m p t o r por todo aquel 

concuríb numerofo . Mira 

que vnos le atormentan,otros 

le injurian , y le blasfeman 

otros . M u e r e ? N o ; q u e 

ellas culpas le defobl ígan. 

Pues qué haze ? Incl ina 

fu Sacrofanta Cabera. Para 

q u é ? Para no mirar las cul -

pas q u e le defoblígan ; y m i -

rarle á f i m i í m o , para darfe 

por obl igado. Veis que i n c l i -

na la cabera ? D i z e San l u á n : 

Inclinato capite ? Pues por e f -

f b m u e r e : Tradidit f p i r i t u m . 

Aora fi ( dize fu amor ) q u e 

puedo dar la vida por el h o m -

bre : porque hallo aora en m í 

m i f m o los m o t i v o s b a i l a n -

tes para morir : Dum bac a u -

diebat ( d ixo el d o d o E x p o - l a b a t . in 

fitor )dum bos talia dicentes Thefaur. 

videlat , f p i r i t u m nonemitte- C h r t j i . p a f l 

b a t ; at inclinato capite ,oculos p p - 4 . 

iu cor fuum convertit , & tune 

mortem illam obijt,qua nos rede-

jnit á norte. Pongafe en mis 

o jos vn ve lo , dize o y fu Sabi-

duria.-paraq quitando los o jos 

E d? 
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de las culpas de los hombres , demoft rac ión es efta de v n 

recoja ázia mi mifmo la v i f - David ? D i x o el d o d i f s i m o 

ta,parafufrir por fu remedio C o r n e l i o ¡ que la hizo para Corti, ibi, 

tanto agravio: Velaverunt eum. manifeftar fu dolor . P r o n o 

N . 1 7 . Veis ( Catholicos ) la fine- baftaba para e í fo verle deícal-

- za con que obra por noíotros q o , y llorar? Para que es c u -

Jefu C h r i f t o ? Pero qué he- brir la cabera ? El Cardenal Hug.CArd, 

m o s de aprender de efta fi- H u g o dize , que porque no fe i b i , 

neza ? Hemos de mirarnos á v ie í fen f u s l a g r i m a s , c o m o i n -

nofotros mifmos en el pade- dignas de v n R e y , y de fu va-

cer ?. Eí fo es lo que enfeña l o r . P e r o qué importaba q las 

nueftro Redemptor . Pero v ie í fen los fugetos de fu ma-

notad la diferencia. ]e fu y o r conf ianza?Cubr ió la cabe 

C h r i f t o mirandofe à fi mi f - 9a ( d i z e vn d o d o Expof i tor) Spera»z..f. 

m o , halló motivos foberanos para a corar, f in ver,la profun- 1 1 7 , 

en fu coraron innocentiísi- didad d é l o s D i v i n o s juyzios.-

m o , y amante , para fufrirj Q u e íéa m i miímo hijo el que-

pero qué hallaremos n o i e - m e per f iga ! Q u e el que me 

tros, fi: nos miramos,f ino mi- debe e l fer fea quien me quie-

V i d . D e f p , fer ias , y culpas en nueftro ra matar ! N o l o quiero aten-

e r . 8 2 . n. coraron ? Y hemos de poner der , d i z e David - : Operto capi-

1 6 , v j l o para mirarnos ? Si : por- t e . C u b r i ó por e f t o la cabera? 

que no mirando en el proxi - O i g a m o s ya al Abulenfe : L a 

m o fu natural, fu flaqueza , ó cubr iò(dize ) para no mirar à 

f u malicia ; fino mirando en A b f a l o n ; fino fus culpas , por 

ti , f e m e jante, ó m a y o r mali- las q u e merecía aquellos tra-

cia , y fiaqneza ,e í fa v i f ta de bajos r Sciebat e n i m f e peccale, ¡ f J 2 

ti m i f m o te facilitara el íu- & quod propter hoc eveniebant 

f r imiento . Raro cafo el de e i m a l a h a c . S i y o miro ( d i z e R e &' 1 

D a v i d ! H u y e n d o fale d é l a D a v i d ) l a ingratitud d e m i hi- 33« 

C o r t e de Gerufa leur , fabien- j o r f i p o n g o los ojos en fu 

do que fe ha conjurado contra mal ic ia , folo fcrvirá de irritar 

- f u coro na , y fu vida, aquel fu mi indígnacion;Pues eífo no:1 

ingrato hijo A b f a l o n . Q u é fe- v e n g a vn velo para mis o jos , 

ria verle fubir el monte de para rooftrarafsi, que 110 quie 

lasol ivas! Sabéis como? L i o - ro atender* à fu ingratitud, 

rando , defcal^o , á pie , y c u - y malicia , fino á la malicia, 

2 M g - i J". bierta la czbeqz-.Afcendebat eli- é ingratitud con que y o he 

•vHtn olivamn,-[cándeos & flensr correfpondido á mi Diosr-

%udis pedibus incedens, & operto O p e r t o c a p i t e . C u b r o m i c a -

tafite, Valgame D i o s ! Q u é be§a para mirarme > y ¿Star-
- - - - - - J - " , ; . . que-

lutber.lib. 

2 .in li.Reg. 

t a f . ? . 

N . 1 8 . 

Eucber. vbi 

f u p . 

I/4Í.Í9. 
Vid. Deíp. 

f e r . 6 j . n. 

1 0 . 

C O N BL V E L C 

que j u f t a m - n t e padezco por 

mis culpas , y aientaxme de 

efta fuerte al fufrináiento: 

Tune enim ( dixo mocalizan-

Á o San Eucherio ) tune Mata 

convitia bené toleramus, tumin 

fecreto mentís ad mala perpetra-

ta recur rimas. O Catol ico , y 

fi víaras mucho de efte v e -

lo , que fácilmente fufrieras, 

lo que por no mirarte no fu-

fres! 

M á s dize San Eucnerio. 
N o folo fu fr i rás , fi te miras; 
fino verás que e s m u c h o 
m e n o s de lo que merecen 
tus cu lpas , lo que padeces: 
Leve quippe videbitur , quód 
iniuria percutimur , dum in 
aclione concipimus , qtiia pe-
ías e f i quod meremur. T e afli-
ge el achaque? L a pobreza? 
L a defgracia ? La perfecu-
cion ? N o la m i r e s , fino m í -
rate : mírate bien , y verás 
quanto mas de lo que pade-
ces tienes por tus culpas m e -
recido. O y e al Profeta Iíaias. 
Habla con D i o s N u e f t o Se-
ñor confeífando , en nombre 
de los pecadores, que fe han 
multiplicado fas maldades en 
la Divina preíencia : M u l t i -
plícala funt iniquitates nojha 
coram te -y y añade luego ef -
ta fentencia difícil : Et pee-
cata noílra refponderunt nobis-. 
y nos refpondieron nueftros 
pecados.Como es ef to ? Los 
pecados tienen v o z ? S i , C a -
tholico : Bien .fe o y ó la que 

E » B I R O S T R O ] 2 3 7 

d i o ta in juf ta muerte d e A b e l : 
y el clamor de las culpas de 
S o d o m a : Clamor Sodomormn: 
Sea a£si; pero como relpon-
den á los hombres los peca-
dos ? Vamos al c a m p o , y 
fe verá. D a vozes á l o s c o n -
cavos de los montes. E f c u -
cha aora. N o oyes otra , def-
pues de tu v o z ? Es aísi. 
Pues eí fo fe llama , refponder 
el E c c o ; porque tu v o z m i f -
ma , raververando del m o n t e , 
terefpondíó . Aora entederás 
al Propheta. Son las culpas 
v n clamor maliciofo que 
embia el pecador á los m o n -
tes de la Divina jüfticia ; que 
aísi le l lamó David : l u f t i t i a 
tua Jicut montes Dei, Sientes 
las penas ? T e afl igen los 
trabajos ? Pues repara que 
fon E c c o s q u e vienen de la 
Div ina jüfticia , con que te 
refponden tus culpas , dize 
O l e a f t r o : Peccata noftra refpon-
derunt nobis. Pero repara mas, 
dize el O b i í p o Aref io . R e í -
ponde e¡ Ecco de los montes 
todas las palabras que pronun 
ciafte ? ^o ; lino las vltimas 
lilavas. L u e g o refponde el 
E c c o menos de lo que dixo 
la v o z ? Es afsi. Pues o y e 
aora : Q u é dize la v o z d e v n 
folo pecado mortal en los 
montes de la Divina jü f t i -
cia ? Morez. o eterna pena. 
Atiende al Ecco . Pena. N o 
dize , no refponde el Ecco 
eterna en efta v i d a ; fino pena 

P 2 Í O -

G e t t e f ! 4? 

I 

G e n e f . 18 

símil* 

P f a l . 3 ^ 

O l e a j l . in 

í p ' S 9« 
ad l i t t . 

símil. 
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fola, y pena temporal. Luegotad,con el v e l o ; eftí lo que 
p o r m u c h o q u e p a d e z c a s e n o b f e r v ó l a a n t i g ü e d a d , c o -

y efta v ida , es muchifsimo me-
nos de lo que mereces por 
vna culpa fola,porque refpon-

' ¿ r e r de el Ecco menos de lo que 

tribuí, á i f raercces: s i m E c h o ( dixo el 
i 8 , » , 2 7 Q b i f p o ) f e m p e r voces di* 

- ' ' minuit , nec verba integra re-
f e r í ; ita cafiigationes divina 
femper funt minores, & leviores 
culpis nofiris.O Catolico'.Lue-
g o el no fufrir las penas que 
D i o s te embia con humildad, 
y paciencia , es porque no te 
miras,ni atiendes á lo que me 
recen tus culpas ? . Ea pues:-
echa á tus ojos vn velo , para 
qqe no divirtiendote en mirar 
a f u e r a , te miresá ti con h u -
mildad , para fufrir , como 
enfeña Jeíu Chri f to nueftro 
Maeftro á fufrir , mirandofe 
á fi mifmo,y fu bondad,quan-
do le ponen el vc\o:EtveUve* 
mnt eum. 

$. I V . 

N . 1 9 . 

C U , pro 

m o dize Tul io : y fe v io 
en Aman , que luego que 
le fentenció Al f i lero , le cu-
brieron con vn velo los M i -
niftros : Statim operuerunt 
faciem eius j y de la mifma 
fuerte pareció en el Tr ibu-
nal , Sufanna, mientras no le 
declaró fu innocencia : Erat 
ením cooperta. Efto intentó 
en ]ESV C S R I S T O S e ñ o r 

Nueftro la malicia para de-
clararle reo ; pero íé íirvió 
de la malicia fu providencia 
para declararfe Juez , como 
dezia San León : Dum pro-
prio incumbunt fceleri , f ¿ m u -
íate. funt Redempteri. Juez 
con el vek> ? Si ¡ que aun 
allá en el Areopago de A t h e -
nas , juzgaban las caufas de 
noche ( como dize ab-Ale-
xandro ) para declarar que 
no fe movian por a f e d o s 

particulares , cubiertos con 
el velo de las fombras : y 
en Letras Sagradas fe vé,-
que quando •íe-le> moftró á 
Ifaias el Hijo de Dios íen-
tado en vn Throno , que 
le manifeftaba Juez , co-
m o advirtió Cornelio : So-
lí um hoc e f t D e i ludicis , lue-

LL e g o á v e r e n e f t e p a i l o g o le p u l i e r o n v n v e l o e n 
á j E s v C H R i s T O N u e f - e l r o f t r o l o s • Seraphines: 

t r o Señor c o m o J u e z : Et . Duabus velabant faciem eius. 
vrfaverunt eum. La i n t e n c i ó n B u e n " a v i l o p a r a l o s J u e z e s , 
d e l o s Miniftros c r u e l e s f u e y f u p e r i o r e s ! N o t e n e r ojos 
«atar c o n ^ r e o a f u M a g e f - para diftinguir perípnas, para 

E f t b e r . j : 
Hug. cari 
i b i . 

Dan. i £ 
Sánchez, 
ibi. 

L e o . f e r . j i 
de p a j f . 
Alex, ab 
Alex,tí, 3 , 
c a p . S . 

¡ f a i . 6 , 

M A N I F I E S T A SE 
Chrifto luez. con ci velo , a 

quien obligan las culpas 
a cafligar. 

Procop.A-
r i as,(¡rsa' 

eh. ibi. 
\ 

Cernei. AU 
pid. ibi. 
I f a i . 6 . 

C o ¿ E L V É L O E N E L R O S T R O . ' 

4 . í . 34-

2.Ccr. 3 . 

ver fi es pariente , fies po-
d e r o f o , f i es r i c o , fiay de-
pendencia. Y buen avilo tam-
bién para los fubditos 1 Q u e 
teman que fu mala vida pon-
ga velos en los ojos de los 
Superiores , y Juezes , para 
que yerren ciegos las reíolu-
ciones , permitiéndolo Dios 
para el caftigo de los peca-
dos de elPueblo; que fi M o y -
fes pufo vn velo en fu roftro, 

quando baxó de el Monte , 
t x o d . % 4 . f u e p r e f a g i o ( -d ize Ruper-
Rup.ibt. l t . t Q j d e l v e l o ¿ c ceguedad que 

el Pueblo tenia , y aun tiene 
o y , como dezia el Apofto l : 
Vfque inhodiemumdiemid tp-

f u m velamen manet, para dar a 
entender que la mala vida de 
los fubditos empaña la luz de 
los Superiores. 

Pero no perdamos de v i f -
ta á J t s v CHRISTO , Juez 
con el velo. Para qué permi-
te el velo , quando fe muef-
tra Juez fu Mageftad ? Di-
remos que para dar á enten-
der que juzga libre de a fedos , 
y fin aceptar perfonas f Más 
myfter io tiene.Admite ( Fie 
les ) el velo Jeíu Chri f to , 
porque aora haze de el que 
no v é nueftras culpas. Es el 
amorofo Padie del Prodigo, 
que ( como dixo San Pedro 
C h r y f o l o g o ) al verle de le-
xos , fe í iguió abracarle de 
cerca , para hazer de fi m i f -
mo velo con el abraco po r-
que fi le v i ó empleo de íu mi-

T o m o I I I , 

N . 2 0 . 

Abul. in 
Genef. 13.] 
<J.6l2. 

2 3 9 

íericordia, no quiío verle por 
culpado , objeto de fu jufti-
cia ¿que no fabe mirar cul-
pas el a m o r : Sic p a p r J u d i - C bryfoU 
cat y f u emendai : delicia non f e r _ ^ 
videt vis antoris. P o r e i f o e n - CaJlilloif»i 
tró en el Parayfo pregun- ». 2 1 . 
tando á Adam,donde efta-
ba : Vbi es ?-Claro eftá que Genef. 
lo íabia ; pero hizo el ade-
man de que lo ignoraba , pa-
ra no darfe por obligado al 
caftigo:-y echó velo á íu Sabi-
duría con la pregunta , para 
que íe difpufielTe á rece-
bir fu milericordia : Deus 
enim ( dixo el Abulenfe ) 
volebat excitare eos , vt de 
peccato pceniterent, & c . Pero,' 
ó Catholicos ! Efto es aora; 
y defpues ? Aora eftá el 
Sol de jufticia encubierto 
con el velo de nubes de íu 
piedad ; pero íaldrá el Sol de 
entre las nubes : y qué ? Su-
cederá lo que en el facrificio 
de Nehemias-.que fe encendió 
vn fuego grande , que con-
fumió el íacrificio. C o n f u -
mirá el Soldé jufticia á los 
pecadores , facrifi candolos á 
fu Divina juftificacion,quan-
do llegue la hora de mani" 
feftarles los efpantofos ra-
yos de fu ícveridad : Vtqu'c z . M M b S , 
Sol re f u l f u , qui prius erat in 
nubi lo , accenfus e f l ignis mag-. 
ñus. O almas, y que temeroía 
ho ral 

Ea,es por efto f i admitirel ve N.2IÜ 
lo JefuChrifto juez? Aun más 

P 3 fig-
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fignifica; que el velo para no V n i v e i f t via Domini, m i f e r i - -
ver nueftras culpas , fe le po- cordia & ventas. Quando le P/W.24Í 
ne fu Migeftad : y el de e f te alaba , no vemos que le canta 
día fe le pone el pecador: Ve- no ío)o la mifericordia , fino 
laberunteum. A y aquivna c o - la jufticia ? Mifericordiam & P f a l , 100] 
m o competencia entre la bon itiditium cantabo tibí Domine. 
dadde ]&sv C n R i s T o , y la C o m o pues, Apofto l Santo, 
malicia del pecador ingrato. íolodizes que Dios es Padre 
El S e ñ o r , quiere mirarle . y de mifericordias? Di que tam-
dexarfe ver para hazerle be- bien es Padre de los juyzios. 
n e f i c i o s : pero el pecador po- N o dirá advierte divinamen-
ne el velo de fus culpas, para te San Bernardo. N o niega 
impedir fus favores. Jefu el A p o f t o l , . c l a r o e f t á , l a fe-
Chrifto quiere mirarle como veridad de los juyzios-deDios 
a m i g o j pero el pecador l e p o - con que caftiga , quando pu-
ne «1 velo para que le caft i- blica lo grande de fus miferi- '• -1- ;» 
gue como Juez. Q u e x e f e cordias con que favorece; pe-
pues de ti mifmo el pecador, ro no por elfo es Padre de los 
quando experimentáre los caftigos,como lo es de las mi-
caftigos fobre fi. Reparó San fericordias. Es Padrcr de las 
Bernardo en el tituló que dio rníferícordias.porquefe mue-
el A p o f t o l á Dios N u e f t r o ve por fi mifmo á favorecer;. 

2.Cor, 1 . Señor llamándole , Padre de pero no es Padre de los juy-
mifericordias: Benediüus Deas zios , porque no fe mueve'de 
& Pater Domini noftri l e f u - fi miímo á caftigar. M á s cla-
C h r i f t i , Pater misericordia- ro : es Padrede mifericordias, 
rum. C o m o es efto ? Padre de porque le nace de fus piado-
mifericordias no más ? Es fifsimas entrañas el perdonar; 
darocafion para que n o l e t e - p c r ° noespadre de los juy-= 
man los pecadores. A p o f t o l z i o s , porque el caftigar no 
Santo: y fu infinita jufticia? n a c e de lu amorofa inclina-
E1 Sabio no vemos quanto cion . En vna palabra San Ber-- ; 
encarga,que no mireel hom- nardo : el perdonarnos le vie-
bre íblamente lo grande de ne de fu bondad : el caftigar-

S e t l e f . f . . la Divina mifericordia, por- n o s e s obligado- de nueftra 
que tiene también ira grari - ingratitud ; y por efto no es 
de que confiderar ? Mifericor-• Padre de los juyzios para caf-
dia enim & ira. ab illocithpro- tigar , y es Padre de las naife-
ximant. David: no d ixo que «cordias para favorecer-•: Re- B e r n . f e r . f 
todos los caminos de Dios Ion las pakbras del San- áf Natw9* 
eran mifericordia , y verdad ? K>) a Q n pattr iudiúo rttm, Dom. • 

C O K E L V E L O E N 

tdtionttm didtur ¡ fed p*t*rmi-
feriíordiamn : ex eoquod m'tfe-
rendi caufam , & .riginem f u -
mAt ex proprio • iudicandi vel 
vltifcendi magis ex noftro. 

-N.22: Advierta ya el pecador 
( dize San Bernardo ) que él 
con fus culpas es quien llama 
fsbre fi la indignación Div i -
na , ob'igando al que es Pa-
dre de mifericordias, á que 

, . fe porte como rigorofo juez: 
Bern. vbi ^ „ ¡ q u i d „ d i c a i , & cendem-

. .. n a t , nos eum quodammodo logi-
S t m U mus. Claro efta que el C ie lo 

fereno embiade fuyo influen 
cias benignas á la tierra ; pe-
ro fi la tierrapone al Cielo vn 

velo de nubes ,embiando va-
pores para formar el velotque 
hade hazer el Cie lo , fino ar-
rojarle rayos ? Rayos f o l i a • 
ta quien anubla el Cielo. Si, 
Catholicos : de los vapores 
maliciofos de las culpas fe for 
ma el velo para el cielo de el 
r o f t r o d e J E S V C H R I S T O : E t 

velaberunt eum. Pues quien 
anubla el Cielo qué haze,fino 
folicitarravos de indignación 
contra fi? O quantas influen-
cias de mifericordia experi-
mentaríamos en nueftros co-
razones, fi dexaramosá efte 
Divino Cielo con fu propria 
ferenidad \ Ceífen pues nucf-
tros corazones terrenos , ceí-
len de embiar vapores de ma-
licia que le a n u b l e n , y pon-
gan velo á fas luces amaró-
las, para que no ceífen fus be-
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i t i^i^ií^sinfluenciasíO/^o-

f t t i j l i nubem tibí , ne tranfeat Thren. 3. 
oratio. 

Y ya ( Chrift ianoí ) que N . 2 3 . . 
hemos coníiderado á nueítro 
Salvador con el velo como 
Redemptor , como Maeftro, 
v como Juez : N o olvide-
mos las finezas, que obra co-
mo Redemptor, las doiftrinas 
que nos da como Maeftro , y 
la feveridad que como Juez 
nos pone delante para que te-
mamos ofenderle^ En fema-
na eftamos en que con efpe-
ciaüdad podemos lograr los 
frutos de tan exrremadas fi-
nezas , los documentos de 
tan importantes doctrinas, y 
la penitencia que nos períua-
de tan jufta íeveridad. N o 
demos lugar á q u r fe quexe 
de noíotros nueftroRedemp-
tor , porque velando' muchas 
noches para ofenderle, no ve-
lamos con fu \lageftad vna 
hora para imitarle : Sic non M a t t h . i G l 
potuijlis vna hora vigilare me- H"gXard, 
eum ? Pues qué , ha de aver 
quien renueve con fus culpas 
las burlas que padeció nuef-
tro Redemptor ? N o cabe 
en quien cree , confielfa, y 
reconoce el inefable amor 
con que admitió en ti nuef-
tro Redemptor las penas que 
merecían nueftras culpas. 
N i cabe dexar de admitir, y 
pra&icar las do&rir.as que 
como Maeftro nos da,para 
padecer fin mirar los inflru-

P 4 men-



meatos, v mirando que es m e 

nos de lo que merecemos lo 

que Dios nos embia que pa-
decer . N o fuban mas vapores 
de malicia, que nos buelban 
Juez de íeveridades al que es 
de fuyo , por fu infinita bon-
dad , amorofo Padre de mife-
ricordias. Ea , acabefe la ce-
guedad paliada , y portémo-
nos en eftos dias , c o m o C a -
tholicos , que creemos los 
ternifsimos m y f t e r i o s q u e ce 
lebramos. A v i v e f e l a F e , en-
ciendafe la devocion , crezca 
el agradecimiento, conozcafe 

D É I A S B V R L A S 

en la modeft iaei dolor de l a r 

culpas,levante llamas el amor 

que fe debe á vn Redcmptor 

tan amante , veafe en nueftras 

obras la do&rina de tan D i v i -

no Maeftro , fixefe en nuef-

tros corazones el temor fan-

to de tan fevero Juez,para que 

temiendo defagradarle , le ha-

llemos propicio en vna bue-

na muerte en gracia , para 

ir á glorificarle eterna-

mente en la gloria: 

Qíiam , &c. 
) ( § ) ( 

S E R M O N 
QVADRAGESIMO NONO, 

D E L A C O N V E R S I O N , Y L A G R I M A S D E 
S A N P E D R O . 

E N E L S A C R O M O N T E D E G R A N A D A , 

A ñ o DE 1 6 7 4 . -

Ccnverfus Dominas refpexit Pctram: & a f o r a s fievit 

re. L u c . 2 2 . 

S A L U T A C I O N . 

N . i . < V N Q V E no dixeífe el Santo Job que es v n a ' 
continuada v peligrofa milicia , la vida del Io>.7. 

fomíttefobre la tierra , lo M 
la experiencia mifma. Batallan en el c « r p * 

los humores , vnos con o t r o s , en el ínter or Bt m 1 « . 

hazen guerra las pafsiones : y-prefentan 1 4 . 

batallas continuas al cfpiritu , c l m u n d o , el demonio , y l o . 

t n e t o s d e l a carne. El punto ef táf dize el Apofto l ) para con-

feguir íaborona , en pelear legítimamente . ^ — £ 

J i l e v i t i m í c e r t a v e r i t ; y aquel pelea legítimamente ( explica 

s l Ú S C h r y f o f t o m o ) qu¿ obferva las leyes d e c h r ^ i b L , 

fiier omnia leruminis fervtverit ^ m . - P e r o < * J ¿ . -
ze San G r e g o r i o ) las leyes de la guerra del figlo, de las que 1 

han de obfervarfe en la guerra efpiritual. En las guerras de e l 

mundo la audacia es madre de la for ta leza ; pero en las guerr 

¿e Dios es madre de la flaqueza la audacia En 

figlo nace la debilidad del temor; pero e n las guerras eípiritua 



m e a t o s , v mirando que es m á 

nos de lo que merecemos lo 

que D i o s nos embia que pa-

d e c e r . N o fuban mas vapores 

de mal ic ia , que nos buelban 

J u e z de íeveridades al que es 

de f u y o , por fu infinita b o n -

dad , a m o r o f o Padre de mi fe-

ricordias. Ea , acabefe la ce-

guedad paliada , y portémo-

nos en ef tos dias , c o m o C a -

thol icos , que creemos los 

ternifsimos m y f t e r i o s q u e ce 

lebramos. A v i v e f e l a F é , en-

ciendafe la d e v o c i o n , crezca 

el agradecimiento, conozcafe 

D É E A S B V R E A S 

en la m o d e f t i a e l dolor de l a r 

culpas,levante llamas el amor 

que fe debe á v n R e d c m p t o r 

tan amante , veafe en nueftras 

obras la do&rina de tan D i v i -

n o Maef tro , fixefe en nuef-

tros corazones el temor fan-

to de tan fevero Juez,para que 

temiendo defagradarle , le ha-

l lemos propicio en vna bue-

na muerte en gracia , para 

ir á glorificarle eterna-

mente en la g lor ia: 

Qítam , & c . 
) ( § ) ( 

S E R M O N 
QVADRAGESIMO NONO, 

D E L A C O N V E R S I O N , Y L A G R I M A S D E 

S A N P E D R O . 

E N E L S A C R O M O N T E D E G R A N A D A , 

A ñ o D E 1 6 7 4 . -

Ccnverfus Dominas refpexit Pctrum: & <gr*fosforas fievit ama-

re. L u c . 2 2 . 

S A L U T A C I O N . 

N . i . < V N O V E no dixeífe el Santo Job que es v n a ' 

continuada v peligrofa milicia ,1a vida del I®'.7. . 

fomíttefobre la tierra , lo M 
la experiencia mifma. Batallan en el c ^ r p O tfAig. 

los h u m o r e s , vnos con o t r o s , en el ínter or Bt m 1 « . 

hazen guerra las pafsiones : y -prefentan 1 4 . 

batallas continuas al cfpiritu , e l m u n d o , el d e m o n i o , y los 

t n e t o s d e l a carne. El punto e f t á f dize el A p o f t o l ) para c o n -

seguir ía borona , en pelear legít imamente . ^ — £ 

J i l e v i t i m í c e r t a v e r i t ; y aquel pelea legí t imamente ( explica 

s l u f n C h r y f o f t o m o q u í obferva las leyes de l ^ p a n |N -

ftper omnia leruminis fervaverit i e g e m , ^ on ®uy « « 5 * * J ¿ -
ze San G r e g o r i o ) las leyes de la guerra del figlo, de las que 1 

han de obfervarfe en la guerra efpiritual. En las guerras de e l 

mundo la audacia es madre de la f o r t a l e z a ; pero en las guerr 

de D i o s es madre de la flaqueza la audacia En 

figlo nace la debilidad del t e m o r ; pero e n las guerras e í p i r i t u a 
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les nace del temor la fortaleza : porque fi en aquellas ayuda la 
fortuna ( como fe dize ) á los atrevidos, en eftas afsifte la D i -

Greg.lib <;. vina fortaleza á los temerofos: s'tcut in v i a f k c u l i audacia f o r t i -
mor.c. ¡ 3 . tuiinem, i t a i n v i a D e i audacia debilitatem parit: & f u u t in via 
Prov 1 4 . /¿culi timér debilitatem , ita ¡ti via Dei timor fortitudinem o i r . 

v . 26 nit. A 6 

N . z . Efte Santo temor de D i o s , y de fi m i f m o , que el folda-
Vid. D e f p . do Chnft iano debe tener , fe funda ( Fie les) en la falta de fe-

f e r . 4 3 . a guridad que el hombre tiene mientras eftá en efta vida. Por 
v . u eflo encargaba tanto el Apoftol á los que fe al i ftanenla m i -
Philtp. 2 . licia Chriftiana, que vayan con temor , y temblor : Cum timo-

re, & tresnóte veflram falutem tiperamini: porque mientras fe v i -
ve íe puede aun el más fanto perder. Entendereis aora la razón 
porque Jefu Chrifto S . N . dixo , entre otras advertencias, "á 
los Diícipulos , quandójos embió á predicar , que á ninguno 

l u c . 10 1 alud.)fien en el camino: Neminemper viam falutaveritis. N o es 
Bonav. ibt. cofa rara ! Pues q u é , hande fer groferos, y defcorteíés ios D i f -

cipulos ? De ninguna fuerte , dize San Buenaventura : N o n t i 
dechnandum affabilitatis inditium. O , que dize el Señor que no 
han de faludar ! Entended el fecreto,dizc el Seraphico D o d o r . 
Saludarles lo mifmo que apellidar falud,y falvacion fobre aquel 
que fe faluda.^ Pues dezir el Señor que á ninguno faluden, es 
dez.r que de ninguno aífeguren fu falvacion eterna : Nentinan 
jjlutaveritis. Pero como de ninguno ? Y los que eftán en el 
V , 0 ? R e P ^ d b , e n : Neminem per viam , de ninguno ( dize) 
f ! o S e f t a n e n « m i n o : de ninguno , de los que fon via-
dores : porque mientras fon viadores e.ftán en peligro de per-
der Su falvacion : Neminem per viam falutaveritis. San Buena- > 

. 3 : W > nonfalvtán dicatis,cum adbuc damnari pote/l quan-

B o n a v . t h . diu.efi in via. Ved fi nos conviene temer , y temblar, mientras 
vivimos. 

1 v entendía efta verdad important ís ima, Jacob,quando 
Vtd. D e f p . dio fus quexas a fu tirano fu.egro Laban. Y o creo( le dize) que 

J e K aun íin vellido me dexára tu defafedo,ymala voluntad á quien 
44- con tan buena ley te ha férvido,fi el Dios de mi padreAbraham 
Gen.31. y el temor de-Ifaac. , no huvieran eftadó áe mi parte* N i ( i Detts 

patris mei M a m , & timor i f a a c , a f f u i j f e t mibi J o r f i t a m medí 
Mium me d m t f t j f e s . Es muy para reparar el eftilo. El Dios de 
Abraham, y el temor de Ifaac? A y cofa mas común en las 
Divinas Letras que llamarfe , y llamar á D i o s , D i o s de fus 
Santos 1 atn-archas PPyes diga Jacob,-qt»e fue el D i o s de Abra* 

ham 

D a S A N P E D R O . 2 4 5 ; 

ham , y Dios de Ifaac el que le favoreció, ó el temor de Dios 
que tuvieron ambos; pero el Dios de Abrahsm folo , y folo 

temor de Ifaac ? Si , dize Paulo B u r g e n í e j que ay grande" 
diferencia entre ellos dos Patriarchas. Quando Jacob dixo ef- Abttl. in 

AO , avia muerto Abraham ^ pero Ifaac eftava v i v o , como lo Gen. 3 1 . 
obíervó también el Abuleníé.Ea pues: -por elfo dize abíolu-
tamente Jacob , el Dios4e Abraham: porque Abraham difun-
to e'ftaba ya en eftado de feguridad para no pecar ¡ y ' ofender a 
Dios j.pero como Ifaac vivo , aupqüe Santo , aun eftaba en 
peligro de.pecar, no le affegura la poífefsion de D i o s í i n o le 
} ublicalleno de.temor , porque mientras vive le queda bien B'urgetif. in' 
que t e m e r : Deús ¿ b r a b a m ^ timor i f a a c . E l - Ü m g c n k : Abraham addir. Geth-
iam e vita d i f t e f f e r a t , fed ifaac vivebat adhuc -.idcircode Abraham, 3 1 . 
tjui erat in fecuro , d i x i t : Deus Abraham ; f e d de i f a a c , quf adbuc 
erat in vita , dixir: timor.ifaac, i d e f i , qaem t i m e t I f a a c . -

4> _ O y pires ( Cathdlico Auditorio ) viene á peffundir-

te importantifsimo t e m o r , con que debemos vivir; e! efear- Daniel, 2 ^ 
miento mayor que tiene la Santa íglefia C a y ó en tierra la ca-' 
be^a de o r o , al tocar en la flaqueza de fu barro vna chiiiilla. 
Cayó-en la culpa eí Principe deios Apoftol.es ,-y cabe9ádela A t m f i trl* 
I g l e f i a , cabera de oro por los fubidos quilates de fu amor á 1 1 3 . in 
J.ksv C H R I S T O , al tocarle vna palabra déla Efclava portera de loan'. 

:Gaiphaf. D i o en el fuelo la Coluna firmifsima de la Fé , no 

-tombatida dé los bracos de Samfon , fino^dél viencbcílld fo ló 
de vna pregunta. C o m o no temblarán las cañas flacas , á vifta 
dé la flaqueza con que cayó tan alto cedro ? Sí fue efta la cau 
fá porque temblaba Jacob defpues de la vifion de la Efcalaf Ge». 28; 
•Pavenfque. Lleno eftá de pavor, dize el Efcritór Sagrado. Pof -
feido eftá de vn temor grande, traslada el Srvo • Extimuit t i - S y r j n M i ' , 
more magno. Pero porqué es el temor,.y temblor ? N o ha vifto M a f i : í b t í ° 
la Efcala-, que le facilita la fubidaal Cielo ? N.o eftá Diosen 
Jo alto para ayudarle ? No mira almas, corno A n g e l e s , que 
con fu exemplo le alientan á fubir? Si,dize el dodí fs imo P e -
rerio j pero ay tamüien almas como A n g e l e s , á las que mira 
baxar; Angelos aftendentes/, & dependentes. Q u é es efto? Di^e Genefi 28Í 

J a c o b . Q u e a q u e l l a s a l m a s q u e f u b i a n ^ á la p e r f e c c i ó n , y v i d a ' 

eterna , c o m o vnos, Angeles en intel igencia, y amor , las mi-
ro tan miferablemente caer ! Pues yo , q u e no tengo-vida de 
A n g e l , como no he de temer , y temblar ? Pavenfque. T e m o y ? e w . ihU 
y t iemblo , porque, puede íucederme lo .mifmo., quando mi- d i f p . f nc 

so tan horribles caidas de los que fubi.an - edmó Angeles : ~Def 33. -
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. íen/tfí Angeloram ( d i x o el do&lfs imo E x p o f i t o r ,) f i g n i f c a t 

rum qui magnos in¡ludio perfeclionis fecerant p r o c e j f u s , bombilem 

cafum , lapfumque in g r a v í s i m a peuata. Q u é c a y ó l a C a b e ^ a de 

la Iglef ia ! Q u i e n no tiembla ? Q u i e n no teme? 

N . j . Efte es ( Fieles ) el temor q u e o y nos períuade la cay-

da en fus negaciones de mi Padre San P e d r o ; mas tenemos 

más que aprender en efta cayda , a l a q u e l lamó San A m -

'Amb.inLUC. b r o ñ o , d o d r i n a d e los Chrift ianos : Error Petri dottrina i u f l o -

z z . rum e ( l : Porque enlejía aun al alma más favorecida á temer-

fe , íi Iadexa la-Divina permifsion en manos de fu -flaqueza: 

Eníeña á temer , y huir las ocafiones de pecar : enfeña con fu 

penitencia a llorar amargamente las culpas.-Ea pues -. vengan 

tedos á aprender,que t ienen.oy por M a e f t r o p r e d i c o a la C a -

bera déla I g l e f i a ; pero antes de oir la lección , íol ic itemos 

para el acierto, y el fruto la Divina Gracia. Sea por medio de 

J ^ Í A R I A S A N T I S S I M A , d i z i e n d o t o n e l A n g e l : A V E M A R Í A , 

& c . 

Cenverfus Dominus r e f p e x i t Petrunt: & egrejfus f o r a s f i e v i t ama-

re. L u c . c a p . 2 2 . 

noche : al renacer fus luces, 

l lenó de alegrías á quantos 

entrifteció con l a s Nombras: 

lbiqué tcnafiens gyrai per m e - ^ . , 

ridiem : lujtrans z n i v e r f a . V e -

remos v n J o r d á n , q u e íi ale-

jándole de fu principio , iba 

corriendo aprcíurado al mar 

N . 6 . A D o s puntos folos h e - muerto : bolviendo á fu prin-

mos de reducir la vt i- cipio,da palo franco á la tierra 

lifsima lección que te- prometida : lotdanis converfus p f a i : 

nemos en nuefti® A í f u m p t o . retrorfitm V e r e m o s ( Fie-

V e r e m o s vn dia,como el pri- l e s ) á mi Padre San Pedro, ¿ U g t i f t . 

mero del mundo , que com • antes en la tarde , y ocaío de 

poniendofe dedos partes, de fus negac iones , con que fe 

mañana, y tarde , antes fe de- alexó de D i o s , íu principio: 

xa conocer fu tarde , que fu y l u e g o en la mañana de fu 

.mañana : J a S u m e f t vefpere & penitencia , con que renació 

4¡Mef.-U m a j ' f d i e s vnus. V e r e m o s vn á la gracia , y b ó l v i ó rio de 

S o l , q u e f i al fcpultarfe en el lagrimas á vnirfe con íu Di-

r ocafo , l len6 dc r horrores la v ino origen p o r amor, V e r e -
\ " - m o s 

f 

$. I . 

<KEGO S A N P E D R O A I E S V 

Chriño ü u e f i r o ¿eñor , por-

que prefumió de fi que 

no caería. 

t : 

ibi, r 

É 

D E S A N 

mos las negaciones, para que 

aprendamos á temer: y fu c ó -

ver í ion admirable,para apren-

der á'confiar. 

N . 7 . N o os acordais de aque-

lla ocaf ion en que caminando 

Pedro en el mar fobre las 

a g u a s , levantándole vn v ien-

to fuerte , íe e m p e z ó á h u n -

M a t t b . 1 4 . ¿| r ^ c ¿ m capijfiet jnergi. P u e s 

Fer.inloan. f u e v n a f o m b r a de lo que 

le pafsó o y . P o r q u é fi alli v e -

mos que Jefu C h r i f t o Señor 

nuefteo caminaba1 íobre las 

aguas del mar : AmbuUns f u -

per mare ; 3 q u i f e halla en la 

alta mar de fu Pafsion fantif-

fima. Si alli padecieron tur-

bación los A p o f t o l e s , con 

la tempeftad : Turbat't f u n i ¡ 

aqui padecieron el efcandalo 

en la borraícá de la pri f ion. 

Si-alli íe arrojó San Pedro á 

las aguas animofo : Ambulabat 

f u p e r aquam ; aqui fe arrojó á 

ver en que paraba fu íobera-

n o M a e f t r o . Si alli fe h u n -

día , al fentir el v iento fuer-

t e : cum coepiffet mergi j aqui 

fe deslizó en las negac iones , 

con el viento de las pregun-

tas. Y fi alli fe huviera Pe-

dro hundido del t o d o , a n o 

averie dado la mano' Jefu 

C h r i f t o : EXtendens manum3 

aprehendit enm ; aqui íe le-

vantó Pedro , fin hazer m a -

y o r f u precipicio , porque 

A t g . f e r m , le t u v o Jefu C h r i f t o de f u 

1 2 4 , de mano ¿ Converfus Dominus, 

« » f e ' n / f W » » « V e a m o s pues-

P E D R O : 2 4 7 

quanto nos enfeña à temer 

quando fe hunde : y quanto 

nos enfeña á c o n f i a r , quan-

do fe levanta, E m p e z e m o s . t 

V a l g a m e D i o s ! C a - N . 8 , 

thol icos . Q u e n e g ó P e d r o ! 

Q u e fe defpeñó halla lo M a t t b . 4 , 

profundo de" tan horrible 

culpa ! Advertís de quien 

hablo ? N o es Pedro aquel H a t t , I & T 

q u e llamado de Jefu C h r i f -

t o en el mar de Gal i lea , de-

x ó todas las cofas por feguir -

le ? N o es Pedro el que tu-

v o efpecial revelación para 

c o n o c e r , y contcífar por h i -

jo del Eterno Padre á Jefu 

C h r i f t o ? N o es Pedro e l , 

que por lo elevado de fu F é , M p t t b ' x 7 * * 

• y de íus finezas , fue- e feogi« 

do de Jefu Chr i f to para C a -

beza-de la Iglef ia que funda 

ba ? NO es Pedro el que que-

ría hazer 'en el Tabor taber-

náculos , pata gozar de la 

amabilifsima preíencia de f u : 

D i v i n o Maeftro ? N o es 

Pedro el que g o z ó tan de 

ccrca de los exemplOs , y 

d o & r i n a s d e J E S V C H R I 5 T O , > Í M » , ¿ > ¿ : > ' 

con tanto guf to , q u e no ha-

llaba poístble el apartarfe d e 

fus palabras de vida ? N o es 

Pedro el que fi fe efeufaba ' 

• al lavatorio , era por el al-

to conocimiento que tenia 

d e J E S V C H R I S T O ? N o e s 

Pedro el que recibió el C u e r -

p o , y Sangre de efte' S e ñ o r , loan,)}* , -

creyendo eftaba debaxó de las 

cípecics Sacramentales ? N o 

cs1-
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esPedro el que lleuo de fervor entiende negar ? Dezia F e -
facó en el Huerto la efpada dio. Primero que negar , m e 

Mattb. 2 6 . para defender á fu Maef tro So expondré á m o r i r : Et fi opor-
beranofY efte le niega! Y efte tuerit memori teium, non te ne-
dizeque no le .conoce. 'Qjé es gabo. Ois efta valen,tia ( dize 
eftOjDifcipulodeJeíu.Chiifto? A u g u f t m o . Fue fin hazer m e 
Q u é es efto , Sacerdote de la moría de la Divina gracia,pa-
niieva ley? Q u é e s e f t o , el.ec- rec iendole , que folo por íi 
to Pontif icede la Igle.fia> A l - podría vencer la tentación: 

Bafil.bo.de 
burnii. 

Atlg. f 1 2 4 
de temp. 

ma favorecida ; que es efto? 
O Chriftianos ! Efto e s / d i z e 
San Aguft in ) moftrar con 
evidencia lo que puede el 
hombre fin la Divina gracia: 

Perfolum liberum arbitrium^iion 
addito Dei adiutorio , promi f e -

rai f e pro Domino moriturum. O 
Pedro ! De tu fl iqueza tienes 
confiança ? T u expe.ríaaenta-

Aug. f e w . 
124 . d i 

temp. 

ibidemm 

N.c 

Aug.li. 14. 

de Civit.c. 

1*3. 

X e o . f e r . 9 . 

de p a j f . 

B r e x e l , dg 

C hrift. mor. 

Í - V W P 3 . 

í * ? » 

Quid homo finegratia Hi p o f i t , rasen las negaciones lo .que 
timor Beati Pitri Apoftoli evi- puede tu fhquexa. Reparad 
dennr oftendit Q j é es , ó que (Fieles) en laocafion,que di-
puede el hombre lin la gracia x o Jefu Chri f to á Pedro que 
deDiosf dize la luz de la Igle le negiria^ para conocer más 
fia ) fino lo que fue , y pudo bien efta verdad. 
Pedro , quando negó á JESV D o s profecías dixo cnaque 
C H R I S T O ? Quid e f t homo fine Ua noche á l o s Difripulos el 

gratia D e i , n i f i q u o d f u i t P e - Salvador: vna,que le avia vno 
trus , cúm negaret C b r i f t u m ? de ellos de vender: Vnus veftrü 
N o es «tra cofa el hombre me traditurus e f t • y otra, que 
finia Divina gracia, finóla todos aquella noche íe avian 
miími flaqueza. de eícandalizar : O ¡unes vos 

Pero como falta al h o m - fcandalum patiemini in me , in 
bre la Divina gracia > V a m o s i(t¿ notte. Las o y ó Pedro ? Sí: 
obfervando lo que pafsó á Pe y en ambas moftró lo ardíen-
dro. N e g ó á Jeíii Chri f to? Si; te de fu f e r v o r : porque en la 

mas c o m a llegó al defampaco primera preguntó á San Juan 
de la gracia para negarle? Por fupieffe quien era el traidor: 
tres palios. L o primero , ó el Quis e f t de quo dicit ? Q u e á fa-
primer palfo que di ó Pedro berlo(dize San Chry íof tomo) 
para negar fue (dize S. León) quizá le defpedazára : Fortafsé 

aquella temeridad con que Petrus tune ínteremitfet; v e n i a 
prefumió de fi , confiado de fegunda prorrumpió animo-
fu virtud : oh boc hafitare per- fo , que él no fe turbaría,aun-
m i f f u s e f t , vt nemo auderet de q u e todos fe efeandalizaffen: 

fuá v i r m e cenfidere, Q u é fe Et fiemaes; ego nunquam. Pues 

ao-

Viti. D e f p . 

f e r ' S ) . n . 

44-

N . i o ; 

M a t t h . 2 6 . 

l b i d . v . } i l 

loan. 1 3 . 

Chryfi ibi• 
bow. 7 1 . 
Cornei, in 
loan. i<3¿ 

Mattb. 

f 
i 

D E S A N P E B R O ' , 

en q u al d e eft as cca-Fr nemo auderet de caora 
fiones predixoel S e ñ o r a Pe- , 

Fer.inloan: dro que le negaría ? N o en la 
1 8 . primera } fino en la fegunda. 

Ambas no fueron arrojo ? Si.-
Fue porque en la fegunda fe 
antepufo á los demás,y e s c ó -
figuiente á eífe defprecio la 
caida ? Ea , ved como fe por-
ta el A p c f t o l en vna , y otra 
ocafion. En la fegunda, pre 

2 4 9 

f u á virtute 

A u g . f e r m. 
1 2 1 . de 

temp. 

Matt. 2 6 . -
Leo f e r . 7 . 

de p a f f . 

conjidere. 

§ . I I . 

SE A C E R C O S A N P E D R O ' 
í la negación con dexarfe enti-

biar eñfeguir a le f u C hri íio 
« Señor nuefiro.-

EL fegundo paffo que dio 
Pedro para negar fue la 

tibieza. N o l e veis en el 
íumiendo de fi que no caería, Huerto dormir f dize Gere-
ftnto, que aun diziendole le- mias Drexelio) quando debía 
fu Chri f to que avia de negar,- velar,-como fe lo ordenó Je-
fe confirmaba en fu prelump- fu Chrifto Señor Nueftro, 
cion : Non te negabo. En lapri- prevíniendole para la tentá-
mera no fue afsi.-porque aun- cion ? Vigilate & orate.Alli fe 
que preguntó quien eraelale- fiénta, óacuefta fin cuydado, 
vofo^fue con vn temor gran- quádo debía eftar en oracion, 
de de fi milmo , que le l lenó, conociendo fu pel igro.O Pe-
como á t o d o s , de trifteza: dro ! N o fabes que es la ora-
Contriftati valde. San León: cion aquella torre fortifsima 
Contriftati f u n t , non de conf- de David , en que eftán todas 
cientia reattr, fed de humana las armas de los fuertes para 

mutabilitatis incerto. Aprendan pelear, y los mil elc.udos pa-
púes los h: jos de Ta Iglefia en ra re f i f t i r , y vencer? Sicuc 
íu cabera t'edro : y vean, que furris David collitm fuum, & c . 

N . 1 1 . 
T e n . li. de 

orat. Dom. 

Drexel p . z 

de chr. ma-

rient. c. 3.' 

i - 1 -
C c f t e r . mé-
dit. 1 4 . d e ' 
p i f i ó n . 

quando Pedro fe teme , def-
confiando de fi, no le pronof-
tica negaciones el Maeftro 
Soberano ; pero quando in-
confiderado preíume , con-
fiando de fi mifmo , entonces 
fi que le prognoftica las nega-
ciones: Tir me negabis. Si, C i -
tholico ; tanto durará tu fir-
meza en no c a e r , quanto du-
ráre tu temor de la caida : y 
tanto te acercarás á la caida, 
quanto conferváres la temeri-

N o has vi f to à tu Soberano 
Maeftro , que íe retiraba de 
noche à oracion , para darte 
exenlplo , fin tener necefsi-
dad de hazerla para fi ? Y tu 
con tanto pel igro, y necefsi-
dad dexas las armas de la ora-
cion? C o m o has de vencer fin 
armas P C o m o , en viniendo 
la tentación, has de refiftir? 
La facilidad con que venció 
à Eva la ferpiente , nació; di-
ze San Buenaventura^ de que 

Cant. 4 . 

G r e g . N i f r 
i b i . 

¿ a d , c o n q u e p r e fumes n o caer; la halló d e f a m a d a la tenta-
c ión 

Vid.bit f e r ì 
6 . n. 2 5 . 

G e o e f . 3 ; 
Bonav. in' 
Eibl. paup. 
cap. 2 $ ì 
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cion : pues no fe lee queoraf-
fe , para hallarfe prevenida; y 
efte defarmarfe las almas ( di-
ze el Seraphico Docfcor) qui-
ta la admiración de verlas caer 

ídem deprof en las- tentaciones con tanta 
R e l i g M . 2 . facilidad: Vnde non e f i mirum, 
C4P.6. fi tentationibus quis fuccumbat 

miferabiliter, qui fiudium ora-
tionis non exercet , Ó' freqüen-
tat. Pues li duerme Pedro 
quando debia orar , como 
avia de eftar fuerte al venir 
la tentación? 

N , i 2 . Mas. N o folo fe enfla-
queció el Apofto l con la ti-
bieza en orar para prevenirfe; 

v¿ino con la falta de fervor en 
feguir á f u Divino Maeftro. 
N o advertís como feguia? L o 

M a t t h . z b . d i z e San Matheo : Sequebatur 
Amb.mLuc, ¿ u m ¿ ^ „ ¡ a . p C r o ¿ c 

lejos. Q u é es de lejos? Retar-
dándole en feguir : A longe. 
E m p e z ó á feguir fervorofo 

.incitado de fu amor j pero.á 
pocos palios le alfaitó el te-
mor de fu peligro que le ha-
cia detener. El amor le acor-
daba fus obligaciones, y los 
beneficios recebídos para alen 
tarle:el temor le proponía gi-

. gantes los peligros para dete-
nerlejy con efta lucha de afec-
tos acortaba los palios, opri-
mido del temor.-Efto era fe-
guir de lejos : Sequebaíur a 
longe ¡ pero efte alejarfe de Je-
fu Chrifto erairfe acercando 
á fu negación, pues no era fá-
cil que le negára( dize S. A n > 

CONVERTIOS 

brofio) á eftar cerca de fu D i -
vino Maeftro :. Et h n e , a l o n AmV.lí, 10] 
ge ftquebatur, iam proximus ue- in Lttc. 22. 
gaturo.: ñeque enim negare po- Aug.f. 1 1 7 
t u i j f e t , f i Chrifto proximus ad- de temp. 
b & f i j f e t . O Ghriftiano , y qué 
lección efta de temor! .Vn fe-
guir de lejos á Iefu Chr i f to , 
y con folo el cuerpo , como 
dezia San Laurencio Juftioia-
no, por eftar aun más lejos de 
los fervores el eípiritu : Erigi- Laur. j u j t l 
dus charitate »folo corpore fique- deagon.t. 8 . 
batur. V n alexarfe del S o l , en 
qué puede parar fino en vn Símiles. 
yelo ? V n retirarle del Medi-
co el enfermo , como no ha 
de hazer que fe agrave la en-
fermedad hafta morir ? Si ef-
tás enfermo,y f r í o , y te reti-
ras de los exercicios fantos 
que te han de confervar el ca-
lor , y la falud : fi afsiftes al 
T e m p l o con el cuerpo íolo:fi 
no frequentas la o r a c i ó n , y 
empleos efpirituales : fi vas 
cada dia dando paíTos atrás en 
la "virtud, como no temes que 
te acercas á la perdición? 

O y e al pacientifsimo Job 
de la fuerte que el demonio 
rinde el caftillo , y fortaleza 
del alma. Habla del enemigo 
común con figura de Behe- J 

m o t h , que es vnabeftia dif-
f o r m e , ó Elefante ; y dize 
que tiene fu fortalezaen la lu 
xuría,porque con efta haze la E f i i u s . T i r i . 
mayor guerra á los Fieles; pe in Bibl. 
ro deípues le deferibe en me- Max. lob 
taphorade-Leviathaa, ó Ba- 4 0 . 

D E S A N P * D I T O ' 2 J I 

ffena^y dize que.tiene la for-> le fugeto la pobreza. Pues c o -
taleza en el c u e l l o , y que m o , fiendo tan rico , empo-
embia delante de fi á la pobre breció ? Cada dia fe v é V n 

Í9&.4i¡ z a c o m o precurfora: In tollo año le dexó fin cofecha la 
eius moravitur fortitudo , & f a - langofta : otro , por vna fcca 
ciem eius pracedit egefias. N o grande , no fegó : vna noche 
eftraño tanta fortaleza del le hurtaron los ladrones la 
demonio en el cuello de fu plata : otro fe perdió en vn 
fobervia , y en los combates empleo : el j u e g o , las vifitás, 
de la l u x u r i a j p e r o q u e p o - los amigos , todos concurric-
breza es aquella que embia ron á dexarlo pobre ; con lo 
delante, para combatir def- q u a l , el que fiendo r i c o j u z -
pues á las almas? N o es la po- gaba impofsible el fugetaríe 
breza vna de las armas más á fervic : eftá ya firviendo 
fuertes,con que le vencen los porque fe entró en fu cafa 

i í a t t b , Chriftianos ? N o vemos que la pobreza. N o es afsi ? Pues 
e n b o c a d e j e f u Chrifto,es de entended la aftucia del enc-

__ los pobres el R e y n o de los migo , dize San Gregorio^ 
Cie los íComo fe vale de lapo Mira á v n a alma enriquecí-
breza el demonio para que no da con la gracia , con las 
lo configan?Es porque vence virtudes , con la devocion: 

1 á muchos por medio de lapo- N o peníeis que folicita lue-
breza , para que fe rindan á la g o que fe defpeñe en la cul-
culpa ? Es otra pobreza mas pa , que le firva , y dexc 
interior de la que habla , dize de fervir á J&sv CHRISTO, 
San Gregorio. D e qual ? D e porque teme falir vencida 

Greg'lb.34. la pobreza de méritos: Egefias fu fobervia , oyendo vn N • 
ntor.cap. 2« reproborum e f i defraudatio me- del Chriftiano. Q u é haze? 

riíorum. Yendo efta pobreza Antes de defeubrir fu malicia, 
delante , abre paílo á quanto embia por fu precurfora á la 
quiere el demonio. pobreza : Eatiem eius praiedit 

N . 14 . Para entenderlo bien, mira egefias. N o lo has v i f to en ti , 

(Catolico) á vn hombre muy Catolico ? V n dia te quítala 
Sittiil. rico de efta Ciudad. Ruega- oracion con leve caufa , otro 

le que fe venda por efclavo la comunion, otro el rezar el 
pata fervir. Será fácil que lo Roíario , otro el ayuno de 
configas de él? C r e o que no. devoción. Y a c í Sermón te 

Pero quizá abrás v i f to á otro canfa : ya te parece larga la 
1 que fue muy rico , y ya eftá MilTa : te retiras de el focor-

firviendo en vna caía c o m o ro de el Hofpital : niegis 
v n efclavo. Q u é es efto? Q u e *a limoína al pobre. V=s 

T o m o III . - ^ la 

r 
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Greg. vYi 

ia pobreza "de el interior? 
Pues advierte que es la prccur 
íora del d e m o n i o ; Faeiem eius 
pracedit egefias : porque ro-
bándote el caudal de tantos 
merecimientos , te rendirá, 
porpobre , á que vayas á fer-
virle como- efclavo. NÍWO 
quippe( efcríviaS. G r e g o r i o ) 
cognitioni eius iungitur , n i f i 
fr'tus virtutum divitijs denude-
t u r : prius enimbonas cogitatio-
nes f u b t r a b i t , & tune eis aper-
tiorem notitum f u * inUfstitatis 
i n f u n i i t . T e m e ¿''teme veni? 
al precipicio de la culpa , fi 
das paflfos atrás en el camino 
de la virtud ; que eíTo eufeña 
Pedro á temer quando fe 
acercó á negar con-íeguir de 
lexos á Jefu Chr i f to Nuef tro 
R e d c m p t o r : 5 f ^ ¿ ^ M r a longe-

§. IIX. 

K E G O P E D R O A I E S V 

Chrifto N . S . porque f e pufo en la 
ecafion , y peligro de; 

negar. 
N . i f - T ~ 1 L paíTo tercero para la ne 

l e g a c i ó n fue ponerfePcdro 
en el peligro de negar.-

Reparefe(dize San Pafehafio) 
en donde niega Pedro á fu 
Maeftro Soberano JefuChrif-

P a f i h a f . l u totConfiderandumeji,vbi negat 
i z . i n M a t . Petrus. Niega en el monte, 

donde eftaba-con elSalvador? 
Amb.li. i o í f o n m monte1, vbi f u i t e u m Do-

m L u c , 2 2 • mino. Niega e n el T e m p l o ? 

; > Templo. N i e g a e n g i . 

I A C O N V E R S I O N . 

cafa ? Non in donM f u á . K á 
niega en fu cafa , no en el 
T e m p l o , n o en el monte .Nie-
ga Pedro en el Palacio: In do* 
mo ífrineipisSoíerdotum.Niega 
en donde no fe halla , ni v ive 
la verdad: i b i n e g a t , vbi v e -
ritas n o n e f i , Niega en donde 
tienen aprifionado á ]esvs: 
Vbi Cbriftus ligatus e f i . N i e -
ga en donde la Efclava tiene 
mano : Vbi eum intromifsit 
ancilla ofiiaria. Niega en fin 
en donde la innocencia fe 
guarda con dificultad : Vbi in• 
notentia d l f f i c i l i fervatur. E f -
tos fon los peligros de Pedro, 
dize S.Pafchaflo. F u e peligro 
entrar fin fer neceíTario en el 
Palacio del Pontifice-.porque 
(como S. Bernardo dezia ) el 
c lauftroReligiofo aunque re-
ciba algunos malos, los haze 
b u e n o s ; pero el Palacio fuele 
recebir muchos buenos, y los 
haze malos. P o r efloclamaba' 
Geremiasque huyeffen las al 
mas de Babilonia', para tratar 
de fu falvacion con feguridad:; 
Tugite de medio Babylonis, & 

f a l v e t vnufquifque animam f u á . 
Donde reparo el erudito Car-
tagena^que no dixo hoyeiTen 
de Babilonia; fino de fu me-
dio : De medio Ba'ylonis: por-
que es fu medio el Palacio: 
De medios inquifnotanter, Ba-
bylonis, vt indicare?, f e per mé-
dium1 tabylonh regiam auiam 

intelligere. Huid (dize el Pro-

f e t a ) huid d^ Palacio 

Ber.lib. 4.1 

de Conftd. 

Speranz.. á 

p a f p . 9 . 

I4riw.f i« 

Cartag vitl 
C h r i f i . Ub. 
10 .horn-ü»-

>Ki 
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deíeau la fal vacian etet;na;qu3 netjefsíqad, Converja ¿ion o c i o Cartag.vbi 
es el Palacio el medio,el cen- ía con muger ? Quien; fino fupra. 

rro de la c o n f y i i o n : Eugite efta incitó á Adara á la.culpa? Maxim.bo. 
de medio Babylonis. Efta pufo á loíeph en la car- de negat. 

N . 1 6 Mas. F u e peligro para Pe- ce 1 :• efta robó-la fortaleza á Petr. 
.drolamala compañía de los Samíon.: lacaftidad , y fama Amb.li, 10 

f e r . d e p a f . Miniftros^ y criados, coa los 3 David : la pxudeacia á Sa- in Luc. ~ 
J . 2 . que fe pulo al fuego paraca- i o m o u , O peligro, poco re • Gen. 3. & 

lentaríe. N o fliega Pedro c í- mido , y meaos confidcrado! 3 9 . 
tandoconlos Apof to les ( di- Fue la muger peligro para ludic. 161 

H u r . J u f l . z c San Laurencio luítiniano) Pedro; y muger atendida con 2 . R e g . 1 1 . 
de agón. i i niega,eftando con los M i - teiwor. ' Ved q u e peligro fe- 3 . R e g . 1 1 . 

cap. 8. niftros. O quanta verdad es x¿ paraquien con amor tra- S t w b * de 
V f a l . l J » lo que dezia David \ C o n e l ta , conv-erfa familiari- Cbrift'.pat. 

Santo ferás S a n t o } pero c o n za con muger. c.3 8 . 
el pervcrío , pervertirás tus Ea, F i e l e s : eftos fueron N . 1 7 . 
coftumbrés : porque las cor- para Pedco los peligros. Ca-
rompen(como dezia el Apo^- y ó en ellos ? Ya fe labe. Pues 
. to l ) las converfaciones per- como n o cae en ellos el otro 

i . C o r . i f . verlas: corrumpunt mores bonos A p o f t o l ? N o fueron jun-
íolloquia mala. F u e peligro tos al Palacio, Pedro, y luán? 
aquel difsimulo con que fe Es afs i : Sequebatur l e f u m Si-. loan. 18.1 

pufo Pedro c o n los M i n i f - mon petrus ó alius Difcipulus-
. tros, calentándote con ellos, Juan no eftuvo con los M i -
Jiablando de lo f p e habla- niftros? N o habló, con la Ef-
ban , para que le tuvieiTen clava ? Es verdad: D i x i t o f i i a -
p o r v n o de la cafa , c o m o ob- ria. Luegoesi.uaLpar'a Juan, 
ícrvó San C y rilo Alexandri- como para Pedro el peligro? 

C r'l Alex. n e > * i l í i f a í i t b A n t f A C e " Y cae Pedro , y no cae Juan? > .\i 
l i í 1 1 . in r e fimulAt > v t v n U i d e i o ' n e - Q u é es efto ? Advertid, la -<-1 . ' 
loan 4 2. p o n " P i s c P e f'deretur. diferencia ; q u e á Pedro , f 

V n condeícendercon la chá- no á Juan , dixo el Señor.Hr 
detdeshonefto : vn cele- que le negaría : Tet mrnega. M í t t b . 2 6 . 

brar el valor del vengativo: bis. Pero porque no lo; di- . f v 
vn hablar al g u f t o d e l ambi- zc á Juan , fino 3 Pedro? •» 

V i d b i c f e r . ciofo : O Fieles , y qué rief- Fue porque Pedro preípmcñ - f i 

n 23. 8 o paraexecutar en la reali- que no caería ,30« defpuás . v .í» 
dadlo que íe juzga diícreta de lo quefu M ' e f t r o le^lixo? • 

difsimulacion! Fue peligro 'Vtn te negabo. Pero lo meírao , , • ' 
para Pedio aquella cwnver- dixeron , Juan , y l o s demás, 
facion een la ¿(clava tan 6n dize San Matheo : similiter jdAttb.26» 

. . . """" ' ' ~ CL2 ^ 
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Gr*g. vYi 

la pobreza 'de el interior? 
Pues advierte que es la precur 
íora del d e m o n i o ; Faeiem eius 
pracedit egeftas : porque ro-
bándote el caudal de tantos 
merecimientos , te rendirá, 
porpobre , á que vayas á fer-
virle como- efclavo. NÍWO 
quippe( efcriviaS. G r e g o r i o ) 
tognitioni eius iungitur , n i f i 
príus virtutum divitijs denude-
t u r : príus eaim bonas cogitatío-
nes f u b t r a h í t , & tune eis aper-
tiorem notitiam f u * inUfstitatis 
infundít. T e m e ¿''teme veni? 
al precipicio de la culpa , fi 
das pafTos atrás en el camino 
de la virtud ; que eíTo enfeña 
Pedro á temer quando fe 
acercó á negar con-íeguir de 
lexos á Jefu Chr i f to Nuef tro 
R e d c m p t o r : 5 f ^ ¿ ^ M r a longe^ 

§. IIX. 

K E G O PEDRO A I E S V 
Chrifto N . S . porque f e pufo en U 

ecafton , y peligro- de; 
negar. 

N . i T ~ 1 L paíTo tercero para la ne 
l e g a c i ó n fue ponerfePedro 

en el peligro de negar.-
Reparefe(dize San Pafehafio) 
en donde niega Pedro á fu 
Maeftro Soberano JefuChrif-

P a f í h a f . l u totConftderandumeji,vbi negat 
1 2 . i n i d a t . Petrus. Niega en el monte, 

donde eftaba-con elSalvador? 
Amb.li. i o í f o n m monte-, v b i f u i t e u m Do-
wLuc,22+ mino. Niega e n el T e m p l o ? 

; > Tempb* N i e g a e n j g . 

1 A CON VERSION . 
cafa ? Non in donM f u á . K í l 
niega en fu cafa , no en el 
T e m p l o , n o en el monte .Nie-
ga Pedro en el Palacio: In do* 
mo ífrineipisSoíerdotum.Niega 
en donde no fe halla , ni v ive 
la verdad r i b i n e g a t , vbi v e -
ritas non e f t . Niega en donde 
tienen aprifionado á ]esvs: 
Vbi Cbríftus ligatus e f t . N i e -
ga en donde la Efclava tiene 
mano : Vbi eum intromifsit 
ancilla oftiaria. Niega en fin 
en donde la innocencia fe 
guarda con dificultad : Vbi in-
notentía d l f f i t i l e fervatur. E f -
tos fon los peligros de Pedro, 
dize S.Pafchaflo. F u e peligro 
entrar fin fer neceifario en el 
Palacio del Pontifice-.porque 
(como S. Bernardo dezia ) el 
c lauftroReligiofo aunque re-
ciba algunos malos, los haze 
b u e n o s ; pero el Palacio fuele 
recebir muchos buenos, y los 
haze malos. P ó r elfo clamaba' 
Geremiasque huyeífen las al 
mas de Babilonia-, para tratar 
de fufalvacion con leguridad:; 
Tugite de medio Babylonis, & 

f a l v e t vnufquifque animam f u á . 
Donde reparo el erudito Car-
tagena,.que no dixo hoyeifen 
de Babilonia; fino de fu me-
dio : De medio Ba'ylonis: por-
que es fu medio el Palacio: 
De medio*, inquifnotanter, Ba-
bylonis, vt indicare?, f e per me-

í w m ' tabylonh regiam* aula* 

intelligere. Huid (dize el Pro-

f e t a ) huid d$ P l a c i ó 

Ber.lih. 4.1 

de Conftd. 
Speranz.. á 
p a f f . p . ^ 

I4riw.f i« 

Cartag vitl 
C h r i f t . W>. 
io.hom.%»-

>Ki 
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deíeau la fal vacían c ^ n a ^ u a netjefsíqad, Converfaclon o c i o Cartag.vbi 
es el Palacio el medio,el cen- ía con muger ? Quien; f ino fupra. 

rro de la c o n f u i i o n : Eugite efta incitó á Adara á la.culpa? Maxím.lio. 
de medio Babjlonis. Efta pufo á iofeph en la car- de negat. 

N . 1 6 Mas. F u e peligro para Pe- ce 1 :• efta robó-la fortaleza á Petr. 
.dro la mala compañía de los Samíon.: lacaftidad , y fama Amb.li. 10 

f e r . d e p a f . Miniftros^ y criados, coa los 3 David : la pxudeacia á Sa- in Luc. 
y , 2 . q u e fe pufo al fuego paraca- l o m o n , O peligro, poco te • Gen. 3. & 

lentarfe. N o niega Pedro el- mido , y meaos confidcrado! 3 9 . 
tandoconlos Apof to les ( di- Fue la muger peligra para ludíc. 161 

H u r . l u f t . z c San Laurencio luitiniano) Pedro; y muger atendida con 2 . R e g . 1 1 . 
de agón. i i niega,eftando con los M i - teiwor. ' Ved q u e peligro fe* § . R e g . n . 
( ¿ p . 8 . niftros. O quanta verdad es paraquien con amor tra- starnh* de 

V f a í . l J » lo que dezia David \ C o n e l ta , conv-crfa , y f e fainíliari- Cbrift'.pat. 
Santo ferás S a n t o } pero c o n za con muger. c.3 8 . 
el pervcrío , pervertirás tus Ea, F i e l e s : eftos fueron N . 1 7 . 
coftumbrés : porque las cor- para Pedco los peligros. Ca-
rompen(como dezia el A p o £ y ó en ellos ? Ya fe labe. Pues 
. to l ) las converfaciones per- como n o cae en ellos el otro 

i . C o r . i f . v e t h s : Corrumjunt mores bonos A p o f t o l ? N o fueron jun-
tolloquia .mala, f u e peligro tos al Palacio, Pedro, y luán? 
aquel difsimulo con que fe Es afsi.- Sequebatur tefum Si-, lean. 18.1 

pufo Pedro con los M i n i f - mon Petrus <3 alius Difcipulus-
. tros, calentandofe con ellos, Juan no eftuvo con los M i -
Jiablando de lo que habla- niftros? N o habló, con la Eí-
ban , para que le tuvieifen clava ? Es verdad: D i x i t o f t i a -
p o r v n o de la cafa , c o m o ob- ria. Luegoesi.uaLpar'a Juan, 
fervó San C y rilo Alexandri- como para Pedro el peligro? 

C r'l Altx. n e > * i l í i f a í i t b A n t f A C e " Y cae Pedro , y no cae Juan? > .\i 
l i í 1 1 . in r e fimulAt > v t v n U i d e i o ' n e - Q a é es efto ? Advertid, la -<-1 . ' 
loan . 42* p o n " P i s c P e víderetur. diferencia ; q u e á Pedro , y 

V n condeícendercon la chá- no á Juan , dixo el Señor.HÍ 
deldeshonefto : vn cele- que le negaría : Ttt mrnega. U í t t b . 2 6 . 

brar el valor del vengativo: bis. Pero porque no lo. di- - i j. 
vn hablar al g u f t o d e l ambi- zc á Juan , fino 3 Pedro? .»1 •» 

V i d b i c f e r . eiofo : O Fieles , y qué rief- Fue porque Pedro preíprn» - f i ' . 
n 23. paraexecutar en la reali- que no caería ¿aun defpuás .i " .í» 

dadlo que íe juzga difereta de lo quefu M ' e f t r o le^ixo? -

difsimulacíon! Fue peligro 'Van te negabo. Pero lo meliijo ,>/-< 
para Pedio aquella cwnver- dixeron , Juan , y l o s demás, 
facion con la Eíciava tan fin dize San Matheo : similiter Mattb.26» 

. . . """" ' ' ~ C L z ^ 
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é ' omncs D i f c i p u l i dixerunt. Efclavo era , y le r o g a v a f o 

t\ 

01 ,\\ 

i. E a , conoced en que e f t u v o 

la diferencia. Es verdad que 

oixeron lo m i í m o los demás, 

pero los demás huyeron,aun-

que cobardes ,e l peligro fin 

bolver á é l ; Omnes fugerunt. 

O que Juan bo lv ió con Pe-

dro al peligro' . Es a f s i j p e -

feñora m i f m a : Per f i n ó l o s Gen» 39^ 

d i n molefla erat adolefce^ti. < , 

Fue mayor el peligro d e 2 , R < 2 . n . 

D a v i d ? N o , dize San A m -

b r o f i o ; fino que no defobl i-

g ó á D i o s para que le libra-

ra , Jófeph. Entró en el quar* 

to de fu fe ño ra : es verdad; 

£ 

— O " " " J f f 

ro entró en el peligro de dif- Accidit qnddam die , vt intra-
tinto modo que Pedro . Iüan ret domum ; pero repara( di-

" ' Z e San A m b r o f i o - ' ) á que 
entró : entró á v n negoc io 
d e fu obligación : Ecce quo-
modo üjjfcij f u i ' , •&• commifsi 
muneris gratia , i n g r e f f u s e ñ . 
Es afsi que entró al peligro. 
N o d i x e b i e n : n o . e n t r ó al 

entró en el pel igro de Pala-

*ow 18 c i ó c o n el m i f m o j E S v C H R i í -

*H PJ TO : Introivit c u m l e f u . P e -
.ii •( .1 dro entró porque le intro-

. 7 1 , '1 d u x o , n o J E S V C H R I S T O , f i 

la Efcla-va de Palacio : D i x i t 
o f t i a r i i , & introduxit Petrur». 

A m U i U / 

lofeph.cap. 

Veaíe pues que Juan queda peligro Jofeph-, que íu obli 
o ac ion le entró. David fe pu-
f o en la o c a f i o n , y peligro 
por fu g u f t o , y voluntad. 
Por e l fo cayó en el r iefgo 
David , y no cayó en el f u y o -
Jófeph : porque puefto por 
fu obligación en el r ie fgo, 
mereció q u e D i o s l e facalTe 
con feguridad ; pero ponien-

libre porque le pufo en el 
r i e í g o J B S V C H R I S T O J p e r o 

. 8 1 . r . í l niega Pedro . porque n o le 
p u f o J E S V C H R I S T O e n e l 

riefgo , fino él fe pufo por 
medio de la Eíclava. O Chr i f -

z tiano , y q u é lección de t e -
mor .'¡.Todo vn San Pedro 

r iega por ponerfe en el pe- — — , r — - t 

r i d . b i c f e r . l igro. Q u é puede e f p e r a r , e l dofe por íu voluntad D a v i d , 
» 4 . » . 1 3 . que fe pone en el peligro, fin d e í o b l i g ó á D i o s para q u e l e 

íer San Pedro? facafle del riefgo. V e s ( C a -

N . 1 8 . Trae á la memoria á aque- - thol ico ) la diferencia que ay 
ilos dos Heroes infignes, Jo- de ponerte D i o s , o p o n e r t e 

V i d . D e f p . f e p h . y D a v i d . Ambos ami- tu en el peligro ? E l que 
f e r . 3 9 . n u . -gos de D i o s : ambos tenta- ama el peligro ( dezia el 
32.7tr .4y. dos j pero n o ambos caídos. Div ino Efpiritu ) perecerá 
n . i t . f c r . David c a y ó j no Jofeph. C o * en él Qui amat periculum, E d i f . 3 ' 
f S . n. 1 7 . IDO es e f t o , fiendo Jofeph bt illa peribit. N o dize que 
( & , 7 9 . n . más mo^o que D a v i d ? N o . el-que fe halla e o el peli-
2 1 , íolo más mo<jo , fino mas g r o " » perecerá ; fino el 

10 de la tentaciwfc que le ama : atnatt 
— ' • 

D E S A N 

porque fe expone á perecer, 
el que con amor, con volun-
tad.» porque quiera , fe pone 
e a e l peligro. O concurfos 
profanos! O cafas fofpecho-
fas! Q u e otra cofa fois que 
braferos del f u e g o pernicio-
f o de la torpeza ? Pues fi tu 
( Chri f t iano ) te pones por-
que quieres á calentar en el 
braícro : q u é admira que te 
quemes e n fus brafas ? O Pe-
dro í Y quanto mejor fuera 
eftarte frío , que llegar al pe-
l igro de las brafas del Pala-
cio ! T e m e d a lmas; que eíTo 
enfeñael eícarmiento de P e -
dro : Introduxit Petrum. 

§ . I V . 

PRIMER PASSO DELA 
converfion de Sah Pedro, el 

remordimiento de U 
(encienda. 

N . i g J " " l i n i o s v i f t o los paífos 

r ~ i que dio Pedro hafta 

l legar á negar á Iefu 

Chr i f to , con la prcíumpcion 

de fi , con la tibieza , y con 

ponerle en la ocafion , y peli-

g r o . En fin, n e g ó , y n e g ó tres 

vezes »añadiendo gravedad á 

gravedad (dize S. Paíchafio) 

f a f c h a r . W c o n juramentos, y exe 

z z , t n Mat « a c i o n e s s f i r w t o quidem ac 

V i d . h i c f e r . V * v i u s n c í A t : 1 U ' A 1 u a n t ° f r ° m 

4 6 , n, 20 f m ^ ' u s * n negAtionem v a d i t j A n -
' ' " i b etiam cum iur amento Amplias 

feccat. O imagen propriísima 
" T o m o I H , 

P E D R O ' I F F 

de lo que paíTa al pecadorí T e -
merario, t ibio, incauto fe de-
xa ir hafta caer en la culpar 
hafta negar á Icíu Chrifto. i 
Quien tal dize ? El pecador Stan'tb. de 
o f e n d e ; pero no niega , f i n o c h r i f l . p a t , 
confieífa á Iefu Chr i f to f u R e cap 3 . 5 . 1 0 
demptor .O Cathol ico! Es afsi 
que no niegas con la voz^pe-
ro tienen v o z las obras,con q 
niegas,como dez iae lApofto l : 
Confitentur f e n o j f e D eum, fa¿tis ¿ d T i t , r* 
autem n e g a n t . C o m o lo expl icó 
S . G e r o n í m o ! Es JefuChrifto 
(dize)laSabiduria verdadera:y 
c o n tu infipiencia niegas laSa . . . 
blduña: Negatur per i n f i p i e n t i í " n 1 1 , 

Japientia. Es Icíu C h r i f t o la 
jufticia m i f m a : y tu niegas la 1 : 

jufticía con la iniquidad: Pet 
iniquitatem iuüitia. Es I e f u 
C h r i f t o verdad:y tu niegas la 
verdad con la ment ira: Per 
mendacium vexitas. Es Jefa 
C h r i f t o pureza , y fantidad:y 
tu niegas la fantidad con la 
torpeza: Per turpitudinem f a n -
S i t a s . Mira ( dize el D o & o r 
M á x i m o ) quantos vicios te 
han vencido : porque tantas 
vezes has negado : Et quoties 
v i t i j s vimimur, Deum negamos. 
Y fi quieres verlo en la prac-
tica , dime: Eres l hriftiano? 
Eres de la milicia de I t s v 
C H R I S T O ? N O p r e g u n t o á t u 

F é , fino á tus coftumbres.Sa-
bes lo que reíponden q u m d o 
pecas?Now novi Uiu»>:$on f u m . 
N o c o n o z o á l E s v C u KIS-
TO : N o f o y de fu milicia» 

~ Q j 



2 <¡6 S E R M Ó N 4 9 . D E I A COK V E R S I Ó N 

N o conoces fu bondad,quan- falió fuera: y l loró con atnar-
do le niegas por las criaturas gura. O fi figuielfe eftos paí-
el amor:Ní««i)fi i//5.Nocono fos de la cóverfion de Pedro, 
cesfu providencia,quandopo- el pecador que figuió los de 
nes en los malos medios tu fu calda \ L o primero : luego 
confianza : Non novi i l l u m . ^ o que negó Pedro cantó el g a -
conoces fu jufticia,quando pe lio ; statim gallas cantavit. Es loan. 18V 
cas fin freno , corno fino hu* cofa tarala q efcrive Bercho -
viera de juzgarte : NÚ» novi rio del Bafil ifco. Y a fe fabe 
illum. N o conoces fu poder, que mata con la vifta ; pero 
quando en fu prefencia le aun paífa à más la fuerqa de 
ofendes , c o m o fi no te pu- fu veneno : porque fi cae en 
diera caftigar: Non novi iüum. vna piedra aun fu aliento fo-
N i e g a s q u e eres de fu mili- lo la d iv ide: Herías fiatu fuo Bercbor. 
e i a , quando le niegas la obe- e x u r i t , lapides quoque rumpit. R e d u f t . de 
diencia : O homo, non f ù m . S o M a s , como eferibe otro El- » a t . l i . i o . 
í o y , reíponde la fobervia, critor de fus propriedadesy caP- 13<r 

que Jefu Chr i f to es humilde: efte que tiene por nombre Camar. de 
Non f u m . N o foy refponde la regulo por fer e lRey de las fa a n i m -
venganza , que Jefu Chri f to vandijas venenólas, huye del- Elian. de 
es manfo de coraron : Non pavorido , fi o y e cantar al ga- v a r ' hisf* 

f u m . V e s como le niegas con lio. N o es l o que paffa con 
el clamor de tus obras ? Ves Pedro ? Miróle la Eíclava del 
c o m o repites h s negaciones, Palacio : "Ouem tum v i d i j f e f . 2 2 r 
quando repires las culpas? A r r o j ó el aliento venenofo 

N.20V Pero bafte de e f t o , que de fu pregunta e n e i que era 
es tiempo ya de ver levantar- piedra eícogida para Funda- *r 
fe á Pedro à en leñar la c o n - mento de la Iglefia : Nunquid lOM» l S r 

fianza j ya que en fus caídas & tu ? Y la rompió vla divi-
nos ha enfeñado el temor, di ó de la gracia de JefuChrií-
T r e s p a f l o s d i ó para fu caída to con las negaciones ; Lapi-
el A p o f t o l veamos los que des quoque r ú m p i f , P e r o ya fe 
dio lu converfion admirable» embia Dios el canto delga-
Bien íe los c o n t ó la devocion lio , para que huya el bafilif-

n de Cof tero : Confiderà or d i - co de la culpa: statim gallas 
dit 1 ' de n e m C o n r v e 7 f l o n i 5 ' Dallas cantavit. H u y ó el bafilifco? 

1 ¡ri: CJntavit : Vomir,us r e f p e x i t : L u e g o lo veremos.-
f a j j . j w e , egrejfus e f i : fievit amare. A ò . D i m e tu antes, Catolico: N . 2 U 

vierte ( d i z e ) el orden de efta tu que negafte á Jefu Chrifto Vid. V e fa 
converfion : C a n t ó el gallor en tus obras : tu que fuifte f e r . 19 . t i , 
«irò" 'él S e ñ o r al A p t f f t o k dividido de la gracia por el 22» 

v e * 

Job. 3 8 . 
Greg li.30 
mor. cap. f • 

Laur. Iujts 
lib de agón. 
cap.S. 
Vid. D e f p . 

f e r . 1 9 . nu. 

7 
V i d j r i c f e r . 

1 7 . n. 1 1 . 

& f e r . 3 2 . 

n. 2 i* 

Job. t i 

D E S A N P É D R O . 2 7 7 

veneno de la culpa : no has far/e lo mucho que perdió: 
oído el canto del gallo? Qual? Vbique vnus fiólas remanet, qui Hug'. Card. 
El de todas las criaturas , que datnna lob nuuciet ( dixo el ibl, mor. 
todas te reprehenden. Qual? Cardenal ) per hunc fignifua-
E1 de los Predicadores Evan- tur fyndertfis ,qu* in omni pet-

r g e l i c o s , que nazen eífe o f i - cato remurmrat. N o oyesf pe-
cio en la I g l e f i a , como dixo cador ) lo que tu conciencia 
San Gregor io . Qual ? El que te avila ? N o le oyes que te 

dize perdifte por la culpa gra 
ve la amiftad , y gracia de 
D i o s ? El derecho que por ta 
gracia tenias á la gloria ? N o 
oyes que teavifa como fe te 
hundió la cafa,quedando mor 
tificados los méritos anti-

alta providencia paraavifarte, guos ? Q u é hazes? C o m o no 
N o te acuerdas de aquellas /ales de elle mal eftado ? P e -
grandes perdidas de Job ? Y a d r o : el gallo canta : como el 
le matan los ganados meno- baíiliíco no huye ? Pecador: 
res , ya los mayores , ya fe la conciencia clama : c o m o 
hunde la cafa, y mata a rodos no dexas la culpa ? C o m o no 
fus hi jos ; pero es digno de rompes ( como el Santo Job 
reparo que muriendo fiem- fus v e l l i d o s ) tu coraron de 
pre los criados , fiempre que- fentimiento ? S d d i t v e f i i m e n - 1* 
daba vno que le traxelfe las ta f u á . Para reíponder es rne-
nuevas: E v a f i ego fiólas: e f u - nefter que demos otro palfo. 

aunque los demás faltaran, 
nunca falta , que es la propria. 
conciencia, como dize San 
Laurencio Juftiniano. N o 
puedes negar que has oido 
efte clamor de la conciencia, 
que conferva Dios en ti con 

gi ego folus : ego f u g i folus: 
e f f u g i ego folus. Valgate Dios 
por vno lolo ! Nunca queda-
ba más de vno ? Nunca dexa-
ba de quedar vno ? Quien es 
efte vno que fiempre queda-
ba vivo ? Divinamente H u g o 
Cardenal! Son ("dize) las per-
didas de Job las que fuceden 
al pecador por la culpa ; pero 
muriendo en él la Divina gra 
c ia , y todas las virtudes in- f o f t o m o ) no advirtió 
fufas que le afsiften , queda el Apofto l fu caida: Qiumvis C h r y f . ho¡ 
fiempre v ivoe l remordimien gallus eantaffet ,cafum f um a &¿,¡nM*t* 
to de la conciencia , para ayi- f e i p f o non f t n f i t Necefsitaba 

W U - d e , , 

§ V . 

S E G V N D O PASSO D E L A 

íonverfton de San Pedro , la 
amorofia z i f i a de le f u 

Cbriflo Nueftro 
Señor. 

AV n q u e el gallo cantó N.22¿ 
(dize San Juan C h r y -
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N o conoces fu bondad,quan- fal ió fuera: y l l o r ó c o n atnar-

do le niegas por las criaturas gura. O fi figuieífe e f tos pal-

ei a m o r : N í « « i ) f i i / / 5 . N o c o n o fos de la c ó v e r f i o n de P e d r o , 

cesfu p r o v i d e n c i a , q u a n d o p o - el pecador que figuió los de 

nes en los malos m e d i o s t u fu calda \ L o primero : l u e g o 

confianza : Non novi i l l u m . ^ o q u e n e g ó Pedro cantó el g a -

conoces fu juf t ic ia ,quando p e l io ; statim gallus cantavit. Es loan. 18V 

cas fin freno , c o r n o fino hu* cofa tarala q e fcr ive Bercho -

v iera de j u z g a r t e : NÚ» novi r io del B a f i l i f c o . Y a fe fabe 

illum. N o c o n o c e s fu poder, q u e mata con la v i f ta ; pero 

quando en fu prefencta l e aun paífa à más la fuerqa de 

ofendes , c o m o fi n o te pu- f u veneno : porque fi cae en 

diera caft igar: Non novi i l l u m . vna piedra aun fu aliento f o -

N i e g a s q u e eres de fu mi l i - l o la d i v i d e : Herías flatu f u o Bercbor. 

e i a , quando le niegas la o b e - t x a r i t , lapides quoque rumpit. Reduci, de 

diencia : O homo , non f ù m . S o M a s , c o m o eferibe otro E l - » a t . h . i o » 

í o y , reíponde la foberv ia , critor de fus propriedadesy c a p - 1 3 » 

q u e Jefu C h r i f t o es h u m i l d e : ef te que t iene por n o m b r e Gomar. de 

Non f u m . N o f o y refponde la regulo por fer e l R e y de las fa amm. 

venganza , q u e Jefu C h r i f t o vandijas venenólas , huye def- Blian. de 

es manfo de c o r a r o n : Non pavorido , fi o y e cantar al ga- v a r * h i s f . 

f u m . V e s c o m o le niegas c o n l io. N o es l o que paffa con 

el c lamor de tus obras ? V e s Pedro ? M i r ó l e la Eíclava del 

c o m o repites h s negaciones , Palacio : "Ouem cum v i d i j f e f . ^UC. 2 2 . 

quando repires las culpas? A r r o j ó el aliento v e n e n o f o 

N . 2 0 V P e r o baftc de e f t o , que d e f u p r e g u n t a e n e i que era 

e s t i e m p o ya de ver levantar- piedra e ícogida para Funda- *r 

f e á P é d r o á eníeñar la c o n - mento de la Ig le f ia : Nunquid lOM» l S r 

fianza j y a q u e en fus caídas & tu ? Y la r o m p i ó v la d iv i -

nos ha enfeñado el t e m o r , d i o de la gracia de JefuChri í -

T r e s p a f l o s d i ó para fu caida t o c o n las negac iones ; L a p i -

el A p o f t o l v e a m o s los que des quoque r ú m p i f . Pero ya le 

dio lu c o n v e r f i o n admirable» embia D i o s el canto d e l g a -

B i e n íe los c o n t ó la devocion lio , para que huya el bafi l i f-

n de C o f r e r o : Confiderà or d i - co de la cu lpa: statim gallus 

dit 1 ' de n e m n n v e r f i m ' s ' Gallus' cantavit. H u y ó el baf i l i fco? 
1 ¡ri: (Jntavit : Domir.us r e f p e x i t : L u e g o lo veremos. . 

f a j j . j i n e . . ¿ ^ J u s e fi : flevir am*rè. A d - D i m e tu a n t e s , C a t o l i c o : N . 2 U 

vierte ( A i t e ) . el orden de e f ta t u que negafte á Jefu C h r i f t o Vid. D e f p r 

conver f ion : C a n t ó el gal lor en tus obras : tu q u e fuifte f e r . 1 9 . t i , 

« i r ò " 'el S e ñ o r al A p t f f t é k d iv idido de la gracia por el 22» 

v e * 

Job. 3 8 . 

Greg Zí.30 

mor. cap. f • 

Laur. I u f i i 

lib.de agón, 

cap.8. 

V i d . D e f p . 

f e r . 1 9 . «#» 

7 

V i d . b i c f e r . 

1 7 . » i * 

& f e r . 3 2 . 

». 2 i* 

Job. t i 
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veneno de la culpa : no has far/e l o m u c h o que perdió : 

oído el canto del gallo? Q u a l ? Vbiquc vnus f o l u s remanet 3 qui H u { . Card. 

El de todas las criaturas , que damna lob nunciet ( d i x o el ¡¡/i, mor, 

todas te reprehenden. Q u a l ? Cardenal ) per hunc fignifica-

E1 de los Predicadores E v a n - tur f y n d e r t f i s ,qua in omni pec-

• g e l i c o s , q u e hazen eíTe o f i - cato remurmrat. N o o y e s f pe-

c í o en la I g l e f i a , c o m o d i x o cador ) lo que tu conciencia 

San G r e g o r i o . Q u a l ? El que te avila ? N o le oyes que te 

dize perdifte por la culpa gra 

ve la amiftad , y gracia de 

D i o s ? El derecho que por ta 

gracia tenias á la gloria ? N o 

o y e s q u e t e a v i f a c o m o fe te 

h u n d i ó la cafa,quedando m o r 

tificados los méritos anti-

alta providencia paraavifarte, g u o s ? Q u é hazes? C o m o n o 

N o te acuerdas de aquellas /ales de eíTe mal eftado ? P e -

grandes perdidas de Job ? Y a d r o : el gal lo canta : c o m o el 

le matan los ganados m e n o - bafi l i íco no h u y e ? Pecador: 

r e s , ya los mayores , ya fe la conciencia clama : c o m o 

hunde la ca ía , y mata a f o d o s n o dexas la culpa ? C o m o n o 

fus h i j o s ; pero es digno de rompes ( c o m o el Santo Job 

reparo que muriendo fiem- fus v e l l i d o s ) tu coraron de 

pre los criados , fiempre que- fent imiento ? S c i d i t v e f i i m e n - loh» 1« 

daba v n o que le traxelTe las ta f u á . Para reíponder es rne-

n u e v a s : E v a f i ego f o l u s : e f u - nefter que demos otro paíTo. 

a u n q u e los demás faltaran, 

nunca falta , que es la propria. 

c o n c i e n c i a , c o m o dize San 

Laurencio Juft iniano. N o 

puedes negar q u e has oído 

efte c lamor de la conciencia, 

que c o n fer va D i o s en ti con 

g i ego folus : ego f u g i f o l u s : 

e f f u g i ego f o l u s . V a l g a t e D i o s 

por v n o íolo ! N u n c a queda-

ba más de v n o ? N u n c a dexa-

ba de quedar v n o ? Q u i e n es 

e f te v n o que fiempre queda-

ba v i v o ? D i v i n a m e n t e H u g o 

Cardenal! S o n ("dize) las per-

didas de Job las que fuceden 

al pecador por la culpa ; pero 

muriendo en él la D i v i n a gra 

c i a , y todas las virtudes i n - f o f t o m o ) no advirtió 

fufas que le afsiften , queda el A p o f t o l fu ca ida: Q i u m v i s C h r y f . ho¡ 

fiempre v i v o e l remordimien gallus c a n t a f f e t , c a f u m f um a & ¿ , ¡ n M * t * 

t o de la c o n c i e n c i a , para a v i - f e i p f o non f i n f i t Nccefsitaba 

0 4 "" 4 c 

§ V . 

SEGVNDO P A S S O DE LA 

converfto» de San Pedro , la 

amorofa z i f i a de l e f u 

C h r i f l o iüuefiro 

Señor. 

AV n q u e el gallo cantó N . 2 2 ¿ 

(dize San Juan C h r y -
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de más para levantarle. D e gallas,¿ixo e ldevotoCoftero/ ^ 

V m b . lib. q u é ? O y e á Berchoriola pro- O virtud e f i c a c i a de N . 2 3 . 
10 redueb. priedad del bafilifeo. Mata losDivinos ojos de l e i u C h i i -
J u r . c . 13 con mirarjperp efto es fi él mi t o ! Eftos fon los que m.ran-

' ra primero al hombre: porque do á Matheo, de Pubi 1 cano le 

fi el hombre mira primero al convirtieron e n A p o f t o l - . ^ í U m h . < j . 
bafilifeo es el bafilifeo el hominem fedenttm tn Telomo. 
que maere. Puesaora: mi- Eftos fon los que mirando a 
r ó á Pedro el bafilifeo de la Zaqueo , fue luego juftihca- _ 
culpa antes que Pedro le mi- do: Sufphiens le f a s vidit i t í m . 
ralTe, y murió Pedro á la v i - Eftos fon los que mirando al 
da de la gracia. Por elfo la Paralitico de la p ü c i n a , l u e -
culpa no huye , ni huye Pe- go recobró la falud : Huno loan. f . 
dro del eftaJo de la culpa, por cum vid J e t le f a s . Eftos Ion 
eftar muerto. L u e g o es me- los que mirando al c iego de 
nefter para que muera el ba- nacimiento , luego bolvio 
filifeo de la culpa, que le mi- con la vifta que le faltaba: 
re quien no aya (ido antes Vidit bominum cacum. Pero 
v i f t j del bafi ifeo ? O benig- á quien m i m ó benignos que ' 
ni (simo Jesvs ! Nunca pudo no experimenta la e<fu piedad? 
mirará vueftra impecable in- Son los ojos del Señor ( de-
noccncia el bafilifeo de la cul zia el Eclefiaft.co ) mucho 
pa. Vos,Se ñor, fi lamirafteis más lucidos que el S o l ; Oeu- E c c l e r 2 

' para fatisfacer por el hombre:" li Domini multo plus lucid,ores- J' ^ 
lamiraftei; para darle muer- f m t fuper Solem. L o dize por 
te. Mirad á Pedro pira que fu mayor hermoíura ? M a s 
muera fu culpa : que eífo es por fu admirable eficacia.l in-
lo que Pedro necefsita. Ea, t a v a n los Antiguos ( como 

Vid hit r<r Fiele'ft Converfus Dominas r e f - refiere Sidonio ) vn Sol oel 
^ Í ^ p e x i t t e v u m , ^ i r a a l A p o f - qual fallan-tres rayos : con 

tol Je fu Chrifto,para que ad- el vno refucitaba vn difunto-, 
vierta Pedro fu culpa, y falga con otro deshazla vna _ pie-
de ella : porque en vano can- dra : con el otro liquidaba 
ta el gallo , fi nó mira ]e(u vn monte de nieve ; y para . 

Chr i f to . En vano predican explicarlo , efta letra : Ocu-
, ¡ : las" criaturas , en vano los li.Dei ad nos. Afsi fon para s j l v . »j . 

Predicadores fe -canfan , en el hombre los Divinos ojos: S4; 
vano la concienfcia remuerde ojos d« Sol más-eficaces que Deu 
fiJeluChrifto no mira al peca el Sol que nos alumbra : L 0 -

C o f l e r de r para que fe convierta: Si- tidiores funt fuper Solem. D i -
f a f f med. n j Cbrijti i m j t H f w j l r A j M t j í galo la «xperienciade Pedro. 

D E S A N P E D R O I 

Miróle ]ESV GHRISTO,muer D i o s e s bolver á embiarfus 

N . 2 4 . 

P f a l . 2 9 . 
Chald. ibi. 

lhidem. 

L p . in P f . 

4 3 ' 

rAu£ufl. tr. 
1 1 3 . in 
loan, 

to en la culpa , y le refucita á 
la gracia : miróle piedra en-
durecida , y a deshaze en d o -
lor : le miró monte de nieve, 
y lo convirtió en ríos de la-
grimas por fus culpas. Ya P e -
dro -reconoce» fiu culpa : ya 
1c c o n v i e r t e á j & s v C H R I S -

TO. Q u é es efto ? Q;ie le 
miró benigno lu Mageftad: 
R e f p e x i t Petrum. Pero aun 
dize mas el relpexit. Veamos. 

Bien deferibe David lo 
que pafsó al Apoftol , que 
parece h.ibldba en fu nombre: 
Ego antem dixi in abundantia 
mea: non movebor iu aternum. 
Mirándome ( dize ) en mi 
abundancia , juzgué impoí-
fible moverme ázia la culpa. 
Y a vimos que Pedro j u z g ó 
impoísible el negar , mirán-
dole abundante , y rico de 
luz , de amor , d e zelo de le-
fu C h r i f t o . Pero ,ay Dios 
mió ! Dize David : que lue-
go que apartafte de mi tus 
ojos , m e turbé ,'y me con-
turbé : Averti/ii faciem tuam 
Á me j & f a t t u s fum conturba-
tus. Defamparó Dios vn po-
co á Pe 1ro ( dize S. Agufti'11) 
retrayendo fus efpeciales au-
xi'ios.para que experimenta-
fe fu flaqueza propria : Illum 
faululum Dominas• deferuit. O 
como la experimentó en las 
negaciones « Y efto es apartar 
fus o¡os? S i : A v e r t i f i i faciem 
tuam a me. Luego, el mirar de 

Simílo 

efpeciales auxilios ? A u n es 
mas,dize S. Gregor io : que es 
convert i r , y mejorar al que 
m ' n a - . Q u d e f i refpicere Dsr, Greg.li.3d 
n i f i ab iniquitate in melius revo- mor.c. 34« 
care ? Convertit namque quem 
rejpicit Deus. Para entenderlo 
bien, mira (Catholico ) á vn 
efpejo. No es verdad que te 
mira luego la imagen ? Apar-
ta de ella los ojos. N o es ver-
dad que ella dexa de mirarte? 
Buelve á mirarla.' N o es afsi 
que la imagen fe convierte á 
ti ,y te mira? Ves ai lo que fu • 
cedió á S . Pedro. L e miraba 
Iefu Chri f to amoroíb antes 
de fus negaciones : y Pedro 
miraba á fuMageftad,amante, 
y obediente. Apartó et"Se-
ñor ,del A p o f t o l , por íus al-
tos juyzios, los ojos de fu e f -
pccial protección : y como 
imagen de efpejo (espartó Fe 
dro de la confefsion de fu Fé» 
Avertiíli faciem tuam áme 

f a t t u s fum conturbattts.y^TO ya 
Pedro mira á Icfu Chri f to , 
conv'irtiendofe á fu amor.Sa-í 
beis porqué ? Porqué ie bol-
v ió á mirar Jefu Chri f to con 
fus ojos de piedad Por e í f o 
dizeel Evangelifta q fe con-, 
v irt ió el Scñor.Converfus Do-
minas• y por eífo dize, no que -
miró á Pedrojfi que le bol^io! 
á mirar. E l fo es: R t f p e x i t : p o r -
que bolviendofe al-efpejo ; le 
bolvió á mirar', para que le 
boly ief fe a mirar la imagen 

,s 1 

j . . . . r w 



C h r / f o l . 
f e r . 3 0 . 
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del efpejo : Vidit illum Deus D i o s fe agrada. Abréis oído 
( dixo en ocaf ion femejante muchas vezes aquella fenten-
San Pedro C h t y f o l o g o ) vt cía de los Proverbios , en que 
Ule vider et Deum, O a m a b i l i f -
íima dependencia , la que te-
nemos de la Gracia ! En hora 
buena la tengamos ( D i o s , y 
Señor mió ) para no fiar de 
nofo.tros, para confervarnos 
humildes, para no atribuirnos 

fe introduce la Divina Sabidu 
ria entretiniendofe e n e l m u n 
do: Ludens coram eoomni tem-
pore, ludens inorbe tenar u m ; y 
añade .que eri eífo tiene fus 
delicias con los hijos de los 
hombres: Et delicia mes. e f e 

prov. 8. 

cofa alguna,y para eftar en vn .cumfilijsho.winum.Vexa me la-
continuo clamor porque no breis dezir qual es efte entre 
nos falte tu graciofi fsima v i f -

ta: R e f p e x i t Petjum. 

T E R C E R O 

V I . 
DE L A 

tenimientode Dios;? E l d o c -
tiísimo Nicolao de L y r a di-
x o que es el juego de pelota: 
l u d e n s , i d e f t , ludum faciensAe LJU 
orbf tetrarum:qui ftmilis eftludo 

i l i . 

N . 2 J . 

T a f c h a f . 
tib. 1 2 . in 
Matth. 
V i d . DeCp. 
f e r . ' j . & 8 

converften de Pedro , f a l i r del pila. E s p o r q u e c o m o la p e -
todo de laocdfton , 7 I o t a e n el j u e g o v a p a l i a n d o 

peligro. d e v n a m a n o á o t r a i afsi p a k 

NO paró el A p o f t o l en íán los Imperios de vna á otra 
mirarfe culpa do , y mano, por la providencia D i -

mirar á Jefu C h r i f t o vina? Afsi el grande Expof i -
ofendido j ved los paíTos que tor. Pero H e d o r Pinto halló 
adelanta en fu converf ion. otra moralidad. Llamafe ( di-
i g r t j f u s foras. L u e g o que le zejbuena en el juego la pelo-
miró el Soberano Maeftro,fa- ta, no folo la que buela por el 
l ió fuera de Palacio. O refo- ayre fin tocar la tierra ; fino 
lucion importante ! N o era la que aunque toque la tierra, 
facil(dize San Pafchafio )que fe levanta luego para .bolar 
eftandofe quedo hizieíte ,1a por el ayre. Pues veis ai (di-
penitencia conveniente ; y ze el Sabio) qual es el juego en 
por cíTo fale paxahazer la pe- que Dios entretiene fus D i -
nitencia debida : Egrejfus f o - vinas complacencias: Ludens 
ras : n m in atrio Pontijicis f e - in orbeterrarum:porque no fo-
dens ytun poteratnon dito f i a r e lo fe complace en el Jufto, 
m f t i e , verumctixm nec posi que nunca cayó en la tierra 
Upfttm Agete poenitentiam. P e - delpecadojfinoen el que aun-
só no reparais en que lo e x e - que cay ó en la tierra de la cul-
cuta l u e g o ? Eftaes la con- pa,' fe levantó luego al punto, 
Tcrfion , y penitencif en que1' c o m o pelota , árefpirar en el 

ay-

fiimil. 

tero. I p i f t . 
q ó . a d R u f -
tic. 

Prov. 24. 

Bett. Phit. 
in 14. Ex.e 

D E S A S P E D R o I 2 6 1 

'ayre de la gracia : S m i l i s e f i la tercera aun no avia falido 

ludo p i l a . P o r eífo ( c o m o a d - de la puerta : Adhuc non erat 

virtió San G e r o n i m o ) aun / o m . V e i s como hafta que fa-

quando cae,le llanta jufto,Sa- l ió , todo fue caer , y recaer? 

lomon:C4d'/r i u f u s , porque pa Hafta q dexó del todo la oca-

rece que no cayó5el que íe le- fion , bolvia el A p o f t o l á ne-

vanta tan prefto : Et refurgit. gar. Q u é mas claradodrina 

i b . 

N . 2 ¿ . 

Veis el j u e g o de pelota ? Sic 
( dize explicándole H e d o r 
P i n t o) tonfolúm dicitur iufius, 
qui nunquam cecidif in terram 
peccatiy f t d tile etiam, qui Ó' f i 
aliquando c a d a f , confejlim ta-
men refurgit. O , fi como ay 
quien figa áPedro en la caída,-
le figuieílé el Chriftianoen' 
levantarle prefto de la culpa! 

para entender que no fe aífe-
gura la Divina gracia hafta ía 
lir totalmente de la ocafion? 

Q u é bien la dize,-y con-
firma el cafo de Joñasí D e f o -
bedienteal Div ino mandato 
fe embarcó en aquella nave q 
iba á T h a r f i s ; y ya fabeis la 
tempeftad que fe levantó con 
tra la nave. Las olas hincha-

N.27V 

P ero notefe que no dize el das enfurecidas pretendían fe-

Evangelifta que Pedro fe l e - pultarla en el profundo. T o -
vantó; lino,que falió de Pala- dos turbados con el peligro, 
c í o : E g r e f u s foras. Sagrado efperaban por inftátes íu def-
Evangel i f ta : íe levantó P e . graciada muerte ,- quando 
dro?Pero que pregunto,ft di- aconíejados defu temor,echa-
ze que falió? Eiíe íalír íupone ron fuertes para averiguar el 

5 ei averfe levantado:que caído origen de fu calamidad.Cayó 
no faliera Porqué falió el la fuerte en elpaífageroJoñas: 
A p o f t o l ? Por huir (dize San 
Leonj la ocafion, y peligro de 

l e o f c r . y,- Caer:Eugiens cadendi perinulum. 
de p a f i , Q Jvlaeft ro de la verdadera pe-

nitencia.-que no lo es finofa-
li endo el Chrift iano de la oca 
fion ! Egrejfus foras. Advir t ió 
Orígenes que quando n e g ó 
la primera vez el A p o f t o l , ef-

. taba dentro del atrio del P o n -
tifice: In dtrio prtfidis tonñitn-

f f J n t í t f . . % ia' íegunda negación, 
avia falido al porta l , deícofo 

C e c i d i t f o r s f u p e r lonam. Qué" ion* i . 
hemos de hazer ? Dezian. 
Echarme al amar,dixo el P r o -
feta j que con eífo affegura-
reis la v ida, porque celíará 
la borrafca. A q u í fue el apli-
carle todos al r e m o , para ¿ c 
x a r á Joñas en tierra : Remi--
gabant viri. Y la tempeftad? 
Mas furiofa para acabarlos: 
Uare ibaf , & intumefcebát. 
Pues, D i o s , f Señor mió : fi 
es el pecado de Jonas la cauía 

-de falir:Ns» extra ianuam foris de efta defdicbâ , ya no t i e -
f o f a s t f e d volens ( x i r e ^ j que á n e n p r o p o ü t o de cchaile de 

t — ~ " — fi ?; 
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(x ? N o trabajan, y reman por con las cuerdas mifmas de la 
apartarle de la nave? A u n ere- correípondencia. Si queda 

ce la borrafea , y el peligro: effe lonas afido con las cuet-

íntumef.ebatfuper e o s . Q u é han das del a f e d o , de las vrirtas, 
de hazer más ? Más hizieron, de las cartas, de los regalos: 

U n H t dize Arias Montano , de f e a - fino cortas eifas viciólas cuec 
vi Z tencia de Rabi Eleazar. Ata- das de la ocafion, como quie-
s l T h ibi ron á lonas por el pecho con r e S aífegurar la vida de la gra-

, ; vna c u e r d a , y ledefcoigaron, c i a ? Ñ o hasvifto la facilidad 

" entrándole en el mar hafta el C o n que has -buelto alas mil-
cuello. Cafo raro ! A l punto m a s culpas ? N o has fentido 
fe quietaban las olas.Bolvian- los bramidos de las olas de „cu 
le á fubir ; y bolvia el mar á conciencia ? Q u é es todo ef-
enfureceríe. Repitieron la di- to.fino para que te defenga-
l i g e n c i a ; y fe repitieron los ñes , que dura tu peligro de 
x t e f t o s mifmos en el mar, perderte, mientras no corta-
quietandofe quando le echa- r c S las cuerdas ? E a , corta de y 

ban á lonas , y enfureciendo- v n a v e z la ocafion : que ni 
fe quando fe le quitaban. M u - San~Pedro fe aífegura de caer 
chas vezes hizieron lo mil- hafta falir del todo dcPalaqo: 
m o ; pero repitió lo miimo E g r e f u s f o r a s . 
el mar muchas vezes. H o m -
bres: acabad de defengañaros: §. V I I . 
que hafta foltar á elle l o ñas 
totalmente , durará vueftro V L T U Í O P A S S O D E L A 
peligro en la borrafca. Alsi tonverfiM de San Pedro ^ la 
confta del T e x t o , que luce- amÁrgura con -que Lloró 
dió: Tulerunt lonam , ü ' m i / e - f u s negaciones. 
runt in inare; & fietit maje 'a ^ N , 

f u r o r e f u o . Alfeguraron la v i- T ^ I n a l m e n t e : dió el v l t i - 9? 
da , luego que - le echaron fin mo pallo de fu conver-
cuerdas en .el mar. ' fion el Apoftol4Uorando 

•N.28. O Catholicos , y lo que amargamente fus culpas i Fle» 
enfeñael cafo de Joñas! Pare- vit amare. N o pregunte ya 
cete ( pecador) que aífeguras defeonfiado M o y f e s » fi po-
la vida de la gracia , con folo drá falir agua de la piedra del 
.arrojar al pecado al mar-de- la defierto : Sum de pena bac vo • K»W. 20. 
c o n f e f s i o n ? Si la aífeguras, bis aquam poterimus elicere} 
fi^e canfieífas bien; pero m i - Vea aqui que la piedra Pedro 
ra fi te, confielfas bien,dexan- fe convierteen riosde lagn-
do afido c i coja^on á la culpa mas ai tocarle lavirtud de l e -

D E S A N P E D R O * 2 6 3 

P/4/.77« fu Chriftd : Percufsít petram, qu¿r in amaritudine anima 

& flaxeruHt aqua , & torrentes wci.Polic'nroni-i: Sileutio in- Poliúr.ibV 
inundaverunt. Viofe mejorado g e m i f i a m } & filofophabtfr. Q u é ' * 

P l i n . l i . y . e n e i Apoftol aquel celebre has hecho , ingrato Di fc ipu-

cap, 3 2 . portento , que refiere ;Piinio, lo.' Negafte á ru Div ino ama 
Calamai. de l is piedras de Phrygiá: biSfsimó M i c f t r o ? O cora-

Sylv. d i f e , porque fieftis al v e r f e h e r i - qon mio ! G o m o ' n o te r o m -
J4. das de los rayos del S o l , dif- pes con fcVdblor ? C o m o v i -

tilan a g u i s , en tanta copia, ves , a viendo- ofendido á tan • 
que fertilizan los campos ;hc- infinita bondad ? Gime.-,11o-
rida la piedra Pedro de la vif- ra ,fuípira paia que Dios te 1 

ta amorofa del Sol de jufti- perdone. O Catholico ! Y a • 
cia Chri f to , fert i l izo con íus fufpira,gime. llora con amar- ' 

Vide bit f e r copiofas lagrimas los dilata-- gura, y contigue que l e £ e r - ' 
36.f lW.i6 dois campos de la Iglefia: F í e done Dios . ' 

Snfámdri.- Mircmoslcl lorár , ' En pobas palabras lo d i x o N . 3 0 , 
para aprender á llorar. Llora mifteriofoDavid:Kag¿ít<íW d P f a l . 37^ 
Pedro las perdidas de fu al- gemitu cndisrAei. M i coraron 1 

ma : llora el efcándálo de fus gemia , y me obligaba fu ge-
Condifcipulos: llora la ofen- mido á bramar como v n L e o , 
fa de fu Dios. L loró có amar- Supongamos,conS.Aguft in, ¿Ugujhibi. 
guradize el Evangelifta:F/f- qué no fe llamí g e m i d o de - .r 

v i i amaré ; pero puede-dezir coraron,fino e l q u é fe dá por u-
mi P. S. Pedro con el Santo las culpas: potqüe el l lanto,y 1 • 
R e y Ezechias 5 que le fue gemido poplas ^eFáídasde la 

amarguifsima en grado fuper tierra,no es gemido del cora-»-. 

3fai. 3 8 . lativo fu amargura : Ecce in $on, fino déla carne. Culpas Hug. Card, 
pace amaritudo mea amarifsi- fon las que gime,y llora D a - ibi. 
ma. Fue fu amargura amar- vid; pcro porqué, dize que le Didac.Veg, 
g a , confiderando íu perdi- haziafu gemido bramarto-inpfal.3. 
da : fue mas amarga ; conf i- mo LeonfRUgiebam. Es pro-pcenit. 
derando el eícandalo que re- prio-del L e o n ' e f c r i b e S . A m - 2i mb.Hl.6i 
fultaria ; pero fue amargu- brofití >caufar tal temor con Hexam.c.$ 
ra amarguifsima , confide- lù bramido en las fieras, que 
rando la bondad infinita re íóTo con oirlefe detienen del 
D i o s à quien ofendió : Ama- pavoridas: Rugientis finiture- Rup. lib.6a 

ritudo mea amarif ima. O luti quadam v i , attonita atque inApoc.c.i.: 

quien oyera aquellos foliJo- i f t a dejiciunt¡ y fue lo que d i - P f a l . 1 0 3 . 

quios , con que hablaba con- xo el mifmo David,y expli-

^ figo lleno de amargura , co- có admirable mente SanBer- 3 e r . f e r . 1 3 

- m o d e z i a el San to Job ! l o - nardo ; Catuli I m n m rugien- i n P f a l . ^ 0 4 ,[r. ~ - • • - - - - - - - ^ , 
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tesví r<tpí4»í.BraraaelLeon pf fiempre q u c o U : e U ^ c t 

ra Gazar*por5 fe pafman ai o í r gallo , q u e U a c o r r a ^ cu i -

e b a r n i l de lLeon. las fieras, P a . O aprendamos ^ 

v mueren fin re t ì f tcnc ia à fus tan importante que n o * lee 

manos, Pues dize D a v i d , pa- C a b e S ^ e la I g l ç f i a ! J e m a - -

ra expUcar lo g r a n d e , y e f i - m o s la culpa , y lospaíTos por 

az de fu c o n t r i c i ó n : d o n d e í e c a m m a * e l i a ; p e r o Ç 

bmtgWil» coráis m ^ L o s , ya çai f tç; temerario, , t ibio, i n -

c a r n o ? s ^ m i dolor f u e r o n cauto aprende a 

bramidos : p o r q u e p a r a r o a , . r o r o í o , o y e n d o l a y o z ^ 

y murieron las-fieras d e m i s c o n c i e n c i a , d e j á n d o t e mirar 

culpas á fuerçade do grande d e la D i v i n a m.íerico.rdia, fa-

de mi d o l o r : Rugiebam â g e - l iendo t o t a l m e n t e de Ja o c a -

i ! * 

.ÍU.ÚfclÓ 

g W m & 

m ita cordis mei. 

N . 3 1 . 

fton , y l lorando amargatpeo- , • ; , t , 
_ » . Inic T V m p In* riri-

\ t 

E f t e fue ( Fieles ) el. dolor te tus culpas. T e m e ios pri-

de D a v i d : y ef te e l d o l o r de .meros pal ios q u e Hevan a l a 

k amargura de P e d r o , c o n e l caida j pero da. l leno de c o n , 

que murieron íus culpas , y fta^a los f e g u n d o s , que He-

f u e reftaurado á la D i v i n a gra ban á l a j n c j o r a de l a s c o f t u m -

c i a ; pero notad q u a d i z e San bres , á la c o n v e r f i o n verda-

M a r c o s que el A p o f t o l e m - dera , a l a vida de la»gracia , y 

, 4 . p ¿ T i l l a r : Er L , * fiere: .defpues de efte^miferable eí-

Clem.Rol .porque le duro el l lorar d e f - t ierre a la po/Tefsion eter-

1¿. rtttgn. pues de toda la v ida, p u c s ( c o -

M j i n i u n c * m o d i z e San C l e m e n t e R o -

u r . mano ) fe levantaba á l lorar, 

na de ía 'g|or ia :^«4» 

m ¡ h i , & c , 

W 

ó x . b t u ü ^ 

m .iV.iïl-i .O-.C .. 

• • f p i 

r • ll.lÚ i; . U ' l M \ U . VJÂW." • 1 
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S E R M O N 
qVÍNQVAGESSlMOr 

D L - L O S A Z O T E S Q V E P A D E C E E R L A C O L V N A 

J E S V C E R Í S T O N V E S T R O R E D E M P T O R . 

E N E L S A C R O M O N T E D E G R A N A D A . 

A ñ o D E 1 6 7 3 . 

tune apprehendit P i U t u s í e f u m , & f i x g e l U v i t . E x E v a n g . l e d . 

Joan.cap.15r» 

S A L U T A C I O N . 

O combida o y el Evangel i f tad San J u a n , c o -

m o lo h izo M o y f e S j á los C i e l o s , y la tier-

ra , para q u e l e preften atención a lo q u e 

quiero dczir : Audi te C a l i quí hquor : audiat Dent. 2 2 

térra verba oris mei: N o llama á todas las 

gentes del m u n d o , c o m o David,para r u é le 

o igan lo que intenta predicar : Audite b t c P f * l - 4 8 , 

pmnes Gentes : attribus percipite omnts qui babitatis orbtm. N o 

pide , c o m o G ^ r e m i a s > á los C i e l o s q u e fe pafmen , quando 

o i g a n , y vean lo que v iene ¿ p r o p o n e r : a b f t u p e f c i t e taeli f u p e r lerem, z l 

b o c , & portét eius defolamini vebementer. En vna" palabra fola 

d ize , p r e d i c a y propone, fin más preámbulos, lo q u e no pue-

de aun en m u c h o s l ibros explicar fe. Tune apprehendit P i U t u s 

l e f u m , & ftagellavit. Mirad que breve S e r m ó n ; Entonces ( di- , 

z e ) aprehendió Pi lato á Jesvs , y le a z o t ó . E v a n g e l i z a Sagra-

do : y laafrentof i fs ima deínudez Y las ligaduras crue l i f s i -

masv á l a C o l u n a ) Y la inhumanidad de l o s azotes? Y la bar--

U r -
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t e s J r t p l « * . B r a m a c l L c o n p í firn* q u c o U : e U ^ c t 
ra cazar* por ó fe pafman al oír gallo , q u e U a c o r r a ^ cui-
e b a m i ! delLeon.las fieras, pa.O aprendamos ^ 
v m u e r e n fin ret ì f tenciaà fus t a n i m p o r t a n t e que no* lee 
manos, Pues dize D a v i d , pa- Cabe S *f lç la Iglçf ia ! J e m a - -
ra expUear lo . rande , y efi- mos la c ^ a , y lospaí fos pot 

az de fu c p n J d o n : donde fe camma ^ e l l a ^ e r o Ç 
b m t g W Í l » coráis m ^ Los , ya çaiftç;temerario,, tibio, i n -
carno? s ^ m i dolor fueron c a u t o aprende a M « * » 
bramidos : porque p a r a r e . , v o r o í o , oyendo l a ^ o z ^ 
V murieron las-fieras de mis conciencia, d e j á n d o t e mirar 

culpas á fuerçade i o grande de la Divina m.íerico.rdia, fa-
de mi dolor : Rugie^amáge- liendo totalmente de Ja oca-

i !* 

g W m ». 

mitu cordis mei. 

N . 3 1 . 

Üon , y llorando amargamen- , • ; , t , 
_ TVmp In* nri-

\ t 

Efte fue ( Fieles ) el. dolor te tus culpas. T e m e fos pri-

de David : y efte el dolor de .meros paífos , q u e a l * 

la amargura de P e d r o , con e l caida ; pero da. lleno de c o n , 
q u e murieron íus culpas , y fianza los fegundos , que 11c-
fue reftaurado á la D i v i n a gra ban á la jnejora delascoftum-
c i a ; pero notad qua dize San bres , á la converfion verda-
Marcos que e l A p o f t o l e m - dera , a l a vida de la1 gracia , y 

, 4 . p ¿ T i l l a r : Er Jlcre: .defpues de efte miferable eí-
CUm.Rom, .porque le duro el llorar def- tierre a la po/Tefsion eter-
J¿. rtctgn. pues de toda la vida, pues(co-

M j i n t u n e * m o d i z e San C l e m e n t e R o -

u r . mano ) fe levantaba á llorar, 

na de ía'g|oria:^«4» 
m ¡ h i , & c , 

W 

ó x . b t u ü ^ 

m .iV.lïl-î-O-.C '.. 

• • F P I 

r ..lt.ut '1, . U Í M \ U . VJÂW." • 1 
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S E R M O N 
QVÍNQVAGESSIMOY 

D L - L O S A Z O T E S Q V E P A D E C E E N L A C O L V N A 

J E S V C E R I S T O N V E S T R U R E D E M P T O R . 

E N E L S A C R O M O N T E D E G R A N A D A . 
A ü o D E 1 6 7 3 . 

Tartcapfrebetidit Pílatus íefum, á * J l a g e l U v i t . Ex E v a n g . l e d . 
J0an.cap.z5r» 

S A L U T A C I O N . 

O combida o y el Evangeliftad San Juan,co-
mo lo hizo MoyfeSjá los C i e l o s , y la tier-
ra , para que l e preften atención a lo que 
quiero dezir : Audi te C a l i quí Itquor : audiat Dent. 2 2 
térra verba oris mei: N o llama á todas las 
gentes del mundo,como David,para r u é le 
oigan lo que intenta predicar : Audite hac 4 8 , 

pmnes Gentes : attríbus percipíte omnes qui babitatis orbtm. N o 
pide , como Geremias>á los Cielos que fe pafmen , quando 
oigan , y vean lo que viene ¿ proponer: a b f t u p e f c i t e tceli f u p e r Ierem, z l 
b o c , & porta eius defolamini vebementer. En vna" palabra fola 
dize, p r e d i c a y propone, fin más preámbulos,lo que no pue-
de aun en muchos libros explicar fe. Tune apprehendit PiLttus 
l e f u m , & ftagellavU.Mit2áque foeve Sermón; Entonces ( d i - , 
ze ) aprehendió Pilato á Jesvs , y le azotó. Evangelifta Sagra-
do : y laafrentofifsima deínudez Y las ligaduras cruelifsi-
masv á l a C o l u n a ) Y la i n h u m a n i d a d de lo s azotes? Y la bar--

U r -
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baridad de los verdugos ? Y la incomparable paciencia de Je-
fu Chrifto ? Vna palabra fòla ?, f l a g e l l a v i F u e porque no ha-
llafte palabras para deícrivir vn pallo tan laftimoío ? O C h r i f -
tianos ! Más fue , porque eíTa palabra fola bafta para llamar 
las atenciones de los C i : l o s , y l a tierra: bafta para que los 
Cielos fe pafmen con alfombro : y bafta para que í¿ emplee 

• en fus myfterios nueftra confideracionJBntremos á confidc-
rar , y lo vereis :Flagellavit. 

' N . 2 * Bien conoció el Prefidente Pílaté là innocencia de ' Ie-
AUg.iu p f . fu Chrifto Nueftro Señor por más que la rabiofa invidia de 

la Synagoga pedia á vozes quele-fentenciaífe.á muerte ¿pe-
M b . híAg. r o juzgando que con efta pena de azotes fe templaria fu f u -

,P.~Th. ^ r ia , mandó à los íoldadbs que la executaíTen , poniendoie 
EonAv. in . t a l , que pudieíTe mover à compafsion. O crueldad inaudita! 
M a t t b . z ' ] . p a r a amanfar al Leon ( dize San Ambrof io J fe vale el Maef-
Amb.li. 2. tro de la induftria de azotar con vnas varas á vn perro en fu 

¿eCain.c.z. • prefencia: Csditur caràs, vt pavé f í a t /co.Efto fi ; pero que juz-
gue Pilato conven ¡ente azotar al Leon generofo de Judà , Je-
lu Chrifto Señor Nueftro,por amanfar á los que David l lamó 

Apocal. <¡, perros? Circumdederuvt me tañes inaiti.; Ved fi pudo hallaife 
P f a l . 21 . clemencia mas crue l : y fi pudo darfe fentencia más injufta, 

como condenarla innocencia por aplacar la malicia. Q u à 
feria ( Fieles) llegar à laexecucion ? All í , l l eb jndo l o s f a y o -
nes á lefu Chrifto Nueftro Señor à vn atrio muy grande, le 
defnudan de todas fus veftiduras, á vifta de innumerable gen-
te , que avia concurrido. O valgame Dios ! Aquel Señor,que 

í e r u . l i . de ( como ponderó San Bernardo ) vifte de eftrellas los Cie los , 
( a j f . c a p , f.' de plantas , y flores ala tierra: el que v i f t ió à nueftras prime-

ros Padres en fu deínudez : el que coníervó los veft idosdel 
G e n e f . 3 . Pueblo de l f rae l , fin que fe rompiefTen en todos los quaren-

ta años del defierto: Non funt Attrita ve¡limenta-y efte Señor 
D e u t . 2 9 . es aora defnudo de fus veftidos ? Q u a l feria laconfiafioo , y 

verguen9a de aquella fu pureza , y honeftidad ? Sabemos que 
en el horno de Babylonia folo prendió el fuego ca las ata-
duras délos tres mancebos i n f i g n e s , f i n tocar en fus vef t i -
dos: porque ( como dixo el Chrvfof tomoJno quifó Dios que 

C b r j f . bo. padecieíTe fu honeftidad en la defnudez yVefiibus.ob honefiatem 
1 3 . de trib, igiiis pepercit ¿ por eíTo diz: el T e x t o Sigrado que no folo no 

fuer* les tocó el fuego ; pero ni los c o n t r i f t ó : Non tetigit Minino 
ignis ñequecontrifiávit : porque fuera de gran trifteza , y dolor 

Daniel. 3. iretfe allí deíauda íü honeftidad Y a q u i h a d e eílar defnudo 

E J Í X A C O L C H A . zi>-¡ 

él purifsimo Jesvs ? En el Calvario eftuvo fin veílidb j pero 
huvo tinieblas ( dixo el Chryfü logo ) para confuclo ce ía def- Matt. 27 
nudez j y aqui no ha de aver tinieblas? Ved (Fieles ) que ver- C b y f i f e ¡ t 

guen<ja,y confufion paífaria. . 1 

. 3 . Alsi defnudo , ligan al Señor á vna columna las manos, EcKius tr.' 
los pies, y el cuello con cuerdas,y cadenas , para aífegurar,que de p a j f . a r t a 

no huyeífe ; como h¡ fuera fácil bazertólsr menor violencia , á ^.conf.^. 
no eftar atado con las mas fuertes ligaduras del a m o r , que Bed.lib.de 
ponderó: San Laurencio Ioftiniano. Abracó, nueftro R e - Lee. Sanü. 
demptor guftoío la columna, dixo Santa Brigidajno paraderri- c a p . f . 
baria,aunque era más fuerte que Samfon:para dar áenteuder q Laur. Iu(l¿ 
fe exponía própto á los azotes,como lo avia dicho por fu Real Ub.de lign 
Profeta David: ¡nftageUa paraius f u m . Q u é feria ver falir á íeis vit.cap. 4 . 
inhumanos verdugos, armados de varas efpinoías , cordeles, Birgit.li.q 
y cadenas, paraexecutar el horrorofo tormento en el V n i g e - c a p . 7 0 . 
r i to de Dios ?. Se pafinó ebPropheta Habacuc de ver en elpi Montw t u 
ritu á Jeíu Chrifto S.N.al .Verbo Eterno hecho hombre, entre de p a f f . 
los brutos, en lo humilde de vn portal : Conftderavi opera tuay ¡udic. 1 6 . 
& o b f t u p u i , in medio duorum animal i um logiurfieiis: qué hiziera fi P f i i l . 3 7 . 
le vielle entre feis íayones más fieros que las fieras,que vienen lero.inM.at 
llenos de crueldad á atormentarle? O Dios , y Señor mió .' En 2 7 . 
el portal te vió el mundo con la forma de Efclavo , que dezia Lanfpergl 
tu grande A p o f t o l : Formam f e r v i aceipiem; pero aqui (dize San l i . z . E l u c i i 
Bernardo) te vemos en forma de mal Efclavo , expuefto á la in p a j f . 
ignominiofá pena de los azotes: Non folum formam f e r v i , vt fub- Habac.3. 
e f f e t i f e d eitam mMi f e r v i , vt vapularet. En ef portal te-acoran iuxt. 7 0 . 
los Paftores , y Reyes j pero aqui te dcfprecian blasfemos los E f l i u s T i -
fayoncs,y miniftros. 

Ya empieza la crueldad á defeargar golpes en aquella car- Philip. 2 . 
T ne hermofifsima, puriísima , delicadifsima »innocentifsima, B e r . f e r . d e 

hafta rendirfe de fatigados los verdugos. Q u é dolores ! Q u é p a f f . f e r . 4 . 
heridas ! Q u é fulcos! Q u é arroyos d e f a n g r e l N o ay pala- Bonav.med 
bras que lo expliquen. N o ponderé ya el Santo Job, que vit. C b r i f f , 
con la multitud de fus llagas l legó á -no quedarle fino la cap. 7 6 . 
piel fobre los hueífos : Pelli mea ccxfuwptis tarnibus adhtt- Iob. j a . 
f i t as n e u m ; que al Vñigeni to de el Eterno Padre le defeu- Birgh lib. 
brierQn los hueífos los acotes ( como eferibe SantaBri- u c a p . t o . 
gida / rompiéndole toda la piel inhumanamente : ¡ta & l i . q cap; 
vt t t f i * eius viderentur. L l l e g ó el numero de -los azotes 7 0 . 
( fegun revelacion .de Santa Getrudis ) á cinco m ü Gertrnd.lu 
y quarenta , fin guardar l e y , ni coftumbre , porque A.iap. 3 U 

T o m o III, R la 
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la ley foló permitía quarenta jiy aun de. e l f o s quitaban vno?r> 

Deut. 2 F . c o m o lo experimentó el A p o f t o l San P a b l o : Qnadragtnas, 

z . C o r . x i . vna minas, accepi; porque ( como advirtió Theodoreto-) el 

numero de quarenta cumplido , infamaba al que recebia los 

Tbeod. in a z o t e s : Vna minus i n f e r e b a n t , qnia maior r.umerus vapulantem 

D e u t . 2 J. i n f a m a t . L l e g a d / almas J á ver á vueftro D i o s acotado , y in-

q, 3 1 . • famado.O el más h e r m o f o d e los hijos dé los hombres! Q u i e n 

V . p a e n t . A . te ha quitado la hermófura que tenias ? O refplandor de la 

v . m e d i t . ' gloria del Padre ! Q u i e n ha obfcurecido e l refplandor de t u ' ¡ 

3*vP 3- ' D I v í n o roftro ?> O Varón defeado de todas las g e n t e s ! Q u i e n 

¡ P p í w ' 4 4 . te ha convertido en V a r ó n de d o l o r e s , y oprobrios de los 

Sap.7 . hombres ? Q u i e n , f ino tu amor.puede refponder áeftas pre* 

Jíebr. 1 . ' guntas ? O charidad immenfa del P a d r e , q u e afsi quiere caí-

A%gei 2 . tigar al Hijo , por.reconciliar c o n f i g o al efclavo l O infinita 

l f a i f 3 ' charidad del H i j o , que quiere fer afsi caf t iga io v por recon-

PJalm 2 \. ciliar al e f c l a v o con f u Padre ! Pero-.paflemos á- ver porque "i 

lo quiere afsi : y antes á folicitar el efpititu , y gracia que 

neceísito. para el fruto que defeo . Y a fabeis que ha de fer por 
medio de MARÍA SANTISSIMA>; y afsi pidámosle queinterce-

d a , d i z i e n d o : A v E M A R I A . & C . -

» • % 

THnc a p p r e h e n d i f P i l a t u s l e f u m -, & flagellavit. Joan, cap; 

I , á f e t v i s p e c t A t ' f Princeps liberta' 

o .tisfervilibusmodisconcideretur. 

P K O P O N E N S E ÉN GENE«- V e n g a n á v e r , y confiderar 

r a U r e r c a ú f a s porque q u i f o l e - e f te dolorofo e x p e & a c u l o los 

f u s padecer tantos hombres : . O vengan ( c o m o 

azotes. . dize San Laurencio Iuft inia-

no ) áleer-en efte ' grande l i- • " 

- f ^ K Rande expe&aculo pa-r bro ; que f e expone en publi-

r V I r a > P * " c o » P a r a 3 u e t 0 £ k , s ' : puedan 
V i d . D e j p . ^ ^ A n g e l e s ^ para-los h ó - lper: Librumíam legite , quemi 

f e r . 7 8 . O b r e s ( e r c r i v i a Heno dc a í f o m - Deas -,wt ab v n i v e r f u legeretar, L a " r C . ?' 

, brofa admiración el A b a d R u - v public e e x p o f í i t £ a ¿ \ m á s : k - v e r , pv í - ' 

S a l u t a c . & ' p e r t o ) e j ¡ ^ hombre D i o s , v n á leer-, .y confiderar. Sabéis «¿on C ' : 

/er.84.»«. pr incipe de la libertad ,. l iga- qué ? Iófepho; aquel antiguo 
1 • d o , y azotado c o m o vil efcla^- H i f t o r i a d o r , h a z e memoria, 

v o deloshombres eíclavos del en fus antigüedades., de vna 

3lup.lib. 13 pecado:Gr4»¿e fpeftatulum mu- coluna d e r m a r m o l , que aun 
i » loan, 1 8 , u n . , ¿o, & A n g e l i ^ b o m n i b H S j v t > \ e n f u t i e m p o f e con íe rvaba e n ; 
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JaSypa. Efta,-(.uize;) pie .vna, que reípoqde porfu Real P r o 
de aquellas dos „ que los hijos teta David. I un taronh ( dize) 
de Seth e r i g i e r o n , gravan- contra, mi muy alegres mis 
do en ellas las ciencias, que enemigos . .Aora : Congrega-

.;.'' avian adquir ido, para que á t a f u n t fupet me f l a g e l i a , & 
• • pefar del t iempo fe conferva ' - i g n o r a v i . ^ n G c r Q n i n ^ o : Col- leron.ili* -

íen en la pofteridad: porque l u t i funt adverfum me per- y 

informados de Adani , que cutieues. E l Píalterio R o - • . > 
avia de venir vn di luvio de mano : Congregaverunt in me P f a l t . R o m ? 
a g u a , y otro de f u e g o , for- f l a g e l a . Juntáronle á deícar- ibi* 
marón vna de ladrillo j y pa- gar fobre mi tantos , y tan 
ra fi efta faltaífe con la agua, inhumauos a z o t e s ; y lo i g -
hizieron otra de marmol , en noré : Et ignora-ji, N o os 
que pudieífen leer , y apren- aíIqmbra(CahtoUcos ) la ref-
der los hombres hafta el fin; puefta ? Q u e ignoró , dize? 

l o f e p . l i b . i . V t fi lateritiam diluvio deleri Pues quien padeció el t o r . 
antiq.c. 2. tontingeret, lapídea f u p e r f i e s ha- m e n t ó ? Y el que lo padece 

minibus difeendi copíam f a i e r e t . lo ignora ? D i x o el Padre 
Pues aora. Ved ( Fieles) L o r i n o , q p c f i b u v o aqui dos 

ft en caíade Pihito vna c o l u m - penas : v n a d e los azotes , y 
nade.marmol , á la que eftá otra dé la confuí ion , y ver-
legado el D i v i n o Verbo he- guen^a'por la defnudez ; y 
cho hombre. En ella hallareis fue tan íummamente íénf i-
eferitos con fu mifma ían- ble para JESVC.HRISTO la def-
gre los caraéleres m y f t e r i o - n u d e z , que en, fu compára-
los de fu fabiduria , firvien- cion parece que i g n o r ó la 

Laur. l u ñ . do de pluma la malicia de pena de los^izotes : Et ignora-
vbi f u p . íus enemigos , que c o n f i - v i , ideft,minus a f l i m a v i ,quia L o r i n . i b i . 

g u i ó del Prefidente que le torpns:tantúm attingebant-tde>M- 9• 
mandalfe azotar : Eí flagelia- datio Udebat honorem , 6 ' irge- Anfel.tr.de 
v i t . A u n no acertais á leer rebat pudtrem. t p a f f . 
el m y f t e r i o de tan crueles - E e r o a u n no c e í f a m i r í f o m - N . 7 . 
azotes ? D i o s , y Señor m i ó : b t o . C o m o pudo caber c f t a i g -

• fin tu Div ina luz nada acer- noranciaen ^ mifma S^bidu-
taremos á leer. D a m e licen- ria f Fue porque le tuvieron 
cia de hazerte vna pregunta, fus enemigos.por ignorarte? 
Porqué ( Redemptor mio^ O porque le portó el Señor 
qui í i f te p a d e c e r , y futrir c o m o fi ignoralfe .el tormen-
tanto numero de azotes tan to,por lapaciencia con que lo 
crueles ? Adverfum nie Utati fufria? Q d í z e que ignorábala 

P f a l . 54« f u n t 7 i ? m v e m r u n t . Oigamos} p e n a , porque fu amor no la 

R 2 ' m i -
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miraba como pena,con la ale- numero áe a z o t e s . L a prí-
S u g Card. gria con que l'a llebaba ? Aísi mera : para fatisfacer cumpli-
J L e f j c b . in Hugo Cardenal, y Hef ichio; damente por nueftros peca-
T f a l . 34- P e r o S. Cyrilo,y S.Athanafio dos : Tum v t p l e n é pro pecca- F e r f r < ¿ e 

C y r i l . A- exponen efta ignorancia, no tis nofiris f a t i s f a c e r et. La fe- p ^ . p . j , 
iban ap.Lo de los azotes, fino delacaufa gunda : para alentar nueftra 
7in.ibid. para padecerlos. Raynerio en efperan$a con la grandeza de 
Rayner. in vna palabra : ignordvi caufam, remedio tan coftofo : Tum CLL 1 A TTLH/1.1 .'/? D . „ ~ C.TA H O . V f a l . } 4 . meruifieth. Pues fuede-

. z ir Jefu Chri f to S. N . Bien 
conocí el numero excefsivo 
de azotes que me diero n j pe-
ro ignoré la caufa culpable 
para llevarlos : Et iguoravi 
caufam,vnde mcruiffein. N o Tu-
pe el porque Trie dieron tanto 
numero de azotes: Et ignora-
vi caufam. N o reparais ( Fie-
les ) que preguntando el por-
qué dá efte prolixo tormen-
to , refponde pór David el Se-
ñor , que ignora fu Migeftad 
el porqué ? Et ignoravi. Q u é 
esefto? Ea,advertid queefta-
bleciendo en eíTa refpuefta 
vna verdad , nos abre camino 
para el myfterio de los azo-
tes, que hemos de leer. Efta-
blece la verdad de que no hu-

vt magnitudine remedij confi-
derata, nullus defperandi occa-
fior.em baberet. La tercera: 
para encender nueftras v o -
luntades en fu amor , con vn 
exceíTo tan grande de fineza: 
Tum etiam,vt vel fie nòs ad amo 
rem fuum redaccenderet.No nos 
detengamos en individuar ef-
tas caufas, 

§. I I . 

C K V S A P R í M E R / í D E LOS 
azotes, que viefiemos las cul-

pas por las que fittif-
facia l e f u s . 

N Inguno de los C a t h o -
licos ignora que bafta 

ba la menor gota de fan 

N . 8 , 
V i d . h i c f i r 

v o caula culpable; pero en ef- gre de Iefu Chrifto N.S. Q u é "fy 

f o mifmo nos dclcubre que digo,fangre?Vna lagrima.Me ¿ e p a g ' ' 
nos. V n fufpiro del hombre ' ¿ 

Dios era baftante par? fatisfa-
cer por los pecados de mil 
mundos. Pues fi bafta vna go 
ta de fij fangre,vna lagrima,vn 

huvo caufa myfteriofa ; por-
que no> dize que ignoró la 
caufa myfteriofa , fino fo lo 
que ignoró la caufa culpable: 
ignoravi caufam , vnde meruif-

24. 
petr.Dam 

fer> 47». 

f e m . Atención pues á la caufa fufpiro:porqué quifo efte Se-
mifteriofa. Tres huvo ( dixo ñor que le dielfen tan defapia 
luán Fero ) para querer le - dados azotes, con que vertió 
f u Chrifto SeñorNueftro pa- tanta c o p i a d e f u f a n g r e ? Fue 

d e c e r , y fufrir tan excefsivo para fatisfacer por nueftras 
• -.- , : • — - - • - - c u i . 

E N L A C O 

culpas ? Direís que no era 
menefter tanto.Es verdadjpe-
ro fue conveniente tantp, pa-
ra que conocieífen los h o m -
bres lo cumplido , y fupera-
bundante de la fatisfacion.El-
fo es l o q u e dize Fero en la 

Vbi J u p . primera caufa:Kr plené pro pec-
catis nofiris f a t i s f a c e r e t . Bien: 
y como fe conoce en los azo-
tes eífa cumplida fatisfacion, 
que ofrece Iefu Chri f to í O 
Fie les! Se conoce , porq ue fe 
defeubrea en Jefu C h r i f t o 

• azotado nueftras culpas, por 
las quales fatisface.Oid á D r o 
gon Hoft ienfe .No conocía,ni 
conociera yo ( ó buen Jes vs!) 
mis miferias, y pecados( dize 
hablando con fu MageftadJ 
a n o ver en lo que padeces 
por mi la femejan^i de tu me-
dicina , y mi enfermedad:por-
que fe conoce la calidad de 
mi enfermedad en la calidad 

T)rc fe? 1 ^ m c c ^ c ' n a *" Nefciebam, 
, 1 0 bone I e f u l Contumelias,& ter-

jores , & colapbiz.ante--f me 
incefianter fatanam , 11 ¡ f i vide-
rem artem medicina tua , fa-
milia (imilibus curantem. D e -
d i f i i Corpus tuum percutienti-' 
lus , vt fiagella fiagelis e x -
pientur Quereis ver la femé-
jan^a ? id leyendo ( almas) 
en efte libro de Jefu Chri f to 
azotado. 

N o le veis defnudo de todos 

. fus vellidos ? Fue moftrar al 
V i d . b i c j e r . h o m b r c r e Q á c l c f a ¿ i v i n a M a -

4 2 4 » geftad, fin tener veftido,ni pre 

T o m o h i t 
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texto con que cubrir,ó efeu-
íar fu fea ingratitud. Veis á Ver. t i . de 
Jefu Chri f to defnudo ? Fue p a f p . 3 . 
caftigar en fi aquella antigua Eabr. c i n c , 
defnudez del primer Adam. 8.inparaft, 
Defnudo el Hijo de Dios?Si , 
d izeS . Buenaventura; q u e f i Bonav.fer* 
fedefnudael que fe embria- $.inp<traftz 

ga , como fe v io en N o e : el 
Hijo de Dios defnudo muef-
tra la embriaguez del pecador 
con el vino de la culpa.con la 
que fe defnuda de la eftola ri- « 
quifsíma de la gracia: Inebria- ' 
tus e f i & nudatus. Defnudo Je-
íu Chrifto N.S?Sí , Catolicos; 
que fi queda defnudo el q cae 
en manos de ladrones,como fe 
v é en el del camino dejer icó: 
mueftra JefuChriftodefnudoj / 

que el hombre al caerán ma-
nos de la defobedien cía , que-
dó,demás de herido en los bic 
nesde naturaleza, defpojado 
del veftido de la g r a c i a , y el 
adorno de las virtudes infufas: 
Defpoliaveiunt eum., & pUgis L u t . i o l 
impofitis abieruht.Vcis que pa-
dece incomparable vergueta, 
y confufion con la defnudez? 
Operuit confufio faiiem meant? ¿8.1 

Fue moftrar el atrevimiento 
del pecador que fin vergüenza Fulg', 

le^fende : fue condenar la el - ( l p 
cáíalofa defnu.lez de vu; ftros sperunz. d e 

trages profanos,con fu defnu- p i f f p . i S 
dezpenofajpero tue ofrecer fu 
verguen^i,confufion,y dcfnu 
dez, para librarnos CE la def-
nudez , y eterna confufion, 
que merecíamos por jiueftros 
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pecados^ N o fabeis que fi M á s . L e e d ( F ie les) en N . 1 0 ^ 

& r . t r . de N o e por embriagado fe v i ó aquellas cadenas , y cuerdas, 

J u / P * 3- d e f n u d o , h u v o v n o s buenos c o n que fue nueftro R e d e m p -

hijos que f e d e f n u d a r o n para tor l igado á la coluna , y con 

cubrir la defnudez de fu pa- tanta crueldad , que de apre-

dre , dando pal ios atrás , para tadas ( c o m o dize Taulero ) Tauler. t r l 

C e n e f . 9 . n o verla ? 1 medentes retrorfum, fe e f c o n d i e i o n en fus delica- d e p a f t . c a p , 

eperuerunt ? Pues Jefu C h r i f - diísimas c a r n e s , y hiz ieron 2 4 . 

t o D i o s,y H o m b r e da paíTos falir la fangre por las vñas de 

atrás,de fu M a g e f t a d , y g r a n - f u s dedos facratifs irnos. Q u é 

deza , para cubrir la d e f n u d e z fue permitirfe á e f t o , f i n o 

d e A d a m , qui tando de ella m o f t r a r , que merecía el p e -

los o j o s , y c o f t e a n d o í u ve í - cador ( c o m o el o t r o de la P a -

t ido c o n fu d e f n u d e z . N o os rabola de las bodas ) fer ata-

acordais q u e fi el del c a m i n o do de píes,y manos para echar-

d e l e r í c ó q u e d ó d e f n u d o , y h e - l e e n las tinieblas exteriores 

rido , h u v o v n Samaritano del i n f i e r n o , por eftar def-

í u t 1 0 ' . J q u e le v e n d ó las he- nudo , fin el v e f t i d o nupcial 

r i d a s , y le c u r ó ? Alligavit de la caridad , y virtudes? 

Drog. H o f t . v U ^ m r a ? Pues J e f u C h r i f - Ligatis manibus & pedibus eius, Matth. 2 2 . 

f . i . d e p a í f . t o p iadofo Samaritano, mittite eum in tenebras exte- s t a n i b . v b i 

: Í J/'. q U c cura con f u f a a g r e al m u s j pero fe dexa ligar l e - f u p . § . z . 

h o m b r e herido »defnudando- fu C h r i f t o manos ,y p i e s , pa-

fe para hazer vendas c o n que ra q u e n o fea l igado el p e c a -

c u b r i r la defnudez , y heridas dor . F u e lo que en fombras 

del h o m b r e . E s afsi que pa- íucedió en E g i p t o a los her-

b e c i ó c o n f u f i o n r y v e r g u e n - manos de Joíepli : . porque 

• por l a q u e le falta al peca- fi allí q u e d ó l igado v n o , pa-

d o r ; ; p e r o c o n ella m i f m a fe ra que los otros pudíe l fenir Ii 

o f r e c e á íatisfacer e f fa falta de bres á fu patria : Vnus ligetur G e n e f . 4 2 . 

S l o f l i M t - v e r g ü e n z a : p o r q u e fiefta h a - in carcere : vos autem ahite; f a b r . c o n c . 

g A 7 . f p i r . p t ze falir la fangre á las partes aqui es ligado, nuef tro H c r - 8 . p a r a f i . 

3 t ( a p » 2 , exteriores , . c o m o que q u i e - m a n o M a y o r Jefu C h r i f t o § , i y . 

re falir , á di ferencia del t e - Señor N u e f t r o , para que n o • 

m o r , q u e le retira: veafe que fotros podamos bolver libres 

Stanik. de fi en el H u e r t o retira I e f u de pecados á la Patria C e l e f -

C b r . pat.c. C h r i f t o ia fangre c o n el na- t ial . Pero v e n g a m o s á leer en 

j . m e d i t . q * tural t e m o r , aqui c o n la v e r - l o s azotes crueles. 

$ , U guen^a la e x p o n e para derra- Q u i e n n o fabe q u e efte N . i i - ¡ 

marla por n o f o t r o s c o n próp- g e n e r o de pena f u e fiempre Theatr.viU 

títud,. " • s a f t i g o deladrones ? y de ef- h u m . v . f i f c 

t l í h 
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Polib.lib.G 

Hiflor. L. 
f e r v . f f , de 

p « n . 

lero. in l e -

iern. 7 . 

loan. 8 . 

P f a l . 3 1 . 

P e p . in P f . 

2.patnit. 

leron.in Ca 

ten. 2 " ) . 

M a t t h . 

l e r o . i n G l o f . 

Matth. 2 7 . 

C h r y f h o m . 

23 . i n M a t . 

V i n C . F e r . f . 

de p a j f . 

c^avo? ? Y fe dexa I e f u 

G h r i f t o S e ñ o r N u e f t r o tra-

tar corno mal e f c l a v o , y la-

drón >.Si, C a t h o l i c o s : que 

q u i f o dar á entender qual fue 

el del i to del h o m b r e . R o b ó 

el h o m b r e , al c o m e t e r l a cul-

pa , á D i o s la alaban<ja,y o b e -

diencia , á fu alma la g r a c i a , 

al C i e l o acc identa l g o z o , á 

los p r o x i m o s el e x e m p l o : y 

pafsó á venderfe por e fc lavo 

v i l del d e m o n i o , renuncian-

do la libertad de hi jo de D i o s : 

Qiii f a c i t peccatum f e r v u s e f t 

peecuti. O quantos azotes m e -

recía el pecador , por ladrón, 

y por efc lavo Malta flagella 

peccatoris, d i x o D a v i d . P u e s 

lo que haze Jefu C h r i f t o Se-

ñ o r Nuef tro es m o f t r a r las 

culpas del hombre que mere-

cían efte c a f t i g o , y íufrir ef te 

c a f t i g o , por librar de los a c o -

tes al hombre ; Hocfaétum e f t 

( d i x o San G e r o n i m o ) vt quia 

Jlriptum erat , malta flageila 

peccatoris , illo flagello nos á 

verberibus liberaremur. Pero 

aun haze m á s : p o r q u e e f p e -

cifica en los azotes las culpas. 

N o fabeis ( Fieles ) que fue 

azotado n u e f t r o R e d e m p t o r 

cort tres generos de i n f t r u -

m e n t o s ? L o dize San G e r o -

n i m o , San C h r y f o f t o m o , S a n 

V i c e n t e Ferrer : porque hu-

v o varas de zarcas, lát igos de 

cordeles , y cadenas duras de 

hierro, N o t a d a o r a q u e eflTos 

-tres-i generQS íigniJacáp las 

tres raizes generales de las 

culpas , que dize S i n Juan 

fon , la c o d i c i a , la luxuria , y 

la fobervia; Concupifcmtia ccu-

lorunt, concttpifcentia carnis, & 

fuperbia vita : porque la codi-

cia fe f y m b o l i z a en las zar-

cas • que efpinas l lamó el S e -

ñor á las r iquezas : In [pinas 

cecidit i la luxuria en los c o r -

d e l e s , c o m o l l a m ó David á 

fu pecado : Tunes peccatorum 

circumplexit f u n t m e - t y en las 

cadenas la fobervia , par lo 

d u r o , y l o indómito del hier-

ro , c o m o lo i n f i n u ó Ifaias: 

Si abflaleris de medio tai cate-

nam. Ea , pecador c o d i c i o l o : 

lee en los a c o t e s d e l e f u C h r i í -

t o . q u e t u , con tus i n j u f t o s 

tratos, o frec i f te las zarcas pa-

ra los azotes . L e e , l u x u r i o f o , 

q u e tu o f rec i f te los cordeles 

para azotarle , c o n tus obras , 

• palabras, y penfamientos deí-

h o n e f t o s . T u fobervio , lee , 

que tu dureza , y vanidad i n -

dómita f o r j ó las cadepas q u e 

laf t iman al V a i g ^ n i t o de 

D i o s . Pero lean todos q u e 

fufre zarqas , cordeles , y c a -

denas Jelu C h r i f t o , para fa-

tisfacer por la codicia , la lu-

xuria , y la fobervia de t o -

d o s . 

N o es e f t o lo que dez ia 

D a v i d } Profet iza las fe l i c i -

dades que tendría el h o m b r e , 

por m e d i o de Iefu C h r i f t o 

N u e f t r o S e ñ o r j y le a í f e g u -

¿ a q u e l c i i a r á íombra c o n fus 

. £ 4 

E u f e b . ¡ * 

tfú.Sl. 

• » - ,7" 

1 . Toan. 2 . 

Greg, honti 

1 S-inEuag 

P f a l . 1 1 8 . 

I f a i . t f » 

N . 1 2 ? 
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j f a l . 9 0 « divinas efpaldas: Seapulis f u i s jufticia , y el hombre ¡ reci-

eburnbrabit tibi. Q u e hable de biendo los agotes en fi mif-

nueftro Redemptor , lo f u -

¡ 
w » 

Jeron. i b z . pongo con San Geronimo,-
é t Bcrn. pero c o m o hazefombra con 
jero, t r . d ¿ fus efpaldas al hombre ? L o 
Í A j f b 3 - entendercis con v n a c o m p a -

SÜnjZ. ración. Veréis á vn pa-
dre de familia , que enojado 

m o , para librar al hombre 
de los azotes. Severí Deus Drexel. de 
in humanum genus vindicaf- Cbrifi.mor 
f e t ( las palabras de Drexelio) Ca. ' 
f e d vnigena Dei fcapulis f u i s r ' 

obumbrabit illi , cruentis S p C m , ¿ e 

bracbis idas vindices excepit. 
c o n fu h i j o , p o r vn atrevi- Veis y a ( Fieles ) la fombra 

miento que tuvo , toma el que nos haze con fus D i v i -
azote para caftigarlo. La ma- ñas efplaldas , Jefu Chri f to 
dre cariñofa que lo advierte, Señor Nueftro? De elfa fuer -

fe arroja á detener el azote, te íatisfaceála Divina juft i-

encubriendo con fus bracos al cia por nueftras culpas, mof-
hijo j mas como el padre te- trando en lo excefsivo de los 
nia ya el azote levantado, azotes que padece,lo excefsí-

defcargó los golpes en lama- v o de las culpas por las quales 
dre que fe interpufo. Q u é fatisface : Flagellavif.vt plené 

M - h 13« 

f u e efto ? Hazer fombra al 
hijo la madre con fus efpal-
das , recibiendo en ellas los 
azotes que merecía fu hijo, 
porque él no los recibiera. 
N o paífa afsi ? Pues afsi paífa 
con lefu Chrifto ( dize D a -
vid ) interpuefto entre el 
Eterno Padre , y el hombre, 
dixo Geremias Drexel io: 
Seapulis fuis obumbrabit tibi. 

Merecía el hombre.-,-por fas 
culpa*, muchos azotes - M u l -

l í a fiagella peccatoris. Levan-
tado eftava contra él el b r a -

pro petcatis nofiris fatisfaceret. 

§ . I I I . 

C i V S A S E G V N D A DE L O S 
azotes , para quebrantar l e -

. f u s , en beneficio nuefi-
no,las f u e r ¡as del 

demonio. 

O tú 

V. V 

BV e l v o a preguntar ,pa-
ra que bolvamos á leer: 

Flagellavit. Mandó Pi -
lato azotar con crueldad al 
Hi jo de Dios . Porqué qui-
fo efte Señor fer azotado 

50 de la Divina juft ic ia, pa- con tan inhumana crueldad,y 

ra caftigar fu codicia , fu lu- tan repetido numero de 

x u r i a , y fu fobervia. Pero azotes ? N o folo por mof-
acudiendo Jefu Chrifto á trar la cumplida fati^facion 
amparar al hombre , cómo que ofrecía por nofotros; 
madre cariñofa , expufo fas fino por alentar nueftra con-

efpaldas entre el brago de la fianza con lia grandeza de 
, > ~~ ~ " ' f a n , 

E N I A C 

tari coftofo remedio ; Vt 
wagnitudine remedij cenfide-
rata , nullus defperandi occa-
fienetn baberet. ¿ a , Catholi-
co ( dize San Bernardo ) 
llega á leer , y conocer la 
gravedad de tus heridas, pues 
han menefter para íu cura-

Ber f e r . 3 . cion tanta copia de fangre 
denat.Dom• de vn Dios Hombre : Agnof-

ee,o homo , quám gravia funt 
vulnera , pro quibus necejfc t f i 
Dominum Cbriflum vulnera-
ri. Ves que fale fangre de 
todos los miembros de aquel 
Cuerpo Sacrarifsimo ? Pues 
advierte ( dize el Iluminado 
Taulero ) que eífa fangre es 
el balfamo preciofo , que 

Taul.tr.de aplica Jefu Chrifto á tus he-
p a j f , c, 24 . ridas : Ex ómnibus f u i s mem-

bris fanguinem emanavit , v t 
cundem leu falutiferum b a l f a -
inum in nofira infunderet vul-
nera. Pero fi baftaba ( dirás) 
la menor gota de balfamo 
para curarme : á qué fin tan 
ta profuísion ? O Chrift ia-
no 1 A fin de dar á tu con-
fianza mayor feguridad. 

, . . . O y e como. N o fue el de-
U d . b n j e r . m o n ¡ Q w h ¡ r ¡ ó } ^ 

p U c s recibe Jefu Chri f to 
.tanto numero de azotes , y 
vierte tanta copia de íu fan-
gre , no folo para curar tus 

• . heridas , fino también para 
moftrar que quitó al demo-
nio las fuerzas, para que te 
buelva á herir.Con vna no-
ticia m ; daté á entenderi 

¿ í ' j v 

o i v k a ] 2 7 ? 

En el tiempo de C o n f - N . 14^ 
tantino M a g n o ( refieren, R a f i n . l i . 2 . 
Rufino , y Suidas ) corrían H i f i . E c c l e . 
el mundo los Chaldcos pa- s t i i d . v . C a -
ra convencerá todos con la ñopas. 
experiencia , que fu D i o s c a u f i . l i b . i 
que era el fuego , era el más sym. 20. 
poderofo de los D i o fes. En Tbeatr.vitl 
vna parte deshazianlas efta- bum.v.ptH 
tuas de metal de Iupiter , y 
Marte : en otra , y otras re-
ducían á cenizas las imágenes 
celebres de cedro , y de mar-
fil. Llegaron á Egipto con 
efta fu vanidad , propu-
fieronfu dífignio , y que la 
experiencia dixeífe fi era el 
fuego el Dios más podero-
fo Los Egipcio, Sacerdotes, 
aceptando el defafio , forma-
ron vna cftatua de barro , que 
repreíentaífe al N i l o q u e es 
fu D i o s ; pero con efta traza 
ingenióla. Formáronla toda 
hueca,y toda llena de aguge-
ros.que cerrados con cera da-
ban lugar áque recibieífe den 
tro vna cantidad muv grande 
de agua. L l e g ó el d ía , y ho-
ra del combate ce los Diofes , 
concurriendo innumerables 
Pueblos al expe&aculo. Ya 
arriman fuego á la eftatua : y 
ya los Chaldeos cantaban por 
el fuego la vi&oriajpero muy 
en breve le confeífaron ven-
cido. Porque no firviendo 
el fuego de otra cofa , que 
de liquidar la cera , abrió 
p u e r t a s c o n f u c o m b a t e fi 

S í u d e f t r u c c i o n ; p u e s 



2^74 SERMOK f o . D i í t o s A Z O T E S ] 

j f a l . 9 0 « divinas efpaldas: Seapulis f u i s jufticia , y el hombre ¡ reci-

eburnbrabit tibi. Q u e hable de biendo los agotes en fi mif-

nueftro Redemptor , lo f u -

¡ 
w » 

Jeron. i b z . pongo con San Geronimo,-
é t Bcrn. pero c o m o hazefombra con 
jero, t r . d e fus efpaldas al hombre ? L o 
ÍAJFh 3 - entendercis con v n a c o m p a -

SÜnjZ. ración. Veréis á vn pa-
dre de familia , que enojado 

m o , para librar al hombre 
de los azotes. Severí Deus Drexel. de 
in humanum genus vindicaf- Cbrifi.mor 
f e t ( las palabras de Drexelio) Ca. ' 
f e d vnigena Dei fcapulis f u i s r ' 

obumbrabit illi , cruentis S p C m , ¿ e 

bracbis iclus vindices excepit. 
c o n fu h i j o , p o r vn atrevi- Veis y a ( Fieles ) la fombra 

miento que tuvo , toma el que nos haze con fus D i v i -
azote para caftigarlo. La ma- ñas efplaldas , Jefu Chri f to 
dre cariñofa que lo advierte, Señor Nueftro? De elfa fuer -

fe arroja á detener el azote, te íatisfaceála Divina juft i-

encubriendo con fus bracos al cia por nueftras culpas, mof-
hijo j mas como el padre te- trando en lo excefsivo de los 
nia ya el azote levantado, azotes que padece,lo excefsí-

defcargó los golpes en lama- v o de las culpas por las quales 
dre que fe interpufo. Q u é fatisface : Flagellavif.vt plené 

M - h 19« 

f u e efto ? Hazer fombra al 
hijo la madre con fus efpal-
das , recibiendo en ellas los 
azotes que merecía fu hijo, 
porque él no los recibiera. 
N o paífa afsi ? Pues afsi paífa 
con lefu Chrifto ( dize D a -
vid ) interpuefto entre el 
Eterno Padre , y el hombre, 
dixo Geremias Drexel io: 
Seapulis fuis obumbrabit tibi. 

Merecía el hombre.-,-por fas 
culpas, muchos azotes -.Mul-

l í a fiagella peccatoris. Levan-
tado eftava contra él el b r a -

pro petcatis nofiris fatisfateret. 

§ . III . 

C i V S A S E G V N D A DE L O S 
azotes , para quebrantar l e -

. f u s , en beneficio nuefi-
no,las f u e r ¡as del 

demonio. 

O tú 

V. V 

BV e l v o a preguntar ,pa- N.13^ 
ra que bolvamos á leer: 

Flagellavit. Mandó Pi -
lato azotar con crueldad al 
Hi jo de Dios . Porqué qui-
fo efte Señor fer azotado 

50 de la Divina juft ic ia, pa- con tan inhumana crueldad,y 

ra caftigar fu codicia , fu lu- tan repetido numero de 

x u r i a , y fu fobervia. Pero azotes ? N o folo por mof-
acudiendo Jefu Chrifto á trar la cumplida fati^facion 
amparar al hombre , c ó m o que ofrecía por nofotros; 
madre cariñofa , e x p u f o fas fino por alentar nueftra con-
efpaldas en t r e el brago de la f i anza c o n lia g randeza d e 

* . " "" " * l a s , 

E N I A C 

tari coftofo remedio ; Vt 
wagnitudine remedij cenfide-
rata , nullus defperandi occa-
fienetn baberet. ¿ a , Catholi-
co ( dize San Bernardo ) 
llega á leer , y conocer la 
gravedad de tus heridas, pues 
han menefter para íu cura-

Ber f e r . 3 . cion tanta copia de fangre 
denat.Dom• de vn Dios Hombre : Agnof-

ee,o homo , quám gravia funt 
vulnera , pro quibus necejfc t f i 
Dominum Cbriflum vulnera-
ri. Ves que fale fangre de 
todos los miembros de aquel 
Cuerpo Sacrarifsimo ? Pues 
advierte ( dize el Iluminado 
Taulero ) que eífa fangre es 
el balfamo preciofo , que 

Taul.tr.de aplica Jefu Chrifto á tus he-
p a j f , c, 24 . ridas : Ex ómnibus f u i s mem-

bris fanguinem emanavit , v t 
cundem leu falutiferum b a l f a -
inum in nofira infunderet vul-
nera. Pero fi baftaba ( dirás) 
la menor gota de balfamo 
para curarme : á qué fin tan 
ta profuísion ? O Chrift ia-
no 1 A fin de dar á tu con-
fianza mayor feguridad. 

, . . . O y e como. N o fue el de-
U d . b n j e r . m o n ¡ Q w h ¡ r ¡ ó } ^ 

p U c s recibe Jefu Chri f to 
.tanto numero de azotes , y 
vierte tanta copia de íu fan-
gre , no folo para curar tus 

• . heridas , fino también para 
moftrar que quitó al demo-
nio las fuerzas, para que te 
buelva á herir.Con vna no-
ticia m ; daté á entenderi 

¿ í ' j v 

o i v k a ] 2 7 ? 

En el tiempo de C o n f - N . 14^ 
tantino M a g n o ( refieren, RHfin.li.2» 
Rufino , y Suidas ) corrían H i f i . E c c l e . 
el mundo los Chaldcos pa- sttid.v.Ca-
ra convencerá todos con la nopus. 
experiencia , que fu D i o s c a u f i . l i b . i 
que era el fuego , era el más sym. 20. 
poderofo de los D i o fes. En Tbeatr.vitl 
vna parte deshazianlas efta- bum.v.ptH 
tuas de metal de Iupiter , y 
Marte : en otra , y otras re-
ducían á cenizas las imágenes 
celebres de cedro , y de mar-
fil. Llegaron á Egipto con 
efta fu vanidad , propu-
fieronfu difignio , y que la 
experiencia dixeífe fi era el 
fuego el Dios más podero-
fo Los Egipcio, Sacerdotes, 
aceptando el defafio , forma-
ron vna cftatua de barro , que 
repreíentaífe al N i l o q u e es 
fu D i o s ; pero con efta traza 
ingenióla. Formáronla toda 
hueca,y toda llena de aguge-
ros.que cerrados con cera da-
ban lugar áque recibieífe den 
tro vna cantidad muv grande 
de agua. L l e g ó el d ía , y ho-
ra del combate ce los Diofes , 
concurriendo innumerables 
Pueblos al expe&aculo. Ya 
arriman fuego á la eftatua : y 
ya los Chaldeos cantaban por 
el fuego la vi&oriajpero muy 
en breve le confeífaron ven-
cido. Porque no firviendo 
el fuego de otra cofa , que 
de liquidar la cera , abrió 
puertas con fu combate fi 

S í u d e f t r u c c i o n ; p u e s 
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faliendo las aguas á ríos por 
los artificiofos poros de la e k 
tatúa , apagaron el f u e g o , y 
publicaron que era el Ni lo 
más poderofo que el f u e g o 

RHfin.tit, de los Chaldeos: Repente re-
feratis , ob l i q u e f j c l a m ceram 
foraminibus , magna, v i s aqua 
pro fundí ccepit, q:t¡t & ignem 
e x t i n x i t , & Cbaldaorum Deum 

omnium ludibrio e x p e f u i t . 

Quien ya no defcubre,con 
la luz de eft 1 noticia,el triun-
pho,que configue J e f u C h r i f -
to del demonio en el atrio de 
Pilato ? Gíoriabafe fobervio 
el enemigo , de las muchas 
vi&orias que c o n f i g u i ó de 

f r o v . ' J * hombres 3 hiriéndolos de 
muerte fu malicia : F o r t i f s i m i 
quique ab ea i n t e r f e S i f u n t . O 
quantas eftatuas , imágenes 
vivas de Dios,fe vieron redu-
cidas á cenizas de perdición 
por la a&ividadde fu f u e g o 
maliciofo ! Pero ved lo que 
aora paífa en el atrio de Pila-
t o . A l l i fe vé la Imagen fubf-
lancial de la bondad del Pa-
dre , amarrada á vna co luna: 

S a p . 7 . ¡mago bonitatis illius. A l l i íe 
U t u e t . v . v é ia a g U 3 d c l a Sabiduría in-
aqua. creada, efeondida en el barro 

de la humana naturaleza: 
N t f w . f . Aquam fandeam in v a f e fictili. 
Geerg.Ven. Q , , ¿ H 3 Z E I S J D ¡ O S ? Y S E Ñ Q R 

cant.i.ton. mío, callando como vna ef ta-
4.Mp. i f . cua? Aguardad J q u e e f t á e f -
Arnob. tn perando el combate c o n el 

fuego del o d i o , invidia, y f 0 -
Amb.{erm. bervia det-demonio. V e d c o . 
3 1 . - - -.* 

Taul. tr. de 

p a f c. 2 4 . 

r *¡» . 

mo empieza á azotarle fu 
crueldad , levantando los láti-
gos como llamas \ ara acabar-
le; pero qué fucede > L o que 
con la eftatua del Ni lo , dize 
por David : sicas aqua e f f u f í u s p r . 

f u m . Sale á ríos la fangre, co • ' * 
mo agua, de fu Sacratifsimo 
Cuerpo: inñar aqua e f f u f f u s e f t , 
dixo Taulero, hablando de ef-
te paíTo , crecen los azotes: 
íale más copia de fangre.Tan-
ta copia ? Si: tanta copia ;que 
fi fe gloriaba lafobervia deel 
demonio de que vencía á los 
hombres con el poderoío fue-
go de fu malicia: ay vn h o m -
bre D i o s , que expuefto á fu-
frir los azotes de fus llamas, 
apaga con fu fangre el poder, 
y íobervia de íu fuego,dexan-
dole hecho burla de l o s C h r i f -
tianos : Ignem extinxit , & 
omnium ludibrio expofuit. O al-
mas Catholicas ! Ved , y leed 
lo mucho que debeis á nuef-
tro Redemptor : pues no f o -
lo os ofrece balfamo en fu 
fangre, para curación de v u e f -
tras heridas; í ino, agua copio-
fapara deftruir al demonio fu 
poder , y que no os buelva á 
herir íi voíotras no quereis. 
N o es efto esforzar nueftra 
c o n f i a n ^ , para no temer ál 
demonio? 

Oigamos en v n T e x t o m y f -
teriofo al Profeta Geremias: 
Quomodo confraclus e(i , & 
contritas malleus v n i v e t f a t e r r a . 
Se-qüebrÓ (dize) hiZofe pedí-

aos 

lerem, j o ¿ 

> 

E N I A C O L V N A ? 2 7 7 

£cs el martillo ce toda la tier- mero de azotes-: Donotat ve-- Vitriac.fer. 

r a . L o entendeis? Q u é marti- hementiam ñagellationum[d\xo 3.de p a j f . 

lio es eftc?Es el demonio (di- San Bruro ) quód ita iugiter Bruñ i r , P f . 

ze Origenes ) porque golpea & vebementer tius fiagellatio' 128. 

con fu obftinacion Iobervia á ni vacaverunt , ficut fabriatO' Tirin.ibiin 

las almas Zabullís qni omnium res , qui vebementer & afsidtté Bibl. M a x . Orig. bo. 3 
in lerem. 
G r e g . l i . 3 4 leus diíitur. Y fe quebró efte contundunt. 
mor. c, 10. martillo ? Si , dize el mifmo Bien eftá. Y qué fabri-

Padre ; que le hizo pedazos carón fobre las efpaídas de je-
e n f u P a í s i o n , |efu Chri f to fu Chri f to Señor Nueftro? 

tentationum operator e f t , mal- incudem malleis in fabricatiotie Vid. D e f p . 

f 8 

N . 1 7 . ' 

AUgf.212. 
de temp. 

Sern, de 
t r a n f . Ma-
latb. 

Pfal. 1 2 8 . 

S j r . i b i . B i -
bl.Max. 
Dion. Car-
t u f . ibi. 
Reinig.ib*-
Gretbfer-li• 
3 . de i m , 
c a p . 9 . 

Bed. in 
M a n . i f 

Dreg. f . i . 

de sacr. 

P o m . p a j f . 

Señor Nueftro: lejus Cbriftus 
confregit atque contrevit mallea 
vniVerfa térra. Para la mejor 
inteligencia , veaíe lo que di-
ze por David efte Señor : SU-
pradorfum meum fabricaverunt 
peccatores. Los pecadores fa-
bricaron íobre mis efpaídas. 
Q u e RiefTe efto en los azotes, 
lo dize expresamente la ver-
íion del byro : Flagellaverunt 

Ellos con el demonio fabri-
caron fu iniquidad ; pero fe 
l irvió de fu maldad la Divina 
mifericordia , para fabricar 
nueftra corona , dize el Padre 
L o r i n o : Vt puhberrinu corona 

fabricarentur. Nueftro reme-
dio íc fabricó con los golpes 
que , como vn yunque ,reci-
aió Jefu Chri f to Señor N u e f -
tro. O engrandecida fea íu mi 

Erun. ¡bii. 

lorin.inpf, 
1 2 8 . 

°r'g. vbü 
fi'P-

flagello - y es común íentir de fericordia ! Pero fi para nuef-

los Padres. Pero que caía fe tro remedio bailaba vn g o l -
puede febre lasefpaldas tabri • pe:para qué recibe tantos? N o 
car t Sigue ( dize San Bruno) lo veis J Para que fe quiebre 
la metaphora del herrero, que el martillo del demonio. Es-
repitiendo los golpes en el aisi(;dize la Divina Sabiduría), 
yunque , forja , y Lbrica fus que bafta vn golpe para for-
ebras ; y íe vé , en que aun el mar la corona de las almasj 
r o m b i e mifmo dc Piloto l i g - pero quiere mas,dize íu amo-
r.ifica ( dize el Venerable Be- rola Providencia: quiero íu-
da ) boca de herrero : Pilatus, frir como vn yunque tantos-
os malleatoris Pues aora : pu- g o l p e s , hafta que fe quiebre 
ío ce mo yunque á nueftro el martillo. Se quebró ? E l f o 
Redemptor , dixo D r o g o n es lo que aflegura Geremiast 
Hoftienfe : Dorfum incudem Confraclus & contritas e¡l mal-
f u a w f e e t t u n t ; y hizo defear- leus vniverfa tetra Buenas nue 
gar fobre fu paciencia más de vas , almas, dize el Profeta: 
cinco mil golpes de martillo, que los azotes de ]cíu Chri f -
que cffo fignifica tanto na- ÍO quebraron, y deshizieron 

- e l 
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el martillo del demonio:Co»-
Orig. bonit f r a f t u s e f i malleus. Quien ya 
3. inlerem. temerá los golpes , íi eftá el 

martillo quebrado ? Q u i e n 
no confia que vencerá fus af-
tucias, al ver que le ha qui-
tado nueftro Redemptor las 

G t n G . & y fuerzas ? Si con tantos g o l -
pes labró nueftro Div ino 
N o e la arca de nueftro refu-
gio : quien no fe alienta á 
entrar , para verfe libre de el 
dilubio de fus tentaciones? 
Determinémonos á fer pie-
dras vivas del T e m p l o efpiri-
tualdelDivino Salomon:q no 
fe oirá en fu fabrica el golpe 
del martillo infernal : Malleus 
& fecuris non f u n t a u d i t a . C o m o 
f e h a d e o i r , l i e f t á quebrado 
el martillo ? Confractus e f t 
malleus. Ea , confie el mayor 
pecador , confiemos todos 
correr por el camino de la fal-
vacion eterna , pues nos qui-
t a J E S V C H R I S T O t a n á f u 

cofta el embarazo. C o n f i e -
mos ; que para que confie-
mos nos ofrece en fus azotes 
v n remedio tan coftofo : Vía-
gellavit. vt nullus defperandi 
occafionem haberet, 

§ . I V . 

C A V S A T E R C E R A DE LOS 
Azotes , para encender le f u s en 

me¡iros coracones f u 
amor. 

N , I 8 ] Y Leguemos ya á v e r , y 

J U tercera, y prin- c s i r 

D E I O S A Z O T E S , 1 

ci pal caufa , porque quifó 
nueftro Redemptor íufrir tan 
excefsivo numero de azotes. 
Fue C Fieles ) para encender 
en nueftros corazones fu de-
bido amor : Vt vel f u nos ad 
amorem f u i red accender et. Es 
cierto ( dixo el Santo Carde-

mal Damiano ) que baftaba la 
menor gota de íangre de JE-
SV CHRISTO para redemir 
mil mundos que huvieife; 
pero quifo verterla en tanta 
copia , para hazer demoftra-
cion de fu amor , con que 
obligarnos á amar : S u f f i c e r e t 
ad redemptionem orbis vel vna 
pretiofifsimi fanguinis gutta-yfed 
data e f i copia , vt virtus d i l i -
gerli is in beneficij redundationc 
clarefcat. Reparad ( Fieles) en 
J E S V C H R I S T O a z o t a d o ; q u e 

por todas partes eftá reípi-
rando amor. Quien, fi no el 
amor ,fue el artífice de aque-
llas cuerdas ? Quien, f ino el 
amor le pudo ligar ? Quien 
fino el amor le hizo callar , y 
fufrir? Quien le obl igó á ver-
ter tanta fangre,fino el amor? 
Ved qué es amor, fi efto no 
es amar. Q u e mayor amor, 
que dexarfe defnudar, l igar, 
y azotar, para v e f t i r , defatar, 
y librar de los azotes al h o m -
bre ? Si eftá defnudo , es p o r -
que el incendio dei amor le 
hizo arrojar el veftido : y es 
para enfeñarnos á defnudar el 
viejo Adam 5 dexandonos en-
ceráis: en fu D i v i s o amor: 

Vid.hit f e r ) -

à s fi. 

4 3 . 

1 

Bonav. i » 
Luc.23. M 
loan, 1 

Petr.Danù 

fir* 4 7 í 

Ldur. Tuft} 
delign.vit. 
cap. 4 . 

R up.lib.6, 
in Genefi 
cap. 3 1 . 

Vo rag. f e r ¡ 
de p a j f . 
Vid.hit ferì 
4 2 . 4 ^ 1 4 

C o l o f . f , 

I x o d , 1 3 . 

N . 1 9 . 

Eaul.tr. de 
p a f . c . 2 4 . 

'Rem. epift* 
ad Novit. 
Attg.lib.4. 
de avit. c . 
10. 

VarrUib.2. 
de re ru¡l. 
cap. 1 1 . 
XFTF.16, 

E N T A C 

Expoliantes veterem hominem. 
Si eftá ligado á la columna, 
es para atraer á fi los corazo-
nes piedras : es para vnirnos 
á ti por amor , y caridad; pe-
ro fe liga no á columna de 
nube , como antiguamente; 
fino á columna firme de pie-
dra : porque faltará la vnion, 
fi falta la firmeza, y perfeve-
rancia en amar, y obedecer. 

Más. Leed en los cara¿le-
res de los azotes , y hallareis 
que todos dizen amor. Veis 
que eftá cubierto de fangre 
todo íu Sacratifsimo Cuer-
po ? Fue teñirle de purpu-
ra ( dize Taulero) para atraer 
á las almas lus eípoíascon effa 
gala, para que le amen : Tu-
nicam corporis f u i purpureo f e -
cit tingi colore , vt nos ceu 

f p o n f u s fingulari decore confpi-
tuus, ad fuum provocaret amo-
rem. Veis , que eftá lleno de 
heridas de los pies á la cabe-
Za ? N o fon tanto heridas 
(dize San Bernardo ) quanto 
pechos de amorofa madre, 
para que lleguemos á alimen-
tarnos de amor que es el li-

t cor que fu corazón nos ofre-
ce : Suge non tám vulnera, 
quám vbera. No fe hable ya 
de la fabulofa Diofa Rumina, 
de que haze memoria San 
A g u f t i n , á la que pintaron 
los Antiguos llena de alto á 
baxo de pechos para alimen-
tar con fu licor á todos ; que 
el verdadero D i o s hecho 
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hombre eftá en vna columna 
lleno de amorofos pecho?, Drexel.de 
para que bebamos a m o r , con cbrifi.mor 
que vivir. Dichofos los per- p.2.cap, 3.' 
ros de aquel rico Epulón, § j , 
que configuieron alimentar-
fe c ó la fan gre de las llagas del 
mendigo Lázaro ; pero más 
dichoíos los Fieles de la ca- M a t t b . i f . 
fa de la Iglefia ( dize San 

Ambrof io) que tienen en le-
fu Chrifto , no folo las mi-
gajas de fu meía , como la 
Cananea d e v i a , f i n o la fan-
gre de las llagas de fus azo-
tes , para alimentar el amor 
de fu corazón : Beati canes, Ambr.li.Bi 
in quos vlccrum talium d i f i i • in Lue. 
lat humor , vt adimpleat tsr. 
Veis que fale aquella fangre 
caliente de el Cordero inno-
centifsimo ? F u e ^ dize T a u -
lero ) no fo lo para quitar los , 
pecados del mundo ; fino ya- Í í u '• r * 
ra ablandar, y labrar nueftros 
corazones de diamante , y li-
quidarlos en íu ¿n)or:Fervens ' " M . t r . a r 
illius crúor e bullijt, quo frigida 2 4 -
nofira ac rigida corda i n f u o f a c e -
ret amore l i q u e f i e r e . V e i s con la 
liberalidad con ene fu amor fe 
nos ofrece todo? Fue( dize el 
mifmo Taulero) para que nos 
dieífemos por obligados á 
darnos todos por amor à íu 
Mageftad : Vt nos vicifsim totos 
tibi redderemus,omniqj virtttfe ac 3' 
facúltate nofira te redamaremus. 

Val game Dios , Cathol i -
eos 1 Q u é alfombro es efte? , 2 0 ? 

Tanto es menefter para que 
ame». 
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amemos vna bondad infinU troduceth hos populos. Fue poj> ' , v ^ 

ta ? O villanía dc nueftro co- que aunque íe figuió tanta 

ra§on ! D i o s , y Señor mió: bien de la Pafsi'on de Jefu 

qué extremos de finezas ion Chri f to , ferian caftigados con 

eftos? Para que conozcamos íeveridad los que la executa-

el amor que nos t ienes , no ron f .Másfue ( dize vna M i - . T 

.fue bailante hazertc hombre? tra doétajporque.dudó M o y -

Para redemirnos no bailaba íes de la Divina voluntad: S . C r u z f 

la .menor gota de fangre ? Y Mugís i f f c n f u s f u i t q m d . d e ius Antüog. in 

ha de íer.menefter tanto más voluntan dubitarctur. C o m o Déut, g 2, 

para que te a m e m o s ? O qué c s efto , dize Dios r D i z i e n - $ . i . m r / 

bien conoces r.utftra condí- dolé que hable.á la piedra pa-

ción miierable ! Aquella pie- ra que dé aguas , l e da M o y -

dra del defierto faben todos fes tantos golpes ?Juzga que 

que fue imagen de JefuChrií- .es menefter repetir los go i -

; l X o r . 10. f . N u c f t r o f e ñ o r , -Como lo P e s > P a r a -que la piedra dé 

dixo el Apof to l : Petra autem aguas í N o han de .quedar fin 

erat Cbrifius} pero.es bien que caftigo eifas dudas de mi 

conozcan todos la razón. D i - amor : Non introducetis bos po-

remos que como aquella fue p«/íí- .Para dar Jeíu C h r i f t o , 

m m . 20. ^ e r 'da de mano ,de M o y f e s : las aguas,de la gracia con que '; 

1 ercutiens u r g a , M s i fue heri- nos redime íobra la repetí- "' ; 

do en fu PafsionJefu Chr i f to cion de ios golpes. s , 

Señor Nueftro de mano del O s parece ( F i e l e s j que 

Z t t p . m : l i . . P ^ b l o ingrato? L o dixo , R U - es por efto la piedra imagen 

3.cap 7 . P m o : 1 , 1 h í U P e t r a l e r c u f a f a - de Jefu Chr i f to ? Aguardad; 

luttferam intellígimus pa[sio~ q t iene m a y o r m y f t e r i o . Q u é 

" f ? " - D i r e m o s q u e c o m o a q u e piedra era e f t a ? C o n f i a del N m . z o . 

detemp. JJa herida , dio aguas: E g r e f a T e x t o que era p e d e r n a l : . ^ V i r g . l i b . 6 j 

funt aqua-y afsi dió Jefu Chri f - cuticnsvirgá b i s f i l i c e m , L u e g o £ ™ i d . 

to herido Jas aguas de la Ef- -era piedra que da fuego quan S j m p o f . 

entura, y las aguas de la gra- do la Jiieren i V e i s ai ( dize A n i g ™ - 7 f 

Rup. vH c i a P3ra labar nueftras,culpas? .Ruperto ) como cs la piedra 

proxime. Ruperto lo dezia : p a j f o nam- imagen.de Jefu Chrif to: por-

que C h i f l o f l u x e r u n t a q u & f r i p - que herido efte Señor repeti-

turarum,torrentes g r a t i a r u m . V c das vezes con los azotes,mof-

To no raparais que fe enoja tro el fuego de f u . a m o r , en 
í l t A»-. i - í V « I-A ü -- C _ 1 • f 1 , t /> 

' t i u m r . í a l 

, 1 ) b cjuiui , cu 

Dios co 'nMoyfes porque hi- queíeabraíaba fu p c c h o : L a - R u p . í i b . ¡ . 

rio la piedra ? N o le priva pis quem percutientes ignemeli- deOMC.CM* 

menos que de la entrada en t i m s d n i f l u m jignificat > t¡ui 28 . 

prometida: Non /»- f e r a t t f u s f ú c . . f u e s no fe vé 

(di . 
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( diréis ) que fin repetir los T t o duré f U g t U d t u i e f t D m U 

golpes fuele moftrar fu f u e g o ms , v t f a n g u i s eiw in aera re- S a n . t r . de 

el pedernal ? Para qúe fe repi- f u l w e t - pero quando veis b o - p a f f . 3 . 

ten tantos golpes en nueftro' lar las gotas de í a n g r e ( d i z e 

Redemptor ? O almas! P o r - el devoto Speran^a ) no mi-

que no folo quiere moftrarfu» reís gotas de íangre fino cen-

f u e g o , fino encender. N o t e tellas de amorque falen ce la' 

ha fúcedído ( Cathol ico ) to-- piedra Chrifto para encen-

mar el pedernal para encender demos en fu amor ; Otiot ver. S p c m z . d e 

f u e g o en tu cafa ? T u lo g o l - beribus, tot quafi i M u s a petra p a f p . 1 9 . 

peas con el eslavon ; é l def- bac[tintillas ^ w flammas e x -

pide centellas defde que le" tutiunt. Efta fue la principal 

empiezas á herir. T u repites- caufa, p o r q u e q u i f o í u f n r tan 

vna , y muchas vezes los g o l - excef ivo numero de azotes: 

pes;pero fi ya mueftra fu fue- Flagallavit : v i v e l f i c nos ad 

g o , p a r a qué ? M e dirás que amorem fúredáccenderet. ' 
como es el finque prenda el 

f ü e g o e n láyefca ; no pren-" § . v . 

diendo en los primeros go l -
pes,fe repiten los golpes haf- C O N C L V S I O N DE EL S E R ' -
ta que prenda el fuego q u e ' men,/exhortación. 
pretendes; N o es aís i? Pues- N . 2 2 . -

ves ai el m v f t e r i o de la pie-- T j A , yefea de los c o r a ^ - -

dra del defierto , imagen de J J , nes h u m a n o s : quanto 

Jefu Chri f to . Es verdad q u e : f u e g o amorófo han en--

fin tantbs ; golpes5 nos diera1 cendido en'vofotrós ellas cen 

efte Señor aguascópiofaspa-- tellas , y llamas del amor-de 

ra redemirnos : es afsi que l e f u Chrifto ? PerO.ay Dios , 

bai labaePprimer golpe para que no prende el f u e g o , fi ef-

moílrar el fuego de fu' amor; ta húmeda la" yefea ! Si efta ' 

mas como pretendía no folo lleno el corazón de la hume-

moftrar fu a m o r , y redemirje dad de los 'v ic ios ' , y ' a f e d o s ' _ 

fino o b l i g a r , y encender: fu- defordenados , como ha de ' -

fr e c c m o vna piedra la''cruel p r e n d c f e l fuego del amor ? : 

repetición de tantos golpes, O y e ; Oye , pecador Catholí- - . v - " 

para que prenda en nutftros co", que te habla defde l a c o - ' 

c o c o n e s e fuego de fu amor. - luna efte laftimofo expec--

N o veis ( dize San: BernadoJ; taculo, efte libro abierto ; 

lá crueldad con que le azotan?: Jefu Chr i f to ; que fi(como di-^ • 

I¿a fangre ' falta p e r é l a y r e x o e l C h r y í o l o g o ) f u e r o n p a - ^ 
g u a n d o rec ibe l o s g o l p e s ; ' ra el t i c o E p u l ó n b o c a s q u é 

«Í'O 

1 
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1c hablaban, las llagas de todo conoce la fertilidad de la tier-> 
L a ( . j 6 . el cuerpo de Lazaro: Vt inad- ra : qué has íembrado ? Q u é 
C b r y f , f e r . monendo divite tot e j f c n t paupe- fruto has cogido de tanta dif-

1 2 1 . lis ora , quot vulnera: Bocas póficíon ? Oua vtilitas in f a n - J t . a y n . i l i l 
fon todas las heridas de Jefu . guiñe meo i O almas ! Q u é 
Chri f to ( dixo el Damiano) teneis que refponder? 
que te hablan defde la colum- Y o ( dize el S e ñ o r ) fu- N.23.' 

f e t r . D a m . n a al coraron: Quia per oris fri tan excelsivo numero de 

>3- organum ferténon pofent audire azotes , para librarte de los 
Rayn. f e r t clamorem ,de toto cerpore lin- que tu por tus culpas mere-

3 7 . » . 2 0 . g U A m f a i t . Ya ves ( te dizeJ c ias , haziendotefombracon 
quantos extremos de fineza mis efpaldas : Oua vtilitas ? U a t t . 2 2 ? 
he hecho por ti : qué más he Q u é has hecho tu , fino for- Aug.inPfal 

de hazer por t i , d é l o que he mar nuevos cordeles , para 130. 

^ \ 2 1 ' h e c h ° ? E t t i b i v l t 7 í i h £ C ' f , l i m i j u f t i c i a t e caftigue , y 
Stanib. de m i ? q u ¡ ¿ f a c i a m ? X e d i c l ^ t e a r r o - e ¿ b s t i n ¡ e b I a s d e l i n ; 

. C h r t J L P * t j te le he confervado , te llamé fiemo , defpreciando el infi-
cap.~j.med. i mi Igleiia , por ti m e h i z e mto precio de raí fangre ? Va ] f a ¡ , y ; 

hombre , trabajé , fudé , hafta qui trahúis iniquitatemin f u n i - A m . i n p f a l 
venir a lufrir como vi l cfcla- culis vanitatis. Y o fu fri tantos 
vo más de cinco mil azotes: golpes,como vn yunque,no fo 

,qué más quieres haga por ti lo para labrarte la corona eter 
para que me ames, y correí- n a , fino para quebrar el mar-
pondas ? Ettibi vltra b a c , f i l i t i l lo del demonio, apagando 
m i , quid faciam ? D i m e y a , con mi langre las aguas de fu 
qué correfpondencia te he me poder: Ou& vtilitas ? Qué has 
recido ? Q u é vtilidad has fa- hecho tu , lino renunciar con 
cado de tanta fangre derra- nuevas culpas la corona, que-

P fal , 29 .* mada ? Qua vtilitas in fanguine riendo más fer efclavo volun-
t o ? Y o dexé arar mis elpal- tario del demonio ? Qui f a c i t , 
das con los zotes crueles, para peccatum fervus e f l peccati. Y o I o a n ' 1 ° * 
que lembráras en mis fulcos, me dexé golpear tan repeti-

Stavib.de tu compafsion , tu dolor , tu das vezes, como vn pedernal, 
Cbrifi.pat. confianza, tu amor : Suprador- para encender en ti el fuego 
l a p . j . fine. f u m tneum araverunt arantes: de mi amor:jQ«á; vtilitas}QuQ 
T f a l . 1 2 8 . regué con mi fangre la tierra has hecho tu , fino humede-
e x v e r f . para que, fru^ificara : Sicut cer tu coraron con nuevos 
leron. aqua e f f u t f u s f u o i . Raynerio: pecados, hecho zarga de cul-
t f a l . 2 1 . Infanguine meo. Mira efta co- pas , toda bañada de f u e g o , 

lumna ensangrentada, en que y fin arder, ó confumir fu E x o d ' . f . 

a r q u é e n l a del N i l o , fe. v e r d o r ? V j d f o t y U ruhus u f i d . M ¡ 

ar-
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ftieret,& non eomhtmentur.Yo 
imana % — * 

de , y eré^lobervio : para que 
fuelfes caritativo , y eres ava-
ro : para que fuelfes pacien-
te , y eres vengativo : para 
que fuelfes cafto, y eres luxu 
riofo-í Oua vtilitas in fanguine 
me»? Q u é vtilidad has adquirí 
do con mi fangre? >íi recono 
cimiento ? N i confianga ? N i 
amor? Ea,que no had¿ fer aísi. 

N . 2 4 . O hombre ! D i z e Sin 
A g u f t i í i , O Chriftiano ! O 
hijo de Dfós , redemido con 
fu fangre ! Abre ya los ojos 
para conocer quanto vales, 

'jing. ferm. y quanto debes: Agnofie , bo-
1 d e tito, quantum valeas , 6 ' quan-
temp. t U } * debeas. N o vales me-

nos que ia fangre de vn Dios 
hombre : ni debe? menos 
que la imitación a n u r o f a d e 

G t n e f . j o . elle hombre Dios. No te 
gperanz. acuerdas que al ver laso/e-

prolog. de jas de lacob las varas def-
pa¡[. ' cortezadas , concibieron loí 
Cartag vit. partos femejantes ? Mira á 
Cbrift Hb. tu lacob Divino , que def-
1 0 . b o . 1 2 . corteza , no las varas, fino 
Cant.^' coftillas , y huelfos fa-

Mend.in 1. cratifsimos : para qué es , fi-
R e g . i . a n • no para que concibas feme-
M t . 2 G J e f t jantes a fedos á los fuyos? 
j , Vesle defnulo ? Defnudate 

de la túnica afquerofa del 
pecado. Vesle ligado á la 
columna ? Ligate tu con re-
folucion al propofito firme 

T o m o I l L 

de nunca más ofenderle. V e f -
^ azotado con tan 

g f rL^l%d por los p e c a d ^ age-
nos ? Caftigate tu con la 
mortificación , y penitencia 
por tantos pecados proprios; 
que ( c o m o dezia el Damia Ddm.l't. 
no) no hallará que caftigar la ¿ p ^ 
divina jufticia , al quehalláre 
que fe caftigó por fu mano 
voluntariamente. Vesla abra- ¿^j 
farfe en amor con deíeos de 
abrafarte?Dexate abrafar de fu 
dulcifsimo fuego, ; v fi la y ef-
ca del coragon refifte con la 
humedad de los 'áfcítos vic io 
los,defeca con la mort i f icado, 
con la di^ipiina ellos a f e & o s , 
para que no refifta al fuego 
del amor. Efta es ( dize el 
Santo Cardenal Damiano ) 
aquella alabanga de Dios,?Jue 
perfuadia David , en las caxas 
de la guerra ; Laúdate eum } 

in tympano; porque fi las ca-
xas le forman déla piel e n - s ¡ m ¡ ^ 
juta j enjugue el ayuno al 
cuerpo para que fea caxa de 
las alabangas divinas ; y fi 
formada la c a x a , recibe g o l -
pes para alentar á los folda-
dos á la batalla : reciba el , 
cuerpo los golpes de la di* 
ciplina, para alentar al efpiritu 
ala guerra contra lasp f iones: 
Ule in tempano Domi .u a ve- Dam l't. 6 . 
raciter Uud.it , qui*covfectu-u E p i f t . i i f , 
ieiunio corpu<,per dif.iplinamt.-r-
berat. Ea , dedar-le laeueira 
contra las culpas , fuenen 

— ' s los 
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los golpes de la dicipUoa pa- muerte en la guerra con fu 

ra que fe dé.febatalla , pelee- erada , cantaremos k v i & o -

• mos fc&forgados con leu ^ M á f e f t ^ e n f á Eter-

titos hafta vencerlos. Alabe- mdad de la G feria: 

mos á Dios porque nos en- Quam míhi 

l e ñ ó á pelear , y efperemos & c • 

que perfeverando hafta la 

U 8 y 

• - i -

N . i . 

1. 

S E R M O N 
QyiNQVAGESSIMO PRIMO, 

D E L A C O R O N A D E E S P I N A S D E JESV C H R I S T O 
NVESTRU RCDEMPTUR. 

• •v- • . ' - . v* -

E N S A N J O S E P H D E G R A N A D A , A L R E A L 
A C V E K U J . A ñ o D E 1 6 8 3 . 

V t milites pleclentes coronam de fipinis, impofiierunt capiti eius. E x 

L e & . E v a n g . Joan.cap.13. 

S A L U T A C I O N . 

i E N me perfuado que enjugaría fui lagrimas 
el EvángeUftaS.Juan,fi íe hallalíe oy enef te 
S;grado T e m p l o . Lloraba fin co^fuclo el 
amado Benjamín, como lo dize el mifmo: 
Et ego fiebjrn n.ultuw ; vfi le preguntamos la Apoc. y , 
razón, reiponde, que lloraba por ver que no 
avia quien dignamente abrieífc , y leyeiTe el 

libro myfteriofo:Oíio»/rfm nemo dignus inventus e f t aperire libru, 
tiec vidtre eum. Q u e efte libro fucile Iefü Chr i f to N , S. en (u W l t r . p T í f . 
Pafsion Santifsima,lodixo S.Hilario,S.Palchafio,y Seraphino j,¡ p f a l . 
Firmiano : Hit liber^Cbrifius p j f i a s . Y fe conoce en que eftaba P a f í b . l i . U 
eferíto por adentro, y f or afuera: Scriptum intus, & fiorís: por jn Mattb. 
adentro , porque era Dios efeondido ; y por afuera , porque fírm. in 
era hombre manifiefto.Por adentro, por fus penas interiores; ¿p0c. f . 
y por afuera por lus exteriores penas. Por afuera fe leía en fu Legiov.ficr, 
cnctpo-.Attendite & v i d e t e , f i e f t dolor ficut dolor meus;atCTTaed,al- ¿ e p a j f . 
mas, y mirad,fi ay dolor que llegue á mi dolor;pero en lu co • jbren. u 
razón fe leía por adentro:Videtefi e f i amor,fiuut amtr wírtí;m¡rad stanib. de 
fi ay algún amor que pueda compararfe c o n mi amor. Recono e b r i f t pat. 
c e p u e s e l E u a n g e l i f t a q u e n o a y q u i e n a b r a e f t e l i b r o j q u e n o ( a p . S $ 2 » 

§ * % 
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los golpes de la diciplina na- muerte en la guerra con fu 

ra que le dé.febatalla , pelee- erada , cantaremos k v i & o -

• mos disforzados con leu ^ M á f e f t ^ e n f á Eter-

titos haft a vencerlos. Alabe- nidad de la G feria: 

mos á Dios porque nos en- Q u m mihi, 

l e ñ ó á pelear , y efperemos & c • 

que perfeverando hafta la 

U 8 y 

•-& i-

N . i . 

1. 

S E R M O N 
QyiNQVAGESSIMO PRIMO, 

D E L A C O R O N A D E E S P I N A S D E JESV C H R I S T O 
N V E S T R U R C D E M P T U R . 

• •v- • . ' - . v* -

E N S A N J O S E P H D E G R A N A D A , A L R E A L 
A C V E K U J. A ñ o D E 1 6 8 3 . 

V t milites Recientes coronam de f p i n i s , impefuerumt capiti eius. E x 

L e & . E v a n g . Joan.cap.13. 

S A L U T A C I O N . 

i E N me perfuado que enjugaría fur lagrimas 
el EvángeUftaS.Juan,fi íe hallaííe oy en efte 
S; grado T e m p l o . Lloraba fin co^fuclo el 
amado Benjamín, como lo dize ¿1 mifmo: 
Et ego fiebjtn n.ultum ; vfi le preguntamos la A p t . y , 
razón, reiponde, que lloraba por ver que no 
avia quien dignamente abrieífc , y leyeiTe el 

libro myfteriofo: Oíiowrfm nemo dignus inventus e f t aperire libru, 
tiec vidtre eum. Q u e efte libro fucile Iefu Chr i f to N , S. en (u W l t r . p r a f . 
Pafsion Santifsima,lodixo S, Hilario,S.Paícha fio,y Seraphino p f a l . 
Firmiano : Hic liber,Cbrifius p j f i a s . Y fe conoce en que eftaba P a f c b . l i . U 
eferito por adentro, y [or afuera: Scriptum intus, & foris: por jn Mattb. 
adentro , porque era Dios efeondido ; y por afuera , porque fírm. in 
era hombre mani fuf to .Por adentro, por fus penas interiores; ^poc. f . 
y por afuera por lus exteriores penas. Por afuera fe leía en fu Legion.fcr, 
cnctpo-.Attendite & v i d e t e , f i ejl dolor f u u t dolor meus;atCTTaed,al- de p a j f . 
mas, y mirad,fi ay dolor que llegue á mi dolor}pero en lu co • jbren. u 
razón fe leía por adentro:Videtefi e f i amor,fuut amor wírtí;m¡rad stanib. de 
íi ay algún amor que pueda compararfe coi* mi amor. Recono e b r i f t pat. 
c e p u e s e l E u a n g e l i f t a q u e n o a y q u i e n a b r a e f t e l i b r o j q u e n o $ 2 » 

§ * % 
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ay quien con atención conlidere efteli&3oi''de*Dios hqmbrei 
• eftas penas del interior, y el exterior de Jesvs,efte amor , y ef-

tc^doloVífe Jefa Chr i f to padec¡endo:y efto le fócalas lagrimas 
á los ojos; Et ego fíebam multum. Pero oy puedo confolar al Sa-
grado Benjamín:Ni fleverii-f puesay vn Senado Catí?bljco,que 
viene á defcoger con la coníideracion elle l i b r o , y ále'erlo 
atentamente,con la contemplación de los myfterios altifsimos 
de fu Pafsion Santifsima. Mas porque es mucho lo que tiene 
que leer efte m y f t e r i o f o l ibro , recoge oy fus atenciones á la 
Corona de efpinas. 

N . 2. ^ :(Pieles)aquella piedad inhumana dePilato avia mandado 
^itul.tr. de executar el crueüfsimo martyrio de los azotes,hafta quedar fa-
p a j f . c . ¿6. l igados,y rendidos los verdugos:ya elSeñor avia buelto á vef-
Tbo. a l e f u tiríe de fus vsftiduras proprias,de(pues q le hizíeron andar por 
labor.39. todo el atrio para hallarlas:quando,ni fatisfechosdelcanfancio-

con que quedaron, ni cópadecidos de ver expedaculo tanlafti 
Ieron.& In mofo, c o m o eft:.ba hecho con los azotes elVnigenito deDios, 
terí.inMar, inventiron.con mayor crueldad otro nuevo genero de tormén-
2 7 to. Sabían los foldados de la guarda que vna de las acufaciones 

C h r j r f bo. contra Ie(u Chr i f to S . N . avia ildo de que fe hazia R e y : y qui-
88 r Mu íieron q de burlas repreíentaíTe lá dignidad, por entre^enerfe, 
Alb.Mag in ypara que pudieife todo el Pueblo burlarle de fupreteníion.Pa 
M-ittb 27 . ra efto convocaro á toda la cohorte, q (fegun san Pafchaíio) 
J s p . b a f . l i . con (taba de trecientos foldados,otros q de quinienos, y otros-
i2.inM.at. que de íeifcientosjy todos concurrieron guftofos al entreteni-
S j l v . l i b . % . miento á que los combidnban. AUi le bolvieron ádefnudar co 
in Evang. furi-a-y p o j e m o s dezir, que fin eftruendo le bolvieron á azo-
c. 11.0.2. tar: porque al defnudar á le fu Chri f to N . S . le renovaron las 
Tirin in llagis de los azotes,por eftar pegados á la Santifsima carne los-
Mat.'Jr 27. veftidos-con la fangre frefca. Vift ieronle vna ropa,ó capa vie--
y.Puent.4'. ja de purpura, que ya por gaftada , y rota traerían los criados 
p.med.$6. dePi la to por los r incones , y tal vez limpiarían con ella los' 
p. 2 . zapatos: formaron vna Corona de penetrantes efpinas , que 

T h o . á . l e f u pulieron con increíble crueldad en íu foberana Cabega, y vna 
vbi f u p . « a ñ a e n l a m a n o como ceptro. 

N . 3 . Ved (almas) ü ay dolor , que llegue á efte dolor : Atten-
díte, ú r d e t e . Pero ved fi ay amor que fe pueda comparar con 
efte z.nov: \ttendite,& videf^Conocereis el dolor , íi atendeis-
aquel delicadifsimo Cuerpo hecho vna continua llaga con los 

F f i t l 6 8 1 a z o t e s ¿ q fobre efte dolor,añaden el de laCorona de muchas, 
y. muy a g u d a s efp inas a q u e w m p i e n d o la- delicada cabega por ; 

• I I H l • ! - - - - - -
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V a r í a s p a r t e s , abría cada quai vna fuente ce fangre , que corría Birgit.li 4 
p o r el r o f t r o , o j o s , y demás partes de aquel Cuerpo Sacrati!- cap 7 0 . 
l i m o . Q u é dolor caufarian los golpes que daban con palos pa- Tho. a l e f u 
ra fentar bien la Corona en la Cabega ! Quantas de las efpinas, labor, ¿ 
n o pudiendo romper el calco, abrieron puerta, con la fiierga de 
l o s g o l p e s , para lalir por la frente lobre los ojos, y por las l le-
nes ! A y dolor que llegue à efte dolor? Y para efto convocan 
gente \ Para hazer á l e i u Chrifto H i j o de L i a s , la rila de l o s 
hombres, fe junta tanto concurfb?Defus tormentos,y dcfpre-
cios hazen fiefta ? Efte li que es d o l o r , fobre todos los dolo-
res.Oíd c c m o l o dixo Moy.'es en myfterioía profecía. D e u t . j t f 

é , Pufofe à bendecir antes ce lu muerte à las Tribus; y llegan- Cornei, i b i , 
d o á Jofeph,le dize que venga fobre fu cabega la bendición de V. \6. 
aquel Señor que à él apareció en la zarga : Benediélio iliius qui Tertul. con-
apparuit in rubo veniatfuper caput lofepb Aqui(dize el dodi ís í - tr.íttd.c.io 
mo Cornelio ) anuncia à ia dcfcendencia de Jofeph la coro - Aug. ibi. 
Dz:Benc4ictio D e i f u i t corona regia.Y aponiendo la alegoría,con 56. 
que lignítica Joieph á jelu Chri f to S . N : y a f e conoce que co Amb.lib.». 
roña de vn Dios en efpinas es la corona de efpinas ce lefu de Abrab. 
Chrifto nueftro Redemptor Ef to fupuefto,not?d lo que pro- c a p . f . 
f i g u e M o y l e s : Q u a f i primogeniti tauri puhbritudo cius.Es (dize^) Et li de be 
c o m o la hermoíura del toro fu hermofura.Dc quien ? De |o- ned. patri' 
feph,à laletra;pero deJefuChrifto,en la alegoría,dizeS.Agtft in arcb.c. 1 1 . 
S.Ambrofio,Orígenes,y otros.Chripus in ilioftgnificabatur,¿i\o o r i g . ho. i . 
Tertuliano.Com^aracion eftraña! A l toro compara à nueftro i n l e v i t . 
Redemptor? Ya sé que le vió Ezechiel con roftro de novillo, Rabian, in 
q u e lignificaba(dize S.Geronimo}que avia de fer v i d i m a por Deut. 33. 
los hombres ; Vitulus, movendo. Diremos pues , que al verle Ez.ech. 1 . 
M o y f e s c o n la Corona de efpinas,le compara al novi l lo ,ó to- 1 ro p r s f a t i 
r o , p o r q u e le declara luego v i d i m a que fe vá àfacrificar?Bien in Mure. 
pudo fer:queelfc fue cftilo antiguo de las v i d i m a s , como di- p l i n . l i b . 1 6 
ze Plinio:y fe v ió en letras Sagradas,quando los que tuvieron cap 4 . 
á S.Pablo,y S.Bernavé por Diofes,traxeron toros con coronas virg l i b . z l 
para facrificarles : Tauros & coronas ante ianuam afferens. Odire- Ene id. 
mos que alude M o y f e s , en la comparación,al entretenimiento Acior 14.1 

délos paftores ( c o m o obfervó O l e a f t r o ^ u e ponen corona al i f i i o r . P e i u f 
toro v i d o r i o f o : y compara à Jefu Chrifto al toro c o i corona, l i . 1. Epifi, 
para publicarle v i d o r i o f o de lus enemigos ? Videtur alludere ad g j . 
ludos pafiorum,qui videntes tauros ad invicem iertatìtes,folebatit v i - . o l r a f t . in 
80rem [erto toronare.Todo fue aísiCFieles)en je fuChri f to S . N : Dcut. 
porq fue v i d i m a coronada,y configuió coronarie v i d o r i o f o . ¿d l i t . 

J o m o A U j r 7 Pe« 
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N . f . Pero aun f e d e f c u b r e e n la comparación ¿el t o r o m á s 

myfter io . Y a a v e i s v i f t o ef fe entretenimiento aborrecible á 

S i m i l . los Santos , que l l a m o Santo T h o m a s de Vi l lanueva , G e n t i -

l e s . Y i l l . l ico, beftial, y diabol ico: eiTe que llamais, fiefta de toros . E n 

rtov.fer. 2. qué eftá el entretenimiento ? Y a fe fabe.-en burlarfe los horn-

ee ¡oann. bres del innocente b r u t o , en íilvarle todos los que e f tán en la 

Haptt. plaza, en llenarle de p u n t a s , y garrochas paia atormentarle, 

N o e s a f s i ? Luego» hazen los hombres fieftade.burlar, de h e -

rir, y ver burlarjy herir al pobre toro ? A y D i o s , y S e ñ o r m i ó ! 

Y a entiendo porque o s c o m p a r a a l t o r o v u e f t r o Profeta quan 

do os mira c o n la c o r o n a d e efpinas: O u a f i primogeniti tauri pul' 

ebritudo eius: porque n o fo lo l legó la crueldad de los hombres 

á burlarfe de vuef tra M a g e f t a d , y llenaros de puntas con las 

efpinas de la inhumana c o r o n a } fino que pafsó & bazer fiefta 

de bur laros , y atormentaros, convocando para v e r o s , c o m o á 

M * l t ¿ 2 7 . vna fiefta de t o r o s : Congregaverunt ad eum vniverfam lobortem. 

V e d ( a l m a s ) fi e s e f t o materia de dolor; y ved fi es amor que-

rer nueftro R e d e m p t o r íugetaríe á e f t ó . Entremos á c o n f i d e -

rarlo , y antes pidamos la gracia para el acierto , y el f r u t o , -

por medio de la poderofa intercelsion. de. M A R I A S A N T I S S I - • 

M A : A V E M A R Í A , & C . 

E t milites plectentes t o m i m d e fpinis ¡ impofuerunt capiti eiusl-

Joan.cap. 1 

5. I . 
S E C O N S I D E R A S EN L A 

toronxde le f u C b r i f t o tres cora-

nas y d e m i f m a , de mi f e - " 

ricordia,yde j u f -

ticiá. 

1 Enuevafe o y en la C a -

X X ^ a q u e i 

combite de l a E f p o f a 

de los Cantares y en q u e l la-

maba a l a s hijas d e Sion , parai 

que vieíTeh al S a l o m o n paci -

fico con la corona que fu m a -

dre le pufo en el dia de fus def-

Gint.f l - pefor ios : E g r e d i m i n i , & v i — 

dete fiU&sionRegem-SaloMoncm 

Í & d i A d t i M t F i W v w m v i t i i í u m 

•mater f u á in die d e f p o n f a t i o n i s ' 

illius. Q u e aqui hablaífc á la 

le tradela coronacion de JE-

s v CHRiSTO:Señor N u e f t r o , 

l o ' t i e n e n por cierto-, H u g o -

Cardenal , Phi lon Carpacio, 

I u f t o O r g e l i t a n o , y C a f i o d o -

ro : Poteft hoc ( d i x o e f t e ) j j u g . C a r d f 

ad pafsionemCbriJli r e f e r r i iux - p h i l . l u f t . 

ta literam: P e r o fepamos : á c a f i o d . ibi¡ • 

quien combida la E f p o f a ? P u -

d i e r a m o s d e z i r , con San Ber-

nardo , que llama á los A n g e -

les , para que pafmados^ vean 

á fu R e y , c o m o l e tratan los 

h o m b r e s : Egredimini virtutes R e r n . f e r . 2 i 

Angélica: ecce R e x v e ñ e r , f e d de E f i p b . 

in (91911% wflMi P e r o n o n e - -
— - - cc í -
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cefsítan los A n g e l e s ( replica 

el Santo ) de que los combi • 

den ; que bien atentamente le 

m i r a n . P u d i e t í f c d e z i r ( c o n H u 

g o C a r d e n a l , y C a f i o d o r o ) q lia 

raa al Pueblo de Ifracl,para que 

íaliendo de la cárcel de fu infi-

delidad, vean,at iendan,y c o n ' 

fielíen verdadero D i o s á Je-

fu C h r i f t o S e ñ o r N u e f t r o , á 

quien c o r o n ó de efpinas la 

Httg. Card. ¿ m p ¡ a S y n a g o g a : O vos ludai 

Cajiod, in egredimini de ergaflulo i n f i i e l i -

C a n t . l . tatis , vt f i r i s f i l i a Sion; & vide -

te fide Regem talomonem in dia-

demate , i d e f i in corona fpir.ea. 

P e r o n o fiendo los de aquel 

P u e b l o hijos de la Chri f t íana 

S ion , no hablemos c o n ellos 

hafta que lo fean. C o n quien 

habla el combite ( dize San 

Bernardo ) es con las almas 

C a t h o l i c a s , hijas , n o hijos de 

Sion , porque en ef ta vida 

aun no t ienen la forta leza de 

hijos , padeciendo entre las 

B e r . f e t i flaquezas de hijas : Vobis dici-

E p i p b . m u s , f i l i a S i o n , a n i m a f á c u l a -

res , debiles, delicata f i l i a , non 

filij. 

N . 7 . E a , atended,hijas m y f t i -

cas de Sion , almas C h r i f t i a -

n a s , al m y f t e r i o f o combite 

de la Iglef ia ; E g r e d i m i n i , f i l i a 

V a i a l i . Sion. Salid , d ize . Vatablo; 

Cant.$. Egredimini á vobis : Salid de 

v o f o t r a s c o n admiración, c o n 

Ber.vbi f u - a l f o m b r o . San Bernardo: Egre 

p r a , & f e r . iimini de f e n f u c a m i s , a d i n -

6 . ex parv. telltttum mentis. Salid del m o -

do ordinario de entender por 

los f e n t i d o s ; que es m e n e f -

ter intel igencia fuperior para 

el profundo m y f t e r i o que os 

v e n g o á proponer. El m i f m o 

San Bernardo : Egredimini de $ ( f t 

fervitute carnalis concupifcer.tia, 

ad libertatem f p i r i t u a l i s intel-

ligentia. Salid de eífa vi l efc la-

v i t u d d e l o s a p e t i t o s ; que es 

m e n e f t e r o y q u e corra la inte-

ligencia de laFé con libertad: 

Egredimini ( San Bernardo 

p r o l igue ) de térra v e f i r a , & B e r . f e r . c i t , 

de cognatione v e f i r a , & de domo de Epiplu 

patris v e f i r i . Salid de vueftra 

t i e r r 3 , y cafa ; que es m u y 

o t r o el idioma en que v e n g o 

á hablaros : Egredimini ( el 

a o d i f s i m o T i r i n o ) é vitiorum Ttrin. in 

antris exite, latid de las cuevas C a n t . $ . 

d é l o s v i c i o s ; que no entra la Bibl. M.axt 

l u z c f p i r i t u a l e n eflfas cuevas. 

Egredimini ( Befeo ) de vani-

tatibus t o t i ; de negotijs t a n t i f BefeutDom 

per. Salid de la vanidad ; que Palm p. 2¡ 

es m u y folido lo que os pre- $ 2 . 

tendo dezir . D e x a d por e f te 

rato los n e g o c i o s ; que pide 

l o q u e o s v e n g o á proponer, 

grande abftraccion: Egredimi-

n i . 

T o d a s eftas falidas pide 

o y la Ig le f ia , para que l l e g u e - r s , § * 

m o s á ver, y c o n t i d c w . Egre-

dimini , & v i ¿ e t e . Sabéis q u é ? 

A l D i v i n o fegundo A d m , 

para el que, fin tener culpa, 

b r o t ó efpinas la tierra ingra- Anaft Sini 

ta de ¡a S y n a g o g a , c o m o di- lib. u . iu 

x o San Anaf ta f io Sinaita:¿p/- Hex¿m. 

m V tribuios germina'it t i ! " . G - i t f y* 

S 4 P a - ^ 
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Para ver(dizeSan A g u f t i n ) al r o f e p a n l o s pecadores ímp¿¿ 
acnoroíó Paftor,q por hallarla- nitentes , que le verán con 
obeja perdida, no dudó e x p o - la corona de jufticia , para fu 
nerie á las puntas de los cam- mayor perdición : Videbunt 
brones , que le taladraron las eum impij in corona iujlitia , & 

Aug. tone, fignes: Eam quarens, l u i a h i t peribmt. Paitemos á indivU-
32./» Pjal, ¡aceratas t f h vepribus. Para duar. 

ver (dize la Efpofa Santa) al 
mejor Salomon Ghrifto Je-
fus , con la corona de efpi-
nas , que- le pufo la que de-
biendo fer , y portarfe como 
madre , f u e , y fe portó c o -

• m o cruel madraftra , la Sy-
r e r n . f e r . f . nagoga : Videte Rtgem Salo-
de orna. monem in diademate , quo co-

ronavit Mam mater f u á . San 
Bernardo : 
f e exbibens 

Mas porque fon. muchos los 
invítenos de efta Corona , y 
muchos los que.- la han de 
ver,oigamos- á San Bernardo, 
para que. la veamos con dif-

§ . I I . 

L A C O R O N I D E MIS ERI 
de e f p i n a s , la fabrican las culpass. 

en efpecial las de 
afsiento. 

Sanct. l 

1' ' 

l 

er T e m . 4 

* x paru 

A primera Corona que N . 9 ? 
fe ofrece á la conQde-

Non rnatrem f u n e r a c i o n e s l a d e efpinas, que 
f e d nover.am, fe llama de miferia : In corona 

m i f e r i a , i d e ß fpinea. Quien 
h izo , y pufo â Jefu C h r i f -
to eftaafrentofa Corona? Los 
foldados rdize elEvangel i f tar 
M i l i t e s . O Catoiicos ! Mi l i -

tincion. Veis ( Fieles ) que es eia l lamóel Santo Job à la vi-
vna corona ? Pues es tres en da de los hombres: Militia e ß 1 0 7 « 
el m.vfterio. Es Corona de v~ta hominis¡uper terrain-, pero Greg.li. 9 . 
mi(eria,y es Corona de mi fe- conviniendo todos en feríol- m o r 4 3 , 
ricordia , y e s - C o r o n a . d e dados : ay vnos quelo fon de 
jüfticia. Vea»-, los pecadores Pilato,y de íu guarda; y otros 
â jesvs ( dize San Bernardo) que lo fon de Jefu Chrifto , y ; • 

militan por defender íu hon-
r a , negados ( como dezia el 
Apofto l )afe¿uir la milicia de 
la carne : Nao fecundum carnem 
militamus. Por eífo encargaba 
tanto à Timot'neo, que traba- ' 

na de inifeiicordia ,para imi- jaífe en fu obligación como 
tarle: Videant eumßüa Sion> bueníoldado de Jeíu Chrifto: 
annua a f f e c l a o f a , in corona Labora fnut bonus miles Cbriíli ¿ T i m . l í 
m f m m i i a y & m i t r n u n Pe.- l e f t t . O válgame Dios,y el cam 

R ~ " * 

con la Corona de rñiíeria, 
. pira compungirle : Videant 

ernn peccat ores in corona mi f e -
tta , ideß fpinea , 6 ' computi-

g.mtur. Veanle las almas de 

2 . Cor. l o . 

• XE 
buenes^éíeos con la C o r o -

E S P I N A S * 2 9 1 

po q a e fe áefcubre .' Esafs i alma que aun quando halaga 

Ó n g . t i . ^ f ( Chriftiano ) que te aliftafte es eípina,porque esculpa def-
inMatth. en la milicia de Jefu C h r i f t o , de que fe c o n f í e n t e : H'erba 
A u g . f e r m . al baptizarte ; pero con quien e f i rbamnus , & modo tamen 
1 1 4 . de militan tus coftumbres? C o n e f t f p i n a . Son efpinas los pen-
temp. Jefu C h r i f t o , ó con Pi lato? famientos de fobervia,de ava-
Vitriac f e r . Q u é bandera íigues ? La de ricia, de luxuria ,que ( c o m o 
3.in P a r a f - tu R e Jemptor , ó la del de- dixo Jefu Chrifto S . N . ) fufo-

ceVt monio ? T u s culpas te pu- can la buena femiüa de las ían-
blican foldado de Pilato: tas infpiraciones-Jpina f u f f o c a - Luí. 
tus perverfas coftumbres te verunt illud-, pero fi quando na 
declaran foldado de Lucifer, cen las efpinas de las culpas íu 
L u e g o eres tu el íoldadoque focan las inlpiraciones: quan-
con tas culpas coronas de ef- do fe endurecen forman la co-
pinas á lefu Chr i f to . Ojala roña de efpinas de lefu Chri í -
no fuelfe afsi ! Pero nofo- to. O a l m a s ! Clamaba Da-
t r o s , más que los íoldados vid : Priufquam intelligereut p f i ^ 
(d ixo Fero ) fomos los que f p i n a v e f t r a rhamnu. Cuydado» 
fabricamos., y pulimos á nuef- cuydado con no dexar endu* 

fer.de p a j f . n o Redemptor la corona: recer las eípinas. S in Geroni-
p.3* Hanc fpinam coronam non tam m o ; Antoquam creftant fpin-a icron.tbQ 
A t i f e l . in milites illi , quam nos pió ca• vejlrs. inrhamnum. Y porqué 
i í i t t b . Z ' j , pici i e f u hnpofaimus. Q u é otra tanto cuydado ? Bien fe vé en 

cofa fon las efpinas eatrete- la Corona deJefuLhri f to .Vi ír 
xidas( dixo el iluftrado T a u - tieronle la ropa de purpura, y 
lero ) lino nueftros crueles le coronaron de efpinas; pero 
pecados , c o n q u e atormen- nocad la diferencia. La pun-
tamos á Jefu Chri f to ? Cun- pura fue fácil quitarla j la 

i a u l . t r . e f j ¿ fpins, contexta , quid corona , n o tan fácil : porq^ae 
p a f f . c . 

2 ' aliad f u n t , quám crudelia nojlva la purpura fue folo pueíh;ps-
peitata,qn¿ coacervavimusl roía Coronaclavada. Endure-

, I 0 ' - Nace h eípina yervablan- cieronle aquellas eípinas,y fe 
da, y agradable (dize S . A g u f - laxaron de afsiento en lacabe-
tin )pero luego fe endurece,y gadenuef tro Redemptor. O yid.bic.ferl 
atormenta lo que deleytó-al almas! Si pecó la fragilidad, y.r.u. JLJ0 

principio. Veis ai el engaño cuydado con no dexarfe endu D e f p . f t T t X o -
de la culpa, que halaga con recer para pecar ¿5 afsientc^ 1 1 , 
fu-deleyte, y luego atormen- -que eftas culpas ion las que 

-rAuv in PÍ. t a c o n r c m o t £ton»iento: eípecialmente fabrican la C o -
. . . J ' Modo ergo deleftant peccata,Ó' roña , y las que más difícil* 

quafi nonpungm-9 pero véala mente-íe arrancan, • * 
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N . I I . Rara determinación la b r m , ¡ d e f i peregrinus, & via* 
de aquellos ¿Marineros que ter. E a p u e s : Veafe ya lo que 

llebaban á Joñas en la Nave! enfeña el cafo de lonas. Es 
fe refolvieron ;á arrojarle al afsi que era lonas pecador , y 

$on& 1« ,nuii;::Tuler.untlonam,&miJfe- que iban en la nave mayores 

runt in mare. Hombres: qué pecadores ¡ pero lonas era vn 

hazeis ? Eftá embravecido eü pecador peregrino, palTagero: 

mar contra vofotrosjy le ofre los otros eran pecadores que 
ceis por v i & i m a vna inhuma- moraban en la nave¿y ay tanta 

nidad para aplacarle ? O que diferencia de vn pecador de 

: dixo el mi fmo Joñas que le afsiento , á otro pecador de 
arrojaren, c o m o á cauía de la paílb , que no fe halla deter-
tempeftad ! Es afsi ; pero por .nainacion para arrojar al mar 

-eíTo le aveis tan fáciles de de la penitencia al pecador de 

creer ?. O , q u e es culpado,que „afsiento , y,ay facilidad para el 
ha deíobedecido.á fu Dios!Es pecador de paíTo ::Tulerunt lo» 

< verdad que tiene culpa ; pero ,vam , & m i f e m i t in mate. He* 

examinad quantas otras ma- braus ego f u m . Hebraus enim 
^ yores culpas van en la nave, tranfitor interpretatur. O , l i -

C o m o no arrojais ál mar otro breos Dios ( Catholicos ) de 
. alguno de elTos grandes peca- ,que llegueis i fer .moradores 
dores? N o ce í fáraenla ad- de afsiento en la nave de la 

mirac ión, á no hallaren R u - ocaf ion.dela culpa ; que es 
perto luz para falir de ella, difícil falir de eíTa cafta de pe-
Veafe (dize) lo que rcfponde , cados ! Es fijar las. efpinas en-
Jonas quando le -examinan, durecidas de las culpas en la 

L e hizieron varias preguntas: venerable Cabera de JESV 
y refpondió que era H e b r e o : CHRISTO ,de donde íe arran-
D i x i t ad eos -.Hebraus *go f u m . can con dificultad j y es mili-
Reparefef dize.Ruperto) que taren la campaña del demo-

^ no dize que es Judio , que es nio , cuyos'foldados fabrican 
frup.Ub.i. Ifraelita; fino , Hebreo : ; N Í » á J E S V C H R I S T O la corona: 

<™ l m m - d i x i t ^ m s aut Ifraelita f u m [Milites. Abrid (pecadores!ios 
ego} f t d dixit ¡Hebraus ego f u m . ,ojos para, v e r , que fois v o f o -
Pues no es todo vno ? ,En la tros eftos iniquos foldados y 
naejon filero en el m y f t e - para compungiros por av'er 
.no no. f i p r e o fignifica , el • cometido con vueftras culpas 
paííagerp,el peregrino , el ca- tan grande iniquidad • V i -

_ mmante : Hebras enim (dize deant eum pucateres, 
€ m t U m R u p e r t o ) tranfitor interpreta- & w n p u m a n -

l m i . w , Co'rnelio io m i f m o : He- t M > 

$ktu 

D E E S P I N A S ; 

§. n i . 

C O N C P U R E A F A B R I C A R 

la Corona de efpinas la o m i f -

fion, y deftuydo de los 

fuperiores. 

T 0 , l a Synagoga , y los folda-
dos : Ef tos , executando la 
iniquidad j la Synagoga , per-
mitiéndola: y fe le atribuye 
por no averia impedido, co- . 
mo fi'la huviera executado: 
CoTónavit illum water f u á . O 
do&rina temerófa ! O cargo 

N . I 2 * T y ^ o - a n t e s " de paffar de' terrible dé Supenórésyy 'pa--
aqui , fe ofrece vna ; dres de familia ! En el Preto-
no pequeña dificultad, rio , en el Tribunal de la juf-

Q u i e n hizo , y pufo la coro- ticia , coronan de efpinas los 
n a de efpinas á ' J E S V C H R I S - foldádos al Vnigenito de Tho.Beux'. 
TOÍ No ha dicho ya San luán, D i o s ? Porqué e s , fino por fett- 8. d e ' 
que los foldados ? Milites. N o la omifsion, y negligencia de pafi*_ 
dizen lo miímo los otros dos los que lo avian de impedir?" 
Evangel i f tas , San-Mateo, y El oficio del Superior es con1 ' 
San Mar eos? Milites Prafidis:' granpropriedad oficio de hor 

M a t t b . 2 7 . x n ¡ t e u p u c s e n q U é e f t á la telano: porque debe arrancar 
Marc. i y . ¿ i f i c u l tad , . f i convienen to- las malas yervas con el ze lo , 

dos en vn íentir ? En eíTo fembtarleyes, y doétrina con* 
mífmo : porque la Efpofa la mano del e x e m p l o , y regar 
Santa no dize que fueron los - con vigilancia para que' naz-
foldádos , í ino la-Synagoga: can , y crezcan las" plantas de 
Coronavit illum mater- f a a . las virtudes. Pero quien no 
L u e g o fi fue la Synagoga, fabe que nacen , y crecen ef-
no ferian los Soldados ¡ y fi pinas ydel defcuydo del hor- / 
fueron los foldados , no feria telano ? Lleno de ortigas, y " 
la Synagoga de Gerufalem? efpinas v i ó S a l o m o n e l c a m -
Q u a l de las dos cofas es ver- po del hombre perezofo : Per 
dad ? Vna , y otra. Fúe la S y - agmtt bominis pigri tranfivi: & 
n a g o g a , y fueron los folda- - eue totum repleverant vrtics,, Trove, i q l -
dos : porque-"(;. como dixo ¿Tí.Si es perezofo , y defeuy- Greg.li.$oy 

San L e ó n ) executaron efta i dado el Superior , y padre de mcr.c.zOo» 
crueldad los foldados por li- familia en la cultura del cam-

l e o . f e r . 3; fongear á ía impia Synagoga: po de la república , y fu cafa: ' 
de p a f f i n e . Multas- illufiones Domino,Sacer- qué ha de aver en eáfe cam-

dotalibusferviens oculis, licen-- p o , fino efpinas devic iospa--
tiapepularis i n g e f s i t . D i g a m o [ ' ra coronar; y ofender á nuef- . 
lo más claro.Púfieron la C o - - tro Redemptor ? Y a quien J™. - t e f e -

«onade efpinas a JESVCHRIS-- fe hade hazer el cargo dé las J e r ' * 1 . »«o-
" 3 lo -

C ant.¡. 

m 
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efpinas, fino al de fcuydo del con fu efpada executado. El 

padre , y fuperior , hortela- Abulenk: l o f f i e , u m f u u m per- M a h . f i 
n 0 ? tinebat corrígete v i t i * , & probi- u , 

N . 1 3 . T o d a la cafa , y defeenden- bere omniamalà in Regno. I p f e 
eia de Achab manda Dios à ergo dicebatur occidere omnes 
Iehu que vaya á d e f t r u i r , l u e - illos,quos l e ^ b e l occidcbat . ^ c o 

g o q u e f u e e l e d o , y vngido es Achab de tocias aquellas 

q . R e g . y . R e y de Iírael : Et penuties 
domum Acbab. N o te fe aora 
el motivo. Parte l u e g o á lo 
que te mando ( dize D i o s j 
porque quiero t o m a r jufta 
venganza de la fangre derra-
mada de mis Profetas : Et v i -
c i f e a r f i n g t i i n e m f e r v o r um meo-
rum Propbetarum. V e a m o s : 

muertes que no i m f i d e : y 
reos lerán los Superiores,los 
luezes , los M^giftrados , y 
padres de familia , de todos 
los efcandalos , y culpas que 
no eftorvan : como lo fue la 
Synagoga de las efpinas coa 
que coronaron a Je fu C h r i f t o , 
los foldados , porque no los 

quien quitó á los Profetas la impidieron r Matet f i a . M i l i -
vida ? D i z c l o el T e x t o . Fue tes. Veamos , veamos todos 
la R e y n a Jezabel : Demanu efta Corona de efpinas que c ó 
lez.abel. Pues aqui de la D i nueftras culpas, y deicuydo 
vina juftif icacion. Si es Jeza- fabricamos á lefu Chr i f to : 
bel la que comet ió e l del i to: Veamosla aora para la con-
como manda D i o s q u e v e n g a fuf ion , la compunción , y la 
el caftigo fobre la cala de enmienda , antes que la vea-
Achab ? Mató Achab á alguno mos para nueftro cargo , y 
deelTos Profetas ? N o , dize confufion fin remedio ; V i -
el Abuleníe grande : no les deant curtí, & cempungantur. 
q u i t ó l a vida con laefpadajpe-
r o f u e f u cruel homicida con 
la permifsion.Era A c h a b R e y , 
cuya obligación era impedir 
los males , y finrazones del 
R e y n o . Sabia A c h a b las inhu-
manidades c r u e l e s , que exe-
cutaba Jezabel j y c o m o pu-
diendo , y debiendo impedir-
las , no lo h i z o , le caftiga 
D i o s por todas aquellas muer-
tes , que de fu permifs ion , y 

dcfcuydo fe l i g u i e r o n , como ... — -
. f ie l mjfmo Achab lasJioviera tnonA m i f i r i w i i * » Es afsi(Fie 

• " ' ^ 

§. I V . 

ES L A C O R O N A DE IESP 
Cbri fio , de mifericordia , ion 

que redime , aparta de pe-
car , y v * e las fil-

mas Á fi, 

LA fegunda Corona , ó el N . 1 4 Í 
íegundo modo de m i -

raría es como á Corona de 
mifericordia : Videant e um « 

D E E S P I 

les-) que la texieron , y pufie-
• ron los foldados, y nueftras-

c u l p a s , c o m o corona de rai-
íeria : Milites plectentes; pero 
la recibió Jefu Chrifto , para 
hazerla corona ds mifericor-
dia para bien nueftro. Ved co-
m o . L o primero : con la coro-
na de efpinas fe 3á á conocer 
por nueftro Redemptor, le la 
Chri f to g . S. Dies , y H o m -
bre. Gemía el linage humano 
debaxo del cruelifsimo y u g o 
del demonio ( dixo Elias C r e -
tenfe ) y coronandofe de efpi-
nas elRedemptor,quitó al de-
monio la corona de íu impe-

l i d Cret, r i Q ; e b r i f t u s fpinea, corona re-
orat. 1 . dimitas deemotti imperij .oro-

nam detrabit. Efte fue el m y f -
terio de aparecer Dios á M o y -

E x o d . 3 . íes en la prodigiofa zar^a : ín 
flamma ignis de medio Rubí. 
N o avia palma , cedro , 0 otro 
árbol para T h r o n o de fu M a -
geftad ? O fue para dar á en-
tender el amor con que avia 
de abracar por nofotros^ las 
efpinas ? Mas , dize el Abad 
Puiperto. Reparefe quando 
haze la aparición. Quando el 
Pueblo oprimido de Faraón 
clamaba por mifericordia: Or-

Rup.ibi.li. ¿0 verborum e f i : f i l i j i f r a e l in-
jí.cap. 1 2 . gemifeentes propter opera, vo-

ciferan funt ad Dominara; Do-
minas autem apparait Moyfi in 

flamma ignis de medio Rubi. Y 

porqué clamaba el Pueblo? 

Por la oprefion del tirano,que 

¿oshaz iaca&gac conabiojos . 

Ñ A S . 2 9 F 

y efpinas, como dizenlos H e -
breos D o d o r e s . Ea pues:vea-
fe que abraca DioselTas eípi-
nas para fi , para librar á fu 
Pueblo de la oprefion del T i -
rano, y de fus efpinas. Abra-
ca las efpinas,para librarnos le 
fu Chri f to de la oprefion del 
demonio. Veis la mifericor-
dia? 

Mas. Nos libra coronado 
de efpinas nueftro Redemp-
tor , de U feveridad de la D i -
vina jufticia : porque fi el 
hombre fue fentenciado por 
la primera culpa á las efpinas, 
y abrojos de efte miferable 
deftierro : toma Jefu Chri f to 
fobre fi las efpinas ( dize San 
Cypriano ) para librar al 
hombre del rigor de aquella 
fentencia : Propterea f p i n i s co-
ror.atur l e f i a s , vt prior illa cor." 
demnationis fententia folvere-
tur. Pedia la ley de la juftt-
cia ( y aun la de la pruden-
cia,como de la ferpiente dixo 
nueftro Redemptor ) que fe 
refervaiTe de las eípinas la ca-
beQa innocente que las pa-
decielfe el cuerpo culpado; 
pero con otra amorofa pru-
dencia ,porrefervar al cuer-
po culpado , fe expone la ca-
bera innocente á que l a t a -
ladren las eípinas. O infini-
ta miíericordia ^ A g u a r d a , 
aguarda Abraham:Ní extenias 
manum tuam fuper puerum.Vo-
zes le repite elAngel para que 
¿etGPg» c i b « s o a 

R a i l , ibil 

Greg. 28 j 

m o r j n i t . y 

N.iS". 

C j p . in e x -
p o f . symbol» • 
C j r i l . l e r o f . 
Catecb. 1 3 , 
Theopbil.in 
Mattb. 2 7 . 
Matti). 1 0 . 
i f i d o r . r e -
l u f . lib. 1 . 
Epi/í.9?. 

G t n e f . 2 2 } 
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efpinas, fino al de fcuydo del con fu efpada executado. El 

padre , y fuperior , hortela- A b u l e n f e : , loff icm» f u m per- j h t a h . f i 
n 0 ? t i n t i t i corrígete v i t i * , & probi- u , 

N . 1 3 . T o d a la cafa , y defeenden- fcr* emniamala in Regno, I p f e 
eia de Achab manda Dios à ergo dicebatur occidere omues 
Iehu que vaya á d e f t r u i r , l u e - illos,quos lezabelotcidebat.^to 

g o que fue e l e d o , y vngido es Achab de tocias aquellas 

4.Reg.$. R e y de Ifrael : Et penuties 
domum Achab. N o te fe aora 
el motivo. Parte l u e g o á lo 
que te mando ( dize D i o s j 
porque quiero t o m a r jufta 
venganza de la fangre derra-
mada de mis Profetas : Et v i -
c i f e a r f a n g u i n e m f e r v o r um meo-
rum Propbetarum. V e a m o s : 

muertes que no i m f i d e : y 
reos lerán los Superiores,los 
luezes , los M^giftrados , y 
padres de familia , de todos 
los efcandalos , y culpas que 
no eftorvan : como lo fue la 
Synagoga de las efpinas coa 
que coronaron a Je fu C h r i f t o , 
los foldados , porque no los 

quien quitó á los Profetas la impidieron r Úater f i a . M i l i -
vida ? D i z c l o el T e x t o . Fue tes. Veamos , veamos todos 
la R e y n a Jezabel : De mana efta Corona de efpinas que c ó 
lezabel. Pues aqui de la D i nueftras culpas , y de leu y d a 
vina juftif icacion. Si es Jeza- fabricamos á lefu Chr i f to : 
bel la que comet ió e l del i to: Veamosla aora para la con-
como manda D i o s q u e v e n g a fuf ion , la compunción , y la 
el caftigo fobre la caía de enmienda , antes que la vea-
Achab ? Mató Achab á alguno mos para nueftro cargo , y 
de elfos Profetas ? N o , dize confufion fin remedio ; V i -
el Abuleníe grande : no les deant e u n f , & compungantur. 
q u i t ó l a vida con laefpada;pe-
r o f u e f u cruel homicida con 
la permifsion.Era A c h a b R e y , 
cuya obligación era impedir 
los males , y finrazones del 
R e y n o . Sabia A c h a b las inhu-
manidades c r u e l e s , que exe-
cutaba Jezabel j y c o m o pu-
diendo , y debiendo impedir-
las , no l o h i z o , le caftiga 
D i o s por todas aquellas muer-
tes , que de fu permifs ion , y 

defcuydo fe l i g u i e r o n , como ... — -
.f ielm,ifmo Achab lasJioviera c m n x m i f i t i w i i * » Es afsi(Fie 

. - • " ' ^ 

§. I V . 

ES L A C O R O N A DE IESP 
Cbri fio , de mifericordia , con 

que redime , aparta de pe-
car , y une las al-

mas Á fi, 

LA fegunda Corona , ó el N . 1 4 Í 
íegundo modo de m i -

raría es como á Corona de 
mifer icordia : Videant e um i * 

D E E S P I 

les-) quetá texieron , y pufie-
• ron los foldados, y nueftras 

c u l p a s , c o m o corona de mi-
feria : Milites pleclentes; pero 
la recibió Jefu Chrifto , para 
hazerla corona de mifer icor-
dia para bien nueftro. Ved co-
m o . L o primero : con la coro-
na de efpinas fe dá a conocer 
por nueftro Redemptor, le ía 
Chri f to g . S. Dies , y H o m -
bre. Gemía el linage humano 
debaxo del cruelifsimo y u g o 
del demonio ( dixo Elias C r e -
tenfe ) y coronándole de efpi-
nas élRedemptor,quitó al de-
monio la corona de íu ímpe-

I t i a s Cret. r i Q ; e b r i f i u s fpinea, corona re-
orat. 1 . dimittts deemoni imperij .oro-

nam detrabit. Efte fue el m y f -
terio de aparecer Dios á M o y -

E x o d . 3 . íes en la prodigiofa zarga : tn 
fia fitina ignis de medio Rubí. 
N o avia palma , cedro , 0 otro 
árbol para T h r o n o de fu M a -
geftad ? O fue para dar á en-
tender el amor con que avia 
de abracar por nofotros^ las 
efpinas ? Mas , dize el Abad 
Ruperto . Reparefe quando 
haze la aparición. Quando el 
Pueblo oprimido de Faraón 
clamaba por mifericordia: Or-

Rup.ibi.li. ¿0 vexborum e f i : filij ifrael in-
x.cap. i a . gemifeentes propter opera, vo-

ciferan fiunt ad Dominum; Do-
minas autem appatuit Moyfi in 
ftamma ignis de medio Rubi. Y 
porqué clamaba el Pueblo? 
Por la oprefion del tirano,que 
¿os hazia caf t igar cenabio jos . 

Ñ A S . 2 9 F 

y efpinas, como dizenlos H e -
breos D o d o r e s . Ea p u e s t e a -
fe que abraca DioselTas eípí-
nas para fi , para librar á fu 
Pueblo de la oprefion del T i -
rano, y de fus efpinas. Abra-
ca las efpinas,para librarnos le 
fu Chri f to de la oprefion del 
demonio. Veis la mifericor-
dia? 

Mas. Nos libra coronado 
de efpinas nueftro Redemp-
tor , de U feveridad de la D i -
vina jufticia : porque fi el 
hombre fue fentenciado por 
la primera culpa á las efpinas, 
y abrojos de efte miíerable 
deftierro : toma Jefu Chri f to 
fobre fi las efpinas ( dize San 
Cypriano ) para librar al 
hombre del rigor de aquella 
fentencia : Propterea fipinis co-
ronatur l e f i a s , vt prior illa con-
demnationis fententia felvere-
iHr. Pedia la ley de la juft i-
cia ( y aun la de la pruden-
cia,como de la ferpiente dixo 
nueftro Redemptor ) que fe 
refervaife de las eípinas ta ca-
bega innocente q u e P a" 
decielfe el cuerpo culpado; 
pero con otra amorofa pru-
dencia ,porrefervar al cuer-
po culpado , fe expone la ca-
bera innocente á que l a t a -
ladren las eípinas. O infini-
ta mifericordia ^ A g u a r d a , 
aguarda Abraham:Nf extendas 
inanum tuam fuper puerum.Vo-
zes le repite elAngel para que 
¿etspga c ibra^Oj ¡ e v a p w ^ 

Rabb. ibil 

Greg. 28 j 

mor.imt-, 

N . i f « 

Cyp. in e x -
p o f . symbol» • 
C y r i l . l e r o f , 
Catech. 1 3 . 
T heophil.in 
M a t t b . 2 7 , 
Matti). 1 0 . 
i f i d o r . r e -
lufi. lib. 1 . 
E p i f i s i * 

G ( H t f , 2 2 Ì 
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ya pira executar el facrificio 
de f u hijo. Corno es efto? N o 
le mandó Dios que le facrifi-
caífe? Mnera lfaac. N o mori-
rá, dize San Bernardo ; que ay 
vn Cordero , que fe ofrece 
á morir , para que lfaac no 

Xer.ap.Til. muera : Non l f a a c , f e d arles 
j b i . m o r i e t u r . V i ó e l Patriarcha(di-

ze el T e x t o Sagrado ) vn 
Cordero crecido , prefa la ca-
brea entre las efpinas, y á e f -
te facrificó por fu hijo : Vidit 
arictem inter vepres btrentem 
cornibus , quent afumats obiulit 
bolocauftum pro filio. N o deícu -
brisya el myfterio ? Pecó el 
hombre, defobedeció á Dios . 
Muera el hombre ., deziala 
jufticia : ofrezcafe en facrifi-
cio á mi indignación -fevera. 
O Dios Santo"! Ya iba el hom-
bre á morir, victima horroro-
í a , co.fteando con fu eterna 
condenación el defempeño de 
la Divina jufticia: Ya levanta-
do el brazo , para que muricf-
fe el h o m b r e : el A n g e l . , e l 
N u n c i o feliz de f u remedio,la 
Divina mifericordia detiene 
el bra<¿o de la jufticia indigna-
da , pero porqué ? N o veis 
(dize Tertuliano ) que aquel 

jüonav. Cordero en la zar$a era ima-
L « c . 2 4 - Ü * g c a d e J E S V C H R Í S T O c o n 

e x p t f - M ' j f - la corona de efpinas? Ofre-

( 4 p , 4. ciofe la< innocencia de Jefu 
Chri f to coronada de efpinas, 
p a f a v i d t m a por el hombre, 

- libró al hombre de la muer-
te ,.á la que c f tavapor fu cul-

L A C O R O K A 

pa deftinado; l f a a c tam ligno 
tefervatus e p , ariete oblato in • f e n . [ib. 
vepre cornibus bar ente ( dixo ¿dv.lúdaos] 
Tertuliano ) & U n i j l u s l i g - ^ I 3 < 

mm bumeiis fuis portavit, co-
rona fpinea in capite eius circun-
data. V e d { Cathol icosJ li es 
efta mifericordia : y ved co-
mo la confiderais, y agrade-
céis. Q u e por librarme de las 
efpinas,-y penas q u e .merecían 
mis culpas , fe ofrezca el Hijo 
de Dios á padecer tales penas! 
Q u é mereceremos , fiendo 
ingratos á tanta mifericor-
dia! 

Pero veamos ella mifer i . -N. i6« 
cordia por otra parte : porque 
no folo nos libró de la tyra-
nía del demonio , y de la D i -
vina indignación ; fino que 
nos aparta con las efpinas de 
que-bolvamos á -merecer efTa 
indignación ., y de caer en la 
cfelarkud del demonio. Y a 
me explico. Introduce Ifaias 
a Dios Nueftro Señor, buf-
cando cuydadofo vnastfpinas, 
parafalir á campaña. Quien 
me dará ( dize ) efpinas para 
pelear ? Quis dabit me fpinam r . -
& veprem in pralio ? Efpinas ' 
para la guerra ? Dios mió« 
D e fe ais ya tan anticipada-
mente que o s pongan la co-
rona de efpinas, para -vencer 
al demonio ? Más es ( dize 
San Buenaventura) defearha- Bonav.fer. 
llar efpinas de trabajos pa- i . D o m . in 
ra hazer guerra á los pecado- Albis, 

¡ r e s , y caftigarlos. Pues ay fal-
ta 
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ta de efpinas en el mundo? no ? Las efpinas fe ponen en 
N o , dize San Geronimo; pe- las heredades por cerca , para Hug. Card. 
ro no hallaba Dios, en fu con- que no entren á robar fus fru- in O j f e a 2. 
dicion piadofa , modo para tos ; pero el camino con zar-
executar el caftigo. Quien m e <jas > Por donde ha de cami-
dará efpinas ? Efto es , dize e l nar ? P o r el camino. Repare-
D o d o r Máximo: quien ven- fe en-lo que dize D i o s : Se» 
cerá mi blandura , para poder piam viam tuam. Pondré efpi-

lercn. in caftigar? Quis me faciet durumy ñas, no en el camino q yo hi-
1/41.27* # crudelcm,vtvincam natura ni z e ¡.fino en el que hizifte tur 

meam ? O almas i Advertid viam tuam. N o aveis vifto S w u L 

que nueftras culpas obligan a ( F i e l e s j que fuclen los cami- v , d - D í f ? * 
que Dios nos- caftigue , v io- nantes, por huir vn poco de JCf l 2 - ^ 
lentando fu piadofa condició. trabajo , dexar el camino real, 
Ea: es por efto el bufear efpi- y hazer vereda por, la heredad 
ñas ? Aun es m á s , dize el Se- del otro > Que hnze el dueño, 
r a f i c o D o d o r : quelas-bufca para ocurrir a cfte daño?Pone 

Bonav.ap. para reducir pecadores: Vt efpinas, no en el camino real, 
Barber. in z i d e a m j i velit reftpifeere. V a - f ino en la, nueva vereda/para 
Bibl S e - mos á- O l f e a s , para acabarlo obligarlos á bolver por el ca-
r a p b . i b í . de entender, ' * mino real. N o es-afsi M J u e s 

Ñ . 1 7 . Habla Dios allí con vna al- a f s r e s l o q u e dize el Profeta 
ma ingrata, que dexó á fu que haze Dios : St-piam viam' 
Mageftádpor los deleytesvi- tuam f p i n i s . Dexa el- pecador 
les del m u n d o : con vna que e l camino real de la Divina 

O [ f i a 2. ^ c z ¡ a k i r ' a c o n a r a J n t e s , : haze vereda per lo p r o h i -
* Vadam poft amatóles meos-7y laf- bido de las vanas honras, de-

timado de fu perdición , le di- los intcreffes-caducos , de los-
ze que hade llenar de efpinas- deleyrcs viles de \a carne,por-

todo el c a m i n o : Propter bdt que le parece camino más guf-
ecce ego fepiam veniam tuam t o f o , f i n conhderar el para-

f p i n i s . V e z m o s : qué pretende dero de lu eterna perdición j. 
D i o s c o n eftas efpinas? Apar- pero q u é haze Dios , para-
tar al alma de la culpa,y atraer ocurrirá cfte daño? Sepiam-

la ázia íi con las puntas de los > viam tuam f p i n i s . Llena de e f -
trabajos , dize San Buenaven- pinas , ó quantas tienen ! Los-

Bonav.in tura: Vt a f e per deleftationes caminos de los g u f t o s , p a r a 
l i w . i j . averfos }ad f e revocet per tribu- que buelva el pecador al ca-

Xup. i n lationes. Pues valgame Dios l mino real de la D i v i n a l e y : 
O / e t . 2 r C o m o ha de bolver efta alma, vt á f e ptr deleílationes averfos3 

fi le Ucnaa de cípií^s í l e a m i - f d f c ¡ g / M 1 

AD£Í4-
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A b r a quien no confieífe que quid figm.ficant nifipeccatores?En 

es efta muy grande miferi-
cordia ? O qué grande l Pues 
te apartan las eípinas del ca-
mino defcaminado , por don-
de te ibas á la efclavitud del 
demonio , y á obligar á D i o s 
á que te condenaíTe para fiejn 
pre. Pues ves ai la miféricor-
dia de la corona de efpinasj 

que como antigúame« te las 
bufe aba Dios , por no tener 
lasa mano : las pone Dios 
hombre (obre fu cabega , pa-
ra tener a mano efpiuas , con 
que detenerte en las culpas fu 
miíericordia : Sepi/tm viam 
tuam f p i n i s . 

Pero aun es más la miferi-
cordia de eftas efpinas. Es 
propriedad de eftas ( dize San 
Geronimo J afir á quien fe 
les llega : Qua teneat quidquid 

Attigerit. Quiere Dios (alma) 
aíirte con las efpinas, para que 
no te apartes de fu bondad; 
que á efto miró aquel ade-
man fagrado , mifteriofo , de 
inclinar la cabera para morir: 
Inclinato capite: porque quería 
( como lo avia dicho ) atraer 
á todos á fu amor : Omni A 
trabara a i me ¡ p f u m . O Fie-
les,y fi nos dexaramos atraer! 

4 . d i v . i n í l . P o c o es efto. O (i nos dexa-
f t . R e g . 2 3 . ramos v n i r ; que es lo que 

más pretende Iefu Chr i f to 
quando fe corona de eípinas! 
Por.jue íi (como dixo San 
A g u f t i n ) ion las eípinas ¡ma 

S l K f . in P f . gen de los pecadores; S p m 

lon.deSacr, 
SindiC. 1 3 . 
nu. 1 . 

D . Tbo. %n 

Genef, I J , 

N.18. 

íero.in Ag 
ge i. 2 , 

3 2 . 
C r i g . t r . 3 ? 

Matth. 
l a ñ a n . l i b . 

el fixar en fu cabega las eípinas, 
mueftra el ardiente deíeo de 
atraer , y vnir á los pecadores 
á ii. Y notefe más r que ( co- Vine. Per?. 
rao dize San Vicente Ferier, f e r _ ¿ t p _ , j f t 

y Malonio , con la tradición Dan. M A -
común ) fueron las eípinas 
que íe fixaron en la Divina 
C a b e g a , íetenta y d o s : por-
que aviendoíe dividido en 
7 2 , los idiomas en Babel, co-
mo obícrvó Santo Thomas; 
vniendo á li I fu Chri f to Se-
ñor Nueftro de todas las ef-
pinas de la corona , fetenta 
y dos,da á entender,que quie-
re lu amor vnir á íi todos los 
hombres de todas las N a c i o -
nes ,.é Idiomas , como dezia 
el Á j f c f t o l ; Qui omnes homi-
nes vu'.t [alvos fieri. 

Ea , Catolicos. Ved íi pu 
do llegar á más la manifefta-
cion de la miíericordia de 
nueftro Salvador en la C o r o -
na de eípinas; pero no fe q u e -
de en ver ( d i z e S a n Bernar-
do J e s menefter que paite-
mos á imitar : Videant in (oro • 
na m i f e r i c o t d U , & imitentur. 
Si fufre Ieíu Chrifto tan afren 
tofo como doloroío tormen-
to , por tacarnos de la efcla-
vitud del demonio , por li-
brarnos de la eípada de fu juf-
tieia ,por. apartarnos del ca-
mino de la perdición , por 
atraernos á fu gracia, y por 
vnirnos á íi por amor : qué 

hazemos, qué padecemos no-
- • - • - - -

I. f íW.2? 

N . I 9 , 
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f o t r o s , paca lograr e f tos f i - efpinas el V n i g e n i t o de 
nes de la divina mifericordia? D i o s ; y que nofotros nos 
En qué imitamos , en qué coronemos de flores, de ío-
nos parecemos á nueftro R e bervia , de gala, de ado rno, 
demptor con la corona de de profanidad ? A ratione Clem.Alexh 

efpinas? Efta imitación es la alienum e f l , vt qui audieri- li.z.padagj 
que pedia á la alma efpofa mus Domimtm f p i n i s f u i j f e (ap.8¡ 

. , fuya , quando dezia en los coronatum , i p f i habeamus ca-
S4HÍ.2., Cantares; Sicut lilmm inter f i t a redimita fioribus. Ea, 

fpinas , f i c amica mea ínter j i - averguencefe el q u e , Uencb 
lias. C o m o el lirio entre las Catholico , es miembro de 
efpinas, aísi ha de eftar entre JESV CHRISTO ( d i z e S a n 
las hijas la alma que fe pre- Bernardo ) averguencete de 

JJoner Au- ciade miEfpoía .Efto es,di- fere íc lavode la ambición, 

í u í i A¿ ze Honorio. Sepa el alma q y vanidad , viendo á fu Ca-
J-'- ' de la fuerte que yo fuy lirio bega Chri f to tan amante de 

entre efpinas, quando con la humillación : Pudeat f e - S e r . f e r . 5J 
ellas me corono la crueldad: ¿tari gloriam membra , qui- ¿ e Q m . S a ^ 
afsi ella ha de eftar fufriendo bus caput fuum tam in glo-
á imitación de mi las eípinas riumexhibetur. Averguencefe 
de las penas:Sicut e g o f u i lilití (profigue) de huir las penas 
inter fpinas,videlicet inter Iu- como miembro delicado, 
dáosme pungentes & lacerantes: el que mira coronado a e e í -
f i c e r i i tu, amica mea, inter gen pinas al que es fu Maeftro , 
tes filias Babilonis,quate multis fu exemplar , y íu Cabega: 
f p i n i s crueratuthnpungent. Si, Pudeat fub fphiato capite mem-
alma Chriftiana : eípina es brumfieri delicatum. Ha de ir 

R e r . f e r . 4 8 (dize San Bernardo ) la pena por vna parte la cabega , y 
in Cant." que te"!aflige: Spina pcenaefi. los miembros por otra par-

1 Eípina es la condicion con- te i Quien no v e l a monf-
traria que te mortifica : S p i - truofidad? Quien no ve que 
tía f a l f u s f r a t e r . Es efpinael es feñal de eftar defunidos 
v e z i n o que te quebranta: los miembros de la cabega? 
Spinavicinu: malus.Su£nt¿C' L u e g o para confeguir , y 
bes , á imitación de Jefu coníervar laamoroia vnion, 
Chri f to , eftBS efpinas , para es menefter imitar á nuef-
no defmerecer íu mifericor- tra Cabega Chri f to , fufr ien-
dia:Et imitentur. do por fu amor las e f p i -

N 20! Ved(dize Clemente A l e - ñas de efte deftierro; 
Vid.bic.fer, xandrino) en qué razón ca- Videant,& imi-
,16,«,7, be , que efté coronado de tentur, 
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coronado con las efpinasi 
§. V . Veamos. Q u é teme el pecá-

i s CORONA DE IVST1CTA d o r e n c a m i n o d e l a v i r -

U de le f u s , para los que no f e tud?Ay en efte camino,que 
aprovecharen de f u hazer: y ay que fufrir. A y 

piedad. q hazer, penitencia, y obras 

N . 2 I , Para que más fe alien buenas ; y ay que fufrir , los 
ten nueftros corado • 

nesá tan debida imita 

trabajos de la vida. Pues co-
m o le parece que tiene efpi-

cion ,veamos efta coro na c o - na s la peni te n cía , y. fon pe« 
mo corona de jufticia,como netrantes efpinas los traba-
la verán los impenitentes pa jos : temerofo de las efpinas 
ra fu mayor cargo,y caftigo, . huye del camino de la vir-
fegun dixo San Bernardo: tud. O Catolico! D i z e San 

T e r . f e r : 6 . videbunt eum i m p i f i n corona Buenaventura; que es enga-
t x parv.. l a j i i í i a , & f e r i b u n t . E f t o lera ño del demonio, y aprehen-

(dize el Santo) quando ven- fion!Mira,mira á I e f u C h r i f -
ga á j u z g a r , como Júez de to. Vesle coronado de efpi-

l d i m f t r . 2 . vivos,y muertos:Quandove- nas? Puesfue para allanar;. 
Epiphi niel ad iuaicium cumfnioribus y facilitar el camino de la 

populifui. Entonces ferá c o - falvacion eterna: Vt nobispej * o m v ' 1 , 1 

roña de jufticia , porque en- ba¡ fpinas pararet viam pUna, I o a n • 
tc.nces con la corona de e l - & fatilem ad p a r a d i f u m . O , ^ 
pinas juftificará nucf troRe- halio efpinas en confeflTarel L 

demptor fu caufa contra la pecado feo-, en reft ituir ,erv. 
ingratitud dei pecador. Sa— perdonar , en la oracion , en* 
beis como. ? No folo porque- la limofna-, en el á-yimo r y 
efta corona acufsrá la m?li- más efpinas en fufrir la po- . 
cia conque la texió con fus< breza, la afrenta,la enferme- Vi¿-*>'CJ" 

j p v s a l . J , . culpas-para ofenderle-: Vide- dad! Aguarda, dize T e r t u l i a 
bit eum oríwis orulus , . & qui no. Mira bien eiTas efpinas.. 
eum pupugerunt; no íolo por- Efpinas fueron : e* verdad;, 
que le hará el luez ternero- pero y a íolo tienen el páre-
los cargos de los fines mi fe- cer: porque fé embotaron.fe 
ticordiofos que malogró el quebraron.- fus puntas en la 

j f a . f . pecador en ta corona: Ex- foberana Cabera de nueftro 
l u x t . v e r f . pccl'dvi vtfaeeretvuas , 6 ' f e - - Redemptor : Omnes acúleos T e r t u. de 
7 0 . , cit f p i n a s ; . fino m á s , y más mortisin Dominici capitis to- ctron. m i -

porque huyó del camino de lerantiaobtundem. l i t . c . 14. 

lá virtudiy falvacion,que tan No es efto lo que lee- N . 2 2 . 
fácil! le- pufo' Iefu Chri f to , , mos en el Profeta Baruch? 
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tÁrüih. 6 . In horto f p i n a alba , fupra 
qu.i/n omnis avis fedet. L o s 

70, ibi, setenta leyeron en plural: 
S p i m in horto. Abrá efpinas 
( dize ) fobre las quales fe 
fentarán todas las aves. P e . 
ro como fe han de fentar, 
fi fon efpinas ? M u y bien, 
dize el do&ifs ímo Tir ino: 
porque llegarán las aves á 
ver que no tienen las efpi -
fias puntas para laftimar-

Tirin. in las- Simul ac compereritfpi-
Bibl. Max. netm fine aculéis e f e . P o n -

i b i . v . 7 0 . ga allá Salomon fobre fu 
magnifico T e m p l o ( como 

Rabb. ap. dizenlos Rabbinos) muchas 
Cartag. de puntas, ó efpinas de o r o , 
v i t . C h r . l i . para que no fe fienten las 
xo.ho. 14 . aves; que en el T e m p l o de 

la virtud pusdeh eftar de 
afsiento las a v e s , ó las al-
mas , porque no tiene efpi-
nas que las e f torven, deíde 
que les quitó las puntas 
J E S V C H R I S T O . A q u i fi 

que fe cumplió la profecia 
de Ezechiel , de que no 
avria más efpinas que laf-

E*~ecb. 28, timaíTen Non erit vltra 
f p i n a dolorem i n f e r t n s : Por-
que fi las efpinas ( dixo 

lirin.ibi, T i r ino aqui ) impiden el 
andar al caminante : Spina 
vel aculeus , qui pungir cal-
cantem , & progrejfum i m -
p e d i t ; defpues que les em-
botó las puntas en fu ca^e-
§a , Jefu Chri f to , no impi-
den , fino alientan á cami-
nar eifas que parecen efpi-

nas , y no lo fon : Non erit 
vltra fpina. Ves( Catholico) 
como fon folas apreheniio-
nes las que parecen efpinas? 
V e s como les quitó Jefu 
Chri f to á las efpinas de la y 

fentencia de Adam : Spinas G e w f . 3 . 
& tribuios,las puntas que t e -
nían de caft igo, convinién-
dolas C con bañarlas en fu 
fangre) en materia de mere-
c i m i e n t o , y en m o n e d a , y 
precio para comprar barata 
la gloria? Ves fácil, y fin ef-
pinas el caminode la virtud, 
c o m o lo prueban tantas al-
mas como aves, que fe fien-
tan fin fufto en las q aprehen 
des efpinas ? Pues vamos al 
}uvzio de Dios , en donde 
ierá corona de .jufticia efta 
corona. 

Q, 'érefponderás ( peca- jsj 
dor, quando te haga cargo el 
íeverifsimo Juez de efta faci 
li Jad que pufo en el camino^ 
de tu falvacion ? Porqué te^ 
apartafte del camino ? Porq 
qui í i f te más entrarte por las 
verdaderas efpinas.de difguf-
tos, temores, quebrantos ,.y 
amarguras del camino de los 
v i c i o s , que ir por el camino 
l lano, y fin embarazo de la 
divina ley ? Porque defpre-
ciafte mis dulzuras, mis re-
galos, mi milericordia? P o -
bre de t i , fi te hallan eftas 
preguntas, y cargos,fin ver-
dadera penitencia; que ferá 
efta mifericordioía corona, 

T 2 co-
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corona de jufticia,para códe- n e s ? N o veis(Fietes)lamiferi-
narte por vna eternidad:Pi¿c- cordia? A la fombra de las ef-
i unt inmona iu(titia,&peribüi. pinas llama?Si;q hazen aque-

ja , En aquel A p o i o g o cele- lias efpinas íombra. L u e g o no 
bre de los arboles,en que ob- fon más que fombra de elpinas 

U ' U t u b o el principado de todos las q ay en el camino de ¡a v ir-
y / r - 7 " e l cambrón , por aver de fer tud.á quejefu Chrifto llama? 

J J '. * ¡ ' materia de la C o r o n a de ]e- Pues- efpinas de fombra como 
1 ™ ' ™ ¿ C h r i f t o , c o m o dixo S . G e pueden laftimaríEfta es la mi-
JLv'qei' - i * r°nimo,y otros muchos: C»- fericordia que debemos á ]efu 
Bello» l i ' z i U s b e n e f i c i o ( efcr ivió el Pa- Chri f to jved aora fu feveridad, 
c b f i ' r v ' c ' i s ° r e Sandeo ) dítRegni infigne y jufticia en lo q proügue el 
Gretbfer li e v t í i u s e f t Rbamnus ; hallo cambrón: Si autent non vultis, 
3 de Crttc ' v n a p r o P r ^ s i m a imagen de egrediatur ignis de Rha.no,& de-
e 1 2 " e ^ o s c a r g o s ' 7 caft igo. V e a - voret cedros libani. Pero íi no 
Delrius c o n a t e n c i o n . F u e el cam- quereis venirádefcanfar(dize) 
, j bron conftituido R e y de los folga fuego del cabrón,y abrá-

i s arboles; |eíu Chri f to es R e y fe ios cedros altos delLibano. 
.. de los Reyes . El cábron(di- O pecador! Aora te llama, y có-

¿andeus 11. z e S G c r o n i m o v t i e n c f ] o r e J j bidaJeíuChrifto para quedef-

, " y tiene fuego:No» foium f p i - can-fes á la fombra de fus efpi-
ctAi.iWi /««i y o J J 1 , 

' tus babet.fed & igr.e. L o mif- nas;pero fi ingrato no quieres 
2 ' • m o ] o f e p h o , y del H u g c C a r - ' el deícanfp q te ofrece en elca 
l a o - h i ' denal , y Cayetano. Veis ai mino de la v i r tud: vendrá el 

n ] ' , - vna imagen de Jefu Chri f to dia, y hora del iuyzio, en que-
lojep >• 1. <t j U C Z j C O n p r e n l ¡ 0 , y con caf- rooftraráfu feveridad. Enton-
a " < T c a t t ' W - i n t ! l l ¡ g i t u T ( ¿ i x o S . G e - cesf dize S. Hypolito Mártir) 
Bug. a n . r o n [ m o ) j 9 ^ i a m iJAbeTe v ¡ r t t i . te pondrá delante efta corona Hjpvl. orat". 
™ U ' t ' r u m >vltionis , & bonorum re- de eípinas:ojlendet ei caput co• ¿ e c o n f U m 

C ^ t . u . - J J T ¡ ] l U ¡ ¡ o n j S t p u c s a o r J > C o r a - ronatum fpinis , para que pues m a t . mund. 
S ' . r . b i d a b a el cübron á los arco- defpreciafte la fombra , y el clem.Alex. 
jiro.tn ¡.1 . p a r 3 ¿ e f c a n { J f ] " e n c n defeanfo , veas que fale fuego /; z.padag. 
5 7 ' fu fombra: Venite, & f u b vm- ds la corona , porque faidrá la Cap. 

¿,TJ3„M tequie f e i t e . Q u é es fentenciaque te condene á las 
efte(dize el P . SandeoJíino- eternas \hmzs: Egrediatur ignis Sandeus vb* 
el mifericordiofo combite. «¿JlfcdíHwo.MaximilianoSádeo: u p . & §. 
con que ]efuChri f to llama á: invitat omnes bumanifsimé-, f e d 
las-almas,para q u e defeáfen á. fcundalum, vel(lultitiam reputan 
la fombra de fu corona de e f t e s c b r i f i o conformar i,flamniis fe-

Sand. vbi p i n a s ? N o n n e mérito f u b vmbra, confumpturu minitatur.O mil ve 
Jitp, §. 6 . (QWM f m i n v i i m p o t e f i un* zesdefdichado el q h a d e halla* 
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Corona de jufticia efta corona! 

N , 2 f . Quien ( Fieles)de los pre-
fentes ha de oir como reo efta 
fentencia 'O,fea ninguno,por 
el amor con que futrió nuef-
tro Redemptor efta corona 
de eípinas! Mas para que nin-
guno fea , abramos todos los 
ojos para ver que nueftras cul 
pas fueron ios foldados que 
texieron efta corona,para l lo-
rar tanta ingratitud,defcuydo, 
y omií í ion : Videant ; & com-
pungantur. Abramos los ojos, 
para ver, y coníiderar las mu-
chas misericordias, que debe-
mos á nueftroRedemptor con 
la corona de elpinas, para agra 
decerlas humildes, y iograrlas 
agradecidos con la imitación 
de nueftra íoberana Cabega; 
Videant,<7 imitentur. Abramos 

los ojos,para rer, y temer que 
hallaremos corona de jufticia, 
Ja que lo es de mifericordia, íi 
ingratos nos hizieremos in-
dignos de la piedad de efta co-
rona de efpinas-.Videbunt i m p i f „ 
& peribunt. En tiempo efta-
mos de aprovechar efta pie-
dad:llano eftá, y fin efpinas el 
camino de la virtud : Entre-
mos con refolucion por é l , 
huyendo de las efpinas verda-
deras del camino defeaminado 
de los vicios. Dexemonos 
prender de eftas efpinas,para 
que vnidos á nueftra Cabera 
Chri f to por amor ,por imita-
ción,con íu gracia, lleguemos 
á merecer, y pofleer la coro-

na immarcelsible de la 
Gloria: Quam mi 

h i , & c . 
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S A L U T A C I O N . 

V R T O S al C i e l o U a m ó - e o n gran propriedad 

Philon A l e j a n d r i n o á la f c l i d t u d con q u e 

el hombre procúralos g u f t o s en la tierra: 

p o i q u e fiendo c o m o es la ct«tta deft ierro,. 

c a m p 3 ñ a , y valle de h^t i tóas 5 querer en 

ella los guf tos es robarlos al t M o de quien 

fon propríos. N o quifo David beber aquélla agua , que le tra-

xeron de BetfiTeem-los Capitanes valíeftfces': porque ( c o m o 

advirtió el d o d i í s i m e M e n d o z a ) le pareció impropriedad d e -

liciarfe en la brbida , quando fe mirábaen-campaña : ln m i l i -

tia non e / f e expletidós app'etitus , f e d ' fTSHrtiiki f y también , por-

que fiendo R e y , 'Prificipe, y Superio^qui/oKlar á los inferio-

res con fu exemplo la ¿odrina,deqfc'e el t iempo de guerra no 

lo es dé la a l e g t i ^ y el g u f t o , íino-de la mort i f icac ión, y que-

branto : A Rege profi-ind*non e f t e f í l ^ M i s ' c k e m p U , f e d virtu-

tis. Semejante e x e r t j ^ - d i ó Alexanifro^ no queriendo beber 

la agua que le t raxo v n "Soldado eftj^fl '\defierto ,-para animar 

a j o s Tuyos á padecer larpeiaí id 'a&s ÜeTa guerra : V i i i t n a t u -

i m 7 
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u m > v t f i t i é n s non bihern( d i x o de David San A m b r o f i o ) vt f u o 

exemplo omnis e x e n i tus tolerare fitim d i f i e r e t. Buenas rasonesj 

pero o i g a m o s la que da el m i f a o D a v i d ; Nstm fanguimni homi- z . R e g . z y 

num iílomm bibam} C o m o es pofsible ( dize ) que b e b j y o efta 

agua , fi e f t o y confideranno el peli Aro de verter fu fangre , á 

q u e fe expuf ieron mis Capitanes para traerla? N o es pofsible. 

T e n g o de hazer .de fu fangre bebida de mi g u f t o ? N o Efta 

agua no es para bebería , tino para {aerificarla , y facrificar m í 

g u f t o : l i b a v i t e a m Domino. Juntemos las razones todas. Se m i -

ró David en efte valle de lagrimas. L e n g u a g e es f u y o : ín vai- ^ g ^ 

l< lacrymarum. M i r ó f e también en guerra -viva : i í i l i t i a e f i v i - ¡ o b ' ' 

tahominis. C o n f i d e r ò a fineza c o n q u e c-frecicron fu fangre 

por él ios Capitanes. H-illófe, c o m o R e y , y Superior , c o n la 

o b l i g a c i ó n de dar à los (ubditos buen e x e m p l o ; y con tan a l -

tos mot ivos re fb lv iópr ivar fe del g u f t o de la b e b i d a , facrifii-

candó en ella fu g u f t o : Libavit eam. 

O Catbol ico A u d i t o r i o ! Adonde v o y , teniendo fufpen-

ías tan ferias atenciones ? Ea , y a veis ( Fieles ) que v i v i m o s 

en c f t e miferable deft ierro , y valle de lagrimas : ln valle lac-ry-

marum. Ya (abéis que t f t a m o s en guerra viva mientras v i v í -

mos : M i l i t i a c(l vita bow.inis. Yaconf iderais ( v para que lo 

confidereis lo celebra en t f t e íanto t iempo la I g l e f i a , que Je-

fu C h r i f t o nueftro R e d e m p t o r expufo íu íangre por nueftro 

a m o r , no al pel igro fo o , c o m o aquellos Capitanes ; f i n o à 

verterla c o m o la vertió en la realidad.Dexad que os pregunte 

aora: Es t iempo c f t e de alegrías vanas ? Es t iempo de munda-

nas delicias? Es t iempo de dar g u f t o à los apetitos ? O i d , o id ; 

que es c o n c l u y e m e refpucfta la v o z e f i cac ís ima d e l e x i m p l o 

de cf te venerable Senado : Libavit eam Vernino. N o es ocaf ion 

(dize efte devoti fsimo exemph ) n o es t iempo de g t f t o s , m i e a 

tras íe vive en la tierra : no es t iempo de de l ic ias , mientras fe 

aísifte en tan dudofa campaña : ni es t iempo de vanas alegrias 

quando eftá la Igleí ia Santa celebrando la amarguifsima Paí-

fion,y muerte de lu Eípoíb , y nueftro Padre le u Chrifto:/-«-

bavit eam Domino. Hagaíe ( dize efte e x e m p l o ) hagale íacri-

ficiodela agua de los g u f t o s à la v i f t a d e efta amarguifsima 

Paísion , y muerte ' . V t f u o exemplo omnis txtxcitus tolerare fi-

tim d i f i e r e t . 

P u e s aora , Cathol icos . Si no es t i e m p o efte de munda* 

ñas alegrías , c o m o l o perfuadeiarazon , la F é , y efte c x e a i -

plo j ved fi-es t iempo .de culpas efte t iempo íacratifsimo ? O 

1 4 A I : 
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A l m a s ! Si epre es abominable el pecar,el ofender á tan b u e n D í o s -

pero ofenderle,y pecar á la v i f ta de la extremada finezade pade-

c e r ^ morir por n o f o t r o s : q u é ferá? Q u é f e r á ? Q u é s é y o que os 

diga. Y a no m e admiraré de las calamidades que han venido , ni 

de las que debemos t e m e r vengan íobre nofotros, í i ay culpas fr-

ía v i f ta de tan inaudita fineza» V e a m o s de otra fuerte á D a v i d , 

quando le amenaza el Profeta Nathan de parte de D i o s : No» 

recedet gladiusde domo tuavfque in fempiternum. B i e n p u e d e s ' 

(le dize)prevenirte de pacienciajporque no faltarán en tu cafa : 

c a f t i g o s e lpantofosde la v e n g a d o r a efpada de D i o s : No« rece-

detgladius. B i e n : y p o r q u é c ú l p a l e ha de venir tanta pena? 

P o r el adulterio ? P o r el homic id io de Vrias ? P o r el efeanda-

l o del R e y n o ? P o r la caufa que dio á los Gent i les de blafphe-

mar ? EíTe es el cargo que le haze el P r o f e t a : Vriam Hethaum 

percufiftigladio , & vxorem Ulitis accepijli - p e r o a u n fe d e f e u b r e 

m á s , fi reparamos defpues en vn t e x t o difícil del tercero d é l o s 

R e y e s , e n donde hablando de D a v i d la fagrada Hif tor ia , dize 

que no pecó , que v i v i ó obediente á D i o s toda fu vida , m e n o s 

e n la m u e r t e d e V r i a s : Eo quod non declinajfet ab ómnibus quapra-

'' cepeiatei túnel is diebus vita fuá excepto fermone Viia Hetbai.Vál-

game D i o s ! Q u é t u v o efte pecado de la muerte de Vrias , q u e 

ior ibi ^ n o P a r e c c n pecados los demás ? Fue el fer pecado de 

' y m i l i c i a , quando los demás fueron de flaqueza,y n e g l i g e n c i a ? 

ratitudo' T h e o d o r e t o j p e r o t u v o más,dize vn E x p o f i t o r d o d o j q u e 

f u e culpa de fea ingratitud.Reparefe bien. 

f r e p . 1 9 . H i Z o David venir á Vrias de la cap?ña,para dif imular Fu í d u l 

terio.yefcufandofe de las delicias el fiel va (Tallo,por confiderar-

fe,v cófiderar á l a A r c a en laguerra-.ledióDavidcartas para]cab3 

en q iba la traza de fu m u e r t e . O S a n t o D i o s ! Q u i e n no advierte 

' ' e n ei pecho de V r i a s la m a y o r fineza,y alli m i í m o el in f t rumen 

t o d e la m a y o r ingratitud-1 En aquel pecho van vnas cartas, con 

el m o d o de quitar la vida á V r i a s ; y en el m i f m o pecho lleba 

V r i a s vn coragon,y voluntad m u y fina de ir á morir en la g u e r -

ra p o r e l m i f m o que le dió las cartas. Q u é es efto? D i z e Dios» 

E n t iempo q Vrias expone-fu vida en la campaña por D a v i d r 

en ef fe trata D a v i d de quitarla vida á Vrias? Quando va Vrias 

á pro curar,y dilatar la honra d e Oavid.-cntonces trata David de 

la m a y o r deshonra de Vrias ? P r e f t o , Profeta : di á D a v i d , que 

á vifta de effa ingratitud no parecen pecados los demás que ha 

c o m e t i d o ; Excepto femone Vria Hetbai. D i l e q u e por eíTe peca-

d o no han de faltar horrproíos c a f t i g o s en . fa .ca la : guamobrem 
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ron rece detgladius de domo tua O t i e m p o fanto de Q u r e f m a ! O 

femana Santa dé los Catol icos . 'Qué vemos(Fie les Jen efte fan-

t o t i e m p o ? V e m o s C d e f p u e s de tanta p e f t e , y trabajos)vn C i e l o 

de bronce para el íocorro de la tierra necefsitada.Vemos v n C i e Bafil.bo.8¡ 

lo ,que nos e n t r i f t e c e c o n fu alegria,y ferinidad Qoé-es e f t o , f i - indiv.avar» 

n o la efpada de laDiv ina]uf t fc ia fobre nofotros? lJero p o r q u é ? 

Hablad,conciencias-.refponded coragones . ]e íuChri f to ofrecien-

do fu vida p o r n u e f t t o a m o r : y nofotros trazando c o m o quitar 

con las culpas la vida á J e f u C h r i f t o ? E f t e Señor folicitando c o n 

tanta cof ta fuya nueftra honra : y nofotros procurando íu deí-

honra c o n los pecados? Q u é es efto,almas? La l lave, que cierra 

el C i e l o . Q u é e s efto?Irritar la indignacionDivina,para q e m -

plee fus filos en m a y o r e s calamidades: Non reiedetgladiusde do- labat.zbi 

mo / « ¿ . D i g a y a e l E x p o f i t o r d o d o - . Q u a n d o ejo tibí vitam prafto\ fUpt 

tu me iteium in Crueem agis? Quid igitur mirum,fratres}fi Dcus nos 

peccantes pumat,& beneficia fuá tollatá fM¿>/'í? P a r a q u e 110 f é a a f s i , 

fino que ceíTando las culpas, nos di fpongamos á recebir los di-

v i n o s b e n e f i c i o s : entremos á confiderar efta Pafsion de Jelu 

G h r i f t o S . N ; y de ella vn d e v o t i f s i m o paiTotaquel ceptro de c a -

ña que pul ieron a f u M a g e f t a d en la mano ; q u e aunque la caña 

en lo natural es e f t e r i l , es bien fecunda de m y f t e r i o s , y d o d r i -

nas la caña de l e f u C h r i f t o . N o nos d e t e n g a m o s j f i n o pal iemos 

á fu confideraéion, felicitando para el acierto, y el fruto la d i v i n a " 

g r a c i a , p o r m e d i o d e M A R Í A S A M I S M M A : A v t M A R Í A , & C . • ^ 

11 arundinem indextera c íui .Matth. c a p . 2 7 , 

§. I . efquadron de foldados, que ar-

IA CAñA EN LA MANO W- m¿dos de crueldad inhumana, 

blica a :efus, Redemptor^ Maef- t i r a b a n á r e n d i r la v i d a - d e 

tro^Atogadoj luez.* • aquella animada Ciudad de fu ^ , 

re fugio? O Padre Eterno! D i - ^ 

• T A f t i m o f o , p e r o t e r n i f s i - ze D a v i d , en períóna de ef te ' 

I v m o e x p t d a c u l o í e pro- Señor:ten mifericordia de m i ; 

p o n e á nueftra Catól ica d e v o - que cf tán armados contra mi 

c ion Ieíu C h r i f t o S . N . O val- vida,y mi honra vna mult i tud 

g a m e D i o s ! Q u é feria ver alSe de foldados:M¿/em* meiDeus: 

ñ o r d e la M a g e f t a d , e n q u i e n quoniammutti bellantes adver* J ' 

• defean verle losAngeles ,en vn fum me. Q u é feria ver al V n i -

lugar i m m u n d o , f e m a d o íobre g e n i t o de D i o s , d e í p u e s d e l 

«ma piedra dura,cercado de v n crueUísimo t p r m c n t o d e los 
w — — - - - -.- " ~~ a z o -
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azotes, temblando de frió I o -

bre aquella piedra , h e c h o de 

píes á cabera todo vna llaga, 

las manos atadas c o n vnas 

. cuerdas , los o jos fuentes de 

l a g r i m a s , la Cabetja.tajadcada 

.con efpinas , defconocido , y 

burlado c o n la ignominio la 

purpura, y puefta en fu mano 

.vna caña c o m o ceptro ? Et 

arundinem indextera eius. A f s i 

( Fieles J pufo la crueldad á 

nuef tro R e d e m p t o r ( J i z e San 

G e r o n i n j o ) p?ra hazer burla, 

c o n la caña , del R e y n o úe fu 

letón ¿„ M j g c f t a : í : Üludentes boc [a-

Matth. 2 7 . yVt Pro/cePtro re2JÍÍ ient 

' ei calamum ; pero fe d e x ó p o -
ner afsi nuef tro R e d e m p t o r 

' (d ize Eufebio GaiHcano ) pa-

S, u n v «i Her r t í r » « r>e r a' 

ra fignificarnos en la caña 

_ ... grandes.1 

- L' '-dentés fecerunt • nobis .autem «44 HNTM J 1 

y f t e r i o s : lili illu-

jn Dom. 

Palm. 
magni fair amenti ftgnificatit-

nes fünt.V capaos. 

^ ^ Q u é caña es e f t a , D i o s 

m i o ? Es e f ta aquella caña c o n 

que media el A n g e l la Ciudad 

Santa de la Gerufa lcm C e l e f -

Apocal 21 ^^ebat menfnram arundi-

neam ? P e r o n o ; que aquella 

Ster de taC cra ca"a or° : M-cnJuram 

j, 22 ' arundineam auream : y e s c a ñ a 

vil c o n la q u e quieren m e d i r 

la grandeza de vuef t ro fufri-

mienco los fo ldados : Arundi-

nem in detterà evis. C a ñ a e n la 

mano , S e ñ o r ? Venís .ccm d í a 

á pefear almas a l mar áe 

à q o e f t e m u n d o ? í ' e r o n o ; 

<j»eíac*n l«s p e l e a d o « * «>n 

la caña pocos pezes : y vuef -

tro amor quiere pefear c o n fu 

red todas 'as a l m a s : Vult on¡- i,T¡m. £ 

ves hommes fai ves feri, C a ñ a 

en la m a n o ? Queréis facar 

del mar dei mundo à la infer-

nal val lena, pue» v como ü i x i f -

tei« ¿ Job) n i n g u n o puro h ó -

bre podrá facarla^ An extrabe- lo'J-4o* 

re poteris Leviathan hamo * P e - Gteg- *b't, 

ro n o ; que aun le teneis dado 

perniilo para que o s ioi ícite 

nuevas p e n a s , halia que le la-

queis deide la >~ruz ; Hunc loan. 12, 

Princeps huius mundi ei'yietur 

foras. C a ñ a en la .mano , mi 

D i o s ? V e n í s , D i v i n o H o r -

t e l a n o , à poner .vallado de 

cañas à vueftra elcogida he- , 

r e d a d ? Sipón circuí, dedil ei. Matth.21. 

Pero no j que no q u e r e i s e n 0 J } u " a J e r ' 

vueftra heredad cerca d e c a - 3 

.ñas v a c i a s , fino .vn Jleno d e ^ r • 

v u e f t r o temor fanto , c o n l o -

l i d e z Repleb.it eum fpirijusti• l f x u 1 r* 

tnoris Domini. P u e s , S e ñ o r : Hug.Card, 

q u e l ignif ica efta caña i O 

C a t h o l i c o s ! S i f u c í f e m o s cen-

tellas de a m o r , para penetrar 

( c o m o de los Julios d i x o el 

Sabio ) los lecretos de efta 

caña m y f t e r i o l a ! Tanquam 

[tintilla in arundineto dijlur• 

rent. Pero alíentele nueftra 

d e v o c i ó n à confiderarlos. 

Q u é t i e n e e n la mano nuef -

tro R e d e m p t o r ? V n a caña, 

d i z c e t E v a n g e l i f t a : Arundi-

nem ht dexteta eáus Pues taro-

feien e s c e p t r o , d i z e òan Lau Laur. fujl, 

r e a c i o J-uftiniano : In fieptro lib de ago. 

atún-cap.14. 
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arundineo P l o m a es t a m b i é n , dria duración alguna. P e r » 

leron. in dize San G e r o n i m o : Cala- q u e f u c e d e ? Se l u v i ó la d i v i -

Mattb. 2 7 . mum in dextera eius. T a m b i é n na P r o v i d e n c i a l d i z e Santo 

Augufl.ap. es vara , dize San A g u f t i n : T h o m a s j d e elfa m i l i c i a del 

Mattb.[er• °am arundinem imponunt vir- d e m o n i o , q u e m o v í a á l o s f o l -

4 . gamtradunt. O m y f t e r i o s , y d a d o s , para buríarfe de é l , y 

d o d r i n a s ! V e i s ( F i e l e s ) a q u e - quitarle el c e t r o de caña de f u 

lia caña ? Elfa publica R e - tirano imperio : Significabat, D. Ibo. »« 

d e m p t o r a m o r o f o Á J E S V quod Chriflus tegiúnt fceptrum bíattb.ij. 

C H R I S T O . V e i s a q u e l c e p t r o diabolo eripiebat.Tomb-h czñi 

afrentofo ? El le le declara Sa- en la mano ( d ize O r í g e n e s ) 

bio M a e f t r o . V e i s aquella c o m o fu va cu lo D a v i d , para 

pluma en la dieftra ? E l fa le faiir á p e l e a r , á triunfar de ef* 

propone p i a i o f i f s i m o aboga- t e G i g a n r e d e f o b e r v i a ; Eum i.Reg.xj* 

d o . Veis e n i a m a n o la vara? baculuiu accepit Chriflus,vt in Oiig.tr.¡f 

E i r a e s ínf ignia de feverifsi- eo triumpharet. P e r o p o r q u e i« Mattb, 

m o J u e z . E m p e c e m o s á i n - toma vaculo de caña ? Es p o r -

dividuar» que folian hazer de caña fae-

tas los A n t i g u o s , c o m o cantó 

§• I I . e l P o e t a ? Perqué ilia venit virg. ti.7» 

arando? P o r elfo les llamaron £neid. 

MUESTRASE IEÍVS C O N LA C a l a m o p h o r o s , á los que afsi 

taña nue(lro Redemptor, pa- peleaban, dize C e l i o R o d í g i - Rodig. UÜ 

deciéndolo que debía- n io . Q u i e r e Jefu C h r i f t o ha- 10,Cap.iz¿-

mos no[otroir zer de la caña faetas contra el 

d e m o n i o ? N o es menef ter 

N « 7 r f H A fia en la m i n o ? S í r h a z e r l a s , dize San A t h a n a f i o . 

Fcr.tr. de Arundinem. Pretendie- N o fe labe q u e es mortal para 

p.iff. p.3. ron los l o l d a d o s , i n f t i g a d o s la ferpiente el g o l p e de la ca-

Cartag. lí. del d e m o n i o , dar á entender ña ? Pues toma la caña en fu 

10.fr«. 1 6 . con efta caña , que el R e y n o m a n o Jefu C h r i f t o paradef-

depafi. d e J E S V C H R I S T O era , c o m o t r u i r e l p o d e r de- la i n f e r n a l 

Ludulph.2. e l l a , v a n o , l e v e , m o v i b l e , y lerpíente. El d e m o n i o la p u -

p vit.chr. f rági l . Q u i f o la malicia bur- f o para burlarle ; pero n o 

cap.62. lar de J E S V C H R I S T O , c o n la a d v i r t i ó q u e , f i e n d o f e r p i e n -

caña , como- de hombre fin te , é¡ mil'mo daba en la caña 

f e f o , q u e es lo v a c i o : c o n lo inf trumento para fu ruina: 

leve , c o m o de hombre que fe Arundinem auepir ( d i x o Sin 

dexaba l levar del ayre de la1 A t h a n a f i o ) cum illi á diabolo Atkaa li.de 

o p i n i o n : con lo frági l , como- porrigeretur ( aora ) ignaro quóí Cruc.&pjf^ 

d e h o m b r e , c u y a f a m a n o t e n - witra fe ip[um gUdium acneret, Do m+ 

di 
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dicitur enint arando ferpentibus fenta á los entregados á Jas 

lethalis ejfe, atque inde potifsi- delicias del figlo , por lo que 

ie79,inM4t mam interfici. L o m i f m o San apetece las aguas , d i x o San 

tb, 2 7 . G e r o n i m o : ¡ncalamo voten*? A m b r o l i o . Y en fin, es í y m - Amb. vli 

tacuidit animalia. boloC dize el Venerable B e d a ) ^ ? . 

N . 8 . V e i s ( FielesJcorno la caña de los que defienden fus cul- Bed. in~_ 

publica á Í E s v G H R i S T G , R e - p a s , y aun fe valen de las.£í- ¡¿¿re. i j . 

Vtd.bk.fti deraptor , triunfante del de- crituras Sigradas , p^^poyo Quil.parif. 

H. i j i m o n i o ? Pues acerquémonos de fus defatinos , c o m o ia cz-fer.*. üom 
m a s . C o m o triunfa, c o m o H e ña firve para pluma. Pues ao- 3 , Advcut. 

d e m p t o r , c o n la c a ñ a ? O ra. N o n ion eftas las culpas, 

Chr i f t ianos- ! M o f t r a n d o en por las que triunfava d é l o s 

la caña lasculpas.de que redi - hombres el d e m o n i o ? Pues 

m e a los h o m b r e s , por las que toma la c t ó a en la m a n o Jefu-

antes triunfaba de los h o m - C h r i f t o ( dize San Athanal ioJ 

bres el d e m o n i o . Suponed, c ó n o íolo para vencerle ¿fino pa-

Bercb. in el P i d a v i e n l e , que es la caña ra moftrar q u e l e verdee,como 

dittion. V. i m a g e n de la c u l p a : p o r q u e R e d e m p t o r , encargándole e n 

Arundo & l o vacio fignificaelque la cul la ¿ a ñ a , y tomando por íu 

Jt'y. 1 2 . re- pa h a z e d e la gracia; lo f r á g i l , cuenta las culpas de ios h o m -

ducl.c.6. la impaciencia; lo aparente,-el b r e s : Cum eum onwiu> fpnhaf- Atban.li.de 

Amb.lib.'<¡. exterior del pecador fin m u - fet D£.mnus,uúmum eiiam ac-.cuc, & 

inLuc.q. darle ; l a inconftancia , la fa - cepit,vtvicloriam oftenuret. O ^ D(JjW; 

Gieg. l i ,33 cilidad c o n que el pecador fe advirtamos .los hombres, efta 

Wr.c. 4 . r indeal v iento de la t e n t a c i ó ; fineza con q u e nos libra de la 

Aug.in Pf, -y el fer la caña materia para eíclavitud del d e m o n i o , nuel-

«8.3"! ' ' e l f u e g o , da á entender , q u e tro a m a b i l í s i m o R e d e m p t o r ! 

•Eucb.form. -el pecador fin penitencia lera A u n a s ; le veis que padece 

fvir.C, 4 . a l imento de las eternas lia- afrentas,y dolores con la caña? 

mas. M a s . Es la caña f y m b o - Pues advertid que fon v u e l -

ta d e la vanidad , y foberbia, tras culpas por. las que .padc-

p o r l o vacio. S igni f ica ( dize c e . 

¿anfp'. art. - L a n f p e r g i o ) i los q u e fe c o n - No.avia .yo halla aora enten N . 9 ' 

V*JF' t c n t a n c o n e x t e r ' o r d e la dido el fecretode elegir Jeíu-

v i r t u d , dexando.vacio el in- C h r i f t o N u e f t r o Señor la 

.terior. Es imagen de . la vida m u e r t e d e . C r u z para redemir-

vana, y ociofa d c l o s m u n d a - nos . Notad efte m y f t e r i o para 

ludolpbl nos , d i x o L u d o l p h o ; y c o m o conocer mejor el de la caña. 

vit.Cbrifl. dize el m i f m o , á los q u e fe Hal lo que en varias ocaf iones 

f«2»-l« 6 2 , dexan .arraftrar d e l o r o del le quieren apedrear ; y hal lo 

mundo,y . fus favores, ^.epre» que , ó íe.ietiraa o íe elconde: 
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Itotn.S, A l f c o n d i t f e , ó ' exivit de tem-

plo. L l e g a la o c a f i o n ce la 

C r u z , y r.b folo no la huye, f i 

n o q la abraga con tal a m o r , 

q u e aun ofreciendole creer 

fi febaxa ,no la dexa V a m o s 

á ia i m p i a S y n a g o g a . T o d a f u 

anfia era verle p u e f t o en la 

M a t t i ) . 2 ' ] Cruz:Crucijigatur.Aguardad 

facr i lcgos ,dezidme: juzgáis 

d i g n o de muerte á ' e f u C h r i l 

M a t t b . 2 6 . t o ? D i z e n q u e fi : Rtus e f i 

mortis. P o r qual cri men ? P o r 

b lasfemo, v c f p 5 1 c n : B l a f p b e -

mavit. Y no es cierto que 

quereis juftificar vueftra ma 

íoatu 1 9 Í licia con la ley > Afsi lo di-

x e r o n á Pilato:Nos legem b a -

bemus, & fecundum legem de-

bet morí. P u e s , ignorantes: 

leed-la l e y ; que bien clara 

e f t a en el >.4. del L e v i t i c o . 

7 A l i i fe níanda que el blasfe-

m o m u e r a ; pero que muera 

L e v i t í 24Í aDedreado : L api di bus obruet 

eum omnis multitudo popttli. 

L u e g o fi la culpa que i m p o 

neis á Iesv¡> es de blasfemia: 

la muerte , f egun la ley,debe 

fer có piedras,no con C r u z ? 

L a C r u z ( c o m o eferibe P h i -

lon ) era pena del homicida, 

n o ¿el blasfemo. Pues pedid 

(ya que pedis vna injuft ic ia) 

q u e fea apedreado. Ñ o hade 

m o r i r , dizen, fino en C c u z : 

C r u í i f i g a t u r . Y la ley? O que 

f e n trazas de altifsima pro-

Baron.am. videncia,dize e1 Cardenal Ba 

C/mft .34 . i o n i o ! Sed bac divina quadam 

5 . 9 2 , tiftenfatiyie 

Pbil!-li.de 
fpecial. le-
gib-

refe( dize) quando pidieron 

la muerte de C r u z ef tos ía-

c r i l e g o s . Q u á d o fue? A l dar-

les Pi lato opc ion para q u e 

eligieíTen á Jesvs, ó á Barra-

bas. Y no antes? N o : lúdaos 

nunqujtm antea adverfus C b r i -

ftum vt crucifgeretur concia* 

m a f e , q u á m c u m optionem d e -

di t illis p ilatus , v t altermn de 

duobtis quem v d l e n t j e f u m , vel 

Barabbam peterent. Bien : y 

qué delito era el de Barra-

bas? D e homicidio ,dize San 

L u c a s : Propter feditionem , & 

propter bomicidium. L u e g o la 

muerte de C r u z era debida á 

Barrabas,fegunlaley?Es afsi. 

Pues ya eftá entendido el ^ 

m y f t e r i o . A q u i e f t a con apa 

r i e n d a de reo Jefu C h r i f t o , 

acufado de blasfemo ; y e f ta 

el verdadero reoBarrabas,acu 

fado de homicida S i l o s H e -

breos pidieffen q muriera Te 

fu C h r i f t o apedreado, pudie-

ra parecer que moria pordel i 

to proprio,caftigado fegímla 

l e y . N o es afsi? Pues e l lo n o , 

dize la divinaSabiduria,y pro 

v idenc ia . Y a que permito q 

pidan la muerte delefuCh'rif 

t o , pidan , ñ o l a muerte del. 

b l a s f e m o , f i n o la del h o m i c i -

da : para que en fu mifma 

petición , aun fin querer lo , 

confieí fen que muere I e f a 

C h r i f t o , no por culpa pro-

pria c o m o reo; f ino la m u e r -

te que el hombre homicida 

merece , c o m o f u amante 
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Reda raptor : C rucifigatur. 
Vea el hoajbre ( dize Jefu 
Chri f to) que elige mi amor 
la muerte de Cruz , y no la 
délas piedrastpara q ai verme 
.morir conozca que ion fus 
culpas lasque me crucifican, 
que muero por fus deütos, 
como fuRederaptor amoro-
fo. Véame padecer la .burla 
de la caña, que es indipe de 
i u s culpas ., para que conoz-
ca que padezco por íus cul-
pas, quando tomo la cafn en 
la mano pira rederairle de la 
efclavitud tirana del demo-
nio : Aruadinem in dextera 

eius. 

§• I I I . 

E N S E ñ A IESV C H R I S T O 
con la caña Á de[preciar la va-

nidad del mundo , y 
temer la propria 

fragilidad. 

N . I I . J-Q* Abido ya el myfterio de 
la caña,como .caña,palíe 

mos á mirarla como ceptro, 
y á nueftro Redép.tor como 
Maeftro con ella : In [ceptro 
artndince. .Qué nos eníeña 

. con el ceptro de caña , lefu 
Chrifto? Oigafe á San Lau-
rencio Juftiniano: Pro eru-

í f d i t i o n e vejlra in illufione fuá 
Ub.de agón, ¿rundinem tenere in dextera 
cap. 1 4 . voluit. D i z e que tomó la ca-

ña para ínftruirnos.En qué? 
En la verdad olvidada de la 
vanidad ., y fragilidad de las 
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honras , y dignidades terre-
nas : Mérito terrena dignitai llidem. 
arundini comparatur , qua ex- Guil. P a t f . 
terius v i r e t , & tornen i n f r u - f e i ^ . D o m . 
cluofa , intufqué inanis e j l , & ¡ , A d v . 
vaiua. Ha predicado varias 
vezes Jeíu Chri f to lo vano 
de las eftimaciones del mun 
dojy para períuadircon ma-
yor eficacia efta verdad, to-
• nía p o r ceptro vna caña,co-
m o 4izicndo : Mirad , R e - v i ¿ D ( r ^ 
y e s : mirad .no.bles, mirad f t r 

fup.crioreSjinirad bien aquel ' & ),¡¿ 
te ceptro. Por afuera tiene r e r \ t l t n i t [ 
reíplandor como de o r o ; 1 ¿ t ' 
pero buícad la alma de elle 
reíplandor. Q u e tiene den-
tro efta caña ? Viento Ío lo . 
PueseíTo os perfilado que 
fon por adentro los ceptros, 
y dignidades del múdo:folo 
vícnto.Sedulio:D*M;»¿í?/?4 Sedul.li. f 
bat arundinentymundano regno oper. 

fceptrum vete petfimile , quod R a f i b c. I I 
.pro motatione f a p i f s i m é f r a g i -
l e , vaiuum , leve ternitur , & 

.caducum. Aqui miraba el Sa-
bio , quando llamó á efte 
mundo, cañaveral: Tanquam Sap. 3 . 

f t i n t i l l a in aruudineto-.potque 
( c o m o advirtió San G r e g o -
rio) fon cañas todas las gran 
dezas del mundo ; parece 

.que fuben con el aparente 
refplandor , y fi fe exami-
nan por adentro , no tiene 
aquella apariencia , alguna 
íubftancia : More arundinum G r e g . l i . 3 3 . 

f e r tcmporalem gloriam foris mor, c. 3 , 
a i alta profidunt , f e d . ^ , 

in-

N . 12 

Z a t b . 6 . 
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intus a viriiitatis foliditatt Domine mi 

inane f u n t . 

Preguntemos alProfeta 
Zat harías,-qué ve al fexto 
de fus vaticinios. V i d i , & 

Oigamos al 
A n g e l E x p o f i t o r : ¡Jti funt 
quatuor vent i . L o que miras, 
Profeta , fon* quatro vien-
tos. Pues no fon vnos R e v . 

ecce quatuor quad'riga egre- nospoderofos ? Es afsi ,dize 
dientes de medio duorum mon- el A n g e l -.miradas las carro-
tium. M i r o ( dize ) quatro z a s por interpretes de la tier 
viftofifsimas carrozas,con ra , (on quatro Revnc<s 
fus cavallos- de varios r y con hermosura , y poder: 
muy hermofos colores, que- Succefsio quadruplich Regni-pe ^ „. 
Talen de entre dos-monta- r o miradas eílas carrozas, CartaS'vl\ 

cíTos Re y n o s , eíTe poder, í 0 * 
eiTa hermoíura , á la luz del b o m ' l G * ' 
Cielo, no fon mas que qua* 
tro v ientos: i f t i f u n t quatuor 
venti. En lo exterior es afsi 

ñas. R a r a v i f i o n ! Bufque-
mos quien la declare. La 
fentencia común de Padres, 
y Expofitores dize que fue-
ron eftas carrozas íymbolo 
de los- quatro R e v t . o s , de que fon Reynos podcrüfos;~. 
Af'ynos, Perfas, Griegos , y p - r 0 todo-fu-podèr es víen--
Romanos , que íaliendo de 
entre los dos altos montes 
de la Sabiduría de Dios , y 
fu decreto vafsiftieron à If-

to en el interior :- t f t i funt 
quatuor venti: O'doétrinade 
los Cielos , y fi^tb eftudiaf-
íen , y aprendfeíTen en la' 

leron. Cy-
ril. Hug. 
Aib.Vutub. 

Riber.San-
i b . Cornei: 

Lyr. ibi. 

rael , y a para fu caft'igo, ya tierra ! O , no paremos en» 
. para.fu protección. Afsi San cl ' extrinfeco efpíendor de-

Geroniino,San C y r i l o , H u -
go Cardenal ' , v o t t o s mu-
chos : Hii pofc/rwr(^ixo L y -
rano ) f u i c e f i i a quadiuplicis-
Regni. Quien no admira ia 

la dignidad ; fino penetre la-
Fë , y confidetacion el inte-
rior , para conocer que es 
a y r e quanto el : eíplendor 
oculta,y no dexar afit el co-

hcrmolura, el poder, y for- r 3 ç o n al ayre: que elTo es l ó ' 
taleza de e f tosReynosfPro • q u e oy enfeñi , y perfuade 
feta S a n t o : qué fientes de J e f u Chrifto , móftrando el 
e f taexpof ic ion ? Q u e aun- ceptrode caña : ln [ceptro 
que es verdadera,no me có- arundineo. 
tentó (dize) con eíTa fola : y Efto enfeñi nueftro D i - », . 
quiero preguntar â v n ínter vino Mief t ro à los-que t ie-
prete del C i e l o . Iuteligen- nenpueftos en el m ü n d o ; ^ j f ' 
cia fagrada, que me afsiftes: pero enfeña más â todos Ios'C, ' '/ ! '?• 
qué carrozas fon eftas? Q a é Chriftianos con el ceptro t o î * 
fignifican ? Quid funt b u , : de caña , dize Lanfpergío, . 

que-
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que es la importante doc> 
y i i . h u f e r . trina dei t e m o r , y defeon-
49 ' an. i . fianza de fi miímos. Miras 

' ( Chriftiano ) aquella caña? 

Pues mirate à ti m i f m o re-
tratado en ella : mira en e'ila 
tu miferia , y fragilidad , t u 
inftabiliúad, tu inconftan-
cia, tu flaqueza, y debilidad 
para la virtud: Expende[ dize 

Z w f p . b o m . Lanfpergio) qaám infiabilis, 
z $ J e p a j f . vacuus}abfque integritate, fine 

confiantiafwe.virtute. Mirate 
bien en la caña,y hallarás íer 
tan frágil , que fin la divi na 
gracia prefto {eras quebran-

VAdem, tado de la tentación: Arando 
es,qua n i f i dextera Dei tene a -
tur , fra fragilitate tua cito 
cóntereris. Y confias en ti 
mifmo ? Y prefumes de ti 
que no caerás ? Y te pones 
con ella temeraria confian-
za en la ocafion , y peligro? 
Mira bien en quien confias, 
te dize tu Div ino Maeftro 
por fu Profeta: en y na caña 
frágil confias , quando en ti 
m i f m o pones tu confianza: 
Ecce c o n f l i s fuper baculum 

O l e a f i . ibi. fiundincttm. Pues quien no 
m r • advierte que eftrivando en 
Guil. Parifi v n a f r a g i l ha de caer? 
fer.^.Dom. Q u i c n n ó conoce que ferá 
3* A c í v ' vencido ( dize Lanfpergio ) 

fi pone fu confianza en fu 
fragilidad ? Q j i i f q u i s in f e i p -

t a n f p . h o m . p l o n j i ¿ ¡ t j qnifquis arandinem 
33* d t f r f ' f t non cognofcit,periculose' pug-

nat-.qaía nihil re f ì a t e i , nifi vt 
viuwur, T o m a pues la caña 
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en la mano Ieíu Chrif to(át-
ze Origenes ) para que veas 
la fragilidad en que confias; 
que elfo f i g n i f i c a e l ceptro 
de caña: Arundo illafignifica- orig~.tr.3 f 
bat baculum huius mundi, in jn ¿\íatth, 
quo confidebamus. T e pone 
delante la caña, para q u e c o -
nociendo tu fragil idad, te 
conferves en temor. 

Annuncia 
Iíaias las felici- tf ^ 

dades de la alma Catholica 
en el tiempo dichofilsimo 
de la ley de gracia;)' defpues 
del nombre nuevo, Chriftia 
no , que ha de tener, le dize 
que íerá corona de gloria en 
la mano del Señor, y diade-
ma real en íu Divina mano: 
Et eris corona gloria in mana j f a j £ £ 

D w i n i , < ? diadema régni in i ¡ r ¡ 
mana Dei t u i . V a l g a m e Dios., j . y qué felicidad! El Chrift ia-

no es corona de gloria , para 
le fu C'nrifto? S i , Catol ico: 
porque le glorifica con fu 
F e , con fu obediencia , y 
alabanza : y Iefu Chrifto 
haze de elfa Fé, de eífa obe-
diencia , y alabarda íu coro-
na. Ea , démonos con ale-
gría los parabienes de fer 
Chrift ianos, á vifta d e pro-
fecía tan alegre. Demonos 
los parabienes ( dize Oleaf-
tro)pero leafe k profe eia c5 
temor; Time tufic verba j f i a . ^ ^ 
N o lo entiendo. N o habla * 
el Profeta bien claro , que 
ferá la alma corona de Iefu 

C h í i f i o i Q u e ay q u e 
' ' " ~ mer 

SERMOV Y2. D E L CEPTRO DE CAÚA1. 

níer en eífa dicha de la alma? 
A dvertid(dize ) en donde ef-
tá la corona : In manti Domi-

N o dize el Profeta que 

3 1 ? 

ni. INo dize el Proteta que 
eftará en la cabera la corona; 
fino en la mano : ln manu 
Dornini. O do&rina de te-
mor ! Sepa la alma ( dize 
líaias) que llegando á la g l o -
ria,ferá corona de IefuChrif-
to en fu cabera, porque efta-
rá entonces en eftadode fe-
guridad;pero mientras eftá 
e n e f t a v í d a , aunque efté en 
gracia de D i o s , íerá corona 
de Iefu Chri f to , pero c o -
rona en la mano , porque 
mientras vive en el mundo 
eftá en continuo peligro de 
caer. Corona es , pero coro-
na en la mano : porque no la 
pone en la cabera Jeíu Chri f -
to hafta que llegue al eftado 
de feguridad. Las palabras de 

O l e a f i , i b i d . ? l e a f t r o : D i c e s > « r o n a f u m 
. J r decoris Domino. Fateor • f e d ad-

huc in mana , á qua fiacilé f r a n -
g í , facilé proijei poteris. T e -
mamos , temamos ( almas ) 
que puede caer , y quebrarfe 
mientras la corona eftá en la 
mano ; temamos nueftra fra-
gilidad , para no exponerla á 

, los riefgos ; que para enfe-
fiarnos elfe vtilifsímo temor 
de nofotros mífmos , nos 
mueftra Iefu Chri f to en fu 
mano el ceptro decañaM;««-

dinem in dextera 
eíus: in fceptro 

arundineo. 
T o m o I I I , ' 

§. I V . 
E S C R I B E I E S V S C O N L A 
tarta nueftra d e f e n f a como Abe. 

gado , y nos fortalece para 
la enmienda. 

Eamos aora efta m y f - N , 1 y? 

teriofa caña como 

Berch.li. i £ 

reduci.c,5 o . 

i , loan. 23 

v 
pluma : Etcalamum in 

dextera eíus. Es Iefu Chri f to 
Señor Nueftro ( dezia San 
Juan ) nueftro abogado pia-
dofo : Advocatum habemus 
apud Pattern Iefum Chriftum-y 

y quando viene á redemir-
nos , y enfeñarnos, toma Ja 
pluma en la mano para defen-
dernos en el Tribunal de la 
Divina jufticia.Sabéis como? 
El^Apof to lnos lodize : D e -
lens quod adverfus nos e rat 
cbirographum decreti, quoderat 
contrarium nobis, Borró Jefu-
Chrif to la eferitura que avia 
contra nofotros. Q u é eícri-
tura ? La que firmò Adam 
con fu defobediencia(dize S. 
Iuan C h r y í o f t o m o ) por la q 
quedamos obligados , como 
fus h i j o s , quedando en él , y 
por él hijos de ira, y efclavos 
del demonio. Q u é eícritura? 
La que firma el pecador(dize 
S. Bafilio)quando fe haze e f-
clavo del demoni» al come-
ter la culpa grave:Eíl cbirogra 
phum quodda adverfumr.os, ma-
nibusr.oftris fubfcriptÜ , aim ip 

fi quadeteriorafuntfecerimus. O 
com^ fe gloriabaei demonio 

Y con 

C o l k f . 2Ì 

Chrjrfi ibis 

homi» 

Orig.ho.i . 
in Gene fi 
B. f l . in 

t f a i . c. 10. 
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que es la importante doc-

Vìd.hicfar. trina del t e m o r , y defeon-

49 ' a n . i . fianza de fi miímos. Miras 
' ( Chriftiano ) aquella caña? 

Pues mirate à ti m i f m o re-
tratado en ella : mira en e'ila 
tu miferia , y fragilidad , t u 
inítabiliúad, tu inconftan-
cia, tu flaqueza, y debilidad 
para la virtud: Expende[ dize 

t/tnfp.bom. L a n f p e r g i o ) qaám inftabilis, 

2$,depajf. vacuus}abfque integritate , fine 

confiantiafwe.virtute. Mirate 
bien en la caña,y hallarás íer 
tan frágil , que fin la divi na 
gracia prefto leras quebran-

VAdem, tado de la tentación: Arando 
es,qua nifi dextera Dei tene*-

tur , fra fragilitate tua citò 

tóntereris. Y confias en ti 
mifmo ? Y prefumes de ti 
que no caerás ? Y te pones 
con elfa temeraria confian-
za en la ocafion , y peligro? 
Mira bien en quien confias, 
te dize tu Div ino Maeftro 
por fu Profeta: en vna caña 
frágil confias , quando en ti 
m i f m o pones tu confianza: 
Ecce confiis fuper baculum 

Oleaft. ibi. fiundintttm. Pues quien no 
m r • advierte que eftrivando en 
Guil. Parif. v n a c a f u f r a g ¡ i ha <3e caer? 
fer.^.Dom. Q u i c n n ó conoce que ferá 
3* A c í v ' vencido ( dize Lanfpergio ) 

fi pone fu confianza en fu 
fragilidad ? Qjiifiquis in f e ip-

Ltttifp.hom. p lonji¿¡tj quifquis arundinem 

33* d t f r f ' f t non cognofcit,periculosé pug-

tut-.qaia nihil re fìat ei, nifi vt 

v i u w u r . T o m a pues la caña 
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en la mano Ieíu Chrif to(át-
ze Origenes ) para que veas 
la fragilidad en que confias; 
que elfo fignificael ceptro 
de caña: Arundo i l l a f i g n i f i c a - orig~.tr.3f 
bat baculum huius mundi,in jn ¿\íattb. 
quo confidebamus. T e pone 
delante la caña, para.quc.co-
nociendo tu fragil idad, te 
conferves en temor. 

Annuncia 
Iíaias las felici- tf 

dades de la alma Catholica 
en el tiempo dichofilsimo 
de la ley de gracia;)' defpues 
del nombre nuevo, Chriftia 
no , que ha de tener, le dize 
que íerá corona de gloria en 
la mano del Señor, y diade-
ma real en fu Divina mano: 
Et eris corona gloria in mana j f a j £ £ 
Domini, C? diadema régni in ^ 
mana Dei tai. Valgame Dios., j . y qué felicidad! El Chrift ia-

no es corona de gloria , para 
le fu C'nrifto? S i , Catol ico: 
porque le glorifica con fu 
F e , con fu obediencia , y 
alabanza : y Iefu Chrifto 
haze de elfa F¿, de eífa obe-
diencia , y alabanza fu coro-
na. Ea , demenos con ale-
gría los parabienes de fer 
Chrift ianos, á vifta d e pro-
fecía tan alegre. Demonos 
los parabienes ( dize Oleaf-
tro)pero l e a f e k p r o f e aia có 
temor; Time luite verba j f i a . ^ ^ 
N o lo entiendo. N o habla * 
el Profeta bien claro , que 
ferá la alma corona de Iefu 

C h í i f i o i Q u e ay q u e 
' ' " ~ mcr 
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níer en eíTa dicha de la alma? 
A dvertid(dize ) en donde ef-
tá la corona : In manti Domi-

N o dize el Profeta que 

3 1 ? 

m. ¡So dize el Proteta que 
eftará en la cabera la corona; 
fino en la mano : In manu 
Domini. O do&rina de te-
mor ! Sepa la alma ( dize 
líaias) que llegando á la g l o -
ria,ferá corona de IefuChrif-
to en fu cabera, porque efta-
rá entonces en eftadode fe-
guridad;pero mientras eftá 
e n e f t a v i d a , aunque efté en 
gracia de D i o s , íerá corona 
de Iefu Chri f to , pero c o -
rona en la mano , porque 
mientras vive en el mundo 
eftá en continuo peligro de 
caer. Corona es , pero coro-
na en la mano : porque no la 
pone en la cabera Jeíu Chri f -
to hafta que llegue al eftado 
de feguridad. Las palabras de 

O l e a f i , i b i d . ? l e a f t r o : D i c e s > <oronafum 
. * d e c o r i s Domino. Fateor • f e d ad-

huc in mana , á qua facilé f r a n -
g í , facilé proijii poteris. T e -
mamos , temamos ( almas ) 
que puede caer , y quebrarfe 
mientras la corona eftá en la 
mano ; temamos nueftra fra-
gilidad , para no exponerla á 

, los riefgos ; que para enfe-
fiarnos elíe vtilifsímo temor 
de noíctros mifmos , nos 
mueftra Iefu Chri f to en fu 
mano el ceptro decañaM;««-

dinem in dextera 
eius: in fieptro 

arundineo. 
T o m o I I I , ' 

§. IV. 
E S C R I B E I E S V S C O N L A 
caña nueftra d e f e n f a como Abo. 

gado , y nos fortalece para 
la enmienda. 

Eamos aora efta m y f - N , 1 y? 

teriofa caña como 

B e r c h . l i . i i 

reduci, c, 30« 

i, loan. 23 

v 
pluma : Etcalamum in 

dextera eius. Es Iefu Chri f to 
Señor Nueftro ( dezia San 
Juan ) nueftro abogado pia-
dofo : Advocatam habemus 
apud Pattern lefum Cbrifium-y 

y quando viene á redemir-
nos , y enfeñarnos, toma Ja 
pluma en la mano para defen-
dernos en el Tribunal de la 
Divina jufticía.Sabéis como? 
El^Apof to lnos lodize : D e -
lens quod adverfias nos e rat 
cbirograpbum decreti, quod etat 
contrarium nobis. Borró Jefu-
Chrif to la eferitura que avia 
contra nofotros. Q u é eícri-
tura ? La que firmò Adam 
con fu defobediencia(dize S. 
Iuan C h r y í o f t o m o ) por la q 
quedamos obligados , como 
fus h i j o s , quedando en él , y 
por él hijos de ira, y efclavos 
del demonio. Q u é eferitura? 
La que firma el pecador(dize 
S. Bafilio)quando fe haze e f-
clavo del demoni» al come-
ter la culpa grave:Efl cbirogra 
pbum quodda adverfumr.os, ma-
nibusr.oftris fubfcriptÜ , túrn ip 

fi quadeteriorafuntfecerimus. O 
com^ fe gloriabaei demonio 

Y con 

C o l l o f 2Ì 

Cbrjf. ibis 

homi* 

Orig.bo.i . 
in G e n e f ? 
B.¡fil. in 

i f a i . c. 10. 
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con cftas efcrituras q u e tenia 

centra nofotros ! P e r o q u e 

haze nuef tro divino A b o g a -

do ? T o m a la pluma ( d ize 

San Athanaf io ) para borrar , 

c o m o dezia el A p o f t o l , las 

e fcr i turas , y que no t e n g a el 

demonio i n f t r u m e n t o q u e 

piefentar ante la divina j u f t i -

rjtbanM.de cia: Gefiabat chirograpbum i ti 

crui.&írf tálamo ,quo infirumento iam 

Qom* olim nos diabulus ari fuo ratio-

nibu'squé inferiptos babebat ,vt 

mí cum tnerte etiam ifla ftmul 

demoliietur. Seaa ís i que afsv 

nos defienda c o m o a b o g a d o , 

Je fu C h r i f t o ; pero con p l u -

ma de caña ? Si , d ize S a n 

A m b r o f i o , y San H i l a r i o ; q u e 

fignifica etffa caña la f r a g i U -
rAmb.lUlo.-dad-der hombre : Calamos 

i» LUÍ. nofíra inf mitas eft: y p j 3 

Hilar.Can., defender al hombre de la oi-

2$.inMaU v i n a iuft icia alega en f u r a -

v o r f u fragilidad. E s v e r d a d 

( dize ]efu C h r i f t o A b o g a -

r á . V e f p . do ) q u e el hombre p e c o : 

f e r . z z . n u . e s a f s i q u e firmó la e l e n t u -

3 4 & f e r . r a d e í u é f c l a v i t u d i p e r o m i - -

S 2 . » . z 8 . T 3 ¿ ( ó Eterno Padre! ) q u a l 

fue la p luma con q u e firmó-

la eferitura : Arundinem in 

dextera- eius : F u e v n a c a n a 

f r á g i l ; y en efta f r a g u a d 

f u n d o la defenfa del h o m b r e 

para que vfeis c o n él de m i -

fericordia. _ 
tfifc Q u e bien el Real P r o f e t a 

« S I U 0 2 . D a v i d * Quomodo 
1 • terfiliorum, mtfertus eft Domi 

t J t m m t f a * & D e c a e r t e 

C E P T R O D E C A i í A i ' 2 

("dize) que v n padre fe c o m -

padece de los males de fus h i -

j o s ^ los remedia;afsi D i o s fe 

compadece,para remediar los 

males d é l o s hombres. P u e s 

D a v i d fanto: no v e m o s t a m -

b i é n q caftiga fus exce í fos? 

E n D i o s es igual fu jufticia, 

c o m o fu mifer icordia : c o m o 

f o l o ponderas lo grande de 

f u milerícordia,f in hazer m é -

c i o n de lo fevero de íu j u f t i -

cia? Reparefe (dize S . G r e g o -

rio ) que l u e g o da e l Profeta 

la razón: RecordatUs eft quoniam 
pulvis fumus. Se acordó D i o s 

de que eramos- p o l v o , y por 

e í f o v s ó de íu mifericordia. 

Q u i e n no eftraña efte lengua 

g e ? Se acordó?Pues e n D i o s 

puede caber o lv ido ? N o es 

píifsible. Pues c o m o fe a c o r -

d ó de n u e f t r o p o l v o ? E a , e n -

entended el m y f t e r í o . P u e d e -

fe cófiderat e l pecado del ho-

bre por dos l a d o s : porque fe 

puede m i r a r e n quanto es 

o f e n f a d e D i o s , y fe puede m i -

rar en quanto es miferia del 

h o m b r e . E n quanto es ofenía 

( d i z e Santo T h o m a s ) no es 

m o t i v o de la divina miíeri-

cordia j pero fi en quanto es 

mifer ia .Deíuerte ,que mirada 

la malicia del pecado, p r o v o -

ca á la divina jufticia para el 

c a f t i g o ; pero mirada la m i f e -

ria del pecador,excita la divi-

na miíericordia para el reme-

dio . Pues aora entendereis a 

David; Kffordatus eft q u ^ ™ 
j - ptf«. 

A l b . M . l i h 
3 . comp. 
Tbeol.c. 4." 

D TH.2-21 

q.}0.art.l 
ai i . 

S E R M Ó N f t . D E L C E P T R O DE C A Ú A . 

Greg.li. 4« 
mor.c.y. 
T f a l . 77« 

N . 1 7 . 

Símil. 

Vid. bit fief 
4 4 . i»." l j . 

f u l v i s fumus. Se acordó Dios 

de que í o m o s polvo,para vfar 

de m i í e r i c o r d i a . Q u é es ef to? 

Q u e fi haze del que fe olvida 

Ce la miferia del hombre para 

víar de fu juf t ic ia ,acor^mdc-

fe de la malicia con q le e f e n 

d e : haze del que fe olvida de 

la m a l i c i a , y fe acuerda de la 

m i f e r i a , para vfar de mifer i -

cordia con el hombre: Reioi 

datus e f t quon'um fulvis fumus. 
S . G r e g o r i o : í p / i w caufatn m i -

ferendi exprefit¿icens:memora-
tus eft,quia caro fiunt;acfidiceret, 
que eorum infirma v i d i t , fi» di-

firióte puniré culpas noluit. N o 
e s e f t o . ' o q haze Iefu C h r i f -

to? O divino abogado de los 

hombres! T o m a la caña en la 

mano , para moftrarla á fu 

eterno Padre,y que no olvide 

la fragi l idad, y miferia de el 

h o m b r e , que le o fendió , por 

la q esproprio empleo de fu 

piedad, y mifericordia. 

" P e r o aun tiene mas m y f t e 

rio efta p l u m a , d i z e S . A m b r o -

fio. M i r a d ( F i e l e s ) la caña en 

e l fe campo. N o ay v iento q u e 

no la m u e v a : ya fe inclina á 

efte lado , ya ázia el otro : ya 

laf t ima llebada del v i e n t o á 

lasvezinas p lantas .Noes afsi? 

miradla aora hecha pluma e n 

rña&o de vn Efcr i tor .Pregun 

r o : S« m u e v e con el v iento? 

N o , l i n o á donde la mueve la 

mano. Laf t ima á las otras 

plantas ? N o ; q u e fo lo fe 

mueve legun la voluntad del 
. - - -

* « 7 

q u e efer ive . M a s pregunto: 

Si govierna efta pluma la v o -

l u n t a d , y mano de vn E f c r i -

tor p r o f a n o , q u é eferivirá? 

Mentiras , y defatinos. P e r o 

g o v e r n a d a , por v n Doéfcor 

C s t h o l i c o piadoío , q u é e f -

erivirá ? V e r d a d e s , y falu-

dables do&rinas . O h u m a -

na fragi l idad! Mientras e f tá G u i l l . P a r i f 

efta caña con las raizes de f e r . ^ . D o m . 

los a f e & o s en la t i e r r a , n o 3* Adv. 

ay v iento de tentación q u e 

n o la mueva á vna , y otra 

p a r t e : Si le fopla el v i e n t o 

de la profperidad , h i e r e , y 

laftftna á fus p r o x i m o s . Q u é 

remedio ? Q u e palfe efta ca-

ña á mano de Ie fu C h r i f t o : 

Arundinem in dextera eius: 
para q u e p u e f t a e n mano tan 

fe g u r a , la que era inconf tan-

te tenga firmeza, la que fe 

m o v i a á todos vientos n o 

íe mueva ya , fino á d o n d e la 

moviere Tefu C h r i f t o con fu , , K 
. , 1 Amb.lt.10. 

mano : Arundo comprehendi- . ' 

tur n t a m f d ixo San A m b r o - i n L u c ' 2 3 s 

lio ) vt humana fragilitas iam 
non fiiut arundo moveatur k ven-
to, fed operibus C b r i f i i corrobo-
rata jirmetur. M á s dize el 

Santo. Eífa fragilidad de ca-

ña es pluma en mano de I e -

fu C h r i f t o : para que fi de-] 

xandofe governar d é l a v o -

luntad del demonio , e ícr iv ió 

frágil los defatinos de las cul 

pas:governandofeaora por la 

v o l u n t a d , y mano de Ie fu 

C h r i f t o , eferiva libro n u e v o 

V 2 en 
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j imi .Hk f , en la vida virtuoía:I»Jíipií «o» y transformado ? V n animal 

iti Luí.l. ATudo efe,fed calamus{palabras tan rudo ha de exceder al 

de S. A m b r o f i o ) qui prs.cepta h o m b r e , al L e o n , y à la 

cceleñium feripturarum tabulis A g u i l a en privilegios ? Es 

(ordis inferibat. V e n g a à mi porque fiendoeftos vivie'n-

«nano la fragilidad del hóbre tes l y m b o l o de las a l m a s , el 

(dize la piedad de J e f u C h r i f - buey que rumia reprefenta 

to) para q la que eferiviò v i - a l alma q u e confiderà ; y la 

cios ,elcriva con mi gracia vir cófideracion transforma à las 

tudes:la que eferiviò efeanda almas en A n g e l e s ? M à s íe m e 

Vid.bicfer. los,eferiva buenos e x e m p l o s , otrece. Reparad en vn buey : Siwiú 

3 y.«. 2 I . y afsi me experimentefu m i - l igado al y u g o . Por donde 

íer icordiofo abogado. vá l igado ? M e d iré is , q u e 

N . 1 8 . M y f t e r i o f o fiempre el ca- por las puntas. Y eftas pun-; 

tro que v i ò Ezechiel ! En él tas (pregunto ) no f o n a q u e -

faben todos que avia quatro lias mifmas con queheria f u -

Eucb, i, animales, que nombrándolos rioío antes de domarle ? Es 

el Profeta por fu orden , dize afsi. L u e g o firve aora á la obe 

que el primero era el hombre, diencia del y u g o con las pun 

l u e g o el L e o n , defpues el tas mifmas de que antes fe 

b u e y , y el v l t imo la A g u i l a , val ió para ofender ? L u e g o 

Paifa defpues à repetir la v i - vfa aora de las puntas,no à fu 

f ìon , y pone en primer l u - voluntad , para herir ; fino 

g a r , antes del hombre , del á la voluntad de el q u e g o -

L e o a , y la A g u i l a ,a l b u e y , vierna el y u g o ; para llevar 

mas n o c o m o b u e y , f i n o tranf- el carro, y caminar? E a p u e s : 

'lUtb. i o . formado en Cherubin : Facies a n i m a l , que firve ala obe'-' 

va i , facies Cberub ; & facies diencia c o n las mifmas pun-

fi cunda , facies bominis, &c. tas c o n q u e firviò à la f u -

Y porque no íe entendielíc ria : mejor : alma que fir-

que era v i h o n diftinta , de- ve y a á la virtud con lo q u e 

clara el m i f m o Ezechiel fer firvió al v ic io : alma q u e 

la mi fma que dixo al capitu- n o fe dexa governar de la 

l o p r i m e r o : ípfum eji animal, malicia , fino de la gracia: 

quod vid tram iuxta Jluvium que no í lgue al apetito , fi»-

cbo ar. Q u i e n no repara ? L a no àia razón : no al d e m o -

prímera v e z v i ó v n buey,y en r i o , fino á IESV CH,RISTO: 

K r c e r i u g a r - . y l a í e g u n d a v i ó , efta es la que g o z a los pri-

llo buey ,. fino Cherubin , y v i legios de la Div ina pie-

en lugar p r i m e r o . Porqué dad , para no afidar , c o m o 

fo lo e l buey es cl fa vorecidoA bruto,por la tierra^ fino en el. 

- . m ¿ 

Sermov J 2 Í D E L CEPI 
c o n o c i m i e n t o , y a m o r de 

D i o s c o m o C h e r u b i n : Facies 

vna ,facies Cberub.O almas,y 
fi os dexarais g o v e r n a r de la 

m a n o de Jefu C h r i f t o ! C a ñ a s 

frági les fois de vueftra c o f e -

c h a : plumas frágiles fu i f te is 

al eícrivir Jas c u l p a s ; pero 

paífad á que os tenga I e f u 

C h r i f t o de f u m a n o , y eferi-

vireis Jos caraderes nobles 

de la virtud , para q u e os de-

fienda de la juf t ic ia , la piedad 

de nueftro div ino A b o g a d o : 

£t arundinem , & calamum in 
dextera eius, 

§. v; 

d a s e a c o n o c e r i e s v s 
con la caña , Itiez., aunque en 

efta vida llene de 
piedad. 

T ) E r o , ó Fieles ! F ie les ! O 

J L cañas favorecidas ! Si la 

caña de la fragilidad,quan 

do avia de fer pluma para eferi 

^ v ir el libro n u e v o de la en-

mienda de la vida , fe queda 

caña ingrata , para más o fen-

der á Jeíu C h r i f t o : Si la que 

c o n o c i e n d o f e , y temiendofe 

frágil caña , avia de n o m o -

v e r f e fino por la ley , y v o l u n 

tad divina , no fe m u e v e fi n o 

por fu vol untad propria c o n -

Vtd, D e f . t r a e l m i f m o S e ñ o r q u e la 

f C T 1 3 >nu. quiere f o r t a l e c e r : Et percu-

tiebant caput eius-, qué he de 
d e z i r o s f i n o q u e f e r á l a caña 

J o m t p I I I . 

RODECAHAJ 3 

de JESV CHRISTO , no p l u -

ma de piadoío A b o g a d o pa-

ra d e f e n d e r o s , fino pluma de 

íeveri fs imo Juez para f e n -

tenciaros ? Será ( c o m o d e -

zia San A g u f t i n ) vara de 

Iuft ic ia , la que en fu defeo 

era pluma de m i í e r i c o r d i V • 

Dum arundinem imponunt, v i r -
gam tradunt, & iudicem pro-
fitentur. Y a nos hallamos et» 

la vlt ima inípeccion de la 

m y f t e r i o f a caña. L a q u e 

f u e caña que declaraba R e -

demptor amoroío á Jefu 

C h r i f t o : Ja q u e era c c p t r o 

de caña q u e le publicaba 

M a e f t r o : la q u e era p l u m a 

que le fignificaba A b o g a d o : 

ícrá para los ingratos c a -

na , ceptro , p luma , y vara 

de fever i fs imo I u e z : Dum <_ 

arundinem imponunt , vir gam 
tradunt. S i C a t h o l i c o , p e -

cador : de parte de I e f u 

C h r i f t o es caña para t r i u n -

far de el demioriio , o f r e -

ciendofe á padecer las penas 

q merecías tu por tus culpas;, 

pero fi repites i m p e n i t e n t e 

las culpas, ferá caña ( dize S . 

G e r o n i m o ) que te prive de Ja 

vida eterna , hallándote en la 

muerte c ó el veneno pernicio 

fo de la malicia:In calamo vene Tetón, in 
nata occidit animalia.En mano M a t t b , 2 7 , 1 

de I e f u - C h r i f t o es ceptro de 

caña que le publica M a e f -

tro , para enleñarte á d e p r e -

ciarla-vanidad de efte m u n -

do , y á temerte á ti m i f m o , 

X 3 c 9 " 
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conociendo tu fragilidadjpe- pero eífa mifma cerró el paf-

ro fi mal Difcipulo defpre- f o , y hizo fepultar en el pró-

ciasla d o & r i n a , poniendo t a fundo álos obftinados Egip-

amor en la tierra,y exponien cios. Efta es aquella caña con 

do temerario tu fragilidad en femé jan<ja de vara,con la que 

los peligros ,ferá ceptro de v i ó San ]uan media el A n g e l 

R e y , c o m o el de Afuero,que el Templo militante : Cala-
fi llena de favores á la humil- mus ftmilis virga: porque efta 

de Efter,te pondrá en la hor- vara de IefuChrifto'Juez mi-

cadel infierno como alingra de los méritos , y demeritos, 

E/7ft e vRI tOjfobervio,yatrevidoAman: para el premio de los v n o s , y 

sufpenfus eft in patíbulo quod caftigo de los otros. Mira ya 

paraverat.Es la caña en mano (Cathol ico) fi te hallará efta 

de IESV CHRISTO pluma de vara , verdadero Chrift iano, 

A b o g a d o , para efcrivir ( co~ que eíío fignifica e l Ifraelita;, 

m o dize San Anfe lmo ) el ó fi te hallará pecador, c o m o 

nunca vi f to amor , c o n q u e Egipcioobft inado , para ba-

te defiende de la divina juf t i - xar al profundo. Mira fi al 

cia,y governarte para que ef- medirte eftá vara en la hora 

rM f f * j . cribas la debida correfpon- del juyzio , hallará méritos-
Anjel.tr.fl«- 1 • , r „ . r/í Mfl7)U,H „„„ 

Apocal.itl 
& 2 1 . 

Kaul.fem,. 
1 4 2 . in 
Quadr..' 

dencia de fu amor : Vt novum que premie , ó abominacio-

Amoris o pus, quod in fe operaba— nes que caftigue.Aora es va--

m confiriberet: pero fi profi- ra en el parecerrSiwi/ií virga-

gues efcriviendo ingratitu- pero en la verdad es caña v a -

des , y o f e n f a s , f e r á pluma de c ia de rigor Arundinem¡ in' 
I u e z ( dize Eufebio Gallica- dextera eíus , porque los gol-

no ) que fi efcribe á los Juf- pes con que nos-hiere en lo 

tos en los C ie los , te e fcr ibi- temporal,más fon mifericor-

r á , hallándote impenitente,- dia y que jufticia : más- fon 

en la tierra de la etemaperdi- favores para' enriquecernos,, 

cion : Sceptrum ex. arundine q U e rigores para caftigarnos. 

datar, vt iuftos in calis, peccá- D i a , y hora tiene en que fe 

totes in tenis feribat/fecun- mueftre: vara de rigor , para 

dum illud't recedentes á te in> el que n o a p r o v e c h ó e l tiem 

tetra fcribentur*Ves ya , vara pode la mifericordia. Pues, 

de jufticia' , la que era caña Chrift iano: que fruto ha lie-

de mifericordia^ vado en ti efta vara ? La vara 

E f t a es¡-aquella vara d e que dixo Ifaias-, tenia flor.° 

M ó y fes- que al tocar e l mar, Flos de? radiceLa vara de' 

í x e d í abrió paífo al efcogido> Pue- Aaron 

blo para la tierra¡ prometida^; frutos. Q u é flores ay 

Vid.hic fer', 
2 3 . « . 1 3 . 

Vid. Defp, 
fer. 3 3 . m. 
3 8 ; 

Et fer. 29,. 
W . 1 8 . 

Juf. Galtl 
in Dom. 
lalitt,-

N . 2 0 , 
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buenos defeos ? Q u é hojas 
de fantas palabras ? Q u é fru-
tos de exemplares obras ? T e 
has de quedar caña efteril , 
defpues de aver eftado en ma 
no de Iefu Chri f to f Sin m é -
ritos defpues de tantos auxi-
lios ? Sin penitencia , y en-
mienda , defpues de tantas 
mifericordias ? A y de ti,caña 
efteril de virtud,que prende-
rá en ti el eterno fuego con 
facilidad! A y de t i , que eífe 
abufo , y deíprecio de tanta 
mifericordia, fe te converti-
rá en m a y o r , y más fevero 
caft igo de la jufticia 1 Halla-
rás entonces vara de rigor 
la que no quififte caña, cep-
tro, y pluma de piedad, 

j O caña , ó ceptro ! O plu-

' ma . ' O vara de Iefu Chri f to! 
Tan amable te confidero,co-
m o terrible. Amable,porque 
en todo nos favoreces ¿ ter-
rible , porque tus favores'fon 
los que más condenan nuef-
tra ingratitud. Pero , Catho-
lico: en tiempo eftás de po-
der lograr las mifericordias 
de efta infignia de tu amabi-
l í s i m o Redemptor con la 
verdadera penitencia de tus 
culpa?. Caña es la que tie-
ne en la mano, que fe m o -
verá con el ayre de vn fufpi-
ro. Sufpira arrepentido, con-
fiando que le m o verás á pie-
dad. Ceptro e s , indicio de fu 
Magifterio,y clemencia. R i n 
déte humilde , y aprende fus 

m O D E G A f U , ¿ ¿ i 

importantes doéfcrínas, e n e -
rando que te librará fu cle-
mencia de los eternos rief-
gos. Pluma es ,para defen-
der tu fragilidad , y encami-
narte á la eterna falvacion. 
N o huyas de tan fegura ma-
no , y govierno, para no per-
der la eterna felicidad. Vara 
e s ; pero en efta vida vara de 
piedades, vacia de rigores. 
Sufre rendido los golpes que 
te diere ; q U e á golpes fe la-
bra tu corona eterna,y a g o l -
pes faca el polvo de tus cul-
pas. Ea, caña f r á g i l : á la ma-
no de Jefu Chrifto , á forta-
lecerte, y mejorarte. S i f u i f -
te caña fácil de moverte c o a 
el viento de las tentaciones; 
feas d e f d e o y tacil en dexarte 
mover de las infpiraciones Beuh.ift 
divinas, fin eiifordecer á las diüion. £ 
vozes del defengano con que M u n d u ' 
te llama. StfuiftecañafragiJ, 
quebrando en impaciencias, 
y*vengan§as, con los traba-
jos , y agravios ; feas frágil 
defdeoy en el profundo c o -
nocimiento de tu fragilidad 
para temerte , y quebrantan-
do con el dolor de tus culpas 
el coraron para hazerte d ig-
no de que Dios te fortalez-

_ c a- S i tuifte caña vacia de la 
* v ir tud, con aparente hermo -

fura en el trage de Chrift ia- Nicet.itt 
n o ; feas defdeoy c a ñ a f o l i - jSantiatiU 
d a , y fuerte de la tierra pro- o r a t . t f . 
metida , hermanando la e x -
terior hermofura del e x e m -

" • 
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p l o , con la f o l i d e z d e la v ir- tada fragi l idad.No más vivir^ 

tud intcrior.Si f u i f t e caña en c o m o cañas, en las cenagofas 

el t iempo de la culpa,fáci l de aguas del v i c i o : no más o f e n -

que prendieran en ti las eter- ' derte c o n nueftra torpe ingra 

ñas llamas 5 feas defde o y f a - t i tud ; que m e peía, bien m í o , 

ci l de que en tu cora<;on,pren por fer quien eres de las o f e n 

. da la l lama del amor d i v i n o . fas cometidas. Prenda en m i 

r. Y fi ( c o m o e ícr ive D i o - coraron aquel a m o r o f o f u e -

- U 2 " C ' doro ) fe hallan en las I n - g o q u e v e n i f t e á encender en 

dias cañas tan grueífas , y la tierra de los coradones,pa-

f u e r t e s , que forman de ellas ra que ardiendo en tu a m o r 

naves para caminar á los puer fe confuma en mi todos los 

tos que defean : E x bis naves verdores de las culpas ; fuban 

»ptima fiunt , propter arundi- de mi corafjon las llamas del 

m m robur; dexate fortalecer i n c e n d i o , para alumbrar c o n 

de la poderofa m a n o de l e f u mi buen e x e m p l o á mis pro-

C h r i f t o , para l legar c o n fel i- x i m o s . N o m e dexes , amor 

cidad alpuerto de labienaven- mió,de t u mano toda la vida, 

turan<ja. para que permaneciendo haf-

N 2 2 ¡ ' c lementi fs imo Jésvs: ta la muerte en tu divina g r a -

- * " R c d e m p t o r , M a e f t r o , A b o - cia , merezca fer trafplanta-

g a d o , y I u e z de los hombres:- do por tu mano al eterno 

afsi lo efperamos de tu i n f i - Parayfo de la g lor ia: 

nitamiíericordia , d e f c o n f i a - Quam mihi} 

dos de nueftra t a n e x p e r i m e n . & c. 

O 
j.'rjí 

s m 
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-Ef dicit eis : Ecce Homo. E x Evar.g. L e d . Joan. cap. 1 9 . 

S A L U T A C I O N , . 

V E X A B A S E D i o s N u e f t o Señor por G e r e -

mias de fu ant iguo e f c o g i d o Pueblo j y p o -

demos entender fe quexa o y de fu pueblo 

más f a v o r e c i d o , el Pueblo C h r i f t i a n o , c o n 

eftasbien fentidas palabras; Populusmeusoblitus J e r e m - 2 « 

c f i mei diebus irmameris, M i P u e b l o : ci íc que c ° r n e l . i b t l 

es por tantos t í tulos m i ó : populus meus.M'\ P u e b l o , á quien di tyft. 

e l fer , la vida , la honra : eíTe fe ha o lv idado de m i ; eí fe no 3*p.» aj 

h a z e memoria de lo que h¿ hecho por él:Populus meus oblitaseft 

mei EíTe mi pueblo ha paíTado con t o r p e i n g r a t i t u d á tan 

m o n f t r u o í o , quanto aborrecible o l v i d o del incomprcbenf ib le 

benef ic io que le h ize , en padecer por él para refcatarlede la 

eíclavitud del d e m o n i o , que llega á fer defprecio de mis fine-

zas : pues no fe olvida tanto lo que fe eft ima en m u c h o : P o -

pulas meus oblitus e f l mei. Es pofsible , Pueblo Catholtco 1 E n 

q u e razón, en q u é j u y z i o cabe, que olviden , y defprecien los 

C h r i f t i a n o s el eterno bien que recibieron ? El amor c o n q u e 

el Eterno Padre entregó á fu V n i g e n i t o á la muerte ? L a ca-

lidad ?.y paciencia con que e l m i f m o f u d i le&i ís imo H i j o la 
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p l o , con la f o l i d e z d e la v ir- tada fragi l idad.No mas vivir^ 

tud intcrior.Si f u i f t e caña en c o m o cañas, en las cenagofas 

el t iempo de la culpa,fáci l de aguas del v i c i o : no más o f e n -

que prendieran en ti las eter- ' derte c o n nueftra torpe ingra 

ñas llamas 5 feas defde o y f a - t i tud ; que m e peía, bien m í o , 

ci l de que en tu cora<;on,pren por fer quien eres de las o f e n 

. da la l lama del amor d i v i n o . ías cometidas. Prenda en m i 

r. Y fi ( c o m o e ícr ive D i o - coraron aquel a m o r o f o f u c -

- U 2 " C ' í * doro ) fe hallan en las I n - g o q u e v e n i f t e á encender en 

dias cañas tan grueffas , y la tierra de los coradones,pa-

f u e r t e s , que forman de ellas ra que ardiendo en tu a m o r 

naves para caminar á los puer fe confuma en mi todos los 

tos que defean : E x bis naves verdores de las culpas ; fuban 

»ptima punt , propter arundi- de mi corafjon las llamas del 

m m robur; dexate fortalecer i n c e n d i o , para alumbrar c o n 

de la poderofa m a n o de l e f u mi buen e x e m p l o á mis pro-

C h r i f t o , para l legar c o n fel i- x i m o s . N o m e dexes , amor 

cidad alpuerto de labienaven- mió,de t u mano toda la vida, 

turan<ja. para que permaneciendo haf-

N 2 2 ¡ ' c lementi fs imo Jesvs: ta la muerte en tu divina g r a -

- * " R c d e m p t o r , M a e f t r o , A b o - cia , merezca fer trafplanta-

g a d o , y I u e z de los hombres:- do por tu mano al eterno 

afsi lo efperamos de tu i n f i - Parayfo de la g lor ia: 

nitamiíericordia , d e f c o n í i a - Quam mihi} 

dos de nueftra t a n e x p e r í m e n . & c. 

O 
j.'rjí 

s m 

3 2 3 

i«< 41 «• «> Mf w> «1 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * Ü 4 Í § ! 
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S A L U T A C I O N , . 

V E X A B A S E D i o s N u e f t o Señor por G e r e -

mias de fu ant iguo e f c o g i d o Pueblo j y p o -

demos entender fe quexa o y de fu pueblo 

más f a v o r e c i d o , el Pueblo C h r i f t i a n o , c o n 

eftasbien fentidas palabras; fopulusmeusoblitus í f f f W ' 2« 

c f i mei diebtts irmameris, M i P u e b l o : elfe que C o T » e l . i b t l 

es por tantos t í tulos m í o : populus meus.M'\ P u e b l o , á quien di tyft. 

e l fer , la vida , la honra : e í f e fe ha o lv idado de m i ; eí fe no 3*p.» aj 

h a z e memoria de lo que he hecho por él:Populus meus obliinseft 

mei E í f e mi pueblo ha paífado con t o r p e i n g r a t i t u d á tan 

m o n f t r u o í o , quanto aborrecible o l v i d o del incomprebenf ible 

benef ic io que le h ize , en padecer por él para refcatarlede la 

eíclavitud del d e m o n i o , que llega á fer defprecio de mis fine-

zas : pues no fe olvida tanto lo que fe eft ima en m u c h o : P o -

pulas meus oblitas e f i mei. Es pofsible , Pueblo Catholtco 1 E n 

q u e razón, en q u é j u y z i o cabe, que olviden , y defprecien los 

C h r i f t i a n o s el eterno bien que recibieron ? El amor c o n q u e 

el Eterno Padre entregó á fu V n i g e n i t o á la muerte ? L a ca-

lidad f .j paciencia con que e l m i f m o f u di le&j ís i ino H i j o la 
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recibió por ellos? Q u é es efto ? A l m a s . La tierra con fer in-
fenfible , íe mueftra agradecida al.que la beneficia, y cultiba. 
Los animales más fieros fe domeftican,y amanfan,agradecien-
do el bien que les hazen. Los hombres vnos con otros , fe 
dan por obligados á íus bienhechores : y.fi falta el agradeci-
miento , lo condenan , y fienten , encareciéndolo como vna 
ofenfa grande. Y con Dios ! Con fu Redemptor tal olvido! 
Tal ingratitud ! Tal defprecio! Ved con quanta razón fe que-
x a f u Mageftad : oblitus e f t t n e i . 

N . 2 . Verdaderamente ( O Chriftianos!) que eftán vozeando 
las experiencias, íer cierta la .confequencia que los demo níos 
nueftros enemigos Tacaron el dia de la Pafsion , y muerte de 
Iefu Chri f to nueftro Redemptor , como lo moftró el Señor 

\f Atrae 2 * vn fiervo íuyo ( Según efcrive Marrado ) y deípues M a -
fol 6 ' * g r a n d e Sierva , y difcipula. Deípues que 
• ' \ f" f i ^ u c ' f c r t u v o permiío para levantar fe del aterramiento en que 
l v ' , ' ' le pufo la muerte de nueftro Salvador , c o n v o c ó con nueva 

2 . p. a >¡u. f0bervia á los demonios, y les dixo : Vaífallos , y compañe-
M 2 4 * ros mios: Ya me parece puede cerrarfe el infierno. Ya no te-

nemos que cantarnos en tentar á los hombres , para que pe-
quen ; pues folo fervirá para nueftra mayor confulion. P o r -
que á la vifta de vn beneficio tan grande como Dios les ha 
hecho .humillándole áíer hombre , y dar la vida por ellos: 

y t i . B e j p . C 0 m 0 c s pofsible que le defobedezcan , y o fendan, aunque 
f e r . 4 . a n. m £ s trazas inventemos para derribarlos? C o m o ferá pofsible 

vencer al hombre , fi de oy mas HO fuere infenfiblefSinoJue-
re peor que nofotros contra el hombre Dios? Quien duda,que 
viendo el infinito amor, con que lo« haxedemido , todos le 
feguiráná porfía?Todos le darán el coraron , y abracarán la 
fuavidad defu ley , f inqueaya alguno que admita nueftros en-
gaños .Con efto fe deftruirá nueftroReyno,pues nadie vendrá 
con nolbtros á efte lugar de tormentos , y confufion ; y t o -
dos confeguirán la felicidad que perdimos.Qué os parece,de-
monios de mi fequito ? Conferid c o n m i g o , fi queda algún 
medio para derribar al hombre. 
... Q ^ e d ó c o n f u í o , al entender efta pro puefta , todo el con-

ciliábulo , pareciendoles que tenia razón fu Preiidente j pero 
a 'gunos eípiritus infernales de m a y a r a ftucia , y malicia, no 
dtfconfiaron deprofeguir en la-emprcífa .Qual le ofrecía á irri 
t a r c o ü más furia las paísiones de los hom bres : qualr perver-
sa las i-nclíaa^oíwsdVlos n i á o s : efte o írecia divergir á los 

padres en el cuydado de la educación ; aquel ,fembrar entre 
los hombres difeordias; y para coger copiofos frutos de tan 
perniciofa ternilla , perfuadieron á todos los demonios que 
fobre todo divirtieífen á los mortales-de la memoria de laPaf-
fion , y muerte de fu Redemptor : porque de eífa fuerte no 
abrá maldad que no cometan los hombres.-Aprobó , y admi-
t ió efte parecer todo el conciliábulo ; y determ inaron hazer 
guerra á las almas, introduciendo efte perniciofo olvido:por-" 
que de efte olvido infieren la facilidad en derribar á las a l -
mas. O Fieles, Fieles! Ojala no les huvieí fefa l i ío tan cierta1 

la ilación , como lo eftá publicando el eftrago de las coftum -
bres! L u e g o que crucificaron á nueftroRedemptor, dixo San 
Matheo, que quantos paliaban le ofendían con fus blasfemias: 
PrAteremtcs AHtem bUfpbertubant eum,moventes capita fuá. N o - Matth.2j,-
tefe la propriedad con que habla el Evangelift a,dizeSan A m -
brofio. Los que blasfeman fon , no los que íe detienen ; fino 
los que van de paíTo: Procreantes: los que no fe detienen á 
mirar á Iefu C h r i f t o padeciendo : los qüe van de paíTo,fin pa-
rar á confiderarle: Pulsbréait E v ¿ n g e l i í i ¿ ( c ( c ñ v h San Ambro- Amb.tH P f . 
fio) quiA tranfeuntes niovebAtit eapita fut: ttAnfeuntes, non fia ti' 6 1 . 
tes- porque ( como Orígenes ponderaba ) es- proprio de los-
que no fe detienen con la memoria , y cOnfideracion á mirar 
á Jefu Chri f to padeciendo , el blasfemarle , y ofenderle: P u - Orig. tra¡-
tereantium, atque declhiAntíum opus e f i , íefum bUfphémArt. 3 5,inMAt0• 

Por efto ( Catholicos ) he celebrado fiempre los acier-
tos de efte venerable Senado,en difponer vacaciones eftos fan 
tifsímos días , mandando ceílar los p leytos , los negocios , y ' 
las caufas, para dedicarfeá confiderar, no de paíTo, fino muy 
de afsíento, la Pafsion, y muerte de Iéíu Chri f to nueftro R e -
demptor; y aun parece que los celebraba el divino Efpiritu en 
vn myfterioío texto de los Cantares. Habla con la Iglefia Ef-
pofa fuya , y le dize : Otuli taificut P i f c i t u i n Hefebotr, qu<éfunt C o n t . j l -
in pon A fili <T multitudinis. Son tus bellos ojos ( Efpofa mia)co¿ 
m o las pifeinas, que eftán junto á la puerta déla Ciudad de 
Hefebon : TAnquAm JiAgnA, leyeron los Setenta. Son tus ojos 7ó.ibi^ 
como aquellos dos algibes , ó ef tanques, que tiene aquella 
Ciudad. Eftraña comparación ! Ojos como eftanques , ó pif-
einas ? Q u é hermofura puede fer ? M u y grande , dize el V e -
nerable Puente. Es porque fignifican los o j o s a los Superio-
res , llenos de las aguas de las letras, y prudencia , para labar el 
soerpq de ia República? O fe comparan á las pifeinas de aguas, > 
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por la abundancia de lagrimas q u e vierten los Superiores por 
ver las ofenfas que íe cometen contra Dios ? Sea aisijpero no 
fuera mas proprio llamarles torrentes , 6 rios de fabiduria , y 
lagrimas ? N o f i n o pifcina : Sicut p i f c i n a . Porqué ? Es gran* 

Símil, de la diferencia de la pi lcina, y torrente; vnas , y otras fon 
aguas j pero las del torrente, como van tan de corrida, desha-
zen, y no fe v é en ellas la imagen de lo que tienen delante. 
N o afsi las aguas del eftanque , ó la pifcina : porque como ef» 
tas fon aguas foífegadas, fin tumulto, ni turbación reprefen-
tan, y fe vé en ellas la imagen , como en ;vn clariísimo efpe-

Puent, jo : lidem funt pifcina ( dixo el Venerable .Padre ) quia ¡a eis 
Exbort. imagines rerumvelut in aquis limpiáis, & tranquillis referuntur. 
, $. 2 , Sean p u e s , y celebrenfe c o m o pifcinas de prudenciales ojos 

Superiores de efte venerable Senado; pues afsi vemos que 
folsiegan fu Cathol ica atención , para v e r , y que fe vea 
en fu confideracion muy de afsiento la Paísion de ]eíu Chr i f -
to. O almas! Solfegad todas la turbación de los negocios del 
figlo , movidas de efte devotifsimo exemplo,para ver ,y con-
iiderar ; qué i Etce Homo, dize Pilato. Para ver á vn hombre 
D i o s padeciendo en efte paffo ternifsimo. Pero menefter es 
gracia para foífegar la atención ,*y poder coníiderar con fru-
to los myfterios de D i o s hombre. Pídamosla por medio de f u 
Purifsima Madre V i r g e n , diziendo:AvE MARIA,&C. 

Et diiit e i s : Ecce Ho?wo,Ioan.cap.i^.0 

.verdadero R e y de R e y e s , le 
avian puefto vna purpura Vid. Defpl 
afrentofafobre los ombros, y f e r . % 6 a n, 
en la mano vna caña como i . 
ceptro; quando el Pref iden-
.te Pilato , .pareciendole que 
f e moveriael Pueblo Á lafti-
ma , y compafsion , fi v ieí fe Vid.hic f e r , 
Á J E S V C H R I S T O t a n c r u e l - 3 1 . 0 . 3 f e r 

mente herido , y laftimado; 32,dn. 1 . 
determinó (dize San L e ó n ) 
íacar á fuMageftad á vna va-
randa , que daba vifta á vn 
innumerable concurfo , para 
mitigar f u rabióla invidia, 

mofc 

I . 

M V E S T R A P I L A T O A IESV 
.C hrifto al Pueblo, para mover-

de a piedad, aunque 
f i n f r u t o , 

\ 7 A avia paffado aquel 
Y más que inhumano 

tormento de los azo-
tes : ya avian coronado con 
penetrantes efpinas la fagra-
da C a b e r a de J E S v C H R I S T O 

nueftro Redemptor : ya co-
m o fi fuelle R e y de burla el 

S E R M Ó N D E L E C C E HOMO". 3 2 7 

Leo f e r . ' S . 
de p a j f . ' 
L a f p . h o . 3 4 

de p a f ¡ . 

Quintil l i . 
^ . i n f i i t . e . i 

U t 

S a t v i . e p i f l . 
ad Paran. 
Appian.lib. 
2. beli, ci-
v i l . 

Suet. in 
vit. C a f a r . 
Quintil vbi 

f t p 

Augutl. tr 
H 6. iti loan 
C y r i l l i . z 
cap ' in 
Joan. 

Ghryf.hom. 

N .6, 

moftrandoles tan doloro fo 
expeétaculo : Mitigandos pro-
culdubio inim'mrum mimos 
exiflimavit , vt cxaturatis in-
vidia oculis , non vltrà• iam 
crederent perftquendum , quem 
tot modis intuebantur a f f l i -
cium. Efti lo fue efte ( dize 
Quintiliano ) de grandes 
oradores, que configuieron 
aunen Tribunales de jufti-
cia los efe¿fcosde piedad que 
defeaban, persuadiendo más 
con los expeétaculos de laí-
tima que repre tentaban z 
los ojos , que con las vivas, 
y eficaces razones que avia 
propuefto fu eloquencia à 
losoidos. Bien fe v ió^ dize 
Salviano ) quando defpu^s 
de orar fin fruto en el Se-
nado Romano Servio Gal-
va , configuió del Senado 
quanto quifo, con poner á fu 
vifta el hijo huérfano de Ga-
llo ya difunto*" Q u é no mo-
v i ó Marco, Antonio , con 
inoltrarla los R o m a n o s la 
tunica enfangrentada de el' 
Celfar?Bien lo ponderó Sue-
tonio , y Quintiliano. Ef to 
es lo que Pilato p r e t e n d e v i , 
ze San A g u f t i n ) quando 
pone à Jefu Chri f to tan laf-
timado àia vifta del ingra-
to Pueblo : Fervei ignominia 
iUiusfrigefcat inviaia veftroi 

Pero no folo les pone 
.delante el cxpe&aculo de 
aquel Varón de dolores; fino 
l e v a n t a n d o la y o z , les d i z e 

eftas dos bien emphaticas 
palabras : Ecce homo. Veis 
aqui al Hombre. Fue como 
dezirlesí Ecce , mirad qual he 
puefto á efte H o m b r e , folo 
por condeícender con v o í o -
tros : Ecce homo. Hombre 
e s , no reo : que no he halla-
do culpa en él paracaftigar-
le : Ecce , reparad en c o m o 
eftá , y le hallareis más dig« 
no de mifericordia , que de 
invidia. Ecce , mirad que no 
ay en él lugar para vueftro 
odio , pues ya no le tiene 
para más tormentos. Ecce 
homo, miradle bien , que es 
hombre , no es bruto ; no es 
piedra , aunque lo parece en 
la conftancia. Ecce homo, 
hombre es como vofotros: 
tened, hombres , compaísion 
del hombre. Si no le que-
reis como Mefias,ó R e y j m i r 
radle fiquiera hombre : Ecce 
heano. Si dezis que fe hizo 
Dios ; veisle a q u i , que ape-
nas parece hombre : Ecce ho-
mo: Podéis negar q'ne es efte 
el hombre que curó vuef-

Taul.tr.de 
P*fc. 28. 
Lafpsrg.bir 
3 + d e p a f , 

Co f e r . m e i 
26.de p a f f * 

Drexel.de 
Cbrift.morl 
p . 2 . c . q . . § 6 
Speranz.. de 
p a f f . p , 239. 

Cartag.viti 
C h r i f t . libm 

í o . b o . 17 , . 
Palac.in 
Matth.273 
cap. a . 

tros enfermos . que re fu-

citó: vueftros difuntos , que 
á vueftros ciegos dio vifta, 
que dio pana vueftras ham-
bres y os hizo otros in-
numerables beneficios ? M i -
radle bien , que es el mif-
ffio Eccehomo-, Pero qué di-
go , el mifmo ? En l o s prin-
cipios del Arte de la pintura 
faiian tan rudas^é imperredas 

• & 

Stanib. dr 

Cbriii patj 

< * • ! > U 
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las imágenes , que era necef- ludibriij talis afpectum ; per® 

P l i n M . l fario ponerles vn rotulo que diamantes más duros que los 
/cap. 3. dixeíTc,¿fe es cavallo , e f t e es diamantes, no fe dexaron 
JSlian.lib. elefante. Pues pintó de tai ablandardeíanta eficacifsima 
3 0 . var. fuerte la crueldad si hijo de fan gre de cordero , lino pi-
Jrift. c. 1 0 . Dios,que diziendo Ifáias que dieron fu muerte : T o i f o j o ü e , 

i f a i . y 3. no íeuia parecer de hombre: crucifige .eum. O corno fe hi-
Nen c f t ¡pedes e i j y David, zieron dignos aqui.de aque-
que más que hombre parecía ila maldición terrible,que les 

? f * l , . 2 1 . vn guíano.vil: Ego autemfum echó en profecía el Patriar -
.permis, & non homo : le pone cha grande Jacob ! Maldito 
el rotulo Pilato , diziendo, fea de Dios (dixo , hablando 
que aun que tan mudado., y con Simeón , y L e v i ) mal-
afeado, lepan que es hom- dito fea fu furor , por la per-

Cartag.vbi bre : Ecce Homo. Mirad (dize) tinada que tuvo.; y f u indig-
f t t p . que es hombre ¿ que es me- nación lo fea , por la du-

nefterdeziros que es h o m - reza con que la execuía- - . 
bre ,pues no parece hombre, ron : Maledi¿lus furor e o r u m , ' ' • ' 
fcgu n eftà : Ecce Homo. V i i quia pertinax } & indignai io 
es hombre ( pudo dezir con eorum,quia dura. Veamos.Qué 

¡ P f a l . 6 1 . David ) quoufque irruitis in furor,é indignación fue efta? 
hominemiB&a quando aveis L a q u e e x e c u t a r o n , Simeón, 
de ir en tropel contra vn hó- y Levi en la Ciudad de Si-

Drexcl.vbi bre que es verdadero Jaom- chem , quitando la vida .al 
f u p . bre , y tan bienhechor de los Principe , y á todos los Si-

hombres? V n perro que v ie- chimitas. C o n f i a del 3 4 . d e l ^ i - H ' 
rais tan herido , y mal trata- Genefis-Bien: pero fifue effe 
do os debiera alguna miferi- eftrago por purgar la deshon 
«ordiajy ha de deberos menos ra de fu hermana Dina : por-
compafsion el queafsi veis, qué les .echa el Patriarcha la 
que es hombre como vofo- maldición ? N o .tiene en fu 
tros ? Mirad que es hombre: ¿olor alguna difculpa la ven-
Ecce Homo. ganqa ? No la tiene ,dize el' ^ e n o c h . in 

Verdaderamente (.dize S. Padre Menochio : Inexcufa- Q e n e f 
7* Laurencio Juftinaano ) que hiles fuerunt. Porqué? El m i f -

aunque fueran.aqucSlos cora- roo Jacob io-dize: por la per-
dones de piedras duras , pu- tinada,y la dureza : Quia per-
¿ a r a n , y debieran moverleá tinax : quiadura. Si huvieran 
compafwon con la.vifta de re muerto á foloSichécon el im 

L a u f . l u f t . tablo taa doloroío^ Debuerant petu primero de fu dolorfdi-
de A g o n f i , plani fata e molliti corda ai w M e n o c h i o , ) fuera capaz fu 

i y , " " v " " " ~ ' " " 
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indignación de alguna efeu-
fa j mas quando defpues de 
ver vertida tanta fangre,pro-
figue íu pertinacia , y dureza 
m a y o r e f t r a g o , fin moverle 
á compafsion , no fon- capa-
ces de efeufa, y fon dignos 
de la maldición divina: M a l e -
dictus furor eorum, quia perti-

Menoch iw t i a x , M e n o c h i o : Excufari p o f -
Bibl. Max., f e n t f i fubito Ímpetu excanduif-
ibid. f e n t j inexcufabiles fuerunt,quod 

iracundia tenax , & f l e t t i n e f -
cia f u i t indiguatio. O Pueblo 
de Gerufalem! Jacob hablaba' 
c o n Simeón , y L e v i , que 
eftavan prefentes;.pero á v o -
fotros miraba en profecia,di-
zeSan AguñinrPrafentes tan»-

j t u g . f e r i i f . gens,futura profpiciens. A y de 
de Sanct.- voíbtros, quando vueftro f u -

ror no fe aplaca con tanta fan 
gre vertida de-Je íuChri f to ! 
A y de vofotros,que os alcan-
zará la divina maldición , por 
vueftra pertinacia , y dureza 
inexcufable ! Maledictus f u r o r ' 
eorum, quia pertinax. 

Pero dexemos con fu me-
recida maldición á aquel in-
grato Pueblo : y veamos qué 
e f e & o haze el Ecce Homo en 
los cora5DncsCatholicos.No 
oigamos no ei Ecce Homo de 
boca de Pilato ; que efte lo 
dezia á los- pertinaces H e -
breos j y oy llama á las aten-

í a , ciones Chriftianas del Ecce 
Homo: Sabéis quien?El Eter-
no °adre , que dize al hom-
fec? E í j e Hf fw.Sabc i s q u i e n £ 

K . 8 . . 
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El mifmo Iefu Chri f to , que 
dize Ecce Homo á fu Eterno 
Padre. Quien mas ? Iefu-
Chrifto nueftro Redemptor,-

que dize al hombre fu redemi 
do: Ecce Homo.Y vlt imamen-
te , el hombre , que dize al 
Eterno Padre : Ecce homo. 
N o nos detengamos , f i n p a f -
far á individuar eftos venera--
bles Myfter ios . 

§• I I . 

M V E S T R A EL E T E R N O 1 

Padrea I e f u C b r i f i o al hombre,-
para f u aliento , exemplo, 

y confufion. 

EA »atención ( Chri f t ia-
nos) que habla con ca--

da vno de nofotros el 
Eterno Padre : Pater quidem 
cceleñis ( dize Taulero ) d i c i t 
anima humana : Ecce homo. 
Drexel io lo mifmo : Ecce-
homo , clamat e calo Pater. 
Mira , hombre , á mi dilec-
tifsimo Hijo ( dize el Eterno 
Padre J verdadero,y vn D i o s 

conmigo,y el Efpiritu Santo,-
hecho verdadero hóbre: Ecce 
homo. Mira que fi es hom-
bre , es porel amor del hom-
bre , para tener fus delicias-
con los hijos de Ioshombresr 
Ecce homo. Mirale bien : Ecce? 
que te he dado con infinito 
amor á mi H i j o , en quien' 
tengo mis complacencias,pa-
ra q u e tengas q u a n t o necef - -

N.9; 

Taul tr. de 

p a f f e . 2 8 . 

Drexel. de' 
Chr.mor.pw 
2.Í.4 $.6^ 
Prov. 8 . 

loan. 3.-

cart. v i r i 
C b r i f i . lib^. 
1 0 . h o . i j ! 
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fitas en efte Dios hecho h ó - -dera fabiduria: es ; pero qud 
Han. ¿ r e : Ecce borne. Ya no podrás no es ? Es de quien puedes,»/ 

h o m b r e ,dezir que no tienes debes erperar todos los bie-
hombre , para recobrar la fa- nes del cuerpo de la alma, 
l u d d e tu alma , aunque te temporales, eternos , de na-
tengan paralitico tus culpasj turaleza , de gracia , de eterna 
pues ya tienes vn Dios hom- gloria -.Eccehomo, 

tr 27 bre : Ecce homo. Mirale no fo- Si es efto lo que dezia la N . i o 4 

in l o a n . ' lo hecho hombre fino el Efpofa íanta de IOÍ Cantares? 
oprobrio de.los h o m b r e s , pa- Puíofe á alabar las manos de 
ra redemir al hombre : Ecce fu Efpofo Celeftial Chrifto 
homo. O almas paraliticas! Iesvs : y dixo de ellas , que 

J?faí, 21. Animo ; que teneis ya h o m - eftaban hechas ahorno,y que 
" ' * bre : Ecce homo. Efte hombre las tenia llenas de jacintos: 

D i o s da fin á todas las que- lianas eius tornátiles aurea pie- C M t . 
x a s , y lamentaciones de los fie hiacintis. Detjaciatos ? Si , 
hombres . T e lamentas{Chrif- ay jacintos, piedras pracio fas; Gbisl.ibU 
tiano ) de tu necefsidad , y y d e e f t a s ( dize Ghislerio) 

S)7exel. vbi trabajos ? Ecce homo : Mira los fe ha de enteder que eftán lie 
rup s[n mayores que padece efte h ó - ñas las manos del Divino Ef-

bre D i o s , para tu confuelo. pofo, porque tiene en fu ma- ¿ 
Sientes el pefo déla pobreza, no toda la riqueza: ó porque 
y tribulaciones que trae con- f como dixo San Gregorio) Greg.tin* 

M a t t b . i i . Eccehomo, mira efte Dios tiene en fu mano el C i e l o , 
' hombre , que es rico en rnife- pues fino es por Jeíu Chri f to 

ricordias para los que le lia- no ay gloria. Pero ay tam-
man.Te atormenta .el remor- Jjien jacintos -flores ; y de el-
dimiento de las culpas come- tas lo entienden , el Venera-

E t h e f . 2. t idas? Ecce homo, mira efte ble Beda , y C a f i o d o r o . Sea 
hombre Dios , que fatisface afsi ; pero á qué propofito 
por ellas. T e aflige el no ha- tiene Iefu Chri f to llenas de 
llar hombre de quien fiarte? flores las manos ? En las ma-. 
Ecce homo , aqui tienes hom- nos flores ? S i ; mas fon flo-
bre en quien poner con íegu res de jacinto. Advirtieron 
ridad tu confianza. E«e homo, losAntiguos que en efta flor 
mira á efte hombre , que es fe hallan formadas dos letras, 
|a verdadera alegría . en tus que fon la A , y la I. D i x o l o _ ^ 
triftezas , la fortaleza de tu Plinio , y lo cantó otro : Et P l i n . l i . 2 l • 
fragilidad, el Medico para tú ai a i f i o i habet i n f e r i p t u n t . L ú e - c a p . 1 i . 
falud , el Maeftro de tus ig* g o dezir que eftán llenas de Ovid.li. 10 
a o r a a c i a s . » para v.crda^ eífcas lo^cslas manos, d e l e - metm^ 

N . I I . 

Cofler.med, 
26.de pafi. 
Cartag. bo. 
1 7 . í i t . 

Drexel.cit. 
§.6. 
V.Pucnt.4• 
p meó..37. 
p. 1 . 

SERMÓN 7 3 . DEL 

f u Chrifto , es aífegurar que 
fe halla en ellas el ay repitadas 
vezes. O qué verdad nos di-
ze la alma íanta ! Plena bia-
cintis: Ay, ay.Sepa el Chrift ia-
no que ay en las manos de 
Jefu Chri f to luz para el cie-
g o , ay para el eníermo lalud, 
ay vida para el difunto , ay 
perdón para el mayor peca-
dor , ay gracia para el más 
perdido, ay mifericordia , y 
remedio para el más rebelde. 
A y . Q u é ay ? T o d o lo ay: 
Plena hiacintis, ay, ay,para que 
todos fe alienten á procurar 
fu bien; que para efte aliento 
nos le mueftra oy íu Eterno 
D i v i n o Padre : Ecce homo, 

Pero no íolo para el alien-
to de nueftra confianqa; tam-
bién nos le pone dalante pa-
ra exemplo de nueftra imi-
tación : Ecce bo mo ( dixo la 

' devocion de Coftero ) tibi ad 
imitandum propofttus. Mira, 

' hombre , á efte hombre, 
que le he dado al mundo 
para idea , y exemplar de to-
das las virtudes. Drexel io: 
Ecce homo , qui virtutum om-
nium abfolutifsima ejl idea. 
Sufre las penalidades de la 
penitencia , y los trabajos de 
la v ida, á imitación de efte 
hombre : Ecce homo. Suelen 
los hombres, quando les po-
aen delante el exemplo de 
]ESVCHRISTOpara padecer, 
para perdonar , para fufrir, 
alegar que Jefu Lhrif to era 

T o m o I I L 

N . 1 2 : 

E C C B HOMOÍ 3 3 ! 

Dios . Pues dize el Eterno 
Padre : N o os propongo á 
mi Hijo , como ordené á j f a t . 40? 
lfaias le propufieí le , como Coji.vbi 
D i o s para imitarle : Ecce f u p . 
Deas vejler -t no le propongo 
para la imitación, fino como 
hombre: Eccehomo. Miradle; 
que aunque esDios impafsi-
ble, es hombre el más delica-
do de los hombre*: Ecce ho-
mo. Oid como lo dixo antes 
por fu Profeta Z icharias. 

Habla ct>n Jesvs , fn 
gran Sacerdote , y le pro-
mete la venida de Jefu Chrif-
to D i o s , y hombre con ef-
tas myfteriofas palabras: E t -
ce ego adducam f e r z u m meum 
orienum. Pagnino: Germen. 
Y o embiaré (dize) á mi fier-
vo , que faldrá como vn 
pimpollo delicado. Y lue-
g o : Ecce lapis quem dedi co-
ram le f u . Repara ( dize ) en 
efla prodigiofa piedra. Q u e 
hable á la letra de lefu Chri f -
to N . S. lo tienen por cier-
to , Lyrano , M e n o c h i o , 
T i r i n o , con otros muchosjy 
lo dize exprelfaméte e l C h a l -
deo: Ecce fervum mium Chri-
íium adduco, ó como le trae 
Lyra: Servum meum M e f i i a m . 
Pues aora.No ay duda c ue fue 
nueftro Redemptor la piedra 
mifteriofa angular de la fa-
brica de la Ig le f ia : piedra la-
brada , y efeulpida (como di-
ze Tirino)con los azotes,eí. Tir'm.ibidi 
pinas,bofetadas,que es lo que 

X el 

Zachar. ?3 
pagnUbi^ 

Lyr.Ueno-

tb. Tirin. 

ibi. 
Chald. in 
BiblMax» 

ibi. 
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elProfetk dize :Calabo fcitlp- cfta manifeftacion de Iefir 
turam eitts; pero fi le da á ver Chrifto de parte de fu Eterno 
como piedra: Ecce l a p i s : para Padre. Mirad ( dize ) mirad, 
que le mueftra como pimpo- hombres, á efte hombre:Ecce 
lio tierno ? Ecte germen ? C o - bomo.Taulero. Mira b ien, y 
m o es piedra, íi es pimpollo? conocete á t i mifmo en efte-
O myfterios ! Porque vean hombre: Ecce homo : Noficete 
los hombres que fi tiene la ipfuvt. Drexelio , mas claro: 
fortaleza, y la conftancia de mira hombre á; efte hombre 
piedra, tiene también la de- Dios tan herido, y laftima-
licadeza, y ternura de pim- do.-y conoce que merecías tu 
pollo: Ecce lapis: Ecce germen, eftas heridas,. y llagas : Ecce 
V e i s ( dize el Eterno Padre) homo , tu , o homo ,hac vulnera 
que fufre mi<Hijo , callando debuijfes excipere. Aun más 
c o m o vnapiedra ? Ecce lapis? claro Coftero r mira hombre 
Pues entended que es v n pim á efte Dios hombre,y advier-
pollo tierno , y que fíente te como le han puefto tus cul 
como hombre : Ecce germen: pas: Ecce h o m o v i i e quid huic 
Ecce homo. V e i s l e c o m o vna bomini auuleruut peccatx tua. 
piedra , fin quexarfe á tantos Mira á mi Hijo, dize al peca-
azotes : Ecce lapis ? Pues fa- dor el Eterno Padre r Ecce ko• 
bed que es hombre dclica- mo: miraqual le-has puefto 
-do , y q u e los fíente : Ecce con tus pecados. Ecce, repara, 
homo : Ecce g e r m e n V e i s l e - fobervio , que tu^ altivez le 
cubierto de efpinas , como corono de eípinas , y hatrai-
piedra : Ecce lapis-> Pues le doá parecer menesque hom-
trafpaílán , y laftiman con- bre , porque tu quififte fer 
gran dolor como á hombrer. más que hombre ; Ecce homo. 
Ecce germen: Ecce homo. Ve i f - Mira , pecador, caftigadatu 

i 
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Taul ír. de-

p t j f . c . 28. 

Drexel.vbi [ T/r. ibi. 
f u p . § . 6 . 

, i - C o r . 13 . 

¡ Bonav• in 
S a p q . 
Corml in. 1 

Cofier.med C o r ' l 3 -
26.de p a f . 

Sper.depaf. 
r ' Barber. tn 

y J t Bibl. S e . 
raph.i.Co-
rint. 1 3 . 
H.lcot leíl. 
l o i . i n S a p . 

leíufrir como fifuelfe infen-
fiblé piedra r Ecce lapis? 
Pues reparad que es hombre 
el más delicado para fentir: 
Ecce homo : Ecce germen. O 
almas! M i r e m o s , miremos 
para imitar & efte hombre 
D i o s , fin eícufarnos de imi-

codicia en aquella defnudez: 
enaquellos inhumanos azo-
tes , tu torpeza : en aquella 
caña,tu vanidad:tu ambición, 
y profanidad en aquella pur* 
pura:E«f homo,-

Entenderás aora( Cathol i -
co ) porqué la fabiduria llama 

N.J3J». 

tarle porque e ? D i o s , que á Jeíu Chrifto N . S. eípejo 

también; le: duele , y. fíente fin mancha: Candor eñ lucís 

como hombre:Eccehomo; títrns. , fpeculum-fine macula 

Aun-, tiene mas myfteriq» D f j n w e f t a t i s , Es porque ref-

T." plan^ 

Drog.fer.i, 
N . 1 4 ; . de Sacr. 

Dom. p a j f . 

"3 I • Sap. 7- i 

plandecen en fu perfona las 
perfecciones de lu Eterno 

Menoch,ibi Padre ? Afsi Menochio . O 
•porque conocemos en Iefu 
Chri f to , y por Iefu C hrifto 
eífas perfecciones } Dize lo 
Tir ino ; y es lo que dezia el 
Apof to i , que conocemos 
aora las perfecciones de Dios 
como por efpejo , que es 
nueftro R e d e m p t o r , c c m o 
cize S. Buenaventura: Vide-
mus aune per fpeculum• Pero 
efto es hablando de íu divina 

feríona ; y es eípejo también 
u fantifsima humanidad ^di-

ze el Seráfico Doéfcor: P0-
t e f i appelari fpeculum i p f e 
Chrijlus , eiufque humanitas. 
En fu Pafsion lúe efpejo ( di-
ze Holcot ) porque en íu 
Cuerpo facratiísimolaftima-
¿o moftró la imagen de hom 

bre : Imago hominis apparuit 
in corpore vulnéralo. Diremos 
que es efpejo en fu Pafsion, 
porque lo es en ella de todas 
las virtudes,para que las imi-
temos , mirándolas en Iefu 
Chri f to nueftro exemplar? 
A u n tiene más myfterio, di-
ze D r o g o n Hoftienfe. Fue 
efpejo en fu Pafsion, porque 
hizo á fu Cuerpo efpejo de 
nueftras almas: F e c i f i i mihi de 
corporeluo fpeculum anima mea. 
Pues como es eípejo , cftan-
do tan afeado?Comoeftando 
tan afeado,fe llama eípejo fin 
mancha}speculum fine macula? 

Sim il, A j eftá-lo my fteriofo. Mira-

33 y 
te f Catholico) en vn eípejo. 
N o es verdad que ves en él 
las manchas de tu roftro? 
Pregunto ; fon del eípejo eí-

fas manchas? No,fino del ro f -
rro-.claro eftá. Luego el ef-
pejo no tiene mancha , aun-
que reprefenta las manchas 
•que tiene el roftro. O efpejo 
fi njnancha Jefu Chrifto! Spe-
tullí fine macula. Ves (pecador) 
e f te efpejo tah afeado ? N o 
fon manchas del efpejo ¡ fino 
xepreícnta como en efpejo 
tus manchas: Eecifti de corpo-
re tuo fpeculum anima >»f*.No 
conoces la fealdad de tu alma 
con las culpas?No ves lo que 
tus culpas merecen ? Mira, 
mira efte efpejo,dize el Eter-
no Padre: E c c e h o m o . C o n o c e 
en efta fealdad la fealdad de tu 
alma-.conoce en la crueldad 
de eftas penas la gravedad de 
tus culpas : porque tus cul-
pas ion las que reprefentan 
las penas de efte Dios hom-
bre: Eccehomo. O almas'.Llo-
remos,llo«cmos con amargu-
ra de cora<jon nueftras culpas, 
que tan afeado han puefto al 
hombre Dios:E«e homo. 

§• I I I . 
m v e s T r a s e i e s v c h r i s -
t o d f i mi fimo a f u Eterno Padre, 

para que mirándole perdo-
ne al hombre. 

NO es menos myfterio-
fó el Ecce homo, confi-

derado de parte de JefuChrif-
Xz " t o 
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elProfetk dize :Calabo f c u l p - efta manifeftacion de Iefir 
turam eitts; pero fi le da á ver Chrifto de parte-de fu Eterno 
como piedra: Ecce l a p i s : para Padre. Mirad ( dize ) mirad, 
que le mueftra como pimpo- hombres, á efte hombre:Ecce 
lio tierno ? Ecce germen ? C o - bomo.Taulero. Mira b ien, y 
l í o es piedra, íi es pimpollo? conocetc á t i mifmo en efte-
O myfterios ! Porque vean hombre: Ecce homo : Nofeete 
los hombres que fi tiene la ipfttm. Drexelio , mas claro: 
fortaleza, y la conftancia de mira hombre á; efte hombre 
piedra, tiene también la de- Dios tan herido, y laftima-
licadeza, y ternura de pim- do.-y conoce que merecías tu 
pollo: Ecce lapis: Ecce germen, eftas h e r i d a s y llagas : Ecce 
V e i s ( dize el Eterno Padre) homo , tu , o homo ,bac vulnera 
que fufre mi<Hijo , callando debuijfes excipere: Aun más 
c o m o vnapiedra ? Ecce lapis? claro Coftero r mira hombre 
Pues entended que es v n pim á efte Dios hombre,y advier-
pollo tierno , y que fíente te como le han puefto tus cul 
como hombre : Ecce germen: pas: Ecce h o m o v i i e quid huic 
Ecce homo. V e i s l e c o m o vna bomini auuleruut peccata- tua. 
piedra , fin quexarfe á tantos Mira á mi Hijo, dize al peca-
azotes : Ecce lapis ? Pues fa- dor el Eterno Padre r Ecce ko• 
bed que es hombre dclica- mo: miraqual le-has puefto 
-do , y q u e los fíente : Ecce con tus pecados. Ecce, repara, 
homo : Ecce g e r m e n V e i s l e - fobervio , que tu^ altivez le 
cubierto de efpinas , como corono de eípinas , y hatrai-
piedra : Ecce lapis- ? Pues le doá parecer menesque hom-
trafpaílán , y laftiman con- bre , porque tu quififte fer 
gran dolor como á hombrer. más que hombre ; Ecce homo. 
Ecce germen: Ecce homo. Ve i f - Mira , pecador , caftigadatu 

i 
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Taul ír. de-

p a j f . c . 28. 

Drextl.vbi [ T/r. ibi. 
f u p . § . 6 . 

, i - C o r . 13 . 

¡ Bonav• in 
S a p q . 
Cornel in. 1 

Co(ler.nel C o r ' l 3 -
26.de p a f . 

Sper.depaf. 
r ' Barber. tn 

y J t Bibl. S e . 
raph.i.Co-
r'mt. 1 3 . 
H.lcot leíl. 
l o i . i n S a p . 

leíufrir como fifuelTe infen-
fiblé piedra r Eck lapis? 
Pues reparad que es hembre 
el más delicado para fentir: 
Ecce homo : Ecce germen. O 
almas! M i r e m o s , miremos 
para imitar & efte hombre 
D i o s , fin eícufarnos de imí-

codicia en aquella defnudez: 
enaquellos- inhumanos azo-
tes , tu torpeza : en aquella 
caña,tu vanídad:tu ambición, 
y profanidad en aquella pur* 
pura:E«f homo,-

Entenderás aora( Cathol i -
co ) porqué la fabiduria llama 

N.J3J». 

tarle porque e ? D i o s , que á Jeíu Chrifto N . S. eípejo 

también le: duele , y. fíente fin mancha: Candor eñ lucís 

como hombre:Eccehomo; atenía , fpeculum- fine macula 

Aun-, tiene mas myfterio» Dtj maieftatis, Es porque ref-
plan^ 

Drog.fer. 1 , 
N . 1 4 ; . de Sacr. 

Dom. p a j f . 

"3 I • sap. 7? i 

plandecen en fu perfona las 
perfecciones de lu Eterno 

Menoch,ibi Padre ? Afsi Menochio . O 
•porque conocemos en Iefu 
Chri f to , y por Iefu C hrifto 
eífas perfecciones } Dize lo 
Tir ino ; y es lo que dezia el 
Apof to i , que conocemos 
aora las perfecciones de Dios 
como por efpejo , que es 
nueftro R e d e m p t o r , c c m o 
cize S. Buenaventura: Vide-
mus nunc per fpeculum• Pero 
efto es hablando de íu divina 

feríona ; y es eípejo también 
u fantifsima humanidad ^di-

ze el Seráfico Doéfcor: P0-
t e f i appelari fpeculum i p f e 
Chrijlus , eiufque humanitas. 
En fu Pafsion fue efpejo ( di-
ze Holcot ) porque en íu 
Cuerpo facratiísimolaftima-
¿o moftró la imagen de hom 

bre : Imago hominis apparuit 
in corpore vulnéralo. Diremos 
que es efpejo en fu Pafsion, 
porque lo es en ella de todas 
las virtudes,para que las imi-
temos , mirándolas en Iefu 
Chri f to nueftro exemplar? 
A u n tiene más myfterio, di-
ze D r o g o n Hoftíenfe. Fue 
efpejo en fu Pafsion, porque 
hizo á fu Cuerpo efpejo de 
nueftras almas: Eecifti mihi de 
corporetuo fpeculum anima mea. 
Pues como es eípejo , eftan-
do tan afeado?Comoeftando 
tan afeado,fe llama eípejo fin 
mancha}speculum fine macula? 

Sim i l , A j eftá-lo my fteriofo. Mira-

33 y 

te f Catholico) en vn eípejo. 
No es verdad que ves en él 
las manchas de tu roftro? 
Pregunto ; fon del eípejo eí-

-fas manchas? No,fino del ro f -
rro-.claro eftá. Luego el ef-
pejo no tiene mancha , aun-
que reprefenta las -manchas 
•que tiene el roftro. O efpejo 
fi njnancha Jefu Chrifto! Spe-
t u l u f i n e macula. Ves (pecador) 
e f te efpejo tah afeado ? N o 
fon manchas del efpejo ¡ fino 
xepreícnta como en efpejo 
tus manchas: Eecifti de corpo-
re tuo fpeculum anima mea. N o 
conoces la fealdad de tu alma 
con las culpas?No ves lo que 
tus culpas merecen ? Mira, 
mira efte efpejo,dize el Eter-
no Padre: E c c e h o m o . C o n o c e 
en efta fealdad la fealdad de tu 
alma-.conoce en la crueldad 
de eftas penas la gravedad de 
tus culpas : porque tus cul-
pas ion las que repreíentan 
las penas de efte Dios hom-
bre: Eccehomo. O almas'.Llo-
remos,llo«cmos con amargu-
ra de cora<jon nueftras culpas, 
que tan afeado han puefto al 
hombre Dios:E«e homo. 

§• I I I . 
m v e s T r a s e i e s v c h r i s -
t o a f i mifmo a f u Eterno Padre, 

para que mirándole perdo-
ne al hombre. NO es menos myfterio- N , i j." 

fó el Ecce homo, confi-
derado de parte de JefuChrif-

X z " to 

r ' 
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to N S.à fu Eterno Padre.Nos titas, folum feqaitar carnis ap 
h i mmifeftado el Eterno Pa-

Drexel. 
Cbr. mor. 

¿ t e á (u dilectísimoHi jo Dios, 
y hóbrepara el aliento de nueí-
tra confiin£a,y para el exem-
plo de nueftra imitación; pe-
l o también para la confution 
de nueftra ingratitud , mof-
trando que fon nueftrás cul-
pas las que le pulieron afsi. 
A y de nofotros, pecadores, 
que afsi pulimos áJefuChrif-
to ! Pero dichofosnoíotros, 
pecadores , que fe interpone 
le fu Chri f to por nolotros, 
que le pufimos alsi! Oiga-

¿ e rnosle , que habla defde. la 
ventana de Pilato con íu 

2 p cap 4 Eterno Padre , con las mií-
UTS palabras de Pilato. Allá 
el Profeta Ezechiel introdu-

l x . c c b . z z . c e * D l o s N - s - b u ^ c a n c l f v_n 

" homore : Ouafivi de c i s v t -
rum ; y dize que no le hallo: 
E t non inveni. Geremias 
también entró en nombre 
de D i o s por Geruíalem, hul-
eándole j y mirando por to-

Jerem. 4 . das p3rtes, dize que no ha-
lló ni v n hombre : lntttitus 

f u m , ( y non erat banto. Efta-
ba acato defpoblada la C i u -
dad ? N o , fino llena de pe-
cadores , indignos del nom-
bre de hombres , por íer de 
brutos , de irracionales,y fie-
ras crueles,fus cofturabres.S. 

V e r . f e r de Bernardo: Frujir* bumanamdc-
veib. tipir hamo animamtqui tanquam 
t f a l , 2J» vnumix irrationabilibus anima-

ijbusjitHH'jm ( o r p r t i s v í l ú p ^ 

petitum. Pues dize á fu Eterno 
Padre, Jefu Chri f to N . S. es 
afsif Padre m i ó ) que no avia 
hombre que te aplacaífe, por 
aver los hombres degenerado 
en brutos : Comparatus ejl iu-

mentís.Es afsi que como bru-
tos ingratos,fe bolvieron có-
tra íu dueño, y me han puef-
to tan herido : Levabit contra 
me calcaneum fuum ; pero ya 
tienes ( Padre mió) ya tienes 
en m i , h o m b r e , reformador 
de los hombres: Ecce homo. SÍ 
bufeabas, y no hallabas hom-
bre en quie agradarte : vefme 
aqui hombre en quien tengas 
tus complacencias:Eccehomo, 
Si deleabas hombrejufto que 
te defe no jara, y nole avia:vef-
mc aqui hombre que fe ofre-
ce para defenojarte con los 
hombres:Ecce homo N o mires 
(Padre mio)cftas heridas co-
mo hechas de los hombres; 
míralas en la vo!ütad,y amor 
con que las recebi para fatisfa 
cer por los hombres:£í¿f ho-
mo. Drexelio lo meditaba:/?«? 
mí Pater tuum filíum : inmea 
vulnerapete oculos.En, ego Ule 
homo fum , qui pro ómnibus ho-
minibus hac infanda liienter 
patior & morior. 

Conoceréis mejor f almas) 
efte amor de Jeíu Chi i f to en 
aquel fudorde fangre,que tu 
vo efte Señor en el Huerto:. 
Fattus e f t fudor eius ( eferivió 
San Lucas ) J ( u t ¿ H i t s fangui-

m 

P f a l . t f l 

l o a n . 1 j i 

ex P f . 40: 

V.IO, 

Drexel.vbi 

f u p . 

N . I ¿ . 

vid.hit firl 
4 6 n. 1 z , 
L m , z z % 

SERMON Ç^.DEL ECCE HOMO) F ^ F 

*is decurrentis interram. P n - 'herir la malicia de los h o m -

ra qué quifo fuMageftad te- bres con los azotes , y e f p i -

ner efte tan copioío fudor? ñas,para íacarle lafangre con 
3 e r . f e r . 3 , Diremos, con San Bernardo, crueldad ; mas como n o 
in Ram, que para llorar lagrimas de quiere fu fineza que fe mire 

íangre por todos los poros eifa fangre como facada de 
de íu facratiísimo Cuerpo, la malicia ; l ino como ver-
por las culpas de los hóbres ? tida á impulfos de fu amor; 

Greg.in P f . Diremos con S . Gregorio,q fuda fangre en el Huerto 
%.p«mt. para vivificar con fu fangre, por fu voluntad , para dar £ 

como amorofo Pelicano , à entender que fiempre es f u 
fus hijos los hombres,heridos voluntad por la que vierte 
de la antigua ferpiente ? D i - f u fangre por los hombres^ 

T a f c h a f . l i . remos,con S. Pafchafio, que D o y las palabras de Cafia? 
xz.inM.at, fuda por todo fu cuerpo fan- sudat fudore fangttineo , ve- Cafia.li r a 

g r e , para dar à entender que Imtarie illum fcaturiens , vt de pa/f,capi 
venia à lavar todo fu cuerpo oftendat totum e f e volunta- 38 " 
m y f t i c o de la Iglefia ? Sea rium quod agebat , & mibil ! 

afsi; pero fi ha de dar toda f u e f f e invitum quod in anima 
fangre el día figuiente: el dia & C0rp0re tolerabat. V e i s 
íiguíente moftrará elfos amo a qui lo que dize efte Señor 
rolos afe&os, Q u e mifte- Cn el Ecce homo. Mirafe laf-
rio tiene el anticipar el dar timado de los hombres , q u e 
l u fangre en el fudor? M u y le hirieron con fus culpas . , 
grande , dize el Venerable como brutos ; pero quando 
Simon de Calía. Es afsi ( d i - fe interpone como a m o . 
z e ) que hade verter JESV rofo Redemptor para el per-
CHRISTO fu íangre el día donde fus culpas, dize À f a 
liguiente ; pero como ? A Eterno Padre: Ecce homo.No 
impulfo de los fayones,y fol- mires , Padre, las culpas con 
dados, en los azotes, eípinas, q u e los hombres me laftima 
c l a v o s , y lança. Pues como ronjmira el amor con que 
cite verter la fangre con hecho hombre quiero pade-

a m e n t o s , pudiera pa- cer por los hombres: Ecce ho-
recer que era darla con v i o - W 0 . N o mires al hombre bru-
lencia : fu amor zelofo fe to ,queteofend.ó,y me hirió 
anticipa a verterla en el fu- con fu íngr.títud'-mira à e í -
dor del Huerto,para moftrar te hombre verdadero hom-
que no la faca la violencia, bre que fatisface por el h o m -
« n o el amor.Mas claro.Bien bre .bruto , con infinito 
Jabe el Señor que le ha de amor r Ecce bmo. N o mires - H 

S i ' W ? 5 "" X ; aque« 

i til'. 
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aquella malicia; fino mira ef- totum minimeqae divijhm Je-
ta innocencia:Etce homo. N o di Mírame con atención: 
mires aquella ingratitud q te Ecce. Repara en lo que he 
enoja ; fino mira efta inno- hecho por ti; Ecce homo , v i d e 
cencía que te aplaca:Ecce ho- quid fecerimtibi, T e amé,co-
mo. O hombres ! C o m o no mo Dios ,defde toda la eter-
morimos de amor agradecí- nidad : T e crié con tanto 
do de efte Dios hombre , y a m o r , que pufe en tu alma 
Redemptor amorofo de los la imagen de mi divino fer: 
hombres ? Por el mifrno que hize tanto aprecio de tu fer 
le ofende fe ofrece a fuEterno. humano , que le tomé para 
Padre ? Eue homo. 

§. I V . 

m v e s t r a s e i e s v c r i s t o 

al hombre , para obligarle a v i -
vir bien con lo que ha 

hecho por el hom-
bre. 

N . 1 7 . 

E f l i u s . i n 
Bibl. Max. 
loan. 1 9 , 

P' oigamos ya , que |Ero 
habla ]ESV CHRISTO-
con el hombre : Ecce 

homo. El dodifs imo Eftio: 
Qtiafi dicat : videte me homi-
nem a vobis tam malí tra-
ttatum. M i r a d m e , hombres 
(dize ) miradme hombre,, 

maltratado de los hombres: 
Ecce homo j pero miradme 
hombre Dios ,. Redemptor, 
y Abogado Maeftro , Paf-
tor , Medico , y vn- todo 
de los mifmos hombres: 
Ecce homo. Mírame ( hom-
bre ) que me di todo à. ti,. 

mi jvniendole á mi Divina 
perfona : he trabajado por tu 
bien treinta y tres años , y 
más , en pobreza, en humil-
dad,en aflicción,para tu eter-
na falud : admití como mías 
todas tus deudas,para íatisfa-
cer por ti á la divina jufticia, 
ofreciendo mi fangreparapa 
garlas,. Mirame bien : Ecce 
bomo : qué' mas quieres haga 
mi amor por t¡?Taulero;£c£e 
homo: quid vis vt v l t r í fatiam 
tibí ?• Pues qué razón ay 
( Chriftiano ) para q u e , in-
terponiéndome y o con mi 
EternoPadre para que te per-
done , y empeñandofe mi 
amor en redemirte , y falvar-
t e , a u n q u e me cuefte la fan-
gre , y la vida el falir con 
ello : teempeñes tu- en que 
te has de condenar, defpre-
cíando mi copiofa redemp-
cion ? Et quaré moriemini, do-
mus ifrael? 

r b i f u p , . 

E u c h t \ % l 

fin la m e n o r r e f e r v a p a r a N o ois (pecadores) lo que N g , 

obligarte: á:que-tcdieíTes fin os dize con el Eccc homo Iefu; -

Taul. tr. de referva todo á. mi . Tau- Chr i f to ? Quare: moriemmì' 

i a j f . f . 28r iero : Ecce bsmo , me ¡ ¡ f i r n Dez id ? porqu-e qaerers. 
uie» 
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morir eternamente ? Ovare} que os apartafteis por e l d c -
Porque lomereccispor vueí- levte : Redite. Bolved , y ve-
tras culpas ? Ecce homo: yo me nid; que y o íoy el hombre,el 

ofrezco á morir,para que vo- D i o s , el hombre Dios que os 
fotros viváis. Qiiare moriemi- quiere falvar: Eue homo. Y o 
ni ? Porque teneis enojado á os íacaré de la mazmorra,del 
mi Eterno Padre? Mirad que lodo,de la carcehqué temeis? 
t e n e i s en mi quien le defeno- Aprehewieis aípereza en el 

je : Eccehomo. N o acertáisá camino? Venid ; que ya mi 
llegar por el perdón,y teméis amor ,mi exemplo , mi fan-
por eífo morir ? Quare morie- gte le ha quitado la afpereza, 
minü Venid á mi,que y o foy como mi Profeta os lo dixo: 

camino v ivo , y os llevaré: Erunt prava in directa , & a f -
Ego f u m via: ecce hamo. O s acó pera invias planas. Y o íoy I J ' M • 
barda el temerme c o m o á quien o s la ha quitado : Ecce 
D i o s ? V e n i d , que también bomo. 
como v o f o t r o s f o y hombre: R z o n e s q u e esforcemos N . « ^ 

Chryfol.fer• Eccehomo. El Chryfo logo: Si efta verdad, para que deíeche 

108. quod D e i e f t timetis,quare quod efta aprehenfion de afpereza v i d . b i c f e r l 
veftrum e f i non amatis ? A qué el pecador. N o ay quien no 16.per.totJ 

Símiles. captivo llamaron para facarle lepa que fue David imagen A u g t f e n H é 

de la efclavitud,que no quie- de Iefu Chri f to S. N . efpe- ¿ e 

ra falir de la mazmorra? Q u é cialmente en el Valle de el T e „ f -
caido en el lodo , ofreciendo- Terebinto. Alli fue donde fa- R u f j i b . 2~. 

le la mano para facarle , no da lió el mancebo valiente á 
la fu ya ? Quéprefo , combi- aquel celebrado fingular cer-
dandole con vn teforo para tamen con el Gigante: le ven 
pagar fus deudas, no le admi- ció? S i : con vna piedra que 
te ? Captivos , caídos, preíos le fixó en la frente ; pero es 

M a t t h . i l . pecadores: Venid á ml'.Vetiitc d ignode reparo que diga el 
ad me; bolved á mi los que os T e x t o que eligió David de 

l f a i e 4 8 . apartafteis de m i : Redite pra- v n arroyo cinco piedras: Ele* 
varicatores: bolved por el ca- git fibi quinqué limpidifsimos 
mino de la penitencia,los que lapides de torrente. Pues fi 
os apartafteis de mi por el le befta vna parala v i d o r i a , 
deípeñadero de el vicio. El porqué fe carga de cinco? 

Cbrjf.vbi C h r y f o l o g o : V e n i t e e t g o j e d i ' Medirán que como aquejla 

ÍUP' te. Bolved por la humildad, v idoria fignificaba la q ue 
los que os apartafteis de mi conf iguió del demonio Iefu 

por la fobervia: Redite. Bol- Chri f to S . N : el igió cinco 
ved por la mort i f icación, los piedras, que reprefentaílen 

" ~ X 4 ! « 
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las cinco llagas, con que ven embarazoque avia antes qoé-
c ió al demonio nueftro R e - lasquitalfeDavid.Esevidéte 
demptor. Pero no me fatis- C r e o q u e me aveis enten- N 
t a c e : p o r q u e tampoco nc- dido. O glorificado fea nuef-
ce i sitaba nueftro Redemp- tro a'mabilifsimo Redemp-

tor de las cinco llagas, pues torlEs afsi(Fieles)que antes 
baltaba la menor gota de que vinieffe lefu Chri f to al 
iangre para r e d e m i r n o s , y mundo para triunfar del de-
conleguir la v i d o r i a del de- monio,yredemirnos,aviaen< 

m o m o . L u e g o más fignifi- el torrente de la vida muchas 
caban que la v i d o r i a las cin- piedras duras, que acobarda, 
co piedras V e a m o s . D e don- ban á las almas para paliar al 
c e t o m o las piedras David? caminode la gloria con el 
D e vn arroyo: Lapides de to- temor d e í u dureza. Era du-
rrente; y avierte el Abulenie rifsimo el perdón de los agrá 
que eran vnas piedras durif- v i o s : tenia dureza el renun-

r M H ¡ ; q . J mas: J f t i erant lapides val- ciar los bicne, caducos - era 
eíle.arroyo Cdi-- m u y duro abftenerfe de los 

ze j». Bernardo) es el torren- deleytes de la carne eradu-
te de la vida temporal , que rifsimo perder vn punto de 
palian las almas , para llegar vana eftimacion : y era m u y 
a la eterna, como dixo el duro negarle á lu propria v o 

T f a l . i z $ i mifmoDavid:Torrentem per- luntad: i f i i erant lapides valde 
tranfivit anima n o f t r a . S . B e r - d u r i . P u e s q h izo le fuCbr i f -

Xern.ftr.de n a r d o - Torrens quem pertran- to S . N ? V i n o a efte valle de 
David & : f e a t anima nofira feculum pra- lagrimas: no folo para vécer 
Goliat. í m e f i ' Y Galfrido : Torrens al demonio , y librarnos del 
Galfridutp. humana vita. L u e g o lo oprobrio de fu efclavitudifi-

Tilm-a. que h i z o David fue no folo no á quitar del torrente de 
a>Reg. 1 7 . a l a b a t a l l a > Y v idor ia efta vida las piedras, la dure-

d e l G i g a n t e j f i n o á quitar del za, y embarazo que hallaban > 
arroyo aquellas cinco pie- las almas en el camino de la 
dras dunfsimas. M á s claro: virtud,para que palfen fin te 
luego antes -de David, y fu mor de la afpereza á la Eter: 
vi d o ría avia-i en el arroyo- nidad :Elegit quinquí lapides de 
piedras duras , que pudieran torrente.Torrens e f i humana v i 
jer tropiezo , y . embarazo á , ta. Vean las almas que ya no 
los que pai íá í fen.Luego qui; tiene dureza el perdonar , el 
tandoDavid las piedras pue* - renunciar lo terreno, el abf-
den todos paffar por el ano- tenerfe d é l o s guftos de la 
y o fin la dureza, tropiezo, y carne,y q u a n u m o r t i f i c a d o ' 
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fe pondera en el camino de la dos de los Hebreos , con la 
virtud: porque le qui tó lefu vifta del e x p e d a c u l o dó'loro 
Chri f to con fu dodrina,con fo de l e f u C h r i f t o padecien-
fu exemplo , con fu fangre, d o : c o m o no juzgaremos no - _ ^ 
todo lo que tenia de dureza: fotros q le moverán ápiedad ^ 
Elegi lap'des de torrente. Ea, las mifericordiofas entrañas 1 
pallen fin cobardía efte tor- del mifmo ] e f u C h r i f t o , y de ^ 
rente las almas : Pertranfeat íuEternoPadre,fi le moftra-
anima nojlra. Palfen que las mos efte expedaculo dolo-
llama defde la ventana dePi- rofo? Quitemos pues de la bo 
lato fu Redéptor : Venite^re- ca á Pilato fus p*alabras:y di-
dite, ecce homo. Venid( dize) ga con ellas cada vno de no-
bolved fin miedojque foyel fotros al Eterno Padre : Ecce v.Puenf.Á^ • 
hombre Dios q o s quita los h o m o . M i r a d , ó Padre fobera- p ' m e ¿ ' ' j l 
embarazos para venir ; Ecce no, á efte hombre, llagado,y p 1 n ' J 
homo. Si temíais la indigna- desfigurado por mis culpas: ' 
cion de mi Padre ; y o le he E c c e h o m o . V o s , D i o s mío,me 
aplacado: Ecce /;o;»o.Sitemiais mandais q le mire,para com 
al demonioGi^antejyo le he padecerme dél5yo os fuplico 
vencido: Ecce homo.Si os de- que le miréis ,para compa-
tenia la aípereza del camino; deceros de mí:Refpice i n f a c i e j>r.t « , 
y o la he quitado-.Eicehomo.O c h r i ü i t u i : Ecce homo. V o s ¿ ' ' P ' r r 
almas! Ved fi ay razón para quereis que le mire,para alen p i 2 3 i ' 
porfiar en condenarle ,facili- tar mi confianza,viendo que : 

tandonos tanto la falvacion ay , v tengo en vueftro di-
todo vn Dios h o m b r e : ^ - l e d i f s i m o H i j o todas l a s c o -
re morieminif Ecce homo. fasjmirandole vos,Dios mío, 

para daros por obligado , y 
V . concederme todas las cofas 

I P I L O G O . T C O N C L U S I O N que para mi merecí ó : Ecce 
del bermon con el E c c e h o m o homo. Quereis vos que le 

dicho de parte del hom- atienda , para que le imite: l X 0 ¿ 2 _> # 

^J • b r e - I n f p i ce & f a c ; miradle vos, ' 
' V é r C f t ü y 3 ( ' C a t h o l i - S c ñ o r ' para darme por f u 

V ) c o s ) fino que logre- re fpedo las fuerzas que nc- v ¡ f ¡ ( v - y 

mos tan oportuna cefsito para imitarle: Ecce he- r ^ ' í l t 0 

ocafio n de milericordía.pa- mo.Es afsi,óPadreSoberano, " J í * ' 
ra alfegurar nueftra falvació que os he injuriado con mis 
eterna ? Si juzgó Pilato q fe graves culpas,y para q lo c o 
moverían á <ópafsion,y pie- - nozca me moftrais á vueftro 
«adiós c o r a r o n « eqdurcci- innocent í s imo £ i j o c o m o • 

m ' W . - • -
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cfpejo en quien yo deícu* nía oftentar elpoderde vuef« 
bra mis manchas; mirad vos, tra indignación contra vna 

Dios mío , á efte sfpejo , e n hoja leve , que la arrebata el 
quien veréis Vueftro divino viento? N o , D i o s m i o : N o 
roftro , pues es imagen vuef- pongáis los ojos en m i ; mi-

'Hefeus de tra : y por c'. me vereis á mi, raos á vos, y miraos, no co-
p x f p . 1 3 . pues foy imigen (uva: Ecce mo Dios tan juftamente in-
C¿rt.vit. homa.Si 05 injurié con graves dignado , li como hombre 
Chrili- lib. ofenfas; mirad á efte hom- tan amorofamente padecien» 
lojmn. 1 7 b r e , q u e G t i s f a c e p o r m i c o n d o : Ecce homo. Y o m e a c u e r -

graves dolores: Ecce homo. Si do, Señor , que mandafteis á 
os ofendí como hombre mi- los Iiraeiitas, no aborrecief-
fer.íble:mirad,ó Padre de mi- íen , ni abominaflen á los 

j>¿lac.in fericordia, que por mi fatif- E g i p c i o s , hazíendo memo-
M a t t h . z 7 . face como hombre Dios: Ecce ria de. que algún tiempo fue-
Wp. 2 . /;o?no. Mirad á efte Dios hó- ron peregrinos en fu tierra: D e u t 

b r e , que tiene dentro de fu No« abominaberis Egjptium, F / u ¡ ' L g M ' i ¡ ¿ 
coraron á todos los hombres, .quU advtna f u i j l i in térra eius. ' 
ofreciendo por ellos fu vida, Peregrino fuifteis,Dios mió, e - * ^ 
y toda fu fangre: para no mi- quando en mi tierra moraf- teJt* 
rarme á folas, fino junto con teis como hombre : acordaos 
efte hombre : Ecce borne. M i - que íois hombre que algún 
fericordia os pido,Señor, por tiépo eftuvifteis e n m i t i e r - s 

efte Dios hombre: Ecce homo, ra para no abominarme, aun- t 

N . 2 2 . Y v®s,Redemptoramante, que lo merecía como peca-
amorofo,amabilifsimo de mi dor Egipcio: Eccehomo, M i -
alma, que con tan inaudita fi- rad que fois hombre j que 
neza ofreceis vueftra purifsi - aunque en las penas de vuef-
ma fangre, para fatisfacer por tro fer de hombre , me def- ^ 
mí malicia : he de perder yo cubrís las culpas que cometí r 
por mi ingratitud el fruto de como mal homhre ; ya abo- ^ 
vueftra fangre ? N o , Bien rrezco mis culpas, y os pido 
mío , que tiene muy mucho por vueftras penas, que me 
más poder vueftro amor que ¿eis gracia para arrancar mis 

. ^ mi ingratitud. Si ponéis los culpas, y fus rayzes: Ecce bo-
ojos en m i : Ecce homo, halla- jno. N o m á s , Señor , no más jj 

f*H c ' 2 • r c is vn hombre miferable,fla porfías en huir de v o s , para 
co , enfermo, concebido en condenarme ¿ quando tanto 
culpa , nacido en mi ferias, y me facilita el camino de la 
fuftentado en los vicios.Ved falvacion eterna,vueftra ían-
fi es gloria de vueftra fobera- gre,vueftro exemplo,y vuef-

" " tro 
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tro amor. Eíce homo, compa-

deceos , hombre Dios , de ef-

te pobre hombre. 

N i 2 3 - Ea , h o m b r e s , y hombres 
Chr i f t ianos : efto es lo que 
debemos hazer á la vifta de 
D i o s hombre , tan herido , y 
laftimado por nofotros hom-
bres,Qué hazemos? Q u é ha-
zes , alma ? Tendrás animo 
para defpreciar eftas miferi-
cordias ? Será pofsible que 
buelvas de tu voluntad á las 
culpas? Pofsible esá la hu-
mana fragilid 1 d ; pero trabaja 
con la gracia de D i o s , por 
hazer eife pofsible impofsi-
ble , refolviendote con ver-
dad á antes perder mil vidas 
que tuvieras , que bolverá 
ofender á tu Redemptor 
amantifsimo. O y , aquí, aora 
has de tomar efta Chriftíana 
r e f o l u c i o n , pues no fabes fi 
podrás defpues^ Ecce homo,. 
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mira, hombre, que aora es tu 
Medico,tu Paftor, y tu A b o -
gado Dios hombre ; pero ad-
vierte que fera tu j u e z algún 
día (puede fer oy ) efte hom-
bre Dios , tanto mas fevero, 
quanto más fe te mueftra 
aora mi fe ri cord io fo : Eccejio-
WD,mira que no ay hora f e g u 
ra para morir .Eue , mira que 
no ay que fiarte en la moce-
dad. Ecce, mira que te eftá tu 
Redemptor efperando. Ecce, 
mira que aun no fe ha canfa-
do de fufrir tu ingratitud, 
Ecce, mirale, atiendele, firve-
le , amale ; que no poniendo 
eftorvo de parte de t u v o l u n -
tad, fera tu Pirote<3ior, Padre, 
A m i g o , Maeftro,reynará en' 
ti por fu gracia, y te llebará à 

reynar vna eternidad en 
fugloria:í><M/M 

miBiy&c, 

c n • 

SER-
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Haiulans f i í i cttuent, exivit in eum, qui dicitur CaIvatU locumt E x 
E v a n g . i c d . J o a n . c a p . 19. 

¿ S A L U T A C I O N . 

O fe q u i e t ó la invidiofa crueldad de l o s ' P o n ¿ 

t i f ices , y Farifeos.con ver Á JESV CHRISTÍO 

N u e f t r o S e ñ o r tan laftimado , y h e r i d o , c o -

m o le m o f t r ó Pi lato ; pallaron á pedir, i n c i -

tando al P u e b l o á que pidiefíe también, f u 

m u e r t e á gri tos. _E1 t ímido Pref idente , de-

x a n d o í é vencer de la porf ía, y malicia de los 

q u e le amenazaron c o n la defgrac iadel C e l a r . , p r o n u n c i ó f e n -

tencia de m u e r t e contra el A u t o r de la v ida, m u y á fatisfacion, 

y g u f t o de los q u e la defeaban. L u e g o la int imaron , y not i f i - . « , 

carón al i n n o c e n t i f s i m o - R e o , que la aceptó, aunque tan i n i u f r ; ' 

tta ( fin apelar c o m o a p e l ó San Pablo ) para darnos e x e m p l o d e ^ ' 

l u f n r las finrazones; y apenas íe publ icó , quando defnudando ' \\ ¿ 

al m a n f i f s i m o C o r d e r o la purpura i g n o m i n i o f a , q u e le avian - Z m a U x 

p u e f t o c o m o á R e y de burlas , le v i f t ieron fus proprios v e f t i - 2 \ t ¡ 1 

dos , para q u e c o n el los fueíTe al fupl ic io de la C r u z , y p o r " ' , l o 

e l los f u e f f e c o n o c i d o de todos. O C a t h o l i c o s l T a n d e s f i g u r a - Í L r u ' 

d f i e ^ ^ u e l d i v i n o r o f t r o q u e da g l o r i a c o n f u v i f ta , con l ¿ ¡ n m t \ 
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los azotes, íalivas, bofetadas, y c o r o n a , q u e fo lo por el vef-

tido pudo fer c o n o c i d o de aquel Pueblo . Traen al punto las rert.lf. 4? 

C r u z e s , para el S i lvador ,y para los ladrones, que (entencia- centr, Mar-

rón t a m b i é n , á fi:r de o b f c u r e c e r c o n fu compañía la fama ció»» 

de l e f u C h r i f t o . Ya cargan los m i n i f t r o s fobre los delica-

difsimos, y llagados o m b r o s del v n i g e n i t o de D i o s , l a p e f a -

da C r u z en que avia de fer crucif icado. Y a fe abren las puer-

tas del Palacio del P r e f i d e n t e : empieza la confuía gr i te-

ría : o y e f e el pregón de la f e n t e n c i a : y toda aquella m u l -

titud c o n f a f a , y turbulenta del P u e b l o , mini f t ros , y í o l -

dados c o n grande cf trepito fe m o v i ó c o n vna procefsioi» 

defconcertada T para encaminarfe por las calles de G e r u f a -

lem deíile elPalacio para el m o n t e Calvar io ,en donde fe avia 

de executar el fup l ic io . 

F ie les , hijos de D i o s : qué es e f t o que ois ? Afs i fale 

c o n la C r u z á c u e f t is para fer en ella crucificado el H jo 

Eterno de D i o s v i v o , verdadero D i o s , y hombre ? Afs i fa-

le por las calles publicas de Geruía lem , c o m o mal h e c h o r , G e n e f -

para ir al iupl ic io el que es la mi lma innocencia i Afs i v a ^amafc . l i , 

regando las calles con íu purifsima íangre , c o m o r e o , e l * 2 . 

innoccot i f s imo H ¡o de la Serenifsima V i r g e n M A R Í A ? O G E * E F-7» 

alTomoro , que j . m a s pudo caber en penlamiento criado í l M inGcn£ 

P e r o r ó a l f o m b r o , que cupo e n e l penfamiento de D i o s ! 

Defpertad la F é para ver de la fuerte que , auu deíde el p t in- Ca» 

cipio del m u n d o , fe ib- D i u s c o m o eníayando e n l o que 

h e c h o hombre el oivinu V e r b o avia de padecer en la C r u z . 

Si veis que planta en medio del P a r a y f o e l árbol de la vida: ( > ' S U o : c ' ^ ¿ 

advertid ( dize San luán D a m a í c e n o ) que fue fombra del G e n e f 2 8 . 

árbol de la l r u z , que fue plantado en los o m b r o s de AttS- firm* 

l e f u C h r i f t o . Si veis que trae madera el Patriarcha N o e p a - 7 9 * 

ra labrar vna arca , en que fe avia de guardar fu familia ael t r M c a ~ 

di luvio : conoced { dize S¿n l f idoro ) que fue figura del U c t 7 f ' 

madero de la C r u z que trae l e f u C h r i f t o N u e f t r o S e ñ o r , 6enef* 

par.» librar á los f u y o s del di luvio del pecado , y condena- A uS- fonr* 

c ion eterna. Si veis que Jacob mira fobre fi vna efcala que ttf*. 

fube delde la t ieiraal C i c l o : entended ( dize San A g u f t i n ) G b r ' P f ' //. 

que es f y m b o l o de la C r u z que lleba L b r e fi Jefu C h r i f t o 1 • d g 

S e ñ o r N u e f t r o ,para que íuban por ella las almas á l a g l o - M P - 4 3 -

tía Si veis al m i í m o Jacob que lleba f u bacu'o quando Sa,ldcusl£ 

camina á dc fpoíar fe: notad (dize S . A g u f t i n ) q u e reprefenta 4 

á j e f u C h r i f t o quando l leba el báculo de l a C r u z , pararcce-

fcoiíucfpoía a l a I g l e f i a , y r e d i m i i U S i m i r á i s á M ^ y f e s «»"»«,2i 
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JExod.4' c o n la vara en la mano , q u e al echarla eñ la tierra fe c ó n v í r - ' 

¿ u g . f e r m , t i ó en ferpiente.-coníidérad elfa varafdize San A g u f t i n j i m a -

gen de la C r u z q u e ll.eba IESV CHRI'STO,que fi fue á l o s 

.de Temp. ludios e f c a n d a l o , y necedad á l o s G e n t i l e s , predicada e n e l 

J o f u e S . mundo fe ha convert ido en la verdadera fabiduria. 

Drexel. ,de Pero adonde v o y j q u e ferá nunca acabar? V e d á Jofue que 

.Cbr.mer.p. levanta el e í c u d o : j q u a n d o va á conquiftarla Ciudad de H a i : ' 

2 . 4 - q u c . f o m b r a e s d e j a f u C h r i f t o q u a n d o conquif ta las almas 

l u d i c . 6 . con el efeudo que lleba de fu C r u z Gedeon debaxo de la e n -

A u g . f e r m . c i ñ a , y con la vara en la mano , fue fombra de i e f u C h r i f t o 

i o 8 . de con la C r u z ac.ueft.as., dize San A g u f t i n , y San A m b r o l l o . 

Jerr.p. Q u é otra cofa fignificó Samfon quando l levó á cucftaslas 

}jlmb. prol. puertas de la Ciudad ha-fta lo alto de^vn monte? Q u é f y m b o -

M . i . S p . S . l i z ó David-tomando la cythara para ahuyentar al demonio? 

Judie. 1 6 . T o m a n d o el báculo para vencer al G i g a n t e ? .Figura lúe de 

z . R e g . i é . nueftro Salvador^dize San A g u f t i n ) quando t o m ó la cytha-

ra , v báculo de la C r u z para ahuyentar,para vencer al d e m o -

j l u g . f e r m . n io . Si v e m o s á M o y í e s . c o n la vara , para dividir en .calles el 

i 9 7 detep. mar Bermejo ,para endulzar enMará las aguas amargas, para 

E x o d . 1 4 . facar aguas de vna piedra dura : ervtendamo.'fdize San A g u f -

<jr f e q . tin ) que. fueron fombras de Iefu Chri f to quando fale con la 

Bonav.exp. C r u z , para bolver dulces á las almas las amarguras de las pe-

J i i j f a . ñ a s , para facar aguas de penitencia de los corazones d u r o s , y 

'Jlug. f e r m . para abrir pa l lo a la tierra de promif$ionde la bienaventuran-

1 0 1 .detep. q z . 

& ha. 2 7 . Ea, Fieles •: Afsi (ale el A b e l J u f t ó , á quien fu h e r m a n o el ^ 

ex j o . -hombre faca al campo para quitarle la vida. Afs i fale el m e j o r 

T e r t . li. 3. Ifaac ( dize San Ephren ) cargado de la leña en que h a d e íer 

6 Í t . M a r á . Sacrificado por el h o m b r e . D e .efta fuerte fale de la Ciudad e l 

C e n e f . 4 . -mejor David con fu familia lloran do,obligado de la tiranía de 

J i t e x e l . v b i fu hi jo ingrato A b f a l o n . D e e f t a f u e r t e f a c a n a l m a s innocen-

f u p . te Naboth fuera de la Ciudad ., para quitarle la vida á i n f t a n -

C A i t . l i . i o , cías de l a i m p i a Sinagoga ., c o m o f a c a r o n al.otro á inftancias 

i o m . i o . d e de-Jeaabel. A ís i echan fuera de los Reales al purifsimo Jesvs, 

$ a j f . c o m o fi fuera leprofoj porque íé encargó de la lepra de n u e f -

G e n e f . 2 2 . tras culpas. Afs i echan al campo , v i v o al H i r c o E m i i f a r i o , 

E p h r . f e r . i n cargado de todas las iniquidades de I frrael , que llebaba J.eíu 

Abrab. C h r i f t o fobre-el madero de la C r u z . Y de efta fuerte íacan los 

T e r . l i . CQt, ingratos labradores al H i j o de Dios fuera de la viña deGeruía--

Sudios, l e m , para quitarle lá vida, defpues de no querer pagar los de-

C h r i f . b o m . bidos frutos. £ f t o s Ion (Cathol icos} a igunosdé los lexos de 

S + M o a n , " ' • - ; c 3 ¡ ¡ - ' e f e 1 

2IKEZ<ZS « 1 ITINM • Y 2 , P M , Z M T T B , 2 1 . 

^ERMON J 4 . D E LA CRVZJVF VESTAS' 

%fte l i e n t o rny^eriofo de Jefu C h r i f t o Señor N u e f t r o q Cian-

do talé ccsn la C r u z á ' c u e f t a s , pára m o r i r p o r nuef tro a m o r ; 

mirémosle de cerca nofotros para lograr el fruto de tan dolo', 

r o l o pallo. Salid á verle, hijas de Gerufalem , almas C h r i f t i a -

n a s , no lo lo á-llorar compafsivas tanta pena, fino más,y más 

a llorar c o n dolor verdadero vueftras culpas. Kolite fiere f u p e r 

me. N o lloréis p o r m i ^ l e s d i x o á las que lloraban en las ca- L U C ' 2 ^ 

lies de Gerufa lem , e r m i f m o Señor. Nolite fiere , n o lloréis r r 

por m i , c o m o fi foera por fuerza i p a & c e r , q u e v o y g u f t o f o A * r ¿ W 

a morir por v u e f t r o remedio. V o l i t e fiere, n o lloréis movidas 

de la compafsion de v e r padecer á vn h o m b r e ; que foy D i o s 

también , q u e os pide m a s l a g r i m a s q u e l a s de la compafsion. 

Rol ¡te fiere, no m e lloréis-,, c-orao fíenla muerte huviera de te 

ner fin j .que t e n g o m u y en breve de refucitar. -Llorad v u e s -

tros pecados , para llorar con fruto p o r m i : Sed f u p e r vos,. & 

f u p e r filio, t e f t r o s . E f t e es el l lanto q u e quiere de nofotros 

n u e f t r o R e d e m p t o r con la- C r u z • pero aun q u i e r e más de 

nofotros. P idamos para proponer lo , y o i r lo con* efpiritu la 

divina gracia. S e a p o r m e d i b de MARÍA- SANTISSIMA: AVE 
M A R Í A , & c . . 

3»" 

- Baiulans fibi crucem , exivit i n e u v r , q u i dicitur Calvaría locum¿. 
loan.cap. 1 9 . 

r. r. 

L L E V O L A C R V Z I E S V 

C h r i f t o N u e f i r o Señor para e n . 

f e ñ a r al hombre á U b a r 

f u Cruz.. 

N . f . - T A m a s v i ó e l mundo def-

J de fu principio hafta o y , . 

tan admirable e x p e & a c u -

f l o , c o m o el que o y fe nos 

Auguíl. tr: repreíenta : Grande f p e í t a c w 
1 , 7 » in l»m, d i x o al confiderarle,San 

loan.- A g u f t i n . G r a n d e , y admira-

ble e x p e & a c u l o ( d i z e ) fe de-

xa v e r e l V n i g e n i t o de Dios a -

l a o o c e n t i f s i m o , puri fs imo B 

con vna C r u z á c u e f t a s , para 

fer en ella c r u c i f i c a d o ; pero 

ay bien que atender en efta 

grandeza , dize A u g u f t i n o , -

Si le mira la impiedad , es v n 

e x p e d a c u l o de grande burlá, 

y efearnio : S e d f i f i p e í l e t i m ~ 

pietas , grande ludibrium; mas 

fí la piedad le atiende , es pa;-

ra la piedad v n gran m j í f t c - ' 

r i o ; Si pietas', grande m y f t e -

rium. Si la impiedad le mira , , 

halla v n retablo' de la- igno«^ 

minia al H i j o dé D i o s ; S i 

f f e c t e t i m p i e t a s , grande igno-

minia documentum' - pero fi 

k i ? a l e confidera ja piedad,', 

h a - -

\ 

i b i d l . 

• r r 1 
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halla en eíTa i g n o m i n a d e la de llebar fu cruz. O i g a cofl 
la C r u z la mayor fortaleza, y atención f dize San Paícha-
abrigo de CuFéiSi pietas,gran- fio) todo el lucido exercito 
de fidei munimentum. C o n do- d é l a R e l i g i ó n Gbriftiana: 

, lor dexo lo que profigue San Audiat, q u i f o , exenitus Cbri- P a f c h a f . U , 

A g u f t í n . E a , piedad Chríftía- fiiana Religionis. O i g a n todos 8 . i» M.4f¿ 
na : a ver , atender , y confi- los que íe hallan dichofamen-

tlerar con la Cruz á cueftas á te ahilados en la Chriftiana 
ie fu Chr i f to nueftro Redép- milicia : Audiant vniverfi , qui 

t o z z B a i u l a n s f i b i crucem,exi- cbrijliano nomine tenfentur. 
v i t . Q u é os parece ( Catho- Y qué hemos de oir ? L o que 
lieos) efte Señor con la C r u z dize á todos íu Maeftro , y 
á cueftas? Pudiéramos dezir, Capitan , que para feguiile 

•MhiM.UK con San Athanaf io ,que iba t o m e cada.qual fu C r u z : AH» 

d e C r u c . 6 ' con la cruz c o m o con el tro- diant regem chrifium caleñas 

f a J f . D o m . f e o ^e vi&oria j que fue militia populo concionantem.No . jJ0 

lo que dixo San Juan en fu pienfen ( dize San A g u f t i n ) A e ¿ i v J f r 
iApoc.6. Apocalipíi , que le v iófa l ir que combida.y llama ai Ecle- rer , 
<Cafarm, v«3:orioío,,p3ra vencer: E x i - í iaftico , y no al f e g l a r : á las 
'X>iaL$. vit vine ens,vi vineeret: porque V i r g e n e s , y no alas cafadas: * 
t f i d o r . P e - y a a v ' a vencido muchas ve- á los Rel ig iofos , y no á los 

i u f . lib. 1. zes al demonio,, y (alia á con- de o t r o s ef tados: a los cria-
V p i f t . 2 . 8 9 íeguir nuevas v i sor ias en la d o s , y no i los feñores : á 
fcypr. f e r . C r u z : Decebat vittorem iam los pobres , y no á los i icos . 

tiepaff. triumphantem de diabolo , nsn A todos llama , como lo dixo 

IT ert. con- d t e r i iomedere , f e d fibi fuum San L u c a s , y loadvirtió San 
tra I u d . t , íropbaumgeftaxe. Pudiéramos Pafchaf io : Dicebat ad cmnet: , 
.30. dezir,con el grande A u g u f t i - tollat aucem fuam : porque la L h í - 9 * 

M a t t h . f . no 9 que fale el Señor con 1a do&rina de la C r u z es doc-
C r u z , c o m o candelero, en trina para todos, parala íalud _ 

, ¿ que para alumbrar al mundo, eterna de todos : Nam hsc B e r f e r . V . 
iba á poner la luz de fu ver- omtiium invitMio falus e f t ere- i n í ' I e , u n ' 

Ung.tr*. .dad: Lucerna arfara. , qua f u b dentium. Oigan pues todos; Á u g . i n P f . 

[ 1 1 7 . in m o f o ponenda non erat^andír pero no folo oigan , finomi- 34* 

p a n . labrumferebat. rea con la C r u z á iefu Chri f-

N . 6 . Pero vamos oy mas pra<$i- to : que Maeftro praéfcico fa-
cos.Sabeis(Fieles) como de- íe delante de t o d o s , enfeñan-
beis mirar á lefuChrjfto có la do con fu exemplo á todos, 

B m v . i n C r u z ácueftasfComo Maef- dé la fuerte que ha de llebar . 

$<?% 1 4 . «P-que viene á eníeñar co- cada vnp fu Cruz: D e w n f t r a - c h V f 

m « d a v a o de np&tros ha v p f W t f w i t i w Sao C h r y - - - 1 -
»i fo f -

S E R M O N F 4 . D E L A C R V Z A C V E S T A S , 1 

Ghretf.Ub. f o f t o m o ) quidfacere debeat, delante de Jefu Chri f to quic 

' F. de crue. f i e u m f e q u i voluerit. Por eí- re fubir á la C r u z ? Se deter-

cap, 6 . ío dize íu Mageftad que le minaá correrei fiervo delan 

figan-.Etfequatur me,para que te de fu Señor? Pracurrit fai 

aprendan en fu exemplo, vus Dominum. Baxa Zacheo" 

quando le miran delante con le dize Iefu C h r i f t o : F e f t i ' -

n ! ? « 1 r ' n M S d e f c e n d e i Q>ue a u n c l u e e® 
N . 7 . NO e l o que pafso con para mi de fuyo agradable el 

Vcd.hicfer. Z a c h e o ? Subió a vn árbol, verte correr al árbol de la 

1 4 ». « r P a r a v e r à f e f [ k c J £ S V cruz ; no guf to de que va-

f e r . l 6 , á CSRISTO Nueftro Señor; yas conia cruz delante de mi. 
».6, y llegando fu Mageftad, Fefiinans defcende : baxa aora 

le manda baxar de el árbol: de la cruz , para que me figas 

n ' T > / e ñ T d t n d e - i que quiero atiendas 
Baxa prefto:-date pnfa : no à mi exemplo,para llebar con 
te detengas v n p u n t o , ^ - feo la J z J f i ^ ^ ^ , 
nans defcende. A y precepto de.S. P e d r o C h r y f o l o g o : D ^ l h d m i -

TZitT tíubeaI 

ta San P A A ( P M g U n ; ^ a r h r e ' ^ P f i em Do-
confo I C h u y : ' 0 l 0 g ° ] ^ P ^ afeudas. Ea, 

C r y f o l . f e r . ^ m o le mandan baxar ? ^ corramos ( almas ) à tomar 
bene afee,nderat,quare ei dicitur las armas de la Cruz , p a a 

defcende ? Mas N o es aquei pelear con alegría las b a ! 

árbol imagen de la C r u z ? D i - tallas del Señor f p e r o corra. Bona?) * 
Dion. Car, ? ^ C a r t u x a n o : Perquam mos ( dize el Apoftol 

Í n L U C ^ - t t r 7 P U C S l l C f t ì de nofotroT à ' 4 ' 
2 4 - s e ñ o r ? * !Í H E ° 3 , C ° R CL ^ e f t r o C,pitan, 

Señor Je raanda que la dexe? y Maeftro con la cruz Cur- Hebr r ^ 

d e b ^ T e n d O P r e r C ropofuum n o b i s Z - G t l i \ 

cruz deblxo de "fi '? ílepare- W * ^ » * " « ™ ^ 

fe m á s , dize d i v í n a m e l e el V n e o f ' T " " ^ 
C h r y í o l o g o . ^ é dize el í u 

Zacheo ? f ^ m í r a n d o - ^ e n d a m o s ^ \ Z 

Í s M P - ¿ r «stea « 
« t a S S 

& 1 : 0 í r ° " *&oí i V S o N t f l i c 
! Y con 
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con la Cruz ? En quatro pa-

N . 9 . 

C b r y f . b o . i * 
de ador.cruc 

' A u g f e r 32 
deSanct. 
Caftan.ctll. 
S . c a p . } 

Grtg.ho. 3 7 

Bvangel. 

Ber. f t r m . 

V i g i l é * An 

i r . 

labras nos dize aquel e x e m -
plo el EvangeliftaSan Juan, 
que feráo la materia del Ser-
món: Baiulans fibi crucem,exi-
v i t . D i z e que Iefu Chrifto S. 
N . cargando (obre fi la cruz, 
falió de Geruíalem. Veamos 
pues efta cruz; crucetn; como 
la llebó el Scñot-.Baiulans ¡ c o -
mo la llebó para fi:tf¿>¿¿y co-
mo falió con ella: Exivit-, pa-
ra aprender nofotros á llebar 
á fu imitación nueftra cruz. 

§. I I . 
E S S l ñ A I E S V C H R 1 S T O A 
llebar la cruz., con indiferencia, 

voluntad de Dios.y la pro -
pt ia de cada vno. 

LO primero,dize clEvan-
gelifta, que llebó nue f-
tro Redemptor laCruz: 

^ Baiulans fibi crucera. Sabéis 
(Catoli«©s_)qué es cruz? N o 
io lo eifa material, que le for-
ma de maderos(dize S . A g u f -
tin)como lo entendieró aque 
líos Monges,referidos deCa-
fiano,que les pareció indifcre 
tamcnte, eftaban obligados á 
traer,y traían,vna cruz de ma 
dera,par$ cumplir con la imi-
tación de JefuChrifto. Llama-
fe cruz (dizé, S.Gregorio, y S. 
Bernardo)todo lo que molef-
ta al hombre, ya fea interior,, 
ya exterior , ya juntos inte-
rior, y exterior, porque cruz 
fe llama a t m i a t u . S. Aguft in 

en vna palabra: Quid eíltoüa't 
crucem fuam? Ferat quicquid mo 
lefium e f i . D e aquí es que(co-
mo dixo el mi fino San A g u f -
tin) toda la vida del Chrift ia-
no , fi fe ha de ajuftar con el 
Evangelio,es vna cruz conti-
nuada , por lo que en toda 
ella tiene que padecer, y fu-
frir: Tota vita Chriftiani ho-
m i n i s , f i fecundum evangelium 
v i v a t , crux e f i . Es cruz de ca-
da vno la cbligacion de fu ef-
tado particular, fea Eclefiaf-
tico,(ea Rel igiofo, fea conti-
nente, fea cafado, fea fubdito, 
lea Superior, aunque lea R e y 
( dize S. Juan Chri fof tomo ) 
porque ay q fufrir, y padecer 
en todos los eftados: Nec Rex 
proculd cruce vitam agit. C r u z 
esfdizeS.Leon,S.Baíi l io,y S. 
Gregorio)la mortificacionde 
la carne, laref i f tenciaá las 
tentaciones , la negación de 
los apetitos, la guerra contra 
el proprio amor, y propria v o 
luntad.Es cruz (dize S . G r e -
gorio ) la compafsion de los 
trabajos ágenos j el dolor , la 
trifteza, el temor,pavor,y t e -
dio en las penas proprias. 
C r u z e s l a fequedad interior 
( dixo Haefteno) el caimien-
to del animo ,1a fatiga de los 
efcrupulos, có todo lo demás 
que fe fuele en el interior pa-
decer.Es cruz(dize S . G r e g o -
rio Nazianzeno ) la enferme-
dad , los achaques, la falta, ó 
perdida de la Yifta,q otro i c o -

A u g f e r 4 7 
de diverfi. 

Ang.fer. 32 

deSanct. 

Chryfbom'. 
6*j.adPop. 

Idem ho.66 
ad Pop. 
Leo. f e r . 2 0 
de Refarr. 
B a f i l . inte-
rrog. 6 . f a f . 
reg. 

Greg.h0.3z 
inEvang.& 
bom. 3 7 . 

H a e f t . l i . i l 
Via reg.crui 
cap.3. 

Greg.Nazf. 
e p i S l . j o 9 

tído , y vfo de los miembros tubieron, ó-aparecieron en fu 
T u g J n T f . delcuerpojá q u e f e l l e g a n , el vientre.- Ñ t f c ü q u a l i t e U n v t e - i Ma-h 
3o.cohí. 2. frió, el calor , el caníancio, la re meo apparttiftií.Dc{pnss,a\é ' 7 ' 
Chryfbom. necefsidad de fueño, comida, tanda almas pequeño, le scuer 
6j.ad.pop. veftido , y las demás que el da que le traxo en el vientre 

cuerpo padece hafta morir, nueve mefes:Miferere mei.qu& ¡ y 
Ber.de con- Cruz es(dize S. Bernardo) la te in vtero novem menfibus por- V ' 
verf.ad ele- pobreza,y falta de lo neceífa- t a v i . A y tal repetir de Ja eftá-
nc.cap. i 2 . rio para pal f i r jy es cruz tam- cia en el vientre de efta ma-
Chryf.bont. bien la riqueza(díze San luán dre ? Q u é haze elía memoria 
03. ad pop. Cbry fo f tomo ) por los c u y - para que fe animen á padecer? 

dados,invidias,y temores que porq le paguen aquel tra-
Idem ho.6-j trae con figo Es cruz(dizeSan bajo , y cuydado con padecer 
adpop. C h r y í o f t o m o ) la condicion conftantes fin apoftatar?Afsi 

contraria de la muger,del hi- el V . Sanchez.Ofue hazerles G j r p S a n ( u 
j o , del criado , del amigo, del recuerdo de la vida q Dios les •/,• 
enemigo,del vezino,del com dió en fu vientre , para q ad- ' 

Aüg. in P f . pañero ; y es cruz ia falta de viertan que deben bolverla á 
4 f . eftos,por lo que fin fu ampa- Dios? Afsi S. Buenaventura; , 

ro fe padece, dize S Aguft in . pero oigamos al ObifpoAre- Kwav.fer-
Chryf bom. Cruz es 'dizeS.Chrifoftomo) fio. SabeiVFielesJeemo efta %-deApofi^ 
zS.adHebr. vivir con defprecio, la contra el niño en el vientre de fu ma 

dicion, la perfe cucion de los dre' D i x o l o S.Ifidoro,Hipo-
A u g . b e . 4 7 . malos, y (como ponderó con crates,y Ari f tote les: Infemet W - M . u " . 
de d i v e r f . razón S. Aguft in) mas fenfi- conglobatus fiegefiatur(chñv\ó e t J m c • 

ble la de los tenidos por bue- efte)2/r nafum intergema, otu- H i ? 0 i r ' ^ 
nos, labios , y prudentes. Es los fupra genUa , aures extra ge- ' u l - P u e r -
cruz-pero qué no lo es ( dize nua habet. Eftá el niño en el Arif l i b l -

Idem in P f . Auguft ino) fi es cruz el mif- .vietre,doblado,hecho vn g l o - d e *»w>¿& 
*37* mo vivir? Todos,todos los q bo,con la cabera entre las ro-

nacimosde qualquiera calidad, dillas,para que con el lleno de 
eftado,y fortuna,nacimos pa- eftas fe forme el concavo de 
ra llebar nueftra cruz, dize S. los ojos. Pues reparefe^dize el 

Chryf.hom, Chryfof tomo : Omnes enim d o d o Obifpo que en efta po M a t ¡ M i n 

67.adpop. cutufeurtque fortis fint, varias ficion eftá el niño exponien- D i U t ' 
crucis taufas habent.' do fus efpaldas.Para qué» Pa- ' 

N . i o . M e acuerdo aora de aque- rarecebir la cruz al nacer. Lúe 
lia varonil m u g e r , madre de go todos los nueve meles q 

_ los Santos Machabeos. Alen- eftá en el vientre de fu madre, 
taba á fus hijos á padecer cóf- le eftá la mifma naturaleza 
tantes el martyrio:y para elfo advirtiendo que fue concebi- 1*-
les dize,que no fabe como ef- do para llebar la cruz : Q u a f i 

Y z ' d h 



3 f o SERMOS D E LA C R V ¿ a c u e s t a s : 

diíer« n4f«r4( efcribe Aref io) aquali, 4«í inferiori , víram 4 
{ W r f e t r i - eae apté d i f p e f i t u s ad verbera,& bono & fanólo viro,vel á p e r w 
lulat dije, percujiones fu¡tinendas: ad aliud f o & indigno e xerceatur¡fed tn-
3.» i f . ' qwppé nibil mundum_ intrat. diferenter, ¿Tc.Por efto encar-

Acuerde pues la prude nte ma ga tanto el mifmo Señor que 

dre a fas hijos el timpo q ef- le niegue á fi mi ímo el q u e 
tuvieron en fu vientre, quan- quiiiere feguirle con lu cruz: 
do los quiere animar á pade- Abneget ferr.etipfum , & tollat Luc 
cer: Qualiter in vtero meoappa- crucem f u a m , & fcquatur me.Va 
m i f t i s , p a r a que confiderando rece vna cofa fola ( dize el 
q d e f d e que fueron concebí- C h r i í o f t o m o ) p e r o ion tres,q • 
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la cruz,no eftrañen,lino abra- negarfe , tomar la cruz , y fe-
cenanimofos la cruz,pues no g u i r : porque para feguir íe 
nacieron para otra coía que ha de tomar la cruz, y para t o -
llebarla ; Ad aliud qaippé nibil mar la cruz ha de preceder el 
mundum intrat. negarfe ; que es dezir, que ha 

K . i i . Ea, Cathol icos : no dude- de negarfe la propria volun-
' mos que nacimos para llebar tad, para tomar con indiferen 

cruzj el punco eftá en llevar- cía la cruz:Sermo quidemvnum Chryf.hom\ 
la como conviene,á i m i t a d o quid fignificare videtur, tria ve- ¿ é . i n M a t . 
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quiera cruz ; enfeñandonos á to , y á fu modo ; y eligien-
cftar indiferentes para llebar do el íugeto que le la pufie-
la cruz que Dios embiáre. ra , que fugeto , y cruz fuera 
Efta es (dezia e lV.kempis j la fegun fu voluntad. Puesef-
feñal del verdadero paciente, ib n o , d i z e e l Maeftro Di-, 
imitador de Iefu Chrí f to : no vino de la C r u z : Abneget f e -
mirar quien pone la cruz , fea metipfum : la primera dili-
quien fuere : no atender á la gencia ha de íer negar e f -
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fea exterior,fea interior,y e x - prio , eftando como y o , ín-
teriorjporque eftá indiferen- diferente á toda cruz : CTU-

Xemp li-3> te á la cruz que le embiarela cem. 
de imit. divina voluntad: Verus patiens Mas. L a C r u z que llevó N . i Z j 
Cbrift.cap. non attendit a que bomine,vtru Jefu Chri f to Nueftro Señor 

á PiaUio fifí f M aliquQ f u e ( c o m e dize el ApoftolJ 
- . 1 - ; i W - l 

" i p . 2. 

S E R M O H D E L A C R V Z A C V E S X A Í , " ? 

en la que moftró fu obedien-
cia á fu Eterno Padre hafta la 
muerte : Faclus obediens vfque 
ad mortem , mortem autem 
Crucis. D o s cofas dize el 
Apof to l que obedeció j y 
que fue hafta morir en la 

f f X 

{»ofsible ; no es creíble, Y 
èra creíble , ó pofsible, que 

lo que no hazen los hom-
bres , lo haga Dios ? Multo 
minus plus a f f l i f t i c n u m impo-
net Deus, quàm fexre j o f s i n t . 
Preguntad á Salomon , por-

Epbren't tri 
de pat, 

P a f c b a f . l i , 

i z . i n M a t . 

Vid. D e f p . 
f e r . t f . n. 
2J. 
i . C o r . i o . 

C r u z . Y pudo llebarla hafta qué l lamó pefos de vaiangas 
morir ? M e dirán que le ayu- á los divinos juyzios? Pon-
do Simón. Pero obfervó itts & fiatera iudicia Domini 
San Paíchaíio que calló San f u n t . Preguntad al Santo lob , 
luán eífa circunftancia , por- porqué dixo que Dios pefa, 
que eícribia de íu Divinidad: y naide las aguas, y los vien-
Solus portare dicitur: quia loan- t o s ? Qui f e c i t ventis pondus, 
nes divinam eius naturam f u f e e - & aquas appendit in menfura. 
perat explanandam. O admira- Preguntad á David , porque 
ble documento! N o ay duda dize que Dios da á beber las 
que pudiera desfallecer laHu- lagrimas con medida ? Potum P f ^ l m ^ ^ ] 
manidad Santifsima con los dabisnobis in lacrymis in men-
muchos tormentos que avía fura. E a , oíd j que por todos 
padecido j pero pudo llebar refponde San Ambrollo. Par-
la cruz hafta morir , porque que no ay Medico prudente SimH. 
llebandola por la divina vo- que afsi pefe, y taífe la canti-
luntad j le dio fuerzas la D i - dad de la bebida amarga al en-
vinidad para que llebaífe la ferino , fegun fu eftomago,1 

C r u z . S i , C a t h o l í c o s : cruz como taifa , y pefa Dios al 
que Dios, pone , trae conf igo hombre la cantidad de la cruz, 
las f u e r a s para llebarla : por- fegun las fuerzas, para que la 
que (como díxo el ApoftolJ pueda llebar : Datin menfura, 
no fufre íu fidelidad dar más ne fine maderamine menfura, 

cruz, que la que con las fuer-
zas que da puede llebarfe: Fi-
delis Deus e f i , qui non patietur 

•vos tentari fupra id quod po-
Similes. t e f t i s . Ved vofotrosfdize San 

pena cumulo homines gia-
varentur , & fuftinere non 
p o f f e n t . Dize pues el exem-
p l o d e J E S V C H R I S T O ; y o 

llevé la C r u z . dándome 

Amb.in T f ¡ 
118.01», 

20. 

Ephren) fi echáis m á s carga fuerzas mi Divino fer, por-
á v n jumento,que la que pue que tome la Cruz por la 
de llebar? Ved fi ay P i lo to , Divina voluntad ; tomen 
ó marinero , que eche al na- los hombres la C r u z por 
vio más laftre , que aquel la Divina toluntad , y ten-

puede íufrir i í í o es t> dfáa fuerzas para feguir-que 

; T o m o i y . y 5 m t 



'3ya SERMOK { 4 . D E LA CRVZ ACUESTAS? 
me con la Cruz : Crucera. Efpofa no fueran mas pro* 

N . I 3 . Aun mas. L levó el Señor prias las telas ricas, las per-
la Cruz propria de fu oficio las , los diamantes ? No lo 
de Redemptor : porque iba fueran aqui , dize el dodifs i -
a fixar en ella (como dixo el mo Oliva. N o veis que la 
Apoftol ) la efcritura que compara á la torre,y torre de 
avia contra nofotros, de nuef- David ? Pues aunque fean 

C o l o f . t . t r a eíclavitud : ¡pfum (chiro- más preciofas las télaselas per 
graphum ) tulit de medio, las , los diamantes : en vn 

illud cru i . Efto qu¿ cadillo más proprio adorno 
fue , fino enfeñarnos á llebar fon los efcudos que las joyas: 
cada vnola cruz propria de Quareacervus tantus cljpeorumi 
fuel lado , y oficio i Es muy Dize el d o & o Padre. Quia O l h lib 
común entre los hombres turris eñ turris David. Vi Strom. f o l . 
(dezia Boecio) andar reñidos enim i l j p e i s ornatur, i t i tburi- mihi a j o . 

* • c o n J * , y of icio, aun- bulis fcedaretur : quamvis ferro 
que ayán tomado eífa cruz aurum , & thuribula cljpeis 
por la voluntad de Dios; antecellant.Mks preciofos fon 

i o e t lib 2. ^ i s t A m ""»pofit* f e l i c i t a - los exercicios del Rel igiofo 
de eonfol ' t i s * V t n o n a l i q u * exParte «"» que los del foldado ; pero 
Prof. a . P a t u s f u i 1 u * l i t A t e ['xeturí más proprio es de Jofue la ef-
r J-T' D c a q U i n a c c invidiar vno padaenla guerra , que eftar 

el eftado del otro, el zelar las con Moyfes en oracion en el 
obligaciones agenas olvidan- Monte, Cerquen en hora 
do las proprias , y la mayor buena los fuertes de Iírael el 
aplicación á los exercicios folio de Salomon j que para 
del otro eftado que á los del xercaral Arca del T c A a m e n -
f u y o Pues para corregir efte to fon más apropolito los 
deforden , dize Jefu Chrifto Levitas. Fie les , fieles ; indi-
que cada vno llebe fu pro- ferencia á la c r u z ; tomar la 

XItt.£ P r í a c r u z : T o l l a erucem f u a t n j cruz por divina voluntad : y 
y lo períuade con íü cxem- abracar los exercicios pro-

. p í o , llevando la cruz pro- prios de la propria c r u z , que 
pria de Redemptor..Celebra- -cfto es lo primero que enfe-
ba el Efpofo Santo á la alma ña con la Cruz nueftro 
Efpofa Í U y a , y compara fu 'RedemptonCrw-
cuello ala torre de David, tem, 
adorriada de mil efcudos:$i-

U t l t . ú tut turris David collum tuum: (<) (<) 
mille t l j p e i pcndtnt ex ea. Ef-
cudos por adorno í Para roa 

r i , 

S w w o n 5-4. D Ç I A CXVZ ÁCVBSTAS^. 

Cl 

E t J \ E ñ A I E S V C H R I S T O 
-á llebar la Cruz. , cargan do el 

pefo de la Cruz, f i -
bre fi. 

N . 1 4 . 
Vide bic f e r 

14- i f -

3 Í J 

Jefu Chrifto ¡ pero quantos 
III . los que adoran la C r u z r' 

efpirituai, y viva de los t ü - • • 
bajos ? N o ay quien no feña- stanib. de 
le fu frente con la C r u z ; pe- c b r i f i . p a t . 
t o qué pocos los que quie- ¿.8, § , t 2 t 

ran fentir f u pefo en el cora- ~ -

§on ? Todos apetecen,y pro-

LO fegundo , dize San curan traer conf igo vna reli-
Juan, que llebó Jefu quia de la Sandísima C r u z ; 
Chri f to Nueftro Se- pero quantos de ellos fon, de 

ñor la C r u z fobre fi : Baiu- los que llora San Pablo, ene-
lans-, cfto e s , la llebó fintien- migos de la Cruz , y amigos Philip, tf 
d o , y cargando fobre fi el íoio de íu deleyte, y vanidad? Bonav. irt 
pefo de la C r u z : Ba .Üns. Muchos fe honran trayendo, Luc.zy. 
O valgame Dios , y quanto como los Prelados : y otros 
fe defeubre aqui el engaño en el pecho , como Cavalle- -
pernicioíó de los hombres! r o s , y Rel ig iofos , la infig-
Todos ( dize San Bernardo) nia íagrada de la Cruz ; pero 
quieren ir á gozar de Iefu- quantos de todos elfos viven 
Chri f to; pero no todos quie- olvidados del gravifsimo pe-

B e r . f e r . 2 i , ren fu imitación : Voluntom- l o de fu obligación Q u é es 
¿« C ant. nes f e f u i , at non ita & imita- efto , Fieles ? Q u e fe toma 

f i . T o d o s quieren ir á R e y - de la C r u z del eftado , y o f i -
nar con fu Mageftad ; pero ció lo que honra, y no lo que 
no todos quieren con fu Ma- pefa : lo que adorna , y no lo 
geftad padecer : Conregnare que oprime : lo que tiene de 
tupiunt , f e d non compati. T o - g u f t o , y no lo que tiene de 
dos defean confeguir la eter- trabajo, y penalidad. Vedlo 
na felicidad j pero qué pocos 

Vid. Defp. 

f e r . 64 . ». 
1 8 . 

N . i f . 
1er on. in 

Eabr. conc. 

i .parafcev. 

§ 9 -

en vn texto. 

Caufame gran raparo vna 
notable acción de David. Ga 
nó por armas la Ciudad de , 
Rabbath , Metropoli de los ™ 
Ammonitas : y hallando en m Á m Q i 

ella la eftatua de fu idoloMel-
, t t . . . . c h o n , le quitó de la cabera la 

es el que no trabaja para no corona, y la pufo fobre la fu- P a r a 

fentir cl pefo de fu cruz ? N o ya j la qual advierte el T e x t o 
ay Catholico , que no adore Sagrado que peíaba vn talen-
la C r u z material,y muerta de to de oro , que íegun el Ara-

ion los que quieren feguir el 
exemplo de leíu Chri f to con 
la Cruz ! Qtiám pauci pofi te 
ire volant , cum turnen ad te 
pervenire tierno f i t qui nelit\ 
Todos llebamos cruz, me di-
réis. Es verdad ; pero quien 

X 4 bi-
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ay Catholico , que no adore Sagrado que peíaba vn talen-
la C r u z material,y muerta de to de oro , que íegun el Ara-

ion los que quieren feguir el 
exemplo de leíu Chri f to con 
la Cruz ! Qtiám pauci pofi te 
ire volant , cum turnen ad te 
pervenire tierno f i t qui nelit\ 
Todos llebamos cruz, me di-
réis. Es verdad ; pero quien 

X 4 bi-
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b ico fon cien libras i T u l i t día* 

2 . R e g . \ 2 . dema Regis eorum ( é coronan 

Arab. i b i , Melchon) de capite eius , pon-

in Bibl. Ai. do auri talentum ( el A r a b i -

M a r i a n j b i c o : €entum auri librar um ) 

& Menocb. & impofitum e f l f u p e r caput 

Z . R e g . 1 2 . D a v i d . Bien dixo el Padre 

Mariana , que corona de 

tanto pefo Tolo para vna ef-

tatua pudiera fer c o n v e n i e n -

te ; n o parala cabeqa de el 

R e y . Y la pudo tener D a -

vid fobre fu cabera ? N o es 

pofsible. La t o m ó D a v i d 

< para fu honra , dize el A b u -

A l u l . i b i . q , lenfe : David impofuit fibi 

illud diadema ad honorem. 

N o lo entiendo. C o m o pu-

do honrarfe David c o n c o -

rona tan pefadi ? Fác i lmen-

te , dize el Padre Mariana, 

í i fe lee con cuydado el ori-

ginal Hebreo. N o dize que 

tenia D a v i d fixa la corona 

en la cabera : fino que la 

pulieron pendiente en el 

T r o n o íohre la cabe<ja de 

D a v i d : Hebraus non capiti 

¡Wpofitum Davidis p u t a t , fied 

fiupra caput , i d e f i , fuper thro-

num appenfum. Pendia de 

vnos cordones ( dizen los 

D o d o r e s H e b r e o s ) defuer-

te que venia á eftar la c o r o -

Jlebr. ap. n a f 0 b r e ja cabc<¿a del R e y : 

A b u l . f u p . corona i f l a pendebat per quof 
t i t t dam funes fuper caput Regis, 

Ea p u e s : ya entiendo lo que 

d i x o el A b u l e n f e , que fe pu-

f o la corona David para f u 

h o n r a , A v i a e n e f t a c o r o n a 
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dos cofas que mirar: v n a , la 

honra;y otra,fu grande pefo. 

Pues q u é hizo David? D e x ó 

lo que tenia de pefo , y t o m ó 

lo que tenia de honra: I m p o -

f u i t fibi illud diadema ad hono-

rem. A b r a c ó lo que tenia de 

h o n r a , y b u f c ó cordones q u e 

le quitaífen el pefo , para n o 

íentir el pefo de la corona: 

Impofuit fibi ad honorem. 

O coronas del m u n d o ! O N . i & 

Diademas' .O M i t r a s I O Habi 

tos. ' O D i g n i d a d e s ! O cru- C i v . m y f i , 

ees de todos los e f t a d o s , y z . P-

o f i c i o s ! Honra t e n e i s ; pero 1 4 1 0 . 

tábien teneis pc fo .Teneis co 

moaidad,eft imaciones, aplau 

ios; pero teneis también car-

ga de cuydados , molef t ias , 

penalidades. Q u é fuelen ha-

zer los hombres con fu c r u z , 

fino lo que David con la c o -

rona de M e l c h o n ? Apartan 

de filo que tiene la cruz de 

molef t ia , y penalidad ; y t o -

man íolo lo que tiene de c o -

m o d i d a d , y de honra. Q u é 

otra cofa es el dormir al c u y -

dado, y ze lo de la propria obli 

gacion , c o n tanto per juyz io 

de la propria , y las demás al-

mas ? Y qué es andar bufean-

do difpenfaciones , expl ica-

ciones , o p i n i o n e s , y d o d r i -

nas anchas,fino poner cordo^ 

nes , para no fentir el pefo de 

la cruz ? Pendebat per quofidam 

f u n e s . Q u é es hazer íervir el 

eftado , y of icio á fola la co-

m o d i d a d t e m p o r a l , fino qui-

tar-

Marian, 

ibidem. 

ofrecie 
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tar leá la cruz que fea cruz , porque c o m o en los q u e fe 

quitándole el pefo , y dexan-

aole la honra ? I m p o f u i t ftbi ad 

honorem. Veafe fi es e l fo lo 

que enfeña Jefu C h r i f t o ? N o 

puede fer mi Di fc ipulo ( di-

l u c , 14". 

N . ¿ 7 : 

eron por los pecados 

del Pont í f ice , y de todo el 

Pueblo , e fpec ía lmenteen la 

expiación , fe facaban las car-

nes de la v i d i m a fuera de los 

z e ) el que no t o m a fu cruz ,y Reales , para quemadas , c o -

m e l igue : Q¿i i non baiulat cru- m o f e ve en el 4 . y i 6 . del 

cem fttam. Notefe que dize L e v i t i c o afsi , para que c o - j g * " 

más que tomar el ¿4;'«t4fjque rrefponda lo figurado á la fi- 1 * 

es cargar fobre fi: porque no gura , fale Ieíu C h r i f t o N . S . 

puede fer Di fc ipulo de Jefu fuera de la Ciudad ( d ize el 

C h r i f t o el que no cargare f o - A p o f t o l ) g u a n d o va a o f r e -

bre fi el pefo de la cruz : Qui cerfe v i d i m a por los p e c a -

no» baiulat,non p o t e f i . P o r e l fo dos del mundo, para redemir, 

v s ó del mi fino verbo S. I u a n , y fantificar á los hombres; ,• -

quando nos pone delante el Propter quod & l e f u s , vt Can- '•» • « 
„ 1 1 i r r>L -a. n - J r r . Corn.ibi.VT 
e x e m p l o de ie lu C h r u t o , p o r ä i f i c a r e t per fiuum fanguinem 

que con e x e m p l o , y palabra populum,extra portam p a f f u s e f i . 1 2 ' 

nos enfeña á llebar la c r u z , M á s d i x o San Juan C h r i -

cargando fobre noíotros fu í o f t o m o . Sal ió el Señor c o n 

¡KÍQ:Baiulans fibi cruceta. la C r u z fuera de la C i u d a d , 

para dar á entender que iba a 

. m o r i r , n o por la redempeion 

de vna Ciudad fola ; fino por 

los hombres todos del m u n -

do : N e putares pro illa plebe c h r y f . h o m l 

tantúm oblatum , ideo f o t as t i - ¿ c c r u c . & 

vitatem educitur , vt feias fia - Utron. 

crifieium e j f e commune. P e r o 

pal lemos á la d o d r i n a . 

P o r q u é fale fuera de laCiu N 18.1 

dadeó laCruz ? E x i v i t E l A p o f -

v i t . P o r q u é no muere den- t o l d i ó la razón moral,defpues 

tro de la C i u d a d , fino fale de la myfter iofa: Exeatnus i g i - H e b r . i $ ¡ 

fuera á m o r i r ? F u e m y f t e - tur ad eum extra cafira,imprope-

r i o , y fue d o d r i n a . El A p o f - rium eius portantes.De la falida 

to l t o c ó el myf ter io , quan* del Salvador ( dize ) h e m o s 

do d i x o que fe c u m p l i ó en de aprender á íalir nofotros 

efta falida l o figurado en los c o n la C r u z . D e donde? Cornel.ibQ 

fecrificiosdcla antigua l e y : E l d o d i f s i m o C p r n e l i o : v % x ¡ % 

í * : 

§. I V . 
ENS£RT-4 I E S V C H R I S T O A 

llebar la C r u z . , fallendo del bu-

U i c i o , y à lo publico fin 

avergonparfe. 

LO tercero que San Juan 

nos dize es que falió l e 

fu C h r i f t o S. N . de G e -

rufalem con ci pefo de la 

C r u z : Baiulans crucem e x i -
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E x t r a caflra pompa , volupta-

tum , luxus & legum taberna-

t u l i , i d e f i , mundi buius caduti 

& mobilis , vt portemus impro-

periti Crucis C b r i ñ i . D e b e m o s 

C o f t e r . me falir ( d i z e J f u e r a d e las p o m -

d i t . 3 1 . de pas ,de leytes , g u f t o s , y l eyes 

V-'Jf» del mundo , liebando cada 

v n o fu cruz , para hallar al 

H i j o de Dios , porque no fe 

halla fu Msgef tad en los t u -

multos dei vicio. P o r e l fo 

dezia por fu Profeta al alma, 

que la facaria , ó guiaría á la 

. - foledad , para hablarle al c o -

° ¡ c e 2* raijo n : Ducam eam i n f e l i t u d i -

nem , & loquar ad (or eius. 

P o r ello aquel clamor Evan-

ge l ico que íe intimaba á las 

Vírgenes , les dezia que fa-

M a t t b . 2 c I i c i ^ c n P a r a rccebir al E f p o f o ; 

Ecce f p o n f t i s venit , exite ob-

v i a m e i : porque para a i f e g u -

rar las eternas bodas ( dize e l . 

I luftrado Taulero ) han de 

falir las almas con fu c r u z , 

fuera de la ciudad de la cul-

pa , fuera de la converfacion 

pel igrofa de los hombres, fue 

ra del t u m u l t o , y turbación 

de los apetitos , y fuera de fi 

m í í m a s , defpídiendofe de fu 

proprio amor , feníualídad, 

deleyte , confuelo , y todo 

* A a r a o r defordenado de criatu-

¿ 7 ! E m a c i v i -
T Jt' c . tatem , t x t r a bomimm f r e -

quentiam extra tumultus ac 

turbationes amnes , atque adeo. 

extra nos i p f i s , extra omnem 

illiiitum erga ere aturas amo* 

rem• P e r o reparo en efte cla-

mor : que no fo lo dize que 

falgan j fino que falgan al 

encuentro : E x i t e obviam ei. Matth 

N o encarga n u e f t r o R e d c p . 

tor que le ligan las almas c o n 

fu cruz i E t fequatur m e . L u c » 

g o bailará falir,y íeguir. M á s 

d ize el c lamor j que es m e -

Defter para íeguir , f a l i r , y 

encontrar : E x i t e obviam. E s 

porque en el encuentro fe mi 

ra el r o f t r o , y quiere el Se-

ñor que le contemplen las 

almas , para compadecerle de 

fus penas ? O quiere que le 

miren , para c o n o c e r en fus 

penas la gravedad de fus c u l -

pas t Ea oíd : que enfeña 

más el encuentro . Para en-

contrar vn hombre á otro 

q u é es menefter ? Ello fe d i -

ze : que v e n g a n por la m i f -

roa c a l l e ; pues ya fe vé , que 

no fe encontrarán , ni halla-

rán , fi van por calles , ó por 

caminos dift intos. O almas! 

E x i t e obviam e i , dize el cla-

mor Evangél ico . Salid al en-

c u e n t r o á I E S V C H R I S T O , fi 

le quereis hallar, para f e g u i r -

k , c o m o cl que íale de íu ca-

fa con íu c r u z , para i n c o r p o -

rarfe en la proceísion. P o r 

qual calle v iene Iefu C h r i f -

to ? Por la de la Amargura? 

L u e g o no le hallareis por la 

calle del deleyte. V i e n e por 

la humildad ? L u e g o no le 

hallareis por la fobervia. V i e -

ne por la.caftidad? L u e g o no 
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N.i 9. 

G r e t f . l i . y-

de Cruc. c. 

1 0 . 

1 . Petr. 4 . 

C h r y f . in 

Galat. 6 . 

• í • • : ¿ -i « 1 

"Belarm. de 

gem.colüb, 

l i b . i x . 6 . 

I w i b . y . 

lonav. in 

L u c . i 4 . 

le hallareis por la luxuria L ú e 

g o es menefter para hallarle, 

falir , y venir por la mifma 

calle que v i e n e : E x i t e obviam 

e i . Salid, y venid con la C r u z 

por la calle de las virtudesj 

q u é ya ha falido Jefu C h r i f -

t o con íu C r u z : E x i v i t . 

Pero aun tiene o t r o d o c u -

m e n t o efta falida. Sal ió el 

Señor : E x i v i t . Bien pudo 

difponer que le crucif icalfen 

dentro de la C i u d a d ; pero fa-

l ió fuera , por falir á lo más 

publico con la cruz : para en-

f e ñ a r n o í á no tener v e r g ü e n -

za de llebar la cruz á fu i m i -

tación : Crux palam ferenda e f t 

( d i x o GretíeroJ «47« & illam 

Cbriñus palam t u l i t . E f t o es 

lo que perluadia mi Padre S . 

Pedro , q u a n d o e f e r i v i ó q u e 

n i n g u n o padecieífe c o m o h o 

m i c i d a , ó ladrón , los quales 

fe afrentan de lo que les obl i-

ga la jufticia á padecer: N e -

nio v e f l r u m patiatur vt homi-

cida , a u t f u r . L l e b e la cruz 

( dize ) c o m o C h r i f t i a n o : y 

l lebandolaafsi , n o íe afrente 

de llebar la C r u z : s i autem 

vt Chrijiianus , non erubefeat. 

E f t o ferá ( dize el Cardenal 

Belarmino) l levar en la fren-

te la feñal del T h a u , que v i ó 

Ezechie l ; y e f t o m i f m o fig-

ni f icó ( dize San Buenaven-

tura ) aquel feñalar el A n g e l 

del A p o c a l i p f i á los fiervos 

de D i o s en la frente: porque 

fe pone e n la frente la feñal 

de v t r b . 

Apojt. 

/* 

de la C r u z ( dize San A g u í -

tin } paTa c u e ningún C h r i f - / u g ftr.iQ 

t iano fe afrente de llebar la 

C r u z : Noli erubefeere : ideo 

enim in f r o n t e , tanquam in f e d e 

pudoris ,fignum trucis accepijii. 

E f t o es ( F i e l e s ) lo que debe 

fer j pero q u é fucede ? Q u é 

v e m o s , fino afrentarfe de la 

C r u z los profeffores de la 

C r u z ? El C h r i f t i a n o fe 

afrenta de parecerlo en apren 

der.y dezir la d o & r i n a C h r i f -

t iana: íe afrenta de perdonar 

los agravios , de eftar con re • 

verencia en el T e m p l o ; y 

profefTando laCbrift iana hu-

mildad fe afrenta de los e x e r -

cicios humildes. El Sacerdo-

te fe afrenta de dezir la Mi l la 

c o n d e v o c i o n . El Predicador 

fe afrenta de dar do&rina á los 

P u e b l o s : el S u p e r i o r , de c o -

rregir , zelar , y caftigar c o n 

caridad á los í u b d i t o s . Q u a n -

tos fon los que n o íe afren-

tan de cumplir fu obl igación, 

dexandoíe arraftrar de vanos 

r e f p e d o s , que los retiran de 

cumplirla? Ef to no es afren-

tarfe de l a C r u z ? Pues e n t e n -

damos , q u e íolos los feñala-

d o s en la frente , que ion los 

que no fe afrentaron, folos 

e l fos fueron libres de la v e n -

gadora efpada de D i o s : por-

que ( c o m o dixo Iefu C h r i f -

t o Señor N u e f t r o ) folo c o n - E z e c b . 9? 

feflará delante de f u Eterno Apotd.'Jt 

Padre á los que le confeí fa-

ren en publico delante de l o s 

h o m -
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hombres • y por el contrario, 

al que le negare delante de los 

hombres negará íu Mageítad 

\ U t t h TÚ delante de fu P a d r e : Qui au-

' ' tem negaverit me coram bomini* 

bus, negaba & ego eum coram 

patre meo , qui in Calis e í i . 

En publico , iin avergonqar-

íe fe ha de Uebar la cruz , c o -

m o la enfeña á llebar Jefu 

Chr i f to Nucftro Señor: E x i -

v i t . 
§. V . 

I N S E i Ü l E S V C H R I S T O A 
llebar la Cruz. ,para que logre» 

las almas los frutos 
de f u cruz.. 

y ^Leguemos ya a ver la N . 2 o I m # 

otra palabra , que dize 

San luán , q u e he dexa-

Cft . l ib.12 ¿ 0 pa r a U vltima : BaiuUns 

g» loan. ^¿¿ .Dize q Uebó J e f u C h n f t o 

la C r u z parafi : Baiulansfibi. 

Q u é es para fi? Más proprio 

fuera dezir que la llebó por 

nofotros ,y para nofotros,dize 

Juan Fero : Non fibi , qui fine 

peccato f u i t - y f e d nobis, & pro 

nobis portavit. D i r e m o s q u e 

es verdad que la llcbó para fi, 

porque amò la C r u z , y la 

e l i g i ó para fi,como joya d ig-

na de fu elección ? Bien lo 

infirió San Bernardo de la 

profecía de Iíaias, quando di-

x o de Jefu C h r i f t o Nuef tro 

Señor,que fabria reprobar el 

m a l , y elegir el bien : Sciat 

reprobare malum , & elígete 

Fero in 

toan. 1 $ . 

I f a i . 7 ; 
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bonum. L u e g o pues elíge la 

C r u z , y reprueba las delicias 

( dize Bernardo ) malas ion 

las delicias; y no es mala, fino 

buena la C r u z -Malum trgo vo* Bern.fer. 3 

luptas corporis , bonum vero de N a t , 

a f f i i t t i o e f i ; fiquiáem & hanc Dom. 

e l i g í t , Ó' illam reprobat. D i - G r e t f . l i . 1« 

remos que t o m ó la C r u z pa- de truc,cap« 

ra fi , porque el igió para fi 40 . 

lo afrentólo, lo penofo , y aí-

pero de la C r u z , para qup 

nos quedalTe lo gloriol©, lo 

l i g e i o , y lo fuave por fu m e -

dio? A q u í pudo mirar el lla-

marle cfte Señor , gufano, 

por David: Vermis, & non ho-

mo : no folo porque ( como 

dixo San Geroninao ) fue el 

guíano de Joñas, que le qui-

t ó las fombras de las figuras 

antiguas ; f i n o porque.como 

royendo el gulano el made-

r o , lo aligera : afsi quitó el 

Señor lo pelado á la C r u z pa-

ra n o f o t r o s , quando la t o m ó 

para fi. Diremos -que l levó 

para fi la C r u z , porque c o -

m o iban en la C r u z nueftros 

pecados , los t o m ó por fu 

quenta , para fatisfacer por 

ellos á la divina jufticia? Afs i 

m i Padre San Pedro : Pecca- I . P W 

ta noftra i p f e pertulit in corpo-

re fuo fuper lignum. O fegun 

el Syriaco : Baiulavit omnia 

peccata noftra. Es por ef to el 

para fi ? Baiulans fibi* - y 

Ea ,oid ( F i e l e s ) al A p o f - N . 2 I « 

t o l , para entender e l m y f t c r 

r i o . D i z e q u e a t e n d a m o s á 
l e -

P f a l . z i : 
lona 4 . 
leron.ibi« 
Tho. V i l i , 
n o v . f e r . 3. 
devnoMart 
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Jefu C h r i f t o N . S. el qual , 

proponiende^ele e\ g o z o , l le-

ñ e b r . i Z , b ó la cruz: Afpitientes i n a u -
itorem f d e i , & confummato-
rem l e f u m , qui propuftto fibi 
g a u d i o , f u f i i n u i t c r u c e . N o t a d el 
[propofito fibi * Q i ' é g o z o fue 
e f t e q l e l e prppufc,y por el 
qual t o m ó la cruz?El g o z o de 

la falud de las almas ( dize 
T h e o d o r e t o ) porq elle es el 

g o z o de Iefu C h r i f t o : Chri-

1-., . . . . tlus gaudiü (uum vocat animar u 
Xheodor.rbi ^ / ( ¿ B i e n í e v i ó e n e l hallaz-

gode la ovejuela perdida,quá-
do amorofo Paftor pedia los 
plácemes,no parala ovejuela , 
l ino para ü:Cogratulamine mi-
R - p o r q ^ c o m o dixo S . ü r e g o 

, r i o ) t i e n e l e f u C h r i f t o f u g o z o 
Greg.mCat. e j . n u c f t r a { a l u d . Quiavidelicet 

eius efigauditt vita noftra. D i z e 

pues el grandeApoftohPropo-

fito fibi gaudio,fuñinuit crucem: 

al proponerfele el g o z o déla fa 

lud de las almas,obrazó g u f t o 

f o la cruz Iefu C h r i f t o S. N. 

porque miraba fu amor c o m o 

proprios fuyos, los bienes que 

nos merecía con f u c r u z j y por 

eflo dize q la t o m ó para fi: Ba 

iulans fibi iruce-.propojfto fibigau 

dio,juftinuit<ctucem. O engran-

decido fea tal amor l V e d ( al-

mas) con quanto g o z o debe-

m o s nofotros abracar la cruz , 

pues en ella tenemos p o r l e f u 

C h r i f t o tantos bienes. N o os 

acordais de aquella vara de 

Aaron? A l día figuiéte amane 

| i ó c o n h o j a s , f l o r e s ; y f r u t o s ; 

l u c . i f . 

tium.i']. 
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Invtnit g e r m i n a f f e vhga Aaron. 
Q u é maravilla es cfta?Vr.a va 
ra fin raizes,feca,efteril ,fruc-
tifica tanto ? Q u é quereis 5fi la 
traxo Aaron,dize Paulo G r a -
natenfe?La vara de la cruz,an 
tes que la l lebafele íuChri f to , 
eravnavarafeca,y efteri l ;pe-
ro ya es vara colmada de c o -
piofos frutos de bendición, 
porque la fant i f icó le fuChri f -
to llebandola lobre d-.lta crux 
antequam ehr fio hareret, fiua 
virga f u i t -,vbi verófaccerrimo 
illi háfit l o r p o r i , « u l l a f j l v a t a -
le protulit,f rodé,flore,germine. 

Si, Catholicos: ®n la c r u z , 
antes efteri l ,ganó,halló,y m e 
recio para fi I e l u C h r i f t o S . N . 
la gloria de fu cuerpo fantif-
fimo, la exaltación de fu n ó -
bre , como dixo el A p o f t o l , y 
expl icó Santo T h o m a s : Pro-
pofito fibi gaudio,fuftinuit crucej 
pero ii bebamos á íu imita-
ción,nueftra cruz,hallaremos 
en effa vara efteril, ya fecun-
da por Iefu C h r i f t o , l o s gran-
des frutos que nos ganó,y me 
recio , c o m o fi los ganara, 
y mereciera para fi : Baiu-
lan. fibi crutem.O alma C h r i f -
tiana! T e hallas fume'rgida en 
el profundo délas culpasi 'To 
ma c ó refolucion la cruz de la 
penitencia ; q u e ( como d i x o 
San Buenaventura ) es la 
cruz el madero que echó 
Elifeo en las aguas , con que 
facó el hierro q u e fe avia 
cay d o e n e l profundo. L a 

cruz 

Palac. in 

M a t t h . z j i 

c a p . 3 . 

N . 2 2 ; 

p h i l i p 2 ; 

D . T h o . 
p . q . i j . a r f , 

Alb.M.lib* 
4 . « p c . i 6 
Cortiel.in 
e p i f i . adHe 
br cap.12* 

V.2, 

B o m v . in 

e x p o f M i f . 

4 . Ü Í g . 6 . 
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cruz de la buena confeís ion,y y ferá para los hábitos vicío¿ 
penitencia te Tacará , por leía fos(dize San Laurencio Jufti- i aúr íufi. 
Chrifto,á las riberas de la gra- niano)lo que para el grano la Ugn&it.i.$ 
cía. T e aflige la enfermedad, pala , l o que para el hierro la 
la pobreza , la p c r f e c u c i o n ? lima, lo que para el oro el fue 

Recibslas como cruz,y halla- g o , que te purificará de todo 
rás que ( como d i x o Iuf to lo viciofo.Si te aflufta el rief 

Lipflib. 2. L ipf io ) fon íangrias pre g o de perder á Dios en la glo-

de c e n f . c . y , fcrvativas , con que te quita ria: toma la cruz de la morti- A m b . i n P f 

Dios la materia de las culpas, ficacion; que la cruz es la ria-

en que pudieras caer eftando ve para aquel puerto, la carro- y , , • 
en profperidad:Per cruces qiu- z a p ara aquella Ciudad , la eí- fyr. epifi. 
ditmadimit , materiem alias & cala para aquel c a f t i l l o , y l a 
fomitem vitiorum. T e c o n g o - llave para aquel eterno Pala- Aug. de Ca 
xa el ver que fuceden las co- ció. Ais; San Ambrol lo , San uclyfm. 
ías contra tu gufto? Advierte Bernardo,San A g u f t i n J San B o , U V t \%m 

que es cru« q te embia Dios , Buenaventura. p o f . M i f a . 

para que conozcas que eftás Ea, Chriftiano : Eftos fon 
en el deftierro,y no en lapa- los frutos , y más que eftos, 

(¡reg.lt.2.3 t r ¡ a . c s ^ d ¡ z e S a n G r e g o r i o ; que te ganó lefu C h n f t o N . 
mor,6.1 y. p a r a q U C n o 3 m c s c o m o p a t r i a s > j i e l ) a n d o ] a c r u z p a r a t u b i g } 

. 1 ° q u e c s camino ; porque(co- como fi la llebára para fi: por 
Aug. 111 ?f. m 0 ¿-izc S. Aguftin) fi íiendo que miró fu amor tus bienes 
4 3 • tantas las amarguras del mun como íi fuellen fuyos : Baiu- \ 
1 emjerm. ¿ Q a ( s i f c a m a . c o m o ] e a m a - ^ ( m : e m S j r v a \ Q C [ U C 

I t i . aetep. r ¡ a n l o s hombres fi fueíTe dul has oido de la dodrina de la 
c r j e r . z + b c c ? d u l c i s e f t , quali- cruz que teenfeñaJefuChrif-

ter anaretur > T e laftima la toN.S.para que defde oy abra 
condicion contraria, y finra- qes, y llebes tu cruz de volun 
zon de tu proximo? O alma.' tad ,pues nacifte parallebarla 
Mira que es cruz; ó mejor di aunque no quieras. T o m a la 

l e o . f í r . 4 . vé (con el Bleíenfe) que es la cruz que Dios te embiáre co 
deQuadr. vara en forma de C r u z , ^ O n q ' indiferencia,creyendo que es 

te laca Dios el polvo del afee- la q ue más te conviene la 
to defordenado , que pudiera que te embia , y con fatisfa-
fer le tuvieras, fi confrontara: cion de que no te dará más 

Petr. B l e f , Flagello crucis puhis excutitur. cruz qué la que pudieres 11c-
e p i f l . i i . Y en fin; fi temes el peligro bar. Lleba tu cruz, fin huir el 
K m p . l i . 3 . de las tentaciones, y de tus ombro á fu pdfo, y fin afren-
te tmit. malos hábitos;la cruz ferá ef- tarte-de llebar tu cruzjquefa-
Chr.c. 3 y , Cudo para librarte de aquella^ üendo cotí- ella eq publico 

por 

S E R M Ó N £ 4 . D E L A CRT 

por el camino que viene JE-
s v C H R Í S T O , h a l l a r á s á í u 

Mageftad, que teconfuele,te 
aliente, te fortalezca,y te c o -
munique todos los frutos 
que quiere comunicarte de fu 
cruz. Logra la ocafion que 
aora tienes de participar de 
eftos frutos , antes que en el 
dia de la quenta te haga cargo 
de que los quififte perder , y 
fea la Cruz para tu mayor 

: ACVEStAs". : 

condenación. Embarcate en 
efta nave,entra en efta carro-
za, no dexes de las manos ef-
ta efcala, y efta Uave;para ar-
ribar ,para llegar, parafubir, 
y para entrar defpues de vna 
dichofa muerte en la divina 
gracia,al puerto, á la Ciudad* 

al caf t i l lo , y Palacio de 
la Gloria:Quam 

mihi,&c, 

(?) 
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Vtni. Ferr. 

fer.de Dom. 

in Ram. 

Hug. de 

Trat flor, 

ferm. f3. 

Quadrag. 

l o b . x . 

QrigAbit 

pPj* * * * * * * * * * * * * * 
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A f e x t a antem hora tenebra f acta f u n t f u p e r v n i v e r f a m terram, 

tfqMe ad horam nonam. E x E v a n g . l e & . Match, cap. 2 7 . 

S A L U T A C I O N . 

1 . I S T E R I O S A novedad , y fufpenf ion de 

fagradas ceremonias 

la de la Iglef ia nuef -

tra M a d r e e n efta Semana Santa! P r o f u n -

da calma U de los O f i c i o s Eclef ia f t icos 

en efte dia ! A l t o fiíencio el de los re l i -

g io fos cultos en eftas h o r a s ! V a l g a m c 

D i o s ! Q u é novedad es efta ? Cathol icos . 

N i en el Altar facri f ic ios! N i eu ef C h o r o alegres muf icas ! 

N i el f o n o r o clamor en las campanas \ N i aun en las lampa-

ras fe atiende aquel filencio e loquente de las lenguas de f u e -

g o de íus luces ! Q u é es e f t o ? Es acafo moftrar en efta Se-

mana la Iglefia fu dolor , y compafsiva t r i f t e z a , por la P a f -

fion amarguiísima de fu D i v i n o Efpoío C h r i f t o j e s v s , 

cuyas fentidas memorias celebra en efta Semana ? Afs i pa-

rece r que ya m e acuerdo q u e aquellos tres amigos del pa-

c ient i fs imo Job enmudecieron triftes fietedias,al mirar-

l e compafsivos c o n tantas l l a g a s : Sederunt turneo feptem 

d i c h s f & f e p r n m S i k i , & m m u ^ t h m t i v o t e n * : 
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dcí<mt enim dolorem e f e vehementem. Será la profunda calma 

de los divinos O f i c i o s en efte d i a , de a l fombro , por ver la 

borrafca deíecha que padece la nave de la c r u z , en que nave-

gaba aquel Mercader D i v i n o , que nos traxo de lexos , por prov.^t» 

k r ( c o m o dixo Spiera) lexos de nueftros m é r i t o s , el pan s p i e r . f e m • 

de la R e d e m p c i o n ? Bien refpondieran aquellos Q u e r u b i - de Sab. «U 

nes del Propiciatorio , e n los q u e reparó Sedulio , que ef ta- ,Quadrag. 

ban , n o c o m o quien habla, ó canta g u f t o í b ; íi c o m o los que "sedal li.de 

l lenos de a l fombro fe miran el v n o al otro admirados: por- t e m p l . c . S j 

q u e es para pafmarfe de a l f o m b r o , v e r á todo vn D i o s e n G r e g . b o . é , 

vna C r u z , h e c h o propiciatorio de los hombres, c o m o ponde- j» Ex.ecb, 

r ó San G r e g o r i o , y San I f ichio : R e f p i t i a n t f e mutuo ¡ v e r f i s i f i c h . i n L e l 

vultibus in propitiatorium. Pero acerquémonos mas con las v i t . 1 6 . 

preguntas. ^ E x o d . z f i 

Es el alto filencio de eftas h o r a s , de c o n f u f i o n , por ver 

en la ignominia de vna C r u z al S e ñ o r de la Magef tad , e f -

tando nofotros tan lexos de feguirle ? Bien puede fer : q u e 

aquel cubrirfe el roftro los Seraphines que v i ó Ifaias (dixo el 

Abad Gal fr ido)confuf ion f u e , por ver á D i o s en aquel T r o -

n o e x c e l f o , y elevado Metuunt, & erubefeunt: porque al ver Q a l f r . 'api. 

á vn D i o s hombre en el T r o n o de la C r u z , que d i x o el L e - U l m . in 

gionenfe , quien no fe confundirá , cubriendo fu r o f t r o , j f a i . 6 . 

viendofetan diftante de fu imitación? Dualus velabantfaciem. Legion.fer? 

D i r e m o s que eftas m y f t e n o í a s demoftraciones fon de reve- de p a f f . 

. rencia,al confiderar el Sacramento profundo de la Pafs ion ¡ f a i , 6. 

de Jefu C h r i f t o ? Es m u y pofsible ¡ que en los Cantares 

pedia á fu amante Eípofa la Ig le f ia , q u e le hablalfe : Sonet Cant.z". 

vox tua in auribus meis: porque no acertaba la Efpofa á ha-

blar vna palabra,de r e v e r e n c i a , d i x o O r í g e n e s : Pra multare- OrigAhiheJ 

verentia tacuetat f p o n f a • q u é aviendola entrado á l a o f i c i - 4 . 

na de el v ino del amor : I n cellam vinariam ; aviendo v i f - C a n t . Z t 

t o a f u E p o f o D i v i n o , y f o l o ( c o m o dixo Ifaias ) en e l 

lagar de la C r u z : Torcular calcavi f o l u s ; no hizo más que j/i i .63.] 

adorar con reverente filencio el m y f t e r i o efeondido de la 

amorofa Pafsion de le fu C h r i f t o crucificado: P i a multa r e v e -

renda tacuerat. 

. 3 * E s a c a í i > a P 3 r a t 0 reverente,para moftrar fu agradeci-

miento la Iglefia,al reconocer la immenfa dignación,con q u e 

libra á fus hijos l e f u C h r i f t o crucif icado, de los eternos rief-

gos que les amenazan } M u y bien puede ; que ya d ixo el 

P r o f e t a O i f e a s , que l e levantarían de la tierra l o s l f r a e l i -

T o m o I I I . Z tas 
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efee 1. ta? en ci dia grande de ]ezrae\; Afcendent de terra, q»iamgnas 
Cornei dies lez.rael : porque fi: fne en Iezrael donde l i b r o Geceon 
lud.b.&l» ü Pueblo del y u g o de losMadianitas con los t rec ientos lol-
Amb. po dados , numero que fymboliza la C r u z , c o m o d i x o S. Ana-
ti» ¿íJp.S- brofio con S Gregorio 5 ]eíu C h r l f t o e n l a C r u z t n u n l o de 
ereg.li.io los demonios Madianitas en efte dia grande ¿e fu Palsien: 
mor.c. 1 7 . Dies lez.raef{ dixo C o r n e l i a ) dies pafÜonis -. cumpliendo ta 
Cornei, in profecía de Iíaias : Superafti ,fuut indie Madian. Ea, levan-
Ofee 1 . tenfe oy de la tierra los lfraeiitas verdaderos , para agrade-
ifai. 9 . cer á fu Redemptor efte fingular inefable b e n e f i c i o : Ajeen-
Corn. & dent de terra , quia uiagnus dies leuael, dies p a f s i o n i s . , 

ali] ibi. Aun mas hemos descercarnos. Es por ventura la futpenlio 
Calat.G.v. de eftas tres horas,de admiración, por ver que el A u t o r de la 
16. \ vidaefpera ya por horas fu muerte?Hable S.Juan al 8 . de tu 
Apoc 8 . A p o c a l i p f i : Factum eft ftlentium in Calo quafi medra 

Ljra m g . paré ( dize) que huvo vn filencio grande por cafi media ho-
Card. ibi. r a en el Cielo. En qué Cielo ? En la militante l g l e ü a , dize 
Bernard.to. Lyra con H u g o Cardenal : In Ecclefia militante. Y que tUen-
A.fer .s . ció es efte deìa Iglcfia?Es celfar las Mi l fas , y Sacrificios,di-
VMg. in A- z e S. Bernardino Senenft icejabmt f a c r i f i J a , nec d i u n t u r M i f -
focal. 8. U . Es lllenarfe de admiración, dize el d o d i f s i m o Viegas./» 
JeZt. 1 . gentem admirationem exprímete, Quanto t iempo duro ella ad-
B e r n a r d . i n m i r a c i o n ? C o m o media hora,dize S.luan-Ouaft media hora. 

jípoí.í.8. N o es fácil aquí concordar à los ExpofitoreS. ¡>. bernardino 

G l o j f . i b l . d i z e q u e fignificaefta media hora quarenta d í a s : l a i w o n a . 
Cornei. & veinte y quatto , pero el dodi fs imo C o r n e l i o , y Sà , d.zen 

AH, . que fignifica vn tiempo muy breve. Q g a n t o ? V n quadra«,-
de te del dia Quanto ? Acabe de dezirlo H o n o r i o : E f t quarta 

imag.med. p.trsdiei habens tres horas. La quarta parte del dia tohar , que 
l i l e . 1,1. Ion tres horas del día. Ea , ya tenemos tres horas de filencio, 
A p o f a l . 8. fufpcnfion, y admiración en la lg le f ia Q u i e n 1»i c a u l a D i -
lpoc.<¡. ze a el T e x t o Sagrado : c m ' a p M i J f e t f g i l m 
Seraph. abrirle el fcptimo , y vltimo fello de aquel libro m i f t e n o í o , 
Finn.ibi. eferito por dedentro , y por defuer, , lellado con fi e te feUos 
Heiar.prol. P u e s effe l ibroes Iefu-Chrifto en -la C r u z , dize Seraphino 
in P f a U Firmiano , que eftaba eferito por adentro , porque era Dios 
Taul.tr. de efcoridtfo - y eferito por- afüera , porque era hombre mani-

pa/.cap 6. fiefto .- efcrito'por adentro por lo infinito de lu amor, y ei-

Firmia. vbi c r i t o por afuera por fu immenfo padecer. Y los liete: \enosr 

f u p r . Son ( dizeFirmiano ) f íetemyfteriosde Iefu Chnfto,eni* 

C r u z : s e p t e m f u n t figí l i a , q m i m f e p t e m f u n t m eW M ' ™ . 

tnyfteria: porqueall i fel ló (dize el Legíonenfe^conla flaque-
za el poder, el gozo con la trifteza,la fabiduria con la aparen- Legión, fer 
te ignorancia, la magefíad con el defprecio, la imposibilidad de p a j f . 
con las penas, la innocencia con el femblcnte de reo,la abun-
dancia coo la neceísidadry echando el vltimo íelJo,felló la v i-
da con exponerle á la muerte. Ea pues; mira la Iglefia que fe 
abre ya el íello vltimo : Cum aperuijfet figillum f i p t i m u m j y á 
la vifta de eftar muriendo fu Dios , llena de admiración en-
mudece por tres horas; Facíum e f t . ftlentium in Calo quafi me-
dia hi>ra. 

Válgate Dios por deracftracion mvfteríofa de Viernes 
Santo! Erestrifteza ? Eres alfombro? Eres confui'sit n? Eres 
re verencin?Eres gratitud? Eresadmiracion?Todo efto eres, 
y aun no he dicho todo lo que eres. Veamos las palabras de , 

mi Thema: A f e x t a autem hora tenebra ficta funt fuper vniva f a m M d t t b . i 7 . 
teiram vfque ad horam nonam.Mientras eftuvo v i v o en laCruz 

. nueftro Redemptor , que fue el efpacio de tres horas , dura-
ion(dize S. Matheo) vnas tinieblas glandes en toda la tierra: 
V f q u e ad horam nonam. Pregunto: fue natural efte ecl iple?No D ' n 

pudo ferio, dize el Angél ico D o d o r , c o n S. D i o n y f i o : por- Matth.zrj« 
que demás de fer en el plenilunio , duro tres horas; y en lo Dionyf. A-
natural no puede. Según elfo , roifteriofo fue. Veamos: que reoP W * 
pretende Dios con oblcureccr al mundo tres horas ? Fue an 7- A(L P O Í I L 

• nunciar las tinieblas de íu ceguedad al Iudai(mo?DezialoSan c a r P -
Chri íoftomo. Fue efeonderfe el Sol , por no ver , ó no dar Cornel. m 
luz para tan horrible maldad ? Dezialo San Cvpriano. Fue M . i t t h . z j , 
negar fus luzes , como á indignos, á los facr ikgos, que pu- v 4T» y 

fieron á Ieíu Chri f to en laCruz ? Dezialo San Geronimo. C h r j f h o m . 
Pero fue más, dize el V . Simón de Cafia , con San Bernardi- Crae. ( f 
no de Sena : que quilo D i o s con aquellas tinieblas repenti- l^to. 
ñas recoger , y ittaer á fi las atenciones. Es muy natural eltyP debon. 
divertiríe la vifta ¡con4a l u z , y divertida la vifta luele la f a t i e n t . ^ 
atención divertiríe • y V ^ r el contrario,4a obfeurvdad, al pal- l e r o n . t n i j • 
f o q u e impide ladiverfion de la vifta , colicUia , y facilita la Matih. ^ 
profunda ;confideracion de los hombres. Pues para que los i c ¿ f i a . 
hombres no fe divirtieífen en ló vifible fino que a t e n t c s l 3 - c a P < 
confideraílen los profundos m^-ftérios de Ieíu C h n f t o en la» 1 í ; 
Cruz , diípone la Divina Sab'idüria;que -aya vnas tinieblas/»»^-

' quedexen obfeuro quanto puede ¿ ive«ir ,'para que todos 
-íe apliquen á c o n f i d e F a r :^Tcr.ebrsfacla f m , A p vn eclipíe 

r1 d e tres horas , «iizfe íú«ak>Yrovideocia : ¿ / p x / ^ / ^ í ad h -
' Z Í ram 
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TAM nonam ; que fi e f tá tres horas en la C r u z el H i j o ce 

D i o s , es bien que eftén las almas fin divertirfe tres horas, 

confiderando profundamente lo que obró en eftas tres h o -

l e r n a r a . ^ i e í u C h r i f t o : Per tres horas t e n e b r a f a f t a f u n t ( d ixo e l 

¿ n o Seraphin de Sena ) n e v i f u s i n o b i e ü a f o r i n f e c a vagare t u r , v t 

' intentior fieret conftderatio, & contémplate arcanorum., 

N é E a ' C a t h o l i c o s : Efte es el fin de la Iglef ia en las de-

' ' moftrac iones fentidas de efta Semana , de e f te día , y de e f -

tas horas. Para e f t o pone los velos , quita las l u z e s , fuf - • 

pende las muficas alegres , entona triftes t inieblas , o b f e u -

reciendo quanto puede divert ir ,para que todos nos entre-

g u e m o s á confiderar. Q u é ? L o que ]ESV CHRISTO obró 

en eftas tres horas de la C r u z . Y qué obró fu Magef tad? 

E l f o es lo que m e toca proponer. O fi f u e l l e c o n el acierto, 

? y el f ruto q u e d e f e o \ Para que l o fea . a y ú d e m e vueftra de-

r o c i o n á felicitar la D i v i n a Gracia por m e d i o de la p o d e -

rofa intercefsionde MARÍA SANTISSIMA N u e f t r a Señora. 

A V E M A R Í A , & C . 

I 

A Sexta autem hora tenebra f a i t e f u n t fuper vniverfam ter-

ram v f q u e a i horam nonam, E x E v a n g . l e d , M a t t h . 

cap. 2 7 . 

§. I . E f t e esf C a t h o l i c o s ) e l e n i g -

ma m y f t e r i o f o de efte dia. 

E S T A I E S V C H R ' S T O T R E S N o e f t u b o v i v o en la C r u z 

horas en la Cruz, para concertar Ie fuChri f to . S . N . p o r efpacio 

el Relox del hombre,def- de tres h o r a s , que fueron las 

concertado, que duraré las tinieblas ? A f s i 

en el T e x t o del T h e m a , San 

N f 7 ¡ Eíconcertófe el re lox Matheo-.i l/txi4 4««>» barate-D ( ) fe atrasó fu m o - nebra f a c t a funt fuper vn\ver-t 

v i m i e n t o : fe le def- f a m terram v f q u e ad horam 

t e m p l ó el efpiritu : f e mal- nonam. Pues atención a l 

trataron fus ruedas : erró E n i g m a , q u e o y fe decla-

en la mueftra la mano : n o ra. 

d á h o r a con concierto. D e f - L o m i f m o fue criar D i o s N . 8 . ' 
graciado r e l o x , fi falta quien al hombre , defpues del re l io 

te concierte 1 Pero dichofo de las demás cr iaturas , que 

re lox , que tienes ya quien poner e n e l m u n d o v n Re«» 
fe e m p e ñ e e n concertarte.» í o x m e a d e f p u e s d e f u » -

. - - - - - — - ¿ y 

loan, 1 1 . 

j t U . 

. .VnúT. 

. ó w.¿ ¿ i 

leron. in 

E c c l e f . 1 1 . 

& i f a i . i l . 

l e r . 3 1 ; 

B u g . C a r d . 

ibi. 

l f u b i n L e . 

v i t , i . 
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dar e'ftarCiudád grande de el 

V n i ver lo . P u f o en efte re lox 

la libertad c o m o efpir i tu: fus' 

potencias c o m o ruedas: c o -

m o p e f a s , fus a f e d o s : co'mó¡ 

c a m p a n a , fu v o z : y fus obras 

c o m o m a n o . Sabéis á q u é 

fin ? Para q.ueá g lor ia de fu 

C r i a d o r , y f u propria vt i l i -

dad dé , y léñale concertada-

mente íus horas. Quantas? 

En los reloxes materiales le 

h a z e , c o m o v e m o s , l a divi-

fionen doze h o r a s , porque 

las horas del dia folflj; * e n el 

E q u i n o c c i o , fon d o z e , c o m o 

l o d ixo Je fu C h r i f t o Señor 

N u e f t r o : Nonné duodecimfunt 

hora diei ? Pero en el re lox 

m y f t i c o del h o m b r e es m u y 

otra la d iv i f ion . E n quantas 

horas ? En l a s q u e tiene lu 

dia. V e a m o s . A y ( Fieles ) 

efta diferencia.entre la I g l e -

fia del C i c l o J y la de e f te 

m u n d o : q u e la d c l G i e l o f di-

2C San G c r o n i m o ) e f tá en 

la R e g i ó n del A u f t r o , ó 

Mediodía , por la abundan-

cia que g o z a de c a l o r , y l u z , 

c o m o d i x o Geremias , y e x -

pl icó H u g o Cardenal : in 

tivitatiius , qua ad Auílrum 

f u n t . Al i i fon m u c h a s , y t o r 

das de luz , las horas. Pero 

la I>lefia de e f te m u n d o 

(dize l l i c h i o ) e f t á en la re -

g i ó n del A q u i l ó n , ó N o r t e , 

p j t el m u c h o ftiu , p o c a luz, 

y corto dia : que es la C i u -

dad , que d i x b D a v i d , y , ^ -

T o m o U I . 
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pl icó R a y n e r i o : Latera A q u i -

l í n s Civitas Regis magni. 

Bien : y qué tan corto es el 

dia en efta región ? D i g a el 

i n f i g n e H e d o r P i n t o : Eo 

h c i ( dies ) non: longior e f i 

quám trium horarum. N o t i e -

ne en el Norte mas que tres 

horas el dia. L u e g o , f egun 

las tres horas 'del dia , no de-

be dar más de tres horas e l 

re lox de el hombre en la re -

g i ó n de ef te mundo. Y a fe 

v é . Y quáles fon ? D i v i n a -

mente San Bernardo ! F i d e i 

primam, f p e i fecundan , cha-

ritatis tertiam. L a primera 

( d i z e ) es,hora d e F é : l a f e -

gunda es hora de Efperan-

: la tercera es hora de C a -

ridad. Eftas Ion ( dize el 

A p o f t o l ) las tres horas, q u e 

debe dar el r e l o x del alma, 

en efta vida*: Üunc manent, 

fides, f p e s , cbaritas, tria hac; 

y en eftas tres horas (dize S . 

Á g u f t i n ) conf i f te la perfec-

ción toda del relox del h o m -

brc-.Credendo fundaturfperando 

erigitur,diligendo perpeitur. 

E f t o esf Cathol icus}lo qué 

debia fer ; pero. O deígracia! 

Se defconcertó el relox en 

A d a m , y pafsó hafta nofotros 

fus hijos el defconcierto. Y a 

fe atraía;yá fe ade anta, ya la 

campana dá v n o , y la mano 

•mutftra otro: y las que avian 

rdeifer tres horas de l u z , d e 

- F é ,de E f p e r a n ^ , y de C a r i -

d a d , i ó u e s horas de'tiuieblas, 

Z 3 d e 

pfai. 47:, 

R t a p e M ' 

HeSt. P int¡ 

Dialog. 6< 

cap. 8 . 

11 

Bern paral 

de fid f p e t 

& tbar. 

X . C f M j « 

áug.in E n -

í b h i d . c . j i 

N * 
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de ignorancia, de flaqueza, y 

JÍUi Car d c malicia: ¿ fexta hora teñe-

in ¿Tbefatof**' funt. Hugo Carde-

( a P t r nal: Tenebra ¡garantía, tenebra 

mi feria , tenebra tulpa. 

fignificar efto( dize el V e n e -

rable Simón de Caita ) dura-

ron tres horas las tinieblas de 

Sim C a f . e f t c d i a ; í w h i s t r i b u 5 , m i s 

lib i i in t r e s fa* P r o P u l f j U v i t r u u s — 
Ivang.cap. Jtdesrfpes & chantas Veis y* 
J J . claro el defconcierto del hom 
L brepor la culpa?Fue bien ad-

vertido de H u g o V i t o r i n o : 

Bug V¡¿1 potehtia nanque hominis eral 

annot. in ' > v o L u " ' A 5 í " " } * ? 
¿bdiam. f<¡<»<» h ' I 
• zo Dios Sucftro Seuor ? be 

dexó al relox afsi? No ; Sino 
determinó concertarle , y a 
fu cofta.Sjbeis corno? Acá fe 
ve ( dixo Beneá ido H i e f t e -
nio)que los pequeños, y par-
ticulares relox es fe íuclcn 
concertar , contormandolos 

- con el de la matr iz : Herola-
' gium qnoddam primarium eft., 

S^ol.cord. ^ ^ u t e f 4 mnU vf 

lib.z.lect. mm¿ir¡gpiMT. Pues lo que 
4* obró Dios fue ( ó bondad 

inefable! } hazerfe Relox él 
4 mifmo ,pára concertar al h ó -

lfai.$8. b . c t h i z Q Í - e h o m b r e , para re-
mediar e'i re lox .Qué otra co-
fa fianificó aquel bolver atrás 
la fombra diez lineas en el 
relox de Achaz , para la k l u d 

Cartag.Ub. de Ezcchias ( dixo el erudito 
2-vit.Cbr, Cartagena ) fino baxar el 
bcm. 2. Verbo Divino las nueve li-

neas de los nu«v» Coros de 

D E LAS TRES 
los Angeles hafta la dezima 
linea , que es el hombre, para 
la falud del genero humano? 
Fue en la Encarnación R e l o x 
de Sol. , 

Notad aora : que como en N . i o . 
el relox de Sol fe mueftran 
fin trabajo las horas , pafsó el 
a m o r d e J E S V CH R L S T O á la -

mayor fineza, haziendofe re-
lox de ruedas , para moftrar 
las horas con trabajo. Q u é es 
en la C r u z , fino vn relox de 
ruedas , pendiente de tres eí-
carpias ,¡que feñala, y da con 
con gran trabajo las horas? 
Quantas? Las tres horas de la , ; , . 

Ciuz,para concertar al h o m -
bre, d i x o el Cardenal Vitria-
co : porque fi el relox dé el 
hombre dio defconcertado 
tres horas, de ignorancia , de ^ 
flaqueza, y de malicia : at ier, 
da , para concertarfe , al relox ¡ 
de le fu C h r i f t o e n la C r u z , 
que da tres horas , de fabidu-
ria para concertar la ignoran-
cia ,de poder para repararla ^ 
flaqueza, y de amor pira re- r 

mediarla malicia: Cumautem y i t r i a t . f e r 
( las palabras del Cardenal) j f ¡ 

triplici incommodo humanumge ^ ^ 
r,u primipaliter laboraret, fii-

licet i n f i r m i t a t e , ignorantia, & 
peceati malitia: venit omnipo-
tens vt telleret infirmitatis i m -
potentiam , fumíné fapiens vt 
tolleret ignorawtian f u n m e he-
nignut vt auferret jtettati m 4 i -
tiam D é el relox de Jefa 
C h r i f t o e n l a C r u z e f t a s tres 

n y . 

N . n . 

t o r a s ; para que concertado 
por lu Mageftad el relox del 

hombre,buelva ádar concer-
tadamente las tres horas de fu 
obl igac ión, de Fé, de Elpe-
ranqa, y de Cariiad : que por 
elfo ¿ftá íu Mageftad en la 
C r u z las tres horas que dura-
ron las tinieblas : Per tres bo-

íernardin. t e n e b i a f a c t a f u n t [ d i x o con 
fír-$i fe'r. c l a r í d a ¿ S a n Bernardino de 

6 Dom. ' Sena ) vt innuatur aperté , quód 
O l i v . c a p . i t r g s P * n t e x P ! i l f * virtutes, vel 
Sim. de C a f , f o t i u s >M bominibus eclipfata, in 
l i . t 3. cap <1U''JUS anima revivifeit , v t e f t 

fidesyfpes, & cbaritas fructuo-
f a . 

Miremos , para acabarlo Je 
entender , vna fangrienta ba-
talla á los 14 . del Geneí is . 
A l l í pelean quatro Reyes 
contra cinco. Vencieron los 
quatro áeftos, y cargados de 
fus dcfpojos , llebaban capti-
v o áLoth íobrino de Abrahá. 
L l e g ó la noticia alPatriarcha 
grande, y aliftando a trecien-
tos y diez y ocho de íus cria- . 
d o s , y domefticos , l iguió á 
los enemigos , y dando fobre 
fus tropas.de noche , los ven-
ció , y redimió á L o c h d e e l 

G e n e f , 1 4 . captiverio: Numeravit expedi-
tos vernáculo1 fuos, trecentos de-
cem O" vfto : inuit fuper eos 
nocte , reduxitque Lotbfrutrem 
fitum. Q j i e n no repira en el-
ta narración ,1a menudencia 
en que le detuvo ei Hiftoria-
dor Sa¿raJo ? Q u e el igió 
Abtaham ^dize j á trecientos 

y diez y o c h o ; Nttmeravit. 
Fue efta exprefion ,para q u e 
fe vieífe lo portentofo de la 
vidtoria , confeguida con tan 
corto n u m e r o ? T u v o m y l -
terio más aito , dize San Eu-
cherio , y Ruperto : que mi-
raba Moyfes en la redemp-
cion de Loth por medio de 
Abraham fu tio , el remedio 
dellinage humano , por me-
dio de Jefu C h n f t o hijo de 
Abraham. Sea afsi ; mas qué 
haze t i numero para elfo? 
Diga que Abraham redimió 
á Loth j pero expreífar que 
con el numero de trecientos 
y diez y ocho ? S i , dize el 
grande Abad,que eftá el mif-
terio en el numero. Señalefe 
efte numero (dize)eon letras 
Griegas. T o d o s ion 3 1 8 . Rsp.lib. f . 
Pues los 300. fe feñalan con ¡ „ Qenef.c. 
la T . y los 18 con la I. y la ^ 
H. Tl)ju,T , trecentos ; ! . & H. 
explicant decem & ocio El my f -
terio aora: la T es claro í y m -
b o l o d e l a C r u z ; y la I, y H 
del nombre de Iesvs nueftro 
Redemptor : T Tbau Crucem; Ifidor. M . 
I & H cum fupraducta linea no- quañ.in Ge 
men l e f u f i g n i f i ant. L o miímo n e f e . 14* 
San Iiidoro. E.i pues : júntele Clem.alex, 
el numero 300. con el 18 lib 6.itro, 
para reltituir á Loth á fu aríi mat cap 4 -
gua libertad, para dar invite- Amb.Ub.z, 
riofamente á entender , que de abrabn 
quien reftituye al hombre á cap. 4 . 
lu antigua perfección , es le-
lu C h n f t o Nueftro Señor en Strab. in 
áa C r u z . Pero como i Inuit G h f a d 14« 

Z 4 f u - Genef, 

} 
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Cornel, in fiver tos noZtc, dando de n o - q u e l f a i a s ¿ i z c : Cu fo*•„ quid ifauzA 

Genef. 1 4 . che fobre lQs e n e m i g o s ; que de nocle ? Cuños, quulie rntte! 
fi corría la captividad de Q u é hora ha paliado ya de 

L o t h , del linage h u m a n o , las tinieblas ? Ouid de notlel Hug.Cardt Aug. f e r m 

1 0 7 , detep. 

l u c b e r . l i b . 

2 . i n Gen. 

cap» 1 7 * 

l f t d , v b i f e p 

H u g o Cardenal : IgnorantU, ibi. 

mi fer i 1, tulpa ? Q u é hora es ? Ephef. 4 : 
L a vna : Vna fides , dize el 

A p o f t o l . L a vna que debe 

dar el re lox , es la Fé v n a , 

hora de luz : Vna jides. Pero 

da el pecador hora de t inie-

b l a s , de ignorancia : Teñe-

bra facía funt: tenebra igno 

rantia. O que t e n g o F é ! caf* 

D i z e el R e l o x Catol ico . E l l o 

d ize la campana de la v o z j 

en las horas obfeuras de la 

noche : en cffas horas mi f -

masde tinieblas corre Abra-

h a m c o n los 3 1 8 , á reme-

diar á L o t h , porque cami-

na á remediar al h o m b r e , 

Ieíu C h r i f t o en las horas m i f -

vnas, y tinieblas de la C r u z . 

Div inamente concluye San 

Eucherio : lam tune in facra 

crucis figuram , in numero tre-

centorum de cení & ocio expri-

mir , quid nosebriñi pafsio P c r o S u e , raucftra l a 

l¡]„rAT,t A An.,: de las obras ? N i e g a n las 
obras ( dize el A p o f t o l ) lo 

Uug. Cari 

in 1. Tbef, 

liberaret d dominatu carnalium 

fenfuum. Iriuit fuper eos no-

¿te. Tenebra fuíta funt. Pero 

vamos individuando eftas 

h o r a s , para nueftro agradeci-

miento,)- d o d r i n a . 

DAR 

la Fé 

q u e confieíTa la v o z : Conft- Ad T i t , 1« 

tentur fe noffe Dcum ; faciis 

autem negant. Miralo en t i , 

Chri f t iano. T u v o z confief? ^ 

fa , porque lo cree tu F é , q u e 

las riquezas del mundo Ion Lu(.%* 

efpinas : f n fpinas tecidit-s Greg. bom. 

pero q u é feñála la mano? \^. inEvag 

Q u e las buícas , y fol icitas, 

c o m o íi fuelTen roías. Crees , 

y confielfa tu v o z que fon 

las delicias del figlo duras j¿attb.£ 

piedras j pero qué mueftra 

la mano ? Q u e procures ha-

zer de las piedras pan , fo l i - j¡edjn Lúe? 

D e p a r t e de J e í u C h r i i - citándolas para el deícanfo 4 ; 

t o , í i j pero íepamos; qué h o - c o m o pluma. T u v o z dize 

ra es ? P r e g u n t e m o s ai racio- x que fon vanidad , y e n g a ñ o 

nal relox , que hora da , def- las honras, y eft imaciones del Ecclefi i ¡ 

pues de aver cof tado tanto á m u n d o , porque aísi lo en-

]efu C h r i f t o fu concierto. Teña la F é j pero tu n ^ c o 

P r e g u n t o , COR los Idumeps q u é mueftra ? Q u e las pro-

_ - — - c u -

§. I I . 

LA FN/J QJ'E DEBE 

ehelox del hombre, es 

viva con las buenas 

obras. 

D A , 

* D E 

C a t o l i c o s . E f t á n u c í -

tro re lox concertado? 

N . i j . 

H a t t h , 2 , 

C b r y f . f e r . 

M 1 -
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curas a c o f t a de tu alma, c o -

m o fi tuvie í íen verdad , y 

T o l i d e z . C o n f i c f l a tu v o z que 

v i v e s en efte m u n d o c o m o 

en v n penofo deftierro , y 

val le de lagrimas ; pero q u é 

feñala la mano ? Q u e vives 

c o m o fino huviera eterni-

dad , anhelando por las c o n -

veniencias del figlo , c o m o 

fi eft a fueffe tu patria. V e s 

y a , defconcertado el r e l o x , 

fin c o n f o r m j r f e c o n la c a m -

pana la mano ? Pues mira , y 

atiende á Ieíu C h r i f t o en la 

C r u z , para remediar clTa i g -

norancia. 

Preguntan los E x p o í i -

tores Sagrados , porqué h u -

y ó á E g i p t o Jefu C h r i f t o 

N u e f t r o S e ñ o r q u a n d o la per-

fecucion de Herodes ? Secef-

fit in 1Egiptum. Y es la razón 

de dudar : porque fi venia 

el Señor á p a d e c e r , y m o -

rir , porqué no Te dexaba 

entonces matar ? Fue refer-

varíe para la C r u z , por m o -

rir con mas afrentofa muer-

te ? P o r q u é huye ? P r o f u n -

do fentir de San P e d r o C h r y -

f o l o g o ! P o r q u e fino h u y e -

ra ( d i z e ) dexára m u y i m -

p e r f e d a nueftra falud : To-

tam caufam nojlra falutisoc-

ciderat , fi fe parvulum per -

ntifsijfet occidi. N o l o entien-

d o . Pues para nueftra falud 

n o baftaba la menor gota 

de f u D i v i n a fangre ? A u n 

c o n Yna lagrima quedara-
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m o s fuperabündantemente 

redemidos. Es aísi , dize el 

C h r y f o l o g o ; pero no q u e -

dáramos p e r f e d a m e n t e en-

feñados. Mas c o m o n o ? 

N o era aun quando n i ñ o 

Sabiduría del Padre ? N o 

podía dexarnos , aunque 

murielfe en aquella tierna 

edad , admirables d o c u m e n -

tos , y d o d r i n a s ? Es v e r -

dad , refponde ; pero n o nos 

dexára los e x e m p l o s admi-

rables que nos d e x ó . O i g a -

m o s nunca más grande al 

C h r y f o l o g o . V i n o ( dize ) 

el H i j o de D i o s á deftruir 

la ignorancia de los h o m -

bres : Venerat , vt hitmani ibideml 

generis ignorantiam auferret. 

Pues aora. Si padeciera , y 

muriera quando n i ñ o , n o 

ay duda que redimiera á ios 

hombres , y aun pudiera 

dexarlos d o d r i n a d o s ; pero 

fuera vna d o d r i n a c ípecu-

lativa , n o p r a d i c a : de 

palabra , no de obra. P u -

diera enfeñar e ldeíprecio d e 

el mundo , el amor á la 

C r u z , el perdón de l o s 

a g r a v i o s , y las demás d o c -

trinas ; pero fueran vnas 

d o d r i n a s que fe oyeran de 

fus labios , n o que fe v i e -

ran en fus D i v i n o s e x e m -

plos. Q u é hizo pues fu ía -

biduria amorofa ? D i f p o n e 

huir de la muerte quando 

n i ñ o , para moftrar fu fa-

biduria p r a d i c a en la C r u z 

quaj33 
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guando ya hombre , y aísi 
deftruir la ignorancia de los 
hombres. Veanleen la C r u z , 
que li cnfeño de palabra 
el amor á los enemigos, 
en la C r u z pra&ica elle 
amor , rogando por ellos. Si 
le oyeron la do&rina de el 
defprecio , y renuncia de lo 
terreno , veanle en la C r u z 
defnudo. Si le han oido eníc-
ñarc l amor al padecer, vean-
le padecer crucif icado: p o r -
q u e como vino no Tolo á re-
demir á los hombres , fino á 
deftruir la ignorancia de e í-
tos con fu íabiduria , mueftra 
divino relox , en la C r u z la 
hora de lii íabiduria , no folo 
con fu v o z como campana, 
fino con fu exemplo admira-
ble c o m o mano, para enleñar 
al hombre á conformar la ma 
no con la voz . Venerat (crixo 
San Pedro C h r y f o i o g o ) vt 
quos pr&teptis domerat, firma 
ret exemplis, & ipfe faceret qua 

fatienda mandaverat: vt huma-
ni generis ignorantiam aufer-
ret. 

Ea , Catholico R e l o x : á 

concertarte por el re lox de 

le fu Chr i f to en la C r u z . S u e -

ne en hora buena la campana 

de la v o z la vna de la confef-

fiou de la Fé : Vnafides ;-pero 

mueftre la mano de las obras 

ella Fe , obrando conforme 

cree , para que íuene U "v na 

con perfección , c o m o dixo 

SaBtiago;£* ffferibus fiks con-

Vine Ferr. 

fer. Fer. 3 . 

pft oculi. 

F F , P ^ I A S T R B L , 

f i tmmauefi .^ntenCc a vna las 
palabras , y el coraron • que 
elfos fon los dos que han de 
confentir en v n o , para con-
certar la vida Chrift iana , co« 
m o dixo l e f u C h r i f t o Señor 
N u e f t r o , y explica San V i -
cente F e r r e r : Si dúo ex vobis Matth.1%» 
confenferint. tfla dúo funt cor & 
lingua , qua debent confentire. 
Suenen,y vavan á vna las vo-
zes,y la v o ú t j d en el comer-
cioChrif t iano con los p r ó x i -
mos,para que fin cúpli mien-
to fe atienda en la Chri f t ian-
dad aquel tener vn coraron,y 
vn alma que tenían los pri-
mitivos Chr i f t ianos : Erat A&or' 4* 
cor vnum,&anima vna-3 que es 
lo que deíeó , y pidió para 
noíotros Ielu C h r i f t o N u e f -
tro Señor k fu Eterno Padre: 
Vt & ipfi in nobis vnnm fint. I 7 * 
O gafe , y veafe en las almas, 
que van á vna la profeísion 
Carbólica , y la obediencia 
rendida; que fue lo que apro-
bó lefu C h r i f t o S e ñ o r N u e f -
tro en los Difc ipulos , quan-
do le llamaban no folo Maef-
tro fino S e ñ o r : Vocatis me loan. 1 3 . 
Magifter & Domine , •& betté 
duitis: porqueUamar Maef-
tro folo , dize Fcro , es pro-
fclfar la dodtr i iu : llamar Se-
ñor es rendirfe á fu obedien-
cia j y eftá el punto del con-
cierto en que obedezci c o m o 
á Señor,el q llama Maeftro á 
lefu Chri f to , para que vayan 
á vaa,la;obeíiiencia, y k cüoa-

tri-

Fer. tra.dt 

p a f p . 1 . 

N . i f . 

p / i f . é l . 

jlajner.ibi 

G u U . P e f . 
lect.48. in 
P f p e c n i t . 
A u g . i n P f . 

V-'S 

trina. Si Cathol icos:vna , vna 

mifma hora hade feñalar la 

mano con la v o z , á imitación 

de ]efu C h r i f t o en la C r u z , 

para q u e el relox efté concer 

tadoj que de no: aun períeve-

ra el defconcierto íeñalando 

por hora de luz la hora de las 

tinieblas Je la ignorancia: A 

fexta bota t enebro, facha funt. 

§. I I I . 

LAS DOS DEL RELOX DEL 
hombre deben fer, la confian-

za ,y el temor. , 

BV e l v o á preguntar: qué 

hora es > Quid de noftei 

En el R e l o x Div ino 

( d i z e David ) y o 01 las dos: 

Simel loqutus efi Deus: dúo bac 

audivi. O y ó David que ay en 

D i o s poder j u f t o , para que 

los hombres le teman; y roi-

ferícordía benigna , para que 

los hombres confien : Qiúa 

poteftas Dei efl, 6 ' tibi Domi-

ne miferi coi di a. Aísi S. A g u í -

tin : Poteftatem eius timete, 

mifericordia eius amate. Aora: 

Kec fie dcmifericordia eius prafw 

mutis, vt poteputem cotitemna-

tis ; net fu pote fíat em time a-

tis , vt de mifericordia defpere-

t'<s. Eftac fon las dos de Dios» 

Y eftas fon ( dize el roifmo 

San A g u f t i o ) las dos de l e f u 

C h r i f t o en la C r u z : porque 

alli (c m ftró c o m o I u c z e n 

J a b u u a l , q u e á v n o de los 

Ladrones que le confefsó,per 
donó con mifericordia ; y al 
otro que le blasfemó , con-
denó con feveridad , y jufti-
cia : Ipfa Crux fi atiendas , tri-
bunal fuit: in medio enim iudice 
conftituto, vnus latro qui credi-
dit líberatur; alter qui infulta-
vit damnatus efi. V i ó f e aqui 
(dize Ruperto ) lo que figni-
ficó el antiguo Iofeph,quan-
do en la cárcel interpretó los 
fueñosde los dos criados de 
Faraón , anunciando al v n o 
la horca, y al otro la libertad: 
porque alli lo íeph era f o m -
bra de leíu C h r i f t o en la 
C r u z : en d o n d e , c o m o re-
l o x miíer icordiofo, y jnfto» 
dio las dos , de mifericordia, 
y jufticía,perdonando al L a -
drón bueno , y condenando 
al malo , fegun los méritos 
del v n o , y deméritos de el 
otro : In boc ( dize Ruperto ) 
forma efi ,vel vmbra' falvatoris 
noftri,qui duorum medius latro-
nu>n i» Cruce , vtrique iux.a 
meritumfuum dignamdedit fen-
tentiam. 

Ea , Fieles : e f t a s fon las 

dos del R e l o x de Iclu Chr i f -

t o en la C r u z : porque muef-

tra allí fu poder , no lolo ; fi-

no con fu mifericordia , para 

concertar el relox del hom-

bre con la c o n f i a n z a , y e l 

temor. Para qué p-níais 

pufo Dios en el Parayfo el 

árbol de la ciencia cerca del 

a i b o l d c U v i t ó f c c l P a r a y -

- k 

Aug.tr.Stl 
in loan, 
amb. in 
Lúe. 2 3 , 

Rup. li. 8! 

in Gene f e , 

38. 

N . 1 6 . ' 

Genif 2] 

p 



Chryf.ibi-

itm. 

N.14. 
Vid. Defip. 

f t r . w . n u . 

l l . f t t . 2$ 

021. 
Vid.bit ftr 

3 0 , 4 ¡ j . 1 6 

¡IKob. 2 . 

3 7 1 S E R M Ó N 

g u a n d o y a hombre , y afsi 

deftruir la ignorancia de los 

hombres. V e a n l e e n la C r u z , 

que li enfeñó de palabra 

el amor á los e n e m i g o s , 

en la C r u z pra&ica el le 

amor , rogando por ellos. Si 

le o y e r o n la d o & r i n a de el 

defprecio , y renuncia de lo 

terreno , veanle en la C r u z 

defnudo. Si le han oido eníe-

ñ a r e l amor al padecer, vean-

le padecer c r u c i f i c a d o : p o r -

q u e c o m o vino no Tolo á re-

demir á los h o m b r e s , fino á 

deftruir la ignorancia de e í -

tos con fu íabiduria , mueftra 

d i v i n o relox , en la C r u z la 

hora de lu íabiduria , n o folo 

con fu v o z c o m o campana, 

fino con fu e x e m p l o admira-

ble c o m o m a n o , para cníeüar 

al hombre á conformar la ma 

no c o n la v o z . Venerat (cr ixo 

San Pedro C h r y f o i o g o ) vt 

quos pr&ceptis domerat, firma 

ret exemplis, & ipfe faceret que 

faiiendA mandaverat: vt huma-

ni generis ignorantiam aufer-

ret. 

Ea , Cathol ico R e l o x : á 

concertarte por el r e l o x de 

l e f u C h r i f t o en la C r u z . S u e -

ne en hora buena la campana 

de la v o z la vna de la confef-

fion de la Fé : Vnafides ;-pero 

mueftre la mano de las obras 

ella F e , obrando c o n f o r m e 

cree , para que íuene U v na 

c o n perfección , c o m o d i x o 

Saatiago;/?* ffferibus fas con-

Vine Ferr. 

fer.Fer. 3 . 

ptft oculi. 

F F , P ^ I A S T R B L , 

f t é m m a u e f t j u n t e n b a vna las 

palabras , y el coraron • q u e 

elfos fon los dos q u e han de 

confentir en v n o , para c o n -

certar la vida C h r i f t i a n a , co« 

m o J i x o l e f u C h r i f t o S e ñ o r 

N u e f t r o , y expl ica San V i -

cente F e r r e r : Si dúo ex vobis Matth.1%» 

confenferint. ifla dúo funt cor & 

lingua , qua debent conferitire. 

Suenen,y v a v a n á vna las v o -

zes ,y la v o útad en el c o m e r -

c i o C h r i f t i a n o con los p r ó x i -

mos,para q u e fin cúpli mien-

to fe atienda en la C h r i f t i a n -

dad aquel tener vn c o r a r o n , y 

vn alma q u e tenian los pri-

m i t i v o s C h r i f t i a n o s : Erat A&or' 4* 

cor vnum,&anima vna-3 que es 

lo que de íeó , y pidió para 

nolotros Ie lu C h r i f t o N u e f -

tro Señor k fu E t e r n o Padre: 

Vt & ipfi in nobis vnnm fint. I 7 * 

O gaí c , y veafe en las almas, 

que van á vna la profe ls ion 

Carból ica , y la obediencia 

rendida; que fue lo que apro-

b ó l e f u C h r i f t o S e ñ o r N u e f -

tro en los D i f c i p u l o s , quan-

do le l lamaban no fo lo Maef-

tro fino S e ñ o r : Vocalismo Joan. 1 3 . 

Magifter & Domine , •& beué 

duitis: p o r q u e U a m a r M a e f -

tro folo , dize Fcro , es pro-

felfar la doctr ina : llamar S e -

ñor es rendirfe á fu obedien-

cia j y e f tá el punto del c o n -

cierto en q u e o b e d e i c i c o m o 

á Señor,e l q llama M a e f t r o á 

k í u C h r i f t o , para que vayan 

á vaa,la;obeíi iencia, y k cüoa-

tri-

Fer. tra.de 

pafp. 1. 

N . i f . 

pfal.61. 

Rajner.ibi 

'GuitPepl 

/ecí.48. in 

Pfpanit. 

Aug.inPf, 

V-'S 

trina. Si C a t h o l i c o s : v n a , vna 

mifma hora h a d e feñalar la 

mano c o n la v o z , á imitación 

de Jefa C h r i f t o en la C r u z , 

para q u e el r e l o x ef té concer 

t a d o j que de no: aun períeve-

ra el defconcierto íeñalando 

por hora de luz la hora de las 

tinieblas de la ignorancia : A 

fexta bota tenebrafacla funt. 

§. I I I . 

LAS DOS DEL RELOX DEL 

hombre deben fer, la confian-

¡a ,y el temor. , 

BV e l v o á preguntar: q u é 

hora es > Quid de noftei 

En el R e l o x D i v i n o 

( d i z e D a v i d ) y o 01 las dos: 

Simel loqutus efi Deus: dúo bac 

audivi. O y ó David que ay en 

D i o s poder j u f t o , para que 

los h o m b r e s le t e m a n ; y m i -

fericordia benigna , para que 

los hombres conf ien : Qiúa 

poteftas Dei efi , 6 ' tibi Domi-

ne mi fericordia. Aís i S. A g u f -

t in : Potefiatem eius timete, 

mifericordia eius amate. A o r a : 

Kec fie de mi fericordia eius prafu-

tnatis y vt potefiatem imtemna-

t i s ; nec fu pote fíat em time a-

t i s , vt de mi fericordia defpere-

t'<s. Efta c fon las dos de Dios» 

Y eftas fon ( dize el roifmo 

San A g u f t i o ) las dos de l e f u 

C h r i f t o en la C r u z : p o r q u e 

alli (c m ftró c o m o I u e z c n 

J a b u u a l , q u e á v n o de ios 

Ladrones que le confefsó,per 

d o n ó con mifericordia ; y al 

otro que le b l a s f e m ó , c o n -

denó c o n feveridad , y juf t i -

cia : Ipfa Crux fi atiendas , tú' 

bunal fuit: in medio enim iudice 

confiituto, vnus latre qui credi-

dit líberatur; alter qui infulta-

vit damnatus efi. V t ó f e aqui 

(d ize R u p e r t o ) lo que figni-

ficó el antiguo I o f e p h , q u a n -

do en la cárcel interpretó los 

f u e ñ o s d e los dos criados de 

Faraón , anunciando al v n o 

la horca, y al o t r o la l ibertad: 

porque alli l o f e p h era f o m -

bra de l e f u C h r i f t o en la 

C r u z : en d o n d e , c o m o re-

l o x m i í e r i c o r d i o f o , y jnfto» 

dio las dos , de mifer icordia , 

y jufticia,perdonando al L a -

drón bueno , y condenando 

al malo , f egun los méritos 

del v n o , y deméritos de el 

o t r o : In boc ( dize R u p e r t o ) 

forma efi ,vel vmbra' falvatoris 

noftri,qui duorum medius latro-

num in Cruce , vtrique iux.a 

jneritumfuum dignam dedit fen-

tentiam. 

Ea , Fieles : e f t a s fon las 

dos del R e l o x de Iclu C h r i f -

t o en la C r u z : porque m u e f -

tra alli fu poder , no lolo ; fi-

n o con fu mifericordia , para 

concertar el relox del h o m -

bre c o n la c o n f i a n z a , y e l 

temor. Para q u é p-níais 

pufo Dios en el Parayfo el 

árbol de la ciencia cerca del 

a i b o l d c U v i t ó f c e l P a r a y -

- k 

Aug.tr.$ tí 

in loan, 

amb. in 

Luc. 2 3 , 

Rup. li. 8! 

in Gen efe, 

3 8 . 

N . 1 6 . ' 

G e n e f i z , 

p 
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BonA'ftiM' 

amor. f . i . 

tap. i» 

tónti), in 
2. dijt.17. 
dfib. 4 . 

lfii.it: 

&ríg. hoin 

«3.- in U-

rem. 

ío i m a g e n de J E 6 V C H R I S T O 

en la Cruz ( dize San Buena-
ventura ) con los qoatro rios 
de íu fangre en las quatro 
llagas : que no recibió la 
quinta hafta paliar las tres 
horas que eftuvo vivo en la 
C r u z j p3ta que las almas en-
tiendan que fiayeneftePa-
rayfo árbol de vida,que com-
b i d a á a m a r , y confiar: eftá 
junto al árbol de la ciencia q 
con fu peligro haze temblar, 
y temer : Vnum pofait iuxta 
alterum(dize el Seráfico D o c -
tor ) vt ex vno conciperet homo 
affeftum aworis, & ex altero 
ajfeclutn timoris. Y luego: Vult 
quidem a nobis amar i ,& con-
fidentiam CdWocarifemper in eo-
fed fimul etiam timeri. En eftc 
Parayfo ( dize O r í g e n e s ) fe 
v e l a vara , y flor de la raíz de 
Jefe, que profetizó Iíaias:por 
que en lefu C h r i f t o fe vé la 
vara de la jufticia con los pe-
cadores , para el temor j y la 
flor de la miferícordia (con 
los j u f t o s , parala confianza: 
Virga peccdtoribus ,'flos iuftis. 
Diga ya el Relox Catholico: 
qué hora es ? Conf ió en Je-
fu Chrifto , que fe pufo en 
vna Cruz por mi , dize el pe-
cador. Bien dize. Adelante. 
N o dá más hora que de c o n -
firn^i ? Atrafado eftá el re-
lox : Tenebrafattt funt. Hugo 
Cardenal : T enebro, miferia. 
Mira el pecador fu miferia, 
para confiare» la mifericor-

Vi 

dia d e ] E S V C H R I S T O ; y é á 

eífa confian$a añade pecados 
á pecados , fin el temor de fu 
jufticia ? Veis ai el defcon-
cierto del pecador , que atra-
f a d o , q u a n d o ha de dar las d o s 

dà la vna , confiando fin te-
mer. Atienda pues à lefu 
C h r i f t o en la Cruz,para con- / 

formar fus dos con las dos ds 
J E S V C H R I S T O ; q u e fi e f t a s 

fon , poder jufto , y miferi-
cordia benigna: Duo bai auiU Vid.DeJp. 
vi, para co ncertarfe debe dar, fer.10.a n. 
confianza en la milericordia, 12. & fer. 
junta con el temor de f u f e -
vero poder : Poteftatcm elus 
tímete , mifericordiam eius < • 
amate. 

Mifteriofa ley la del 24 . 
de el Deuteronomio ! A l l í 
mandaba Dios que ninguno <> _ 
empeñaífe, por mas eftrecho 
que fe víelTe , alguna de las 
piedras de molino ; y que fi 
lo hiz ie í fe , ninguno fueífe , ^ 
o {fado à recebirlas : No» acci-
pies loco pignoris fuperiorem, 
aut inferiorem molam. Y fupo-
niendo que la ley habla de los 
molinillos manuales, de que 
vfaban los Paleftinos , pre-
g u n t o : porque fe les prohibe 
e f te empeño? Porque la vna 
piedra fin la otra ( dize H u g o 
Cardenal ) no puede fervir al 
deudor, ni al acreedor : Quia Hug.Cari: 
quotidie erat necefatía, nec a l ' ibij 
teta per fe quid valet. Efta es la 
letra j pero tiene grande myf-
terio , dis$ San Gregorio-

~ P«5 

•i O r -
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para entenderlo,hemos de oir 9a , q mueve al coraron á zia 
antes áS.Antonino.No fabeis la miferícordia. N o veis q no 
( dize)quefe comparó al gra- fe mueve la otra piedra infe-
n o d e trigolefu Chr i f to N.S? rior?EÍfa es el temor fanto3q 

Joan. 1 2 . Niftgranumfrumenti. Pues lo aprieta el coraron , confide-
D.Tb.i.2. fue fu Migcíh'J,naciendo de rando la jufticia : Superior & Greg.li.33 
q.io2.art. la tierra virgen de María San- inferior mola ejl fpes & timor. mor.c. 1.6,' 
3.ad 1 2 . tiísima: exponíendofe,como Entendereis aora la m y f t e - N . 1 8 . 

el grano en creciédo5á las llu- rioía ley. N o ordena q no fe 
bias, calores,vientos,y grani- empeñe alguna de las piedras 
zos de la murmuración, i n v i ' de molino , porq la vna finia 
dia^menazas, y contumelias: otra no faca harina del grano? 
dexandofe, como el grano, Fue advertir al pecadorf dize 
prender, ligar , y azotar: f u - S .GregorioJq paratener hari 
friendo,como el grano,que le na que comer,para tener gra-
traxeífen entre los pies:y de- cia con que vivir del grano 

. ^ xandoíe,como el grano,ator- divino de lefu Chri f to en la 
Antonin.^. m e n t a f c n <a Q . u 2 . C},rifiUi C r u z , ha de traer en fu cora-
p.tit. 14. totus confringitur ( tícrivió el $on efle myfter io entre las 
«•4» 5 a n t 0 Ar^obifpo de Floren- dos piedras de la efperan^a , y 

cia)iH manibus, & pedibus cum temor. N o fe empeñe ( dize 
clavis, & extenfme violenta Dios)alguna deeífas dospie-
membrorum in cruce. Pues ao- dras: no eche el Chriftiano 
ra, Fieles; efte divino grano de fi al temor,ni á la confian-

r es el que nosdá la h-rina de $a N o reciba la confianza fo-
to». . g r a c i a p a r a vivir t es el pan la; que con fola efta fe pafará 

v ivo q nos vne á fi por amor, á atrevido. N o reciba folo al , 
para vivir vna eternidad;pero temor; que folo con efte po- U'dor. & 

es menefter traer efte grano drá paitar ádefefperado.Con- Zar*. 
en nueftro coráceo n,defmenu fie, y tema:eíTo fi; que andan- wDcut.24« 
zandocon la confideracion,y do juntas en el coraron las 
el a f e & o el Soberano mvfte- dos piedras, del t e m o r , y la 
rio de fu Cruz . O e que fuer- confi n$3,aífeguraráen el gra 

Sintil» te ? C o m o fe trac el grano cn no dclzfu C h r i f t o en la C r u z , 
el molino cafero ? Entre las tener fortalecida fu miferia 
dos piedras. No es afsi ? D e para la vida , y tener q comer 
eífa fuerte da q comer. Pues gracia , y gloria para toda la G j ^ t f j Q 
conoced ya etías piedras,dize Eternidad;In peecatoris itaquepe "v 

San G r e g o r i o . N o veis la vna ítore(fon las palabras deS. Grc 
piedra fuperior, que es la que gorio ) iucefanter debet fpes, 
fe a » e y c ? £fla es la ef¿eran- & [ v m j h iwungi : ¿nía 
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ín cajfum mifericordiam fperat, 
Ji non etiam iujhtiam timeat-, in 
cajfum iujlitiam metuit ,fi non 
eiiarn de mifericordia iopjidat» 
Ei , tenga el Chri f t iano en íu 

coraron eftas dos piedras ; de 

el i c l o x C a t h o l i c o las dos de 

el t e m o r , y laelperan^a; que 

para que fe concierce , y las 

tié , v e m o s que da J t a v 

C H R I S T O e n la C r u z l a s d o s 

de fu p o d e r , y milericordia; 

porque fi lolo elpera con t e -

m e r i d a d , aun duran las horas 

de las tinieblas: Tenebro, [acta 
funt. 

§ . I V . 

LAS TRES DEL RELOX 
del hombre han de fer , la Ff, 

la Efperanca , y el 
Amor. 

/ ^ A T r a v e z me es precifo 

\ J preguntar. R e l o x C a -

tholico : qué hora es? 

Qiiid de nocte ? Las tinieblas 
duran , refponde el E v a n g e -

l i f ta: Tenehrafacla funt; y du-

rarán {dizc,hafta que den las 

tres: Vfque ad horam nonam. 
P u e s ya fon las tres ( dize S . 

Juan ) en el R e i o x de Iefu 

C h r i f t o N u e f t r o Seúor en la 

Cruz : Tres funt qur teftimo-

a - uium dant in terra , fpriius, 
TÍ i/?. 4 0 . <• - A n U a , & farígurs» PubUcánfdí-

dub. 3 , ' ee J la verdad de Ü f u C h r i f * 
: t o h o m b r e D i o s , la ' fángré, 

1 . loan. f . 
Benav.in 3 

ja-agua, el e f p i r i t u : eftas tres 
Cl» 

H . D E 1 A S T R E S 

dan t e f t i m o n i o de fu M a g e f -

tad SantiUima: Tres funt 
i a n ¿ r e f d i z e H u g o Cardenal) Hug.C/trd. 

vertiéndola por tanto n u m e - in 1. loan, 

ro de heridas c o m o recibió: f . 

la egua , en las muchas lagri-

m a s , q u e ( c o m o dixo e l A p o í - Hebr.f. 

tol j l loró el Señor en la 

C r u z : el eípiritu, quando lo loan. i ? , 

e n t r e g ó en la C r u z , á las tres, 

á íu Eterno Padre ; ;y todas 

tres ( dize San Bernardo ) las 

d i o el s e ñ o r para reparo del 

hombre: Triplex in térra,repa- Berf4p,Tilt 

rattenis. Notad (Fieles ) que l J 0 4 H . 5 . 

apenas dio fuEfpiritu por no-

f o t r o s , c o n inefable a m o r , á 

las t r e s ; quando d e f t r u y ó fu 

M a g e f t a d las tinieblas de el 

Vniverío : Vfque ad horam no-
nam. V e i s ya el c o n c i e r t o , y 

reparo del hombre en las tres 

de Ieíu C h r i f t o ? P r e g u n t o 

a o r a : c o m o duran las t inie-

blas en el hombre ? Tenebra - . 

facía funt. Como dura en el 
h o m b r e la malicia de la cul-

pa ? Tenebra culpa. Pues no fe 
v é claro? D u r a el deíconcier-

t o del re lox del hombre,por-

q u e no ha dado á imitación 

de Iefu C h r i f t o , las tres. O 

C a t h o l i c o pecador \ Crees? 

ElTa es la vna de la F e . C o n -

fias con temor ? Ellas fon las 

d o s de la Efperancja. Falta pa-

ra e l concierto, qiie, í e g u n e l 

r e l e x de Jelii C h r i f t o en la 
1 C r u z , des las tres del A m o r , 
: q u e es tres ( d ize A m b r o l l o 

Spie ia-) : pórq¿éxl ^ s t r ^ ' d ^ e 

fer á DioSjá ti m i f m o , y á t u 

Spier. Sab. proximo : Triplex e(i dileüio-
1. Qiudr. nisobiectum,fcilicetDei ,fui ip-
tonfid.i. fus ,&proximi. 

N . 2 0 . Mira bien, cuenta c o n c u y 

dado las horas de tu r e l o x . 

T i e n e s a m o r ? M e d i r á s q u e 

íi ; pero á quien ? O Santo 

D i o s ! N o es verdad que ar-

raftra tu voluntad , la vanidad 

del m u n d o , e l interé s , el de-

l e y t e ? Ef tos fon los tres pe • 

l igros del m u n d o , c o m o dezia 

S.Iuan-.codicia,luxuria,íober-

\h:Cocupifentiacarnis,cocupif-
centia oculorum,& fuperbiazita. 
C ó eftas tres concupiscencias 

(dizeS. Buenaventura) fe o p o -

ne el mundo á lastres D i v i -

nas Perfonas: c o n la avaricia, 

al Eterno Padre , que e s l i b e -

ra l i f s imo: con la luxuria , al 

H i j o , que es caf t i f s imo : y 

con la fobervia al Eípir i tu 

Santo , q u e es efpiritu de hu-

mildad. Eftas fon ( d i z e San 

Bernardo) las tres efquadras, 

c o n que d e f t r u y e r o n losChal 

déos los camel los , y criados 

I0V.1. del Santo Job : porque c o n 

eftas tres tentaciones d e f t r u -

y e n los d e m o n i o s las v i r tu-

des del C h r i f t i a n o , que avian 

de llebarle á la ce le f t ia lGeru-

Bern. fer. 1. falem: Ha f«»r tres turma qtias 
inott. fecerunt Chaldai Pues quien 
pafch. n o advierte ( dize San Ber-

nardo) que fon menefter tres 

defenlas, para re l i f t i r , y v e n -

cer eftas tres poderofas tenta-

ciones , c o n c u p i f c e n c i a s , y 
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peligros? Adverfus triplex ge-

1. loan. 2. 
Aib.Mag.li 
3. com p. 
Theol.c. 6. 
Bonav.in 2 
iift.%. art. 
1 . 5 . 1 . 

ibid» 

r. 

ñus tentationis , tripliri opas e(l ¡bidet»*, 
munimento. Pelee(dize ) con-
tra la codicia , q u e fe o p o -

ne al Eterno Padre , la agua 

de la c o m p u n e i o n de verfe 

en efte deftierro miíerable, 

en que con p o c o bafta : Ocu-

lorum concupifcentiam fuperet 
afsiduitas lachrjrmarum. Pelee 
contra ía luxuria ,que fe o p o -

ne al H i j o de D i o s ,1a fangre 

de la mort i f icac ión c o n t i n u a 

de la carne: Carnis coniupif-
centiaipftus mortifiiatione vin-
catur.Y pelee contra la íober-

via , que fe opone al Efpiritu 

Santo , el efpiritu humilde 

del amor , y caridad : Ambi-

tionis vanitatem virtus chanta -
tis excludat. No reparais( Fie-
les Jque ha dicho San Bernar-

do otras tres , c o m o las tres 

de Iefu C h r i f t o ? A g u a , fan-

gre , y efpiritu : l agr imas , 

mort i f i cac ión, y amor : Spi-

ritus, aqua , & fanguis. Pues 
cuentaf Cathol ico) tus horas. 

T i e n e s agua de lagrimas? Si : 

porque tienes agua de Bap-

t i í m o , y F é , c o n que lloras 

las miferiasde e f te deft ierro: 

In aqua Baptifmum intellige» . , 
dize San Bernardo. T i e n e s f 

fangre de mort i f icac ión ? S i : ^ ' 

porque aun fin querer pade-

ces los trabajos de efta vida, 

conociendo que n o es la pa-

tria que efperas: In fangtine 

martyrium : in quotidiana cor-
poris rffliüim. BIEN; Y t i e -

nes 
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nes cfpíríta de amor , que es 
la vida de la Fe.? In ¡pirita 
cbaritatem ? A y de t i , fi no l e 
t ienes! A y de t i , fi el amor 
que debes tener á Dios , á t i , 
y á tu proximo , le pones en 
la vanidad contra D i c s , en la 
torpeza contra ti , y coDtra el 
proximo en la codicia! A y de 
t i , fi aunque tengas la vna de 
la Fé, y las dos de la efperan-
9a, te faltan las tres del amor, 
y caridad ! Porque fin dar ef-
tas tres , perfeveracl defeon-
cierto del relox , y es indig-
no de fer colocado en el Pala-
cio eterno de la Bienaventu-
ranza. 

O y e á l e f u C h r i f t o N u e f -
tro S e ñ o r : Non omnis qui d i -
cit m i b i , Domine, Domine ,in-
trabit in Regnum Coelorum.Te-
ned entendido ( dize fu Ma-
geílad ) que no todos los que 
m e dizen , y llaman , Señor, 
Señor, han de entrar en el 
R e y n o de los Ciclos. Dura,y 
formidable fentencia! Pues, 
D i o s , y Redemptor mió: no 
dixo vueftro Profeta J o e l , y 
lo repitióPablo vueftroApof-
t o l , que todos los que i n v o -
caren vueftro Sandísimo nó-
bre j fefalvarán ? Omnis qui' 
tumque invocaverit nomtn Do-
m i n i , falvus erit. C o m o de-
zis a q u i , que no todos los 
que os invocaren entrarán en 
e l R e y n o de los Cielos? Alli: 
Omnis quicumque,todos, qual-
q u j ^ r a q u e fea ¡ y a q u i : NM» 
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omnis, no todos los que ín7o2 
caren? N o veis que paísó afsi 
con las Vírgenes necias de !a 
Parabola, dize H u g o Carde-
nal ? Señor, Señor , dixeron: 

Domine , Domine , aperi nobis¡ 
no obftante, quedaron e x -
cluydas de las eternas bodas: 
Claufa e f t ianua:nefcio vos. Fue 
porque no íe previnieron? M.dtttt.2J. 
Porque llegaron tarde á lla-
mar ? Pero quando es tarde 
para la miíericordia de Dios , 
durando la vida ? Ea , pene-
trad el fecreto de la fentencia, 
dize el Cardenal do&ifsimo. 
C o m o dize nueftroRedemp-
tor í Q u e el que dixere , Se-
ñor , Señor , no entrará en el 
R e y n o de los Cielos : Non 
omnis qui d i t i t , Domine , Do-
minej y porque dixeron , Se-
ñor,Señor,quedaron e x c l u y -
das las Vírgenes necias: Do-
mine , Domine. Pues como 
avían dedezir ? N o eftá el 
punto en lo que dízen ; fino 
en las vezes que lo dizen. 
Bien dizen en dezir , Señor; 
pero lo dizen dos vezes no 
m á s : Tertium , Domine d e e f i j Hug* CArdí 
falta dezir , Señor , tercera ¡n%$.lLat» 
vez : porque el Chriftiano 
debe dezir tres vezes á Iefu 
C h r i f t o , Señor. D i z e vna 
vez , Señor ^ explica H u g o J 
el que le confieifa por la Fe': 
dize dos vezes , Señor , e l 
que con Fé , y Efperan<ja con-
fia en fu Mageftad;: y dize, 
Señor t res v e z e j ?1 que le 
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adora con Fé , Efperanqa , y 
amor. Ea pues: aífegure San 
Pablo con el Profeta , que 
el que invocare el nombre 
de ei Señor , íe falvará : Qui 
invocaverit nomtn Dotítini, 

falvus erit j pero íepan to-
d o s ( d i z e J E S V C H R I S T O ) 

que no fe falvará el que me 
invocare Señor íolas dos 
v e z e s : Non qui dicit , Do-
mine , Domine : porque la 
invocación que haze dig-
nos de la falvacion eterna 
ha de fer , no por Fé íola, 
no por fola eíperanija ; fino 
por F é , por Efperenija , y 
amor ; Oiti invocaverit no-
men Domini , ftivus erit. 

V u l c a r d . H u S ° C * r ? e n a l : ' f f 

in iís-ttbrj T T t r ' p l " Z ' f i i ¿ r f e ' 
' & tbantate. D e el Relox 

Catholico eftas tres, de F é , 
de EíperanQa , y Caridad : y 
verá luego que defparecen 
las tinieblas de la ignoran-
cia , dé la flaqueza , y mali-
cia , que ion las tres horas 
del desconcierto del relox, 
qüe viene á remediar JESV 
CHRISTO con las tíes horas 
de Cruz , en que mueftra fu 
fabiduria , fu poder , y fu e x -
cefsivo amor , para que me-
rezca el relox del hombre 
fer colocado eri el Palacio 

de la gloria eterna: Teñe-
bra fatta funt vfque ad 

borum nonata. 
o i c i 'Sin 

T o m o III . 

L A C R V z ] I f i f 

1 vìlr.;H v. ntviV 
1 §. V . 
'70O ,'J Ot»íil*h',; 1 " ' -StiCl 

CO NCLVS ION , T 
exhortación, 

N . 22j 

• i ..-.?: 

ESto es ( C h r i f t i a n o ) lo 
que de ti pretende eft'é 
Señor con' las tres ho-

ras de C r u z . Mírale que La-
brador divino ha falido á ia 
Plaza del Calvario en eftas 
tres horas de doze á tres, à 
conducir operarios para fu vi 
ña : Exijt circa fextam , & no- Mattb.zoÌ 
nam hotam. Q u é hazes que 
poftrado , con la familia de 
T o b i a s , no le bendices, y 
agradeces , que venga con 
tanto amor a curarte,á reme^ 
diarte , y conducirte ? Tan¿ 
proftrati per horas tres in fa-
ciern , beneiiixemit Oeum.Qué 
aguardas, que no vienes à tra 
bajar en la cultura de tu alma, 
y en el concierto de las horas 
de tu vida? Mira como corre 
David .Como el ciervo dize) 
á las fuentes de las aguas: 
Quemadmodum cenas. -Sabes 
porqué, como el ciervo ? L o 
dixo S. Epiphanio. Suele co-
mer el ciervo ferpientes vene 
nofasjy corre kpriía á las fuen 
tes buícando agua. Porqué 
tanta prifa ? Porque fi r.o 
la halla en tres horas ( di-
z e San Epiphanio-i) mu efe 
fin duda ala violencia de-él Epiphan* 
veneno : Si titum borartñn in ?\<yJiol* 

Aa fpa- § 

\ 

i f o i 4*« 
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fpatio aqua fe explere non pechos con el dolor : Perca-

pote ¡i, moritur. Corra en hora tientes pcüora fita , reberte-

buena D a v i d c o m o el c ier- bantur. O tres horas de la 

huleando á D i o s , que C r u z I Q u é oportunas os m i -

ro para p e d i r , y alcanzar m i -

fericordia el pecador ! Q u e 

fi allá el Emperador P o m p e -

y o c o n c e d i ó á los reos tres 

horas , para que pudieífen 

alegar e n f u d e f e n f a , c o m o 

refiere Pediano : Vt reas tres 

horas , attor daas tantúm ha-

beret •> aqui t i e n e s , pecador, 

v o , 

es la fuente de aguas vivas: 

y corra en eftas tres horas 

el C h r i f t i a n o , c o m o D a -

vid , á las fuentes de el Sal-

vador en la C r u z , para no 

morir con el v e n e n o de la 

culpa por vna eternidad: 

Jlaurietis aquas in gaudio de 

fontibus Salvatoris. A p r i f a , 

aprifa , los que eftais entre reo de lefa divina M a g e f t a d , 

tinieblas de i g n o r a n c i a : e n tres h o r a s , que te concede 

la piedad de D i o s , para que l e f u C h r i f t o cruci f icado te-

neis la verdadera fabiduria. 

L o s que os hallais rendidos 

á la culpa por flaqueza : p o -

ned en el poder de l e f u 

Vid.bicfer. C h r i f t o en la C r u z vueftra 

4 6 , « , 3 3 . c 0 1 1 ^ 3 1 1 ? 3 * P e c a d o r e s , t o d o s 

v e n i d , acudid por remedio 

á efte inefable a m o r , y cari-

dad de l e f u C h r i f t o en la 

puedas defenderte de fu 

juft ic ia . L o g r a efta o p o r -

tunidad , antes que l l e g u e 

aquella tremenda hora de 

el j u y z i o , en que te hará 

c a r g o , y citará contra ti e l 

Afcon. 

pe di an. in 

Milonian 

Tacit.li.3. 

Annal. 

Rcfm.li.y. 

antiq. fine» 

mifer icordiofo t i e m p o de 

ef tas tres horas : Vocabitad- Tren.il 

verfam metempus. A o r a p u e - Hug.Cardt 

C r u z , para q u e fobreabun- des alegar en tu favor efta fan- ¡fo, 

de la gracia e n todo l o q u e gre ,e f tas heridas, e f t o s d o l o -

deíconcertó la malicia. 

O Gerufa lem , G e r u -

fa lem 

buelve 

Dominum Deum tuum, b u e l -

Gerufa lem alma, 

y a : Convertere ad 

res, e f t o s c l a v o s , efta C r u z j 

q u e todo l o o frece para t u 

bien l e f u C h r i f t o . D i l e q u e 

e f t u v i f t e c i e g o , que te der-

r ibó la flaqueza ¡ y aunque 

v e arrepentida á los pies de l legaífes hafta pecar de m a -

e f t e Señor . O q u é dia e f t e , l icia , dile c o n gran d o l o r , 

q u é horas tan apropofi to c o n grande F é , c o n grande 

para convert irte . ' P u e s aun c o n f i a n z a , y c o n amor g r a n -

las turbas que fe hallaron en d e , d i , y di de c o r a ^ n , que 

e l C a l v a r i o á las tres horas te pefa d é l a mala vida pafc 

de la C r u z , dize San Lucas , fada. Si , D i o s m i ó , Padre 

q u e bolviaa hiriendofe los m i ó , R e d e m p t o r m i ó , 

Tt 

H O R A S E N I A C R V Z ? 

vt in fer . 4 6 . n. 3 4 . N o mas prenda de la G l o r i a ; 

va e n noíotros fu gracia , 

ADVERTENCIA A LOS PRISCIPIANTES. 

PV e d e í e fáci lmente formar vn Sermon de ia fed de l e f u 

t h r i f t o N u e f t r o Señor en ia C r u z , del fer . 2 4 de eíia 

Quare íma , que es el fegundo déla Samaritana, c o » f o l a 

tomar p o r T h e r a a : Dixit ,f¡tio. l o a n . cap. t y . 
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Matth 1 6 . 
Chryf.hom. 
34.Z'h 'w». 
Cyr.li. 12. 
inioan.cap. 
2 8 . 

Cafta 
Iib.13.cap. 
1 0 7 . 

J / - M 3 ! 

D W > - » 4 menino d u m v c n e r i s i n R i & m m A m e n d h o 

t i b í : Hodie meium cris in Paradifo. Ex Evang. le&. L u c . 

cap. 23.^- S A L U T A C I O N . 

M t f /¥>• V E G O que la roano cobarde dePilatorubri-
J j f g i c o l a injufta fentenciade muerte de C r u z 
* contra el Autor de la vida Iefu Chri f to S . 

N . para?ñadir dolor al dolor de fus heri-
das \ hizo la iBvidiofa crueldad crecer la 
afrenta, con difponer que fueífen con íu 

Maocftad al fupllcio -dos ladrones famofosque tenian en la 
cárcel. Oyéronle qúc fe quexó en el Huerto de que le avian 
falidoá prender como á ladrón : Tanquam ad íatronem cxi¡lis-y 

y haziendo juvzio de que íentia que le trataflen aísi,ordenó la 
malicia que le facalfen con ladrones al Calvario ( dize S. juan 
C h r i f o f t o m o . y S . Cvri lo Alexandrino ) para que quando la 
fama publicaífé lo que pafsó en Jeruíalem , fe obfcurecieífe la 
honra del Redemptor del mundo , diziendo que avian cruci-
ficado á tres ladrones. Efta fue la traza de la malicia; pero fue 
muy otra la de la Divina amorofa Providencia, que por lfaias 
dixo mucho antes, que avia de padecer el Señor efte afrento-
fo tormento por altos fines ; E t tum iniquis reputatus t f t . 

- • T - - Y a 
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Y a fueíTefcomo dize S.Geronimo)por tomar p a r a fi las def- i f í 'e n\ j n 

honras,y maldiciones,para quenofotrostuvieí femos honra, y Uattb.zj? 
bendición.Ya fuelTe(como diz?S.Aguftin)para hazer vn en- AUg-Ír,í it 

fayodel vniverfal juyzio en el Trono de la C r u z v poniendo á ¡ n l o a t l 'J 1 

f a mano derecha al q u e f e í a l v a , y à la izquierda al que fe HiiXfcÁ; 
piérde. Ya fueífe (como dize San Hilario ) para dar áfenten- jn Mat'ifj, 
der, que aunque fon todos convidados a la M e í a d e l a C r u z , 'Swii, 
y Redempcion : n o todos fe aprovecharían de fus frutos -Pe* y ¡¿, Defpf 
ro principalmente fue para tener ocafion de convertir anno f S.àn. ¿ 7 
de los ladrones* aplicándole fufangre preciofifsima.No aveis Aú¿liii'M 
v i f l o f Fieles) áV que trae vn balfamo precioíó,que p r a mof- > anìmìitlgi 
trar fu eficacia , haze la prueba en la herida que bufea más in- Cypr.ap. 
curable ? Pues quando va Iefu Chri f to á curar con fu fangre Aug.ibi, 
las heridas, y llagas de los pecados de los hombres lleba con- Aug.f. 1 2 « 
f i g o vn ladrón ; c o m o diziendo : para que vea el mundo ei dé temp. 
valor , y eficia de efte balfamo : para que todo pecador heri- Max W . 2 ¡ 
do fe confuele , vea que hago la prueba en vn ladrón : porque làtr. 
aplicándole mi fangre,fe convertirà de ladrón enApoftol por Tbeopbil. 
la Fé,de blasfemo en predicador de la verdad, de homicida en Rayn. de Si 
Martyr de-Iefu Chr i f to , y de grande pecador en grandeSanto. Latr cap. r . 

N 28 P e r o a n t c s 4 U C v e a m o s de la fuerte que logró la eficacia de Gauf.f, 10. 
e f t a í a n g r e , atendamos á las heridas de efte ladrón dichofo. Bir.amotí 
Fue fu nombre Dimas,y era ludio de nación: fus empleos fue- ad ìdartyrì 
ron faitearen los caminos másaviade treinta años, pues falió- Marc, 25'. 
al camino'álefu Chrifto S.N.quando iba á Egipto,como dize Anf.ap Ef-
San Anfelmo. Avia dado la muerte à vn hermano fuyo ( di- cob.tu.i de 
ze San Eulogio ) á mas de otras muchas muertes que dize S. S a f t . l i . 1 i 
l u á n C h r y f o f t o m o avia executado. En medio detan defaf- fett. 7 . 
trada vida le prendieron , y eftuvo tan obftinaáoen la cárcel, Eulcg in 
que negó fiemprc fus delitos, dize San Chri fof tomo; aunque apologet. > 
convencido de ellos^fue fentenciado á muerte de Cruz,y fue Cbryf. &*« 
crucificado al lado de Iefu Chri f to N . S. y co n otro que le de icec. * 
era compañero, ó fe mejante en fu mala vida. Y a en la Cruz, N'Miv, 
blasfemaba del R e d e m p t o r , como de S.Matheo, y S. Mar., os le ron in 
lo prueban,S.Geronimo,S.Hilario,S.Ambrùfio,S.Buenaven Matth. 7I 
tura,y otros muchos,porgue hablan ambos Evangeliftas x n f f i lar can•„ 
plural de los dos ladrones : Latrones mproperabant ei;hdfta que 3 j.in Uat, 
cii fin,luego que o y ó á Iefu C h r i f t o Señor Nueftrb que r o « Atnl.ii.i»4 

gabaà fu Eterno Padre por los queleef taban atormentan- - in Luc. 
d o , fue tanta la luz que recibió para conocer que no era Benav.in 

T o m o I I I . : ba. . Aa 3 - fo- Luc 23, 
0 r i g . M 3 f . i n Mattb.TbecpIjil, & aU¡ in Uattb. v j . Uattb. z j . M a r c . x ^ . O r ^ ] 
fiUhd? S4¡ram,Dojnt Fa/, 
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folo hombre ei qae padecía,fino que ocultaba D i v i n i d a d ; ^ 
R t u l . f e m . defpues de reprehender al otro ladrón : Neque tu times Deuw-
1 4 c. Qua- dei pues de conocer fus culpas , y acufarfe : Noi quidem digna 
d r . F . f a í t i s recipimus ; y deípues de defender \a innocencia de J ES v 

Sim.' C a f . C H R I S T O : Hit autem quid mali /ecir? Lleno de Fé , y confian-
ü . 13 . tap. q * , p i d i ó à fu Mageftad que fe acordaífe de él quando llegalie 
1 1 0 . á fu Reyno : Domine , memento m e i , dum veneris in Regnum 
Creg.li. »8 tuum. Ó dichofo Ladrón ! Exclama San Cyr i lo Jerofolimi-
mor.c. 23. cano. Señor, y Rey conficíTas,y publicas al que ves crucifi-
í a u t . l u ñ . cado ? R e y Señor es ; mas quien te lo dixo ? O latro ! Outs te 
de a g . c . i S . docuit adorare contewptum , & fimul cruci affixum ? L e y f t e l a s e f -
Crr . I e r o f , crituras ? Hasoido à los Profetas ? Alsift i fte à los milagros 
Catecb.13. del Señor queadoras? Los judíos cargados delaley , y l o s 
C h r j f h o . 2 Profetas , le crucifican como à mal hechor ; y tu le con-
de Cruc. & fieífas R e y ? Sus Difcipulos mifmos , que fueron teftigos de 
latron. fus milagros, vno le niega, y todos huyeron ; y tu le vene-
í e o f e r . 2 . ras R e y , y le confieífas Señor ? O eficacia déla divina luz! 
de patt. Efta fue (dize San Cyr i lo Jerofolimitano )la que le alumbro-
E u f . E m i f , para conocer que era D i o s , el que poco antes fue menefter 
Ito. de bon. dezir que era hombre , íegun ef taba, que no lo parecía : Ecce 
latr homo, o lumen perpetuum, illuminans obfeuratos ! Conoc io con „ 

Max.ho. « . e f t a l u z , e n \ a C r u z el T r o n o R e a l , e n la f a n g r e la p u r p u r a , 
de S.latr. en los clavos el ceptro, y debaxo de aquella defnudez, pobre-
C h r y f . vbi z a , ignominia , toda la grandeza, poder , y mageftad de J E S V 

fup C H R I S T O Rey : Memento m e i , dum veneris in Regnum tuum. 
Cir.ler.vbi A efta confefsion tan admirable, correfpondiò el Salvador, N . 
fup ofreciendo al ladrón no folo fu memoria , fino la poíieision 

S i m . C a f . li del P a r a y f o en aquel d ia : Amen dico tibi : bodie mecum eristn 
13 .c. 1 1 0 . P a r a d i f o . T a n prefto , Señor? Q u e más premio difte ( admira 
C v p . epi/l. San Cypriano ; al Protomartyr Eftevan?Que mas alcar.90 el 

7 3 . D i f c í p u l o querido ? Q u é mas c o n f i g u i e r o n , l a i n n o c e n c i a 

C y p . f e r . de confervada entre las mortificaciones de per vida ,1a pemten-
Ccen.Dom. cía , y fudoresde muchos años , y los prolongados tormén-
Tbeophil. tos de tantos Martyres ? Pero qué quereis, dize San Cyri lo? 
Raynaud. E J J E S V C H R I S T O Nueftro Señor aquel Padre de lamillas, 
de lat. c . 4 . que faliòal Calvario à conducir obreros para fu heredad. ES 
C j r . i b i f u p afsi que otros traba jaron todo el pefo del día : que madruga-
¿ a t t b , 2 0 . ron al cultivo de la viña de la Ig lef ia , y fufrieron toda Javi-

da los foles ,y los yelos; pero quien podrá quitar al dueño de 
la viña que mueftre fu mifericordiaen pagar primero al la-
dton ,que vino à la hora yndecima à trabajar ? Honra es del 

- • V ' Pa" 
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Parayfo (dize San Aguft in) tener tal dueño , que pueda con 

tanta brevedad hazer digno del Parayfo à vn ladrón: Hodie Aug.fer.T¡ 

mecum eri sin Paradifo. % tn t a r a f e . 

N-4- Efto es ( Catholicos ) lo que palso a la letra en efta con-
verfion portentoía. Efta portentola converhon de Dimas os 
pone oy à la vifta la lglelia Santa, como Jacob las varas à v i f -
ta de las ovejas : para que fi alli viendo las ovejas ios colores Genef. 30? 
varios de las varas, concibieró los partos de variedad de colo - i f a i . 1 1 . 
resjaqui,viendo las algias lavara reditsima de Jeíe JeíuChní- ¡eron.ibi. 
to Señor Nueftro : viendo la vara del buen ladrón , reducida Exod.4. 
por la gracia à la debida reditud , mejor que la varade M o y - Hu.Vitt.lC 
fes : y viendo la vara del-mal ladrón, que aun con la cercanía z.annot. itt 
de tanto fuego quedo torcida : conciban los Chriftíanos va Ceruc. 1 3 , , 
riedad de a f e d o s , ya de confianza en la mifericordia de Ielu 
C h r i f t o ya de horror grande à la culpa, y amor á la peniten-
cia ; con el exemplo del ladrón dichofo: ya de temor de la di-
vina jufticia,lin prefumir temerariamente en no concurrien-
do con la gracia , con el efcarmientO del otro dcfdichado la-
drón : para que con efta variedad de a fedos Chriftíanos , fe 
augmente I ieíu Chri f to Señor Nueftro, mejor que áJacob, 
el rebaño de los que le firven. Solicitemos para efte fruto la 
divina gracia, por medio de MARIA SANTISSIMA, que tubo 
tanta parte en la converfion del ladrón: Digamos: A VE M A -
R Í A , & c . 

Domine , memento mei dum veneris in Regnum tuum. Amen dite 

tibi-.hodie mecum eris in Paradifo. L U C . Z 3 . 

del divino Jacob, l e f u C h r i f - y 

to Señor N u e f t r o , para que 
las atienda nueftra confiderà- , 8 t u x t . 
cion en las aguas delEvange- 7 
l i o , en orden á concebir el 
efpiritu de fálud. Lasque mi-
raron las ovejas de Jacob iue-
ron tres , vna de alamo , otra ^ 
de almendro , y de platano la 

otra ; Tollens lacob virgas p o - G e n e f . 30, 
puleas , V amjgdalinas , cr tx p agn. ibid 
platano Pagrimo l e y ó en fin¡- ^ . 
guiar : Virgant f o f n l e a m 

Aa 4 

§. I . 

P R O P O N E Í E EL t X E M-
plo del buen Ladrón, llamado 

de le f u Chrifto con i n s -
piraciones,'} t r a -

bajos. 

N . f . r T " ' R e s C r u z e s , y tres 
1 crucificados diftintos 

le ven oy en el C a l v a -
rio , como tres varas que fe 

• ' p o n e n a l a v i f t a d e las o v e j a s 
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mygdalinam,&c. Las que t e - x o O t e a * } fubtus qutrcum, & 
nemos nofotros que mirar populum. Virgm populeami 

, fon tres también. L a pr ime- A t e n c i ó n pues á e f t a s varas 

ra es Jefu C h r i f t o N . S . e n la :en la converf ion de. D i m a s . 

C r u z , vara de la virtud,y p o - /. Reíplandece la divina mi- N . 6 , 

teftad divina,que d i x o D a v i d : - fericordia en íiífcié , y efpe* 

P f a l . 109« Virgam vir mis tua, para d o m i rar al p e c a d o r , c o m o fe v i o 

' nar en medio de los e n e m i g o s en efte ladrón dichofo, á quié 

deDios:porque( c o m o e x p l i - futrió , y e íperó con inefable 

caCaf iodoro)e f ta vara es la q paciencia más detreintaaños-. 

tiene fin caer á los Fieles , la C o m o ló ponderaba. A y n o l -

que á los infieles caftiga,la q do Carnotenle ! N o píenle la 

aterra á los ingratos , y la miferia humana ("dize) que la 

q domina convirt iendo á los divina clemencia fe eftrecha 

Caf.od. ibt• pecadores:Tune illis dotnitubi- á n ú m e r o s , f e enc ierra en t e r -

tur, (¡tundo ad ipfutir delinquen- mi&os , le acaba en cierta m e ? 

tJum turba tonvertitur ; y q u e 

fea de Plátano ,1o d ixo de l i 

m i f m o efte S e ñ o r , que es la 

eterna fabiduria: Quafi Plata* 

fíus exaltata fum. Virgam ex, 

Cornel.ibi. P latan«.Vi.Ccgunfa vara es el r u . A y a quiej i c lame; que n o 

dichoio , y lanto ladrón c o n - f^tará quien l e oiga. A y a 

vertido,vara de almendro que quien fe arrepienta ; que no 

floreció á la gracia en el i n - faltará quien le perdone : Sit 

v i e r n o t e m p e f t u o f o d e * I3 qui invocet • erit qui exau-

' C r u z , y que l lebó frutos d u l - diet : fit qui pcejjitcaty non de-

ees de virtudes , deípues de erit quiindulge.it. N o c o n o -

.los amargos de fu mala vida- ees (pecador J n o exper imen-

florebit amygaalus. Virgam tas en t i e f t a m i f e r i c o r d i a ? 

amygdaimJm. La tercera v a -

ra es el ladrón obft inado , va-

r a r e alamp eftcri l , que ni c ó 

lero.in 12. d e l a j a n g r e de Ie íu 

£¿ile. Chci l|o , ni con la pena de fu 

faufan.lt' C r u z ¡ s q u i f o llebar fruto de 

Ictli. 24-
Bug.Car. 

dida-...porque lp infinito no 

tiene medida, t é r m i n o s , ó nu 

meros : No» arttatur numero, Arnold, tri 

non clattaiturfine ,nullas omni- de'J.vetb. 

no habet metas divina ilemen-

Itele. 12'. 
Phil. li.}, 

de vit. 
U o j f . 

Quant¿> ha q merecías eftar 

en el i n f i e r n o ? D e í d e la pri- s i n l X a r ^ 

mera culpa g r a v e . Y te ha da- ( I J I t 

do vida,te ha eíperado,te ha fu 

f r i d o , c o m o a l ladrón ? P o r -

que e s ( d i z e I fa ias) fino por-

buenas obras ¿ quedando f o - q u e q u i e r e q u e le invoques , 

lo para fombra, , y e x e m p l o y te arrepientas , para perdo-

de obftinadus , que facrifican narte ? ExpecL¿t DomjtiUs",vt i f a i . 30$ 

O f e e 4 . fus almas al d e m o n i o : Super m t f e r e a t u r v e f t r i . P^ro no f o -

Glffc i)j, t a p i t a n m m m f a ( r i j ¡ c a b a t ¡ t [ d i - , lo efpera ¿ fi^g l l a m a , y rue-

I " " g ? 
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ga que quiera el pecador re-

i í a t t h . I I . cebir fus milericordias : V e -

nite ad me omnes. Ves de la 
Cor». M e - fuerte que Jefu C h r i f t o , co-

n & t . in m o el P latano,of iece fu í o m -

E u l i . 2 4 . bra à todos defde la C r u z ? 

V e s c o m o los combida c o n 

Hug. C a r d , fus hojas c o m o efeudos , p a -

i n E a l i . 2 4 ra defenderlos? C o m o efpe-

, ra á que l leguen á fu fombra? 

C o m o llama para recrearlos 

R i c . Laur. c o n ella ? E t e g o r e f i c i a m vos. 

l i b . 1 2 . d e O quantas inspiraciones t u v o 

L a ú d . B . D i m a s ! Q u a n t a s aldavadas 

M a r . l lamaron á las puertas de fu 

coraron 1 Pero que lordo e£-

f * v t u v o á las vozes » y aldava-

V. das! • ! tóè1, s «tàftfc« 

N . 7 . N o ha de aver remedio? 

V i d . D e f p . EJ, que fi;que n o le ha canfa 

f e r . 52. h. $0 la divina mifericordia. El 

1 4 . Platano (.dize la erudición de 

C a u f . l i - 1 0 C a u f i n o ^ Uami'con el a l iv io 

Symb.n.62 de fu fombra á los caminan-

S i m i l . tes ; pero quantos , e m p e ñ a -

dos en fu jornada , fufren los 

ardores del S o l , fin llegar á 

V i d . D e f p . fu fombra por alivio? Afsi fu • 

f e r . 2 i a n i cede ; m i s no lucede afsi 

20-. ti' a n . quando c o g e á los caminan-

3 6 . f e r . 6 7 tes vna t e r a p e f t a t ^ vn agua-

0.4. cero g 'ande : que acuden á 

la fombra del Platano á gua-

re cerfe. Veis, que o b l i g ó la 

l lubia fuerte á los. q u e no fe 

dieron por obligados <̂ e el 

calor del Sol > O divina m i -

fericordia ! Corr ía Dimas 

p o r el camino defeaminado 

d e fus culpas. D i o s á llamar-

l e ¿ ¿i, à Iwzeí dei f o s d o á íus 

fch • 

v o z e s . Q u é haze fu M a g e f -

tad ? L e embia vn aguacero, 

y tempeftad de trabajos. O r -

dena que l e prendan , que. le 

fentencien á m u e r t e , que le 

cruci f iquen. O qué liubia de Drog.feui 

a z o t e s , cruz , c lavos,dolores , de Sacrami 

afrentas! Q u é e s e f t o ? O b l i - Dom. Pajf, 

garle á que v a y a á la fombra Aiig. fer mi 

del Piatano , en que e f tá t o - i 2 0 . d e t e f c 

do fu remedio ,d ize Eufebio 

Gal l icano : para q u e el que 

íe perdía , f o r d o á las v o z e s 

fuaves de la infpiracion , acu-

da por medio de la tribula-

ción , y C r u z á Jefu C h r i f t o : 

Ouem culpa perdiderat ,perdi- ^urt\)> Qa[} 

tio in venit, cruiiatus a:>folvit. ^ ^ í(ltf\ 

A c u d i ó ? L u e g o lo veremos, ^ ' g ^ 

M i r a t u (Cathol i co) quan-

tas v e z e s h a vfado D i o s de y ^ ^ f y * 

efta miferfeori ia para atraer- rgr 

te.Para qué pienfas te ha e m - Jf¡ ' 

biado la pobreza, la enferme-

dad , la perfecucion ? C o n -

ficífa la verdad. Q u a n t c s 

avifos , d o d r i n a s , p r o m e f -

f a s , y amenazas o i f te al P r e -

dicador : y te bolvias c o m o 

antes á las culpas ? Q u a n t a s 

vozes de tu mala conciencia , 

de tu Santo A n g e l C u f t o d i o , 

te ha-dado D i o s a l coraron, 

d iz iendote , que fi mueres 

e n e í f e eftado , t e c o n d e n a s ! 

Y q u é hizi f te ? N o h k i f t e 

cafo ; bolver á pecar. P u e s 

por e l f o t e e m b i ó la t r i b u -

lación , en donde l igado 

c o n el fent imíento , c o -

m o e l l a d r ó n c o n la c r u z , n o 
— ^ 
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h u y a s l o s golpes de fu piedad, trunr. Q u i e n no e f t r a ñ a e f t e 

O l e j f t . in N o pienfes que fon otra cofa lenguage ? C o m p e l e r ? S í e s 

i f M a v . 1 1 los trabajos, 7 penalidades de efta cena la divina gracia , a 

j a g ¡ib de efta v i J a . S o n ( d i z c S a n A g u f - l a q u e combida á l o s pecado-

v i t . C b r i f i . t i n ) lo que á los lfraeütas ias res la d iv ina mifericordia: M a t t h . 1 6 . 

' tareas penofasde laefclávitud q u a n d o hizo D i o s violencia 

de E g i p t o : que los obl igaron á nueftra libertad ? N u n c a j 

á clamar á D i o s , que los fa- que todo es combidar fi quie 

cale de l a e í c l a v i t u i j y los tra- r en : Si quis vtílt : v i s [unas I p d n . f ] 
MARC. 4 . 

3 a f i l . Sel. 

erat. 2.2. 

bajos obligan á clamar para 

fal irde la elclavitud de lacu l 

pa. S o n C dize San Ba filio de 

Seleucia ) l o que la tempef-

tad á los D i í c i p u l o s , que los 

o b l i g ó á defpertar al Señor , 

para q u e los focorr ie i fe ; y la 

tr ibulación obl iga á defper-

tar la F e , para pedir á Jcíu 

remedio , 

per i ? Quid ubi v i s f a c i a m t Luc. j 8 . 

Pues c o m o oqui d ize que los 

compelan ? El compeler dize 

neceísitar. Es afsi , dize San 

A g u f t i n ; pero de eífa n e c e f -

fidad exter ior , n s c e , y fe e x -

cita la interior,y libre v o l u n -

tad: Foris inveniatur n e t e f s i t a s ; Aug fer. ? ; 

nafeitur inde voluntas. L o en- de Ver.Dom 

tendéis > V e d ( Fieles ) á los : 

i-1 

C h r i f t o el r e m e d i o , c o n o -

C h r v f . l i , 1 . c iendo el pecador fu p e l i g r o , que dize que compelan : no á 

de p r o v i d . S o n f d i z e San C h r y f o f t o m o ) los que e f tán en la C iudad; 
lo que el efpantajo para el n i - fino á los que c f tán en el 

ñ o , que le ©bliga á correr a campo : no á los que le ha-

los bracos de fu madre , d e f - Han en fu cafa; fino á los que 

pues que no q u i f o venir lia- van de camino : Exi in via¡ & 

mandóle amorofaj y los traba 

jos obligan á bufear á D i o s , 

aun á aquellos que deíprecia-

, ron fus v o z e s . 

Entenderás aora aquel 

f e f e s - y & compelle intrate. M á s 

claro. N o fon los compel idos 
simil. 

los que e f t á n en la quietud, ^ ^ , , 

r o n v e n i e n c i a . v regalo de * convenienc ia 

f u caía; fi 

a , J IVGAIU UT - « 
_ , u . . m los que le hallan ^ H 3 / * ^ 

m y f t e r i o í o c o m b i t e á lacena en la a fpereza , trabajo , é in- 3 -J •> ' 

grande. E m b i ó el S e ñ o r á fu comodidad del c a m i n o : los 3* • . 

criado á combidar ; y fe e f e u - que padecen en el c a m i n o las 

faron m u c b o s . T r a x e r o n m u - injurias de los t iempos , a y -

ITTT. 14? 

fchos p o b r e s , debiles, c i e g o s , 

y baldados; pero quedando 

lugar , mandó el Señor que 

íaüelTe á los caminos el cria-

d o , y c o m p e l i e s e á venir á 

los que e n c o n t r a r e : E x i in 

r e s , a g u a s , granizos , n i e v e s , 

f o l e s , y demás temporales . 

P u e s e f t o s Ion los compel í -

dos ( d i z e San Bernardo)para 

venir a la cena de la gracia: 

compelíe i n t r a t e ; n o p o r q u e 

Vid hic.fer 

7 . 4 n . 1 7 » 

* i a s t & f t p e n & c u m u l i t i * - D i o s hag^la m e n o r v i o l e n -
cia 
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eia á fu voluntad libre : fino fo lo c o n c e b i m o s defeos; í ino 

Ber. in f e n -

tent. 

Bed.inLuc. 

, 4 : -A-Hatm.tbi. 

> N . i o . 

' . t i 

J f a i . 2 6 . 

7 0 . i b i . v . 

1 8 . 

M W t b . i b i 

porque( c o m o d i x o S . A g u f -

t í n j necefsitandolos el traba-

jo á padecer en lo exter ior , 

defpierta , y íe m u e v e para (u 

b i e n l u libre voluntad : Com-

pelluntur multi (dize San B e r -

nardo ) v a r i j s n e c e f s i t a t i b u s } & 

apprefsionibus a f f l i c t i . foris in-

veniatur necefsitas,nafeitur inde 

voluntas. L o m i f m o el V e n e -

rable B e d a , y H a i m o n . 

Advier te ya ( C h r i f t i a n o ) 

la grande mifericordia q u e 

vía D i o s con tu a l m a , q u a n -

do con la tribulación te c o m -

pele á abrir los o j o s á tu pel i-

g r o ,para que libre , con la 

gracia , acudas á la cena gran-

de de la gracia. M i r a con aten 

c i o n , y c o n agradecimiento 

efta vara de P latano,e f ta pie-

dad de Jcíu C h r i f t o , aunque 

en apariencia de vara de ri-

g o r para concebir ( m e j o r 

que las ovejas del Patriarcha) 

d e f e o s , a f e d o s , y refolucion 

de bolver con veras á fu M a -

g e f t a d . O fi p u d i e í f t m o s de-

z ir c o n los dichofos q u e dize 

Ifaias alababan á D f c s agrade-

cidos , d i z i e n d o : A f a t i e tua 

(los 7 0 ; propter timorem tuum) 

concepimus, & quaft patturivi-

1 m i , & peperimus f p i r i t u m f a -

luti¡\ A tu v i f ta (Señor) c o n 

el temor de las tribulaciones 

que nos e m b i a f t e , c o n c e b i -

m o s deíeos fantos. Afs i M e -

n o c h i a : Tais flagellis v e x a t i , 

k p a m ú p m t i t f f j r i A . N o 

los facamos á luz en frutas 

o b r a s , para nueftra eterna ía-

lud : Peperimus f p i r i t u m f a l u • 

t i s : porque confiderando el 

r ie ígo en que nos tenían las 

culpas, nos refolvimos á b o l -

ver á ti con vna feria , y ver-

dadera conver f ion . Afs i T i - _ _ 

r iño: Peperimus f p i r i t u m y ™ 1 " • 

fpiritualem f r t e t u m & f a t u m 

f e r i a . , & fmcera converftonis. 

M i r a (pecador ) efta vara,efte 

t e m o r , efta mifericordia,que 

te l lama á vna feria c o n v e r -

fion, c o m o al ladrón d i c h o f o ; 

pero miremos ya c o m o íe 

convierte el ladrón d i c h o f o , 

para aprender en fu c o n v e r -

fion nueftra converf ion: K/r-

gam ex platano. 

§ . I I . 

P R O P O N E S E E L L A D R O N 

fantocomo exe mplar de peniten-

èia ,que refpondio al 1 

llamamiento. i 

SE convir t ió Dímas ? Sí., 

E l q u e fue tanto t iempo : 

vara torcida en las culpas-

es ya florida vara de alm'en- ; 

d r o , que floreció en aquel 

dia t e m p e f t u o f o de la P a f s i p ü 

y muerte de Iefu C h r i f t o : , 

Virgam amj>gdalinam. Y a fe 

nos pone á la vifta ( dize A r ^ 

noldo C a r n o t e n f e ) c o m o r e -

gla de verdadera penitencia, 

c o m o f o i m a de vna buena 

c o n -

IHR 

. i i D 

N . n -
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coníefs íon, como pregone-
ro de la piedad con que Dios 
perdona, y exemplo de la ef-

Artiold. tr. peran^a que debemos tener 
de 7 ! verb. en ella piedad:Latro nofter no -

bis ouurrit, pmútentia regula, 
tonfefsionis forma , indulgentia 
pr&co , f p e i exemplum. Aten-
ción pues, á la vara, y regla 
de penitencia, que íe nos po-
ne ala vifta en efta conver-
fion. Compelióle la divina 
mifericordia, poniéndole en 
vna C r u z á la llubia de los 
¿olores : llamó á las puertas 
de fu coraron con los golpes 
de las penas; y el que no ref-
pondió al combite de la fua-
vidad, refpóde ya á les golpes 
¿ e la Cruz, N o le ois} Domine 
memento mei. Señor , dize.. O 
q u é bien! Quando tu (Cato 
Jico ) llamas á tu criado , á tu 
efclavo. Pedro : Francifco: 
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s í " 

letón, t i 
Celant. 

Símil, 

pero le refpendes ? N o pre-
gunto á tu Fe ; fino á tus 
coftumbres. T u Fé , claro ef-
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Lat.G. 

.Ui.wS&li 
Ieron.ep.ai 
Celant. 

hlaUcb. i? 

P f a l . 13« 

Vid. D e f p . 

f e r . 4 . « . ' 3 

.dx.s 

. t a r n * 

D E L b v í s L a d r o » : • Í 9 r 

v^rfo refponde que no es á f e ñ o r , y rey al ' apetito va -
Dios fu Rev , y Señor : Di- no -, al Ínteres, al deleyte, al 
xit in cordefuo: non eft Deus. o d i o ? C o m o lo lloraba S.Ber-
N o es D i o s mi Señor, y R e y , nardo Tconfideranao en íi ias 
porque no obedezco las le tentaciones de eftos apetitos! 
yes , deíeftimo fus prome- Viene(dize)1a avariciaíyquie 
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' ' de nuevo con tus culpas á le- ' raciones al Santo ; pero que 
J í e l r . 6 . íu Chrifto «Non habemus Re- hazia ? Ya lo dize : y o les re-
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3 9 2 SERMÓN D E 

N o es e f t o lo que hizo D i 

'mas? Mírale vara , y regia de 

penitencia. Señor,-dize:Por-

que no quiere ya otro Señor 

que á Jeíu C h r i f t o : Domine. 

D i z e Señor, porque ya renun 

cia la eíclavitud de lus tulpas: 

Domine. Señor , dize : porque 

y a fe niega al imperio q u e 

han tenido en el ias paísiones 

deiordenadas: Domine. D i z e , 

Señor : porque ya deíprecia 

rodos los temores múdanos; 

Domine. Señor,dize : porque 

y a fe ofrece á padecer c o n hu 

mildad la crua , la p e n a , l a 

mort i f icación , para merecer 

q u e R e y n e en lu alma f o l o 

I e f u C h r i f t o : Domine. Parece 

q u e avia oido ef tc ladrón di-

chofo á San>Gabriel, quando 

v ino á la embajada de la E n ; 

carnación. A l l í d ixo el A n -

gel á MARÍA SANTISSIMA, 
q u e r e y n a r i a l e í u C h r i f t o en 

la cafa de Jacob , y e f t o para 

fiempre, porque no avia de 

L h ( f tener fu R c y n o fin: Et regna-

vit in domo lacob in tternum,& 

regni eius non erit finis. Pero 

e f t o c o m o es pofsible ? P o r -

q u e íi la cafa de Jacob no avia 

de durar para íiem pre: c o m o 

podia el M e lias reynar para 

í iempre en efta caía ? H i z o 

efta razón tanta fuerza á San 

Ser. h 0.4 Bernardo , que trató d e b u f -

fuper Mif- car otra cafa eípirituaj de ia» 

fus efi c o b , en que fe ver i f ique q u e 

Genef 25*, reyna para'fiempre por g r a c i a 

& f e q . icí'u C h r i f t o ; ¿guarenñf t S 

1A COK VERSION 

ergo domus ¿eterna lacob , in qtta 

regnet in atérnum. O y e r e i s fa-

ber (Fieles) efta c a í a ? N o fue 

Jacob el luchador deíde el 

vientre de fu madre • y c o n 

vn A n g e l deípues? N o f u e Ja-

c o b el que padeció los traba-

jos de paftor , la períecución 

de Efau , laS moleft ias de L a -

ban , y otras mil tribulacio-

nes ? Pues fea el C h r i f t i a n o , 

luchador(dize San BernardoJ 

luche con el demonio para ar-

rojarle del coraron con la pe-

nitencia : luche con fus ape-

t i tos,con la morti f icación, pa 

ra que no manden : fufra la 

cruz , los trrbajos, t r ibulacio-

nes que D i o s le embiare con 

h u m i l d a d ; y ferá cafa de Ja-

c o b , en la que no jdexará de 

ruynar por gracia Iefu C h r i f -

t o : porque n o reynará para 

fiempre, fino en el que fuere 

caía de J a c o b : Et regnavitin Bern. vhi 

domo lacob in ¿ffrwmí.San Ber fup, 

n a r d o : Ouisexnobis ejl ,"qui 

fupplantet diabolum de corde 

fuo , luttetur cum vitqs & con-

cupifcentijs [uis: vt non regnet 

peccatumin fuo mortali corpore, 

fed regnet in e o le fus} O v e n t u -

roío ladrón!En ti reynará Je-

íu C h r i f t o por f u gracia,pues 

alsi luchas, áfsi p a d e c e s , y te 

o frecesá padecer hafta el fin, 

debaxo deldom inio de fu M a 

g e f t i d : Domine. I m i t e á D i » 

mas el pecador , fi quiere que 

r e y n e en íu alm a l e í u Chri f -

t o , c o m o fu l e g i t i m o Señor, 

y 

y R e y ; pues para que conc i -

ba eífa imitación fe le pone 

delante efta vara , y regla de 

penitencia: Domine. 

§. I U . 

PROPONESE EL S A NT O 

ladrón como exemplar de cono-

cimiento proprio para obli-

gar a Dios. 

PEro aun ay mas que mi • 
rar en efta vara. C o m o 

dize ? Domine , memento 

me i. Señor , acuerdate de m i . 

Q u e dizes, D i m a s ? D e ti? Y 

n o de l o s otros? D e mi ,dize: 

Memento mei-, q u e el que c o n 

verdad fe arrepiente , c o n o -

ciendo la gravedad de íus cul-

pas , no tiene o j o s para ver 

culpas a g e n a s . D e m i ( S e ñ o r ) 

te pido q u e te acuerdes: por-

q u e n o j u z g o que ay otra mi 

feria, fino la mia , que tanto 

n e c e f s i t e d c tu mifericordia: 

Memento mei. O Fieles , y 

q u é d o & r i n a \ T o d o s , hafta 

el m a y o r pecador , quieren 

fantos á los demás, olvidados 

de fi m i í m o s . Q u é fáci lmen-

te fe aplica e lSermon al o tro í 

Q u a n t o f e m o r m u r a al o t r o 

f u mal e x e m p l o 1 C o m o fe 

cenfura al otro fu íoberbia, fu 

codicia ! Y la tuya , pecador? 

O l v i d a d a , c o m o fino f u e f f e , 

haziendo crecer tus culpas c ó 

la murmuración de las culpas 

¿e los otros. O y e á El iphaz, 

v n o de los a m i g o s de Job. Vi- lob. 1 4 . 

fitans fpeciem tuam .non pecca-

bis. Si vifitares ( dize ) t u e í -

pecie , efeufarás m u c h o s pe-

cados, Q u é vi f i ta t s efta? 

D i x o H u g o Cardenal, que es fíug.card. 

la conf iderac ion de la miferia ibi. 

propria. P e r o c o m o ? C o m o Fabr. tone. 

quien fe mira al e f p e j o , d i x o -j.Dom. 2X 

c l d o d i f s i m o F a b r o : S t m e te }0ft pertt. 

coram fpetulo.Forroafc el efpe-

j o de vna tabla de chriftal; 

mas para q u e el chriftal fea 

efpejo (dize Raul ino> es me- Raul.tr. l i 

nefter ponerle vn refpaldo de de mort. 

e f t a ñ o , ó plata, q detenga las 12. 

eípecies. Para q u é ? Pues n o 

fe conoce ? P o n vn chriftal simil. 

delante de los o j o s : q u é fu-

cede ? Q u e miras á los otros, 

fin mirarte á t i . P e r o q fucede 

fi pones v n efpejo ? Q y e te 

mirasá t i , f i n atender á los 

o t r o s : porque el refpaldo del 

efpejo n o dexa correr la v i f ta 

á los que tienes delante. Pues 

e í f o dize Eliphaz ;para e f e u -

far pecados , mira tu miferia, 

n o c o m o en chri f ta l ; f ino c o -

m o en e f p e j o : Vifitansfpeciem 

tuam nonpeccabis: ftatue te co-

ram fpeculo:porque de tal fuer 

te fe ha de ocupar t u vifta en 

tu miferia, que te impida effa 

vifta la atención á los demás. 

M i r a á D i m a s , regla, y e fpe-

j o de verdadera penitencia: 

Memento mei,*cuerdate de m i . 

D e m i , D i o s m i ó ; que n o ¡ 

pienfo q u e ay o t r o pecador, 

l i n o yq:Memento mei. A c u e r -
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la cafa de Jacob , y e f t o para 

fiempre, porque no avia de 
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regni eius non erit finis. Pero 
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1A CONVERSION 

ergo domus ¿eterna lacob , in qtta 
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ber (Fieles) efta c a í a ? N o fue 

Jacob el luchador deíde el 

vientre de fu madre • y c o n 

vn A n g e l deípues? N o f u e Ja-

c o b el que padeció los traba-

jos de paftor , la períecución 

de Efau , laS moleft ias de L a -

ban , y otras mil tribulacio-

nes ? Pues fea el C h r i f t i a n o , 

luchador(dize San BernardoJ 

luche con el demonio para ar-

rojarle del coraron con la pe-

nitencia : luche con fus ape-

t i tos,con la morti f icación, pa 

ra que no manden : fufra la 
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h u m i l d a d ; y ferá cafa de Ja-

c o b , en la que no jdexará de 
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D e m i , D i o s m i ó ; que n o ¡ 

pienfo q u e ay o t r o pecador, 
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3 9 4 S E R M O N E Ó . D E 

date de m i ; que ocupado en 
mirar la gravedad de mis cul-
pas , no me paro á atender fi 
ay culpas en los demás: M e -
mento inei. . 

, . N . 1 6 . Miremos á otra luz eftas 
palabras. Acuerdate ce mí.di-
ze- Memento mei. O vozes 
( d i z e , a i confiderarlas, D r o -
gon Hoftienfe) ó vozes d i g -
nas , y proprias ce vn cora-
ron verdaderamente contri-

D n g . f e U l to , y humillado ! Memento 
óe Satr, mei i O cor corttiitum , & bu-
V m . P a J f - miliatum ! Q u é menos po-

r dria pedir ,,ni qué podia pe-
dir con mas humildad, el que 
mirándole indigno , -pedia , y 

-fe contentaba con v n recuer-
do íolo ? Memento mei. Ouid 

Imivus VÍcL humilius poruit ro-
gare , qu'am v i f u i memore ( f e t ? 
Acuerdare de m i , d i z e M e -
mento mei. D e quien fe ha de 
acordar ? Cuius ¡ L)e mi: Mei 
inquam. D e m i , t a n indigno, 
y pecador: Mei inquam : tam 
sndigni ytam peuatoris. O M i 
de la muíica de la penitencia, 
fecundo de innumerables 
afe&os ! Acuerdate de mi; 
de m i , que foy criatura tuya, 
aunque merecía íer aniquila-
da. Mei : de m i , que he fido 
.vno de los enemigos , por 
quien ruegas. Mei,de mí, por 
quien intercede tu purilsima 
Madre , mi abogada. M e i , de 
m i , P a f t o r a m o r o f o , q u e foy 
la oveja errada que-bufeas. 
M e i , de m i , que fi te ofendí, 

LA CON VERSlfiíK 

ya me pefa. M « , d e t n i , que 
ii pequé, ya lo lloro, Ai«', de 
m i . que.il blasfemé,ya te ala-
bo. M e i , de mi, que íino ref-
pondí á tus v o z e s , ya te buf-
eo, Mei , de-mi , que íi íegui 
la vida licencióla,ya abraco el 
eftar háfta el fin en eitaCruz. Cyr. l e r o f , 
Memem& mei , acuerdóte Se- Catccb.i$. 
ñor de mi,no ce mi maia v i-
da pallada : de mi flaqueza, y 
miferia ; no de tus ofenías, 
y mi malicia : Memento mei. 
O almas ! Q u i e n á v i f tade 
efta vara no concibe afectos 
feme jantes? 

E s verdad que muchas N . 17? 
vezes conoce el pecador fu 
flaqueza , y fu milcria : mu- Vid. D e f p . 
chas vezes alega: íoy mifera-- fer.f&.nUi 
ble , ioy flaco; mas para que? 1 6 . 
•No como D i m a s , para pedir 
perdón ; li como eícufa para 
no dexar de pecar. Alega "la 
mileria propria , paraefeufarí 
fe de perdonar, para no dexar 
la ocafion. O ceguedad abo-
rrecible ! Dime , Chrift iano. 
Si te encomendaran que guar Símil, 
dalfes con cuydado vn vafo 
de vidro, y poniéndole,oar-
rojandole tu miímo'contra 
vnas piedras, fe quebrárafqué 
dixeras al pedirte cuenta del? 
O Seño¿ ,que era frágil , y fe 
quebró!Te parece efeufa baf-
tante ? Antes agrava más tu 
cargo elfo que alegas por e f -
Cüfa. Porqué íi conocías que 
era frági l , porqué ñó-lo reti-
r a r e de las piedras ? Si pot 

vn 

D E I B V E K L A D R O W ? m 

I0&.7. 
Mentíb. 
i b i . 

2 . R e g . i 2 . 

U b . 10. 

p p / . y o . 

vid. D e f p . 

f e r , ¡ 8.H.4 

l e . b i u 

Bu^Card. 
iti ÍO&.IO, 

vn defcuydo fe quebrara, fue-
ra bien alegada la fragilidad 
del v i d r o ; pero fi tu mifmo 
le arrojafte á las piedras , co-
nociendo fu fragilidad, quien 
no vé que más irritas con tu 
efeufa la indignación del due-
ño ? Oigamos al Santo Job, 
y á David. El Santo Job co-
noce , y confieífa que pecó: 
Peuavi. Menochio : Fateor me 
p e u a j f e . David también cono-
ce , y confieífa fu pecada: 
Peccavi Domino. Pero atención 
á lo que alegan,para que Dios 
les perdone. Memento quafo 
quod ficut lutum feceris me. 
Acuerdate ( Señor ) que me 
formafte de barro quebradizo. 
Y qué dize David ? Quoniam 
iniquitatem meam ego l o g n o f o . 
T e n miíericordia de m i ( D i o s 
mío ) porque ya conozco lo 
grave de mi iniquidad. A y 
calo mas eftraño ! La culpa 
de David no fue de flaqueza.' 
Afs i fe llaman los pecados de 
la carne. Fues alegue fu flaque 
za , como Job , para inclinar 
á Dios á miíericordia. C o m o 
llama á fu flaqueza iniquidad? 
Porque quería facilitar fu per 
don, Reparefe en la diferen-
cia de portarfe Iob , y David. 
] o b vivía tan recatado , que 
h i z o p a d o con fus ojos para 
no penlar en muger : Pepigi 

f a d u s : por effo para mover 
á Dios á mifcricordja de fus 
¿ e f e o o s , alega en fu favor 
f u fragilidad,: Memento quói 

T o m o l l i . 

ficut lutum. H u g o Cardenal: 
Meveat te adpietatem frAgilitas 
humana conditionis. Pero qué 
hizo David i Pufo fus ojos 
con curiofidad en Bethfabeer 
la embió á llamar : executó 
el adulterio ; trazó la muer-
te de Vrias. Pues como avia 
de alegar fu fragilidad á ftr 
f a v o r , fi expufo voluntario 
á las piedras fu fragilidad^ 
N o Señor - no alego que 
íoy frágil ( dize David ) 
quando afsi expufe mi fra-
gilidad al rielgo , debienda 
tener más recato por fer frá-
gil ; conozco , y confieífo 
lo grave de mí iniquidad, y 
por elfo pido á tu mifericor-
dia el perdón : Quoniam i n i -
quitatem meam ego cegnofco. 
Afsi defeubre David la c e -
guedad del pecador, que ale-
ga fu flaqueza para prOle-
guir en las culpas , e x p o -
niendo al riefgo délas culpas 
fu flaqueza. N o , Cathol i -
co : fi Dimas dize á Iefu 
Chri f to que fe acuerde de fu 
fragilidad : Memento m e i , es 
quando eftá negado á las cul-
pas , clavado de pies , y ma-
nos en la Cruz . Mjra 
vara, y regla de penitencia,, 

para concebir la peni-
tencia que necef-

fitan tus cul-

v p a ! v - j - j -x 3 

c tt (ü 
Oí SUp Oí 

fai4! 

T,t C 

m 

/ 
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§ . XV. 

N . 1 8 . 

S i m . C a f t a 

l i . i 3 ' í a P -
ti 2. 

^/Utg.inPfal 

3 9-

' J r n b . U b . i o 

in Luc. & 

fer.S.inPf. 

CJÍ. l e t i f . 

f R O P O N E S E EL L A D R O N 

Santo por exemplar de lo que f e 

correfponde la gracia con la 

d i f p o f i c i o n . 

PE r o o y e ya que f r u t o l l e -

bó efta vara de verdadera 

penitencia* D i f p o n i a f e 

el ladrón dichofo c o n los afee 

tos referidos , quando o y ó 

d e b o c a de JE-SV : C H R I S T O 

efta* palabras-: Amen dico t i b i i 

hodie rnccmn eris in P a r a d i f o . 

D i g o t e de verdad' q u e o y e f -

tarás c o n m i g o en el L i m b o 

de los P a d r e s , que fe c o n v e r -

t irá con mi prefencia en v n 

P a r a y f o d e verdaderas delicias; 

O valor , y premio d e la pe--

nitencia verdadera ! El la-

drón fe contentaba c o n vna 

fffémoria 'defpues de m u -

c h o t i e m p o , c o m o o b f e r v o 

San A g u f t i n ; pero le c o n c e -

de Jefu C h r i f t o N u e f t r o Se-

ñor m u c h o mas d e l o q u e pi-

de , o frec iendole en aquel 

m i f m o diae l P a r a y f o , c o m o 

ponderó San Ambrofio:Sem-. 

ptr enim Dominas plustribuit, 

quám rogatur. Tanta merced, 

y con tanta brevedad?No veis 

(dize San C y r i l o Jerofol imi-

tano ) que eS R e y p o d e r o f o 

el que le concede la gracia? 

Rex adeñ qui g r j . t i a m conferí. 

P i d i ó en v n a o c a f i o n Perilo 

a - A l ^ x a u d r o M a g n o q u e l e 

dieí fe dote para fus hijas ; y 

m a n d ó el Emperador que l e 

dieífen cinquenta talentos. 

R e p l i c ó Peri lo que baftaban 

diez j pero Alexandro a ñ a -

d i ó : bien dizes que baftan 

d i e z : e l f o es para q u e tu los 

recibas ; mas n o baftan d iez 

para que los dé A l e x a n d r o : 

Alexander daturas e f t v t A l e -

xander. Fue p o r e f t o conce-

der J E S V C H R I S T O tanto más 

d é l o que pedia , al ladrón? 

Sea a f s i ; mas ef to no pudie-

ra íer defpues ? P o r q u é tanto , 

y c o n tanta brevedad ? D i r e -

m o s que era tanto e l defeo 

de Iefu C h r i f t o de que fe l o -

graífe el f ruto de fu f a n g r e , 

q u e pidiéndole D i m a s , nO 

d e x ó paíTar la ocaf ion > Y a 

m e acuerdo q u e L i l i m a c h o , 

f iendo R e y , fat igado de vna 1 

fed ardiente , íe e n t r e g ó á fi, 

y fu E x e r c i t o á fu contrar io , 

por v n vaío de agua que le 

dieron , c o m o refiere C e l i o , 

y P l u t a r c h o . Es por e f t o e n -

t r e g a r Iefu C h r i f t o á fi , y 

f u P a r a y í o al ladrón , porque 

le da íu alma , de que tiene 

fa M a g e f t a d tanta íed i Sea 

áfsi para crédito 'del amor dé 

Jefu C h r i f t o ; mas para la e n -

feñan<ja fue m a s : porque f u e 

correfponder l e f u C h r i f t o Se-

ñor N u e f t r o á ' l a d i f p o f i c i o n 

del ladrón. 

O c u r r e m e para la expl i -

cación el cafo de ]onas. Sa-

b e a todos q u e í u defobedien-

' - " c u 

Plut.in A-

pophtebg-

. o ^ . U X l 

. O . .-̂ i 

Calius l i . 9 

cap. 1 3 . 

P l u t . i n A-

pophtbeg. 

R e g . 

Avtb.tnLuG 

N . i 9 t 
«iva 

D E L B V E . K X 

cía l e ilebaba huyendo de 

D i o s , quando la tormenta 

le defeubrió c o n las fuertes 

en la nave ; y arrojándole al 

m a r , donde le t r a g ó la V a l l e -

na , l u e g o fe foíTegó la b o r -

rafca. T r e s d i a s , y t r e s n o -

ches e f tubo en aquel v ientre ; 

bien que le hizo oratorio íu 

penitencia , clamando á D i o s 

para que le perdonaífe. L e 

o y ó ? Si : y mandó luego al 

mor . f t ruo marino, que le ar-

rojaflfe , y r e f t i t u y e l í e , c o m o 

l o n á . 2 . lo hizo,á tierra firme : D i x i t 

Dominas p i f c i , & evomuit to-

nam in ariclam. Reparefe que 

n o dize el T e x t o que le re f t i -

t u y ó la V a l l e n a j l i n o que le 

v o m i t ó : Evemuit Io¡tam, 

N o baftaba dezir que le arro-

j ó , que le e c h ó para expl i -

car que falió libre ? Para qué 

dize que efta íalida del P r o -

feta fue v o m i t o de aquel bru-

to ? O que es c o n gran pro-

priedad , dize el d o é l i í s i m o 

B e n h . l i . 4 . T i r i n o ! Sabéis que es v o m i -

Teduct.c.19 C o , E s aquel arrojar de fi el 

e f t o m a g o con violencia el 

a l i m e n t o que le es contrario, 

y m o l e f t o , í e g u n varias cau-

fas que los M é d i c o s difeur-

r e n . P u e s c o m o Joñas era ya 

m o l e f t o , y gravofo á la V a -

llena , por eíTo dize el t e x t o 

. . que le arrojó de fi , c o m o fi 
i i r t n , tn / . » ' „ , 
lona ' ^ e v O Q 3 1 t a r a : flocula e v o m u i t 

B i b l . Z i i a x fon*}Mt( d i z c e l g r a n d c E x " 
' politor ) lenam ita g r a v ¿ j f e , 

atftajfe & afjlixijfe ventrem 

A J U f . 0 * : , . 2 3 9 7 

c e t i , v t coegerit eum evomere. 

B i e n e f t á ; pero fi l e ha t e n i -

do tres días la Vallena , c o m o 

n o le fue gravoío hafta aora? 

O i d (Cathol icos )al V . P . L u i s 

de la P u e n t e . Porque antes V . P u e n f . t o * 

( dize ) le retenia como manjar 1 . de p e r f . 

proporcionado , por f e r pecador t r . l . c . 1 3 « 

digno de tal cafiigo-3 mas defpues $«4» 

que f e j u f t i f i . ó , es como manjar 

contrario al eftomago, que le lan-

f a luego porque no le arma. E v o -

m u i t , l e v o m i t ó , porque el 

que entró pecador,era ya j u í -

t o : el que entró t ibio, cobar-

de , y puf i lanime ,eftaba y a 

f e r v o r o f o , fuerte , y conf iado: 

el que huía de D i o s , y a le b u f -

ca : el que le de fobedec ió ,ya 

fe duele: el q p e c ó , y a lo c o n -

fieíTa , y fufre ya con pacien-. 

cia aquellas congojas en íat i f -

facion de fus culpas. V e a í e 

pues que el que pudo retener 

laVal iena mientras n o le f u e 

contrario j al hazer tal p e n i -

tencia,y a¿fcos de tan grandes 

virtudes, el Profeta le a f l i g i ó 

de fuerte,que c o m o á manjar 

contrario le v o m i t ó : Evomuit. 

I t a a f f l i x i f f e ventrera c e t i , vt 

coegerit eum evomere. M , 

Pues aora, Fieles Q u é fue N , 2 0 i 

la C r u z para el ladrón , fino 

l o q u e para Joñas la Val lena? 

Es aísi que la C r u z le recibió 

pecador d i g n o de aque caf t i -

g o j pero véale l o que h i z o 

en la C r u z . A l l i m o f t r ó gran-

de F é ( dize San G r e g o r i o ) G r e g . V . 1 8 

confcí fando á Ieíu C h r i f t o n m . c . 2 3 « 

B b z v e r -
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verdadero D i o s . A l l i t u v o e f -

Jug'.in P f - peranga grande(dize S . A g u f -

3 9 . tin) confiando de v n cruci f i -

cado fu remedio. AUi roueftra 

el amor fino á Iefu C h r i f t o 

UM.bo. 7 C ¿ i z e S a n M á x i m o ) d c f " e n -

diendo en publico fu innocen-

cia. A'lli fe v i ó el amor del pro 

C f o y f . ho. x i m o ( d i z e San C h r i i o f t o m o ) 

de C r u c . & procurando la conver f ion de 

l a t í . fu compañero. Ai l i fe arrepitn 

te de fus pecados,y íe acufa de 

A u g . f e r m . e l l o s , d i z e S A g u f t i n . Al l í fa-

1 3 0 . de tisface por fus culpas con lo q 

te»ip. padece,dize S G c r o n i m o : y t o 

do junto lo dize A r n o l d o C a r -

Ieron.Epif notenfe : Ibi adorat, c r e d i t , & 

1 3 . a i t i m e t , lompungitur, & poenitet, 

Paul. cofifiietur , & p r a a i c a t , amat, 

Arnol tra t o n f i d i t , & orar. Ea p u e s : ha-

de n . v e r b . Ha leíu C h n f t o S . N . á Dimas 

con efta difpoficion , y man-

da á la C r u z que le buelva, co 

m o la Valle na á lonas , no al 

mar de otras amarguras ; fino 

a l a tierra firme del Paray(o, 

c o m o á manjar contrario á la 

ignominia , y fuplicio de la 

C r u z : D i x i t Dominus Ctuci, 

& evomuit. Por e l lo le o frece 

el Parayfo en aquel dia: Hodie 

meium eris in Paradifo. Es la 

vara de Aaron. que fue de al-

mendro, a la q u e manda D i o s 

poner en el Tabernáculo , ai 

ver la brevedad con que flore-

AN-»: 1 7 . c i ó , y l l e v ó fruto : R e f e r v i r -

g e n Aaron in Tabernaculum ; y 

c o n gran propriedad fue el la-

"Arift.li.de dró vara de almendro: porque 

flant» fi ( c o m o dize Ar i f to te lcs ) el 

¿ A CONVERSION 

almendro efteri l fe haze fruc-

tuofo ,c lavándole v n o s clavos 

en la raíz:5» i p f a tlavis in radi- Bcrch. lib'. 

te figatur , f e r t i l i s ejjicitur arbor n . r e d u c t . 

illa^X ladrón que fue antes ta c. 2 . n . 2 . 

efteri l , fe v i ó tan colmado de 

frutos de v i r t u d e s , a l fixarle 

l o s clavos en la C r u z . V e a efta 

f ruétuofa vara el pecador, pa-

raconcebir afeétos feme jantes 

de penitencia , y virtudes , fi 

quiere ferie femejante en la 

poffefs ion del Parayfo c e l e f -

t ia l jque paraeíTe fin fe le p o -

ne delante el e x e m p l o de efta 

vara: Hodie meaierisinParadifo. 

§• V . ^ 

PROPONESE EL ESCAR-

miento del mal ladrón , para no 

abufarde la buena f u e r t e 

del bueno. 

EA j C a t h o l i c o : ya has v i f - ' 2 I * 

to las dos varas m y f t e r i o 
fas,de Plátano,y A l m e n -

dro,en Jefu C h r i f t o N . S . y en 

el ladrón dichofo,para c o n c e -

bir á fu v i f ta los a f e d o s de la 

confianza, y penitencia ; mas 

p o r q u e ( c o m o e f c r i v e B . r c h o - £rnejl. 

rio Jel fruto del almendro,que p U g , 

es á los hombres faludable , es mar.c. 58 

peftilencial á las rapofas: V u l - Benh V'JÍ 
pes f i comederit amygdalum f U p . n , f . 

moritur ; para que no te fea 

dañoío el e x e m p l o de la di-

cha del ladrón,fi le tomas con 

e n g a ñ o , fera bien que n a -

res la vara tercera de alamo 

— c p 

D E L B V E N L A D R Ó N ; 4 9 J 

en el o t r o defdichado ladrón: f u u t illu D e i miferieerdia e x p e -

S i m . C a f i a . 

l i b . 13.cap. 

n i * 

Virgam populeam. V a l g 3 m e 

D i o s ! C o n f i e í T o q u e m e t ie-

ne efte f u c e f f o l leno de af-

í o m b r o . A m b o s ladrones no 

eran al principio malos ? S i , 

d ize S imon de Cafia : Cum 

effent ambo homines peccatores. 

A m b o s n o tenian á Iefu 

C h r i f t o á la vifta ? Es aísi: 

C h r i f l u m aquí corporeo v i f u a f -

p'uientes. N o eftaban ambos 

crucif icados en compañía del 

ü a b a t , f e d non credent e reliquit 

divina iujiitia reprobatum. 

O C h r i f t i a n o p e c a d o r l M i - N . 2 2 Í 

ra j que bien tienes que m i - Atban. l e 

rar en efta vara de alamo e f - QTUC. & 
t e r i l d e e l m^l ladrón que fe pafsio^ 

condena , á la v i f ta del otro 

que fe falva. Es afsi que e f t a -

ba delante de ]e fu C h r i f t o , 

o y e n d o fus palabras , exper i -

mentando fu paciencia,y mi le 

r i cordia , y crucificado c o m o 

R e d e m p t o r ? T a m b i é n : ittx• fu Mageftad¿pero fe condena,' 

ta eum aquí pendentes.No c o n - p o r q u e no q u i f o , c o m o fu e s -

currieron juntos á tratar, y co pañero,aprovechar la o c a f i o n 

n o c e r á fu Mageftad ? Es afsi, de aquella prefencía, palabras, 

q u e n i n g u n o fue primero que paciencia, mifericordia, y tra-

el otro:Quorum vnus in conver- bajo de la C r u z . N o adviertes 

fatione C l n i j l i alterum non pra- lo que d i x o el Señor á fu con» 

venerat. Pues q u e diferencia pañero ? Amen dico tibi: hodie 

es efta tan af fombrofa : que el meium eris in Paradifo. D e ver 

v n o íe convierta,y fe falve , y dad , y con juramento te af ir-

el otro fe quede o b f t i n a d o , y m o , que o y eftarás en el P a -

íe condene ? A d o r e m o s , fin ray ío en mi compañía j p e -

efeudriñar ,.los ocul tos j u y - ro e f t o lo d i g o á t i : Amen d i -

zios de D i o s (dize el V . Caf ia) 10 tibi. A t i , no á tu c o m p a -

y pues D i o s no es aceptador ñero . Tibi , á ti , que c o n 

de perfonas, entendamos q u e tanta fe me adoras : no al 

á ambos c ipero la divina m i - otro que con tanto d e f a h o -

fericordi? ; pero el v n o c o n - g o m e blasfema. T i b i , í t i ,que 

currió c o n fu libertad para cofias de mi poder jno al o t r o , 

creer en Jefu C h r i f t o , y amar- que no me mira d i g n o de fu 

le , quando el c t ro con fu l i - confianza. T i b i , z ti , q u e c o a 

Caftan,Ibid 

fine & l a p . 

1 0 7 . 

bertad n o qui fo concurr ir , fi-

n o íe q u e d ó obft inado para 

fer de ípojo de la divina j u f t i -

ci3:KO ex verbis eius pertmplius 

directis in alterum , f e d ex libera 

lolutate, qua Ule credere voluit, 

ille vero inireduius m a n f i t f l u e m 

T o m o I I I . 

tanto amor m e def iendes; n o 

al otro , que tan fin t e m o r 

m e injuria. Tiri, á t i , q u e 

conoces , y aborreces tus Cafia vil 

culpas ; n o al otro , que fup.t.iiXq 

obft inado las p r o f i g u e . Ti-

fa, á t i , que olvidado de lo 

£ b | q u e 
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q u e padeces en el cuerpo, f o - lapidum in agro inm plan ta tur Riber. 

lo cuydas del remedio de tu v i n c a . A la letra había con i b i . v . 6 . 

alma; no al o t r o , que o lv ida- aquel la antigua Ciudad, ame-

do de fu alma folo pide el ali- nazandola que la ha de hazer 

v i o de íu cuerpo. T i b i , á ti l o d e m o l e r ; p e r o al eípiritu h a -

d i g o , n o á los que c o n el e x é - bla e f t a amenaza con el peca-

pío de t u b u e n a f u e r t e d e x a t e n dor , á quien por fu i m p e n i -

Vid D'fp- la penitencia hafta el fin. A d - tencia determina caft igar:L4-

ítr \o ¡n viertes ya ( p e c a d o r ) que no pides , induraros iniquitatibus, Giojj. 
J ' fo lo has de mirar la miíer icor d i x o L y r a . N ó t e l e aora la 

1 d i a de Ieíu C h r i f t o , y la fuerte c o m p a r a c i ó n . D i z e D i o s que 

del ladrón dichofo ,para c o n - le h i de poner c o m o m o n • 

fiar ; fino también el e í c a r - t o n de piedras quando fe plan 

m i e n t o del mal ladrón , para ta vna v iña . N o baftaba dezir 

temer? Si : que todas tres varas q u e le dexaria en fu dureza, y 

han de mirar las ovejas de el o b f t i n a c i o n , c o m o v n m o a -

Soberano Iacob , para c o n c e - t o n de piedras? P a r a q u e a ñ a -

bir el eípiritu de falud. M i r a de q u e ef las piedras eftarán 

en hora buena al ladrón dicho c o m o las de vna viña quando 

f o ; pero no le mires con e n - íe planta ? Quafi acervum lapi -

g a ñ o , atendiendo á f o l a í u dumium plantatur vinca. Para 

buena fuerte. M i r a fu peniten explicar lo mas horroroío del 

cia,y exercic io de virtudes pa c a f t i g o . Q u a n d o fe planta vna simil. 

ra imitar las , y hazertc d i g n o v i ñ a , y mas fi es en tierra pe-

de fuerte femejante ; que í i drego'fa ( dize el Venerable S a n c h . 

imitas al ladrón malo,y a u i e - — , 
res hallar la fuerte de el b u e - van haziendo vnos m o n t o n e s 

imitas al ladrón malo,y a u i e - G a f p a r Sánchez ) vereis que M ¿ c | ; . 

n o , hallará t u obf t inacion la de piedras á competente di f -

condenacion eterna que hal ló tancia. Para q u é ? Diréis q u e 

el malo , y por fer k la v i f t a para q u e dcfpues. no e f t o r v e n 

del bueno , m a y o r c o n d e n a - al cult ivar la v iña.Sea afsi pa-

c ión . ra lo natura l ; pero en lo m o -

O y e á D i o s N . S. por f u ral es más . V e d la v iña p lañ-

i d . 23» Profeta Micheas . Indignado tada. entre las piedras : q u é 

íu Mageftad por los pecados veis? V n a s piedras reprobadas 

de Samaría, dize que la ha de á v i f ta de vnas vides e f e o g i -

caft igar, y aífolar , poniendo- das: vnas piedras fecas á v i f t a 

la c o m o vn m o n t o n de pie* de vnas vides húmedas : vnas 

dras , de los que fe hazen piedras efteriles á v i f ta de 

quando fe planta vna v¡ña:£f vnas vides fecundas:vnas pie-

Uicbi iZ ponam Samarían* quafi aurmn dras dexadas, y aborrecidas a 
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vifta de vnas vides cuyáadas, 

y cult ivadas. N o es afsi? Pues 

afsi-dize D i o s q u t h a d e p o -

ner al p e c a d o r , que dexa en 

dureccr fu coraron c o m o pie-

dra: Quafi acervum Upidum iúm 

planta tur vinea: porque la v i f -

ta , la memoria de l o s q u s en 

íu mifma tierra,y con los m i í 

m o s foles,v riegos fueron v i -

des llorofas con la penitencia, 

fecundas con las virtudes,cul-

tivadas con tribulaciones,ferá 

para m a y o r tormento del pe-

cador ., que por dexarfe endu-

recer c o m o piedra quedó efte 

r i l , feco,y fin cul t ivo,y reme-

dio para fiempre. 

Q u e r r á s ( C a t h o l i c o que 

m e o y e s j quedarafsi ,aborre-

cido de D i o s ? Ya le vé q u e 

n o . Pues concibiendo el te-
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m o r de que puede ¿»cederte," 

mirando al ladrón defdichado, 

que en tal dia , con tanto fo l , 

con tanto r iego de íangre , íe 

quedó piedra aborrecida: def-

de o v , deíde l u e g o toma la re 

folucion que quifieras aver to 

mado quando l legue la hora 

de tu muerte. Aora puedes fer 

planta v iva de la v i ñ a d é l a 

Iglef ia : dexa que el S o l de 

j u f t i c i a t e d é c a l o r , f u fangre 

riego,para no venir á la dure-

za de piedra aborrecida. D e f -

puesde concebir ef te t e m o r , 

mira al ladrón dichoío para 

confiar , mira a Iefu C h r i f t o 

par3 pedir. Ea, con gran 

do lor , & c : Señor 

tniolefuCbrif' 

to¡ &C. 



S E R M O N 
QyiNQVAGESSIMO SEPTIMO, 

D E L A T R I V M P H A N T E R E S V R R E C C I O N D E 
JESVCBRISTO RHDEMPTOR NVESTRO. 

Surrcxitjion ejl h i c . E x E v a n g . l e & . M a r c . c a p . i é , 

S A L U T A C I O N . 

vi A N E C I O al mundo aquel dichofo, deféa-

do, alegre,y fingular dia de la R e f u r r e c c i o n 

triumphante de Iefu C h r i f t o nuef tro R e -

demptor. O C a t h o l i c o s , y fi y o acertalfe á 

i n f o r m a r o s , para hazer el debido concepto 

de la grandeza de ef te dia \ Efte es el dicho-

f i l s imo dia de la Pafqua alegre de ñores , que con fu pri-

mavera n o s d i z e q u e y a p a f s ó e l i n v i e r n o p e n o f o d é l a P a f -

C a n t . 2 , f ion , y muerte de Jefu C h r i f t o : Iam hyems t r a n f i j t ; que y a 

V i t r i a t . f e r . pafsó e l frió de la infidelidad , y temor de los A p o f t o l e s : 

2 , in die Hyems t r a n f i j t ; que ya ceífaron las amargas llubias de lagri-

í a f c b . mas de los ojos de los Difc ipulos : Imber abijt & r e t e f i t s 

porque y a aparecieron en la tierra de nueftra naturaleza h u -

idem Vitr. mana lasdefeadas flores de la immorta l idad, refucitando 

f e r m . i . n u e f t r o R e d e m p t o r : Flores apparuerunt in térra n o f t r a . Y z c e -

Max.bo 3. d i e r o n , l a s t inieblasála l u z , la muerte á la vida , las f o m -

de R e f u r r . bras á la verdad , la antigüedad á lo nuevo , y la trifteza á la 

W f o r a t . i . alegría : porque refucitando Jefu C h r i f t o , d e f t r u y ó l a s t i -

ja P a f c b . nieblas, tr iumphó de la muerte , ahuyentó las í o m b r a s , re -

Aigaan. in n o v ó la antigüedad , y nos annuncíó la alegría verdadera, 

P f a l . 1 1 7 pues n o s abre el paífo para llegar defde el mar al puerto, def-

H u g . Card. de las promelTas á la poífefsion , defde el trabajo al defeanfo» 

i n P f . i y j . y defde el camino á la patria. 

Ef te es ( Fieles ¿el dia u n proprio de Iefu C h r i f t o , que 
: ft 
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fe llama con efpecialidad dia del Señor ( e l f o es D o m i n i c a ) 

porque le l lenó de bendiciones ( dize San G r e g o r i o N i í e n o ) Nif .orat. I . 

c o m o á dia en que deícansó délas obras penólas de fu ine- in Pafch. 

fable a m o r , defpues que defeansó al principio del mundo,en Gcnef. 2. 

aquel Sabado, de las obras de fu poder : Requievit ab vniverfo Vitriac.fer. 

opere. E f t e es aquel dia q u e dixo David,tan fingular,que fien í . 

do afsi que todos los días fon obra de la mano de D i o s , fe lla-

ma con figularidad obra del Señor efte dia : Hac dies quam Pfal.i ¡7* 

fecit Dominas, que por e í fo dize en otra parte , que es m e -

jor ef te dia q muchos millares délos otros:Melior e(l dies vna pfalfi}• 

in atrijs tais fuper mil lia. L o s otros dias empiezan por la 

mañana , y acaban en la tarde ; pero efte dia ( dize el Carde-

nal Vi tr iaco ) tiene la primacía de los dias ( c o m o aquel pri- Vitriac.fer. 

m e r o del mundo ) porque empieza por la tarde de las penas, 2. in die 

y acaba en la mañana de las glorias : FaSum efi veffere & Pafcb. & 

pune dies vnus. Vefpere autem Sabbati qua luceftit. En los otros fer. in vig. 

dias nace en el C i e l o el Sol,para alumbrar á la tierra; pero en Genef 1 . 

e f te dia nace el Sol de juft ic ia , para alumbrar los Cie los , y la Rup.ibi.li. 

tierra, de las entrañas de vn fepulcro:'.Jle <¿/Ví(dixoS.Geroni« x.cap. 20« 

roo)amplius nobis de fepulcbro radiavit, quam de fole refulfit. En letón. in 

los otros dias fe v é que el fepulcro confume al muerto,y de- Marc. 

x a ala muerterfe v é q el fepulcro es vna manfion ¿e muertos: 

y fe vé que buelve muertos á los querecibe vivos;pero en e f -

te diafdizc S . P e d r o C h r i f o l o g o ) de tal fuerte fe vé invertido 

e l orden , que el fepulcro confume á la muerte fin tocar al 

m u e r t o , el fepulcro es oficina de vida , y es vientre de d o n -

de nace v i v o el que tres dias antes recibió, y concib ió muer-

t o : Mutatur bic ordo rerum:mortem non mortuum devorat hic fe• C j j r j r r(f-\ 

pulebrum , domas mortis manfto f i t vitalisflteri nova forma mor- . 

tuum concipit, paiit vivum. 

í í ^ , E f t e es ( C h r i f t i a n o s ) el dia de la alegría v n í v e r f a l , pa-

ra I e f u C h r i f t o N u e f t r o S e ñ o r , para fu Madre Sandísima, 

para los A n g e l e s , para los A p o f t o l e s , para los J u f t o s , para 

los pecadores todos . Y a dixo David , er¿perfona de Jeíu 

C h r i f t o , quanta fue la alegria que tubo en fu R e f u r r e c c i o n , 

convi t tcndofe en g o z o toda la tri fteza del Huerto:Convertifii tfal. 2?. 

planetas meum ingaadium mihi-f pero quien dirá la a k g r i a > y Atban. ibi» 

g o z o de M A K I A SANTi¡,siMA>Grande fue la alegria de Sara, Genef- 21. 

quando v i o con vida á fu querido h i j o lfaac,defpues de aque Salmer í®• 

líos tres dias del facrificio.en q le juzgaba m u e r t o . G r a n d e f u e » i . í r . i » 

c\ g o z g de la m a d r e de M o y fcs ; quádo le 5 Í 0 c o a yida,dcíf ues Exod. 2« 

que 
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¿and.lib.4. que le turo por muerto entre las sguss del Ni lo . Grande fue 
?beol Emb. laalegriade Jacob,quand o íupo que vivía íu hijo Iolephjdef-
íomm.6.n. pues que le j u z g o m u e r t o á m a r o s de vn¿ fiera; pero nir.gu-
3 0 . na de e í h s explica el g o z o de la R e y na de los A n g e l e s , y fu 

Genef• 4 ? . alegría. Ved lo que va de hijo a h i j o , de madre ámadre , d e 
Guerr. fer. muerte á muerte,y de v ida á vida^que tanto excede fin c c m -
1 JeRefur. paracion á eifas alegrías laque tuvo M A R Í A S A Í - T I S S I M A en 
Greg. bem. laRefurreccion de fu di le&iisinu H i j o . Y a le v i o la alegría de 
íi.inEvag los Angeles en la gala d e fus v e f t i d o s : la de los Apoftoles la 
Amb f. 2. alfegura el Evangel iza : la de los he mbres tocos , y todas las 
Orig.bo 1 f -criaturas,la expl icó el fenode los antiguos Padres con el ter-
in Genef. remoto ; que tí ( c o m o dixo David ) fue ocafion de trifteza 
Tfal. 29. aquella penóla tarde de la muerte de r.ueftro Redemptor , es 
Bafil.ibi & caufa de vniverfal alegría efta fel iz mañana en que refucita 
Tbeod. in glorioío : Ai vefpeium demorabitur fletus, & ai matutinum U-
Caten.Dan. tilia. 

Barb. Por eífo vemos que la Iglefia Santa nos combida tan repe- N , 

T f a l . 1 1 7 . tidas vezes á que nos alegremos en efte fingulardia : 
Sandensvbi diesquamfecit Dominus, exultemus Ó' Utemur i n ta. O quantos 

jup. 3 0 . motivos tenemos para alegrarnos ! Porque cftc cia (Fieles J 
N 2 7 . triumpha nueftro Redemptor de todos fus enemigos,y nuef-
J A a t t b . 2 1 . tros , viendofe exaltada aquella piedra que reprobaron ios 
t f a l . 1 2 7 . Hebreos en el edi f ic io: Lapidem quem reprebaverunt adifican-
Sxod. 1 4 . tes> h i c f a i i u s e f l in laput angula, t f t e dia tr irmphó de nueftros 
líichea 7 . pecados, anegándolos, c o m o á los Egipcios , en el r o x o 
O f u 1 3 . mar de fu preciofiísima fangre; y aora en el mar del haptif-
l u d i c . 1 4 . m o , y la penitencia , c o m o Micheas lo profetizó; Protjtiet in 
j.Cor.i$. profunditm marisomnia pacata tioflra. f f t e dia t i iumpl.ó de ia 
Ber.ftT.26 muerte , como la avia a menazado por O. 'eas: Ero niots lúa ,¿ 
in Cant. mors, dexandola tan íin vida , q u e la que fue el terror de los 
lfai.qy. hombres , es y a la ale gri« dé los Juftos; l a q u e , c c m o e l L e ó n 
Anfelm. in de Samíon , aífombrava á los mortales t o d o s , tiene ya dul-
Sluiidir. $ura para los amigos de Dios ,y fe burlan de fus antiguas v i c -
Indit. 1 6 . tor ias : Vci efl mors vittoria tua? Vbi efl mors ftinu'us tuus ? San 
Aug.fer. Bernardo : lam mn efl fiimuks, fed iubilus. Efte dia triumphó 
1 0 7 . de del inf ierno, y quebrantó íus puertas, para que íalíelTen de 
temp. fu cárcel antigua los Santos Padres, c o m o lo predixo Ifaias: 
Serar.inlu- Dicet bis qut v i n t t i f a n t ; exite • mtjorandofe aqui lo que hizo 
dic. i 6 ¿ q . Samíon en la Ciudad de Gaza, c o m o lo ponderó San G r e g o -
4 1 , río : porque fi aqt ie l , eftando encerrado en la Ciudad, y con 

guardas, deípert ó ¿ la media n o c h e , y q u i t ó b s puertas,.lle-
van-
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vandófelas c o n f i g o ; Iefu Chr i f to N. S cuyo cuerpo encerra-
ron en el fepulchro , y con guardas, no fa lo falto libre al def • Sandetts vbi 
pertar del íueño de la m u e r t e , fino que quitó las puertas del fup. n. 1 f . 
L i m b o , para qj<?falielfcn los p u r é s : Nonfolum liber ie in-

ferno exfjt (dixo S . Gregor io ) fed & ipfa etiam inferni claufira. Greg. bomj 
defiruxit. N o folo quebrantó cite dialas puertas delLimbo,ti- 2 1 .inEvag 
n o abrió las puertas del Cíe lo : porque efte dia ( c o m o dixo 
San Aguft in) qui tó la elpadade l u e g o de la puerta del Paray 
fo , que im pedia fu entrada defde el primer pecado , para que 
á fu tiempo pudielfen paífar los hombres á la eterna felici-

grenfe fdize San Gregor io N i í e n o j n o c o n alegría mundana, . - ^ ^ 
carnal, viciofa: Non ebrietatibus, & commefationibus , n o u í h o - ' • -
reis & debathationibus-y alegrenfe ( dize San Juan C h r i í o f t o - ' 
m o ) con alegría efpiritual, fagrada , y virtuofa: Latitiam di- )T'J ^ 
tit fpiritualem Jatitiam mentís, latitiam animi. Para que afsi fea, J 
entremos á confiderar algunos de los myfterios de efte dia, 
folicitando antes ,para el ac ierto , y el fruto que deíeo , la 
divina g r a c i a , por medio de MARÍA S A N T Í S I M A : AVE. 
M A R Í A , & C . 

Surrexit, none(lbic. M i r e . cap. 1 6 . 

§, I , que confuelanfu credulidad: 
la Eícriptura antigua, con fi-

SIMBOLOS DE LA RESFR- guras que la fignifican: y el 
receionde Iefu chrifto Nueflro- Evangel io , con la verdad de 

Señor, y fus altos fines f u t e f t i m o n i o que la perfua-
en ella* de. Dilatad (Fieles J l a v i f t a 

por el anchurofo campo de la Sandeus li. 
N . J;. X O n t r í b u y e n , á fo lem- naturaleza. Vereis renacer el 4 , Tbeol. 

L e n i z a r , ó a explicar eL Sol , el día, defpues que en el Emb.tom. 

myfter io de la R e f u r - dia antecedente fe fepultó en 6; 
reccion triumphante de Iefu. el ocaíb ; pero advertid ( di- Tertul. lib. 
C h r i f t o NueftroSeñor,la na- ze Tertuliano ) que es vn deanim.c. 
tura leza , la Eícriptura , y el f y m b o l o c larodelaRefurrec- 4 4 . 
Evangel io. L a naturaleza cion : Dies moritur in nod¡emr Greg.li.14 
contribuye c o n fymbolo«,, & wfus<,mfñ9(nll*niteftit .mor» 

" . , " " Q u é . 
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Q u é es aquel renovarfe laLu abrafa, muere, y refucita a 

na, defpues de fu menguante vida nueva , qué haze lino 
( dize el mifmo)f ino vn vcf- confundir la incredulidad cel 

r r t i e i o de la refurreccion def- Iudaifmo en la refurreccion 
r Tlib núes de la muerte? Redaman- de nueftro Redemptor ? Cur Epipb.in 

% ! \m ér fpecula luna,quemen- iudé¿iniqui,ufucbrftitridua- Pbifiol. f. 
' ' ftruus numerus attriverat. N i nam refurreítionem non credi-

V" V1 es otra cofa (dize en otra par derunt, cam avis triumdierum Iero.mlfu. 
Bug. Vicr. n o v e a a á que íé vé en [patio ipfa fe fufcitet ? L a 40. 

f ' m n - f ' la primavera con fus flores* Aguila q u a ^ o renueva fus MUa,.inPf: 

ídem ibii en el otoño cóíus nuevosfru plumas ,quando b u e l v e a f u 13B. 
éli 6 de tos:Revolvunturbiemes,&afta- juventud , hiriendo con fu 

\ q tes,Ó' vcrna,& autumna tu fuis pico la piedra , que mas cla-
F ' frondibus, fioribus , fructibus. r o puede fyrabolizar la R e -

Vemos fepultaren la tierra furrecion de Iefu Chrifto 
ir, , la fe milla { cf lo es fembrar, con la fuya ? Afsi la llamó # 

í r dize San A m b r o f i o j y luego San Aguft in : Fit in ea qua- Aug.in Pf. 
' r e n a c e viva planta d e í u l e - dam refurrettio. E\ León que 102. CT i 

pulcro m i f m o : vemos ( co- deípierta de iu fueñoal ter- Epift. 3?« 
m o dezia el Santo Job ) que cero dia , con el rugido del 
el árbol cortado buelveá r e - padre , como dize Orígenes: Ong.bo. 17 
toñecer : Si praci{Jum fuerity el Pelicano que da la vida inGen. 49 . 

!*'•/ • ruríum virefcit: vemos la pal- con fu fangrc a fus hijos al Perer.inGc 
Tmed. ibi ^ J ¿ h c p U n ¡ o ^ q u £ £ n fi t e r c e r o ¿ i a f c o m o ¿ize San »rf .49. 
& h J ¡ T ' mifma muere , y renace: Epiphanio: la Serpiente que Eptfh. in 

riin.lt. 1 3 . EmoriiAÍ veMfci e x f e i ? f a . entrando por lo eftrecho de Phifiol.§.Z 

" t ' f ' r i j peto qué vemos en todo eflo las peñas dexa la antigua tu-
Amb.lib.de r $ a n A m b r o f i o ) fino n ¡ c a , y fale con otra mas her-

K f * T r \ n o s fymbolos de refurrec- mofa, como dize San A g u f - Aug.U.Ue 
c i o n , que ofrece la mifma tin : el Gavilan que renueva Ctvtt.c.i¡, 

naturaleza ? In bis natura no- fus alas por el mes de Mar-
(Ira fpeciem refurr eckionis imi- ? o,como Claudiano eícrihe: Claud. ap. 
tata efi. Efto dize la natura- el Ciervo que renueva fus Sande.vbt. 

leza infenfible , y vegeta- puntas, y dilata fu vida en /«pr^.24 . 
t,le> las fuentes de las aguas, co- Grcg.l1.3i 

N . 6 . V e d quanto mejor nos mo dize San Epiphanio : to- werj*P f ; 
UZkant. f y m b o l i z a la naturaleza fen- dos eftos quien no advierte Bpipb- vbi 
cmm. de fible la Refurreccion de Iefu que fon fy mbolos de la R e - /«? §• f • 
Pbcenit. C h r i f t o Señor Nueftro. El furreccion de Iefu Chrifto 
Amb.lib.de Feaix que ( como dize San Señor Nueftro,en q fe deley 
¿¿.Refurr. Epiphanio j e n tres dias fe ta nueftra Catholica F e ^ e 
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efte myfter io , viendole dibu- efcala:para fignificar(dizeVí-
Bafil bonu jado en la mifma naturaleza? triaco ) q deírues que eftuvo Genef. 28." 
8. in be- El gufano de la feda, que dize n ueftro Redéptor en la efcala Vitriac.fer 
xam. San Bafilio. de laCruz,fe levantó g k r i o f o 1. Refurr» 

N . 7 . Pero aun recrean más las en fuRefurreccionadmirable. 
Cartg.li.4 eferituras antiguas, ofreciédo Alli Iofeph,defpuesde encerra 

bom * i . d e defde el principio del m undo do en la cifterna,fale á fer exal 
R i f u r r . varias figuras que le reprefen- tado en el imperio de Egipto: 

ten. All i deípierta Adam de fu para figurar(dizeSandeo)qre- ^ ^ 
fue ño, deípues de fabricada de fucita JefuChrifto para domi • , ' '' ^ 

Genef z c o ^ i l l a i a i n u g e r J P a r a ^g* n a r e n e l Vniverfo, defpues q Jur,n' 
Salm. to' n i f i c a r ( d i z e e l lJ Síimeron) la invidia de losludios le pulo 
JJ ¡ r j que defpierta nueftro Reden- en la cifterna del fepulcro.Mas ^ , 

tor del fueño de la muerte,def donde voy ; que no acabaré fi ^ / ¿ J * « 
pues de lafundacióde l a l g l e - profigo las figuras defte myí - ' ' " * 
fia con fu fangre. Aili buelve terio?Ved(Fieles)áMoyfes fa • 
á la arca la paloma , trayendo lir v i v o de la ceftilla de Jun- x o • z * 
el ramo de oliva: para fignifi- cosrlavara de Aaron qreflorc . 

Genef.8 . car (dize el P.Sandeo) q bol- ce eftando ya feca : á Samíon ™ [ f 
SandeusM. v ió á (u Sacratifsimo cuerpo q quita al León la vida: á D a - u 1 ' * 
4 . Toeol. la Alma Santifsima de Iefu vid que fale libre defpues de 
embl.com. Chri f to , trayendo al mundo cercado de lcsíoldadosdeSaul: 
6.§. 30. la oliva de la p a z , que repitió á Banaias que mató en la cue . , 

tantas vezes, reíucitado. All i va á vnLeon:áTobias q b u e l -
Genef 9 . defpierta Noe defpues de la ve fano defpues de fu peregri x- * r a l -
Sand ibid. burladefii ingrato hijo,cubier nación, y peligros: á Mardo- , 
««w.3. t a y a f u d e f n u l c z í p a r a f i g n i f i queo q triunfa de la tiranía de ° ' £ t 

Salm. vbi car ( dize Salmerón) que def- Aman-.al Santo Jobreftituido EJ " c r• 7«. 
f u p . pues delosdeíprecios del Iu- á lu felicidad primera,defpues 

daifmo,defpierta nueftro R e - de los oprobrios,y llagas: v e i ® 
demptor | p el vellido precio- á Geremias que fale libre del " " ' » - i 1 5 « 
fo de la immortalidad Al l i p o z o : á Joñas que fale con l o h A , 2 * 
buelve Ifaac con vida,defpues vida del vientre de la Vallena: 
qfe ofreció v i d i m a en el mon á Daniel del lago de los leo DtmtU 

G e n e f . z z . te:para prefigurar v dizeTheo- nes. E f t o s , y otros muchos 
Theoior.in doreto)U Refurrecció de Iefu figuraron la Reíurrecion g l o -
1 i.ai He- Chri f to al tercero dia,defpues rioía de Iefu Chri f to , que fa-

que fe ofreció en el Calvario lió v ivo, y triumphante, de la 
v i&ima para nofotros. Al l i obfeuridad del fepulcro. 
fe levanta lacob defpues de el Efto es(Catholicos)lo que 
híyfteriofo lueáo en q vio la nos dize la naturaleza con lus N . 8 , 
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P. The. 3 . 
f . q. 
é t r t . i . 

l u c . i2 

f y m b o l o s , y la Efcritura , y 
antiguo Tef tamento con las 
figuras; pero todo efto nos lo 
dize en vna palabra el Evan-
gel io íagrado. Surrexit »refu-
ci ló le fu Chrifto. No necef-
fita de más la Fé , para creer 
la Refurreccion ; pero fi ne-
cefsitamos de m á s , para en-
tender fus myfterios. V e a -
mos. Porqué quifo el Señor 
refucilar ? C i n c o caufas trae 

J3* el Angélico D o & o r . La pri-
mera fue para crédito de la 
Divina jufticia , d é l a qual es 
proprio exaltará los que íe 
humillan , como dixo la S o -
berana Madre de Dios , y 
Maeftra de Ja humildad: Exal-
ta vi t bumiles ; y como Ieíu 
Chri f to Señor Nueftro fe hu-
milló hafta la afrentofa muer-
te de Cruzjera jufto que fuef-
íe exaltado hafta la gloria de 
fu Refurreccion. La fegunda 
caufa fue parala inftruccion, 
y confirmación de la Fé de fu 
Divinidad: porquefcomo di-
x o el A p o f t o l ) vana fuera la 
predicación , y vana la F é , íi 
no huviera refucitado Ieíu-

í .Cor, 1 ? . Chri f to : Si Cbriftus non fur-
rexeiit, inanis eft pradicatio no-
(tra,inanis eft & files noftra.Ya 

D.Tbo.coc. fe vé ( dize Santo T h o m a s ) 
i,deRtfur, que no era fácil perfuadir q u e 

fuci le Dios vn hombre q u e 
murió con ignominia en v n a 
C r u z j á no averfe feguido I 
efla ignominia,la gloria de re-
fucitado.La caufa tercera f u e , 

para el aliento- de nueftra ef-
peran^a : porque viendo que 
reíucita lefu Chri f to nueftra 
Cabera , efperamos que reíu - 1. Cor. 1 y . 
citaremos también nofotros Roña v. fer. 
fus miembros , como dixo S. 1.Refurr. 
Pedro mi Padre : Regeneravit 1 , Retr. 1 . 
nosinfpem vivam per refurre-
ctionem lefu Cbrifti. La caufa 
quarta fue, para dar á los Fie-
les forma de vida, enfeñando-

nos á renovar nueftras cof-
tumbres,como deziael Apof-
tol-: Quoniam Cbriftus furrtxit Rom. 6. 
a mortuis ,ita & nos in novita-
te vita ambulemus. La quinta 
fue ( dize el Angélico D o c -
tor ) para el complemento de 
nueftra falud ; porque fi mu-
riendo Jefu Chrifto , nos l i -
bró de m a l : Refucitando nos 
promueve en el bien , que fue 
lo que dixo el A p o f t o l , que 
refuciró Iesvs para nueftra 
juftif icacion: Traditusefl prop-
ter delicia noftra , & refurrey.it 
prcpter iufiñcationem noftram. 

Ea , Fie les: buen campo fe 
defcubria á la confideracion 
en eftas cinco caufas;mas por-
que no ay lugar par« diícurrir 
en t o d a s , elijo la quarta por 
lo que mira á nueftro apro-
vechamiento.Reíucitó el Se-
ñor , dize el Angel : Surrexit> 
y reíucitóf dize el D o & o r A n 
ge l ico ) para dar á los Fieles 
f o r m a de vida •.Quartb , ad in D Thi.}.pl 

formationem vita füeliHtn. D e q. f 3 . 4 r . i t 
q u é fuerte?Ya lo explica otro 
D o & o r Seraphico. E s l a R e -

íur-

Rom 4 . 

N . 9 . 

* V' 
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furreccion deIefuChrifto(díze Chri f to Señor Nueftro fue el 
jdem S. Buenaventura) no íoloprin fer á eftado gloriofo: Surrexit Ber fer. I 
ar.t tot.& cipio,y caufa de nueftra refur- glorioftfsimé. R ; f u c i t ó á vida de Refurr,. 
art.z.ad 4 . reccion corporal, y efpiridual; immortal : refucitó gloriofo 
Attg.in En- fino forma, y exéplarde nuef- para nunca más morir , como 
cbirid.c f j tra eípiritual refurrecció,deíde deziael A p o f t o l : Cbriftus re- Rom. 

la muerte en la culpa , hafta la furgens ex mortuis iam non mori-
' vida nueva en la gracia : y afsi tur. Porqué penfais que lia» 

Guerricfer ( conc luye) la refurrecion ef- m ó San Pablo á nueftro Re-
3,Refurr. piritualde la almidebe fer fe- demptor , primicias de los re» 

mejante por imitación á la fucitados f Cbriftus refurrexit ^ ^ 

Refurreccion corporal de l e - d mortuis , prim tia dormien- 1 ' 
Bonav.in fu C h r i f t o : Ideo ( fon las pa- tium.Es fentencia d i f í c i l ; y la 
loan. 2 0 . labras del Santo ) refurre¿tio haze mas dificil al explicarla 

Collat.%7. noftra fpiritu ilis debet effe imi- la Interlineal. Es ( dize ) las 
Ric. Vtci." fative &{piritualiter talis.qua- primicias, porque fue el pri-
fer. in die fuit refurrettio Cbrifti. Sa- mero en tiempo , y en digni-
Pafib. beis c o m o hi de fer efta imi- dad , que refucitó : Qtiiaprius interl.ibt. 

tacion? El mifmo D o & o r Se- tempore & dignitate furrzxit. 
raphico halló en la Refurrec- Q u e fea el primero en digni» 
¿ion de lefu Chri f to Señor dad, no admite duda; pero c o -
N u e f t ro quatro calidades:por m o puede fer verdad que fuef 
que re fuc i tó (d ize j gloriofif- fe el primero en tiempo? 
fimamente,verdaderifimamé- Q u i e n no fabe que reíucita-

BortAv.in te, poderofifsimamente.y vt i - ron antes que Jefu Chr i f to 
lig.Serapb,^fs'®1 n>ente:Surrexitgleriojif- N u e f t r o Señor otros m u -
f4.Refurrtfi™é>verifsimé,potcntifsimc',vti- c h o s ? N o fueron antes los j 

* lifsim'e. Pues efta gloria , efta que refucitaron por mano de ¿atib.q» 
verdad, efte poder, y efta vt i- Elias , y Elifeo ? N o fueron -
lidad es la que hemos de imi- antes la hija de Jairo, Lazaro, j ^ « 
tar en nueftra eípiritual re- y el m o z o deNaim , que re- ' ; 
furreccion.Individuemos. íucitaron al imperio del Se-

ñor? Pues como es el prime- ' 
. § ' I I . ro en t i e m p o , lefu Chri f to? , , r 

Divinamente , Santo T h ó -
RESVClTi IESV CHRISTO, mas I Es afsi (dize ) que refü-
immortal,gloriofo, enftñando di citaron otros muchos , antes 

alma * refucitar que nueftro Redemptor ; pe-
- . *[*'*• r o fue con refurreccion ina-

y A calidad primera de la 'perfcAa- , porque quedarón 
J ^ R c í u r r e c c i o o de l e fu í uge tós á la muer t e para b o l -

ve J 
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ver á morir .No afsiJefuChríf- ra morir otra v e z ? Advierte 

to Señor N u e f t r o : que de ( d i z e San Bernardo ) que l o 

tal fuerte r e f u c i t ó , q u e q u e d ó q u e celebramos o y es la P a l -

libre de la pofsibiüdad de m o - q u a d e R e f u r r e c c i o n ; y Pal-

rir • y por eflo es el primero qua es tranfito , n o buelta : es 

d é l o s refuci lados, porque es paffar, n o b o l v e r : es caminar • 

el primero que refuci tó g l o - adelante , n o es bo lver a tras: 

r i o f o , con R e f u r r e c c i o n p e r - ipfumquod celebrmus Pafba, 

fcdta , á vida i m m o r t a l , para tranfttus ,M» redttus xnterpre- "i 
D ' T h o n o morir defpues : Redierant tatur. D i fi p a f f a s , y caminas 

fufe. 2. C. ¡dem ad v i u m aUj ante c h r h adelante e n la v i r t u d , o íi das 

fium (eícr ivió el D o d o r A n - ya la buelta á las culpas que 

I d e m . ) , f- l i c o ) v e l A b e o s v e l ¿ mhe- dexafte i O quantos ( c o m o 

\ 5 3 « M t ' tis fuflitAti, umen iterum mo- dezia David ) andan en c i rcu-

2'í6rt* rituri ¡fedcbtiftus refurgens eX l o , b o l v i e n d o á las m i l m a s 

tnoitUis iamnon moritur: Vnde cu lpas de q u e f e a r r e p i n t i ó f r ¿ • 

quia primusnecefsitatem mor un- r o n , y c o n f e f f a r o n lln anuí-

di evafit, dieitur princeps mor- tu impij mbulMt. Q . u a n t o s , 

tuorum , & primitu dormien- c o m o las aguas del Jordán, 

t ¡ u m detuvieron fu cur io mientras 

w * E a , C a t h o l i c o : Efta cali- paffaba la A r c a , y luego bol -

Vidmñ, dad de laRefurreccion de le íu vieron á fu corriente antigua! 

fer éo ít C h r i f t o es exeraplar de tu e f - Reverfa funt aqu* tn alveun W « ^ 

l piritual re íurrejc ion. l e í u fuum,Vflutbant.(i cútante con- Cuujtt. 

& 4 C h r i f t o refucita g lor iofo , ím fueverantMientra? los Saccr-

vdblcrr m o r t a l , para nunca mas m o - dotes palian con la arca d é l a ' 4 ^ 0 . 

Vrd.hu.fer ^ e n f ¿ a n d o t e c o m o ha de penitencia, y C o m u n i o n San-
3 4 f e r tu converf ion á D i o s , pa- tüsima en la íemana Santa,to-

ja 6t,jv Cer « ounea mas pecar : Si, do pecador fe detiene,no c o r -

T Z & tu ( dize San Bucnaventu- .reñías comunicaciones t o r -

* r ; ra ) reídas w converge , vt pescaran las aguas del j u e g o , 

lítLmoriaristLfgref de la p r o f a n i d a d ^ l o s c i v e r ; 

SAlmerto. J^ ^ ^ . l i a c n c f t a aora ? Rever [a Jftt aquí, & 

Q u a r e f m a ? P u e r f u a d o m e q u e fiuebant ficut ante confuevcrwt, 

f i , pues ya te has c o n f e s a d o , buelven las-aguas á fu c o m e n 

Y re luchó tu alma condeter- t e , b u e l v e p a 1 p $ victos c o m o 

m i pación de no bolver á m o - antes. £ s verdad?.O en q u a n -

Jtit ? Refucirafte , c o m o I $ u tos! ;r 

C h r i f t o i n m o r t a l t ; ó c o m o - En aquel dezir e U T c s t o N . i l , 

- i o s 9 W 5 ? q u ? | c í u c t t a j o n p a : Sagrado q u e d e l p u e i d c l d a u -

x j . t r a . i . 

t 
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rió fe acordó D i o s d e N o e , y muerte de l e f u C h r i f t o S.tf, 

que embió v n efpiritu íobre aun el m a y o r pecador repri-

la tierra para enjugarla, defeu- mía fus apetitos; pero paffad* 

b r i ó el Abad R u p e r t o el m y f - el diluvio,faliendo de la c f t r e -

terio de laRefurreccion de l e - c h e ¿ de QuarefmajCelebrand® 

fu C h r i f t o : p o r q u e defpues fe la Refurreccion n o a y p a k 

del d ü u v i o de fu Pafsion , y fion viciofa que no fe deíen-

muerte , fe acordó de fu H i j o f r e n e . N o qui í iera(como dix® 

el Eterno Padre ; y v i n o fu en dia c o m o e f t c S Bernardo) 

efpiritu , fu a l m a , á revnirfe obfcurecer la alegría de laFief 

c o n la tierra de fu facratiísimo t a c ó tocar materias tan tr i f tes; 

c u e r p o , que es lo m i f m o que pero obliga a l lorar , y lamen-

Genef.8Í refucitar : Adduxit fpiritum tar, la injuria q c o n fus culpas 

R n p . i b i . l i . f u P e r terram. R u p e r t o : ideit, hazen muchos á la Fief ta : Ip- B e r u . f e t . l ] 

4 2 2 . reducem vitam adduxitfuper te- fius plangimusfolemnitatis iniu- de Re ful % 

rram exanimi corporu , fu fita- rUm,qu.im difsimulare non ptf~ 

bit enim illum a mortuis. B i e n : fumus.Ved allá vofotros ( F i e -

y q u é fucede en efta R e f u r - les mios)fi celebranPafqua de 

reccion ? L o que allá , def- Refurrecc ion los que.aunq re 

pues del d i l u v i o : q u e f a l i e - fucitafen á la vida de la gracia, 

ron de la arca todos l o s ani- buelven con fea ingratitud á 

males que en ella avia : Om- la muerte délas culpas? E f t o s 

nia animantia , iumenta , & no refucitaron c o n l e f u C h r i f -
reptilia . ..egreffa funt de arta. 
P u e s q u é haze e i fo á nueftro 

p r o p o í i t o ? Reparefe c o m o 

eftaban en el arca, y c o m o fa-

S l m i l . l ieron. En el arca e ftaba el cor 

dero con el león , c o n el l o -

bo la oveja , c o n la rapofa las 

a v e s , t o d o s en paz , y fin fuf-

t o a l g u n o , ó por el r e f p e & o de 

to ,porque n o refucitaron c o n 

d e t e r m i n a d o immortal de no 

bolver á morir,á imitación de 

le íu C h r i f t o , que refucita á 

vida i m m o r t a l : Surrexit: iatn 

non moritur. 

Pero quercis c o n o c e r ( F i e - N . i j j 

les ) quien rcfucita para no 

morir ? V e d c o m o refucita 

N o e , o por la eftrechura de nueftro Rcdemptor» Direís 

la arca R e p r i m i e n d o los bru- que immortal . Y porqué i m -

tos lu a p e t i t o ; pero en (alien- mortal ? P o r q u e r c f u c i t a 

d o ' Vca le fi ay a v e , o v e j a 5 ó g lor io fo : Surrexit gloriofif-

cordero que efté í e g u r o de la fimb. Y" que es refucilar g l o -

. rapofa, del lobo , del león. N o riofo ? Es ( d i z e el Scraphi- Tid. be/p, 

e s e f t o lo que á m u c h o s fu- co D o & o r ) U ir fu facratif- f r y it ' 

cede' Mientras duró celebrar- fimo cuerpo de el Sepulcro ».25". 

fe el di luvio de ia Palsion 3 y c o a las quatro dotes ¿e g lor ia , 

l o m o I I I , C e c la-
- ^ .—TI _ u 
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claridad, irapafsibilidad, agil i- fieníe es la confequencla: 

- / d a d , y fubti l idad ; q u e por e f - Quìfurgend« quatuor dotes Guil.Parif. 

V i i L f a f o f u e fignificada la R e f u r r e c - affumunt ,non meriuntttr iterum. fer^.in die 

lidie i l cion de le fu Chr i f to en aquel Pero c o m o ? Y a lo dize . Imi- S.Pafcb. 

' defpertar Simfon á la media te la claridad en la fabiduria Vmc.Brun. 

r \ V i noche, y quitar las puertas de C hriftiana, y en el refplandor mtd-t. 5 4 . 
J r la Ciudad de G a z a : porque del buen exemplo : i m i t e la de Refur. 

Samfon es lo miímo que Sol, impafsibilidad en la pacien- dot. 1 1 . 

en quien fe fymbol izan las eia , y la igualdad en lo prof Ofun Dom. 

quatro dotes gloriofas: la cía- pero, y ?dverfo : imite la agi- Rcfur. fer. 

ridad en el refplandor ,1a i m - lidad en la obediencia , y 4 o * 

pafsibilidad en el no recebir promptitud à todo l o que Fabr. me. 

el Sol daño alguno de los lu- D i o s le ordenare : y i m i t e la 5- Dom.Re 

gares afquerolos , la agilidad fubtilidad en la humildad , eñ fur.pne. 

en lo mucho que corre fin fa- la pureza de i n t e n c i o n a n que 

t iga .y la fubtilidad en la f a c i - quede el menor a f e i t o á las 

lidad c ó q u e penetra el vidro, culpas paífadas ; que eftas do-

y aun penetra fu virtud los fe- tes fon las feñas de quien re-

nos de la tierra ; y afsi m y f t e - fucita para no bolver à m o -

riofamentc dixo el Evange- rir. 

lifta que avia el Sol nacido Veamos la re furrecc ionde 1N .14. 
quando llegaron las Marías al Lazaro , para acabarlo de en-

Sepolcro, porque ya avia e n - tender. R e f u c i t ó ? Si ; pero 

tonces Refucitado como Sol, fiempre es digno de reparo 

r con las quatro dotes , Iefu que mande ]efu C h r i f t o S. 

JtnM. Jer. c b r L f t o S N^enerunt orto im N . q u e q u i t e n la p i e d r a de la 

Sole. San Buenaventura : Quo puerta de\ fepulcro : TeUiteIonn.il. 

defignatur Chriftus sol iufiitu. lapidem. V a l g a m e D i o s ! E f t a 

E f t o es reíucitar gloriofo reíurreccion no es obra de la 

nueftro Redemptor : Salir fu divina omnipotencia ? Es fin 

cuerpo con claridad, falir im- duda. Pues quénecefsidad ay 

pafsible , falir á g i l , falir fub- de que la piedra fe quite? 

til con facilidad de penetrarfe. Ninguna. Mas. N o pregunto 

Y por falir gloriofo , fale im- el S e ñ o r , aunque l o fabia, 

mortal para no bolver á m o - por el fitio en que el íepul-

t ir ? S i , Catholicos. L u e g o ero eftaba , para que creyef-

para n o bolver à m o r i r e n l a fen los teft igos al milagro? 

culpa grave, ha de íalir la al- Leoncio lo dixo. P u e s quan- i f i tU.ibu 

ma de la culpa con la imita- to mas conocerán f u divino 

..cion de eftas quatro dotes de poder , fi ven falir à Lazaaro 
gloria ? D e Guil lermo P a r í - fin quitar la piedra ? Aun 

roas« 
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N o fue efta fu divina rum; pero Lazaro que reíucita mas 
virtud con laque el Señor fe 
refucitó á ii mifmo ? Es afsi. 
Y quitó , ó mandó quitar la 
piedra del fepulcro antes de 
rcfucitar ? N o , q u e luego la 
quitó el Angel . Pues por-
que en fu prepria Refurrec-
cion no manda quitar la pie-
dra ; y manda que la qui-
ten en la otra reíurreccion 
de Lazaro , no aviendo ne-
cefsidad ? Ea , entended el 
fecrcto myfterioío , dize el 
do&i fs imo Padre Salmerón, 
Es af>i que refuci tó Ie fu 
Cbr i f to fin quitar la piedra; 
pero fue para moftrar que 
íalia de el Sepulcro para no 

Salmer. to. mor ir , ni bolver á él : Quia 
U , tr. 7 . reliquit monumentum claufum, 

indicavit fe amplius non mo-

riturum , nec ad monumen-

tum reverfurum. N o aísi La-
z a r o , dize Guil lermo Pari-
fieníe ; que aunque refucita, 

. . e s p a r a bolver á morir : La-
? wusfuTtexityfed iterum mor,-

Jcr'3 'v turus. Por ello manda f u M a -
S> ? * J e K geftadque quiten la piedraTo-

lite lapidem, porque el mi ímo 
verla quitada fea indicio de 
que Lazaro ha de bolver al 
íepulcro. M i s claro. Iefu 
Chr i f to que refucita glorio-
fo para no bolver á morir, 
da por feñal la puerta del le-
p u . c r o , cerrada , porque la 
penetró para falir , y la dexa 
cerrada para no b o l v e r : In-
dicavit fe amplius non moritu-

m o r t a l , vea por feñal la puer-
ta del fepulcro abierta,porque, 
ni tubo fubtilidad para pene-
traría, y le quedó puerta abier 
ta para bolver á morir : Sur-
rexit,fed iterum moriturus.O r e 

furreccion eípiritual,en la que 
fale la alma del fepulcro de los 
vicios l Afsi les l lamó S . A m - [¡¿—i 
b r o í i o : Ouis eft ifle tumulus tuus f. ™ ' ' ' 

uift mali inores ? C o m o q u e d ó 

(Cnriftiano ) la puerta de efte 
fepulcro , al reíucitar á la gra-
cia? Q u d ó cerrada la puerta de 
la voluntad á toda culpa?Bue-
na feñal! Pero fi quedó abier-
ta al pecado la puerta del afec-
to , no refucitafte como Iefu 
Chr i f to , immortal; reíucitefte 
c o m o Lazaro , para bolver á 
m o r i r : Surrexitffed iterum mo-

riturus: porque para no bolver 
á morir es menefter i m i t a r á 
Ieíu Chri f to en lo g lor iofo 
de fu Reíurreccion , dexando 
cerrada la puerta del íepalcro: 
Surrexit gloribfifsiwé, 

§. I I I . 

.RESPCir i EN LAVERDiD 

Iefu Chrifto Nueft ro Señor,enfe-

iando al alma d refucitar 

con verdad. 

A feeunda calidad de 'a KT . 
- - if-T ^Relurreció delefuChril 

to fue reíucitar verdade-

r a m e n t e : Surrexit verifsime, 

Aísi lo dixeron los Dilc ipu-

los del camino de Emaus:í«r-

C c z re-
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claridad, irapafsibilidad, agil i- fieníe es la confequencla: 

- / d a d , y fubti l idad ; q u e por e f - Quìfurgend« quatuor dotes Guil.Parif. 

V i i L f a f o f u e fignificada la R e f u r r e c - affumunt ,non meriuntttr iterum. fer^.in die 

lidie i l cion de le fu Chr i f to en aquel Pero c o m o ? Y a lo dize . Imi- S.Pafcb. 

' defpertar Simfon á la media te la claridad en la fabiduria Vmc.Brun. 

r \ V i noche, y quitar las puertas de C hriftiana, y en el refplandor mtd-t. 5 4 . 
J r la Ciudad de G a z a : porque del buen exemplo : i m i t e la de Refur. 

Samfon es lo miímo que Sol, impafsibilidad en la pacien- dot. 1 1 . 

en quien fe fymbol izan las eia , y la igualdad en lo prof Ofun Dom. 

quatro dotes gloriofas: la cía- pero, y ?dverfo : imite la agi- Rcfur. Jer. 

ridad en el refplandor ,1a i m - lidad en la obediencia , y 4 o * 

pafsibilidad en el no recebir promptitud à todo l o que Fabr. me. 

el Sol daño alguno de los lu- D i o s le ordenare : y i m i t e la 5- Dom.Re 

gares afquerolos , la agilidad fubtilidad en la humildad , eñ fur.pne. 

en lo mucho que corre fin fa- la pureza de i n t e n c i o n a n que 

t iga .y la fubtilidad en la f a c i - quede el menor a f e i t o á las 

lidad c ó q u e penetra el vidro, culpas paífadas ; que eftas do-

y aun penetra fu virtud los fe- tes fon las feñas de quien re-

nos de la tierra ; y afsi m y f t e - fucita para no bolver à m o -

riofamentc dixo el Evange- rir. 

lifta que avia el Sol nacido Veamos la re furrecc ionde 1N .14. 
quando llegaron las Marías al Lazaro , para acabarlo de en-

Sepolcro, porque ya avia e n - tender. R e f u c i t ó ? Si ; pero 

tonces Refucitado como Sol, fiempre es digno de reparo 

r con las quatro dotes , Iefu que mande ]efu C h r i f t o S. 

JtnM. Jer. c b r L f t o S N^enerunt orto im N . q u e q u i t e n la p i e d r a de la 

Sole. San Buenaventura : Quo puerta de\ fepulcro : TeUiteIonn.il. 

defignatur Chriftus sol iuflitu. lapidem. V a l g a m e D i o s ! E f t a 

E f t o es reíucitar gloriofo reíurreccion no es obra de la 

nueftro Redemptor : Salir fu divina omnipotencia ? Es fin 

cuerpo con claridad, falir im- duda. Pues quénecefsidad ay 

pafsible , falir á g i l , falir fub- de que la piedra fe quite? 

til con facilidad de penetrarfe. Ninguna. Mas. N o pregunto 

Y por falir gloriofo , fale im- el S e ñ o r , aunque l o fabia, 

mortal para no bolver á m o - por el fitio en que el íepul-

t ir ? S i , Catholicos. L u e g o ero eftaba , para que creyef-

para n o bolver à m o r i r e n l a fen los teft igos al milagro? 

culpa grave, ha de íalir la al- Leoncio lo dixo. P u e s quan- i f i tU.ibu 

ma de la culpa con la imita- to mas conocerán f u divino 

..cion de eftas quatro dotes de poder , fi ven falir à Lazaaro 
gloria ? D e Guil lermo P a r í - fin quitar la piedra ? Aun 

roas« 

D E JESVCHRIITO SEÑONMVESTBE^ '413 

N o fue efta fu divina rum; pero Lazaro que reíucita mas 
virtud con laque el Señor fe 
refucitó á ii mifmo ? Es afsi. 
Y quitó , ó mandó quitar la 
piedra del fepulcro antes de 
rcfucitar ? N o , q u e luego la 
quitó el Angel . Pues por-
que en fu prepria Refurrec-
cion no manda quitar la pie-
dra ; y manda que la qui-
ten en la otra reíurreccion 
de Lazaro , no aviendo ne-
cefsidad ? Ea , entended el 
fecrcto myfterioío , dize el 
do&i fs imo Padre Salmerón, 
Es af>i que refuci tó Ie fu 
Cbr i f to fin quitar la piedra; 
pero fue para moftrar que 
íalia de el Sepulcro para no 

Salmer. to. mor ir , ni bolver á él : Quia 
U , tr. 7 . reliquit monumentum claufum, 

indicavit fe amplius non mo-

riturum , nec ai monumen-

tum reverfurum. N o aísi La-
z a r o , dize Guil lermo Pari-
fieníe ; que aunque refucita, 

. . e s p a r a bolver á morir : La-
? wusfuTtexityfed iterum mor,-

Jcr'3 'v turus. Por ello manda f u M a -
S> ? * J e K geftadque quiten la piedraTo-

lite lapidem, porque el mi ímo 
verla quitada fea indicio de 
que Lazaro ha de bolver al 
íepulcro. M i s claro. Iefu 
Chr i f to que refucita glorio-
fo para no bolver á morir, 
da por feñal la puerta del le-
p u . c r o , cerrada , porque la 
penetró para falir , y la dexa 
cerrada para no b o l v e r : In-
dicavit fe amplius non moritu-

m o r t a l , vea por feñal la puer-
ta del fepulcro abierta,porque, 
ni tubo fubtilidad para pene-
traría, y le quedó puerta abier 
ta para bolver á morir : Sur-
rexit,fed iterum moriturus.O r e 

furreccion eípiritual,en la que 
fale la alma del fepulcro de los 
vicios l Afsi les l lamó S . A m - [¡¿—i 
b r o í i o : Ouis eft ifle tumulus tuus f. ™ ' ' ' 

uift mali inores ? C o m o q u e d ó 

(Cnriftiano ) la puerta de efte 
fepulcro , al reíucitar á la gra-
cia? Q u d ó cerrada la puerta de 
la voluntad á toda culpa?Bue-
na feñal! Pero fi quedó abier-
ta al pecado la puerta del afec-
to , no refucitafte como Iefu 
Chr i f to , immortal; reíucitefte 
c o m o Lazaro , para bolver á 
m o r i r : Surrexit, fed iterum mo-

riturus: porque para no bolver 
á morir es menefter i m i t a r á 
Ieíu Chri f to en lo g lor iofo 
de fu Reíurreccion , dexando 
cerrada la puerta del íepalcro: 
Surrexit gloribfifsiwé, 

§. I I I . 

.RESPCir i EN LAVERDiD 

Iefu Chrifto Nueft ro Señor,enfe-

iando al alma d refucitar 

con verdad. 

A feeunda calidad de 'a KT . 
- - if-T ^Relurreció delefuChril 

to fue reíucitar verdade-

r a m e n t e : Surrexit verifsime, 

Aísi lo dixeron los Dilc ipu-

los del camino de Emaus:í«r-

C c z re-
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rexit Dominas veré. B i e n : y pucfto que ha de imitar la R e 
en qué conoceremos la ver- furreccion de Iefu Chr i f to ,co 

dad de efta refurreccion ? L o rao dixo el dodi fs imoSalme-
primero ( refponde el Evan- ron: RefurrectioDemini vera f u i t salmer to) 
gelifta ) en que reíucita , y fe acfolida,non.pbantafiica; i ta no- i i . f r . 7 , 

dexa v e r , como ¡o avia dicho fira a feccatis refurrecliofimula-
, A' fu Magtftad: Sicut dixit. Veis ta a c f i a a t a e f e non debet. 

- 4 ' ai vnaverdad, en cumplir fu Ea, Católico: reíucitafte ya N . l 6. 

palabra de que avia de refuci- del fepulcro de la culpa ? Per-
tar al tercero dia.Lo íegundo, fuadiame que fi,refpondiendo 
fe conoce la verdad , en que c o n la buena fé ; pero dime 
reíucita el mifmo Señor, que aora: es verdad que refucitaí-
padeeió,y murió por nofotros; te a l a vida d é l a gracia? O 

que pore í fo ( como advirtió quantos refucitan íolo en la 
L v r a ) retubo nueftro R e - apariencia, al modo que vino 
demptor las cinco principales la -alma de Samuel quanao • • 
l lagas , para moftrar que era le llamó la hechizera , de or-

% j n hi6. el mifmo que avia muerto: Vt den de Saúl ; la qual ( como 
per cicatrices remanentes ojien- adviertió L y r a ) no fue ver- 7 * 
deret ideutitatem corporis nume- dadera refurreccion, porque U/K . 
ralem prius p a f s i . N o folo re- f o l o t o m ó vn cuerpo phantaf- « e j u r . j e r , 
f u c i l o el miímo ( dize San tico ,eftando en la verdad en 4°« 
Buenaventura ) fino todo en- el fepulcro! Muchos parece 
tero , fin dexar en el fepulcro que viven á la gracia, que á 

Sonav. f e r . la menor parte de f i : Vnde ne- la verdad eftán muertos en la 
c inRefnr. quemamm , ñeque pedem reli- culpa , como dezia Dios al 
, . 2 . quit Cbriflus in fepulcbro. Veis otro Obifpo-s Nornen habes ^ " c a i . 3 , 

ai otra verdad de la Refurrcc- quod vivas , & mortuus es. 
cion. L o tercero , fe conoce Quieres conocer la verdad? 
la verdad , en que obra Iefu Vamos pradicos.IefuChrifto 
C h r i f t o como refucitado , no reíucita en la verdad, pocq re-
íolo en comer con los Difc i- fucitó como lo dixo: Sicut d i -
p a l o s ; fino en no dexarfe ver x i t . T u dixifte al tiempo de 

Jíug. i r a - fino como aparecido : Pofl confeffarte, que íabias la doc-
1 ofior. f e r . refurreílionem ( dixo H u g o de trina Chriftiana. Y es verdad? 
¿ f i . i n o Q , Prato florido ) - m u n d o ' f e non T u dixifte que avias exami-
V a f t b . immifcuit , l k e t aliquíbus bonis nadotucóciencia.Y es verdad? 

apparuit. Efta es la tercera T u dixifte que te pefaba de 
verdad ;bufquemosaoraeftas aver ofendido á Dios. Y e s 
verdades en nueftra moral re- verdad ? T u dixifte que no 

. furrecio k U v i d a de U gracia, tenias mas culpas que dez i¿ 

D E J-ESV C H J U S T O S E U G R N V E S T R O J 4 1 $ 

f Y es verdad ? T u dixifte que q u a , para hazer tranfito de ía 

ibas con firme propofito de efclavitud a l a libertad, qui- Q r e g . V f i x f i 
no pecar en adelante. Y es tando el A n g e l la vida á los orat. 
verdad?Mira bien fi es verdad Primogénitos de Egipto. Ef- Pafdi* 
l o que dixifte: porque fino lo fa es imagen de nueftra Paf-

e s , no refucitó tu alma en la qua de Refurreccion , en que Aug f r . f 
verdad , á imitación de Jefu- parafacarnos Iefu Chrifto S. in Han* 

Chrif to . Mas. Refucitaver» N.de la efclavitud de la culpa 

daderamente nueftro Redép- á la libertad de hijos íuyos,qui 
r o r , porque reíucita todo, fin tó la vida á los primogénitos 

dexar parte fuya en el fepul- déla malicia j triunfando del 

ero , para enfeñarte (dize San pecado , de la muerte, y el de-
Buenaventura ) á que tu re- monio,como lo avia prometí 

Son'dU f e r . incites también t o d o : S/'Í/« ¿ do:Tranfibo pertirram ¿Egip* 
_ •n ^ e r U Y t peccatis totus refurgasMxtAHttt t i n o f t e i l l a , percutiamque omne 
Vid Deíp ' & dexafte en el fepulcro de la primogeniiunt in térra ¿igiptié 
fer 62 a n c u^Pa a^8u n P e c a d ° fin con- También fefabe que paliaron 
rá ' ' feífar , alguna paísion de odio luego el mar Vermejo , en e l 
~ ' fin v e n c e r , alguna hazienda qual quedaron anegados , y 

agena fin reftituir : porque muertos todos los Egipcios, 

ü la dexafte ( dize el Seraphi- fin quedar ni v n o : Nec vnus 
c o D o d o r ) no reíucitafte en quidetn f u p e r f u i t ex eis. Eífa es Exod% 1 4 « 

1 l a verdad : Qui converfus in imagen del palfo, ó tranfito de 
- _ uem» . u j i a ^o n x ^ v e i 0 ¡ i i m ^ v e i a n . ja a \ m a defde la cu pa á la gra-

quod vitium non reliquit, non- cia,quedado anegadas todas las 

dttm refurrexit. D e mas de ef- culpas, que ion los Egipcios, 
to : reíucita en la verdad Iefu fin quedar vna q no acabe, en 
C h r i f t o , no dexandofe ver, el mar delapenitencia:y que-

fino aparecido, fin commer- bradas,y fumergidas todas las 
ció fentado en efte mundo: dependencias, y ocafiones de 
para dezirte ( moraliza G u i - la culpa , que fon los carros, 

l lermo Parifieníe) que no re- y cavallos dePharaon. D i x o l o 
fucitafte tu en la verdad, fino San Gregorio Nifeno: Omni Kjfen,bo~.j¡ 
vives retirado de los peligros, f e n f u ¿Egiptiaco , & omni exter- ¡ n 

Ú u i l . P a r i f . o c a f i o n e s , y dependencias de no vitio O1 peccato in aqua reli-

f e m . $ . d e las culpas: Sicfaciendum e f i eis &o , puré ewergat /Egiptia.A 
Dom. i« qui fpiiitualitet refurrexit. confcit ntia nibil fetum adducens« 

pofl p a f c h . Verás vna imagen de todo Pues aora: ef to es verdad que 
N , i 7 , en el camino del Pueblo de l í - fucede en el tranfito de la peni 

rael á la tierra prometida. Y a tenciajpero fepamos fi efta pe 

fefabe que celebraron ía'Pa£j nitejacia es verdad. C u y dado 
- - - • c o g 
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c o n lo que fucede en e\ mar rado l o s I frael i tasel paf fo pa-

V e r J i e i o . » bo lver á E g i p t o . Ea pues: 

N 18 Preguntad ( Fieles ) á los toque M o y f e s fegunda v e z 

Sagrados E x p o f i t o r e s , quan- las a g u a s , para hazer d e m o í -

Exodo. 14. t a s v e z e s t o c ó M o y f e s el m a r t rac ionde que pe nde la v e r -

. 2 1 & 2 1 c o n la vara ? C o n f t a del T e x - dad de la muerte de los E g . p -
V,2I« w 2 7 c o n o b f e r v ó G u i U e r m o C i o s : de la verdad de cerrar el 

Ebroicenfe , que f u e r o n dos: paíTo para bolver á E g i p t o los 

vna para q u e , d i v i d i e n d o f e las Ifraelitas : Vt patefaceret ttumy 

aeuas p a l l ' a í T e n libres l o s I f- tlaudertt reditum. O Cathol i» 

raelitas; y otra para que , bo l - c o ! Paffafte el mar V e r m e j o 

v iendofe á juntar las aguas, de la penitencia en la conte l -

quedaífen anegados los E g i p - fion que hizi f te ? D i r á s que 

Cttil. ? e p . c ios - B i s M o y f e s percufsit mare: fi. Y quedaron anegados los 

i b Ú l a H f z . n k m i n p f i f f i a percufione d i v i f i t pecados todos ? M i r a c o m o 

moral. 4 . r u n t a ( J í t S ) & tranfierunt Hebrai; paliarte el mar, y rcípondere. 

in fecunda vero r e v c r f a f u n t aqua Cerra f te c o n verdad el paffo a 

in vnum, f u b m e r f i j u n t JBgip- la calle y caía de tu ocaf ion? 

tu Reparo en efta íegunda ac- C e r r a f t e el palio al trato in-

c i o n . Para anegar los E g i p - j u f t o , al odio ; á los malos 

c ios , no baftaba dexar que las a m i g o s que te llebaban al i n -

a 2 u a s fe bolvieí fen á juntar fiemo ? E l f o lera prueba de 

c o r fi? Para que las bue lve á. que quedaron os pecados ane 

tocar M o y f e s ? P o r q u e pre- gados y que h iz i f te t ranf i to 

tendía D i o s más , dize San á l a dichofa ribera de l a r g a -

Eucher io N o folo quería cía;pero fi quedo palio abier-

D i o s que quedaffen anegados t o á los p e l i g r o s , o c a i i o n e s , y 

los Egipcios ; ¿ n o que q u e - dependencias del e g i p m de la 

, d a f f e c e r r a d o el pallo á l o s l f - culpa : c o m o he de dezir que 

l u c h e r . h b , b o l v c c : Aperuit q u e d á r o n l o s pecados anega-

0 6 l A U d ' ínter \quas v í a * , & tircum- dos ,y que * 
*T' M s Z.de aqnistexit , v t de- d a d e l a g r a c i a ? N o C h n f t i a -

S a l m e r . t o . L ' ^ m e ñ e t e n t i M patefaceret n o * no refuc.ta con verdad, 
t U ' l ' iturn clauderet reditum. Inf ie- c o m o Iefu C h r i f t o , el que n o 

r e f e b i e n - l u e g o lo m i í m o es dize con verdad que fe arre-

cerrar el PaíTo para bolver á p i e n t e : el que c o n verdad n o 

• E e i p t o losIfraelitas,que q u e - fale todo del fepulcro : y c o n 

dar los Egipcios anegados, verdad no anda c o m o apareci-

M e jor- l u e g o no fuera verdad d o , retirado de los p e l i g r o s ; y 

que quedaron los Eg ipc ios cerrado el pallo á las ocaf iones 

anegados 3 fino hunera.n cCr : c o n Yttd & S m ( X i t v e n f u m . 
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C h r i f t o Señor N u e f t r o , lo 

§ . I V . d i x o San A m b r o l l o ; pero por Perer.in 

qué íe compara la muerte al Genef 49. ' 

. R E S F C r r * I E S V C H R I S T O f u e ñ o , y ¡áre íurrec ional 'def• G c n e f . 2 , & t 

Huejlro Señor son f u poder , en- pertar , no folo a q u i , l ino en 28. 

ftñando al alma como ba de otras ocai iones f El defpertar l u d i c , i 6 . 

r e f u a t a r . A d a m , el levantarle Iacub de 

^ dormir , el defpertar S a m f o n , 

Y A calidad tercera de la y el raifmo Señor p a r a e x p i i -

Refurrecc ion de l e f u car en pluma deDavid fu g i o -

C h r i f t o Señor N u e f t r o riofa refurreccion , d i x o q u e 

fue refucitar poderofamente: avia deípertado -.Ego d o r m i v i . . , 

Surrexit potentifsimé. M o f t r ó & e f u r r e x i . San A g u f t i n : S i - J g i 

fu Magef tad efte poder en re- cut a fomno i p f e f u r r e x i t . D i r é - V * 

íucitar por fu propria v ir tud; m o s q fe compara al defpertar 

q u e por e l f o ( c o m o San B e r - la refurreccion , por la breve- 4 1 * 

nardo advirt ió) los demás que dad con que b o l v i ó í u M a g e f -

bolv ieron á la vida deípues de tad á la v i d a ? T i e n e mas m y f -

muertos íe llaman refuci ta- terio , dize el devot i fs imo 

dos.-pero d e j E S v C H R i s T O de- S t e l l a . N o os acordais que e n -

z i m o s que reíucitó : porque cargaba el Efpofo Santo q u e 

los otros no pudieron r c f u c i - n o defpertalfen á fu Efpufa 

tarfe á fi m i f m o s , y fue m e - halla que ella quifieíTe ? N e d n ' 

nefter que fue l fen reíucitados f u f e i t e t i s , d o ñ e e i p f a v e l i t . L ú e • 

por virtud agena ; pero Iefu g o aunque no le l l eguen, def-

C h r i f t o re fuc i tó ,porque b o l - pertara ? Ya fe vé ; que fat i f-

v i ó á la vida por fu virtud pro fechos de fueño los que duer-

B e r n . f e r . i . pria : Ir,de eftquod catetos qui- men , l u e g o defpiertan por f u 

in die S a c i . dem dicimus f u f e i t a t o s , C b r i - propria virtud. Pues para que 

p a f i b . f l u m r e f u r r e x i f f e 3 q u i f o l u s v i r t u - fe entienda que refucita Iefu 

te propria viíloY prodijt de f e - C h r i f t o por íu virtud propria, 

pulchro. En la bendición que fe repite tantas v e z e s , q u e 

dio el Patr íarca lacob á fu h i - defpierta : Surrexit Dom ñus, s t e i ¡ „ m e , 

j o Judas , que fue profecía de non aliena , fed propri* virtute, 

Iefu C h r i f t o S e ñ o r N u e f t r o , ficut dormientes , qui expleto 

le dize que fe r e c o f t ó á dor- fomr.o f u r g u n t , non a l t e r i u s f e d 

Ger.efi 4 9 . m i r c o m o l e ó n : Requtefcens J u a f i i infidente viriute. 

A m b r . t p . tuiubuifii v t leo ; y l u e g o p r e - E a , F i e l e s : Aísi mueftr3 N . 2 0 . 

S a n d . l i b . 4 - g u r > t a : c u i e n le deípertars? nueftro Redemptor íu divi- V i d D ^ f p . 

Theol emb. o u i s f u f e i t a b i t eum* Q u é hible n o poder al relucitar. Pues f e t . i . n . H 

ccm,6. ¿ c R e f u r r e c c i o n de Iefu c o m o le imitaremos ( diréis ) & 7 . f e r , 

• i> C . 4 en j j n « 1 ^ * 
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en nueftra efpiritual refurrec-
Cm. Trid cion ? Tiene acafo poder el 
f e ( f . 6 . pecador para íalirpor fi folo 
Cant. x. del fepulcro de la culpa ? Es 
Simil. cierto que no ; que por eífo 

fe compara á la puerta que fe 
cierra de golpe ,1a qual puede 
vno cerrar por fi,mas no pue-
de por fi abrir, fi no le abren. 
L u e g o no tiene el pecador 
poder para refucitar por fi? 
Y a fe vé . L u e g o no puede 
imitar el poder de nueftro 
Redemptor al _refucitar. Si 
puede; pero oid el modo á las 
devotas mugeres que iban al 
Sepulcro. Advierte el Evan-

gelifta que al ir por el camino 

fe les ofreció la dificultad de 
la piedra grande que en el Se-
pulcro avia. Quien(dixeron) 
nos quitara la piedra : Quis re-
volvet no'iis lapidem ? Bien : y 
qué hizieron ? Bolvieron ala 
Ciudad por gente para quitar-
la ? De ninguna fuerte; fino 
paliaron adelante. P u e s , mu-
geres (antas : no conocéis 
vueftra flaqueza, y la confef-
iais ? Para qué profeguis? 
Dexadlas , dize el do&ifsi-
mo Salmerón : que hazen 
muy bien. Es afsi ( dizen las 
m u g e r e s ) que no tenemos 
poder para quitar la piedra; 
pero profigamos á hazer lo 
que efta de nueftra parte: 
que Dios fuplirá con fu po-
der nueftra falta de poder, 

¡almer. le. puefto que vamos á fervir á 
t i . i r , 8 , fu Mageftad ; vb¡ nos puf}* 

timus qitod noftrum ejl , in bis 
qu& ad Dei gloriara operar i 
logitmus; Deus qua fupra nos 
funt pro fuá immenfa bonita-
te fupplere confuevit. N o f u -
cedió afsi? Y a lo dize el Evan-
gelifta. A l llegar al fepul-
cro hallaron ya quitada la 
piedra por minifterio de vn 
A n g e l : Viderunt revolutttm la- Ber.fer. I . 
pidem. O Chriftiano ! Esaísi Refurr. 
que por ti folo no puedes qui- Guil.Partf. 
tar la piedra de la culpa, de fer>3-
la mala coftumbre , de la Ant.Pad. 
dureza del coraron , para re- fer.indte 
fucitar a la vida de la gracia; Pafcb. ^ 
pero debes poner de tu parte Palac. m 
lo que puedes , confiando Mattb,2&. 
en Dios que cumplirá con fu 
poder lo que no pudieres. ^ ^ 

Q u e bien lo dize el fuceí- N . 2 1 , 
f o d e Noe ! L e mandó D i o s 
fabricar la arca para el t iem-
po del di luvio; y dize el Hi f -
toriador Sagrado que execu-
tó N o e todo quanto D i o s 
le mandó : Fefir Soe omnia, G&tef. 6, 
qua pnteperat ei Deus. Pero 
halló Alcuinoaqui vna'gran-
de dificultad : porque entre 
las cofas que mandó Dios á 
N o e fue vna que embreaífe, 
ó betunaffe la arca por de-
dentro , y por defuera : Bi-
tumine linies intrinfeius , & 
extrinfecus. Pues aora : bien 
pudo hazer efta diligencia 
N o e dentro de la arca ; pe-
ro como pudo por defuera? 
M e dirán que antes de en-
trar; pero eño pudo fer en los 

«Ta 

eTp-icios de la arca fuera de la 
pu;rt uno en la puerta m i f m a 
por donde entró,q efta es im • 
pofsible betunarla por afuera, 
eftádo dentro. Pues como pu-
do fer verdad q executó Noe 
todo lo que Diosle mandó? 

'AUuin. ibi, ouomodo pofiquam claufum efl 
ofiium ( dificulta Alcuino ) 
& nullus bominum extra ar-
cam fuit , bituminari extrin-
fecus oftium potuie ? Veis lo 
grande de la dificultad ? Pues 
oid lo grande de la refpuefta 
al do&ifsimo Lyrano. Es 
afsi( dize } que no pudo N o e 
defdeadentro betunar la puer-
ta de la arca por defuera ; pe-
ro es afsi también que hizo 
N o e todo lo que le mandó 
D i o s , y quedó la puerta 
por afuera betunada. C o m o 
es pofsible ? D e efta fuerte. 
Haziendo Noe todo lo q u e 
pudo : y haziendo Dios lo 
que no pudo Noe.Hizo N o e 
todo lo que eftuvo de fu par-
te : y lo que no alcançô fu 
poder lo fuplió Dios", betu-
nando la puerta por afuera fu 

tjr, in Ge- Mageftad : Noe enim ( las pa-
nef 7.V. 16 labras de L y r a ) intra arcam 
Mcnoch.ibi exiftens non potuit oftium ex-
& Trin. tra bituminare : & ideo Da-
AUuin, vbi minus fuplevit quod homo non 
fup, potuit. V e s ya £ Catholico ) 

como puedes imitar el poder 
de Iefu Chrifto en!fu Refur-
reccion? N o puedesrefucitar-
te à vida de gracia,como fe re 
fucitê a fi Ielu C h n $ o a i m r 
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mortal vida; pero puedes imi-
tar fu poder en executarlo que 
puedes, para que te refucite fu 
Mageftad con fu poder. Pon 
de tu parte tusdiUgencias:apli 
ca fin defmayar tus conatos; 
que por cuenta de Dios corre 
lo que tu no puedes, para re-
fucitar a l a gracia. 

M á s . N o folo mueftra el Se- N . 2 * $ 
ñor fu divino poder en refuci 
tar por fu ptopria virtud; fino 
en manifeftarfe vécedor triun-
fante de la muerte , y el peca-
do. Elfe fue vno de los fines / 
porque refucitó con las feña-
les de las llagas,dixo el V . B e -
da : para moftrar en ellas el 
triunfo de fu vi&oria:Cieotri- Bed.inLuc] 
ees fervavit, vt in perpetuum cap. 9 7 . 
victoria fuá circumferat trium- D.Tbo.j.pJ 
pbum. Efto qué es ( dize San q 54,,ar. 4 
Buenaventura ) finoenfeñar 
álos Chriftianos, que fi quie 
ren llegar á la vida iromortal 
de Iefu Chrifto,imiten fus pe 
ñas, fus heridas, empleando fu 
poder en triunfar del deforden 
de las pafsiones? Si ad banc vi' Bonav.ferl 
ta immortalem inqua ego fum}ve 2.transl.s^ 
ñire vultis,exemplum dedi quan- Prar\f» 
tapan debeatis.Vcd lo que di-
xo el Angel alas devotas m u -
geres-.Bufcais á Iesvs Nazare-
no crucifica do ;ya refucitó; no 
eftá aqui:íe/«w q w i t i s 
renum crucifixum. N o reparsis 
(dizeHugoCardenalJenlasdos 

cofas que dize delelu Chri f to 
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dos c o f a s , quando publica la 

refurrecoion? Para declarar el 

acierto con que bufcan á Ic lu 

C h r i f t o . N a z a r e n o es lo m i í -

m o que f loridojy á I e f u C h r i f 

t o Nazareno muchos bufcan, 

queriendo g o z a r e n el mundo 

de las flores, y reynar luego 

con lu M j g e f t a d . Pero fepan 

('dize H u g o ) que no le halla-

rán florido , l ino le buícan 

también crucificado. B u f q u e 

á le iu C h r i f t o N a z a r e n o cru-

cificado , c o m o las devotas 

rougeres,con la penitencia, 

y moit i f icac ion , el que qui -

fiere hallar á I e f u C h r i f t o re-

H u g . C a r d . fu citad o g lor io lo : B e t e q u a -

j t í l ó . M a r c l i t i s tum ,quia quaritis tsaz.a-

rtnum crucifixum ; muiti enim 

qturunt tantúm l e f u m Naz.are-

num , idejt falutem floridam: 

f e d nonimenitur Naz.arer.us fi-

ne e m i f i x o . C r t t i i f i x u m qu&rit 

quiperpanitentiamlefium q * * • 

r i t . O Fieles, y que buena l e -

g a l efta de la efpiritual refur-

reccion ! Mort i f i cac ión de 

apetitos, y penitencia. 

N . 2 3 . L a veréis en aquellos pri-

meros días de las obras de el 

poder d iv ino . Eftaba en el 

principio latierra(dize M o y -

fes ) vacia , infruótuoía , ef-

G e n e f i x . t c r i l L z a d a , y m u e r t a : 1 erra 

autem erat inanis & vacua, pe-

ro luego dize que produxo 

la tierra la variedad herffiofa 

de las plantas, poblándote de 

y e r v a s , y arboles c o n vida, la 

que eftaba feca,y eftej.il: Pro-

I A R E S V R R E C C I O N 

tullí térra berbam virentem,Ug• 

numque f a t i e n s fructum. Y lu- B e r . f e r , $ i 

poniendo(.con San Bernfrdo, parv. 

y San Buenaventura)que efta Botiav. in 

tierra es i m a g e n del coraron P f a l . z 8 , 

del h o m b r e , antes leco , y ef- ¿ r 6 j . 

teril por la cu pa , y deipues 

v i v o , y f r u & u o í o por la gra-

cia : p r e g u n t o , c o m o Lega 

el coraron á ella vida ? Veaíe 

c o m o l l e g o la tierra á f ruct i -

ficar. Fue e n e l ú i a primero? 

N o . E n c l f e g u n d o ? T a m p o -

c o . En el tercero f u e , c o m o 

confta del Sagrado T e x t o ; Et 

f ú c l u m e j l & e f p e r e V maté d i n 

teriius. L u e g o fue ai tercero 

dia , c o m o la R e f u r r e c c i o n ? 

Es a f s i , d ize H u g o V i c t o r i -

no: porque fue i y m b o l o de la 

c lp intua l refurreccion de la 

a.rna , que no es hafta el ter-

cero día efpiritual. Pues c b -

í e r v e m o s los dias. En el pri-

mero cr ió D i o s la l u z , y la 

dividió de las t inieblas: D i v i -

fit lu em a t e n e b r i s . V c i s ai^di-

ze H u g o ) el primero dia de la 

c o n v e r f i o n j en que tiene luz 

el h o m b r e para conocer lus 

c u l p a s , y dividir al m a l , y el 

bien , para e leg i r el bien , y 

aborrecer el mal : Significat j j u g . V i t . l r l 

lux primaria peccati cognitio- i , a l l e « . i ñ 

nem. Q u e e b r ó Dios en el íe- Qenef.6% z t 

g u n d o dia ? H i z o el F irma-

m e n t o , y dividió las aguas 

fuperiores de las inferiores.-

f e c i t firmarnentum, i i v i f i t q u e 

aqttes. Veis ai (dize H u g o ) el 

f e g u n d o dia de la conyer f ion , 
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e n q u e e l C h r i f t i a n o haze pro A y a penitencia , y mort i f ica-

poí i to firme de mudar de v i - cion , para i m i t a r e ! poder de 

da , con q u e divide los defeos , Iefu C h r i f t o al refucitar :¿'«r-

carnales délos efpirituales fin r e x i t p o t e n t i f s i m e . 

confundir los : Eirmamentum 
fignificat difieretionem inter v i r -

tutes & v i t i a . L l e g a el dia ter-

cero , en q u e recoge D i o s las 

aguas i nferiores en vn l u g a r , 

para que fedefeubra la tierra: 

y entonces produce la tierra 

plantas vivas:Congregentur aqua 

qua fiib Calo f u - i t in locum vnu: 

v appareat arida. O M y f t e -

rios de la gracia delineados en 

e f te dia tercero! Q u é es jun-

tarfe en vn lugar las aguas in-

feriores ( dize H u g o V i c t o r i -

no J fino recoger , ceñir , y 

Jlug. V i f t , mortif icar , dentro de la l e y , 

i b i d . á los apetitos v ic iofos ? Con• 

B e r n . & B o - gregatio aquarum cobibitionem 

nav.vbifiup exprimit vitiorum. Ea pues: 

' ~ veanfe mortificados con lape 

4 . nitencia los a p e t i t o s : y fe v e -

rá la tierra del coraron e f t e -

ril por la culpa , fecunda de 

obras v i v a s , y meritorias por 

la divina gracia : Protulit térra 

berbam virentem. H u g o aora: 

Aquis in vnmn longregatis, aer 

t a l e f i i t , & tetra germinat: qui a 

v i t i j s cohibiti's, & per agnitio-

nem claret homo, & per dilectio-

n e n c a l e t , ó ' f r u f t i f i c a t per bo-

nam aítionem. Q u é es e f t o , fi -

n o refucitar con poder al ter-

cero d i a , porque en efte dia 

tercero de la penitencia puede 

y a c o n la gracia l o que no p o -

dia e n . e l eftadq de la culpa?' 
] 1 

N . 2 4 * 

V. 

Í - V . 

R E W C l T A V T I L M E N T E 

I e f u Cbri fio Señor N u e f t r o 3 e n f e » 

ñando al alma la v t i l i d a i 

de fiu e f p i r i t u a l R e -

furreccion. 

VL t i m a m e n t e : la calidad 

quarta de la R e f u r r e c -

cion gloriofa de nueftro 

Redemptor fue refucitar v t i -

l i fsimamente : Surrexit v t i l i f i -

fimé. A q u i miraba aquella pre 

gunta q u e hizo e f teSeñor por 

lu Rea l Profeta D a v i d : Oua p f i i l . 2 9 . 

v t t l i t a s i n fanguine meo , dum G l o f & ltl~ 

defiendo in corruptionem ? Q u é terl.ibL 

vtilidad tuviera mi langre de-

rramada Cdize fu M a g e f t a d ) f i 

baxára mi cuerpo hafta l a c o r -

rupcion , f i n re fuc i tar? F u e 

dezir ( explica el A n g é l i c o 

D o ¿ t o r ) ninguna vtilidad fe 

figuiera,finorefucitara; Qua D . T b o . j . p l . 

vtilitas in e j f u f i o n e fanguini* q . ^ . a r t . L 

mei ? Ouafi dicat r nulla-. Pero 

Refuci tando I e f u C h r i f t o f 6 

quantas vtilidades fe figuie-

ron ! V e a m o s a l g u n a s , para 

conocer las vti l idadesde n u e f 

tra eípiiitual r e f u r r e c c i ó . Q u é , 

vtilidad fe fi g u i ó de la R e f u r -

reccion de Jefu C h r i f t o Y a 

lo dirán aquellos Santqs que 

refucitaron c o n f u . M a g § f t a d : 

MULt 
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dos c o f a s , quando publica la 

refurreccrion? Para declarar el 

acierto con que bufcan á Ic lu 

C h r i f t o . N a z a r e n o es lo m i f -

m o que f loridojy á I e f u C h r i f 

t o Nazareno muchos bufcan, 

queriendo g o z a r e n el mundo 

de las flores, y reynar luego 

con lu M j g e f t a d . Pero fepan 

('dize H u g o ) que no le halla-

rán florido , l ino le buícan 

también crucificado. B u f q u e 

á le iu C h r i f t o N a z a r e n o cru-

cificado , c o m o las devotas 

m u g e r e s , con la penitencia, 

y moit i f icac ion , el que qui -

i iere hallar á I e f u C h r i f t o re-

J í u g . C a r d . fu citad o g lor io lo : B c e q u e -

j m é . M a r c l i t i s eum , qui a quaritis N a z . a -

remití crueifixum ; muíti enim 

qturunt tantúm l e f u m Naz.are-

m m , idejt falutem floridam: 

f e d nonimenitur NAz.arer.us fi-

ne e m i f i x o . Crueifixum qu&rit 

qui perfanitentiam l e f u m 

7 i t . O Fieles, y que buena f c -

ñal efta de la efpiritual refur-

reccion ! Mort i f i cac ión de 

apetitos, y penitencia. 

N . 2 3 . L a veréis en aquellos pri-

meros días de las obras de el 

poder d iv ino . Eftaba en el 

principio latierra(dizc M o y -

íes j vacia , i n f r u d u o f a , ef-

G e n e f a . t c r i l i z a d a , y m u e r t a : 1 erra 

autem erat inanis & vacuaj pe-
ro luego dize que produxo 

la tierra la variedad herffiofa 

de las plantas, poblándole de 

y e r v a s , y arboles c o a vida, la 

que eftaba feca,y eftej.il: Pro-

I A RESVRRECCION 

tulit ierra berbam virentem,Ug-
numqttefaiiens fructum. Y lu- B e r . f e r . 3 t 
p o n i e n d o f e o n San Bernardo, p a r v . 

y San buenaventura)que efta Bonav. in 

tierra es i m a g e n del coraron P f a l . z 8 , 

del h o m b r e , antes íeco , y ef- ¿ r 6 j . 

teril por la cu pa , y delpues 

v i v o , y f r u & u o í o por la gra-

cia : p r e g u n t o , c o m o Lega 

el coraron á eíla vida ? Veaíe 

c o m o l l e g o la tierra á f ruct i -

ficar. Fue e n e l ú i a primero? 

N o . E n e l f e g u n d o ? T a m p o -

c o . En el tercero f u e , c o m o 

confta del Sagrado T e x t o ; Et 

f ¿turnefi vefpere V mane dus 
tertius. L u e g o fue ai tercero 

dia , c o m o ia R c l u r r e c c i o n ? 

Es a f s i , d ize H u g o V i c t o r i -

no: porque fue i y m b o l o de la 

e l p i n t u a l refurreccion de la 

a.ma , que no es hafta el ter-

cero día efpiritual. Pues c b -

í e r v e m o s los dias. En el pri-

mero cr ió D i o s la l u z , y la 

dividió de las t inieblas: D i v i -

fit lu em d t e n e b r i s . V c i s ai^di-

ze H u g o ) el primero dia de la 

c o n v e r l i o n j en que tiene luz 

el h o m b r e para conocer lus 

c u l p a s , y dividir al m a l , y el 

bien , para e leg i r el bien , y 

aborrecer el mal : Significat j j u g . V i t . l r l 

lux primaria peccati cognrtio- j . a l l e a . i n 
nem. Q u é e b r ó Dios en el íe- c í n e f X z t 

g u n d o dia ? H i z o el F irma-

mento , y dividió las aguas 

fuperiores de las inferiores.-

íecit firmamemum, divifitque 
aquas. Veis ai (dize H u g o ) el 

•fegundo dia de la conyer f ion , 
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e n q u e e l C h r i f t i a n o haze pro A y a penitencia , y mort i f ica-

pof i to firme de mudar de v i - cion , para imitar el poder de 

da , con q u e divide los defeos , Iefu C h r i f t o al refucitar :¿'ar-

carnales délos efpirituales fin r e x i t p o t e n t i f s i m é . 

confundir los : Eirmamentum 
fignificatdiferetionem inter v i r -

tutes & v i t i a . L l e g a e l dia ter-

cero , en q u e recoge D i o s las 

aguas i nferiores en vn lugar, 

para que fedefeubra la tierra: 

y entonces produce la tierra 

plantas vivas'.Congregentur aqus, 

qua Jiib Calo f u - i t in locum vnu: 

, appareat arida. O M y f t e -

rios de la gracia delineados en 

e f te dia tercero! Q u é es jun-

tarfe en vn lugar las aguas in-

feriores ( dize H u g o V i c t o r i -

no J fino recoger , ceñir , y 

Jlug. V i f t , mortif icar , dentro de la l e y , 

ibid. á los apetitos v ic iofos ? Con• 

JBern.&BO' gregatio aquarum cobibitionem 

n a v . v b i f u p exprimit v i t ' w u m . Ea pues: 

' ~ veaníe mortificados con lape 

4 . nitencia los a p e t i t o s : y fe v e -

rá la tierra del coraron e f t e -

ril por la culpa , fecunda de 

obras v i v a s , y meritorias por 

la divina gracia : Protulit térra 

berbam virentem. H u g o aora: 

Aquis in vnum congregatis, aer 

t a l e f i t , & tenagerminat: qui a 

v i t i j s cobibiti<, & per agnitio-

tiem daret homo, & per dilectio-

nencalet, ó' fruftificat per bo-
nam actionem. Q u é es e f t o , fi -

n o refucitar con poder al ter-

cero d i a , porque en efte dia 

tercero de la penitencia puede 

y a c o n la gracia l o que no p o -

dia e n el eftadq de la culpa í 
] 1 

NT. 2 4 ; 

V. 

Í - V . 

R E W C l T A V T I L M E N T E 

I e f u C b r i j l o Señor N u e f t r o , e n f e -

ñando al alma la v t j lid ai-

de f u e f p i r i t u a l R e -

furreccion. 

VL t i m a m e n t e : la calidad 

quarta de la R e f u r r e c -

cion gloriofa de nueftro 

Redemptor fue refucitar v t i -

l i fsimamente : Surrexit v t i l i f -

fimé.Aqui miraba aquella pre 

gunta q u e hizo e f teSeñor por 

fu Rea l Profeta D a v i d : Oua F f a i 

v t t l i t a s i n fanguine meo , dum G l o f . & ítl~ 

defeendo in corruptionem ? Q u é terl.ibL 

vtilidad tuviera mi langre de-

rramada (-dize fu Magef tad) fi 

baxára mi cuerpo hafta l a c o r -

r u p c i o n , l i n re fuc i tar? F u e 

dezir ( explica el A n g é l i c o 

D o é t o r ) ninguna vtilidad fe 

figuiera,fínorefucitara: Qua D . T b o . j . p l . 

vtilitas in e f f u f i o n e fanguiñi* q . ^ . a r t . L 

mei ? Ouafi d i c a t : nulla-. Pero 

Refuci tando I e f u C h r i f t o f 6 

quantas vtilidades fe figuie-

ron ! V e a m o s a l g u n a s , para 

conocer las vti l idadesde n u e f 

tra eípiiitual r e f u r r e c c i ó . Q u é , 

vtilidad fe fi g u i ó de la R e f u r -

reccion de Jefu C h r i f t o Y a 

lo dirán aquellos Santqs que 

reíucitaron c o n f u . M a g | f t a d : 

Muir 
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Multx ¿Srporafatifrorum qui dor- fucitan ; que las que h izifte 
mierantfurrexerunt ; que aunq en pecado pierden para fiera-

Uattb. 11. diré efto S . Mateo alrefenr pre el mentó de la vida eter-
los prodigios de de la muerte na: Ka teamJ non omnia , fed i» 
¿e Ieíu Chrifto: es conftante CM ñute frita bouA opera v i « -

leron. ibi. fentir deS.Geron¡mo,S.Aguí ficantur. 
<Aug. E p i f i . tin,Santo Thomas,Orígenes, M e laftima aquel pobre 
OQ. y otros muchos, que no refu- hombre que mandó D i o s 
D . Tho. 3. p. citaron hafta reíucitarel Se- apedrearen el defierto. C u -
g. 5 3 .orí.3 ñor, q es(como dixo el Apof- branlc rodos de piedras,y que-
aa 2. t o l ) las primicias de los refu- de en ellas fepuitado , dize „ _ ^ 
Orig.tra. citados ; y aun lo infinuabaf- Oíos : Obruat eum lapidious NUtft. 1?« 
Í$.inMat. tantemente el Evangelifta omnis turba. Tanta fcveridad, 

quando luego dize que fa- Dios mío ? Q u é delito co-
lieron de los fepulcros def- metió i El que confta de el 

Éufeb. E' pues de refueitar nutftro R e - T e x t o no fue más que hallar-
mf.bo 6 . demptor : Exentes de mom- lerecogiendo leña en vn Sa? 
de pafib. mentís poft refumclionem eius: bado: Cum invemjfent borní-
! C o r . i j . que el prodigio de entonces nem colligentem ligna in díe 

fue abrírfe los fepulcros. Lúe Saíbati. Pues como íe da tan 
g o fue vtil á eftos laRefurrec- grave caftigo á vn delito al 
cion de Jefu Chrifto ? Ya íe parecer tan íigero?Fue la o l i -
v é , pues refucitaron con fu pa el quebrantar la Fiefta? 
Mageftad. Pues conoce en Ella fue , dize San Buenaven- Bo«4t>. ¡n 

elfa vtilidad (dize San Bue- tura ; pero fue m u . h o más lo luc . 6 . 
naventura)la que tu alma tic- que quilo Dios dar á enten-

ne en la efpiritual refurrecion: der, dize San A m o n i o de Pa-
porque no folo refucita tu al- dua. Q u é hazia efte hombreé 
ma á la vida de la gracia ; f ino Recoger leña, huleaba , y rc-
que reviven con ella aquellos cogía palos fecos, y fin fruto, 
méritos antiguos de tus bue- que lolo fon aprc poíito para 

mav.fer. ñas obras, que tubo mortifi- el fuego. Pues eüos lon( dize 
$.deRefur.czioi la culpa : Sic& merita el Santo) las obras muertas 

tua per peccatum extinto tecum del pecador , que ion las que 
refurgent in converfione. N o re- ' haze,de f u y o buenas, mica-

Vid. Qefp. fucitan todas las obras, como tras eftá en mal eftado de cul-
fa.Uhái allá no refucitaron todos los p a , l ecas , y íin el jugo de la 

* cuerpos. Pues quales i Multa gracia : H&c ligna funt opera Anton.Vad? 
cor pira fattftorum , los cuerpos mortua, quibus velut lignisfic- fer.inFer.z 
de Santos: las obras hechas tís & aridis bumoregratit ani- Hebdom.}, 

gracia, y caridad: j g a s 'ft finatittr (manda. Pues Quadr. 

Pa3 
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. para dar á entender que effas íitur refurrtciio anima, quia fe-
obra» muertas nunca han de re cus culpa, immo quoslibet fami • 
íucitar, manda Dios que al liares fecum trahere dtbet ad di-
q u e l a s junta lo fepulten , no tam. Bien í ignif icó vno , y 
en t ierra , l ino entre piedras otro el antiguo Iofeph,imagé 
efteriles ; porque al que ha- de nueftro Salvador, dize Eu-
llare el Sobado déla eterni- febio Emifeno: porque como . 
dad lin más obras que eífas aque 1 no folo íalió de la cárcel, ' J' 
obras muertas , lo hará fu fino q fue medio para que fa-
jufticia entregar á las eter- lieranotros; afsi Iefu Chrifto 
ñas iiamas , como árbol feco S.N. no folo tuvo virtud para 
que no ha de reflorecer: falir de la cárcel del íepulcro, 
Mandavit Dominus lapidari{co• fino q ftie caufade que otros 
cluye Sin Antonio ) idtft [en- muchosfalieffcn.-enfeñando al 
tentia infiexibili ad aternam Chriftiano á q.falíendodel fe 
pcenam , vbi puniatur , depu- pulcro de la culpa , faque con 
tari. N o Catolico : no refu- fu exéplo á otros á la vida de 
citan con tu alma( quando la gracia: Ecce ¡ofepb nofler(¿i- £Ufeb. E-
efta refucita ) las obras muer- ze Emifeno ) non folutn illo in- mifl)am.y 
tas del tiempo de la culpa ;que ferni carcere, quo cencíaflts fue- \>afch. 
folo refucitan las que hizifte rat, non tenetur ,fed etiam alijs 
en el tiempo de la gracia, co- per eum mortts claujlrum laxx-
MO refucitaron con JESV tur. Entendereis aora porqué 
CHRISTO ios cuerpos de los David refiere entre las obras 
Sa ntos. grandes de D i o s , q encendió 

N . 2 6 . Pero aun enfeña mas la re fuMigeftad los carbones:Cw- pfalm.Ijl 
furreccion de eftos Santos bones fu^enji pant ¡sí> co. Pues q 
que buelvttn á la vida con le maravilla es elfa ? Ved lo que 
fu Chrifto, dize el dodi ís imo fignifica, dize S .Aguft in, que 

Salm.to. 1 1 Salmerón : y es otra vtilidad es vna efpiritual reiurreccion. 
de la refurreccion de la alma. N o habla David de carbones 
Veis ( dize ) que no refucita materiales , fino de las almas 
Iefa Chri f to folo , fino haze cirbones:deaquellasque tuv ie 
que otros también refuciten? ron vivo ti fuego de la gracia, 
Fue dezír al Chriftiano q no y amor,y le mataron,erobuel-
fe contente con refueitar folo tas en la tierra con los afeétosj 

á la vida de la gracia;fino que, Encender, y revivir áeftas es 
á imitación de lefu Chri f to , obra maravillofa de Dios:1 

re(u :ite también á otros con Carbones fttc.enfi funt a<) eo. Aag, il>r< 
Itnav.rer. fu buen exemplo. L o mífmo San Aguftin : Quiiammor-, 

SM&efur. San Buenaventura:Wialis di- fui etant , deferti ab ignc boni 
- - • ' " " " i f * 
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deftderij , & luce tupitia , ó" 
f r i g i d i tenebrofiqué remanferant-, 

rurfus accenfi & illuminati re-

vi xerunt. Según ef lo , las al-

mas reluchadas fon carbones 

encendidos ? Afs i las miró 

E z e c h i e l : A f p e t t u s eomn quafi 

afpettus ignis Ardcntiurn. Pero 

reparefe ( dize H e d o r Pinto) 

que afsi q u e les llama c a i b o -

nes , dize luego que eran c o -

m o vnas llamas ardientes: Et 

quafi a f p c t t u s lampadarum. Sa-

béis porqué ? Porque el v e r -

fe carbones encendidos, refu-

citados los pone en o b l i g a d o 

de encender , alumbrar , y re-

fucitar á otros.Sean carbones, 

ardiendo para fij pero fean I b 

mas para encender con íu cxé-

plo á l o s d e m á s : Debemusar-

dere cbaritate , & iIluminare 

moribus & exemplo. E f t o feiá 

imitar la vtilidad con que re-

fucita para los otros i e f u 

C h r i f t o N u e f t r o S e ñ o r . 

P u e s aun refucita para más 

general vtilidad ; porque la 

Refurrecc ion de Iefu C h r i f -

t o Señor N u e f t r o es la caufa 

de nueftra general refurrec-

cion , que fuera para la gloria 

de todos ,quanto es de parte 

de fu infinita piedad, c o m o 

deziael A p o f t o l : Omnes bo-

mbes vttlt ralv»s fieri.EAa v t i -

li l ima ver lad repitió San P a -

blo muehr-s v e z e s , infiriendo 

nueftra reiurrecion de la R e -

furreccion de Iefu C h r i f t o : 

Q¿¡> f u f e i t a v i t illum k mortuis 
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v i v i f h a b i t & mortalia «irpor A 
r.oftra. Y fue lo q u e cantó 

David , quando d i x o , hablan-

do con íu MLgeftad : Surge p f a l . i j i l 

Domine in réquiem tuam , tu ó ' 

arca fanttificationis tua. L e -

vántate , S e ñ o r , á tomar tu 

eterno delcanío ; pero no folo 

tu , fino también la arca que 

veni f te á fantificar : Tu & ar-

ta: p o r q u e í iendo efte Señor , 

I e f u C h r i f t o C d i z e San A g u f -

tin J y fiendo fu arca m y f t i c a 

la Igl ef ia,y congregac ión de 

los hombres:íe l igue la refur-

reccion de los hombres , de la 

R e f u r r e c d o n de Iefu C h r i f -

to j pues ya fe v é , que han de 

refucitar los m i e m b r o s , cu va . . . 

Cabera relucirá : T u , & a ñ a . 

San A g u f t i n : Arcaeius Eccle-

f i a e j r : furrexit prior , furgat 

Ecclefia.Hon auderctfibi in r e f u -

rre ttione Corpus promitiere , n i f i 

prius exurgeret caput. V e i s la 

vtilidad que fe l igue de la R e 

furreccion de I e f u C h r i f t o ? 

Pues atención á la q u e fe l i -

gue de nueftra refurreccion 

efpiritual. 

El Profeta O í f e a s la eferi-

via afsi : V i v i f i c a b i t nos pofl 

dúos d i e s : in die t e t t i a f u f e i t a -

bit nos, & vivemtts in confpettu 

eius. Pafldtán dos dias [dize ) 

y al tercero nos refudtará 

D i o s , y entonces v iv i remos 

en fu prefencia P u e s e f t o n o 

es general para todos ? T o d o s 

no hemos de refucitar ? Es de 

F e j pero no habla de todos» 

dize' 

Bdnav fer• 

N . 2 8 ; 

O f e e . y , 

•I1' 
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dizeS. A g u f t i n : fino de los que d e r e n e l l a muerte fegunda. 

han de refucitar para v e r , y L o e n t e n d e i s ? A v d o s muer-

gozar de D i o s . N o v é i s que t e s , y a y dos refurrecciones, 

léñala tres dias ? F u e mirar el dize R u p e r t o . M u e r t e pr ime-

e x e m p l o de la Refurrecc ion ra es la muerte de la culpa: 

de Iefu C h r i f t o , que al terce- muerte fegunda es la conde-

ro dia refuci tó g lor iofo . E n nación eterna. Pr imera R e -
el pr imero,que fue el V iernes , 

p a d e c i ó , y murió:en e l f e g u n 

d o , que fue el Sabado, def-

cansó en el fepulcro : y en el 

t e r c e r o , q u e fue D o m i n g o , 

A u g . f e r . j o r e f u d t ó con gloria : Prima 

f u r r e c d o n e s d é l a culpa á la 

gracia : fegunda refurreccion 

es de la miferia à la gloria. 

Pues qué dize el A n g e l ? Q u e 

no o fenderá 2a muerte f e g u n -

da , al que tuviere la refurrec-

de Temp. dies , p a f ¡ i o Demini Salvatoris: d o n primera. P o r q u e no re-

fecunda , quk defeendit a d ' i n f e r - fucitará para la eterna conde-

num ; t e m a autem refurrettio- n a c i ó n , f i n o parala gloria , e l 

n t s e f i dies. I m i t e el Chr i f t ia- q u e con t iempo reíucitare à 

n o ef tos tres dias: e f t o es, la vida de la gracia : R e f u ñ e - R u p j ¡ ¿ 8 . 

padezca en el primero,y mue- ttio prima pracedendo id e j f f i ^ t ¿ e oper.Sn, 

ra á la culpa: defeanfe en el ( d i x o R u p e r t o ; vt in illa r e f u - S t C i 2 2 . 

fegundo , muriendo en gra- rrettione fecunda ,ad gloriam & 

cia: y refucitará en el tercero, houorem immortalitatis refurga• 

mus: ideo dicit ; Beatus & f a n -

ttus qui babet partent in r e f u r -

rettione prima, 

Ea C a t h o l i c o s : eftas fon N . 2 9 . 

las calidades de la R e f u r r e c -

de Iefu C h a i f t o Señor 

Guerric.fer 

2- in die 

R e f u t r. 
c i o n 

viviendo en eterna gloria:por 

que fi f e f i g u e l a vida eterna 

de el cuerpo natura l , y m y f -

tico de Iefu C h r i f t o ( q u i n -

to es de parte fuya) de fu P a f -

fion , muerte , y R e f u r r e c -

cion: fe íeguirá la vida eterna N u e f t r o , e x e m p l a r de nueftra 

del cuerpo del Chr i f t iano en efpiritual refurreccion. R e f u -

la eterna gloria , de la raorti- cita g lor iofo , con verdad,con 

ficncion, y refurreccion de fu poder , c o n vtilidad: para que 

alma á la divina gracia. Es lo imitemos fu gloria, penetran-

do con fubtilidad los t f t o r v o s , 

y cerrando la puerta de los 
"Apota\,2Q> q n e e f c r i v i ó n i y f t e r i o f o San 

luán en fu Apocaüpf i : Beatus 

& fatittns , qui babet partent in 

refunettione prima : i n bis f e -

a f e & o s á la culpa,para no bol -

ver à ella. Imitemos fu ver-

tunda mors poteftatem non babet. dad , fiendo verdaderos en los 

Bienaventurado , y Santo el p r o p o f i t o s , n o dexando paf-

q u e g o z a l a refurreccion pri- í o abier toá las o c a f í o n e s , y 

mera : p o r q u e n o tendrá p o - peligros;, I m i t e m o s í u poder, 

r . V. " ha* 
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haziendo lo que efta de nuef-
tra parte,y mortificado las paf-
fiones. Imitemos iu vtilidad, 
refucilando á otros con nuel-
tro buen exemplo , y huyen-
do de la muerte de la culpa, 
para relucítar libres de la le-
gunda muerte de la pena.Con 
efta imitación, celebraremos 
debidamente efta Paíqua , y 
tendremos la buena Pafqua 
que deíeo k todos,que (como 
San Ambrol lo d i x o ) coníií-

X E M . I S S I O N E S AL 
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te en paliar de tas culpas á la 
juft icia, y de los vicios a las 
virtudes : Sonus tranfitus e j t 
tranfire de peccatis ad iufiitiam, 
de vitijs ad vittutes. O fea afsi 
( D i o s , y Señor miojpara que 
períeverando en la jufticia , y 
virtudes con tu gracia , palie-
mos fin íufto de ia eterna 

muerte , á la eterna feli-
cidaddela gloria: 

Quam taibi) 
& c . 

D E S P E R T A D O R . 

£ Harta Magdalena , & Marta lacobi,& s a l o m e , & c . M a r c . i 6 . 
Las tres Marías.S.bern.Ser. 2: Tres mulieres,mens,lin-

gua,mams. Mira fi tus peníamientos ,palabras,y obras 
bufean á Iclu C h r i f t o . S e r . 54 Pruebas. Ser. 4 4 . Veaíc 
el Ser.22. 

2 O T R O S E R M O N . F4/¿e wáne.Reíucító e lScñormuy de 
mañana. Buenavcnt.Scr. y s i t tu non fero , f e d mane re-

furge a peccatis. Ser. 6. y 7 . y 8. de la penitencia tar-
da. 

3 O T R O S E R M O N . Valdé mane. C o n quanto dcfvelo, y 
diligencia ! Vitriac. Ser. 3 . nanita mulieres fumino dila-
tulo venerunt. Q u e confulion , y cargo para los delcuy-
dados de fu falvacion! Ser. 4 y . Vidas de los Sátiros. 

4 O T R O S E R M O N . Quis revolver nobis lapidan? Vítriaci 
Ser .3 ! Per duritiam lapidis, d i f f i i u l t a s bene eperandi. A l 
acabar la noche de la vida , que difícil es la penitencial 
Ser.9.Penitencia en la muerte. 

5 O T R O S E R M O N . Quis revtlvet nobis lapidem } Vítriae^ 
Sct.y.ObJIinatie indurata mentís defignatur. En llegando 
con la mala coftumbre á la obftinacicn , es la c o n v e r -
fion m u y difícil. Ser . l 1 .De la mala cofiumbre. 

6 O T R O S E R M O N . Viderunt rewlutum l a f i d e m . A n t . P a d , 
S.in die Pafchas: Angelus efigratia Spiritu Sancii,qua la-

fidem removet,&c. En reíolviendole , todo es fácil con 
h grada. Ser,? 6 .Integridad de U m í e fisión. 

" " 7 O T R Q 
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O T R O S E R M O N . I e f u m quaritis ?%a%a*emm erucipxZ, Reíuc»t* 

c o n las llagas,y las moftrô.Gui l .Par i l .Ser . j .Dom^.poft .Pafcf i . 
S i s o u i f u r r e x i t ,peccata f u á per c m f e f s i o n e m ojlendere debet, Ser , 

$%.de L c o n f e f s i o n . 
O T R O S E R M O N . $«Wfx/¿.Bonav.Ser.4. V e r i f s i m è . Para refuci-

tar el pecador ha de tener verdad en el dolor en el propoí i to, 
<3cc.Ser.jj- .Calidades de la buena c o n f f i s i ó n . 

O T R O S E R M O N ¿"«rríJfi.Buenav.Ser.yJmneortalis Sic & tu r e -
fagas in conVerjtone » Vf de ctetero non moruris tranfgrsfione. Será 
p o r la recaida, que fue la caida,Ser.6o.2>¡? la reincidencia. 

O T R O S E R M O N . Surrexit. Ad R o m . G . V t quomodo Chriflus 
f u r r e x i t à mortuis , i u C-r nos in noVttate l>it£ ambulemus.En la 

perfvverancia c í te la corona,Ser,6i.^ecetas deperfeïerancia. 
O T R O SERMON.¿«>rexit. Buenav. S e r . ¡ . I n t e g r a l i s ^ n d e n e c 

manu m nec pederá r e l i a i t infepuichro. Afsi ha de fer la confef-
fion,entera,Ser. j 6 . 0 f la integridad de la c o n f e f s i o n . 

O T R O SERMON.Swrrfxí í .Porque no fales ta del fepulcro de la 
ocafion? S c t . s S . D e l a o c a J í o n próxima. Porque no perdonas*. 
Veale en efta Quarefma el S c r . 4 . j ; .y en el D e f p . S e r . j 9 . 

O T R O SERMON.Swrí-fx/f.Ad Rom.6 . V t i n noViuleVtU ambu-
lemus. C o m o fe ha de hazer la renovación efpiritual de el« 
Chrift iano.Veafc el Ser .33. y 34. de las Encenias aquí. 

fin del Tomo tercero. 

T o m o III, D d 
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que van explicados en efte Tomo III, 
de Qnareíraa. 

L A S . S I G N I F I C A S E R M Ó N , Y LA N . N V M E R O M A R G I N A L , 

-

Geneíis. Cap n . I n d i e ablaciationisIfaac,$. 

Cap. i .Terra erat i n m C & >aetta,S. 4 i ¿o. 
j j v . 2 3. Fattum efe tefperé <r C^.il.Stra^itaJinumfuumS-^O. 
mané d i e s ^ n a ; , S . 4 p . » . 6 . S . j 7 . n. j.'J>(unc cognoVi <¡ued times 
n i Qongregevtur aqu* fu¡> 20. extendas 
Celofunt in Itciwi ytium, S. 48. mauum tuam fuper puerum, S . 
t/.Á.TrotuUt térra her\am Viren- j i . n . 1 j , 
t e m , S . J 7 - n. 13. Troducat a<¡u* Cap. 2/. flant&m f r a t r i f u i t e n e -
reptilefiy )>olatile,$>.$9.n. o. S . batmanu,S 40.» 8. 
44.» -i jínimami-iventeminge» Cap. 28. úngelos afcendentes, (y 
nert ftto,üi.^y,n.\6. defcendentes,S.^.n.^. 

Cap. 1 . Lignum yit* lignum Cap.30. Virgas populéis ^ Or amyg-
J c i e n t U S . j f .n. 16. R e j u i & i t , d a l i ñ a s e x TLtano.b.$6 .n.f 

S . j r . n 1 . £>ec6rt¡caVÍt sirgas,S.f 0.11.14.. 
Cap- 3 .Lapfus E l > * , S . 4 9 . n . n . Cap. 31. ^ i f i I>eus Patris mei 

Timui e¿ <juod nudas e j f e m , S . 4 3. Abrabam, timar I f a a c , V e . S . 
w.ió.. hjidiat>eris calcaneo eius, 49.».3, 
S . 4 3. w. 1 S ' Fieay-it í)ominus Cap. 5 9. Quomodopoffum hoc malit 

t Deus Adam,S^S. 1 \ , V b i e s \ faceré) S .41 . ».14. Molejlaerat 
n. 3 o. Sfinas & tribuios germina- adolefcenti,S.^9'n.iZ.Iofepb in 
bit tibi Ü. j 1. n. 8 CR 22. J n t e c a r c e r c , S . f j . n . 26 . 
TaradifumCberubim,(í' flammen Cap.4 2.C 'um adorajfant eun*fra'.res 
gladium^.^y.n.4. / « O . 4 J . ». 26 Vnus ligetur in 

Cap. 6. $ ilumine links intiinfecús larcere.hosau;e abite, j o n 10 
& extrinfecuSy'S.s7-n.it. Cap. 49. J^quiefansacculuijli Vt 

Cap. 7 . Jaita efcplaVta yUadraginta ¡eo,S.j 7.» 1 9.Liguas ad Viniam 
d i e i n s ^ . ^ . n - i . pultumfaum, S. 39.W. 3 Male-

Cap. 8. M d u x i t f p i r i t n m f u p e r ter- dictas furor eerum <¡uia pertinax, 
r a m , S . f 7 • n. i x . 

Cap. Inebriatus e/l , <r nudatus, Exodus. 
S. j o . » 9. Incedentes rttrorfüra C a p. 3.Inflarnmaignis de medio rubi, 
openterunt,S.fo.n.9. S . j u . 14. Q u j d r u f o s arderet, 

C?p. s+.Trecentos decemC? otto. Crnon combureretur,S. jo.ii.23 . 
S , ;5 .». U . C a p . 12.Jgnum deciime die menfis, 

Cap.18 Clamor Sodomoram.S. 4S.. S . 39."-4- 1 u i d refiduumfue> 
rif yigne comburetistS^^ ».4. 

D i 2 Tru» 
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Tranßbo per terram Mgypti no Sie Cap. 20. Percutiens Virgk bis ß i -

n . u . 
Cap. 1 1 , Far ferpentem s.n*um. S. 

46.rt . j1 . 

Deuteronomium. 

Cap. 14. 2^ec t>llus quidemfuper-
f u i t ex eis>S.$j.n. 17. 

Cap. 19. (Defcendijjet (Dominus in 
igne, S . 4 i . » . 9 . 

C a p . 20. tedificabis illud de 
f e t t i s lapidibusyS.^o.n.}. 

Cap. 24 ?fecpopulus afcendet cum C a p . 23. abominaberis ALgip-
e o , S . j 9 » . 1 j . tium»<&c.'$.$7,.n.ii. 

Q ^ . i ^ . S e p e r erunt (veftesjw «V- Cap'2-4- A^» accipies locopignoris 
f u l i s , $ . 43. 32. Infpice & f a c - fupenorem aut inferiorem tnolarrt, 

Secundum exemplar, S . 46. n.54. S . j j . w . 17 . 
S. j 3 .B . 21 V e r f i s Multibus in pro Cap. 31. Sicut aquila proVocans ad 

p h i a t o r i u m , S . j $ . n . u yolandumpullos / K < ? J , S . 4 1 . « . 2 2 . 

Cap. z%.Adpedes tunica quaji mala Cap. 3 3. Senedittio illius qui appa-
ruit in rubo,S.$\.n.4. Q u a f i p r i -
mogeniti tauri pulcbrituifb eius> 
S . j i . w . 4 . 

Iofuc. 
Cap. 4.^eVerfa f u n t aqtia m aheum 

f u u m , < & c , S . f 7 . H. 1 1 . 

púnica,dre.S.^S n - 4 -
C a p . 33 .Mittam prtcurforem tui 

Angelura&c. S .4 j .w.13 . 

Leviticus. 
Cap. 1 . I n f a r r i ß c i j s agnus aut Vttu-• j j — j u> % • • \ 

lus:quare\ S. 43- J J .Confirm- Cap.6.Af«ri illico corruerunt,S.4}. 
n. 2. Sit Civitas bac anathema, 
omniaj&c. S. 4 j .». 9. 

ludicum. 

getque a f c e l l a s ^ . ^ j - u 1 9• ^ 

Cap. 23» OWH/J animaquce a f f l i t t a 
nonfuerit die bac ,peribitde po-
pulisfuis,i>-46 .».2. 

C a p . 2-4- Lapidibus obruet eum om-

»ix multitudepopuli, S . j 2.».9. 

Numeri. 

C a p j . Jquamfantiamin t a f i e ß U i -

l ' h l . f o . n , L f . 
Cap. 1 $.jlbfcideruutpalmitem cum 

1>ufua,b 40.iz.19. . . . . 

Cap. 1 5 e « / w lapidibus omnis Cap. i j . In maxilla afini p e r c u f s i 
turba,S. j7 . f l .2 j . Colligente l i g - mille Vtros, S. 43.0, 27. C W « 
jw in die Sabbati Jbi. earüiunßt adcaudas,S.^o.n. 1 4 . 

C a p . 1 7 V i r g a j f a r o n $ . $ \ . n. 20. Cap,i6.2)omil>if Samfon tßque ad 
S./6. w. »o. /»iven/i germinaft. medium n e ß i s > b . f . j . n . 4 . ^ 1 3 , 
TtirzamAmn&.j 4.W.2J» 

Cap, 7 . Gedeon contra Madiam, S . 
41.0.16. • ' 

Cap. 9, TSunquid p o f f u m defer ere pin 
guedinem meami^.^^.n. 1 1 . Ve-
nitei? fubvmbra mea requief :¡t e , 
C ^ S . j i . s . 24. Voca\it armige-
rum f u u m , $ . 5 9 .».14. 

D E L A S A G R A D A E S C R I T V R A ; 

r : Regum. j . Regum; 
Cip. r deditpartem"vnam tri- Cap. i . Cum operiretur \<cftU>us,-M» 

Jits ,S,+l.n.i$. ^ calefiebat^.^o.n. ir,. 
Cap. 2. 2%on acfibiam a te carnem Cap.6.Malleus & fecurtst&ct nott 

coHam,fed crudam,S»4$* 28. funt auditayS.so.n.i j. 
C*p.6.?ercufsitdepopulofeptuagin Cap. 8. 2^cLuUir/3ple1>itdomum,$. 

t a ) i r o s > & c . S . i 9 . n . i i . 43.».8. 
Cap. 16. %efocillabatur Sault & le~ Cap. 1 $.Exceptofermone Vrice He 

y>ius babebat,S. 42.W.13. Cj?'S. i<e#,S,j2.».3. 
4 j . r t . z j . C a p . 18.!Tofuitfaciem f u a m i n t t f 

Cap. 17 ,'£aculum,S. j * .".7-Elegit genua f u a , S . 4 7 . 2 1 • 
fibiquinquelimpidifsimoslapides, Cap. 19. AmbuUVit infortitudine 
S.43 .».21 .S. j 3. » .19. CKM** cibiillius,S.44.*, 1 3. Tulit pas-
in faciem fuam fuper terram, S . bourn, dr maciiVit illud , Or*.S^ 
4 i . w . i o . 39.JJ.26. 

Cz$A9.0peruit cam t>eJlimentis^S. 
40.ij.23. 4. Regum. 

Cap. 28. Samuel'fufcitatus,S. J7 . Cap.j . . LeVaVit pallium EI'ue, 
».16. MutaYit habitum f u u m , S . ceciderat ei,S. 5 9.w. 21. 
40.W.23. Cap.^.Tofuit osfuumfuperos e'tus^ 

¡M3.7J. 3. 
2. Regum. Cap. 9. Twenties domum Acbab,S* 

j 1 .#. 13 .rnufquifque tollens pa-

Cap.» .Mantes Celboe ,nec ros,nee plu l l i u m f u u m ^ c . S . ^ . n . f . . 
' > M , & T . S . 4 0 . M . 2 2 . Cap. io,Horalogium Acba^jS. J J . 

Cap.6. percujiteumfuper ternc- 9-
m4/e,S.39.».i6. Cap.22. audiffet %exVerbaliz 

Cap. 1 1 . Jdulterium DaVid,S. 49. bri legis.S.^G.n.^. 
n,\%.EpifloU <David,S.s 1 . » . 4 . 

Cap.1 Domino, S. 4 I . ». 2. Paralip. 
2 3.S. j 6.»2.17.2*1(0« recedet g l a - Cap, 31 . De portento illo magnt,S. 
dius de domotua,'*. si.Tulit 4 1 . » 6 . 
diadema %eg™ eorum , pondo a%-
ri talentum,$rS4.n* 1 J. Tobias-

Cap. 15 Afcendebat CliVum olfrarum Cap. 12. frojlratiper boras tres h 
operto capitc,5.+%.n.17. f a c i e m . S . j j n . 22. 

Cap.20. ¿¿/ve m i f r a t e r , S. 4 0 . » . 
24. Judith. 

Cap . 2 3. LibaYit earn ¡Domino,S. Cap . 3 • Excipientes eum cum cor**. 
« 2 . » . ! . RTW, S , 3 9 . B J . 

T o m o III, Dd 3 pfc 
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Efthcr. 
C a p . 7 . St a tira operuerunt f a c i e m 

e : H s , S . 4 $ . n . 19 . S u f p e n f u s e j l in 

patibulOiS.si.n.iy, 

J o b . 

C a p . i . E V a f i ego f o l u s : e f f u g i ego f o -

¡ u s , S . 4 9 . n . i I . C h a l d a i f e c e r u n t 

ires turmas , S . j j » . 2 0 . 

C a p . i . ^ f w o loquebatur ei Verbum, 

S . j j . W . i 

C a p . 5 . V i f i t a n s f p e c i e m tuam , «0» 

j>eccabis,S. f 6 . « . 1 5 . 

C a p . 7 . Q u i d e f t homo,quod memor 

t s e i u s , a r c , S . 4 3 . n . y . T e c c a V i , $ . 

j 6 . » I 7 . 

C a p . 10 .Loquar in amaritudine a n i -

ma m e a , 4 9 . ». 19* M e m e n t o 

quàdficut l a t u m f e c e r i s m e , S . j 6 . 

» . 1 7 . 

C a p . 1 1 . f i narrabunt p i f e e s maris, 

S . 3 9 . » 29-

C a p . \ j \ . S Í p r a c i ¡ f a m f u e r i t , r s v i r e f -
c i t , S , n . j , 

Cap.-i9.'Pelli mete eonfumptis car-

nibus & c . S . 50 .« .4 . 

C a p i Z . J q u a r c p p e n d i t i n m e n f u r a , 

C a p . 3 1. j W « J c»»* oculis 

m e i s , S s $ 6 n 17. 

C a p . 3S. i ^ u n q u i d i n g r e f u s es pro-

f u n d a m a r i s ì b . + 4 . n . $ . 

C a p 40 . E x t r a í e r e p o t e s L c V i a t f j a m 

h o m o - S . } ! n 6 . 

C a p . 4 1 . Faciem eius pracedit e g e -

^*j ,S .49 w.i 3. 

. i i - à l l - . . : . s, 
P f a l m i . 

Pfa lm. 3 d o r m i t i , e f u r r e x i , 

S . J 7 . M . 1 9. 

Pfalm. 9 .Dejìderìum pauperura exatt 

S L V G A R I S 

P f a l m . i x . I n c i r c u i t u i m p i [ a m b u -

l a n t , $ 7 . n : 1 1 . 

P f a l m . 1 3 . ( D i x i t i n f ì p ì e n s i n c o r d e 

f u o \ n o n e j l D e u s ^ ^ G . n . i 2 . 

P f a l m . \ 7 . C a r b 0 n e s f a c c e n f i f u n t a b 

e o , S . f j n . i G _ 

P f a l m . 2 r . C i r c u m d e d e r u n t rn? e a r n s 

m u l t i , S . y o . n . i . S i c u t e q u a e f f u f -

f u s f u n r , S . ^ . i , n . 1 3 S . 4 2 ». x S . 

S . 4 6 . » 42 S . j o . W . I J . Ì * « ^ -

m i s & n o n h o m o , S. J 3 . » . 6 . S . J 4 -

».20. 

Pfal m . 2 2 . C a l i x m e u s i n e b r i a n s , S i 

P f a l m . 29 . Mvefperum demorabi-
tar fetus,S. 57.W 3 ConVertifti 
p l d n t t u m meum i n g a u d i u m mi-
h i , S , 5 7 w. 3-. jg«5\ti l itas i n f a n -

g u i n e m e o ì S . $ o . n . 2 2 . 6 . J 7 . » . 

2 4 . A V e r t i J l i f a c i e m tuam à W f , 

e s " f a i t u s f u m . O r c . S . ^ . ». 2 4 . 

P i a l m . 3 1 . M u l t a f l a g e l l a p e c c a t o r i s , 

S.fo.n. 1 1 . 
P f a l m . 3 3. I J l e p a u p e r c l a m a V i t 

D o m i n u s e x a u d i v i t e u m , S . 4 7 . . 

». 1 S . 

P f a l m . 3 4 C o n g r e g a t a f u n t f u p e r m e-

f l a g e l l a i i g n o r a v i , $ . 

P ( a k n , 3 j . f u j l i t i a t u a f i " c u t m o n t e s 

© « ^ . 4 8 ». 18 . 

P f a l m , 3 7 . A m i c i m e i & p r o x i m i 

m e i a d V e r f u m m e , S . $ < ) j j . 1 4 . ! ^ « -

g i c b a m a g e m i t u c o r d i s m e i , S . 4 9 . . 

» 30. 

P f a l m . 4 1 . C e r v u s ad f o n t e s a q u a -

r u m , S . j f . » . 2 2 . 

P f a l m . 4 y. F l u m i n i s i m p e t u s l a t i f i -

c a t . C i V i t a t e m D e i , S . 4 3 . » . 2 9 • 

S - 4 7 . » . i j . 

P f a l m ,47; L u t e r à A q u i l o n i s C i v i t u s 

5 t e ? i s m a g n i , S . j j , » . 8 

Ffalm;. 

D B LA S A G R A S I 

VCdfoxtf-Cwpitratus ejl ìumenth* 

S , / 3 . » . J J . 
P f o l m . j o . hiquitatem meum ego 

cognofcQyS.^.n 1 7 . 

Pfalm. j ; . Multi bellantes adverfum 

w f . S . 5 2 . » . j . 

P f a l m . 4 9 . Quare tu emrras iujli-

tias meas,&c.S.45.n. 1 . 
P f a m , j 4. Q u i s dubit mibipennas ? 

S 4 7 . » . ! 9 . 

P f a l m . si- Triufquaminitlligerent 

fphjc Vefira rharmum,S. /1. ». 

10. 

Pfa lm.6 1. Quoufqueirruitis in ho • 

minemìS.s }-n. 6. SemelloqUtus 

ejl Deus,duo hac audivi, <rc. S, 

J C . H . I J . 

P f a l m . 6 4 . Flumen Dei repletum ejl 

aquistS.^.n.io. 
P f a l m . 6 8 . Sujlinuitqui Jimulcon-

trijlaretur^c. S 46. -1» ./ . 

P f a l m . 7 7 . s.diflcàì>it Jicut Vnicor-

«Ì«W,CS"<\S.40.».! j . 

P f a l m . 7 9 . Totum dabis nobis in la -

crymis in menfura,S. j 4 ». 1 2 . 

Pfalm. 8 3 . M e l i o r e j l dies vna in 

atrifstuis,S 5 7 . » . 2. ¡»"»alle U-

»rymarum,S.$i. ». 1.1{efpicein 

faciem Chrifti tui,S.f yn.il. 

P i a l m . 9 0 . Seapulis fuis obumbrabit 

tibi,S.f0.n,il. 

Pfal fn.xoo.Mifiricordiam i r indi -

cium cantabojS.48.». 2 1 . 

Pi a im. i o i . ^ e f p e x i t in oratiap em 

humilium^.íf-j.n. 23..; 
P f a l m . 102 .^ec or datas ejl quoniam 

puh>isfumus,S.fi.».i6. 

P l a l m . 1 0 7 . Exurge Pfalterium & 

citkara,S.4i.n.i 3. 
P f a l m . t oy.Virgam virtutts tua.S. 

f f i . U . j . 

E i C M t V R U s 4 1 1 

P f a l m . 1 ? p . Memorkm fmt mira-. 

biliufn fuorum,$,44.,.ì 

P f a l m . 1 1 j . Quid retribuam Domi-

P f a l m . 11 7 . Confi tu ite diemfolem. 

nevi in condenfisiS»i').n%4;.Lapi-

derà quern reprobaberant, Gre. S, 

jj.n.+.Hacdics quam fecitDc-

minus,S; $7. n.i. 

P f a l m . 1 1 8 . Funes peccatorum, S . 

4 6 . » . 1 4 . S . J O . » . 1 1 . 

P f a l m . 1 2 3 . Torrentem pertranjìvit 

an ima nojìra,S. j 3 . » . 1 9 . 

P f a l m . 1 z 8 . Sapradorfurn meum fa-

bricaVerunt,S.jo.n. 16.Or z i . 

P f a l m . I 31 .Tu Or arcufantiijicatio-

nis tua,S.57 .n. 17.TuruVit luce*, 

-*am Chrijlo meo, S . 4 2 . » . $ , S . 

4 5 . » . i 9 -
P f a l m . 1 4 3 Liberarne de aquis mul, 

t i s , S . 4 7 - W . 8 . 

P f a l m . 1 j o . Laudate eum in tjmpa-

» 0 , S . j o , » . i 4 . 

P r o v e r b i a . 

C a p . f.Funibuspeccatorum conjìrin• 

gitur,5-+o.n.i 1 . 
C a p . 7 . Fortifsimi quique ab ea in-

terfeltifunt,S^o.n.\5. 

C a p . 8 . Ludens in orbe terrurum, S . ' 

49.». 2 J . 

C a p . 9 Jquafurtiva dulcUresfunty 

S . 4 0 , » . i o . 

C a p . 1 4 . E xtrema guudijlnUus occu-

pai,S.40 n.7. 

C a p . 1 6 . f o v d u s Or fiuterà iadicis 

<DemÌHÌ,S.s 2. 
Cap.J4-7o/K»w rtpleVerant Vrtita, 

S 1 . » . 1 2 .Cadit iujìus Gr refar-

¿ / i , S . 4 9 . « . a j . 
C a p . i J. fcratator efi itiaiejla-

Dd 4 t i* , 
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tis,opprimetu/,&c.S.4yn.6. 

Cap. 3 o.Tria difficili .FiamAquiU 
in £>/ö,S.44.n.3# 

Cap. 31 .Trotts tnßitoris,S. 44.0.8, 
longè pórtans,$.fs ,»,r» 

Ecclefiaftes. 
Qzp.i.Sfapientis oeuli in capite eins, 

$.41 . 1 .8 . 

C a p . 3. Quiamatpericulum, in ilio 
p e r i t i t i . 4 4 . ». 1 8. 

Cap. i 1.Florebit amygdalus, S . j 6 . 
» . j . 

Cant. Canricorum. 
Cap. 1 ,J\olite me con fider are qu od 

f u ß a f i m , S . 4 $ . n . $ . Oleum efu-
ßumnomen tuum^.^i .n.i j . 

Cap i.Sonetlex lua in nur]bus meis 
$ . j j . « 1 Sicutülium inter ßpi• 
n a s , S . f i . n . 1 9 2Tg0flos iampi,V 
liliumCOHW/ÌKW,S.43 n.i 9.0r-
dinaYit in me c h a r i t a t e m , S. 4 1 . 
Ii, j . 7dW hiems tranßjt,C^c. S . 
57 .».1. 

Cap. 3. Egredimini & Vtdeteßliee 
Sion, &c. S. i 1 . ». 6. CoronaVit 
iüurn rnatev fina, S. j i . «. i z . 
A/frfiu chariiatectnßraVit,$.43. 
» .18. 

Cap. 4 . Aßpiret dies, & inclinentur 
frumbra,^. 44.71,3 . Sicutturris 
iDahid Collum tuum: mille clypei, 
S . j 4 n - i J . 

C a p . j . Manus eiuspleno! hiacintis, 
S.J 3 «.li-' Veniitdileiius in hör 

i.'. ittmfuum^.+è.n.c).^ 47. m. z . 

M(flu 1 mirrham me am, S . 4 7 . 
t>..M », | .Expoliaii me tunica meà, S . 
• 39 » >7. . -

Cap .-j.Oculi tuißcut pifcintjnHe-
f e b o n S . s i . n . ^ . 

I i " 

OS L V G A R B S 
C i ? . % . " b { e f u f c ' i t e t i s donec ìp/al-e-lit, 

ij.57.ra. 19. F i rnorsdikttio;S± 
42.».23, 

Sapicntia. 

Cap. 3. Tanquam fcientilU in arurt-
dineto,S.$i.n.6>&J 1 1 . 

Czp.7,Speculum fine maculai. 53. 
». 14. Imago bonitatis illius,. S . 
i0.n.iS. 

Cap. ly.^tfcmans de altifsimis mori' 
tibus E c h o , S . 4 6 . n . j i. 

Ecclefiailicus. 
Cap.3.^«4«fi) magnus es, humilia 

C a p . r. Mifericordia & ira ab U h 
citòproximant.S. 4S.» u . 

Cap. Z3. Oculis Domini lucidiores 
fuper folem,$ .49 .» .23. 

C a p . Z4. X^i/i" platanus ex aitata 
fum,S.56.».5. 

Cap.43. XÌB/M dicemtis, & defletè* 
mus in y>erbis,S. 4 3 . ». 7 . 

Ifaias. 
Cap. 6. Duabusìelabant caput,&c. 

S 43.W.6.S.48.H.19-S.yJ.M.Z. 
Duabus T>olabant,b.4i.n. ì f . O * 

46.11. fG.Domus r^/ei* ejl 

Q a p . j . S c i a t reprobare raalum,& eli 

gere bonum,S.j4.n. 20. * 
Qzy.y.SupcraJlificut in dieMadia, 

S . 4 1 .».»6.S.5 f .n . 3 . Sicut qui 
Utanturin rn.effeS.4-1.»•$. 

- C a p . 11 .¿Ti flos de radice, S . j 
20.S.J5 » . 1 6 . 

C a p . I 2. Haurietis aqttas in gaudio 
de fontibusfaleatori J.M.» 

C a p . 16. £ wi/fe agnumdominatorem 

D E LA S A G R A D A E S C I I T V R A . 
C a p . i l . ¿"«/ta» quid de nottel S . 

j j » . t 2 . 
C a p . i 6 . y f facte tua concepmus & 

peperimus S p i r i t u m , S . f d . n 1 0 . 
C a p . 17. Qais dabit me f p i n a m Gr 

" » t p r e m f o . j 1 . » . 1 6 . 
C a p . 30. Expettat DomtnusM mi~ 

fereatur T>eJlri,S,$6.n.6. 
C a p . 3 3. 2^on tranfibitper eumna-

vis remigum,S.4i.n 22. 
C a p . 36. Confldis f u p e r baculura 

¿rundineum^.j 2.».13. 
Cap.3 8 .Horologium J c h a ^ . S . s J . 

n.g.Amaritudo mea amarifsima, 

S.49 ».19-
Cap.40.Ecce Deus T>efter,S. 53 . n. 

x i.ErHMi iw direcia, » . 1 8 . 
C a p . 48. pneVarieatorcs, S . 

j j . n . 1 8 . 
C a p . 49. iM* l > h t t i f * n t : 

e x i t e , S . $ j . n . 4 . 
C a p 5 I • Incurl>are W tranfeamusj 

C a p . J languor es nojlros i p f e 
t u l i t , S . 4 3 n.iG.Attritus ejtprop-

ter fcelera noJlra,S^.o.n. 3 , 
e f l f p e c i e s ei9 S. j 3- » . 6. 

T reputatus eJl.S. J6. M I 
C a p . J 9'Peccata nofira refpondount 

nobis,S 4 8 . » «S Cum\<enerit 
quafifiu\iusVioletus . S . 4 1 2 i 

4 j r 
ßrum funt,S. «.8. 

C a p . jo.Contritus malleus i>nh er-
fee ffrrrfjS.jo ».16. 

Cap. j I .Fughe de medio iBabykvi s» 
S.49.«. x J . 

Threni. 

C ap. I .Sola Chitas piena populo,S. 
4 1 .N. I . 0 VOX OWIWFI JK* t r a n f i t i s 

per "biam ,S.46.«. J 6. jfttendite W, 
Y t d e t e f i r c . S . J i . » . I . ^iw^jt 
"ì/erfum me tempus,S.s 

Cap- 3.Oppofuifii nubern libi,ne tran« 
f e a t oratio,b.4*>.«-

Cap.4.Ci f f t i j e ß inpeaatis noßris* 
i l .46.f f .14. 

Baruch. 

C * p - ¿öriö y^i«.? alba,fupty 

quam a1>isfedet,^.j i - i t . i z . 

Ezechiel. 
Cap I . S imi lit ado qnatudr anima' 

l i u m , S . 5 J . n ^ . Q u « f i * f p e £ i u s IS»R 

padarum,S.4 3. «. ^ o .S . j 7.«. 2 6 . 
Cap 4. Ordinabis aì)>erfus earn ob-

fidtonem.S.+i.n.T. 

Cap 7 . fdf conclußonem,S. 46 . 

- 36-

C a p . 9 . ^ H 4 Thau fuper f r o n t e s , S » 

J 4 - « . 19. - /• qHapjH**""* j 7 _ 
Cap bi-Eris corona gloria in man» Ca?. 10. Facies *nafades cherub, S . 

©or/7Xtti,S,yz-«.i4-
Hicicraias. 

C a p , z . 'Populus meus oblitus eß 

me't&.$!,-n> 1.. 
C a p . 4 . Intuitus fum , (r non erat 

homt.S 53_.tt.1j. 
C a p . 31 . J» charitateperpetuatile-

x i i e s S 4Z.B-10« > 

Q a g . 5 . 2 . l n Ciyitatibui ad 

j z . » . i 8 . 
C a p . 18 .Et quare morieminijomus 

IfraelìS.j} ru 18. 
C a p . iz.Quf.fi+ideeis nrum,^, 

non Infreni, S. 5 $ 1 )f • 
C a p . 2 S. i^e» eri/ v/fr* fpina dolo -

rem i n f . r e n s > j 22. ,, 
C a p 44. fi/i hominis l o f i e n d e d o -
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Daniel. 

Cap. i. TefcUjfitßatuam inpedtbus, 
S. 41.». 10. 

•Cap. 3« Ejjundebittur fiamma fuper 
fornace, S.4X ,n.<).2\on tetigit ig-
xis¡ñeque contrjß#vit,S. jo.n. 1, 

•Gap.i 3. ¿Traf enimcooperta, S . 4 § . 

Ofeas. 
Cap, j . jffctndet.de terraquia mag-

ms dies legrad, $ -¡fin. 3. 
Cap. 2. Egofepiam vi am tuamfpi-

s/VjS.j-i.». 17 . 
Cap..^.Subtus quercum,!?poptilum, 

i>.$6.n.f. 
Cap.Vivißcabit nospofi duosdies, 

S.jj.n. 28. 
Cap. 1 3 .¿fra mors tua ,ò mors¡S.jy. 

Joel. 
Cap. 2. OuiinVocayerit nomen Do-

mini falvus e r i t ^ ì 1 . 

Jonas. 
Cap.i .Hebrausegofum,S. j i . n. 

I R .^migabant VÌrt3S.^9.n.27. 
Qvod e ß opus tuumìS. j9.». 12. 

Crp.2. ©»Vii dominuspifci,& eVo-
rnuìt IenamtS.já.n. 15). 

Cip, ^2^iniVefubvertetur,S.^.\. n. 
2.S.43.W. 1 .tiurrexit de folio fuo^ 
t^Abiecityeßmentum. S. 39, » . 

Michcas. 
dap.i.PeJMJ» Samarumqutfiactr-

"bum Upidumin agro ¡cumpla nta-

Cap.7 .TroijcUt in profuñdum ma-
W omnia f eccata,S.jy.n, 

t 0 S l V Ö A Jt EI 
• * ' 1 11>. • * T . " -

1 
Habacuch. 

Cap. 1.Homines qttaß p i f a s nutrir* 
. S.39.».25. 

Cap. 3. ConfìderaVt opera m > ( r ob-
ß u } u i , $ , j o . n . $ . 

Zacharias. 
Cap. 3 . lefuserat indtetus Veßibur 

fordidis, S. 4 3, » . 1 j . Ecce lapis 
quem dedi,S, j 3.w. 1 2. 

Cap,6.Jßifunt quaiuor Venti,Styz. 
«.12. 

Cap.5>.£f£-e R e x t u u s y e n j t fó^ 
40.». 1 . j f ß n a m &pullttm,S.3 9. 
». 23. 

Malachias. 
Cap. 1 „yi Dominus egofum : vbi eß 

timor m e u s ì S . j 6 . n . i 2. 

1 . Machabeorum. 
Cap. Elephar.tis oßenderunt f a n -

guinem l ^ S ^ ó , » . ^ . 

2. Machabeorum. 
Cap. 1. Vtque Sol r e f u l ß t quiprius 

erat in nubilo,S. 48.». 20. 
Cap.7>'i\ef io qualiter in V tero meo 

apparuißis3S.j4.n, 10. 

- Ex N O V O T E S T A M E N T O . 

• Matthäus. 
Cap 2.Secefsit in Mgyptum,$. ; 

n. 1 3 . 
Cap. 3 .Progenies V i p e r u r u m , ^ . ^ . 

n . 1 7 . 

C ^ . s ^ o s e f i i s l u x mundi,S.4$.». 
2 1 . & X 4 . 

Cap.6. Oubitistfater n c ß e r , S . 4 7 . 
fc.lj. > ;•-'. 

Cap. 
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C a p . I O . ^ « / negaVerit me coram ho 
minibu s ,n egabthfcrc. S. j 4. n. 1 9 . 

Cap. 11 • Venite ai me,S.f 3 18 . 
S. j 6. w 6 . Tollite higutn meum 

fuper Vos,S. 3 9.». 13. 

Cap. »4- Cum ccepiffet mergi,S. 4p. 
».7. 

Cap. 16 Síquis VultyS ,y6.n.y. Toi-
[at crucem fuam,S.$9 ». 18. Pir-
depoß me, Satana,$ 20.S. 
43.». 10. 

Cap. i 8. Advocans parVulum, fiatuit 
eum in m e d i o , i . ^ . n . 24. ^edde 
quod debes, S. 44. ». 9. ¿"i ** 
W/V c o n f e n f e r i a t , & c . ü. j 5 . »• 
1 4 . 

CaP- x o . E x i j t circa f e x t a m & n o -
nam horam^.yy.n 2 i.Dixerunt 
ei.poJfumus,'S .^7 .n\ 17 • 

CaP- Ecce ^extuus Venit tibi 
G-f.S. 39: €^40 per tot.Sepe/n 
eircumdeditei.S.j2,» 6. 

CaP* 2 2. Ligatis manibus & pedi-
bus mit ti te e u m f & c , S.40. ».11. . 
S./o.n 20.. 

Cap- ¿4. pragnantibus (mutrie -
t i b u s 2 3. 

C a P - 1 J • Accipientes lampadesfuas, 
£>. 4 3 . » . Ecce Sponfus Venie 
exit e obviam e i S. j 4 » 18. • 
mine,Domine,¿beri nobis. 'Refrió-

».¿1 . 
Cap. 26. Fifiomnes,(?c. ego nun--

S.49 » io. Hoc eficorpus 
meum,&c.b.+ s . n . i y , H i c e d i x 
noVíim teflamentura e ß , b . 44 -
1 7 . Convertegladium tuum in lo 
cumfuurrr^.qS.u. i ^ , T r a a f ' a t 
¿ mecalix ijle n; 1 1 .8 .47« 
M.AVe.%abbi,^.43- w. 10. Tá»-
gwn ad ktroimm, Ò. ; »i 1 r 
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jimice, ad quid-Venlßt-i S. 41 . »• 
20.S.43.». Io.Omnes fugerunt» 
5.43.ÌJ. 20. Sequebatur à longè » 
5.49.».! 2. AJfumpto Tetro,<&c. 
S.47 .n.ij.&iafpkemavit, S. J2. 

». 9. 
C z f r i y . A r u n d i n e m in de x ter a eius, 

5 . 4 4 . » . I 5 . S . 4 5 . » . 16.S P.FOF. 
Cum g u ß a f f e t , no lai t bibere,S. 
4£.». 17. Latrones improperäbant 
ei, S. f 6 . n l 2. Tratereuntes b l a f -

phemabant,S ^ . n . ^ . y i f e x t a bo-
ra tenebra fathe f u n t , & c . S . j 

^er iöi Multa corpora fanetorum 
furrexeru nt, S. ; 7.». 2 4 . 

Marcus. 
6.Volebat preterire eosyS. 47. ' 

». 2 2. 
C a p . i 1. M u l t i \ e f l l m e n t a f u a (Ira--

Verunt,S.39 » 7-
Cap. 1Hie efi fiinguisnovit eßa-

menti,S 45.».2. 0>»8w tibipof--
ßbiliafunt,S. 47-».7 .Qmnt i fu-
geruntyS.j^^.n. 20. 

Cap. lö.Quis revolvet nobis lapìdei 
S.57.n. io.Orto tarn Sole,$. 57 
nmx 3. S urr exit non eß hic, S. J 7 v 
/er fö/. 

Lucas. 

Gäp. 1 . \egnabh in domo • Iacob in 
*ternum,S. 56. n. 14. E'xaltaVit 
humiles,S.57-. » 8. 

Cap. 3 .^0* ¿e Ccelo falla efi: def-
cendit Spiritus Sanztus, S. 42. 
»117: 

Cap. 4. Tranfiensper medium ilio' 

rumibatfi- 42. ».7. 
Cap; 6. Quidvoratis me ,Dominr. 

Cr wnfarìtirqua d'fCOi 
XZ.. G a ^ . 
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C a p . 7 . totUxlt multttm, S . 4 z . » . 

J 
Cap.S.ÍH fpirus 

C a p . 9 . ® * " ^ * adomnes: telht era-

cem f u a m , $ . ì 4 . n , 6 . Abneget,*. 

i l . 
C a p . 10. TUgis mpofiiìs abiertính 

b . 5 o , N e m i n e m per t i a m f a . 

lutaberH\s»S.49.^.2. 
Cap. 12 .Lucerna ardentes in mani-

¿»x>e/Mx,S. 43. ». 1 9 ' ^ 5 ° ' 
Ignem Veni mitter e in ten am, S#. 
41.11.4.6" 9. 

Cap. i j . </#« fodium circa 

i/iám,S.4j.«.í J. 
C a p . 14. E x i in vias & f e p e s \ 

compclle i n t r a r e H e w o 
quidam f e c i t ccenam magnar», S. 
4J.Í*. S. Qui nonba'mlat crucem 

f u a m , S . $ 4 . n . i 6 . 
£ a p . 1 5 . Convocai amicos & vici* 

»ojjS.43 n, i j . jfccenditlucer-
nari eVertit domura,S.4z. ».• 
3. Cecidit f u p er co Hum eins, S . 
4S.». 20. 

Cap.16%Flceribusplemts, S . 46. ». 

S l .S .so .w. ip .Or 22. 
Gap.l8.Ouid tibi v i s f a c i a m ì S . 5 6 . 

C a p . \9.Tracurrens afcendit in ar-
èoremì S. 5 4. J».7.DixeruntDomi 
ni eius,S.3 9.0.22. 

1 2 . E matgladium,$ 39.» 10. 
S.42. ».8.TofitisgenibuSiS. 4 7 . 
n.i^.Sudor eius fi cut gutta f a n ' 

1 guinis, S. 5 3. ». 16. VelaVerunt 
eum,S.4%.per tot. 

Cap.2 3 .Propter feditionem df ho-
tnictdium,S.$ z.n.y .In Arido quid 

' j f r p . S , 4 6 , » . $ 5 . ¡Qotwue mema* 

O í I V Q A R í i 
itf 56./ÍÍ' M , Ptnü-i 
tientes perora f u á reVertebanturf 

S.55-W.23« 
Gap.24.iwr/-fyif ©o»«w«x >*rf,S¿ 

$ 7.». i 5 .Quibus ille dixit • qU<eì 
S.41 .n, 13 . E m i t f e Ion*tus ire, 
S.4.7. ». 22 . 

Joannes. 

Cap. z . T^ondum Venti hora mea, S. 

45 .« . 5. 
Cap.5 . V i s fanusfieriì S.56. w.9. 

Hominem non £¿¿¿0,8.40.».io. 
Erat lucerna ardens lue ens, S. 

43.tt . i9. 
Cap.8,Abfcondit fe_, & exivh ds 

ternpio, S.42 .».7 

/«/w lux m u n d i , S . 1 1 . 24 .Vas 

ex pat re diobolo ejtis. S. 4 7 . »« 
1 5 • 

C a p . i o . E x h i t de tnanibus eorunt, 
S . q z . n . j . í S o t i u s p j f t o r ^ i f i . », 
8. 

C a p . 1 1 , Ivonne duodeeim f u n t ho-
ra dieiìS. 5 5. ». 8 . Tollite lapi-
¿ m . S . 5 7 . » , i 4 . 

C a p . l 1 . G r a m m frumenti, S . 45 ; 
» . l i .S.5J M.i-].Jecepevmt rá-
mos TalmarumtS.$9-n.y. 

C a p . 13. Scitis quidfecer'm vobisi 
S. 43. per tot. Ego Dominus (if 
M 4 g i f i e r , S . 4 1 .per tot. S. 5 5 . ». 
I4.<síc«t dilexi Voi,S 42,». 2 2.' 

Cap. i ó .M odie im videbitis me, 
S.46.W.5 j . Venerit Ule,ar-
guet mundum,S.41 .».2 I . 

C a p . 17.Ff Cr nobii Vnunt 
fint,S.$ j .» . 14 . 

Cap. 1 S.SeqUebatur lefum Tetras* 
ö- alius Difcipulus,S. 49.». 17« 

Calice* qutm dtd'tt mihi f é t t r » 
§s 
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S. 48. ». 15. Sfoifc hos abire, S. 
4l.n.iy, & 20. Ego fum-.aiie' 
runtretrorfum,S.41.».8.S. 46. 
» . 13. ^egnum meurn non e f t d e 
hoc munde,S. 40. n. t . Q u i d rne 
cadis}S. 4 ; »1.24 S. 46.». 1 7 . 
Q u i d f e c i f l i ' S 46.n z x . 

Cap. 19. Militesplettentes coronarn 
d e f p i n i s , S . ; 1 . » . 1 2 . e homo, 
S . 4 0 . n . z - j S . s ^ ' ^ r tot.TS{os le-
gem habemus fecundum legem 
debet mori^ 5 t.n.^Confumma 
tumeß.S.4t n . i i . Inclina* ca-
pit e tradidit fpiritum,S.4% » • I <* 
S. ; i. » 18 .<B*iulans fibi crucem , 
exivit, S. 54- ^ r tot. 2\Jon haU-
mus ^egem,nifiCafarem, S. 
S . I J . 

Ait i Apoftolorunt. 
Cap. 3. '̂ogabat Vt eleemofynam ac-

ciperet,S.$o,n.6. 
Cap. 4. Erat corVnurn & anima 

V n a . S . j f . n . 14. 
Cap. 17.Genus ergo cùmfimusDei, 

S.4/.».i6. 
Cap.2_j; .Cafarem a p p e l l o , S . ^ . n . i . 

Ad Romanos. 
Cap.3. oßenftonem i u ß i t i a f u a , 

S.46.».3S.S.48.».X. 
Cap. 4. Mortuus eßpropter deli&a 

noftra, S. 46. 49- ^efurrexit 
propter iußißcationem noflram£, 

5 7 ^ 
Cap. 6. ^{efur gens ex mortuisum 

non moritur,S.J7 »- lo.Chriflus 
furrexità mirtuis, ita Gr nos9 

C r c . S . f j n . S : 
Cap. 8. ¿«i^ oremus ficut oportet 

nefcimus.S 47.». zo. V f r i f i c a b i t 
wml'Hcerfora n o j l r a J i . ¿ 7 « . 

H S C R I T V R A * 43 9 
Cap.io.jg«/ invoeavtrit nomewD*. 

minifalvus 1. 

1 , Cotmthios. 

Cap. 3 >lS{emofc feducal,S.40.n. 8 . 
Cap. 10. Tetra autem erat Chrißus , 

S.42-».L2.S.50.TT.Z0.K«KJ 
»ixmultifumus, S , 4 y . » . i j . F i -
delis Heus qui non patietur vos 
tentari fupra id , ®*c. S. 54, » . 
i z . 

Cap. 11 .Hiccaltx noVurn teßimen* 
tum e ß , S.44. ». 17.I» notie 
tradeb atur, S. 45. ». Z4. 

Cap. 13. Videmus nunc per f p e c u -
l t t m , S . f } . n . 1 4 . P f u n c manerft, 

fides,fpes&Charitas ,S.f f . n.S+ 
Cap. 1J. ^efurrexit a mortuispri-

mitiv dormUntium,S. 57.». »o. 
^¿i e ß morsßimulus tuuslS . 5 7 . 
».4.5* Chrißus n o n f u r r e x i t j n a -
n i s e ß prxdicatio noßra, S, J 7 . 
».8. u ) 

. ci7.ii v 
j . Corinthios. 

Cap. 1 . mifericordiarüm, S» 
48.». 21. 

C a p . j . W ipfumVeUrnenmanst, S . 

48 ».19. 
Cap» omnibus mortuus e ß 

Chrißus;wer quiviVunJ ¡am now 
fibivivant,S.46 n . 4 3 . 

Cap. 1 0 . f e c u n d u m earnem ml 

litamus,^ 5 1 9-
Cap 11. Quadragenas VM m i m . 

accepi,$.yo.*.4* 

Ad Ephefeosv 

Cap. 2 .TroptQvrmiivnckantatemr 



44® 
Cap.4- f r u ì f i e s , 

Ad Philipcnfcs. 
Cap. 2 . 0 M i e n s vfque ad mort em, 

mcrtem atitem crucis. S. j4. » . 
12. Bocfenlite in Vobis quod& 
in Ckrijiolefu.b.46.71. j 6 . 

ftrl>i accipieiis,ii. jo. n. 3, 
genufiectatur , ctelejiium, 

Crf.S. 4 7 . «• 14. CumtimoreZr 
tremore 49. ». 2. 

Cap.3. Inimicos crucis Chrifii, S . 
5 4WÎI4-

Ad Col lo fcnfes . 
C a p . 1 . Paùjïcans per fanguinem 

crucis eius, S.4G.W.4. sidiwpleo 
ea qua défunt pafsionum Chrifii, 
S.46.»./6. 

Cap. 2. Delens quod adverfus nos • 
eratchtrographum, S . / i . ». i j , 
S./4.W.13. 

Cap, 3. Exfoliantes Veterem homi-

.tC • jZ) . J 

I . Thcfaloniccnfes. 
G a p . 2 . Tanquam fi nutrix foïeat 

JiliosJnos ,S. 3 9. ». 2 e . 

. . . . . 4 

1 . Ad Thimorheum. 
Cap. x . Omnes herminesl>,ult falvos 

fieri, S.5 j .».>8.S.5 2.».6. 
C a p . 6 . 0 Thimothce , depofitumeu-

Jiodi,S,^Q.n,i 3. 
• ' V ./ ••• -H;,. 

2. Ad Thimothcum.--

Cap. 1 .Depofitum cuJlodi,$. 40.». 

. . . . 
Cap. 2. Qui légitimé certaverit, S. 

49.». i.Labora fit ut bonus miles 
Chrifii,S. j l . n 9. 
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Ad Tituro, 
C a p . i , Confitentur fe noJfeD(Hmi 

facti s au te m negant, S.49. n. x 9. 
S . j j ». 1 2 . 

Ad Hebrajos. 
C a p . i.Vtgufiaret mortem, S . 4 1 . 

n. i j . Tropofitofibigaudio fufii-
nuitcrucem,S.}4.n zi. 

C a p . 10. Qui fiiium Dei con cul-

caVerit.S 47 .».9. 
C a p . I i . Melius loquentemquam 

AbelS. 46. ». 52. Quemailigit 
Deus caßigat,$.4i.n.7~o. 

C a p . i Extra for tant pajfus efl,S. 
J4-». 17. Exeamus ad eum extra 
CQFIRAÙ.; 4,». 18. 

Jacobi. 
Cap. 2. f x Oberilmsßdes confnmma-

taeß, S . j j . » . 14. 

< I . Petri. 
Cap. I . T^egeneraVit ne s h fpem vi-

vant fer refurrettionem» j/ 

Cap. 2 . Peccata nfflra ipjfe pertulit, 
eb-f.S,|4.w,2o. fo^/f relinq»enst 

exempbmtS.4$ ».5. 
Cap. 4 . ^ w o V.firum patìatur Vt 

homicidaautfur,$-54.n.\ç)t 

C a p . j . 2^e<jue Vt dominantes in 
f/fr/;,S.43-w.22, 

-. ' . V'.'.v; : •••• t 

r . Joannis. 

ap, 2. Con cupifeentia car ni s, ten-
cupifcentia oculorurn Ve. S 
». ; 1 j j . » 20./' aVecatum ha 
bcr/ms apud fatrim&.j i;v i j . 

C a p . 

D B ÌA S A G R A D 
Cap. 7 w funt qui tefiimonium 

dant in terra,&c.S. j j .w. j 9. 

Apocalipfis. 

Cap.x .De ore eiusgladius,S.^.n . 
11.Videbit eum omni; oculus 
qui eumpupugeruntyS. f i .n. 21. 

Cap.x.Dabo Ule calculum candidum, 
&-i\S.44.n.i9. 

Cap. 3 I^omen habes quod vivas, 'ir 
mortuttses,S.57 n. 16. 

Cap, 5. Scriptum i>ttus & foris, S . 
j-i.Tj. i. Ceciderunt cor am agno, 
S.47.W.13. 

Cap. 7.Signemus ferVos Dei no fin 
infrontibus eorum^.j^.ii.iç;. 
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Cap. 8. FaFhm efìfilentìum in C«-~ 

lo quafimedia /;ora,S.^ n 4. 
Cap. i i.Calamns fimilis Virga>S 

j-2-».20. 

Cap. ? j . Tmpletum efl templumfu-
»w.S.4 3.».S. 

Cap. 20. Beatus qui habitp-trtem in 
refkrreítioneprim.iS.¡7.n z3. 

Cap 21 .Habebat mnifinm artindi-
neamaurearnS.fi n. 6. H.òen-
tem duodeeimportas, S. 3 9. >».9. 

Oratio Mala ise . 

Cap. 1 . Electo genu cordis m.-i, S . 

47.». 14» 



I N D I C E D E L A S C O S A S N O T A B L E S D E E S T E T O M O 

T e r c e t o de Quaref iM» 

U S . f i g n i f i c a Sermón, y 

A 

j í f e c t o . N o ha de quedar alguno \ 

la culpa, para la p e r i c i a p e -

nitencia, S . 5 7 . n . 1 4 . 

' j f g u i l a . A r r o j a í fus hijos d e l n i -

do,y los hiere pata que m i t e u 

a l S o U S . 4 1 . n. 2 2 . 

A l e g r í a . L a de la Pafqua d é l a R e -

s u r r e c c i ó n , y fus m o t i v o s , S . 

5 7 . a n . j . 

ALEXANDRO. S u l i b e r a l i d a d , d i -

aiendo:que avia de dar c o m o 

A l e x a n d r e j S . J ó . H . ! 8 . 

' j í l m a . V l d e Chrijliano. 

ANDREAS.Rey de C i c i l i a . Suceí fo 

t r á g i c o de fu m u e r t e , vengada 

de fu h crmanOiS.46.11,48. 

J m o r . El de Jefu C i u i í t o al h o m -

b r e es h u m i l d e , S . 4 i . n . 6 . E s 

l i b e r a l , n . 1 2 . Siente 110 hallar 

di ípof ic ion para dar t o d o lo 

que deíea, n . 1 7 . S e raanifiefta 

fu amor en las reprehenGones, 

n . 2 0 , A m a al h o m b r e fin aver-

i e m e n e f t e r . S ^ a . n . j . E s a m o r 

f a b i o , ardiente,humilde, f u e r -

t e . I b i p e r t o t , E l amor es m a s 

f u e r t e q u e e l r i g o r , S . 4 3 . n . 3 . 

S e puede examinar fin r i e í g o ; 

l a Mageftad no ,n .6 . & 8 . E l de 

Jesvs-cshumildc, n. i . c o m o , 

l e impide el p e c a d o r , S . . n 

1 6 . T o m ó f o b r e fi las penas pa 

ra dar al h o m b r e los a l ib ios , 

,S.4,8.n.8.Se m i r ó á fi raifmo 

para m o r i r , n . i 6 . E n los azotes 

nos pretendfi encender en fii 

la N . l i m e r o marginal. 
• i v • • '.C • 1 . q f O 

amor;por eílb rec ibió tantos ,S . 

j o . n . i 8 . & c , m o ñ r ó f u a m o i v o 

luntario á padecer por el h o m . 

b r e e n e l f u d o r de f a n g r e j S « 

j 3 - n . i 6 . 

J f p e r e ^ J l m t b j e f a C b ü f t a N u e f -

t r o Señor l a que avia en el c a -

mino de la v i r t u d , S . j - í . n . 2 1 . 

S . J 3 « N . J 9 . S . J 4 . N . 2 0 . 
J-gotes. L o s que recibió I e f u 

C h ú f t o b e ñ o t N u e f t r o S . 5 0 . 

tot• Porque quilo recebir tan-

t o s ' f T r c s cauías ,n .7 .Para d a r -

n o s a c o n o c e r las culpas nuef-

tras porque l o s l ú f r i a , n . S . & c . 

P a r a quebrantar las fucrgas d e 

el d e m o n i o , n . 1 3 . Para encen-

d e r nueftro.s c o r a z o n e s en fu 

a m o r , n . i 8 . 

B 
íBenefjcios.Se quexa D i o s de nues-

t r o o l v i d o a tantos c o m o nos 

ha h e c h o , S . j 3 . n . i . V i d e / e -

f u Cbrijloi Tafsion.lttgratitud. 
T u r l a s . L z s que padeció Jesvs la 

noche d e fu Pafsion Santifsima 

c o n e l v e l o , 5 . 4 8 . p e r t o t . 

C 
Camino. El de la v i r tud eftíi fin 

e m b a r a z o , que le quitó Jefu 

C h i i f t o Señor N u e f t r o , S . J I . 

á n . z i . S . j j . n . i j j . Se ha d c l l e 

bar la c r u z por el m i l m o c a -

»nifiq d e Jefij C h í i f t o ? S . / 4 n « 

/ 

D E Í S T E T O M O I I I . 

V I Sus t r a b a j o s Icn c i u z hue-

c a , n.20. 

'Cana. V i d e Centro. Imagen d é l a s 

.•• culpas del h o m b r e , Sei ni . 5 2. 

n . S . 

C a f u l l a . P o r q u e fe Uama yu-

g o , y no C I U Z : S e i m . 3 9 . n . 

28. 

Centro. E l de caña que tuvo IE-

- 5V CHRISTO Nuef tro S e ñ o r , 

. y fus royfterios , S c r m . 

5 2 . per tot. Mueítra à 1E-

5vs , R e d e m p t o r , M a c í U o , 

A b o g a d o , y Iuez , n. 5 . P u e 

u caña , contra la ferpietite 

s i n f e r n a l , n . 7 . En e l la m u e f -

tra nueftras culpas p o r las 

• que padece , n. 9 . Y la v a -

. nidad de las grandezas de el 

m u n d o , n . 1 1 . Mueftra - a l 

è o m b r e fu fragi l idad , para 

i que fe t e m a , n. 1 3 . L a m u e f -

3 tra al Eterno Padre para d e -

ofender al h o m b r e , n. 1 5 . 

' .Ofrece fu roano à i a f rag i l i -

f dad de el h o m b r e para f o r -

v » l e c e r l a » y convert ir la ; , . ,n. 

» : 17.- S e i mueftra luez , aun-

que en efta vida c o n piedad, 

M I . I p . 

Cèzi/lìano. At ienda à l o que d e 

• i 'prefente «lcr\e que vencer en 

zc-íi i »jut es i l u f i ó n , d e s a n d a (sf-

4 t o , a tenderà l o f u t u r o , S e r b i . 

3 9 . n . 26* C o m o debe c e l e -

' brar los myf ter ios de la S e m a -

na S a ñ t a , il¿ ¿28. Bolverà à j a 

• culpa , fino -àr ranca i a creafion, 

.'v S e r m . 40. n . 1 8 . q u a n t o d e -

slbe.canftmdiCfc al ¡Ver l o . p o -

» S© que ama^ S e r t a , 4 a . o . ± 1 , 

J o m o IÍI. 

D e f n u d e z c o n que debe ir en 

e l c a i r i n o eípiritual , S c i r o . 

39»n. 1 4 . Se 2 1 . S c r m . 4 3 . n. 

1 6 . V i v a fiempre t e m e r o f o 

de fu flaqueza , n. 30. Sat isfa-

c e c o n lefu Chr i f to m i s d é l o 

que debe , S e r m . 4 4 . n. 1 2 , 

V e n c e c o n Jeíu Chri f to fu fla-

q u e z a , n. I J . Reft i tuye en la 

ado ración del Sandís imo S a -

c r a m e u t o la honra que quita-

r o n a le íu Chrifto las culpas, 

S e r m . 4 j . n. 26. D e b e vivir íi 

f o l o Iefu Chrifto que m u r i ó 

p o r e l , S e r m . 4 6 . n . 4 4 . Su 

n o b l e z a por H i j o de D i o s , 

y o b l i g a c i ó n de vivir c o m o 

c a l , S e r m . 4 7 . n . 1 6 . D e b e 

defconíiar de fus di l igencias 

aunque las debe poner ,n . 1 9 . 

N o mire en los trabajos al1 

in{hamenio , S c r m . 4 8 . n . 1 4 . 

M i r e f e a fi , y ver«t que es m e -

n o s . l o que pena , de l o que 

m e r e c e , n . 1 8 . Quanto d e b e 

temerfe a fi i S ' c r m , 4 9 . ^ n . 

1 E l que prefume de fi q u e 

no caerá fe acerca la c a i d a , 

n . 9. C o n la vida tibia fe 

acerca m i s , n.,.] 2 . Y c e n p o -

. n e i f e ,en el pel igto »Oii j . L a s 

• ¡ E l i d a s que d e b e . hazer para 

e v c o n f i d e r a r la C o i e n a de c f -

p i n a s d e JESV CHRISTO S e -

ñ o r N u e f t r o , Serm. j i . n . 6 . 

t . . L a defeonfian^a que debe tc -

. Si»eií.d? fi v k ¿ d o íu . / fag i l i -

3 í d ? d a í ' f pel igro •«, S e i m . / a . 

x T H , d 3 . r S i n v a d a . ! a gracia <f>n 

^ i o t p r e fiicvió.a'U culpa.,n.4 3 , N o 

fe elcufe , por d c l i í » í l p » ^ c 

E c pa-
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padecer,Serm. n W . N o 
le acobarde la afpereza de el 
camino de la vi itud , que la 
quito Jefu Chrifto Mueftro Se-
ñor ,n . i 9. Atienda k los exerc i 
c ios proprios de fu eftado, S. 
J4.n. i j . c o m o ha de l levar fu 
C t u z . V i d e £ > « ^ C o m o c o n c i e r 
ta fus defconciertos,IefuChrif" 
t o e n l a C r u z , S . $ 5 per tot Vide 
Hera.Con la mortificación es la 
cafa de Jacob en queJcfuChrif-
to reyna,S.56'.n.i4.Mireíe k fi, 
fin mirar ^ los demás,n. i 5 . Su* 
Refurreccion eípiritual ,S. £ 7 . 
Ut. Vide 1{efurreccion. H a g a lo 
que puede , y hari Dios l o que 
el hombre no p u e d e , S e r m . 5 7 . 
n .zo.Laraort i f icacionlo f e c u n 
da para las buenas obras,n . 2 3. 

Conciencia. Nunca muere fia r e -
mordimiento, S. 49.n. 2 1 . N o 
cefla fu moleftia hada quitar 
del todo la ocaüon,n.27 . 

Concillábul$.\L\ que hizieron l o s de 
monios en el dia de la muerte 
de le fu Chrifto Señor Nucífero, 
Ser.53.Hvf. 

C o n f e j f e r . Danos de no vnirfc con 
los Predicadores ze lo fos , S s r . 
40.n¿ 14.Debe defatap, no c o r -
t a r , » . i ^ . Cuyde de no man-
cháríe quatido limpia á o t r o s , 

- S»4J .n.24. 
Confiante. Para confiar el h o m b r e 

en Dios ha de dtfconfiar d e f i , 
y fus diligencias,6et. tfpíS. 

- V i d e Temor .'La que d c W t é n c r 
en lefu Chrifto,S.y j J i . n o . Ha 
de fer acompañada de t e m o r . 

C O S A S N O T A B L E S 

C»nfdet4ci$n La que no es de ef-

pacit» es G n f r o t i ' . s . v j . ^ n . j , 
Convefion La de San Pedro. Ser.% 

4y. tot La ¡Je¡ buen ladrón S* 
56. tot. Vide Ladrón, Vide ^e« 

Jkrreccion. "J 
Corrección. Debe fer íin defdorar, 

S.43 n . a i . 
Corona La de lefu Chritlo Nueftro 

Señor fue de m i f e n a , de mife-

, ricordia,yde juft ic ia,S. j I n. 
6 . L a fabricaron de raiferia las 
colpas dé los hombres,n.9. Ef-
pecialmente las de afsiento.ru 
10. Concurren i fabricarla 

las omifs lones, y deícuydo de 
los Superiores,n, 1 x. Fue co-
rona de mifericordia, para re-
demirnos, n. 14 . Para apartar-
nos de los riefgos de pecar , 
n. 17.para atraernos k fu amor 
n. 18 para que le imitemos ea 
padecer ,n. 1 9 . Es corona de 
jufticia para los que no fe a p r o -
vecharon de fu mifericordia, 
con la que faci l i to el camino 
de la'virtud , a n . t U C a r g o , y 
caíligo del que no; 1 » A p r o v e -
chare ,n. 2 3 . & c . - > 

Cruz¿ Eligió eífa muerte nueftro 
Redemptor spafáJdar i entena 

1. der qno mori* f o r * u l p a s . age-
a as, SerrtK ^ . j ^ i ^ M r j f l ^ i o s 

. de laCru».acuellas ,Setrp4: j4 . 

ú t . Llama leíu Chrifto ir t o -
- dos de todos, »Hados á Uebar 

fu C r u z en feguímieoto l u y o , 

tJ Serna. 54* i T o d o s - naci-
m o s para ü e b a r C r u z , n.;?« 
j f te . ' S e deHlcbar con inüfr 

. fcrcnáa V l a q t i c g j o s e a ^ i a - : 

DE ESTI TOMO III. DB <^VARRSMA. 44$ 

f e , B . T f . S c ha de tomar por haze del ?que n o v e los peca-

la voluntad de D i o s , y aí$i fe 
podrá l l e v a r , 11. i x . Se ha de 

• iiebai la- . ruz propria del ef-
t a d o , n. 13 .be ha de llvbar fin-
tiendo el peío de l a C r u z . n . 
1 4 . Se ha de llebar por el mif-
n o camino de Jesvs»n. i S . Se 

• ha de llebar fin afrentarle de 

- í lebatla , n . 1 9 . Sus frutos ,11. 
2 1 . Ore, Las tres horas que ef-
tuvo en U Cruz nueftra Re-
demptor para concertar el re-

• lox del hombre, V ide 
Hora. 

D 
-'{?. h 'i'-h . : iflMss ; 

¡Demonio. C o m o triumpha Jefu 
1 Chrifto de el en los azotes, S. 

5o.n. í 4' Se llama m a r r i l l o , i 
- quien hizo pedazos lefu C hrif-

dos, n . 20. Porque fe llama pa-
dre de mifericordias? n. z r . 
Nucíferas culpas-le obligan 4 
caftigar, n. 2 2 . Su mirar es 
con vertir, Ser. 49. n. 24, P o r -
qué fe dize q juega en el mun-
do? n. 25 . Pela lu fidelidad la 
Cruz conforme a las fuerzas,S. 
54.n. 1 2. Alza la mano del caf-
tigo luego que haze el pecador 
penitencia,S. j ó . n . 1 9 . T e r r i -
ble caítigo, quaudo defampara 
á los obftinados, n . 2 j . Viendo 
que haze el hombre lo que puc 
de,haze Dios lo que el hombre 
no puede,S.57 n jo.CScc. 

toítrina. Indigno del nombre de 
miniltío de Dios, el que ñ o l a 
d a , S - 3 9 - n . 12 La que di lefií 
Chrifto en las finezas del (ava-
ro rio,S.4 2.i »1.22.S. 43. i n. 2 2. 

t o , n . 1 6 . j u z g ó que no avria Dolor. El de las culpas hade fer 
con amarguta amarguifsima, 
S . 42. n. 29. Siendo perfeíia 
ccntricion,haze moi i r los pe-
cados, n. 30. 

quien p e c i r a , aviendo muer-
to Jeiu Chiiíto por el hombre , 
S. f j n . 2 . 

f D e f i f i m i c n i o . El que han de tener 
' las almas en el camino de la 

perfección,i).39.n 2 ? . 
D I M A S . Su convetl ion,b. 56. tot. 

Vide Ladrón. 
£ i o s . Deber fer adorada fu Ma-

geftad , no examinada con c u -
iioiidad , S e r m . 4 3 . n - 3 N o s 
pide todo lo que lomos , j o r -
que le nos dio todo lo que 
es, Scrm.45, ta. 9. ^ 2 1 . Ima-
gen del Dios de la c lemencia, 
berra. 46 . n. 40. Caíliga me-
nos de lo que merecen nueftras 
culpas, Serm. 48. n. i S . Aora 

Ecce íoms.Su$ myfterios, Ser .5 j • 
t o t . D e paite del Eterno Padre 
al hombre , le mueftra i fu H i -
jo lefu (. hrifto para el aliento 

¿ 'de fu confianza , n. 9. Para el 
exemplo de lo paciencia,o. 1 1 . 
Para la confufion j i r p r i a , 
viendo en fus llagas las cul -
pas que las caulaion , n- » } . 
El Ecce homo de paite de l e -
fu Chrifto ; fu hterno Padre, 

Ee 2 <* 
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es ofrecerfe con amor k fa-
tisfacer por el hombre, n . i j . 
De parre de Iefu Chrifto al 
h o m b r e , es moftrar lo que ha 
hecho por é l , paca obligarle 
i a m a r , n. 18. Mueftra que 
quitó la dureza al camino de 
la v irtud,n. 19. De parte del 
hombre i Dios, es moftrar al 
Eterno Padre i fu Hijo lefu 
Chrifto par» moverle a piedad, 

Eclipfe. El dia de la muerte de 
Jesvs duró tres h o r a s , para re-
coger en ellas la cotiíideracion 
i los myfterios de la C r u z , S . 
JS n . f . 

EPITHERSES. C a f o raro que le f i t -
cedió dia de la muerte de Iefu 
Chrifto Señor Nueftro, S. 4 6 . 

Efpejo. Imagen de la converíion 
del pecador con el auxilio di-
vino , Serm. 49. n. 24. leía 
Chrifto llagado es elpejo de 
las culpas del h o m b r e j S e r . j j . 

Efpinas. Las dé la virtud embotó 
Jeíu Chrifto Señor Nueftro, 
para facilitar el camino de la 
falvacien,S.5 1 ,n .2r . Vide Co-
rona. 

EJlado. En todos ay falvacion,Ser. 

" ' 3 9 1V7...SC ha de tomar con 
indiferencia, y por la Divina 

. . v o l u n t a d ,para tener fuerzas 
pata; cumplir las obligacio-

nes,. ;Sefm. ¿4 . i n . 1 v,ad 1 1 , 
L o s exercicio5 :pFoprios d e U f -
tado ion los que agradan i 
D i o s ^ i f c ~ 7 

*» X 3:1 

COSAS NotABLES 
E V C H ARI S T I A . A l g u n a s f o m b r a s , y 

figuras, Serm.44.. à n. I . Myí -
terio inefable ,11. 3. Fue me-
morial de las 'maravillas de 
Dios, n.6. En él nosdexó lefu 
Chrifto caudali paca lasdeudas, 
nu. ^.Gracia para vencer la 
flaqueza,n. 1 3 . Titulos del.de-
recho ala gloria , n„ 1 7 . P o r -
qué poca renuncia fus tefo-
ros el p e c a d o r , n, 23.. Es j o -
ya preciofifsimaen que fe con-
fiderà el rodo que nos dexò, 
Serm. 4 5 . n. 7 . Su materia, n. 
10.Su artífice,y hechura,n.i j v 
Su afeito,n. 1 8 . M o d o , y t iem-
po , n . z i . Fines, n. 25. 

Exemplo. El que debe d-ar el Su-
perior, Serm. 39. ñ. 13.El que 
nos dà en el lavatorio , Jefu 
Chrifto-.de humildad, S. 4 3 . n . 
18.De caridad »ocultando l a s 
faltas del hombre, n , 20. C o r -
rigiéndole fin deídorar le , 11. 
2 1 . N o murió Iefu Chrifto 
quando niño , por acompañar 

: íu do&c-ina con fu esemplo* S ¿ 
55. n» 1 j . El que debe d a r a i 
Chriftiano para edificar à fus 
pcoximos,S , j 7 , n . i í r 

1 i 7 
F 

Fragilidad. La del h o m b r e , qué 
grande, paratemerfe ! Serm. 
5 2 . n. 13'. Vide Temer. A le-
ga Iefu Chrifto nueftro abo-

„ gado nueftra fragilidad para 
. defendernos de f u lufticia, n. 

JJ. Se fortalece nueftra fra-
gilidad en mano de Iefii 
C h r i f t o , nu, i 7 : N o alegue 

D A I M T O M O : 

. & fragilidad,el que ternera-
. rio la expone k los peligr o s , 

S.«/6.n.17. 

G 
Cbria .Qué fue refucitar glorio 

f í o Jeíu Chrifto Ñ . S. para 
g nueftra eníepan^-U S.jy, a. 

l o . & f e q . 
Gracia. Sirva el Chriftiano i la 

gracia, con lo que firvió á la 
t culpa,S. j 2 . n . i 8 . H a z i c n d o 

el Chriftiano lo que puede, 
cnmple lo que no puede la 
gracia,S.X7 .n .20.&c.Obras 
hechas en gi acia mortif ica-
das por la culpa,reviven con 
la penitencia, 11. 24, No las 
hechas e n pecado,11.2 j . 

.r? , 0ii«ja i ; - - i 

UwrcJSa mifcria, Ser.43. « 9 . 
. La deíatiende Jefu Chrifto 

para hazerle m e r c e d e s , n . 
3 . H .ViácCíriJiiano.Hora.Co-
- mo haga io que puede,cum-
i¡ plirá Dios lo que. el hombre 
3 no puede,S , - j 7 P > 2.0. 
Hora.Las tres que citvo vivo en 
, la Cruz Jefu Chrifto Ñ - $ . y 
. fus myfterios,Ser.; j . toit El 

hombre fue criado ^elox pa 
ra dar en efta > ida tres horas 
de Fé,Elperanza,y Caridad, 
n. 8. Delconcertóle por la 
cu lpa , y da,ignorancia , fla-
queza,, y malicia, n . 9. 

Eftá 

. ' J E S V S en la Cruz tres hotas 

para conceitac el. re lo*. n. 

10.DA la yna de Fé, pero no 

- vconforraa el pecador la paa-

T o m o l l í , 

[ I . OE Q V A R E S M A . 4 4 7 

n o c e n l a campana,n. 1 2 ; 
V n o , y otro ha de ir à vna,n. 
1 4 Debe dar dos.de temor, 
y confianca , que ]efu Chrif-
to dà lasdos ,de juf t i c ia ,ymi 
fericordia,à h . i 5 sd jS De-
be dar las tres à ia vifta do 
Iefu Chrifto en la Cruz , de 
Fé,Efperan^a,y Caridad,pa-
ra fer digno de colocarle en 
elCielo,à n. 19.ad 21 .Mife-
ricordia que ofrece el Señor 
en las tres horas de C r u z , u. 
22 .&cc. 

Humildad.Ha de ígr interior, y 
exterior , en el afeólo , y las 
obras,y en todas l incas,Ser. 

. j 9 . n . 23. El mayor ha defe-c 
más-,humilde, S 4 1 . n. 8.La 
humildad es prueba del ver : 
dadero amor,u. 9. E s p o d e -
rofifsima para rendir cora-
5one:- ,n. io.Lade IefuChrif-
to-en el l a v a t o r i o , S . 4 2 ^ . 3 . 
Ser.4(3.n. 18. Humildad fin 
obediencia cs i luf iun,n. 28. 

r. Z ' •(v. < l ' : .'. 
tglefa ' Sus l utos, y ceremonias 
. - j a femana ¿>anta para llamar 
•JC;las atenciones álaPaísion de 

leíuChr^fto S .N.S .48. n. 2 . 
&C.V ide Quarefma,y femana 
S a n t a . V c a f e el Ser. j / . à l u x . 

Ingratitud. Significada en e l 
vinagreque dieron alSeñor, 
Serm. 42 . n, T e m a el 

1 pecador glande caftigo por 
la que tiene , pecando 
quaudo le celebra la.Paf-

. fiou de J e l u ¿ h r l c ñ o r 
Ee 3 Nucf-
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Nueftro, S. 5 1 . n. 
JnJiitucion.Lx del Satinísimo Sa-

cramento del A l t a t . V i d e Eu-
cbariftia. 

J ¡ 

IISVCHRISTO Nueftro Señor.Su 
entrada cnGerufalem ,porqué 
en jninecto?S.39 n.2. Entra 
c-̂ n uiompho yendo : m ó r i r , 
porque muriendo ha de ven-
ccr,n. 4. Significac ion de la 
Pioccís ion de R a m o s . V i -
dé f r o c e f s i o n Entró fobre 
fas capas del camino-,peí o lin 
palio: pcrqué?S.40 n.2.Por-
que v i á m o i i r e u pies age-
nos ? n . j . D i la palabia á los 
que le reciben , n. 4. Sus fi-
neza:» para rendir i l hombre, 
S.41 .ti.4-.Da quarre baterías 
fu amor para rendirle , n. 5. 
ad fin Vide Amor. Se dio 
todo al hombie , fin referva, 
n. 1 2. Apocaio que h?ze , en 
comparación de el amor con 
que lo hazc¿ n. i j . Siente no 
dar IÜ que deiea por HO ha-
llar dilpoficion, n . ' l j . Se 
mueftra ievero , para A l i -
gar amorofo, n, 20. SigniE-
c a d o e n l a candela encendi-
da , S , 4 i . n . ? . Su amor es la-
bio., humilde,ardiente,fuer-
te,S 42J1 i j M d fin Refpían-
dece fu paciencia en fufiir k 
l o s f o g t a t a s j a r i 1. toma pa-
ra fi le p e n d i ó , para dat a l 
hombie t i alivio» ni 1 2 . Se-

COSAS NOTABLES 
abrafa de amor del hombre, 
n. 15 . C o m o vence las difi-
cultades de el a m o r , n. 2 0 . 
Su amor,qué eficaz para ren 
dir1 S .43 .n ,3 . Delatiende la 
ingratitud del hombre para 
favorecerle , n.» o C o t i i g e 
al que es capaz de íanar,ibi. 
b o l o pudo,y qoifo redemir-
nos,n. : j . T o m ó l a f e n a p a r a 
fi , para darntrs el alivio , n . 
1 6 . Inllúmó el Santifsimo 
Sacramento de el Altar, S , 
44. & 45. V i d e Euchariftia. 
Hizoteí lamehto en que nos 
dexó(qs tefores , S. 4 5 . i n . 
2. Sus finezas en el fin ex-
ceden k la cloque nc?a. n. 4 . 
Padece voluntario , n. 24 . 
Se quedó Sacramentado pa-
í s que el hombre le reftiru-
ya la honra, n. 16, Sn Paf-
fion Sandísima, S . 4 é . Ser-
món entero , y luego fiet e 
Salutaciones, \ n. 3 5 . O b l i -
gación en que nos pone f u 
muerte* S. 4 6 . 0 43* V i d e 
Tafsioti. Su innocencia. S . 

{ 47.^.3.Su gozo de padecer, 
n .5 . S n Oración en el Huer-
to. -Ibi per 1 ot. S . 4 7 . V i d e 
Oración, C o n el velo en e l 
ro f t ro le moftró Reden*.p-
t e r , Maeftro ,y l u e z . $ . 4 S . 

* f e r t»t Para morir fe mii ó 
a íi m i f m o , n . ' 6 El t o r m e n -
t ó de fifs azi<tes,b. j o . t o t . 
V i d e j i g o t e s . Su corona de 
e lpinas^b. j i .tot, Vide Co-
rdita, E s l ibro ele rito por 

¿en-
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dentro » y fuera,/¿¿,n.l Por* 
qué ¿e compara al í o r o í n . 4 . 
i'u ceptio de caáa, $.52. tot. 
Vide Ceptro. Porqué quilo 
morir en C r u z > Ibi. n. 9. Se 
quexa de el olvido de los 
hombres,>.5 3 .n. 1. Ecce ¿o-
mo. Sus myfterics. Ibi a n .5 . 
adfin. V ide Ecce homo. En 
|us manos ay.todas las co-
fas, n . i o . S u paciencia, y de-
l icadeza, n. 1 1 . Quitó la du -
reza al camino de la v ir iud, 
n 1 9 . El palfo d é l a C r u z 
acuellas,S.j4./£t.Vidcí>*^_. 
Mira como Cuyos nuelhos 
bienes, S . $4 n.2 ¡ .Lastres 
horas que cftuvo vivo en la 
C r u z , S.5 5 . tot. V i d s H o r a . 
Llamó las atenciones con el 
Ecliple, n.$. Porque ñoqui • 
fo morir quando niñoín. x 3. 
Por que fue lentenciado con 
losdos ladrones? S.56.11. 1 . 
V ide Ladrón. Sa Relurrec-
ciontriumphanre. Vide 'J(e. 

furreccien. 
ludios. Incurrieron en la mal-

dición de Dios por luperci-
. nacia eu el úemoo de la 

Paísion de Jefu Cbiiltp , S . 
/3 j i . 7 . 

L 

Ladrón . El bueno : fu conver-

l ion,S.5 6.í0f. Su mala vid*, 

n.2.Es llamad i deleluChril-

to couinfpiracioaes.y ti aba-

jos.q^ecompelen i venir ,S . 

• 56,0.7 . acc. N o te jpundiói 

b 

, . 0 6 Q V A R E J M A , 4 4 9 . 

lasinipiracioncs,y vjno con 
lostrabajos,n. I I . L l a m a d 
IE^VS , Señor , renunciando 
otro d o m i n i o , n . l i . a d 14. 
Miró íu mileria , y no la de 
los demás , n. 1 y .Su confef-
fion , conociendo fu fragili-
dad, que propone paracon-
feguir milericordia.an. 16 . 
Se mofttó con él Ielu Chrif-
to Nucitco Señor como Rey 
liberalilsirao,n. 18. V i é n -
dole dilpuefto, le ofreció e l 
Parayío fin dilación , n 1 9 . 
Aterra el escarmiento de el 
mal ladrón .que en tal di a 
fe condena, n . z i . Será ma-
yor íu penai villa de la pe-
nitencia del bu£n ladrón. n. 

Lavatori&. Sus myílerjos.exem-
plos,y doctrinas, S. 4 3 . á n. 
I 2. 

Líon.Caftiga á vnperro para 

amanlarlc ,S.So.n.2. 
Libro. lefu Chriílo Nueílro S e -

ñor es libro efe tiro por den-
tro , con amor; v por defue-
ra.con dolor,n.5 i . n . i . Sus 

f fitrelcllosjS 55 n.4. 
L i m o f n a . . Vcale li el 110 darla 

es por legitima necelsidad, 
ó porque ledivierten las ren 
tas,&c.S.39.11.20. 

L I S I M A C H O . S e e n t r e g ó , Y i í ü 

hxercito por vn valo de 
_ agua>S.5<í.n.i8. 

M 
¿fertio!. Los que mortificó la 

Ee 4 cul-
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culparevivcn c o n i a verda- amargura de Cus lagrimas, 

no dera penitencia, S . j 7 . t 1 . i 4 . 
¡¿¿/tricordia. Que grande es 

apartarnos de los precipi-
cios de la condenación eter-
na 5 S. j i .n. 17.Se convertirá 
en juílicia para elque ladef* 
preciare,n.24. 

Mortificación. Manantial de fe- Obligarían. Atienda cada vno Jt 

n.20. 

NILO. Su eftatua llena de agua 
como triumpbó del fuego de 
los C a l d e o s , S . j o . n . 14 . 

: -„ tí i.; vio h • 1. . » j u p 

O 

licidades á la a l m a , S . 4 ; . n . 
27. Es la cafa de Jacob en 
que reyna ¡efu Chrifto, Ser . 

• j 6 . n .14. 
Muerte. Eligió la de C r u z Ieíu-

Chii f to M. S . para dar \ en-
tender que moria por nuef-
trasculpas,S. j 2.0.9. El Ec-
clipíe para morir fue para 
recoger las atenciones,5er. 
j f . n . 5 . 

Mundo. La inconftancía de fus 
vanas honras, S.40. n. j . El 
mundo raiímo la predica,n. 
8.Sus grandezas bien exami 
nadas,Ion viento,S. j i .n. 1 1 . 
En fus puertos le procura la 
honra,no el trabajo,S. J4 . á 
n . 1 4 . 

i .1 . . JvJ y¿..-T 

T^ccefsidad.Yfcafe íi eHegif ima 

laque le alega para no darr 

lin>e(na,S.39.n.¿o. 

legaciones. Las de San Pedro, 

S.+p.pertot.Se ¿cercó i ellas 

con la prefumpeion de í i , 

la fuya.S.J4;n. 13. Se toma 
de ellas la Comodidad,no el 

trabajo,n. 1 4 . 
Obras.Lasfechas en gracia,que 

mortificò la culpa , revFven 
c o n i a penitencia, S. 5 7 . n . 
2 4 . - N o revívenlas hechas 
en pecado.n. IJ. 

Ocafion.El que no la.coira b o l -
vera à ía culpa,S.40. n. 18 . 
Peligro del que fe pone en 
ella, S. 49 . n¿ 17 . De la que 
Dios pone faca bien, n. 18 . 
Halla fai ir del todo de ella 
no íe aiíegura la divina gra-
cia ,n.26. Vide 3\efùrredcion. 

Olvido. Se quexa Dios del que 
tienen los Chi i f t ianosdefus 
finezas, S. 53. n. 1 . Quanto 
proèura el demonio el de la 
Pafsion d£ lefu Chrifto,ti. 3. 

Ú m i f s i o n . T é ú \ b l e cargo-de los 
¿juperiores, por las malas 
cor.fequencüs, S. 48.n. 1 1 . 
Es reo de las culpas que de 
ella fe figuen,S.ji.àn.i2. 

con la tibieza,y con ponerle Opiniones. Con las que fon an-

en e l peligro por fu volun- chas fe trabaja por quitar á 
tad,a n 9. Se levantó con el la Cruz de la obligación que 
canto del g a l l o , mirada del fea G 1 u Z j S . j 4 . i i tortead t 6 . 

S e ñ o r , falida de P a l a c i o , y Oración. La de Ieíu Cijrift© en 

• • " * 
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el Huerto,S.47 pertot. Por-
qué fe poftró en ticrra?n. S . 
& t). Enfeña las calidades de 
la oracion,n. 1 2.La oración 
ha de fer con humildad de 
voluntad , y entendimiento, 
n. 13. Con afeólo de hijo de 
Dios,y coftumbres de tal h i -
j o , n. l j . C o n confianza en 
Dios, y defeonfian^a de fi, y 
fus diligencias.n. ) 7 . 0 r a c i ó 
de pobre que fea-n. 18. L a 
oracion ha de fer con relig-
nacion,n, 20. Con perfeve-
raucia.n. 22. Su falta en los 
Superiores , origen de mu-
chos ycrros,S. 48. n. 12.O* 

(Padre de familia. V ide Supe-
i rior. 

'Pan. Porqué fue efeogido para 
materia del Sandísimo Sa-

,. • • cramento del Alear,S^-j .n. 
10. 

!?4íy>/fB.LadeJesvs,volu!irari.iy 

por amor,S 4 i . n - 7 . S. 4 j . 
' n.24.Sermón de Paísion, el 
- í 4 6 . Y luego fíete Salutacio-

nes,i n.3 j . Mas pide la con-
trición que la compaísion, 
S . 4 6 . n . j . E n e l l a f e vé juf 
t ic iade Dios, n. 36. 4 1 . 
Mueftrafe lo grande de el 
amor de jEsvs,n. 43. Alien-
ta al Chrillian« 4 la guerra 
contra los v i c i o s , n - ^ . H a -
ze Ecco i nuefiros pecados, 

* n . j .3. Excita a l a imita-

« D B Q V A R E S M A . 

cion de Iefu Chrifto , n. j r . 
r L o mucho que ay que leer 

enclla,í'¿¿,n.jy.Juntó el Se-
ñor en fi todas las penas pa-
ra darnos los alivios, S .48. 
n. S. T e m a caftigos q*;iei 
no dexa de pecar quando fe 
celebra , S. j a . n . 3 . N o pa-
rece cíeible aya quien pe-
que defpues de tan grande 
beneficio , Serm. j $ . n . 3 . 
N o fe confiderà de efpacio, 
y por ello av quien peque, 
n. 4 . Vino el Ecclipfe para 

¡ recocer las atenciones^Ser. 

n Í Í . n . J . 7 

•íecado. L o s noeftrosque lie-
varón à Iefu Chrifto à la 
muerte, .Serm. 40.11.3 . De 
las culpas fe f o r m a l a pena, 
d. 1 1 . El de coftqmbre r e . 
fifte la converfion , S e r m . 

c 43 . n. 3 3. Su pelo poilrò en 

- el Huerto a J e s v s , S e r m » 
• íi 47.11. Es clamor con Ec-

1 co , Serro. 48. iv. 18. P e c a -
do de afsiento , dificil de 
arrojar , Serm. j [ . n. 1 1 . 
Obras hechas e a pecado 

- > quedan muertas para fiem-

pecador, Tantos dueños tiene, 
como pecados admite. S e r . -

;s 3.9. n. 22. Dcxe la culpa , y 
el animo de bol ver à e l la , 
n. 27. T o d a fu anfia pos lo 

• 1 terreno fin accade r á íu fin a-
yor neceísidad,S.40.n.6..-Re 
prefentale el jume to deis en-
trada 4eRamos>n.i OvHaga. 

P c 7 
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penitencia c o a n e m p o , Ser . n . 2 $ . ( orno ha d e fer fu re-

n. 32. Pot vnaaprehen furreccion k la vida de la 

-fion dexa los verdaderos bie gracia. V i d e %eftmeccm, 
nes, S e r m . 4 4 n.2 j . impide Pedernal, bi del D e f i e r o , fue 

que obre en el la gracia lo imagen de leíu Cbcjfto 

que d e f e a , S e r m . 4 5 . n. 16, Nueftro Stñor , S e r m . j o . 

Infiera de la Pafsien de IE- n . 2 o , 

svs l o que le efpcra > lino SAN PEDRO. SUS negaciones, 

haze penitencia, ¿erro. 4 6 . converfion, y l a g r i m a s , i e r , 

n. j ó . Porque no tiente el 4 9 fer fot. Palios de lu cai-

pefo de el pegado i S e r m . da,á 11.6. 

4 7 . n. 3. Átropella 4 leíu penitencia. Su pel igro dexan-

Chri f to para lalit c o n í u ^ u í - dula para la muerte , S e r m . 

r o , n . i o . C o m o imita con 4 5 . 1 1 . 3 2 L o s palios para la 

fus culpas Us burlas q u e p a - gracia : R e m o r d i m i e n t o , 

deció el S e ñ o r , S e r m . -*8 . auxilio , huir ocafion , y 

n 10. N o paiecc que haca»- llanto por la^culpas, S e r m . 

do el que prcíto f e levanta, 49. á n. 20, La del buen la-

Serm,¡19 n. 2 5 . Stv c o n v e r - dron le propone para regla , 

í ion , ' tbi fer tot. M i r e i u s c u l - S e r m . j 6 . tot, La que hizo 

pas en los azotes que leiu el buen JacUon le dilpuío pa-

Lhrifto padece, S e r m . 50.k ra el Patavío aquel mi ímo 

n. S . Sirva c o n v i n i é n d o l e , ¿ j a , n . 19 . Sus pellos para 

a la virtud , con lo que í ir- lagt acia,Serm. >7, n.»3«Es 

v ió al v ic io , S e r m . í t . n. . . U rc futrcc jon de la s i m a , 

18 . V e a fus Pecados en las V i d e 1{efurreccion, L lamale 

h e r i d a s , y llagas de el Ecce refurreccion primera , y 

h o m o , Serm. 5 3 . n. i 4 . N 0 porqué? S e r m . j 7 . n . ¿ 8 . 

quiere i Ie fuChri f to por Se- P erfenrancia X\ que ha de te-

ñ o r , admitiendo l a e fc lavi- NEC el ChrjJ;janocri la o r a -

cud de l o s . v ic ios , S e r m . J Ó . ci©;n>S.47.^27. 

n . ra/En haziendo peniten- P I L A T O . Q u a n t o d i x o en l a s dos 
c i a , es manjar c o n t r a r i o ^ p a l a b r a s Ecce -ÉWOPARA. M O 

l o s caf i igos, N. 19. V e a e l V e r a l Pueblo á c o m p a l s i o n , 

efearmiento d e l m a l l a d r o n S / J . N J . ^ F C . 

para no dexarfe obf t inar , n . Pobrera, Qual es la q u e e l de-

AR. Te.tva m a y o r condena- munio embia delante para 

cion por.FIJ dwreza , fiendo Á rendí r a l C h ü f t i a u o , S . 4 9 . 

vif tade I a b l a ñ d u r s c o n q u e n . 1 3 . 

ortos refpondieron \ D i o s , Predkad»r. Su OBLIGACIÓN de 

i 6 v pre-
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predicar la palabra,no [uva, 

fin? d c D i o s , i e t r n 4 0 . 0 . 1 2 . 

Su vnioti c>* el C o n f e l l o r , 

n. 1 4 . L i m p í e l e para l i m -

piar, Serm. 4 3 . n. 23 C o n -

fucio en p r e d i c a r la Divina 

raifericordia , Serm. 4J n . 

i . V n a el exem pio con la bo 

ca,S.y 5 .n 1 3 . 

Procefsion La de Ramos fu 

lignificación, S e r m . 39. per 

tot. à n.S Para todos los Fie-

les ay lugar en la Procefsion 

àia g lor ia ,n .7 . L o s í i i p e i i o -

res van delante con el z e l o , 

la do&rina, y el exemplo, n . 

9 . & C . V a n immediacos al 

Señor los Sacerdotes , c o n 

defnudez ,conftancia , y ca-

l idad, n. 1 4 . & c » V a n c e r c a 

las almas elpirituales , con 

defafimiento, libertad lanca» 

y humildad,n. 21 ,&c .Siguen 

en la Procefsion l o s que con 

perfeverancia , y devocion 

vencen fus pafsiones , n. 2 / . 

& c . El jumento es imagen 

del pecador ,Serm. 40. n. 9 . 

C o m o le han de delatar e l 

P r e d i c a d o r , y C o n f e í l o r , n . 

1 2 . 

n «VI • m u -

Q . 
ÌC7/.-I ta n:- as <•.. .¡q ; * ? 

jQuarefina. T o d o s fus S e r m o -

nes , y myfteí ios le cuesmi-

nati à ren di t al pecador ,Ser . 

4 í . á ir. 1 »Serm 4 3 « à n . 1 . 

Suinfthucion para vigilia Je 

l a P a & o n que fe ha de cele-

I. &E Q V A R E S M A . 4 3 J 

b r a t , Serm. d 8 . n . r . P c c a i 

en ella horrible i n g 1 atirud, 

- di g u a d e mucho cali i g o , S e r 

j a . à n . 3. Eu pallando buel-

• v e n muchos pecador es à lus 

anriguasculpaSjSerm .57.11 . 

I I . 

R 

Reincidencia. Sus r a i z e s en e l 
ofrecimiento de l o s R a m c s , 
Serm.40. à n . 1 7 . V i d e 

fi*r ree cion. 
$(el»x. El hombre defconcer-

todo p o r l a culpa ; c o n c e r -
rado por le fu «._ brifto- en la 
C r u z , S e r m . j j . tot. V i d e 

• Bora. 

tfèftgnacion. L a q a e ei Chr i f 
tiano ha de tener eri la o r a -
c ion,S.47. tr . 20. 

f i f o n e c c i o n . L a d e Ie fuChr i f to 
S e ñ o r N n e f t r o » b e r m . 5 7 . 
fot.. Porqué fu dia fe l lama 
proprio de el S d í o r , y o b r a 
fuya» n . z . Dia de alegría 
vniveríaf,111.3. Porque c o m • 
bida i x 'glelìa à alegrárfe 
en él 4. S y m b o l o s v a r i o s 
de iaRefurrecc ion e n l a na-

' ru ralez a , n. 5 • & Cr. Figuras 
vatias que la fignificaton en 
la efefiptura,n. 7 . Fines por 
que relBcitò j n.8. Es e x e m -
p b r de la R e f u r r e c c i o n ef# 
pii ituaf, n. 9 . L o p r i m e r o , 
relucitaitdo para no bolver 
à m o ú í , n. r e . Refuaran^, . 

. d o g i o i t o l o , d f x a n d o cer-» 

ra-
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rada la puerta del fepulcro, 
n. 13. .Lo iegundo , refuci-
tando verdaderamente, co-
rno io dixo , todo entero , y 

. obrando como reíncitado, 
n . I J . & c . Afsiha de reíiz-
citar el Chriftiano , con 
verdad, n. i 6 . & f e < ¡ : Muef-
tra que no es verdad , de-
xando paíTo abierto à las 
ocafiones,n. 1 S . L 0 terce-
r o , .¿eíucita el Señor con 
f u peder , eníeñanáo à po-
ner la alma de fu parte lo 

_ , qae puede , n. 20. Moftran-
do fus Hagas, enieña à mor-
tificarle , u. 22. Relucirá, 

si lo ^ a r t o , y l t imamcnte. ic-
' fucilando otros confago, 

X p£ra c^leñar q u e reviven 
-/.Jas obras que ,raomiicò la 

culpa, n, 24. Para enl^ñar 
à que no tefucite íolo e l 

- Chriftiano , fino que ayude 
•j c o n ' fu buen excmplo à 

o t r o s , n. 26. Pata le t caula 
d é l a general xeíurrcccjon, 
n. 27 . Enieña la vt i l idadde 
la gloria del cuerpo que íe 

2 íigue dé la cefurrecciuu del 
alma,n. 28. 

p i l l a s . Que lignifica poner-
lar ambas cnla tierra? Ser . 
4 7 . n, 14. Porque pulo^üas 

- el r o f t t o entre las luyas ? n . 
• • l a « . ..J-.'i 

t O i a m n c j o j » ^ . ñ ^ V É Ó i j q 
157¡:>0 • ' , 1 ( I . . 

Sacerdote. N o fufre.Dios en el 

- i® que en elf eglar, Serm, 

LAS C^SAS N O T A B I E S 

n. I 5 . Porque fe liara a yag® 
la Ca'ulla? n. 18. Su obliga-
ción dé dar linaoíha , pjtra 
el exetr.pio , n. 19. bus fal-

tas quanto deben encubrir-
le , Serm. 43.11. 2o9 C o m o 
ha de llebar íü Cruz , S . 54, 

n . i j . 

Seguridad. La del alma eftà en 
ei temor ., S erm. 49, «111. 9 . 
N o ay íeguridad mientras fe 
vive, S.j2.11.1 3. 

¡5-¿mana Santa, bus myfterios, 
como deben celebraife,Ser,, 
£-9.n. 28. & Serm. 40. u . 9 . 
L a modeftia ., y devocion 
en las Procefsiones , - & c . 
Serm. 40. n. 22. Ceflan las 

- tinieblas * para íolo atender 
1.. la Paision.de ]Esvs ,Serm. 
r 4 S . n . 2. Pecar en ella que 
, enojoío es à Dios í Serm. 

J2 . àn, 3. Se debe confide-
rar muy de afsiento la Paf-
ü o u , y muerte de Jefu 
Chrifto Señor Nueftio, Ser . 
53.^tn. 3 .MyÚejr iosdel f i -
lencio del Viernes Santo, 
Serm. J J . á.n¿ 1 . Bfperan 
muchos* pecadores à que 
palle , para bolver à fus an-
tiguas culpas, Serm. j / . a . 
U . & c . 

Sol. Le pintaban contrcs rayos: 
qué. figuitica ? Serm» 49. n . 

- i r x j f c . »! zc . .-- i ;-n 
Superior. Su obligación de ze-

lar , doctrinar, y dar buen 
esemplo* S e r m . ; j 9 , n . 9 & c . 
C o w i j a f i Q deídoiar, Serm. 

4 h 

* 
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¡4 3.n. 2 1 . S u oficio es de 1er- q u e hazen los hombres fof-
vir , n o de d o m i n a r , nv 2 2 . ra de atormentarle , Serm. 
Enmisade.en fi lo que quie- j j . n . 4 ; 

' re e m e n d a r en los^ o t r o s , Trabajos, 'lo fe ha de mirar a l 
n . 2$. Atienda a fu alma 
quando atiende alos demás, 
n. 2 4 . Atienda i curar la 
raiz de los daños-, n. 2 j . V 
29. Varias do&iinas en el 
lavatorio, ibi. Cargo de fus 
omifsiones, Scrm.48.n. x 1 . 
Y de fu falca de oracion pa-
ra los a c i e r t o 5 , n 12 . • 1 3 . . 
Es reo de los pecados que 
de íu omiísion fe l iguen,Ser, 
j i . á n . 1 2 . No tome de e l 
puefto la honra , y dcxe la 
penalidad, Serm. J 4 . n , 1 4 . 

1 -J 

T 

inftrumento , fino á la vo- . 
lunrad de D i o s , Serm. 48. 
n. 1 4 . Son Ecco de la^wil- % 
pas en el que las c q J E o , 
n. iS ' .Con cllo&spaita D i o s 
al hombre de los fbaminof 
de fu perdicion » Serm. j l . 
n. 1 7 . Les quitó Iefu C h t i f -
to la efperan^a , n. 2 1 . T i e -
nen folo el parecer , S e r m . 
J 2.n. 20. Quitó la dureza a 
los que ay en el camino de 
la virtud , S e r m . $ 3.11. 19. • 
Defde que ruvimos c l j jp fY 
le tübimos para llebar cruz 
de trabajos, Serm. j4.11 .10. 
Siguefe que fon buenos-de 
que los eligió Iefu Chrifto 
paraf i , n. 20. Les quitó pa-
ra nofotros lo pefado , i b i . 
C o m o compelen ' los t r á ' ^ - * 
jos para ir á Dios , Serm.« 
¡ ú . i n j . a d 10. C o m o # d i f ' 
ponen para que alce Dios el 
caftigo,11.19. -

Triurnpbos. Losóle Aureliano, 
MarcoAntonio .y lulio C e f -
far,$. 3 9 . a . a. 

Verdad. L a míe debe' tener el' A ^ 
pecador al confelTarfe, Ser. ^ 

Temor. El de íi mifmo quan 
necellario es en efta vida,en 
que no a y , mientras dura,, 
íeguridad,Serm.49. ^n. 
S e r m . j 2.n. 13.Quanto obli-
ga i temer la caida que die -
ion algunas a l m a s , a . 4.. El 
temor ha de eftar acompa^ 
ñado d e coníiani¿ajSer. j j . k 
n. i 5, 

T i b i e z a . Su peligro pata caer 
en culpas graves , Serm. 49; 
n. t 2 . 

T I C R A N E S . A m o r , y fidelidad 

de fu muger , Serm. 46. n . 

Toro. Es comparado k él Iefu ^ ¿ No ay fegurídad m i e n t M 

Chrifto Señor N u e l h o , potsf d u r a : por el lo leha d « v i v i r ^ p * Clui f to Señor N u e l h o , p o t s f d a r á ; p o r ello i eha d«vivii 
te-
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. temor, Scrro. 49 . i n . z . C ? ' Virtud, Le quiró lefu Chrlf-
V r m . j i . n . j S . E s v a l L e d e . t o c o n iu fangre , y fucxem-
I g r i m a s , no litio de deley- pío ,1a afpereza, Serm. JJ . 
tes , Serm. j i . * n. r . E s e l n .19, 
torrente , de donde quitó laa 
p i e d r a s ]BSV CHRISTO , S e r , Z " • >-
' J. n. 19. 

Y. v \ r Santo .Myfterios del fí- Zclo. Su falta en el Superior la 
léñete la Ig le fu en elle caíliga Dios ccn leveiidad, 
día f > ? / / . i o . i . . S'erm.39 n. 1 o. Zc lo , y C or -

fino. Poiqu^.e-S ma te r i i del reccion fm dcfdorar., Serm. 
Sanriísimo Sacramento del 4 j . n . n . 
Altar?S.4 5 . n . i o . 

: VrVOl i 

.O., *. ! . i ' i 

Fin del tercero Tomo de 

Quarefma. 

r w ? w p o t r n : 

L ' • i l I. ..( . * V. :¡íp 
Í - u é . t f t t i i j ' i , Líbi;•• vil 
;. y -¿id© / , n . x 

nc : 




